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DEDICATORIAS 
AL MVY ILVSTRE 

S E n O R 

EL SEÑOR D. P A B L O 
J O S E P H 

£>E H A R O , F E R N A N D E Z D E HENESTROSA^ 
Cabrera, y Aguilar, Ponze de León,Fernandez de Cordpba, 

Narbaez, y Saabedra, Cárdenas, Azebedo , y Guzman,, 
Godoy, Laíode laUega, lila, y Zayas, Gongora, 

y RÍOS, Zerda, y Velafco, Efpinola, 
y Caftilla. 

SEÑOR DON PABLO. 
N las maximas de la gentilidad a todas las 

obras, que fallan a publica luz, las pro-; 
porcionaban Templos para fu proteo: 
cion*, no eran folo Templos, para ofrecí 

cerlas-, eran marmoles, para eternizarlas; no eran ío* 
lo vi&imas con el charaóter de incienfoj eran volu* 
menes, para immortalizar fu aplaufo.Eran los Tem-
plos laminas, donde fe efcribianj pero eran también 
CÍcudos, que las patrocinaban porque la mifma ac-
ción de dedicarlas empeñaba al Numen , que íe veri 
Aeraba en el Templo, para defenderlas. 

Señor Don Pablo, a V . S. como á íu Templo ca-¡ 
minan con inclinación las tofcas lineas de elle Li-
• - " S.i " te 



t r o : íu cliara&er es de obfcuridad, y por eíTo anhc-J 
ian a mas grande protección , o a globos íuperiores 
3e luz. Acercado en íu deftino, fi por fus mifmos 
paíTos fe introduce en tan nobleTemplo*,yo me con-
tentaba, con que eftos renglones fueran dirigidos á 

y iV.S.como obfequio de mi reconocimiétojpero ellos 
fe ha impreíTo la formalidad de tributo,y en efto dan 
regias científicas á mi refpeóto, eníeñando al Amor; 
con que eftirao a V . S. que ííi preciífa inclinación 
debe inferir,que eíla vi&ima a V . S. es oblacion fin 
libertad. 

Si en la antigüedad tuvo también fus Templos 
la nobleza, ya fe hace ilación preciífa dedicar a V.S. 
elle papel, para que fiendo en mi atención neceífa-
rio el dedicarlo, fe halle U. S. en la precifsion de en-
noblecerlo.En vn Templo de tanta magnitud,fe ha^ 
ra efte volumen immortal, que fi U . S. con fus dif-
creciones Chriftianas,y políticas rindió fin violencia 
mi voluntad,para conftituír perpetua mi eílimacion, 
alia en íu Templo tan iluftre cuelgue efte Libro por 
defpojo, que fi de efta fuerte acredita V.S. fu triurn-
pho, aísi grangea efta pequeña tarea íii aplauío. 

^ i j t Afirma Boecio, que es la Nobleza vna fingular 
teottJib alabanza, que trae, como heredadas fus luces de la 
jB* Pr°- noble raiz de fus progenitores: ( i ) N M i t a s e/i 
JeCtifc'l. dam Idus f roDeniens de meritis parentum > y como en 
Pdi.bi- Y. S. es tan antiguo efte efplendor, que trae fu ori-

gen de; Principes¡ Soberanos-, con fu patrocinio, ni 
; tro* 
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tropezara eíte Libro en los peligros, o íe quebrarais 
en V. S. ios efcoilos. 

Quifo Ariftoteles, que fuera la Nobleza vna cla-
ridad can notoria, que feria ceguedad no conocerla, 
odi&amen imprudente negarla: ( % ) Nobilitas efi ( 2 ) 
gugdam maiorum chútase y no queda duda , que tffc-
niendo U. S. en aquella fangre, que le informa, tan- Retborn 

tas corrientes de luz, hallaran fu defenía eftos ren-
glones. Puede U. S. con fu Nobleza efmaltar con 
nuevos blafones a fu Patria, que afsi lo canto V r -
ceolo: ( 3 ) cídrlsi 
• Adde decus TatrU, O4 claros tibifume propincuos. Y Vrceô  
podré yo inferir, que quien le da tantos laureles a fu ^ 
Patria, con vn amago de claridad, imprefsionará fu 
reíplandor en eíla obra. 

Se admira en V . S. la Nobleza en vn grado t a t l o 
peregrino, que,como quifo Platón^ es Nobleza per-
feótiísima : ( 4 ) Alterum ejje nobilitatis gemís , tdcjue ( 4 ) 
pr^fiantifsimum, cum qms per fe animi magnitudine ex-
cellit. Y por efto dixo Seneca , que la Nobleza de el 
cuerpo íe mide por las generoíidades de el animo. 
( $ ) Nobilitas corporis efi genero fus crntmus y como en y 
efta grandeza de animo fe excede el Señor Don Pa-
blo afsimifmo, la mifma generofidad , con que le j¿óra{> 
conoce mi refpe&o informado, hace, que íe admire 
en fa mifma Nobleza excedido. 

Es la Nobleza vn predicado tan apreciable , que 
el mjfiño fe hace cognofcible, que afsi lo entienden 
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muchos fobre aquellas palabras de los .Proverbios;* 
_( O ( ¿ ) Nobilís in partís Dir eiusì y leyeron los Hebreos; 

cap.™?. ( 7 ) jd eft> notus> Mno/cibilis. O como afir-
23. man los Griegos : ( 8 ) Kobilitas , fea nofcibilitas ; y 

Halni U ' S ' " n conocido en fu purpura, es efta la 
' m o a formal,donde fe deben reprefentar fus cryfta«* 

Greci, iesj ò eftos el volumen, donde fe manifieften eftos 
renglones mas cognofcibles*, y à efte propofito diri* 

' ( p ) Cicerón : ( 9 ) C¿eteri homines apud Dos noti ínter /uos 

TUcT n o b í l e s ' Y c o m o ¿ l x o e l niifmo por Celio : ( 1 0 ) Cío* 

dia nonfolum nobilir,/edetiam nota. 
2de pro Sermones Morales fon , los que ofrezco por fa-
&lÍQr crificio à V . S. y fi quifo San Aguftin , que la No* 

bleza con fu claridad era efcalon gloriofo para la 
vircud: ( 1 1 ) Generis nobilitateviJummam adminiculum 

rjuglb. e J f i o es la vircud la mejor nobleza para 
$*Cófif. con Dios, como dixo San Geronymo : ( 1 z ) Summa 
Xa(i2) ®eum nobilitas ejl\ clarum effe Dirtutibus -, y como 
Jiieron. cantò con erudición juvenal. ( 1 3 ) 
ad Ce- Tulchrius eft nobilem Dirtute fieri, quam nafcl. 

y c o m o e n y f ¡ n contradicción fe compone Id 
Juvenal Cavaliere con la virtud,fe ordenan i objeto proporr 

cionado eftos Sermones de Moralidad. 
Sabe V . S. informar lo iluftre de el cuerpo con las 

(14) noblezas de el alma, excediendo fu habilidad, y dif* 
libFó' c r e c i o n * c o r t ° s guarifmos de fu edadj afsi lo vo-j 
Eneìd. cea Uirgilio. ( 1 4 ) 

im 



lLticentemc¡ue globufn Lrnd, titàniaqùe a/irá 
Spiritus intus alit, totaque in fu (fa per artus 
Mens agitai mohín, í? magno fe cor por e rnifcet. 

¡Y fi como quifo Draconcio, el noble origen de la ^ y 
luz participa como principio fu refplandor. ( 1 5 ) Dractit¿ 

Initium fa Bis lucem dat lucís ori<ro in °Per-
V e r 1 r t • r \ Sex die-, 

. . con iu virtud, y lus luces interinara con nue- rum 4¿ 
refplandor eftos borrones, alentando con nueva 

¡vida los mortales deímayos de fu inteligencia, como 
lo dixo Lucrecio. ( 1 6 ) (16) 

Lumine adempio animam moribundo corpore fudit. 
Porque fiendo V. S. tan efelarecido en fu fer, aun ' 
no cabe en las margenes de eñeLibro tanta luz. 

Aunque fea mortificando la prudente, y difereta 
hiodeftia de U. S. me ha de permitir, que haga de fu 
notoria nobleza vna eftampa, arreglando la copia, à 
laque ha hecho de U. S. el mejor Apeles con las 
deftrezas de íu pincel el Señor Don Luis de Salazar, 
Ca vallero de el Avito , Coníejero de Ordenes, H i f . 
toriador General de el R e y n o , cuya fabiduria en to-
do,y principahnente en Hiftoria le ha levantado vna 
"columna de tanta fama, q le acredita con immortal 
aplaufo en toda Europa. Suponiéndolo mucho,que 
fe podia decir de los afcendientes, y deudos de V. S. 
porque folo fu Varonía de Heneftroía comprehende 
los Marqueíes de Peña-Flor,los Condes de Arenales, 
los Marquefes de la Cueva de el Rey , los Señores de 
ÍEcba, y la Pic^dilía, y otras lineas, que aclaman la noble 



Hobie fangre de fas venas. 
E s U . S. hijo vnico de Don Juan Fernandez de 

Heneílrofa, Cabrera, y Águilar , y de Doña Leonor 
Fernandez de Cordoba, y Gongora fu muger, her-
mana de D. Francifco Fernandez de Córdoba, Pon-
cz de León, Marqués de la Puebla, Aíferez Mayor 

^ e Cordoba, y ambos hijos de Don Luis Fernandez 
de Cordoba, Ponce de León, tercero Uiz-Conde 
de la Puebla, Cavallero de el Orden de Calatrava, y 
lAlferez Mayor de Cordoba, y de Doña Vrraca M a -
na de Gongora, y de los Rios fu muger, hermana 
'de Don Pedro Suarez de Gongora, Marques de A l -
modovar, Señor de la Zarza, y el Cañaveral, y C a -
ballero de la mifma Orden de Calatrava-, hijos am-
bos de Don Antonio Suarez de Gongora, Señor de 
3a Zarza, Cavallero de el Orden de Alcantara , y de 
D o ñ a Mariana de los Rios,y Velafco fu muger,her-
mana entera de Don Fray Alonfo Bernardo de los 
RÍOS Arzobifpo de Granada, de Don Francifco L o -
pe de los RÍOS primer Conde de Gavia, Y de Don 
Lope Francifco de los RÍOS, de el Confejo, y Cama-

» ra de Caftilla, y Prefidente de el de Hacienda, Ca-; 
yallero de el Orden de Calatrava. 

Y es V . S. hijo vnico, como el hijo de la noble, 
Üifcreta, y Religiofa Viuda de Naim, con quien hi-

^ zo Chrifto aquel grande milagro : ( 1 7 ) Filias 
]Lucce cus Matrifu*, pudiendo apelar lo vnico de el hijo> 

•*ap.7.V, p 0 r q U c lq era de tan efpeciai Madre , o porque la 



Madre era muger infigne , o porque como de til 
Madre, era el hijo muy noble, y muy iluftre , como 
advirtió Maldonádo. ( 18 ) Y U. S. es vnico en las (iB) 
relaciones a fu Madie, que bañaba , pata hacer a fu M a l d o ¿ 

r> rC 1 *-» ^ L*UC»-
proíapia excelente : que por ello entre los Romano^ 
avian de fer el Padre, y la Madre nobilifsimos, para ** 
guardarles á los Principes fus privilegios: que afsi lo 
pronuncio Silio, hablando de Sicheo hijo de Ani-
bal. ( 1 9 ) ( l p J 

CuíDano corda tumore maternum implebat genus. ' Silius 
O como lo dixo el Poeta. ( 20 ) deSicbe» 

Genus huicmaterna fuperbum nobilitasdabat. Poeta' 
Y fi para aclamar el noble origen de Minerva, que Dedrak 
por muy diícreta era la Deydad de la Sabiduría , que ce' 
por ello fué fu principio la Cabeza de Júpiter, juz-
go vn Poeta, que era mejor venerarla, que decirla, 
rio explayo la pluma en ponderar la grande nobleza 
de fu Madre de U. S. porque feria hacer prolija efta 
dedicatoria, o porque expreífando la Excelentifsima 
eftirpe de V . S. por íu Padre, fe puede entender, lo 
que es fu Madre. 

Es Nieto de Don Pablo de Heneftrofi , Cabrera,-
y Aguilar, poífeedor de varios Mayorazgos, y de 
Doña Manuela Narbaez, y Saabedra fu muger, her-
mana de Don Alonfo de Saabedra, y Narbaez,Con-
de de la Jarofa, Afsiítente,y Maeftre de Campo G e -
neral de Sevilla, oy de el Confejo de Hacienda, am-
bos hijos de Don Fernando de Narbaez, Cavallero 



8e el Orden de Álcantara, Cavallerizo Mayor de las 
Reales Cavallerizas de Cordoba, y Ueinte y Quatro 
de aquella Ciudad,y de Doria Mariana de Cardenas, 
y Guzman íu muger, hija de Don Pedro de Carde-
rías, y Guzman Cavallero de el Orden de Santiago, 
.Señor de Villa-Vieja, y de ©oña María de Godoy 
Ponce de León, Nieta de ©on Pedro de Cardenas, 
y Guzman , Cavallero de el Orden de Alcantara,Se-
ñor de Villa-Vieja, y Veinte y Quatro de Cordoba* 
y de Dona Maria Laío de la Vega, hermana de © o a 
JFranciíco de Villacis primero Conde de Peña-Flor, 
Cavallero de el Orden de San-Tiago, y Mayordo-
m o de el Infante Cardenal, y Uiznieta de Don Luis 
de Cardenas, Señor de Villa-Vieja, Ueinte y Qua-
tro de Cordoba , y de íDoña Juana de Guzman, y 
Caftillejo fu muger, hermana entera de Don Alon-
jfo de Guzman , y Caftillejo, Comendador de Caf» 
tro-Verde en la Orden de Santiago, y de ©oña Ma-
ria de Guzman, que caso con ©on ©iego López de 
Haro, Señor de las Villas de Sorvas, y Lubrín, C o -
mendador de Vallaga, y Almogueíaen de el Orden 
de Calatrava, y Cavallerizo Mayor en propriedad 
de las Reales Caballerizas de Cordoba , y fué fu hi-
jo ©on Luis Mendez de Haro, quarto Marqués dé 
el Carpió, Cavallero de el Orden de Calatrava, Pa-
dre de el Marqués ©on ©iego Cavallerizo Mayor 
de Phelipe Quarto, y Abuelo de el ©on Luis Mén-
dez de Haro Conde ¡Duque de Olivares primer M i -



fíiílro <Je eíta Monarchíá; 
Es íegundo Nieto de (Don Juan Vrbano de f í é^ 

neftrofa,y Cabrera, Cavallero de el Orden de Alcán-
tara, Page de Phelipe Quarto, Alguacil Mayor de 
el Santo Oficio,y Regidor de Ezija, y de /Doña Ma-
ria Ful gencia de Aguilar, y de la Zerda ííi muger,'* 
Señora de vn Mayorazgo de fu Caía hija de íDon Pe-
dro de Aguilar, y de la Zerda, y de Doña Juana de 
Uelafco, Nieta de Don Franciícode Aguilar Ponce 
de León, y de Doña Maria de Aguilar. Viznieta de 
Don Pedro de Aguilar, y de Doña-Ana de Aguilar 
de la Zerda. Reviznieta de Tel González de Agui-o 
lar, y de Doña Maria de Erafo, que fué hermana de 
Aloníode Eraío, Señor de efta Caía en Ezija, cuyo 
Mayorazgo poífee el Conde de Luque fu deícen-5 
diente. 

Fueron hermanos de Don Juan Urbano Dona 
Juana de Heneñrofa, muger de Don Alonfo Pedro 
Mohedano, y Saabedra, Cavallero de el Orden de 
San-Tiago, y Alguacil Mayor de el Santo Of ic io , y, 
Don Fernando de Heneñrofa, que también firvio 
de Page a Phelipe Quarto, y en (Doña Juana de Leo 
Garavito fu muger, tuvo á Don Pedro de Heneftro-. 

I ía, Cavallero de la Orden de Calatrava. 
Es tercero Nieto de ©on Pedro de Heneftroía¿ 

Cabrera, Regidor de Ezija, y Familiar de el Santo 
Oficio, y de Doña Juana de Aguilar, y Segarra, fu 
fegunda muger,que fué hermana de J?on Pedro A » -
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tonio de Aguilar,Cavallero de elOrden de San-Tiá-i 
go, y hija de íDon Fernando Pedro de Aguilar, y de 
©oña Juana Segarra, y Marmolejo fu rnuger, cuyos 
Padres fueronOon Juan Segarra,y ©oña-Ana Mar-

jmolejo, Vecinos de Sevilla, y de muy relevante ca-
lidad. íDon Fernando Pedro de Aguilar fué herma-
no mayor de ® o n Francifco. Abuelo de ® o ñ a Man 
ria Fulgencia, muger de ©on Juan Urbano de He-
neífaofa, y ambos, como queda dicho, fueron hijos 
de 5>on Pedro de Aguilar,y de ©oña-Ana de Agui-
lar, y de la Zerda,Nietos de Tel González de Agui-
lar, y de ©oña Maria de Erafo, fegundos Nietos de 
Fernán González de Aguilar, y de (Dona Leonor de 
Mendoza. Terceros Nietos de Fernán González de 
Aguilar, Regidor de Ezija, y de © o ña Elvira Pon ce 
de León, hermana de Don Rodrigo Duque, y Mar-
qués de Cádiz, Progenitor de los Duques de Jrcos. 
Quartos Nietos de Tel González de Aguilar Segun-
do de el nombre, fegundo ^Icayde, y Alguacil Ma-
yor de Ezija, y de Doña Thereía de Aguayo fu mu-
ger, de cuyo hermano Gómez de J g u a y o , Señor de 
el Galapagar,proceden los Marquefes derSanta-ElLa, 
y de Uiilanueva de el Frefno , los Condes de Luquc, 
y de Hornachuelós, y toda la primera Nobleza ele 4 
el Rey no de Cordoba. Y la Cafa de Aguilar es tan 
iluftre, y tan conocida en Andalucía, que hace inú-
til mas larga relación fu va. 

• n 
* De Don Pedro de Hcneítroía fueron hermanos 



Don Juan de Heneftroía Cabrera Regidor de Ezija, 
y Familiar de el Sanco Oficio ( que en Doña Inés de 
y^guilar, y Figueroa, íu muger, tuvo á Don Juajn 
Dtégo de Heneftroía, Cavailero de el Orden de S a r 

Tiago, Page de Phelipe Quarto, y Regidor deEzi-
ja, y á Don Tello de Heneftrofa,Cabrera, Ca valle-* 
ro de el Orden de Alcantara ) Don Alvaro de He-
neftroía, Alguacil Mayor de el Sanco Oficio ( que en 
Dona Maria de Cuenca Melgarejo fu muger nacural 
de Alanis, tuvo a Don Juan Fernandez de Henef-
trofa , Cavailero de el Orden de Alcancara, y á Don' 
Alonfo Sánchez de Heneftroía Cavailero de óan 
Juan de Jufticia, Don Alvaro de Heneftroía; Dont 
Diego, Don Lope, T)oña Leonor, y a Doña Ifabei 
de Heneftroía,que caso con Don Franciíco Diaz de 
Morales, y Godoy, Señor de las Trezas, Ueinte y 
Quatro de „Cordoba , y Familiar de el Santo Oficio, 
y fueron íus hijos Don Pedro de Morales Uenegas, 
Cavailero de el Orden de Alcancara,y Don Francit 
co de la de Cala.trava. 

Don Alvaro caso con Doña Cathalina de Monte 
Negro,y .CaíÜílejo, y tuvieron Don Juan de Henef-
troía, que vive oy en Ezija , y a Doña Mariana de 

I Heneftroía, Don Juan efta cafado, con Doña Ge-
ron.yma de León, Garavito, Fernandez de Cordoba, 
y tieae por hijos a Don Juan Don Geronymo, Dqu 
Alonfo^ Danjoíephcle Heneltiofi Doña Maria, y 
Doña.Laüa ELc;ligioJ&§ Carmelitas Defcalzas,.. Do 
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Mariana ; y Doña Geronyma.1 
* * 

hs quarto Nieto de Don Juan de Heneftrofa,C¿* 
brera, Vecino de Aianis, y de Ezija, Familiar de cí 
Sanco Oficio, y de Doña Leonor de Zayas fu mu-
j^er, natural de Ezija, hija de Alvaro de lila,y deDo 

Bernardina de Zayas,y Guzman, que vivieron en 
Santa-Elia. Doña Bernardina fue hija de ?edro de 
Zayas, y Soto-Mayor, iluftre Cavallero de Ezija s y 
de Doña Luifa Fernandez de Gragera, familia anti-
gua, y conocida en aquella Ciudad. 

Es quinto Nieto de Pedro de Cabrera Heneftro-
fa,de Doña Cathalina de el Cadillo natural de Sevi-
lla, hija de Juan Fernandez, Eípinola , y Caftillo, 
X procedio de la cafi Eípinola vna de las mas iluftres 
de Italia) y de Doña Francifca de Avila, Vecinos de 
«Sevilla, y heredados en Alanis, que es por donde la 
fuceíion de cite Matrimonio adquirió los bienes, 
que tiene en aquella Villa. 

De Pedro de Cabrera fué hermano mayor Alon-
ío Sánchez de Heneftrofa, que con Doña Leonor 
de las Infantas fu muger tuvo á Don Franciíco de 
Heneftrofa, de cuyo Matrimonio con Doña Men-
cia Manrrique hija de í)on Luis Antonio de Henef-
trofe, Señor de Teva , Veinte y Quatro de Dordoba, i 
nació Don Pedro Domingo de Heneftrofa , 
Cavallero de el Orden de Alcantara, Page de Pheli-
pe Quarto, Ueinte y Quatro de Cordoba, y Señor 
de Te va por fu muger Doña. Maria de Heneftrofa fu 
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prima hermana. ? 
Es fexto Nieto de Alonfo de Zayas hijo tercero 

de us Padres, y de Dona Iíabel Ponce de Cabrera 
fumuger, hija de Ponce de Cabrera, de Doña Gre-
goria de Coronado. T u v o A\on(o de Zayas muchofs 
hermanos, a faber Juan de Heneftrola Cavallero de % 

el Orden de San-Tiago, propenitor de los Señores 
de la Picadillaj Lope de Heneftrofa, Cavallero de eí 
Orden de Calatrava , Doña Iíabel de Heneftroía 
muger de Franciíco de y^guilar Ponce de León, Do-
ña Inés muger de Martin Fernandez Galindo, y Do-
ña Ifabel, que caso con Fernando Tello de el Con-? 
íejo, y Camara de Carlos Quinto. 

Es íeptimo Nieto de alonfo Sánchez de Heneíl 
troía , también hijo tercero de fus 'Padres, y de D o -
ña Inés de Zayas fu primera muger, que fué hija de 
Juan Fernandez Galindo Comendador de Reyna en 
la Orden de San-Tiago, Capitan en la Guarda del 
Rey Don Enrrique Quarto, y de Doña Inés de Za-, 
vas fu muger. Atibas familias fon tan conocidas 
por fu calidad , y eftimacion en Andalucía, que es 
inútil qualquiera memoria fuya. 

Feron hermanos de alonfo Sánchez Lope Jlva-i 
rez de Heneftrofa, que formo las lineas de los Con-
des de Arenales, y de los Marquefes de la Cueva del 
R e y , y Juan de Heneftrofa Cabrera, Comendador 
de Herrera , y de Ualdepeñas en la Orden de Cala-
traba, ^Icayde de Velmez, May ordomo de la R e ^ 
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na Catholica, y Governador de el Campo de Cala-
trava, cuyo defcendichte es por hembra el Marqués 
de Penk-Flor, que poííee fu Mayorazgo, y las mag;-
nificas cafas, que labro en Ezija. 

Es o&avo Nieto de Tu an Alvarez de Heneftrofa, 
^Comendador de Carayaca en la Orden de San-Tia-

go, y de Do/xa Mayor Enrriquez de Cabrera fu mü-
ger, hija de Pedro de Cabrera, Alguacil Mayor, y 
Veinte y Quatro de Cordoba ,. y de Dona Inés Al-
fonfo Señora de las Jbolafias. Y Pedro de Cabrera 
fué hijo fegundo de Fernán Diaz de Cabrera, Señor 
de Torrccabrera,y de Dona Mayór Venegas fu mu-
ger, hija de Don Egas Venegas primer Señor de Lu-
que, pro genitor de aquella caía, ©e la de las ^ibolo-
fias, que formo Pedro de Cabrera, defeiende la pri-
mera Nobleza de Cordoba, v oy la poífee Don Frá-
cifco de los RÍOS fegundo Marqués de LA» ^fcalonias, 
cafado con Dona Mariana de Narbaez, hija de Don 
'^lonfo primer Conde de la J a r o f a , hermano de la 
Abuela de ©on Pablo de Heneftrofa, como queda 
dicho, ©e Juan Alvarez de Heneftrofa fueron her-
manos Lope Alvarez de Heneftrofa quarto Se-
izor de Turullote, Alcalde Mayor de Ezija, progeni-
tor por Varonia de los Marquefes de Pena-Flor, y 
por hembra de los Condes de Garriez,y Fernannu-
nez, y 

de otras iluftres cafas. A ©ona Elvira de He-
neftrofa, que cafando con Alonfo Fernandez de Montemayor, Señor de Alvendin,y Montalvan, 
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pocrearon à Dona Iíabel de Montemayor , Señora 
de Albendin, muger de Egas Vencgas Texto Señor 
de Luque, y fon progenitores de aquella cofa, y à 
Doña Beatriz de Montemayor Señora deMontalva, 
que caso co Fernán Yañez de Badajoz, Alcalde Ma-
vor de Ezija,de quien defciende por hembra el Mai-* 
quès de Peña-Flor, y por Varonía el Conde de las 
Torres. 

Es noveno Nieto de Don Lope Alvarez de He-
neftrofa tercero Señor de Turullote, Comendador 
Mayor de León en el Orden de San-Tiaga, y antes 
Comendador de Eílepa, Ricote, Caravaca, Monte-
molin, Reyna, y Hornachos, que con facultad Real 
concedida el de 1420 . fundo el Mayorazgo de T u -
rullote, y Doña Ifabel Sánchez de Mendoza fu iè- ^ , 
gunda muger, que fué hija de Alfon de Mendoza, Hjjíor. 
Comendador de los Santos en la Orden de San.-Tía- ^ de 

go: y de Doña Mayor de Sandoval. Efte Cometida-
dor Mayor fue hermano de Don ^lonfo Alvarez de Hi/ior.< 
Heneftrofa-, que tuvo la mifma encomienda Mayor 
de Leon,defpues de aver gozado las de Beas,y Azua- (23) 
ga, y en Doña ifabel Daza fu muger tuvo à Doña ^ ^ 
Inès Alvarez de Heneftrofa primera muger de Ma- j m a } ¿ 

| nuel de Uenavides Señor de Fromefta, y de Jabal- Arag. 
quinto. Y de eílos dos hermanos hacen memoria, A n

z/J s 

( 2 1 ) la Hiftoria de las Ordenes de Rades, ) 22 ) y Flor.ad 
la de el Rey Don Juan Segundo, ( 23 ) y Gerony- f f ' ™ ^ 
mo de Zurita en los annales de Ragon,( 2.4 ) y muy f o U 
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largad Licenciado Andrés Florindo en fu addiciori 
á la HiPcoria de Ezija. 

Es décimo Nieto de Diego Alvarez de Heneftro-
fa, fegundo Señor de Turullote,Comendador de E f -
tepa, y trece de la Orden de San-Tiago, que efta 

^/nombrado en vn pleyto, que el año de 1 4 1 9 . fe-
guian Ezija, y Eílepafobre fus términos: y de Do-
ña Leonor Fernandez Marroqui fu muger , que 

^ S) Alonfo Fernandez de Gragera , ( 2,5 ) en el capitu-
rJLlonf. lo 47. de la Hiftoria de Ezija dice, que fué hija de 
G r f t S a n c ^ ° ° r c i z M a r r o c l u i > Y e f t a &milia e s nobiiifsi-
47°!mf- ma, como procedida de los Señores de Ayala. 
to.Ezij: Es vn décimo Nieto de Lope Alvarez de Henef-

trofa Comendador de Eftepa en la Orden de San»-. 
Tiago,que murió peleando con los Moros en la ba-
talla de Monturque por el año de 1400. y de ©oña 
Elvira Arias de Quadros, fu muger Señora de Turu-
llote, hija de Juan Arias de Quadros, y antes muger 
de Gonzalo Rodríguez de Cornado, Alcalde Mayor 
de Cordoba, y Ayo de el Infante ©on Pedro. Eftc 
iluftrc Matrimonio eftablecib en Ezija la cafa de He 
neftrofa. 

Es duodécimo Nieto de Juan Fernandez de He-
neftrofa, feptimo Señor de Feneftrófa, Covellos,Pe-
drofa, Uillaloco, y otros Lugares-, Camarero Mayor 
de el Rey ©on Pedro, Chanciller Mayor de el Sello 
de la puridad, Mayordomo Mayor de la Reyna ©o-
ña Blanca,y Capicaa General de la Frontera de Ara-
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gbn, que murió elano de 1 3 5 9 - lá Vatalla de 
Arabia na, y de 'Doña Sancha fu muger, que citan 
fepultados en elMonafterio de SaTorcato deCaftro-
xeriz. El Marqués de Pena-Flor ©on Juan Thomas 
juftifico fcr defcendiente Tuyo, COÍHD lo efcribe,( i^ ^ 
en la Hiftoria de Cardena el Maeftro Fray Franciíco'h.Fra-
Uerganza. 

©e Juan Fernandez fué hermana ©ona Maria f¡j¿¡¡¡'uU 

González de Feneftrofa, que caso con ©iego García pagln>, 
de Padilla, Señor de Uillagara, y tuvieron a ©on 
©iego Garcia de Padilla Maeftre de Calacrava, y á 
©ona Maria de Padilla, muger de ©on Pedro Rey, 
de Caftilla,y León, por cuyo medio entróla fangre 
de Heneftroía en la cafa Real, porque de el Rejr 
©on Pedro, y de ©o»a María de Padilla fué hija la 
Infanta ©ona Confianza muger de Juan ©uque de 
Lencaftre, hijo de Eduardo Tercero Rey de Ingla-
terra, y tuvieron a ©ona Cathalina de Lencaftre, 
que caso con ©on Enrrique Tercero Rey de Cafti-
11a, y León, y fueron Padres de el Rey ©on Juan el 
Segundo, y Abuelos de la Reyna Catholica, de quie 
fon Nietos no folo nueftros Reyes, fino todos los 
Principes Chriftianos. 

Es décimo tercio Nieto de Fernán González de 
Feneftrofa, fexto Señor de Feneftrofa, que el a no de 

le confirmo el Rey ©on Alonfo once, y de 
t)ona Maria Arias fu muger, que fué hija de Don 
Alvar Diaz, fegundo Señor de Ualderravano, y D ® -



ña Aldonza Ramírez, Señora de Akanizas progeni-
tores de los Marquefes de Alcañizas, y de Ualderra-

Jofepl. v a n o - safamiento afirma ( 27 ) Don Jofeph 
Pellicar. Pellicer. 

^ Es décimo quarto Nieto de Gonzalo Perez de 
Feneftrofa, quinto Señor de Feneftrofa, que vivia el 
año de 1 300 . y fu muger Doña Thereía Alvarezde 

xUm. Zevallos, que como efcribe ( 28 ) el miímo Don 
Jofeph Pellicer, fué hija de Gonzalo Diaz de Zeva-
llos; Señor de Efcalante,Camarero Mayor de el Rey 
Don Fernando Quarto, y de Doña Atolina de Hoz 
fu muger. 

Es décimo quinto Nieto de Pedro Ruiz de Fe-
neftrofa,quarto Señor de Feneflrofa, vno de los C a -
valleros, que como Conquiftadores de »Sevilla, fue-
ron heredados en aquella Ciudad, como lo efcriben 

(29) ( 1 9 ) Argote de Molina en el Conde Lucanor, Gra-
Coí7' §cra> Florindo, y otros ( 30 ) Pellicer efcribe, que la 
Lucan. muger de eñe Cavallero fué Doña Maria, hija de 
fol. 40. J 3 0 n Ortun Ortiz, Señor de Eftuñiga , y Mendavia; 

ÊUrln. P e r o e n c o^ a t a n antigua fin la aísiftencia de los inf-
c t r u n i e n t o s no ay fe&uridad. /• \\ j o 
VrtUcer ^e x t : o Nieto de Rui Martínez de Fe-

íieftroía tercero Señor de Feneftrofa, que vivia el 
año 1 2 5 5.y de Dana Elvira García Carrillo, hija de 
Garci Gómez Carrillo, Señor de Mazuelo, Alcalde 
Mayor de los Hijos-Dalgo, y de Doña Elvira Alva-
rfcz OíTorio. También efcribe efte caíamiento Pelli-
¿'•••Í " cer, 



í 

cer ( 3 1 ) en varias obras Tuyas. ^ r ) 
Es décimo feptimo Nieto de Don Martin Ruiz, Pellicerv 

Señor de Feneftrpfa, que el año 1 1 2 7 . fe hallo con 
San Fernando en la conquifta de Baeza, como lo ef-
cribe ( 3 2 ) Don Martin de Gimena en los annales ^(32> 
de Jaén. ( 33 ) Pellicer dice , que caso con D o ñ a ^ l ^ 
Mayor Gutierrez de Sandoval, hija de Gutierre Diaz nal. Ja 
de Sandoval, Señor de efta cafa, y de Doña Inés de 
Roda fu muger. Pellicer. 

Es décimo o&avo Nieto de Don Rodrigo N u -
ñez, Señor de Feneftrofa, que le llevo en dote fu 
muger, hija de aquella grande cafa de Afurez, que 
dio Reynas a León, y muchos Condes, y ricos ho-
bres a CaftiHa. Y porefte cafamiento fe entiende, 
que la cafa de Heneftrofa orlo con lasEftrellas de 
oro en Campo azul, armas de los Afurez, los lobos 
de la cafa de Haro, que es fu varonía, y fon negros 
en campo de plata. 

Es décimo nono Nieto de Don Ñuño Diaz, que 
fué hermano de el Conde Don Lope quinto de el 
nombre, noveno Señor Soberano de Vizcaya, Se-
ñor de Nagera, Caftilla-Vieja, y Haro, Alferez Ma-
yor de Caftilla, que murió el año 1 1 7 0 . y en la Co-
defa Doña Aldonza Ruiz de Caftro fu muger tuvo á 
Don Diego López de Haro el bueno, 10. Soberano 
de Vizcaya,Capican General en la Batalla de las Na-
vas, cuya fangre con el Señorío de Vizcaya efta en 
nueftros Reyes, v a Doña Vrraca López de Hajp 
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?u> t c r c e r a muger de Don Fernando fegundo Rey de 
Vdlmr. León, y de Galicia. A Don Ñuño Díaz hace ( 3 4 ) 

Pellicer hijo de Don Diego López el bueno, que 
fué fu fobrino, y pudiera arrojar la equivocación, 
viendo, que los defendientes de aquel Principe to-

R u a r o n , coraoéí, el apellido de Haro , que no han 
víado los Hencftrofas. Que los mifmos defcendien-
tes de Don Diego el bueno traen en fus armas los 
Lobos cevados, efto es, con corderos en las bocas,y 
los Heneftroías los traen fin cevar.Y que los defccn-. 
dientes de Don Diego el bueno pufieron por orla ca-
denas, en memoria, de las que fe rompieron en el 
Palenque de el Miramamolin en las Navas de Tolo-, 
fa-, y que los Hcneftrofis no traen aquella orla, fino 
otra de Eftrellas. También cafa ( 3 5 ) a Don Nurco 

¿ f / 2 r D Í a Z C ° n E i V Í r a G i l d e Tremello. 
* ' Es vigefsimo Nieto de Don Diego López 8. So-

berano ele Uizcaya, Senor de Alava,Buradon,Haro, 
Nagera , y Grarcon, que hafta el ano 1 1 2 4 . en que 
falleció, fué vn excelente Principe, y de fu muger 
Doria Maria, cuya familia fe ignora. Si fe huviera de 
dec ir la grande aícendencia de efte Se/zor de Vizca-
y a , feria preciífo crecer mucho cfta memoria. 

Por efte motivo no podia efte Libro encontrar é 
mejor Patrono,precindiendo de aquellos efpeciales, 
con que eftima a V . S. mi afe&o, y los Generales de 
la cafa de U. & a mi Religión Sagrada, incluyendo-
fe V . S. con immediacion á los derechos de Patro-

v . noi 
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no de eñe Colegio de Cordoba, que tiene la honra, 
que lo fean los Señores Marquefes de la Puebla, fié-
do todos razón formal, para que en las aras de V . S. 
como allá en la antigüedad en la ara, que llamaban, 
de el Sol, ofrezca yo eñe facrificio. 

La oportunidad de el tiempo, que íe yo, fi exalta' * 
á mas elevaciones eñe L i b j o j pues lo dedico á V . S. 
enlazado ya con los vínculos eñrechos de Amor con 
mi Sen ora Dona-Ana Ponce de León, Carvajal, 
Quefada, y Rios, y fiendo eftos en V . S. y en fu ef-
clarecida conforte vnos mifmos cryftales, fe le agre*» 
gan á eñe Libro nuevos blafones. 

Para celebrar en los Proverbios la grandeza de-
aquella muger, can infigne, como fuerte, pondera, 
que era fu Efpofo Noble: ( 36 ) Nobilis in portis Dir 
eius: y donde lee el texto nobilis, conñruye la leecion 
hebrea: ( 3 7 ) Illu/lris, ür confpicuusVir 'eius. Siendo 
comuna los dos lo iluñre; porque cada vno mutua-
mente fe ennoblece; afsi lo noto Cornelio : (3 8) Ipfa v- 23-
in fe nobilis eft> nobilis efl pariter nohilitate Maritiyy co- ¿ ¡ ¿ ¡ } 
mo en V. S. y mi Señora Dorca-Ana Ponce fon co- H?6r* 
muñes ios aplaufos, por ferio los parencefcos, con la J 3 8 > 

• • 1 r i i r t , Corncl. 
^iiivocacion ae lus luces, y con Jos abundantes rios in Pro-, 
de fus cryñales, ni peligros, ni efcollos amenazarán v e r k-
eños renglones. ' 

Acepte V. S. eña vi&iina, que no lleva el fobref-
crito de paga*, pues accepcandola V. S. crecerá á mas 
erande mi deuda: bien sé, que en ella tributo á V.S« 



tales quales mis difcuríos; pero en todas fus letras no 
explico toda la interiorid ad de afeólos, con que efti-
mo a V . S. que afsi lo dixo Ovidio en íus metamor-
phofeos,queriendo manifeílar fu fineza en las conci-
íiones de vna Carta, { 3 ? ) 

C 39> ^ 
Ovid. 
lib. 6. • Littera Celator arcana fatebitur ignes, 
metrn. Hoc placet: hdc dubia Dicit fententia mentem. 

Sin que U. S. repare en las exprefiones de eíle Li-
bro, con que le obfequio en las voces de los labios, 
que explican toda la Alma de mi eftimacion , como 

ryt s dixo el mifmo Ovidio. { 40 ) 
Ovid. 
lib. 1. Atque oculos oculis fpeFiare fatentibus ignem. 
ie arte. ^ tacens Docem, Derbaque Dultus babet. 

Concluyo mi dedicatoria, poniéndole a mi Libro 
por fellos las armas de V . S\ orladas con vnas Eftre-
llasj que le dexarán, como Armas defendido , y co-
mo Eftrellas iluftrado, correrá fin los riefgos de la 
fortuna, fi lleva para fu norte tanta Eftrella. Interin 
deíeo á U . S . las mayores felicidades en fu cafa-, pa-
ra que fe perpetúe fu memoria. Siendo U. S . ampa-
ro de defvalidos, favorecedor de fus Capellanes, en 

I41) f u patria Padre de los pobres, que a tantas obras de 
^nnu?- piedad, ferá configúrente lafuccefion, para que lo-
tijs Ju- gre la nobilifsima fangre de V . S. la perpetuidad; y 
% ¡ u U ' ^ ° Pu e c*a decir, lo que afirmoCatulo. ( 4 1 ) i 
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Lúdite, lot lubet, & breDi 
Liberos date : non decet 
Tan Detus fine líberis 
Nomen effe. 

La Santifsima Trinidad guarde á V . S. los muchos 
figlos, que le defeo. Cordoba, y Agof to 1 4 . dq 
1 7 ¿7 . años. 

Señor Don Tablo,1 

B. I 4 M . de V . S. ííi mas rendid^ 
<Capellan5 

Tr.Jtian de San Calixtoj 

\ 
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BENDITA S E A L A 
S A N T I S S I M A T R I N I D A D . 

FR A Y Alexandro de la Concepcion, Miniftró 
General del Orden de Defcalzós de la Santif-

fima Trinidad Redempcion de Cautivos, &c . Por el 
tenor de la prefente, con acuerdo de nueftro Difini-
torio General damos licencia al Padre Fray Juan de 
San Calixto, Difinidor General de nueftra Provin-
cia de la Transfiguración, para que pueda imprimir 
y n tomo en quarto, que ha compuefto, cuyo titulo 
es: Quarefma del <Defcal\o Trinitario. Atento, à que 
de nueftro Orden ha fido v i f t o , y examinado por 
perfonas graves, y dodtas de la Religión , de cuyo 
di&ameníe puede Imprimir. Dada en nueftro Con-
vento de la Villa de Madrid, firmada de nueftra ma-
no, fellada con el Sello de nueftro Of ic io , y refren-
da de nueftro Secretario en trece dias del mes de 
Mayo de mil fetecientos y veinte y fíete años. 

Fr. Alexandro de la Concepción 
Miniftró General. 

Por mando de nueftro Padre Miniftro General; 

Fr. 'Bernardino de la Concepción. 
Secretario. 
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CENSVRA DEL M. R. P. M. F?. NICOLAS DE MOLINA 
ex LeBor de Sagrada Tfaeoíogia, Prior^que ha fulo de fu Convento 
de Señor San Agujiln de Mantilla,y al prefente en ejie de la Ciu-
dad de Cordoba* 

LUego, que tuve noticia, de q el Sr. D. Fracifco Miguel 
Moreno, y Hurtado, Prebendado de la Santa Igleíia 
Cathedral de Cordoba, Examinador,y Juez Synodai, 

Provifor, y Vicario General de dicha Ciudad,y íu Obifpado, 
fe avia férvido de honrarme imponiéndome el apreciable pre-
cepto,de que viefíe aquefte Libro intitulado:El Defcalzo 'Tri -
nitario Sermones de Quarefma, cornpuefto por el Reverendifs -
mo Padre Maeftro Fray Juan de San Calixto, Maeftro., que 
fue de Sagrada Theologia en fu Colegio de Baeza, Miniftro 
de él, y de el Real Convento de Granada, Procurador Gene-
ral de Efpaña, Provincial de efta Provincia de la Transfigu-
ración, Redemptor General de Cautivos, y aora Difinidqr 
General del Orden de Defcalzos de la Santifsima Trinidad; 
hice intención de aprobarlo , aun antes de llegará la defeada 
execucion de leerlo; porque fe trae ( en mi dictamen ) tan ve-
nerable recomendación con el nombre , que le iluftra,de fu 
Author aquefte Libro, que , fin recurrir a otro examen el fec 
obra, y parto de fu fecundo ingenio le conftituye digno de la 
calificación mas decorofa. El, Dixit Plato, era para los Difci-. 
pulos de aquel afamado Philofopho tan irrefragable Oráculo^ 
que, introduciéndole á fuperfticiofa la eftimadon , que de fu 
Maeftro hacían, llegó la authoridad de efte á fer,para los de fu 
Efcuela tan grande, que les vfurpaba ciegamente las. jurifdic«; 
ciones de el difeurfo. El mió no ha llegado á tropezar en tan-
to efcollo: pero puedo, y debo confeflar ingenuamente, que 
defde que logre el gran guftode conocer, y de oir á el Reve-
rendifsimo Padre Maeftro Difinidor Fray Calixto , hafido tal 
el juicio,que de fus excelentes prendas en todo genero de lite-
ratura,he formado,que íolo el Dixit fuyo es mi aprobación 
acreedor executivo.- ¿ 

N o ignoro, que efta tan debida , como verdadera expref-
íion de mi refpeto tiene de adulación apariencia:mas no temo,' 

y^ue por ella han de tacharme de incurfo en la fea nota de efíe 
inicio tantos, como fai>en ya por experiencia, que por íerTm 
I - - - s s s s u "" m -



«fóntroverfia tan erudito en el Palpito , como Maefiro en lá 
Cathedra, tiene efte Author por si mifrno adquirido mayor 
crédito,que el que los elogios mios pueden llegar á agenciar-
le. Grande ha íido el que para con todos le han ganado los 
dodos efcritos fuyos,q facó á luz en vn Tomo con titulo de 
Sermones varios-, pero no ha de fer menor el que logrará con 
eftos, que intenta imprimir aora;porque fon tan prodigiofos, 
como el Mana de el Deíierto; pues fi efte fe hizo celebre, y 
tan digno de admirar, porque en llegando acomerle, hallaba 
en el cada vno el fabor del manjar , que defeaba : Defervtens 

'Sap.cap. vniujcuiufque voluntati, ad quod quifque volebat, convertebaturi 
fcó.n.21 Leanfe eftos Sermones morales con la atención, que mere-

cen;y fe verá,que ay en ellos quanto, para paladearle á fu en-
tendimiento el gufto, puede cada vno apetecer: el Theolo-
go, y Sagrado Expoíitor aficionado á las Divinas letras, y 
authoridades de Santos Padres, las hallará aqui en gran co-
pia: El Predicador inclinado á ideas, y hermofas plantas,aqui 
las verá también, y todas muy bien fundadas: El Orador ha-
llará ingeniofos artificios, y agudifsimos conceptos:El curio-
fo , noticias exquifitas de Humanas letras: El devoto: incen-
dios de amor Divino; y todo con aquella fal de gracia, y dif-
crecion, con que quiere el Apoftol fazonados los Sermones 
Evangélicos : Sermo vejler fit fale conditus. 

[Ad Co- Y aun ay mas, que admirar en efte Libro ; porque fus 
lofenf. Sermones tienen con la palabra de Dios prodigio fa femejan-
4. za. Es la Divina palabra luz, que ilumina los paffos, para no 

errar el camino, por donde fe llega á el Cielo : Lucerna pedí-
Pfalm. bus meis TJerbum tuum> & lumen femstis meis : Efpada, mejor, 
H18. que la de Alexandro, que corta , y totalmente deshace los 

apretados lazos de las viciofas envegecidas coftumbres del 
pecador, que eftá de afsiento en fus culpas: Et gladium fpiri~ 

fAdEph. tus, quod ejl Verbum Dei: Efcudo, que defiende, y libra las al-
mas de las envenenadas faetas de el infernal Enemigo : Sermo 

Prover. Domini Clypeusjngnitus ómnibus fperantibus in fe : Manjar,que 
3 0 . fuftenta, y fatisfice á el entendimiento humano : Non in Jola 
JLuc. q..pave vivit homo'-, fed in omni Verbo, quodprocedit de ore D¡?/:Fiie-

go, que enciende en devoción los corazones; y Martillo,que 
con la penitencia, á que mueve, los quebranta: Non ne verba 

H/íT.23 rfka quafiignisi & quaji mdlm conterampstras l Y finalmente 



'es la palabía de Dios, para fanar de las enfermedades del al-
ma, la mas eficaz, é importante medicina : Ñeque herba, ñeque 
wálagma fanavit eosifed tuus, Domine, Sermo, qui fanal ornnial Sap.lé^ 
Ello mifmo, pues, íe halla en los Sermones imprefios, que 
contiene aqueíte Libro. Son luz de la mas brillante íabiduria, 
con que deftierra fu Author las fombras de la ignorancia de 
el pecador, que vive ciego en fus culpas: La Efpada de mejo-
res filos,para cortar por el pie, y arruinar del todo los viciosa % 
el efeudo inexpugnable, conque ocurre á la mentira, para que 
el que es Padre de ella no logre ( como defea ) en las almas 
los tiros de fu malicia : el manjar mas fazonado para el gufto 
de el efpiritu, y el mas Iubftancial para fu alimento : el fuego 
mas a¿tivo para derretir á vnos en lagrymas de penitencia, y; 
el Martillo de más peíTo en las razones para quebrantar en 
otros la empedernida dureza, y obftinacion en fus yerros:La 
medicina mas vtil para las enfemedades del alma;y la mas íiti-
gular receta para remedio de todos: pudiendo con gran ra-
zón decirle de eftos Sermones, lo que afirmó San Geronymo 
de las obras de San Eufebio EmiíTeno: Hic habet infans> quod 
laffet'-> puer quod laúdete adolefeens, quod corrigati iuvenisy quod jq fj¡er 
Jequatur> Sénior, quod pr¿ecetur: in bis difeunt fentina pudicitiam* ' » Á 

jpopuli inveniunt pietatem, pauperes proteBorem> Reges, quod au- ¿fapj 
dianty iudiceSy quod timemt. cy 

Confta, pues, que por lo dicho es efta obra admirable, ¿.n p f J . 
Angular, y peregrina, mas noeftraííade íu Author 5 porque f a J * 
es hija de fu ingenio, y tan legitima, que para venerarla por * °n% 

lucido parto fuyo, bafta con leer fus primeros chara&eres; 
pues qualquiera de ellos es expreíiva vez de quien i a hizo: 
?iísi lo dixo de vn Libro fuyó en eftos Verfos Ovidi#: 

Quid titulum pofvis ? Verfuj dito, trefve legantur. 
Clamabunt omnes tey Libery ejj'e meum. 

Cada vna de fus claufulas es índice manifiefto/le el famofo 
Orador, que hs di&abaj porque á todas las vi/ió del mifmo 
eloquenre eílilo, con que acoftumbra hablary^uando predi-
caj mefeiando Gempre induftriofa mente en ÍEs Sermones coa-
la íubftancial do&rinade íus conceptos la dplzura accidental 
de íus palabras, no íolo, para dar aísi en el Jpunto de la mas 
¡calificada llethorica fegun aquel documentó del JLyrico; # 

J 0m~ 



Omne tulit punSíum, qui mifcuit vtile dulcí, 
i LeEiorem deleitando, pariter que monendo: 
Sino también para que por efte medio logren tener fus pala-
bras mas perfoafiva eficacia. Quien no deleyta con lo que di-
ce, no se, como puede perfuadirfe á que perfuade , quando 
enfeña; porque el adorno de la eloquencia es el feñuelo, en 
que fe dis fraza el anzuelo de la doctrina: Y fiendo preciífa 

^ obligación del Orador Evangélico dar bateria á los corazo-
nes de fus oyentes; es indubitable,que no confeguirá la victo-
ria íin el incontraftable cordón de los tres cabos entretegi-
dos , q enfeña la Rethorica, y ion: enfeñar có fútil fabiduria; 
entretener con eloquente dulzura; y perfuadir con eficacia: 
Orator'uep. Aoáres dele¿1 are ; & flsBere: porque aunque no 
puede negarfe, que la moralidad es lo fubftancial; pero ferá 

S.P. Au maravilla, que moralidades á fecas, y fin el íaynete de la elo-
eufiJib. quencia, fean de vtilidad para el alma; pues tan milagro es 
%. de vna fubftancia fin el aliño de los accidentes: como vnos acci-
dotf. dentes fin el fugeto de la fubftancia. Y aun en lo phyfico fe 
Chrijt. experimenta; pues el manjar de mas fubftancia , fino eftá fa-

zonado, ni puede aprovechar, ni excitar el apetito. Con lo 
que pra&ica en eftos Sermones fu Author confirma la verdad, 
de eftas razones; pues en ellos artificiofamente eílabona lo 
folido de la doctrina; lo fuave de la eloquencia ; y lo impor-
tante de la acrimonia; con cuya vnion fe aífegura copio íiísi-
mo fruto efpiritual de quantos fe aplicaren á leerlos con el 
g u f t o , y complacencia, con que y o los he leído, obedecien-
do el venerable mandato, que he tenido para ello. Y porque 
en ellos no he hallado propoficion, ni palabra alguna , coa 
que fe obscurezca el luftre dé la mas folicita, y carbólica en-
feñanza; algo, que los reconozco dignos, de que fe den á la 
prenfa; para que aumentandofe afsi cada dia mas , y más de fu 
grande Author la fama, tengan los de fu efclarecida Religión. 
ei gozo, en qu,c yo también me contemplo intereífado: pues 
por la Hermandad antigua , y eftrecha amigable vnion, que 
tiene en efta Ciudad mi Auguftiniana Familia con la de losRe-
verendos Padres^Trinitarios Defcalzos, es muy natural, que 
l o s p laceres de e f u , los mire la mia , y celebre, como pro-
prios. 

«No eftrañes (dice el Máximo Do&or) que fiendo Raquel 
. r . . " 



de la infigge Tribù de Benjamin, fintiefle tanto la muerte de 
los Niños Innocentes, que eran de la Tribù iluftre de Judà : 
RachelploransfilioFfuos: porque aunque es verdad, que las 
dos referidas Tribus eran entre si diftintas? eftaban vna con D.Mat-
otra afe&uoía , y hermanablemente vnidas : Quoniam Judá, th.cap.i 

Benjamin duce Tribus iunfta erant. Con que íi ( en fentir de 
San Geronymo ) la vnion, y Hermandad de ellas dos Tribus Hieron, 
fué caufa de que participafle la vna de la pena, que padecía la fop. 2. 
otra; y ( como enfeña Ariftoteles ) contrariorum eadem eft ra- Matth4 
tío: Motivo ferà también la grande Hermandad, y vnion,coa 
que reciprocamente fe eftiman las dos Religiones Sacras Tri-
nitaria, y Aureliana, para que la de mi Auguftino tenga el re-
gocijo efpecial, que àia de los Reverendos Padres Trinita-
rios Defcalzos ha de fegu irfele al vèr ya impreíTa efta obra 
de vn efclarecido Hijo íuyo ,que tanto ha de iluftrarle con x 
ella. Efte es mi parecer, Jalvo melioriy &c. Cordoba, y Febrei 
ro 23.de 1728. años. 

H* Fr. Nicolas de Molina• 



LICENCIA DEL JVEZ 
> O R D I N A R I O . 

""TOS el Do&or Don Francifco Miguel Moreno Hur-
tado, Prevendado de la-Santa Iglefia Cathedral de 

^ „ efta Ciudad, Examinador, y Juez Synodal, Provi-
for , y Vicario General en ella, y fu Obifpado, por el Uuftrif-
íitiio Señor Don Marcelimo Siuri, Obifpo de Cordoba, del 
Confeso de fu Mageftad, dec. mi Señor. Aviendo vifto el L i -
bro intitulado El Defcalzo Trinitario, Sermones de Quarefmaj 
compuefto por el muy Reverendo Padre Maeftro Fray Juan 
¡de San Calixto, Dinifinidor General del Orden de Trinita^ 
lios Defcalzos, y vifta la Aprobación, y Cenfura dada en el 
en virtud de Comiíion nueftra por el muy Reverendo Padre 
Maeftro Fray Nicolás de Molina, Prior, del Real Convento 
de San Aguftin de Gracia de efta Ciudad, y que por ella conf-
ía , que no tiene cofa alguna contra nueftra Santa Fe Catholi-
ca, y buenas coftumbres. Damos licencia, por lo que á Nos 
toca, para que fe pueda dar, y de á la Eftampa en qualquiera' 
' d é l a s Imprentas de efta Ciudad. Dada en Cordoba á veinte 
,y ocho dias del mes de Febrero de mil íetedentos y veinte 
pcho años. 

DqEí. Don Francifco Miguel 
Moreno Hurtado. 

V por mandado del Señor Provifof< 

* '/ttonfo JoJepb Gomez, de Lar»i 

l i ¿¿til ^ ( 

i jfUSAVQ-: 



A D AVCTHOREM, 
E T EIVS OPUS, 

DE QUODAM 
IPSIVS DISCI-

P U L O. 
rOarminó O affidi Qlaudetur Ooncio Olivia 
'Juartibus >dftruä:a, >nnotata t imides >lpha>; 
Rimine t~<inquendo t-<uflris f^axanila i^umenj 

it^aarca t-ie&oris Faucet t-<ibamine reg is , 
'ugum v-tmponcndc • i-iucundè; >-<nduitriJ ^ugis 

co alubri coalfedinc cocatet oo augure cnegnis»; 
Halia Hradantem, Hranfa&o . / H ram ite H "no 
Kirgarn <*niveriì <olventis <Jmbram3 
icoolmn cope&amus cocâdentem crolla co umma,; 
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AL QUE LEYERE. 
IE & o r erudito, en mi primer T o m o ofiecí á 

_ j tu difcrecion otto T o m o de Quarefma : Y a 
te cumplo la palabia^ y lo ofrezco a tu cenfura, pa-
ra que pudiéndote fer agradable fu le&ura, le cor-
rijas:y íiao te'agrada, que fus defectos los difsimu-c 
les. (Jale* 

- • . d ü I 

y \ NOLt 

y 



Fol. r . 

MIERCOLESDE 
C E N I Z A . 

T E M A 
NOLTTE FIE^I y SICVT HVPOCH^ITM 

triftes, Matth. cap. 6. 
Memento homo , quia pubis es. Ex JEcclefiaftica 

Ceremonia. 

S A L V T A C I O N . 

JA primera re-
gla, para mo-
derar nueftra 
altivez , es 
intimarle \ á 
nueítra razo 

¡ciega las leyes de la morta-
Jidad.No sé,íi tendrá ojos* 
para hazeríe familiar con 
los defengaños; porque la 
infame raltra de divertida, dio,para 
contradice las reglas pru- como f< 
détes de defengaííada.Si co en goz 
|no fe inclina ai ggzar¿ap^ gufto, t 

carabas potencias á cond-s 
cer,que es barro,moderara; 
con tanta racionalidad Íií 
vida, que enconwára coa 
menos horror l^ iuerte . 

No es el paMiempo vrt 
pafíadizo, t a y immediato! 
para el liante/ que conl^ 
certeza deExperimentar-
lo,no hálliJíl difeurfo me-

inguirlo? Pues 
ntretiene tanto 

la voluntad vn. 
contingentejp 



Miercoles 
. fu .duración ? Correlativos 

, > 1 J fon el gozo, v el llanto ( i ) 1J vover • 
y extrema gaudij luaus occu-

eaf. 14. ,jas ajCgrjas^.y . fas lágri-
' 1 3 • mas? citas le avivan á la ra-

zone los motivos, para fen-
tir; las alegrías embarazan 

conocimiento de que ef-
ta vida fe ha de acabar llue-
go él hombre no fe acuer-
da, que fe ha de morir. > 

r 2 n La verílon Chaldea afir-
j j e r r ma, ( 2 ) que las rifas aie-
Cbal'd S r e s vo^Llnta^ i t e -

ren vna anguftia terrible 
en el corazon \ Finís Iftitig 
mxror. Es la anguftia vn 
mar, donde naufraga el al-
niai es vn cordel, que no, le 
dexa refpiracion a la vida; 
es vn potro, que atormen-
ta; y tan poderofos fon pa-
ra el hombre los placeres, 
que por ellos, ó fe arriefga, 
á naufragar, ó fe entrega á 
padecer, ó quiere embuel-

y v to en fus deleytes morir. 
• Otra verfion eonftruie 

ia V' ( 3 ) exthna eius Ipitia ma-
la : el gu(\>,en que el hom-
bre fe em\ elefa, trae por 
confequenc^ 1 vna alegría 
rnala ? y con 9 camina de 
vna maldad c v otra mal-
dad, fe olvida^ xe fus prin-
cipios fueron la orrupció* 
y como fus fines lizen re-

^ • lacion á fus prin ipios , ni 
h^zq memoria, 1q 

fue, ni fe previene, pará no 
malograr, lo que f e r ^ -

Todos los caminqs nos 
conducen alá muerte ( 4 ). ) 
Ñovifsima autemeiusdeducüt 1Aem c* 
ad mortem. O como leye- 1 2 ' 
ron otros ( 5 ) ñovifsima il- ( 5 ) 
Uus vif mortis : El hombre Alij dp. 
feliz ha de acabar, el vir- Saiazar 
tuofo ha de morir: el que 
rinde incienfosá la fortu-
na, ha de pagar á la muerte 
efte tributo ; en la mifma 
contribución eftá incluido 
el Soberano , y todos los 
caminos fe-reducen á eftos 
fines: eftos caminos ningu-
no los puede defeehar-.lue-
go es. infalible , que todos 
hemos de morir. 

Para imprimir efta me-
moria,fe nos pone oi laCe-
niza: Memeto homo, quia pul~ 
vis es. Se pone la Ceniza en 
la Cabeza. N o fuera acer-
tado ponerla en el corazó ? 
Es efte la vniveríidad de los 
delitos; es la cabeza el do-
fel de los difeurfos; la vo-
luntad , fe de leyta en las 
maldades , que obra: la 
razón fe defengaña en los 
.objetos, qué conoce; y fe 
ha de poner la .Ceniza en 
la Cabeza , para que dan-
do con el polvo mas vi-
veza al conocimiento, evi-
dencien los hombres fu de-
fcngaáor 

# 



(<5) 
Efcar-
latín, 
bom. 
fymbol. 
Pag-
io8. 
< 7 ) 

Matth. 
vt fup. 

( 8 ) 
Chryf. 
in Eva-
geh 

Matth, 
t fnp 

' D Í b vrí difcreto, que es 
el hombre, como los ojos: 
tienen eftos por exercicio 
el mirar; pero vén , lo que 
fe nota en los eftraños, y 
no conocen los defe&os 
proprios : luego no fe pue-
de defengañar', fi le faltan 
los ojos, con qne fe ha de 
conocer; pues ponerles a 
los ojos el cara&er de la 
Ceniza,aver fi emmendádo 
las ceguedades de la vifta, 
fe acuerda, que es fu fer vn 
poco de tierra: pulvis es. 

Siente Efcarlatin, que la 
muerte, y la vida fe cono-
cen por elroftro (6) Mors, 

vita colliguntur ex facie : 
y quando £e haze memoria 
de el barro : Quia pul-
vis es, manda el Evan-
gelio, que fe labe el hom-
bre el roftro (7 ) faciem tua 
loba: y como labar la cará 
es limpiar la conciencia en 
didame: deChrifoftomo(8 j 
¡abare faciem hoc efljconfcien^ 
tiam,de efta vnion de el la-

• batorio de el roftro, y de 
e l barro, fe infiere con evi-
dencia para el hombre la 
vida de entendido y la 
muerte , con que fe admira 
defengañado. 

Intima la mortalidad la 
Ceniza; deftierra el Evan-
gelio la hypocreíia ( 9 )no-

. litefkrijhut hypocrit£ trijks¿ 

Y 

el polvo períuade vna ver-
dad, el hypocrita fe disfra-
ca con vna ficción, que 
tiene apariencias de virtud; 
y es artificio Soberano 
contra el hypocrita enga- : 

ñ o f o , persuadirle con la 
tierra lo mortal de fu entU i 
dad, para reprobarle el ve-
neno, que le mata de la fic-
cion.O mortales>como fon 
violentas , no fe pueden 
perpetuar las ficciones: po-
drá engañar en el mundo; 
pero no es capaz de enga-
ños lo Soberano. 

Extermina el hombre fu 
roftro ( 10 ) exterminant far-
des fuas : para deftruir la 
luz del conocimiento ; afsi 
lo leyó S. Geronymo ( 1 1 ) 
demaliuntur faciesfuas: y es u 1 

difcrecion Soberana,hacer t L l e r o m -
compatible la Ceniza con 
efta ruina: es confequen-
cia forzofa: el polvo impri-
me lu defengaño: luego re-
forma las ceguedades de el 
conocimiento.C _iáto el hy-
pocrita fe emp ña, en def-
truir;la memr _ia de el bar-
ro lo ha de 1 ¿formar. 

San Jur Chryfoftomo 
afirma, qr el roftro, con 

* que el h mbre finge, con 
fu mifr 4 ficción lo cor-
rompe 12) corrumpunt fa- ( 1 2 ) 
des fu . L o mifm o es per- ̂ S^ryf 
fuadMa Ceniza la merta- vt 

Ai 9 li- V 

( 1 0 ) 
Batab, 

( » ) 
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« v4 Miercotes 
lidad y que ehquadernar herencia han de pafír étí 
en la memoria la efpecie de vn puñado de ceniza. Pues,; 
nueftra corrupción: in á que aguarda nueíl ra vana 
pul-ver em reverteris : luego confianza , íi el derecho 
vna corrupción nos deftru- cierto, que ha de heredar, 
y e , otra corrupción nos es la ley indifpenfable de 
cdifica. Quanto fe entiende 

*por la maldad corrompido, 
fe conoce có la memoria de 
la Ceniza edificado. 

A fu roftro lo obfcure-
cen, leyeron algunos de los 
Hebreos : ( 13 ) obfcurant 

HebreL facies fuasj mnchos fon di-
(14) ce el Evangelio ( 1 4 ) exter-

'Matth. minant facies fuas. Tiene el 
Tt fup. hypocrita muchos roftros; 

morir. 
A todos nos hizo iguales 

la naturaleza; en la muerte 
folo ay la deíigualdad , ó 
en vna bobeda,ó en vna fe-
pultura terriza. Solo deíi-
guala la fortunará vnos los 
quiere abatidos,á otros los 
pone entronizados.Morta-
les, los Soberanos, y los 
rufticos, todos han de he-

cón vno pretende, engañar redar el teforo de los gufa-
al Cielo; con otro intenta, nos. O infeliz , exclamaba 
ganar opinion en el mun- el pecho real de Juan R e y 
do: es elle vicio vn riefgo de Aragón: que tarde lie-
de el entendimiento, es vn ga á mi conocimiento , lo 
martyrio de la voluntad: y que es el falaz, y engañofo 
como la tierra es, para de- mundo: ( 1 6 ) O me mifero, (1&) 
fengañar nueftra fantaíia; & infelicem>qui tam fero faU Lucius 
quanto obfcurece la íln ra- lacem mundum agnofco. Que lib. 87*: 
zon en las potenciaste me- importa, que le elevara la 

fortuna al dofel, fino le dio 
privilegios de immortal ? 
L a flaqueza de nueftros 
ojos fuele llevar mal los 
defengañosjpero contra el 
tefon de nueftra malicia es 
mas poderofa en fus im-

pulfos la Gracia, Ave 
María. 

m 

jora con^el recuerdo de 
nueftras cViizas. 

* , ( T 5) LacorriVcionesnueftro 
Job cap. Padre ( 1 5 f^utredini dixi\ 
^4. .Y. Pater meus <?AxNueftra Ma-

mea vermibus. LV> eftos Pa-
dres, qué avrem* « de here-
dar los hijos ? Vn ^pulcro, 
que afombra, ó vrAbanteo, 
que horroriza : lufeo to-
do| I9S caudales 

Noe 



NO LITE FIE<HI SICUT HX <P O C <$JT 
trifies, Match, cap. 6. 

Memento homo , quid pubis es. E x Ecclefiaftica 
Ceremonia. 

5 N T R O D V C C I O N ; 

'(17) 
Matth. 

Nprecep-
^ to,yvna 
^ ceremo-
i. niaes to 
$ dalapau 
# ta de cf-

te dia : 
el man-

dato es no atheforar en la 
tierra ( 17 ) no lite thefauri-

r zare vobis in térra.: la cere-
yt lup. m o n j a e s ? que n o s acorde-

mos, q Tomos tierra, y que 
nuefiro termino formal fe-
lá la ceniza: Quiapulvis es, 
& in pulverem reverteris. N o 
fon acciones , que fe con-
tradicen, difeurro, que fe 
fomentan. 

N o aveis de atheforar 
para vofotros en la tierra: 
vobis in térra: aveis de athe-
forar para vofotros en el 
Cielo : vobis in Calo. Todo 
es para los hombres; vobis; 
pero con efta diferencia: ei¡ 

que athcfora en la tierra4 

por avaricia; jüta caudal pa-
ra fu perdición,el que athe-
fora para el Cielo con la li-
mofna , afíegura vna eter-
nidad ; y no ha de fer el 
hombre ta ciego,que athe-
fore, para perderfe, fi pue-
de hacer theforo para eter* 
nizarfe. 

Luego podrá el hombre 
efeonder el theforo en la 
tierra, elevando la memo-
ria de la ceniza, para athe-
forar en el recuerdo , de 
que fe ha de me ir. En ef-
te barro de co upcion efc 
tá oculta la et' .nidad , re- > 
parami Padt/San Bernar- ¿ J ^ 
a o ( 1 & ) in momentáneo la- • p 
tet gtérnita Si al polvo fe $ e r ¿ J y ' 
le impriir el conocimien-
to para A defengaño; en ' 
eíle bar/o elevado eftá vu 
thefor» / efeondido. 

t 

Lu/go en efta forma 
A 3 t i e r i 
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6 , Mimóles ' > 
bien acaudala el hombre á morir i Y que es el hom- . . 
-¿theforando en la tierra, bre ( 20 ) Quid ejt homo ?~Es r / 
De ceniza fue nueftra cuna nada, nihil: es polvo , y ce- ™ ' 
primefa, de tierra ha de fer niza: ciriis, acpul-vis: y co- m 

nueftra fepultura: pues,pa- mo afíegura fu fer , en lo 
ra qué es el hombre hypo- que a foplos de el viento 
crita, dibujando con mati-. fe ha de acabar ? 

El hombre es nada, que 
fu duración la debe á las 
permifsiones de la provi-
dencia.Qiie efte barro fe ha 
de enfoberbecer , depen-
diendo de otra mano fu 
exiftir ? Qué es el hombre? 
Es vna flor,dize Ifaias( 2 1 ) (21) 

, ees fallos la verdad , para 
obítinarfe mas en fu finra-
zon ? La mifma tierra, con 
que fe informa,es el polvo, 
con que acaba ; pues acaba 
de conocer tu fer , y harás 
confequencia evidente de 
tu fin.Si no cierras los ojos, 

J te perfuadiré eftos dos de- quajiflos agri, que el tiem- Ifú? 
iengaííos 

P V N T O PRIMERO. 

HOmbre, que te arraf-
tran tus pafsiones,pa-

ra conftituir perpetuas tus 
ceguedades, lino te acuer-
das, que eres tierra, cami-
nas precipitado á tu def-

po no puede ennoblecerla, cap.40. 
porque él mifmo fe confpi- V . 6. 
ra á marchitarla. Es flor de 
el Campo, que íi effe nos 
formò de fu terreno , fue 
alentando nueftrq defetv 
gaño, para que como cul-
pados comiéramos de el 
íudor de nueftro roftro, 
conftiíuyendo á el fudor 

t i P ) 
San 
phren. 

grac-ia. Qué es el hombre ? efpejo cierto de nueftra 
Es mas, que vna fombrá, mortalidad, 
que aun la puede abul- Trimegiftro dixo , que 
tar lafaniVaa ? Afsi lo de-

/ 

fine San EJbren, ( 19 ) qué 
es el hombrVí Es mas, qiíe 
vn fuefio: fmsnium, que le 
fufpende á la cYnfciencia fu 
vitalidad , quMandb con 
contingencia fu iMpiraciój 
Es mas,que vn guVkno ¿ver-
mis, que quanto nvis afana 
entrabajar, fe acerca mas 

JL J.JLJ HV^ilLi \J , V̂ UU . 
era'el hombre vn velo opa- t 1 2 ) 
co ( 2 2 ) velamen opacunr. 
que el papel, para definir- &lJ 
le, ha de fer velo preciífo, 
para obfcurecerle^ Corre 
el velo , para cono-
cer, que eres barro , y nb 
le vfurparás-tantas victorias 
átu mifmo polvo: eícribe 
en tu pecho, que te has de 

mo-, 



Je Cenila. 7 ; 
morir, que efte es el mejor menos, que fombra ( 26 ) ) 
modo de triumphar. tenuis vmbra : fombra es ^opbop* 

Qué es el hombre ? Es tan leve en fu fer, que ni la 
- mas, que vn minuto, que la razón fe atreve à conocer-

muerte lo hizo defpojo de la, ni el difcurfo à diftin-
. el tiempo ? Afsi lo ponde- guirla. La fombra fe caula 

ra Seneca ( 23 ) temporis de la reflexión de vn cuer-
eca' fpolium Chriftiano,elmodo po opaco, y otro lucido, y 

de acabar, bie es,el concep- como falta la luz, para co-
to, de que eíTa tierra ha de nocer , que es el hombre 
morir. Imprime en lo inte- ceniza, es menos,que foni^ 
rior de el alma la ceniza , y .bra nueftra tierra, 
le difputaràs con fylogil- ' .Sin duda, que no quiere 
mos àia muerte la vi&oria, el hombre animarla ; por-

Arguyele en eíle modo: que es facrilego, en no co-
li y o pienfo con reflexión, nocerla. Pondera San Pa- i 
que foy barro, à donde ef- blo,que es el hombreTem-

v24^ tà, muerte, tu triumpho ? pío de Dios vivo ( 27 ) vos (27) 
i adCo- C 2 4 ) eft> mors > vigoria enim ejiis Templum Dei vi- 2 .adCo-
r'inth. tua * n u n c a m e faltó el vi. Creo, que debemos fer rintd. 
cap. 15 . 'Conocimiento de mortal, templos vivos ; pero nuef- cap. 6. 
¡y. 5 5 ' \ donde aquella indigna- tra torpe intención los ha- Y . 15 . 

' cion cruel, con que à vna ce templos muertos. So-
tierra tan leve la perdias, y mos templos vivos por la 
la caftigabas ? Afsi lo nota Gracia , y fornos templos 

(25 ) Cornelio ( 2 5 ) vobi eji pena muertos à rigores de la ma-
Cornei, illa durifsima , qua bomines licia. Es el hombre templo 
in Epif. puniebas per debas ? Pues vivo, porque afsi lo quiere 
Pauli. hombre; acuérdale à la ra- la eterna benig< dad , y es 

zon, que eres tierra que templo muerte , porque fe 
afsi aclamarás la vi&oria.Si dexa halagar < , fu obftina-
refle&as, en que has de cion. Es tenv .0 vivo, fi fa-
l lecer, la muerte no fera orifica à la > rtud, es tem-
caftigo,fe mejorarán, aque- .pío muert< , fr tributa in-
Has innatas propenfiones cienfas a ' . maldad, 
de el polvo. Si.fe c .tiende efte .tem-

Qué es el hombre ? Quid pio ma'/r ial, todo es bar-
tfi homo ? Ya afirmé , que ro fu e tficio: el polvo,pa-
era fombra. £ues es algo ra.cor .-»onerlo, es caufa, j 



' * C { 
• tifienoks * : 

pata arruinarlo, porque lo daver fenfitivo ? ( i f ) f t n ¿ (28)' 
torpe de fu tierra le preci- fitivum Cadáver. Suno tie- Trijms* 
pita a fu ruina. Si efte baf- ne vitalidad,comoha de fer gift. 
to elemento es defconoci- fugeto capaz de fenfacion? 
do,quedára el templo pro- Que fe y o , íi ferá nuevo 
finado? porque barro, que delengafio , que fea el ho-
no acierta la razón acono- brevn cadaver con fenti-

y- cerlo , lo mifmo es , que miento? 
bárbaramente profanarlo. Aprehendamos al hom~ 

Falta la principal razón, bre con diverfos concep-
Son los Templos , para los tos, vno de Cadaver , otro 
Sacrificios. De nada fon de racional. Como Cada-
Ios cimientos? los poftes, q ver, no fíente 5 como ra-
perfuaden fu permanencia, cional, conoce, y como no 
fe fundan en fu mifma in- quiere conocer , que es ce-
c o n f t a n c i a . Para que fea niza>ni, que fu fer es tierra, 
grata la ofrenda, ha de co- la mifma infenfibilidad de 
¿íocer, que es ceniza , fino Cadaver es principio , para 
le trata con defengaño, fe- fentir , que nueftro barro 
ra facrilego fu culto , fino no fe quiere conocer, 
obra el hombre , como de- Pindaro afirmó, que era 
fengañado, ferá fu mifmo el hombre vn fueño de la 
Abarrofacrliegamente ofen- fombra ( 2 9 ) homo eft vm- (29) 
«iido.Templos fomos,don- br^fomnium. Es la fombra Pinds-
«de búfca Dios fu habita- en fu fer nada, es el fueño r u s . 
cion 5 pero conociendo, vn letargo, que le fufpen-
que es vna fabrica mortal, de fus racionalidades á el 
como, que no le quiere fu Alma: fi permite operario-
amor, ha Vitar, fino fe per- nes,fon hijas de la fantalia, 
fuade, qiVes vn templo, y como no apuramos el 
que fe ha<r morir. conocimiento,de que: nuet-
' p u e s tierr 5 porqué te t¿o fer es barro quebradi-
has de enfobejbecer; fi to- zo, fe queda el fer tan di-
d o t u f é r e s na \, fi es me- minuto, que fe denomina 
nos , que vna ,mbra ? Si dos veces fantaftico , vna 
eres como vna L agen fin- porque es fombra fin ope-
eidaf porque te fu e ama- ración, otra 5 porque es 
y ores la fobervii ? Es el fueño fin memoria, de íu 
hambre mas ? c\i\Q m Ca- nprtalidad; 



(Je Ceniza, 9 

(3°) 
Philo-
foph. 

\ 
Ifaiœ 
cap.18, 
11 um. i, 

Cornel. 
inlfaia. 

J 3 3 ) 
y de m 
Çornel. 

Es el hombre vii dcftcr-
rado en eite miíerable mu-
do , dixo vn Philofopho: 
(30) homo efi exui mi fer i 
mundi. Y q vn defterrado fe 
aprehenda tan altivo , que 
juzga fu fer por fu vanidad, 
íiis obras por fu prefump-
cion? Yeítas altivezes de 
fu cuna hacen, que fea mas 
insufrible fu prolapia. 

Aquella tierra , que la 
circundan los rios deEthio-
pía, es vn Terreno en fu 
conílitucion tan vano , que 
motiva en Dios el enojo, ó 
la conoce con defagrado: 
( 31 ) Ua terrc címbalo ala-
rum , qu<£ efi trans jiumina 
Ethiopie: es vna tierra, que 
tiene tantas plumas , que 
iuenan, como Campanas.Y 
dize Cornelio( 32 ) hobens 
alas finantes inflar cimbalv. mas, que hazen tanto rui-
y tierra con tantas campa- Mo, empañan las eftimacio--
mi as, no conoce, que es nes de fu tierra i porque 
polvo en fus flaquezas. malquiftan la verdad , de 

ülta i rophecia era vna que fu fer es o liza. Plu-
rigor oí a amenaza, advier- mas,que dan ta «ra Campa-
t e , C o r n c l l ° (3 3) Prophettá nada en el mur ,o,no acier-

tan á eferibi- fu defenga-í 
ño. 

Son las 
bir; much 

nion,y plumas,qué faenan, 
para la opinion, fe defde-
íían de fu fragilidad ; luego 
lleva configo efla tierra la 
peníion de amenazada, por 
que fu fragilidad eftá mal 
entendida. N o fe fabe en-
tender, íi juzga, que eter-
namente ha de durar. 

Llamó el EmperadorTi-
berio á Aponio Gramma-
ticoCampana de el mundo: 
(34) vocabat cimbahim r/mn- (34)' 
di¡ porque aprehendió,que, Agellhí^ 
los que en fus efcuelas a-
prendian , con fu dodrina 
los immortalizaba: gloria-
batur, fe eos,quos feriptis fui* 
laudajjet, immortahs facere> 
vivió errado en fu dicta-
men. Como los podia im~ 
mortalizar, fi era polvo fu-
geto á la corrupción ? Plu-

minacem contra Jztbiopiamiy 
en que fe funda eíia indig-
nación ? En que íuenan fus 
plumas , como Campanas. 

urnas, para íu-¡ 
tienen andado,' un, muer tienen anaaao, 

oon las plumas, para eferi- para ca t A mucho inftan, 
bir, es la Campana,para fo- para co feguir el íitial: en 
nar: el fonido es indicante eíla e? vacion labran e» 
de vanidad; las plumas ef- cordel Suben con grande 
Q P B i TO logra* opi- xfoler .orael T u m o j b a -
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l o Miércoles 
xan naturalmente al fepul-
cro : fe entronizan , como 
tierra lucida; defcienden, 
como ceniza desbaratada: 
luego, aunque fean plumas 
de tanto lucimiento, fe han 
de convertir en barro.Pues 
quede convencido, que to-
do riueftro fer en átomos 
de polvo fe ha de conver-
tir. 

P V N T O S E G V N D O 

"Ombre , tierra es tu 
fer, en tierra te has 

de convertir , efta fabrica, 
que tanto te deleita con fu 
artificio, ha de parar en vn 
panteón horrorofo: las de-
licadezas de difcreto , te 
dexan íiempre fugitivo. O 
Vanas difcreciones, que no 
hallaron induftria,para que 
no fuera los hombres mor-
tales ! El mundo te engaña 
con fu veneno: te ofrece la 
ponzoña áulze; pero todas 
fus bebidJkfon de muerte. 
Quien es t i \ ra , y en polvo 
fe ha volveiAcomo hallará 
razón, para ĉ  xarfe enga-
ñar ? Contení} \ con la luz 
de el alma tu ul na refoIli-
ción. Es tierra,y ^rá la re-
folucion mas Chi liana. 

Que es el muí lo ? Es 
mas, que una ilufi n , con 
gu? embeleía la ve . untad, 

borrando la memoria de el 
ultimo fin ? Es mas qué un 
tyrano cruel , que obra 
íiempre con traición ? Con 
fus repetidas traiciones es 
alevoíb con los mortales; 
ó para que fe olviden de fu 
fragilidad, ó para disfrazar-
les el camino de fu perdir 
cion. 

Es el mundo mas, que 
vna figura ? Afsi difine San 
Pablo fu eflencia: (35) pr<e- (3 5)1 

terit cnim jigurahuius mun- Paul, ij 
di. N o le llama forma, fino ad Co~ 
es figura. Es la forma conf- rinth. 
tante, nota Cornelio: (36) cap. 7.« 
es la figura aparente; y que v. 3 1 . 
fea tan poderofa vna figu- (36) -
ra de apariencia , que no Cornel. 
dexe al hombre acordarfe, in Epif 
que ha de convertirfe en P(iut> 
ceniza! Efta figura fe ha de 
acabar, y todos avernos de 
morir. 

Es el müdo mas,q vnTheá 
tro , q toda fu tramoya es 
vna fábula? Por dos puertas 
ferepreséta toda efta maqui-
na ; vna es, para entrar , y 
otra , para falir: ( 3 7 ) gene- (3 7) 
ratiaadvenitygeneratio pr<e- Eccle-
terit. La entrada es, para la -fiaftefl 
vida , la falida es, para la cap. I 
muerte: la entrada es, para v . 4. 
fer tierra, la falida es, para 
convertirfe en ceniza: lue-
go quanto en efta farfa fe 

- h a d e reprefentar, perfua-



de, que el hombre en fu 
mifmanada íe ha de con-
vertir. 

Le daré otra vuelta al 
mundo, para informar con 
otra luz efte defengaño. 
Que es el mundo? la Digni-
dad, el poder , la riqueza ? 
Todo es nada en fu ferjpqr 
que todo fe ha de acabar. 
Qué fe hizieron losMonar-
chas,qué conquiftaron tan-
tas Provincias ? Qué die-
ron tantas batallas ? Qué 
horrorizaron á el mundo 
con fus viftorias ? Qué fal-
taron marmoles para fus 
laureles? Ubi funt Principes? 
Dize S. Bafilio. ( 3 8 ) Quie 

(38) defvaneció la Gloria de ef~ 
Bafil. fos Principes ? Se refolvie-
oratione í o n e n polvo 5 porque na-
de mor- cieron mortales. 
te' VMPoteftates\ Adonde 

pararon tantos Prelados? 
De ellos cftán llenos los 
fepulchros. Donde tanta 
Mitra? Se en quadernaro en 
.el volumen de la tierra.Qué 
fin tuvo fu govierno ? Su 
yltima hora fue vn Tumu-
lo. Como fé obfcurecieron 
aquellas anfias, de pallar á 
mayores Glorias ? Aquel 
bien organizado polvo fe 

t$9) en lodo en las groflerias de 
'Ecclef. efte barro. De todo R e y , 

l cap. 10 . y Dignidad: ( 39) omnispo-
1 >12. tmtaius vita breva; tan bre-

¿e Ceniza, 1 1 
ve es en tantas Dignidades 
ra vida, que fu niilma ref-
piracion. es muerte . 

Advierte Cornelio, que 
las Mageftades tienen bre-
ves las duraciones: ( 4 0 ) 
omnis potejtas brevem babet 
durationem: es la duración 
vn agregado de inflantes," 
que de tal fuerte fe fucce-
den, que entre si repung-
nan, y en efta repugnancia 
eftá oculta vna rara provi-
dencia : de inflante en inf-« 
tante vno acaba,y otro co-
mienza; como va el inflan-
te comenzando,fe vá fu fer 
muriendo. Porque es tan 
preciflá la penfion de nuef-
tra tierra,que al mifmo inf-
lante de exaltada , fe con-
témplala Dignidad á leve 
polvo reducida. 

Es la riqueza mas,que vtt 
bien adorado , y vn vene-
no apetecido ? Es mas, que 
vna muerte oculta , que 
dulzemente mata?Es mas,q 
,vna Cadena, qi ; fus esla-
bones fe labrar *n en la rué* 
da de la fortu a ? Y que fea 
el hombre x A ciego , que 
pconottica fíofe vna muer-
te por cer ¿a, fe ha de cok 
tituir oí ' , , vez mortal por 
la rique/a L Es efta mas,que 
vn tyr /10 , que en vfando 
mal d refte theforo , acaU 
en vn frecipicio? Pues quie 

H > i* 

(4°^ 
Cornel 

Ec m 

: v 
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Mier 
fe empeña en idolatrar en 
vn encanto, que el tiempo 

/
Jo ha de confumir,y que es 
evidente, que fe ha de aca-
bar? Luego, ó vivimos cie-
gos , ó íe malogran eftos 
defengaños. 

Vbi funt orAtores ? ( 41 ) 
orno fallecieron tantos 

* hombres eloquentes , que 
i l l5, con fu fabiduria immorta-

lizaron fu fama, que todos 
los quilates de fu luz fuero 
vi&iuías á fu opinion ? Qué 
&ie éfta ciencia ? VnTéplo, 
donde eran humos 'los Sa-
crificios, donde eran ayre 
los incienfos. Qué era efta 
fabiduria ? Vn viento , que 
foplando la encendia, y co 
fus mifmos foplos la apa-
gaba. Todas las futilezas fe 
convirtieron en cenizas; 
todas las metaphyficas fe 
xeduxeron á pavefas. 

L e preguntaron á Sócra-
tes, quanta era fu ciencia;y 
aunque idolatra ( porque 
veneró á J l s Diofes de los 

1Idem. 

-Griegos, 
t a vano fu 
facriiicó á 
pondió; que 

¿uifo, , que fue-
ro ; porque 
ilapio) ref-
Co fabia,que 

no fabia (42) h<\ vnumfcio> 
qziod nibil'Jeto. lN ia era fu 
fabiduria; y íicno v cierto, 
-que era Gentil. El cono-
cimiento de fu nac , dexó 
4u Salvación en d i l ^ t a . ^ 4 

coles 
la ciencia f abe f , para m o j 
rir; fean las formalidades,y 
precifsiones , para faber, 
que no borra la ciencia el 
cara der de mortales. Efte 
conocimiento de nueftra 
nada ferá el mejor throno 
de la fabiduria , quando fe 
Vuelva el hombre en tierra. 

Todo el mundo es vna 
Cadena, que fe compone 
deMonarchas , Principes, 
Preladas, Do&os, Ricos,y 
también d̂e Pobres. En efta 
Cadena el pobre no es me-
nos mortal, que el Princi-
pe: el D o & o con ios crédi-
tos de inteligente tanta re-
lación dize al fepulcro, co-
mo el ignorante. El Rico 
con el cuidado de adquirir, 
ó con los defvelosde guar-
dar, le confta, que fu Mo-
narcha fe ha de acabar ; y 
no conoce, que fu caudal 
no le exime de morir.Pues, 
que Cadena es efta, donde 
fon diverfos los eslabones^ 
y no fe puede imaginar di-
verfidad en los fines ? O > 

vienen con mucha lenti-
tud los defengaños,6 viven 
de fantafia nueftros ojos. 

Jeremías,le dize Dios;no 
ruegues por efte Pueblo; 
porque ha irritado tanto 
el Tribunal de lo benigno, 
que abandono la bondad, c 

para certificarle a fu mali-



(43) 
Hisrem. 
cap.14. 
V. 1 1 . 
, (44) 
Idem. 
cap. v. 
1 2 . 

(45) 
Idem. 
cap. & 
v. 

r(40 
Idem. 
Cap. 

, U ? ) 
Idem. 
cap. V. 
»3-

¿e Ca 
cia la perdición: ( 43 ) noli 
orare pro populo ijh in bo-
num. Si ayunaren, no ade-
lantarán fu bien con los 
ayunos; porque no fe ad-
mitirán fus ruegos: (44 ") 

Ji ieiunaverint, non exaudía 
praces eorum. Si me ofrecie-
ren vidimas , irritarán mas 
la venetacion á mis aras: 
( 45 ) fi obtulerint victimas, 
nonJufcipiam eas; porque la 
mifma acción de ofrecerlas 
moverá mi amor, para dcf-
preciarlas. A rigores de el 
cuchillo, á defmayos de la 
hambre, ó á violencias de 
la peíle han de acabar;por-
q mi jufto enojo los ha de 
cofumir:( 46 ~)Quoniam gla-
dÍ0)fame,& pefie confumaeos. 

Señor, quando fe alteró 
tanto el íltial de la clemen-
cia, que ya todo lo decreta 
la íala de lajufticia? En eíie 
iní ulto no ha fido cómplice 
efte Pueblo; porque vnos 
hombres, que fe levanta-
ron con la opinion de Pro-
phetás, les afirmaron , que 
no experimentarían laguer-
ra , que la hambre aun 
no les ferviria de amenaza: 
( 47 ) non videbitis gladium, 
CJ" james non erit in vobis. 
Los Prophetas fe preciaba 
defabios , la chufmade el 
Pueblo de hombres indoc-
jps ,y con l̂ s verdades ap^ 

) ' * 
> - / 

it^A. ^ ^ 1 3 ; 
rentes de fu ciencia, preva-
ricó todo el efquadron de 
la ignorancia.Pues toda ef-
ta razón no es alegato, pa-
ra efcufarlos ; porque el 
Poder Divino tira á del-
truirlos. 

Y afsi. Sabe Jeremías-
que eiTos dodos, que enga-
ñaron al Pueblo con fus 
confejos, que quifierondi-
fimular fus interefes con fus 
faifas opinionesjy eííe Pue-
blo ignorante , que fe de-
terminó á creer , teniendo 
Prophetas mios, ciertos en 
la verdad , y de la mejor 
opinon , y que no los qui-
íieron confultar , vnos, y 
otros han de morir. ( 48 ) 
Ingladio, &fame confumen-
tur Propbete illi. Y los Pue-
blos , que creyeron eíTa 
dodrina, los arrojare en 
los caminos de Jerufalem, 
derramando fobre fus ca-
dáveres fu maldad: ( 4 9 ) 
ejfundam fuper eos malum 
Juum. Su deli» - lo quiere 
Dios derram? L porque fus 
culpas no fe yédian medir. 

Pero ad-jerte el texto, 
que ferán íntos ios muer-
tos, que p avrá, quien los 
lleve á 1 A fepulchros: (5 o) 
non erviquifepeliat eos. Vi-
vieroiJaqueiios Prophetas 
tan a /ebatados de fu cki¿ 
cia, t la hinchados de vani-

P 1 1 da4 

\ 

C4 V 
Idem. 
cap. y 4 

(49? 
Idem. 
cap. U* 
16 . 

Idsm., 
cap. < 
V . 
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V V i r / 
i4. Miércoles 
dad con fu fantafia,-quc de-
biendo arreglar fus con fe-jos, le cerraron ai Pueblo 
los ojos, para ios desenga-
ños; y como los vnos, y 
los otros obscurecieron la 
luz de íu faber, fueron ar-
reitados á morir; para per-
Hiadiiies, que la vana con-
fianza de fu vida fe reduci-
ría con la muerte, á fer vna 
leve porcion de tierra. 

X,as calles eltaban inunda-
das de Cadaveres, para lle-
nar de confuíion á fus mo-
radores; los Campos le ¡li-
brados de cuerpos muer-
tos , para horrorizar los 
ojos; porque el mifmo me-
dio, que tomó Dios, para 
deí engañarlos,le s obfc ure-
ciala razó,para fermas tena-
ces en la maldad. Pues no 
aya,quien entierre ellos di-
funtos , fi halagaron con 
tantas fantalias ios ánimos, 
que el argumento , para 
convencerlos, les desfigu-
ró de tal f l:rte la verdad, 
que folo c\contraron las 
íendas de fu erdicion. 

Todo fe ie perder, íi 
juzga engañad^ el entendi-
miento, que lo i\ gil puede 
durar. Pues, Señv • , venga 
á diluvios el poh por íi 
puede transformar ueftro 
' ^nacimiento, fea 1 ceni-
za innundacion, p. a que 

fe informe .mejor la volun-
tad, Frenetico fera en el 
hombre ili querer,lino co-
nociendo fu inconftancia, 
proboca arrigores el fit.iaí 
de la Clemencia.Torpe fe-
ra fu imaginación, fi fe co-
tempia immortal. Tierra , 
que fe ha de defvanecer en 
átomos , como juzga , que 
fu pecho es el mejor lienzo 
de la firmeza, fi lo caduco 
elià amenazando fu ruina? 

El miedo de la muerte, 
dize David, que cayó fo-
bre fu corazon:(51 ) formi-
do mortis cecidit fuper me. 
Metus mortis, dixo San Au-
guftin. ( 52 ) N o dice, que 
es la muerte eon fu eílra-
go, fino es el temor , ó el 
miedo; porque en aviendo 
miedo para efperarla, fera 
menos el horror de pade-
cerla. El miedo funda al te-
mor; como fepa la razón 
temer, viviéremos ciertos, 
de que eíla fabrica de tier-
ra fe ha de arruinar. O Se-
ñor, imprima vueftra Ma-
geftad efte miedo;para epié 
110 paguemos tributo à el 
engaño. 

El miedo, dize Lorino, 
que era vna Imagen trifte 
de la muerte.(53) hmuit er-
go nomen, v eluti trijlifsimam 
mortis imaginem. Si fe eferi-
be efta imagen en nueílros 

(51)' 
PJ'alm. 
59-v. 5> 
(52) 

Augufty 

(33J 
Lorin. 
in huni 
Pfalm,5 / 

Wf 

l 



de Cenila. f y ' 
pechos; è no fera elhombre tus Divinos pies arrepentí-
tan defcuydado, ò no vivi- dos. En nueftro corazon 
raen fus delitos tan dor- formamos vn Altar de tier- \ 
mido. Formen efta imagen ra , porque fe apiade tu ^ 
los difcurfos, que afsi ten- Divina Mifericordia,ò por-
dràn mejor deipertador los que fe temple la indiana-
ojos. Efte retrato hará re- cion de tujufticia; en las 
cordacion, que fomos ce- aras de efte Altar te ofre-
niza; y efte efpejo nos mo- cemos por Sacrificio lo 
vera à verdadera peniten- quebradizo de nueftro lo-
c i a - do; para que reducido, y, 

El barro nos enfeñará, defengañado, implore el 
lo que fomos, y lo que fe- Trono de la piedad , y no 
remos. Efta ciencia defter- fea defpojo de tu juftifsimo 
rarà las tinieblas de nueftra rigor. En tu Templo fe re-
ignorancia,y en aprendien- fugia efta ceniza,como que ' « 
do de nueftra nada à no fer es nada en tu prefencia;pa-
ignorantes , ya fe borrará ra, que la aliente tu amor 
el carader de delinquentes. para que la alumbre tu luz/ 
¡Ya confeíiamos,Señor,que para que le encienda tu 
fomos ceniza; para que fe fineza; para que fe engolfe 
defmorone la torre,que le- en tu gracia, y te befe log 
vantò nueftra foberbia. Si pies en eternidade de 
te injuriamos por fober- Gloria. Adqum» 
feios, el polvo nos trae à • 
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#00 AVTEM (D ICO VOBIS: (DILL 
¿ite mímicos De/iros. Mact. cap. 5. 

S A L V T A C I O N . 

^ ^ l O n t r a lasopi-
/ j í S g g j i niones de la 

y Í S ^ ^ i finrazon, ef-
^sj^^tóáiktablece oy 

^ ^ ^ y V h r i í t o los 
\ e c e p t o s de 

la Charidad : dA/o San Am-
t í i ) brofio: ( 1 ) OraVatur Cha-

mbrof. ritas. Tan bien ordenado 
p . 5. va el Efquadron, c e ha de 

' ^ b L pelear contra los fi ros de 
enemiftad. Tantc ha le-

«anudQel dgelg.fii yloftk 

que fale á convencerlo la' 
verdad. Sino es , que fe ele-
ve á tanta llama el encono, 
que por el vano efplendor 
de la reputación, le atrepe-
lla fus indultos ai Templo 
de la verdad. Efta arguye 
con lo infalible de fu ícien-
cia, contra vna ilación tari 
maliciofa, como antigua. 

Manda la L e y Divina' 
amar alAmigo có vna amif-
ta,d tan indina,que el amor 

Íes 
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Levit, 
cap. 19 
y . 18. 

Cidro n. 
in Eva-

(4) 
SeptMg 

Viernes i y J 
los haga Vtía mifma cofa. Tan eftréchámcnté amif-
( 2 ) Diliges amicum tumi Ji- tofos quilo Dios á los 
cut te ipfum; y entendiendo hombres, que en muchos 

' efto mal los (científicos del beneficios, los hizo comu-
Pueblo , hacian vn argu- nes. El Amigo, y el venga-
mento á contrario : Dios tivo convienen en el impul- ( i ) 
períliade , que á los Ami- fo de la creación: Communi Cornel: 
g o s f e b a d: amar : luego creatione,dixo Cornelio,(«^ inhevit 
los Enemigos fe deben y fuera agraviar las Diví- S / 
aborrecer ? Odio habebis ini~ ñas maximas de la provi-
micum tuum. N o fe eferibió dencia, íi los conftituyera 
efto en la Ley ? porque la comunes en el producir,de-
vana Philofophia de los Ef- xádoles libertad,para ahor-
cabas lo tuvo por tradicio: recer. Tan poderofo es el 
{3) Ijíul vltimü non ejiferip odio, que no íe fiígela á las 
tum in lege , fed ejí traditio L e y es fu delirio. ( 
feribarfc,y arrebatados defu Común fué la fineza de 
tradicio faifa ,falió c5 tatas la Redempcion , communi 
nulidades la confequecia, q Redemptione ( 6 ) redimió á ( * 
juzgó preciffo nueftro due- el hombre3corriendo de fu I d s r r l

t 

J i ° a t 0 m i a r í a s a r m a s P a r a c " e r p o arroyos d e S a n - r e 5 C o r ^ 
deítrmrla, o con la luz de en cada gota de fu Purpura 
iu Sabiduría oblcurecerla. eftaba embuelto el ardor 

L a propoficion de la L e y amorofo de fu hoguera 5 y 
esvniveríal, porque con el fuera implicación en las 
titu.o de Amigo habla vni- precifsiones de fu voluntad 
veríaimente de el próximo, derramar ta Soberano cau-

. A Í S 1 l o conftruyen los fe- dal definezas,y no defterrac 
tenta:( 4 )Diliges proximum del mundo , J i venganzas. 
t u u m : y como en razón de Finge el ven< *tivo grande 
próximo, fe hacen comu- trabajo en f L precepto, y 
nes el Amigo , y el Enemi- es mas fa' f , que ame á e í 
goenelcoceptodelanatu Enemigo ¿a razón , y e s 
raleza, fe reprueban las ra- mas dur ' , que fomente rén 
zones de eftado , para la cores ] Noluntad. 

Lo'Jmtiguos afirmaron,; 

/ 

venganza. N o ay razones, 
paraque reyne la ceguedad? 
no ay motivos para que do-
mine la pafsion. 

ó dix'Jton, que era cafo de 
hom/. aborrecer , al q w v 
¿njiv k: Dicium eíi, Qirifto 

S * & 
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%t 8 de Enemigos. 
( dice : (7 ) Ego autem dico, q ofendido debe perdonar? . 

Matth. n o a y caufa para el aborre- con vna fineza interna á fu 
yt lu>. cimiento : Diligite inimicos Enemigo lo ha de querer; 

/l veftros, como fi pudiera dif- porque efte amor no fe ha 
putar todo el Oropel de de quedar en ceremonias 
la fama contra vna verdad de atención, ha de nacer el 
Divina.ChriftoManda la di- difimulo en el agravio de 
lección; pues porqué alter- lo intrinfeco de la volun-

/*C2l nue ftra ceguedad ? Ni le tad. Afsi queda mas ayrofo 
queda el efugio al vengati- el ofendido , y el que le 
YO, que tanta luz ciega los agravia abochornado, 
ojos, porque efta obfcuri- Dos conftituciones tie-
dad de el odio proviene ne el hombre. Vna confifte 
de los ánimos, ó fe acomo- en fu mifma entidad, otra 
da al temperamento de los en lo maligno de fu cora-
genios.Son algunos de vna zon, la entidad es de la li-
qualidad tan maligna, que nea de la naturaleza , el o -
los alimenta la difcordia. dio es del predicamento de 

En fus mandatos intimó, la Culpa: efta puede el in- , 
Sócrates el amor á los Ene- junado aborrecerla;la Per-

3 migos: Inpraceptis Socratis fona debe amarla.Queeru-
, eft etiam inimicorum dilefiio. dito SanAuguftin:(io) Ini-

Sócrates ̂  g ^ Porque entendió muy quus in quantum iniquus eft, (10) 
bien efte Gentil, que el fu- odio habendus eft,in quantum Auguft• 
frimiento en las injurias al homo eft, diligendus Y fe ¡ib 19 . 
Enemigo lo corregía, ó lo hade hacer precifion del contra 
defengañaba. Y no pudo fugeto , y del delito. En Jaujtumi 
hallar mejor triumpho fu q u a n t o agravio puede la ra-
conocimie "o , que tranf- zon abominarlo; en quáto 
formar en i nigo á el Ene- hombre fe obliga el corazó 
migo,ó hace, i e fu contra- á quererlo.EftasChriftianas 
rio vn parcial oara darle á reflexiones rompen laCa-
fu Política eí i laurel; le ena de las maldades, 
vfurpa á el alma fta v i&o- Se ha de amar al Enemi-
ria,el que finge c ufas para go, aunque lo Cavallerofo 
la venganza. halle otras Leyes en fu le-

( 9 ) Chrifto perfuadi : 5 evi- vitico. Dos hermanos C a -
Matth viencia efte amor. ( ) D/'- valleros hallamos en lasDi-

s, ligite inmUos vejt. El vinas Letras, Cain,y Abel. 
; X ' " ' f u e -



Uicr 
Fueron los primeros here-
deros de la Nobleza; pero 
Cain fue el primero, que fe 
precipitó ala vengaza.Del-
luftró laExecutoria de N o -
bleza có vn borron ta infa-
me,que conoció el mudo fu 
luítre infamado,porq en fus 

.mifmas venas fe vio lo No-
ble corrompido. Quifo 
Cain bufcar razones para 
el defpique ; y no halló 
otras para vengarfe,que las 
que le abrieron el camino, 
para perderfe. 

Era Cain de vn animo 
tan cruel, que fu condicion 
aportó á ferio con la cruel-
dad; defde niño fue terri-

( 1 1 ) . ble, porque era fu fembla-
Tlor. de te intratable.( 1 1 ) En Cain 
Agón. n. fué la imbidia naturaleza, 
1235 . y por elfo le inclinó á der-

ramar injurias fu malicia. 
L e exaltó á tanto fu fober-
bia, que fué el cordel, que 
le quitó la vida. Era en fus 
voces mentirofo,y por elfo 
fué fin caufa vengativo.Fué 
fu pecho tan desleal,que le 
profanó fus veneraciones á 
la Religión. Como no pro-
duxo fu corazon mas que 
cfpinas, abortaba fu volun-
tad las venganzas. Como 
fué en lo alevofo tan conf-
tante, maquinó el modo de 

quitarle la vida á ü inocete. 
Era Abel candido en las 

nes j ^ / 
palabras, era muy ingenuo 
en fus obras ; fu Roftro 
brotaba alegrias; no íüpo \ 
fingir fu voluntad ; porque -
no era doblado fu cora-
zon. Trató á Cain con re-
verencia, y lo atento en re-
verenciarle , avivó fu fañí», 
para ofenderle. Immutable- ' 
era fu refpeto á las Divinas 
Aras; y á fu culto aceptó el 
Cielo fus vi&imas, califica-
dolas con feñales Divinas: 
Eran de vn pecho religiofo 
al ofrecerlas, y fué el Cie-
lo benigno, para aprobar-
las.Y elta aceptación Div i - --
na encedió enCain el recor. 

Porque fu oferta no fué 
oida,porque fusDones fue-
ron defpreciados; como (i 
pudieran fer en el Throno 
de la verdad , facrificios los 
efcandalos, las irreveren-
cias, obfequics, ó agrada-
bles los infultos , fe irritó 
contra la deydad, y contra 
aquel hermano, porque le 
eítimaba Dio , y á foplos 
de fu defafe ¿o, facó á fu 
hermano á .Campo\Cum-
que ejfet in íro,( 12 ) como ( 12 J > 
haciendo Apelde defafio, Gon.cap. 
como fi «Campos no pu- 4. V% 8.' 
dieran J k t teftigos de fu 
a l e v o y , ó las flores no pu-
diera fefcribir en fus oi^is 
fu in »lencia. ^ * 

S< fundó toda fu ira; por -
». v . C a M q U e w 



/ 
( i 3 ) 

í 15 ) 
.,/tí Rio. 

* % , 
%20 

que Abel reprenencuo a 
C a i n , porque blasfemaba 
de la Divina providencia, 
infultaba fu mifericordia, 
fentia mal de fu Jufticia, y 

JJ r - provocado de eftas verda-
. " 3 ' ^ r c , 'cs '( 1 3 ) P r e v i n o e l cuchi-

Jlo, como dicen vnos, ( 14) 
"C * ^ ^BEL, O P^RA 

, degollar fe él mifmo. ( 1 <r ) Jwml.ig. c & * j • . v ; J 

in Gen C A R G° E P I E A R A S ' C O M O 

afirman otros , ó con el 
alfange, corbo, ó con fus 
mifmos dientes, ( 1 6 ) co-
mo Tienten otros, hizo de 
fus dientes armas,para ven-
gar fus iras; y defcargando 
con fiereza vn golpe,le be-
bió , como á Enemigo la 
fangre. 
N o era Cavallero efte ho-

bre ?Pues,como deslució fu 

Í
Cavalleria? Porq obró cor-
refpondiedo á fu colera.Lo 
colérico en los grandes los 
ciega , mas quanto fe vén 
ofendidos,y como abultan 
fíyito fe p¿nfa ; parece ve^ 

Pi-

de Enemigos. 
reprehendió á nialidad la venganza. Pues 

tan bien manda Chrifto á 
los Cavalleros, que amen á 
fus Enemigos. Diligite mí-
micos veftros'j que no fe in-
timan ellos mandatos con, 
diftincion de fugetos. 

Semejantes fon los mor-
tales á aquella faifa eftatua 
de Júpiter, que le pufieron 
efta letra: ( 17 ) Jovi vic- (17)' 
tori. Eftos aplaufos fon para The Al. 
celebrarle á Júpiter fus l°s 

triumphos; pero folo eran Dio/es 
eftos, quando fe vengaba 
de fus Enemigos. Pues efta 
es la pauta de eftos tiem-
pos, matar con el veneno 
de la vengaza al Enemigo, 
para pregonar efta hazaña 
por tropheo. Infame es la 
vidoria, que con el laurel 
fe infama; por que es ven-
cer,quitando la honra.Bor-

ie el amor efta idolatría 
con los influxos de fg 

firacia. Ave 
rfo* 

, , F 

í)¡lk 
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(DILIGTTE INIMICO S F E S T \ p c 
Matth, fupra, 

I N T R O D V C C I O N . 

^gmlHrifto manda 
teSs'S amar á los E -

nemigos.Qué 
duro fe hace 
efte precepto 
á los ojos hu-

manos. La promptitud á la 
végaza aun en los Principes 
es ignominia , afsi lo pon-

r ( i 8 ) dera Beda: ( 1 8 ) EJi autem 
Be da,, in magna infamia Principu, ejje 
Luc. cap. promptum ad vindióiam. Se 
& obfcurece la authoridad en 

quien fe niega á el perdón. 
Mas fácil es olvidar la in-
juria,que vengar la ofenfa. 
Efte olvido es hijo de la ra-
aon; la venganza es efe&o 
de la ceguedad 5 pues mas 
fácil es reducir á la razón 
Jos difcurfos, que vengarfe 
arraftrado de la ilufíon de 
los afectos. 
( Si la injuria fe correfpon-
fe £ 2 ® YM fineza, es con-. 

fuíion,de el que agraviaba-
ra fu pecho es amargura, 
para fu corazon cuchillo, 
para fu voluntad nuevo en-
cono. A los que aborrecen, 
fe les ha de hacer bien: (10) , T v 
Benefacite ijs , qui C}9 ¡ 
vos,y la mifma acción -ene r h ' • 
rofa de atenderle,qué feyò", ^ f ' 
1 fera la llama,para abrafar- V% 4 4 

ie, o medio mas vivo, para 
encenderle.Tanto fe ha el-
vado lo quebradizo de ía 
fama, que fe j i r ^ a inevita-
ble, volver pe ] a honra, 
aunque fea po- el medio ini' 
quo de la ver/anza hiendo 

la reprue-
ba iDihgtte nimico s vefiros. 

ti que ¿confiderà ofen-
dido, irr ¿ma el honor de 
lu punt poftradoj y eI def-
pique,« on que/uzga r e i b - , 
rarlo,< I villano impulfo na-
ia df ;mìrlo. ñ k . . j 1 \ 

1 

' « " " i 1 • viuaiio impulio oa 
& df t r a i r i o . O b r a d l a 
. y ; U - £ ì J ¿ e y x 

\ 
•» « 



Zl de Enemigos. 
deydadcs el perdón , dice 
San JuanChr y í oftomo. (2 o) 

] líos Dei opüs efi : luego no 
v*. quiere fer femej'ante á la 

( 20 ^ 
Chry 

hoSi. jó . ¿eydad,el que fe rinde á los 
údAntio. J 

meónos de fu pafsion. Que 

1 ) 

p V n t o p r i m e r o . 

, Pin ion es de Santo 
Tilomas, que fe ha de 

amar mas á el Enemigo,que 
^ á el Amigo. ( 22 ) Plus dili-

tiene, el que no perdona? gendifar.t inimici9quarh &mi-
Hocfenon ¡jabeas, quid kabes l ci. Con el Amigo fe confer-
ffuzg.o, que no tiene honra, va la inclinación á prec£p-
el q aborrece á el Enemigo tos de la voluntad , al Ene-
por fu fama. Amar alEnemi- migo es forzofo amarlo, ó 
go,es operación de la Sabi- para atraerlo, ó para defen-
Suria eterna,de fu potencia ganarlo : en eñe amor con-
Soberana , y de fu bondad cibe la naturaleza vna efpe 

( 2 2 ) 
2. 2.q. 

2yAr.j. 

Tatth. 
ft fup.v. 
45-

infinita : Opus efi fapienti 
poí entice, &bonltatis ; luego 
fi efta es acción de la Divi-
na Sciencia; el que fe ven-
ga, borra en si mifmo la Di-
vina femejanza. 

L a conjetura es argumen-
to á contrario.Amar al Ene-
migo :Diligitej ha ce ríe obras 
de amor benefacite , .y rogar 
á Dios,por los que perligue 
orate, fon vnas demonítra-
ciones de la hidalguía, q in-
fieren la Divina femejanza, 
(2 i)vt fiüs \lijPMris yefirn 
Y fe infiere \ e n , que el que 
no ama á el Vnemigo , el 
que no le favo, xe , y el que 
por el no pide, \ -ebarica fu 
corazón, y empa a efta ef-
pecial fimilitud 51 -go para 
no borrarla , es v^ Hfsimo, 
amar al Enemigo , > fino le 
Jtcima, afsi fe infama el que 
fe venga. Eftos dos untos 
fon Iks argumento. 

cié de repugnancia , que fe 
funda en lo grave de la o-
fenfa. Pues mas fe ha de 
amar al Enemigo , que a el 
Amigo, porque es neccíla-
rio mas amor,para atraerlo, 
quanto mas fe empeña el 
amor propri o en repugnar-
lo, y como halla la razón 
masque vencer, ha de fer 
mas grande la actividad de 
fu amor. 

Efta repugnada fe confort 
ma con la verdad Divina, 
que manda, abominar la ve-
ganza : ( 2 3 ) Diligite inimi-
eos veftros , fugetando á que ( 2 3 ) 
perdone el corazon , infie- Plutarco 
re la mejor vtilidad.De Ge- lib. de zh 
nophonte refiere Plutarco, t Hit ate 
que. graduaba por hombre capienda 
prudente , y de corazon ex inimh 
amorofo, al que lograba in- co. 
tereífes de fuEnemigo.Pra-
dentis , cordatique ejfe viri 

etiam 



Viernes 
etiam ex inimicls vtilitatem 
capere. Y feria freneticapaf-
fion,no lograr efta vtilidad. 
Quiere el hombre malograr 
efta ganancia, porque le dio 
á beber efte veneno fu co-
lera; ó voluntad humana! 
Que fe arraftran las pafsio-
nes, para que te niegue el 
Cielo fus intereífes. 

Chrifto dice, que fe ame 
á el Enemigo : Diligite 'mí-
micos vefiros. Ella heroyca 
dilección trae por confe-
quencia la mejor íimilitud, 
porque verifica el concep-
to de filiación , vt fitis filij 
Patris vefiri, qui in Coelis eft, 
y es vna filiación Celeftial, 
porque el Cielo hace hijo, á 
el que perdona;y pierde ef-
ta vtilidad, el que fe venga. 
Luego con la venganza fe 
pierde , y con el perdón el 
ofendido fe vtiliza. O raftra 
dp los mortales, que entro-
niza n tanto efta ceguedad, 
que obfcurecen tan efpeciaí 
fimilitud! 

Para fer hijos de vn Pa-
dre Soberano , fe ha de a-
mar, y hacer bien á el Ene-
migo, vt fitis fili] Patris vef-
tri,,y dice S. Cipriano. (24) 

( 24 } Que efta acción noble de 
Cyprian. perdonar mueve á Dios,pa-
de bono: ra que vuelva en los hóbres 

rtietU„ 1 nacerrS/'c perfettosfieri Dei 
BUas^k<úmkfii nativiMere-

( ¡r V 

paratos , fipatiéntia Dei Pa-
tris manet in nobis. Eviden-
cian eíla filiacionDivina,los 
que fufren las injurias con 
paciencia; porque, como el 
fer pacientes los conftituye 
amantes,concede Dios nue-
va cuna, para que vuelvan a 
nacer, á los que defempe-
ñan la obligación de perdo-
nar ; y borra el delito del 
hombre,por fu falta de pa-
ciencia,el mérito de tan Di-
vina femejanza. 

VtfitisFilij.Dice Chrifto; 
que,para fer hijos, han de 
amar con todo el corazón 
á fus contrarios, con tanta 
precifsion, que les han de 
hacer bien, y no han de ha-
blar mal,y esDivina lacófe-
queneia;porque íino han de 

¡aborrecer en las obras, ni 
¡han de laftimar con las pa-
labras,porque es razón,que 
fe refuelva en la esfera de 

•el pecho el encono, fin que 
rebofe por losHbios el ve-
neno. Intima c Señor efta 
fineza, cerrar LO todos los 
conducios f t la vengan-
za. 

Sereis hi; h de vueftro Pa-
dre Ce -ftiaL imperando 
ellas aciones el amor : Vt 

fitis filí. Quieren algunos 
T h e o l í gos, que coníifb fo 
razón l e hijo en fer here~x 

dexo klos bienes de fu Pa-
^ * ^ S ásc. 
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*'P ; 2J, I d r c - ( - 5 ) es Hijo aquella ofrenda, donde ño 
i o z e r U \z\Divino V e r b o , y no es fe facrifieaba el corazon, 

' Hijo el hípirítuSanto ; que porque juzgaron, que era 
' afsi íe entienden aquellas monítruoíV el holocaufto, 

• { j)Ir • Palabras de San Pablo: 0 ó) donde no ardía la voluntad. 
¿ i J h fi 4utemFiÜus'90i fe^^Porq Irracional es la venganza,-
> Mi ti* e ¡ m i f m o impulfo en produ- porque en fu Throno'no ar-

cir,funda los derechos, para de el corazon para las tU 
heredar. nczas, fe enciende para las 
. Es hijo, el que ama á fu iras fu ardor, todo es en o* 
Enemigo, y como ¿fía filia- jo , posrque folo entiende, 
ció arguye la (imiiituü,quie- para no condenar, el agrai* 
re Dios,hacer capaces de-e£ vio, 

' ta herencia,á ios que no ve- Es la venganza mas, que 
i \ gan fu injuria. A fu Enemi- vnatyrania^ que apriíiona 

go ha de querer,el que prp- la alma con vn cordel, pa-
tende he redar : luego fe in~ ra que no.pueda refpirai? fii 
tercia en efte heredamien- amor ? Y como efte vive a-
to, el que ama perdonando prifionado, folo fe conocen 
á fu Enemigo, ó barro tof. los humos de ofendido. Es 
co , que porvn vano pun- mas, qué vn triumpho,que 
donor, ó abandonas la he- acredita a fu dueño de villa-
redad , ó empañas las luces no í Es mas , qué vna victo» 
de efta fimilitudi! Quad es ria, donde queda vencido el 
mas vtih que levanten figu- vencedor, como dixo Señe-
ra las pafsiones, ó fer al Pa- ca ? (28) Vi&or vinciiur. N o r 2 g y 
dre Celeftial femejantes? es capaz de vencer, el que Peneca 
Hombres afendidos, lo ve- no quiere perdonar : luego ayt¡Ca v 
gativo impfcne el carafter negarfe ai perdón, es vfur- y > ' * 
úq engañadcV. parfe afsimifmo la vtilidad. 

Qué es. la Venganza ? Es Manda Dios en los Pro- ^ 2 p ^ 
alias,que vn Id> <ilio,quefo- verbios, que no te has de prober. 
lo admite por v. tima en fus vengar: Ne dicas reddam ma- 2Q< 
Altares el vafo,c vde fe fra- lum, ( 29 ) ó como leyeron ^ 2 2 < \ 
guan ios renconrt ? Es mas, los fetenta: ( 30 ) Ne dixeris ( 30 ) \\ 
que vn tyrano, qu folo vi- vlcifcar inimicü. LaVeríioSi- Septuagl 

V 27) v c ¿ e moftruoíidac -s? Juz- riaca dice : ( 3 1 ) Reddam ( ^x ) ^ 
garonlos Antiguos ( 2 7 ) malum pro bono, que ay ho- Vcrfir 

J t é r. ' k m m ciegos ?n fu mali- S h 



, Í 3 2 ) 
Alij 
Hcbr. 

ex 

(33) 
Cornel, 
in Prob. 

tía, que el bien lo reciben 
por mal, y por vna dcmonf-
tracionde vizarria vuelven 
vna venganza, y efta es vna 
cfpecie de enemiftad con el 
íobre efcrito de abomina-
ción. 

Otros conftruyeron afsi : 
( 3 2 ) Ne dicas, reddam malum 
pro malo. Aunque fea pe (si-
mo el corazon, no ha de pa-
gar vna maldad con otra 
maldad.Reftituir vna acción 
de venganza para refarcir la 
injuria, es declararfe, el que 
agravia, y el que fe venga ta 
femejantes, que ambos fe 
conftituyen delinquentes. 
Que erudito Cornelio: ( 3 3 ) 
Reddere enim, eji Jimile fimili, 
& par pari retribuere. Uno 
por el agravio,el otro por el 
aborrecimiento. Por el bor-
ron infame de la venganza, 
quedaron iguales en la mali-
cia. 

Si imaginara el vengativo, 
que el agravio es beneficio, 
lo eftimára,como Ínteres pa-
ra el logro. N o es beneficio 
formal, porque no incluye 
buena intencionjpero el que 
labe fufrir,de fu parte lo pue-
de elevar; y queda con el ti-
tulo de ofendido á mas gra-
de mérito elevado:luego ef-
ta elevación infiere tata vti-
üdad, que la injuria le exal-
ÍÍU mejor Corona ; afsi lo 

expone Cornelio: ( 34 ) Qut 
malum intuíít, materiam tibí 
dedit magna vittorU, Co-
rone. El impulfo gloriofo de 
perdonar es medio para ven-
cer. " 

Es la paciencia la vara, con 
que fe mide la íab idur ia :^) 
DoBrina viri patientia nofci-
tur: Se conoce en el hombre 
la racionalidad en dándole 
treguas á el furor. Dice la 
Verfion Chaldea: (3 6) In-
tellefíus hominis eji dijferrefu-
roremb y es fciencia Sobera-
na, la que fe aprende en las 
Efcuelas del fufrimiento,pa-
ra confeguir las graduacio-
nes de Sabio. Menfuram fa-
pienti¿ ejfe menfuram patien-
tia.No hallar modo de faber 
para la venganza, es la mas 
difereta íabiduria. Tan in-
duftriofa es efta facultad,que 
le aíTegura al que perdona 
el Laurel. 

Triumpha de la injuria, 
aunque fea atro*7; el agravio; 
porque en fuge ando el de-
forden de las palsiones, no 
logra la malí' .a fus fines. Ve-
ce al injuria or jporq pagarle 
vn mal cor vn bien, impri-
me tanto ncendio en el co-
razon, o e lo dexa corregi-
do, 

ó e'/fu terquedad menos 
obftim/lo. El que perdona, 
dé si r/ifmo triumpha, 
que a 'aíTalla la ira. Reprima 

B \ V los 

^34) 
r orneL 
vi rHpr. 

C35> 
Prover. 
c . p . 1 9 . 
v. íi. 

(36) 
Ver¡ . 
Ck Id. 

d 



y 
tos defeos de la venganza : mejor vengánza, no vengad 
tiene el dominio de fu ente- fe, vence triumphando de la 
Cimiento, la jurifdiccion en deydad, el que no encendió 
la voluntad. Rinde los mo- la polvora forda del rencor, 
vimientos del apetito, refre- Amemos á los Enemigos, 
na los furores del animojma- para executoriar eftos tro-
ta á la venganza en fu pe- pheos.Vtil es á los mortales,-
d i o , para que fea mas noble aprehender, que la injuria es 

a triumpho; califica fu tro- flaqueza , que la maldad de 

) 
/ 

(28) 
Come!, 
vt fup. 

pheo,para con el mundo,pa-
ra los que lo faben, y oyen. 
Como la refiftencia, á ven-
garfe fea calificación de la 
Chriftiandad; como el mun-
do gradúa, al que no es ven-
gativo de Chriftiano , y de 
politico, lo que fuera al ven-
garfe vilipendio; lo vocea 
por aplaufo. El pueblo fe in-
clina á quererle , porque la 
tolerancia fue caufa para ef-
timarle. 

,Vence el corazon, que es 
compafivo, para no aborre-
cer al E»emigo> al mifmo 
Dios : Vincit ipfum Deumy 
( 3 7 ) dice Cornelio. Afirma 
Tertuliano hablando de la 
benignidad, Von que perdo-

ofenderle, no fue con la in-> 
tención de laftimarle ; ó que 
efta intención la contradixo 
la voluntad; que el delito 
filé yerro del entendimien-
to, y por eífo merece el di-
fimulo.En no rey nado la fo-
berbia, queda el hombre li-
bre, para conocer , que la 
ofenfa no fué malicia, pudo 
fer inadvertencia, y que lo 
inadvertido le efeusó de fer 
Enemigo declarado. Entro 
en el fegundo rumbo. 

P V N T O S E G V N D O . 

IGnominia es la vengenzá.-
N o ay poderofo, que no 

imagine, que el fer vengati^ 
no á fus hermanos Jofeph, vo es la mejor eítampa de fu 
que efte a&o\|an heroyco crédito, y fe engañajporque 
de fu voluntad, \je para Dios vengarle no es crédito de fu 
adulación: ( 3 8 \Adulatio efi fama, fino es inftrumento de 

r 
( 2 8 ) 

Tertul. „ 
-, jp0'i perfíBionis Diviréty fe dexa 

, ^ j Dios vencer de qi en le li-
D fongea fus ojos,am. l o á fus 

Enemigos. Efta fimáa fe lá 
» .. paga con fu piedad, con fu 
• amor; porque com \ es la 

fu ruina. Ante el Tribunal 
4e la Deydad, el pefo, y pe¿ 
fo es abominación ; ( 39 )A~ ( 39 ) 
bominatio tfi apud Deum pon- Prover. 
dus, & pondus. Es vna carga crp. 2' 
tau terrible j diceS, Ambro- v . 2 

fiPá 



( 4 0 ) 
Ambro. 
inPfal. 
6v 

Via 
fio, qtie es para Dios exe-
crable. (40) Execrahile Do-
mino dúplex pond&siy co-
mo el que no perdona to-
ma íobre si toda ella car-
ga,el mifmo teso de abor-
recer,en las máximas de 
Dios fe ha de abominar. 

L a injuria es para el laf-
timado vna carga de tanto 
pefo , que le provoca á o-
dio. La venganza es otra 
carga tan pefada , que lo 
defvela, ó lo maltrata. Al 
difcurfo lo afufta, al cora-
zón lo ciega, la memoria 
la obfcurece con las efpe-
cies de vengarle ; y como 
el hombre es vn edificio, 

.que lo labró Dios con fu 
mano; y con el agravio, y 
Ja venganza, le carga la 
pafsion tanto pefo, la mif-
ma aníia de defpicar fu fa-
ma es la caufa formal de 
i u ruina. 

Eíte pefo, de que hace 
alarde el encono, ó es pe-
lear contra el Divino po-
der, ó es refiftirfe á la ver-
dad. Qué difcreto mi Pa-

( 4 1 ) d r c ^ n Bernardo : ( 4 1 ) 
S. Ber- Pondus, & pondus , boc eft, 
Pflrd. refifterc verkatiyhoc pugnare 

contra Deum.Lz eterna Sa-
biduría impone precepto, 
para amar alEnemigo.D/-
¡igite. Efta es infalible ver-
dad. E l que fe refifte, ó le 

11 es 's 27 v 
declara guerra al poder, ó 
defprecia lo que puede el 
amor; y como el que no 
perdona, fe opone con re-
íiftecia á la verdad,deftru-
ye la fabrica con el pefo 
de la finrazon. 

Qué es la fama ? Es mas, . 
qué vna opinion alevofa, -
que quiere pintar con co-
lores de licita la vengan-
za ? Es mas, qué vn color 
aparente ? Es mas, qué vn 
retrato metirofo ?Es mas, 
qué vna Chatedra , donde 
lee el amor proprio las 
queftiones, que conducen 
á fu duelo? Es la fama mas, 
qué vn comerciante, que 
el vengarfe lo pone por 
finca para fu ganancia? Y; 
todos los réditos fon vfu-
ra ? Y aun no sé, fi en lo 
que adoran los hombres 
fu fama,las vfuras fon ido-
latrías; porque la reputa-
ción es idolatra en fus A -
ras. Pues eíle Templo de 
la fama, el hor or de la 
venganza lo de' ruye. 

Pondera V? id el cora-
zon de vn b ¿mbre, que 
fluftua en el mar de los vi-
cios connr.uralizado de 
tal fuerte on las culpas,q 
no ion cr/men las vengan- jL 1 

zas: ( ^liCor meumcontur- 3 

batum ejl. Flutfuabat, (43) V x * g 
dice & h Gerónimo. El ¿ f i f a rf I 



18 Viernes 

j (44) 
Idem 

t ; Pfalm. 

7 

r '(45) 
Augufi. 
in Pfai. 

,'(4<5) 
Idem 
Pffm. 

eorazon fiu&uaba. Como 
no avia de fiu&uar el eo-
razon, ÍI era en las venga-
zas cruel ? Ilufo pondera 
á el entendimiento : ( 44 ) 
Quoniam lumbi me i impleti 
funt illufionibus. Como era 
vengativo fu cariño, que-
dó ilufo fu entendimiento. 
Es confequencia forzofa 
de la venganza, que traaf-
forme en ilufiones del ani-
mo, lo que admiraba, co-
mo luz de el entendimien-
to. 

La virtud, dice, que fe 
deftruyó en eífe pecador, 
queeralaeftampa del vi-
cio, porque era la imagen 
de el odio. San Aguftin di-
ce, que faltó fu fortaleza: 
( 45 ) De fervit me fortilu-
do mea. Es la fortaleza el 
efeudo, para refiftirfe á la 
venganza,y como fe fuge-
tó á defender fu honra,ar-
bitrando fu eorazon vn 
medio tan cruel; el rencor 
conque^juzgo , quedaba 
fu fama atendida,fué mo-
tivo , paiV que vieífe el 
mundo fu fortaleza arrui-
nada. 

Se deftruyó también la 
luz de los oje : ( 4 6 ) & 
lumen oculórum >. eorum, & 
ipfum non ejl m mm. N o 
eftaba con Davi \ la luz, 
porque cojjiQ era oar&lgs 

venganzas tan criminal,-
iDS-IlO todos los rayos 

de la luz.La mifma luz hi-
zo efta admirable fepara-
cion. Afsi fe lee del He- . s 
breo : ( 4 7 ) Dereliquit me J^]}-
lumen oculorum meorum. 
Era fu eorazon,para abor-
recer, es la luz para alum-
brar, y como no es com-
patible vna luz tan her-
mofa con vn eorazon té-
plado á el compás de la 
venganza; la mifma vifta, 
que difeurrió fu honra in-
famada , la vio con fu mif-
ma luz obfcurecida. 

Tan grande es el herror 
de las pafsiones , que fe 
ciega mas con las luces. 
Ojos, que fe ciegan con 
los agravios para vengar-
los, tropezarán en mayo-
res facrilegios. Voluntad, 
que fe ceba en las vengan-
zas, fe precipita, para alif-
tarfeen el Efquadron de 
las tinieblas. Son los ojos 
la puerta, por donde fe in-
troduxo la injuria, que el 
vengativo tanto pondera; 
y efla puerta tan grande 
para entrar el agravio, es 
puerta faifa,para que vucí-¡ 
va á falir, como encono5y 
han de quedar los ojos fin 
luz , fi derramaron ek ve-
neno con tanta falfedad. . 

propQÍito dice la 



Lección Hebrea , que tan baja, para vengar Ce la ra-
bien faltaron los ojos.Co- zon en defenfa de la fama, 

,(48) 
Luc.Hce 
br. 

mo no avian de faltar, íi 
eran falfos? ( 4 8 ) Etiam 
ipfi oculi non Junt mecum. 
Tiene ojos el vengativo; 

y de fu reputación, decla-
ra al entendimiento fuge-
to á vna necedad. 

A eíte intento dixo San 
pero no fon para conocer Bafilio , que no ay cofa 
fu flaqueza, fino es para mas infipiente, que la ira: 
encender en el pecho la ( 5 0 ) Quid enirn ira infi-
venganza ; y como tanta 
llama es pronoftico de fu 
ruina,el odio,que fometa-
ron para no amar á fuEne-
migo, los deftruyó con fu 
miímo fuego. Tanto fe ha 

pientius \ Es la ira el prin- (5 o ) 
cipio, donde fe radica la S a n B ¿ -
venganza, y como es vna j n 

fama, para deslucir , y no EvageU 
para ennoblecer, fe vne 
con el corazon con tanta 

emprendido efta llama en intimidad , que de nomina 
el corazon humano , que al hombre mas allá de lo 
por piedad de la providen 
cia no fe ha reducido á ce-
nizas todo el mundo. 

Titelman dice en eíte 
texto , que la luz de los 

ignorante,colocándole en 

(49) 
Titelm. 
in Pfal. 

la clafle de iníipiente. Es 
la ignorancia infelicidad, 
aun no conoce las razones 

. x _ de la opinion , y fon los 
ojos, que le falta á el que vengativos infelices ; por-
no ama á el Enemigo, co- que fu infipiencia los cóf-
íifte en obfcurecerie la luz tituyó incapaces, 
de el entendimiento: (49) Efta infipiencia, como 
Ipfum quoque lumen mentís obfcurece aquella leme-
mea obfcuratum, & obtene- janza prometida,á los que 
bratum efi. Obscurecida la obran bien con fus Ene-
razon, ni puede conocer, migos: ( 5 1 ) <vt fitis Filij ( 5 1 ) 
ni acierta á diftinguir ; no Patris vejtri; T ropone tan Matthj 
diftingue entre la injuria, defcolorido ,1 retrato, q vtfupra< 
y lo que fe manda. Diligi- lo demueftr^ con tan rara 
te inimicos vejiros. Solo ef- mutación, jue folo dibu-
titaa fu pundonor rom- jala fenfil didad , y como 
piendole los fueros á la en el del' . 0 , con que le a-
verdad. Nada pienfa mas gravian no le permite fu 
cierto, que no perdonar á cegued/d, mas que el fen-
£u Eneipigo, y quanto tra- timien' :>, derrama lo íen-

' i a Vi r> 
D 



fible la malignidad del Túvola Gentilidadv»S 
° c • , , Diofa, que tenia el nom-
yy Rereis hijos de vueftro bre de Fatua. Efte nombre 
i adre Celeftial, íi orde- de ignominia, era porque 
nais azia el Enemigo el mandaba con furores de-
amor : Dihgite, vtfitisFi- la ira quando debia vfar • 
hj Fatnsvefiri.No es tara- de la clemencia: ( < 2 
bien Padre de Chrifto? Si; furor em pramonebat; y co- (t 2) 
porque le engendra, co- mo brotaba fu pecho tan- Jufiin. 
mo V crbo, produciendo- ta colera, le adequaba el lib. 42. 
Jo, como hijo por la linea nombre de Fatua; pues lo-

del entendimiento. Pues caes la voluntad , que es 
diga^q feran hijos de fuPa- con fu Enemigo cruel: fa-
dre.O loJupone,ó lo calla, tuo el entendimiento, que 
ültima co tanta anfía de fu no fe cautiva á querer bie 
carino, que ame el hóbre á á íii Enemigo : tan infame 
lu contrario , que como es la venganza, que es no 
Vhrilto es hijo por lo in- fe que eípecie de locura, 
teligente , y el que perdo- . . . . A tu infinita clemencia 
n a . f s l o amante, recurre,Señor, nueftra fra-
callo íu filiación , que es gilk|ad, para que fe tem-
por lo entendido , para pie el amor defordenado, 
publicar al que no fe ven- con que fe entroniza el 
ga, hijo por lo enamora- Chryftal quebradizo de 

r , honra , para que fe 
-Luego no querer al que cometan tantas alevo-

íe aborrece , es vna igno- fias en la venganza. Apa-
rancia con tales vifos de . gue la poderofa mano de 
iniipiemiia, que es priva- tu amor efte calor, donde 
cion de nm difcrcta fimi- el vengativo fe quema,por 

1 iu , q \ e a n1 a P r i í i o n e que fu freneíi le abrafa, 
al hombre vefta pafsion, que fino levanta tanta 11a-

^ j T n e i í V L ° cite ce- m a no humeará odios 
guedad! Que fe ha de ape- nueftra tierra, 
tecer efta efck vitud ! Que El Palacio, que ha la-
la venganza es Turpado- brado la foberbia, vocea 
ra de la libertad y que ha iniquamente la venganza: 
de hacer cafo d ;̂ punto, efta ha hecho fus Palacios 
obrar torpement; ej en- é n t r a l a razón, quebran-ti^dimien^ » - ^ * ¿Q 

\ 



de Enen 
do los etérnos exes de la 
verdad. Si fu ignorancia 
no halla en tan Divino pe-
cho el difimulo, tema los 
rigores de vueftro brazo, 
que quien no fe reduce có 
tan Divino amor, amena-
zado vive del poder.Si fer 
vengativo irrita el fitial 
de la Clemencia, ya fe ex-
pufo à fiifrir la Efpada de 
la Jufticia. Pero donde ef-
tà Señor, tu fineza ? Qua-
do fe immutò la ternura 
de tu corazon ? 

En él fe refugia la villa-
na penfion de nueftra in-
gratitud,para que la rebel-
de confpiracion de nuef-
tras potencias , fe defvie 
del tropel, con que obra 
la impiedad en las venga-
zas. En íiendo hombres 
piadofos,fe conquiftan los 
Efquadrones de Enemi-

gos,y fe commuta en amif-
tad, quanto maquinó en 
odios la traición. Hagan 
tus amorofos refplando-
res, que no feamos deslea-
l e s , y que acabe enem-
mienda, la que amagaba á 
fer ruinajque nofe defmo-
roñe mas nueftro barro, 
para que pafie á fer arre-
pentimiento , lo que con-
cibió la impaciencia, co-
mo enojo , para que lo 
vengativo fe anegue en las 
corrientes del llanto, para 
que las iras fe transformen 
en arroyos de lagrimas, y 
á fus clamores fe derrita 
en finezas la mifericordia 
derramandolosChryftales 
de fu gracia, para que le 

alabemos en eterni-
dades de Glo-

ria. 



D E 
! v TENTACIONES. 

fDVCTVS EST IESFS IN !DESE^TUM 
ire. Match, cap. 4. 

S A L V T A C I O N . 

O no se, que 
parenteíco , 
tienen las di-
chas con las 
infelicidades, 
quanto anhe-? 

la el hombrepara lograr la 
felicidad,fe enyuelve con 
losriefgosde la perdiciS, 
fe engolfa en las iichas, y 
labra paífadizo para las 
defgracias? Vorqu^ la mif-

ma pafsion, con que fe in-
clina á confeguir, tai vez 
es medio , que le intenta 
precipitar : con fu Bautif-
mo, nos dio Chrifto el 
mas vivo exemplo, para 
que fe aprehendiera el ho-
bre dichofo , y efte a£to 
tan feliz, fue antecedente, 
para que fe retire el Se-r 
ñor á vna foledad. 

Entonces, tune, que fue 
58 



y 

o > 
Matth, 
vt fup. 

Ambro. 
lib. 

vn día , en que fe pudiera 
dibuxar el mayor aplaufo, 
fe retiró al Deíierto : ( i ) 
Ducíus eft Iesvs in Defer-
tum, fe retira al Deíierto, 
para provocar al Enemi-
go , dice San Ambroíio : 
( 2 ) Agebatur conjillo in 
Defertum0ut Diabolum pro-

Luc. 

< 3 ) 
Lorin. 
in hunc 
Pfalm. 
JAi 
Pfalm. 
§6.v. 8. 

r 

vocaret. Efte es vn exem-
plar Divino , amonedar al 
hombre, que ha de huir 
de las delicias del mun-
do , para triumphar de 
fu contrario, huyendo á la 
foledad,como aquella mu-
ger delApocalypfi con las 
alas de la contemplación, 
para provocarle , que efta 
es la mas Chriftiana politi-
•ca, para vencerle. 

En Prophecia retrata 
David efte impulfo Sobe-r 
rano, que guiaba á Chrif-
to á la foledad, y lo pon-
dera con vna admiración, 
como advierte Lorino:(3) 
(4)Ecce elongavijfugiensfá 
manfi in folitudine.Admira-
ción es íalir del mundo 
huyendo , y permanecer 
en la foledad contempla-
do. Huye el Señor, como 
David de la Corte , ó de 
los tratos, y comercios de 
fu gente ? Como feria el 
modo de contratar, que le 
obliga á fu amorofa com-
pafsion a huir. 

Ti 
Señor, dice David, ya 

que me mudo por im pulfo ^ . 
Soberano ai retiro , has 1 

deprecipitar las lenguas de * 
los cortefanos : ( 5 ) Pre- , 
cipita Domine , 0- divide [ * ' 
linguas eorum, porque fe r ' ( ¡n ¡ 
habla tan mal en efta Cor- y a l m -
te, que ni ay honra,que no ^ I O* 
fe empañe, ni crediro, que 
no peligre,fe habla con tan 
poco recato , que las len-
guas,aun el impulfo de di-
vidirlas, no ferá medio pa-
ra contenerlas : vi en la 
Ciudad tantas maldades, 
que eran confiifion las có- * 
tradicciones: vidi iniquitOr* 
tem , & contradi¿lionem in 
Civitate5 en la Ciudad , fe 
conocia la contradicción, 
y me fofpecho,que la mal-
dad viviria fin opoficion. 

En las luces del dia,y en 
las obfcuridades de la no^ 
che eftaba de centinela en 
fus murallas, el tropel co-
fufo de las culpas : ( 6 ) ( ¿ ^ 
Die , ac noBe circundabit jcicm 
eam fuper muros eius iniqui- pr ¡' 
tas y y como eran las cem- ^ i i ! ' 
tinelas las fin razones , fe-
rian contravando las ver-
dades , como reinaba en 
las puertas de la Ciud#d la 
mentira, folo podia entrar 
por alto la verdad. 

El centro fe efte Pue-
blo er?>el m ^ o r trabajo: 



Rieron. 

( 8 ) 
V, 12. 

?<P) 
F . 12. 

& dolor in medio eiusj por- to para fer tentado : ( 1 1 ) 
que como advierte San IJt tentaretur d Diabolo: pa- l l 
Geronymo : ( 7 ) Et dolor ra fer tentado, de él, que 
in medio eiusj en medio de le acufaba, dice la Verfion v i 

laCiudad fe conocia el do- Syriaca: ( 12 ) Vt tentáre-
los ̂ oxo^at las gracias, era tur ab Accufatore: y fueron j/* r 
injufticias:(8)£í in iuflitia; tan Divinas las induftrias 
como no han de llorar los de Chrifto, que falió al ^y r f a c¿ 

campo á vencer al mifmo, 
que falfamente le avia de 
acular. O teftigos falfos, 
que vueftra falfedad,infie-
re , que el Diablo los in-

ojos 5 que fe abandone la 
clemencia, y fe haga ley 
de la injufticia ! En las pla-
zas,fe avian hecho tan co-
munes las vfuras : ( 9 ) & 
non defecit de plateis eius duce à tan grave 'Tenta-; 
vfura, & dolus,todo el hu- cion! 

(10) 
Micron. 
Vt fup, 

mano comercio , fe avia 
transformado en engaño, 
y es el mayor dolor , que 
fean los tratos para men-
tir, ó con el barbaro fin de 
engañar, afsi lo dixo San 
Geronymo : ( 10 ) Et non 
recedit de plateis eius dam-

K o ) 

! 

Pretendia el Diablo ten-
tar á Chrifto, inventando 
la Tentación mas fuerte; 
pero convn modo inviíi-
ble : afsi lo intentó, quan-
do vivia Chrifto en Naza-
reth, porque lo imaginaba 
Hombre puro, aunque Sa- . . 

num, & fraudulentia : Con to: ( 13 ) Quia folum homi- , } 
elle fraude en los comer- nem Sanfium putabat: y le / 

quiere tentar, confentido, , 
en que le haria caer, y co- ® * 
rao fué fu juicio temeri-
dad, falió vana fu Tenta-
c ión^ todas las fuyas fue-
ran vanas, fino fuera tan 
terca nueftra inclinación 
á las culpas. 

Ayunó quarenta dias 
con fus noches, nota Ba-

cos infeníibles,que vér ta- tablo : ( 1 4 ) Cum ieiunaf- ^ 
ta violencia , y tyrania en fet quadraginia dies, toti- J 1¡ ¡ 
los racionales. demqiie noffes, tándem efu- ^ ^ 

Ai P ^ f e í W fe m Chrif- rija ddpucs de tanto ayu-
• . - ~ " ' no* 

cios , llovian en aquella 
Corte los efcandalos, fe 
defefperaban los julios li-
tigantes, fe confuudian los 
benemeritos pretendien-
tes, y con efta alteración 
de la re&itiì i,folo era me-
rito el engaño : pues hui-
ga Chrifto al Defierto, q 
mej-pr es vivir entre peñaf-



íDomlnfo i f 
ño; "aunque és Dios , es fet Diaboli,porqué és tan 
Hombre, declaró, que te-
nia hambre , y .como fu 
aleuda azecha lo grande 
de nueftra flaqueza,al ver-
lo, en íuapreheníion, tan 

poderofa la virtud , que 
tiene fus induflrias contra 
la maldad, la humildad es 
ingenio contra el fober-
bio, el fufrimiento contra' 

flaco, lo que fué antes té- el vengativo, y en lo que 
tacion invilible , ya lo era juzga el Diablo aver triü-

0 5 ) 
•Matth. 
vt-fupr 

(16) 
Sylveir. 
in Eva~ 
gel. 

maniflefeamente , y acer-
candofe al defafio : ( 1 5 ) 
Et accedens tentator, lo que 
juzgó triurnpho de fu ía-
biduria, hallo fer caftigo 
de fu foberbia. 

Todo elle tiempo de 
ayuno eftubo Chrifto ora-
do, nota Sylveria, no era 
la oracion por si mifmo, 
fino es por nofotros : (16) 
Orabat autem Chrifius Do-
minus non pro se^fedpro me5 
y como fomos de tan fra-

phado,logra la razón ver-i 
lo vencido. 

Si eres Hijo de Dios,liaz: 

con tu poder , que eftas 
piedras fe conviertan en 
pan: ( 18 ) Si Filius Dei es, tf 
Dic , ut lapides ifta panes ^ iayü' 
fiante con qué traza forma JuPr¿ 

3* tf 

(18 > 

(17) 
Ambro, 
in lue. 
cap. 2. 

la duda quando no tuvo v 

dudas la verdad ! Quando 
le faltaran calumnias á las 
virtud! Quando vivirá fin 
contradicciones la razón! 
El Diablo difeurrió vn di-

gil barro los mortales , no lerna,para cantar fu victo-
imitamos en Chrifto los ria , afsi lo perfuade San 
ayunos;fon eftos en nofo- Juan Chryfoftomo. Con-
tros, bufeando opiniones, fultó configo mifmo el 
para que tengan los ayu- modo de la Tentación, de 
nos mas libertad, y efto es fu confulta falió, fu atre-
abrirle mas grande puerta vimiento, y viendole, que 
á la Tentación. habitaba en aquel Campo, 

En nueftro común Ene- reduxo á pra&ica fu difeur 
migo todos fus difeurfos fo. ( 1 9 ) Y o me acerco á ^ , ~ 
fon engaños, y contra vn tentarle: corAofpechas de , 
engañador, con artificios rendirle: Accedo, tentó eum; ¿fj' */ 
de fu prelumpcion , vía qué arreftada es la #ial- , e 

Chrifto otro piadofo en- dad!Qué atrevida la ímra- j 0 m i 

gaño de fu virtud 5 voces 
Ion de Sa Ambrofio : ( iy) 
Fames Domini piafraus ef-

(19) 

zon ! 
O efte es, como el pri-

mer hqmbrj^y le venzo 



con las artes de mi enga- El Triumpho , que lou-
no, o fi es hijo de Dios, grò Chrifto de eftaTenta-
rne aparto confuffo : Aut cion, movió al Diablo à 
tjteefi ut pnmtis homo , &• mayor atrevimiento ; fu-
dee,p,o eumuiutji efi Filius biò à Chrifto al pináculo 
T>e,,eonful[us recedo; y co- del Templo, y con la mif-
mo hallo, que era Sobera- ma duda de fi es D i v i n o -
no, quedo fuftrado fu in- (22) Si FiliusDei es, quìvz s 
tento: que artificiofo es el perfuadir vn arrojo ò le ( 2 2 ) 

vicio, con què arte derra- induce à vnprecipicio;r«> M a t t h -
ma lu veneno,y como nos te te deorfum , que fe preci vt fuP-
halla cautivos de nueftro pite, dice Euthimio • ( 2 , \ v - 6 • 
apetito.no nos permite fe- Pepita te dcorfum \A0 n3> 
guir tan Divino exemplo. mifmo dice Batablo• ( 2 a 1 Euthym 

• n n
S l « e s de Dios, di, Proijee te ipfum deorful D 

que citas Piedras fean pan; difcurriò el Enemigo, qué B a t a b L 

f ' M laí"/" 'Apmes/at: fi era Soberano, feria mas 
haz, .que fean pan,dice Ju- fácil el precipicio : fi en e 

( 2
1 ° ) F " C u t m u n d o l o s Soberanos, fe 

Julius Manda, que fea valen del poder para los 
F i r m • ce B a r a t o P ; d e r " r 1 ? ' d i - ' ? ó > ° S > fi l o S ^ ^ cap. r y. 7 1 , b i ? • ( 21 ) Iube> ut thoridad, es vn precipicio 

Z t f T " ^ y a I e C a d * «foiucionHi govfer-
Batabl. .c<¡>nfidera eficaz en las pa- na la colera el decreto , fe 

e n í - T o M P O d f ° f o s Piedpicòtoda la grande-
en las obras; fa, y a le re- za del mundo, y eftas per-conoce Prelado; tabe, ca- fuafioncs de ¿1 Demorio* 

Subditoav n m i l a S ? S
 C!eI Ma"da efte 3 

mal Òne' I a»-rC l e n d l ° P « f u a d e ¡os defpeños, d ¿ S^ .tdrYhaĉ 'r 
mento c a n I ™ k ( 25 )Laffus qufr,t,príeei- (25) 
w e afsi fon I I P ' f a U Í m p e r M i P e r o t o d o e l Chryfi-
dan à lo de el Cielo y^Ha d e f i > P « ^ f i o n nG » 
c o r V a los que mandan 
huleando aplaufos en el ñanueftra voluntad c íe« 
mundo,que de el fudor de impera con mayor inf lad 
los pobres,hacen edificios eia, pata evidenciar en los 
Para fus v a n e e s . mortales f« ruina, dice » P e , 

> c 



(26) 
Petrus 
Cbryfo-
log.Ser 
12. 

, '(*7) 
Matth. 
utfup. 
V. 2. 
(28) 

Lu. cap, 
4- v ' 5« 

.1Dominga 
Pedro Chryfologo: (26 ) Reynos ferá tuya, fi cay'é-
Satis hominemprobare vtdt, do me adorares (2q ) ílec 
cuinon afeenfiim providet, omniatibi daboji eadens a- (29; 
fed ruinam.O mortales,co- doraveris me ; aísi es todo F í /W 
mo es tan ciega la humana lo que propone el Demo- V. 7 / 
pafsion, que le arruina co nio, vna Provincia fantaf-
lu mifma libertad ? tica, que gozar; pero con 

N o logró el Demonio la precifsion de caer; fus-
fu ingenióla aftucia en el promefasfon de fantafia; 
pináculo de el Templo, y pero la caida es con certe-
difcurnendo nueva traza, za: afsi fon los idolitos co 
le fube á vn Monte alto: que el corazon humano 
( 27 ) AJjumpfit eum Dia- idolatra, aparecen con vn 
bolus in Montem excelfum femblante halagüeño y 
valde-,y en vn mométo, di- fon ponzoña en lo goza-
ce San Lucas: (28 )In mo- do,-los que á la volütad en 

' mentó temporis, le manifef- lo prometido 
tó todos los Reynos del Aquellas fmvas, que pin-
mundo, oftendit ei omnia tó Zeufis, le dio el Pincel 
Regna o porque juzgó, q tanta viveza, que venían á 
los avia de pretender, ó picar las Aves arrebatadas 
porque co la avaricia avia de fu hermofura, y qnan-
aeconfentir, o porque c5 to fe lifongeaban los o ^ 
ellos fe avia de enfober- al verlas, ?odo era e n S l 

Í a r , no al picarlas ; á efte mo 
r°i? polos, con do fon los o f r e c i m o s 

que engaña á los hom- de nueftro Enemigo 
bres, o con el veneno de que parece halagó!, p a l 
intereflados, para preten- /os o os, es vn engañode 

p s z s s z ' s z s ? « b £ 
tejarlas 

Quedó vencido t r e ^ e -
ees el Enemigo, deshlcha lu aftucia, abochornada fu 

que coníiguen á incienfos] 
y adoraciones , ó los hacb 
mas indignos, ó les empa-
ña fu honor con elborron 
de intereflados. ^ 1 I 1CU 

Toda efta e q u i n a de m ó ^ ^ L f ^ 

ciencia, y corrido el velo 
á fu mentira,^Cielo acla-

4 



tos laureles fon debidos á cia, con las Diviñas induk 
la virtud,eftos Altares á la trias de la gracia. Ave 
verdad , afsi fe avaílallan María. 
las altas ideas de la mali- # # 

. o **¡í* *<£** -«V" va* -VJ* «tór -tór "*y> -yj" , 
* * * * -**- -**- -X--X- ^ 

. o u9C¥0 CYO CYJjCYr)CYy C YD CYO CYOCYO CYTJCV̂ ) C YOCYO CYO QÓ&íp» VJvK J5k. -AÍK J&. -Ow .«v. Jfr. -O- „«X. ¿fr, » ## m m & m- m * ~ £? 
yt̂ CiAiJCAjuGAl/CJWGAUuAi,UAvGXu GAt1 W-JAIJGAJJGAJ2 WWOw Í 7; <•/v 
.O* * * * * * * * * * * * &<CY"0 CYO CYO CYO CYO CYO ÍY'J CYO C^CYOCY1) QP fiT-
* O «V» »Vv «tjv. «íjtw o * 

H/EC OMNIA TIBI £>AB0 SI CADENS 
AdoraVeris me. Match , cap. 4 . V . 

^ ; r" r • " v , ,V:'. , ! 
I N T R O D U C C I O N . 

L Norte de 
la Evágelica 
plana redu-
ce la vltima 
Tentación,á 
querer elDia 
b l o , que le 

adoraífe Chrifto , como á 
'(50) Deydad: ( 30 ) Hcec omnia 

'Matth. tibí daboyjicadens adorave-
at fup. ris me, obró , como men-

tiroíb, porque quifo ofre-
cer, lo que no podia dar. 
Por efto dice San Lucas, 
qm: ellos Reynos le fue-

(31) ron entregados:(31 )_Quia 
hue a rnihi iradita funt-.y mintió, 
cap. 4. en que po¿ia diftribuir los 
v. &. Reynos ,q ;^no podia he-

Fue foberbio; porque 
quifo, que fe le diera la 
adoración, y culto , que 
no fe le debjia; afsi lo nota 
Sylveira: ( 3 2 ) Superbus ( 32) 
cum adorationem Deo debi- Sylveir. 
tam fibi vultb como que íe Eva-
olvidó el Diablo de fus gel. tbo-
mifmas potencias,afe&an- m o ' i«i 
do tantas medras,él q qui-
fo vna idolatria de prefen-
te,por vna promefa de fu-
turo. Dabo. 

Provocó á Chrifto,para 
que incurriera en el vicio 
de la avaricia, porque co-
mo el era avariento, afir-
mando, que eran aquellos 
Reynos luyos , como lo 

m-

éf 



<33) 
Gaude. 
Serm. 
? 9> 

. '(34) 
Sylveir. 
nt fup. 

fDomiwo 
notò Gaudenzio : ( 33 ) 
Hcec omnia mea fantino lié— 
do fuya tan grande Mo-
narchia, juzgó, que Chrif-
to feria avariento en las 
vtilidades de vn imperio 
tan bailo.Y fue convenié-
te, dice Sylveira, que fue-
ra Chri ilo tentado de la 
avaricia; para darle forma 
de no apetecerla à nueilra 
flaqueza : ( 3 4 ) Ftùt con-
veniens, ut Chrijhis permet-
terei tentar i de avariti a , ut 
ad hac fup er anda, nobis for-
mam darei. Ya tengo divi-
dida mi oracion en dos 
puntos: el primero,repro-
bar , como Tentación la 
foberbia; el fegundo con-
demnar las injuílas leyes 
de la avaricia. 

, '(35) 
Jfidoro. 
Pelus. 

P V N T O P R I M E R O . 

QVifo el Demonio ha-
cerfe letrado , dice 

-San Iíi.doro , ( 3 5 ) 
para ver íi á precifsiones 
de fu literatura podía in-
troducir el veneno de fu 
foberbia : Hic Damon fe li~ 
teratum ofl ende re voluitb ef-
to es adulterar las letras, 
•para bufcarle templo con 
la ciencia á las culpas ; te-
nia exprefsiones de con-
fejo,dice el Chryfoílomo: 
(36 ) QonfUijs fuisfe Vi(h 

bolus prodijt; y lo que pa-
recía Sabiduria al aconfe-
jar, era intento dañado,co 
que le quería enfoberbe-
cer. Propufo vna Gloría 
tan llena de vanidad : (37) 
OJlendit ei omnia Regna mü-
di, & Gloriam eorum, con 
que qneria foberbiamente 
imprimir fu herror. O fo-
berbios 1 A quantos preci-
picios os lleva la Vanidad; 
ó á quantos intuitos os ar-
raílra vueílra loca pre-
fumpcion! 

Qué es la foberbia ? L a 
Rcyna de todos los vicios, 
dice San Gregorio : ( 3 8 ) 
Superbia Regina vitiorum,~y 
en íiendo la foberbia el 
Dominante , fe hace con 
el Dominio tan cruel, que 
fe vicia toda la razón. Es 
la foberbia el principio de 
toda mala voluntad, dice 
San Aguíiin : ( 39 ) Malg 
voluntatis initium, quidpo-
tuit effe,nififuperbia{ Yquie-
re el Diablo con fu Ten-
tación imprimir fu fober-
bia , para que prevarique 
la-voluntad. 

Qué es la foberbia; fino 
es vna prefhmptuoía va-
nidad,que pretende la 0 1 * 
fitud: ( 40 ) Perverfe, cel-
fitudinis appetitus ; y como 
es per verlo elwnodo de 
fubir, ella mxjfc íe ha de 

( 3 7 ) 
Mattb: 
ut fípr. 
v. 8. 

ClS) 
Gregor: 
Magn. 
lib. 31. 
cap. 17. 

( 3 9 ) 
Augufi. 
14 JeCi 
vítate 
cap. 13. 

r ( 4 ° ) 
Idem. 
Augujti 



(41 ) 
Imper-

pkt. ho-
tr/ il. io. 
in Mat-
th. 

arruinar. Quanto habló el 
Diablo en eílas Tentacio-
nes, ó fue medio para en-
gañar, ó fué fhlfcdad en el 
difcurrir : aísi definió el 
Imperfe&o á l i foberbia, 
( 4 1 ) íi la foberbia habla: 
es con engaño,porq el en-
gaño es fu trono: Si loqui-
tur ¿ti dolo loquiturtfi calla, 
es malo quanto pienía ; Jí 
tacet, male cogitat; porque 
quanto calla en los labios, 
tiene de mas maligna en 
los difcurfos. 

Si fe enoja, fe enloque-
ce ,^//^/ ' ur , infanit,por-
que quanto prorrumpe en 
iras, es loca fantafia de las 
potencias: íi obra con pa-
ciencia; no es conato pa-
ra difcurrir, íino es bufcar 
la oportunidad, para da-
ñar. Si patienter agit, tem-
pus expeclat nocendi. Si es 
malo lo que obra, no folo 
no fíente; pero ni fe abo-
chorna: Si male agit, non 
erubefcit: y íi obra bien,es 
con tanta elación, y vana-
gloria, que afsi efcribe co 
mas chara&eres fu fober-
bia. Si bene agit, ad vanam 
gloriara propter hominesfa-
c\ porque como en el fo-
berbio toda la luz del en-
tendimiento,es para ganar 
acceptacittnes en el mun-
do, quan^^umea la Ca-

beza, es darle mas alas á 
la foberbia. Y que aya po-
dido tanto el Diablo , qué 
aísi á hecho domeftica ef-
ta Tentación , para darle 
mas motivos de humeará 
la voluntad! 

Pondera David,que to-
ca Dios los Montes, y hu-
mean : ( 4 2 ) Qui tangit 
Montes, O1 fumigant. San 
Geronymo dice, que hu-
mearán : (43) Fumigabunt: 
fon eftos Montes de fo-
berbia, dice Lorino, (44) 
que por Montes fober-
bios tenia David á fus 
contrarios 5 y quiere, que 
Dios les toque con fu con-
tado , para que les borre 
lo foberbio. 

Toca Dios a eftos Mo-
tes, ó para encenderlos , ó 
para reducirlos ? Los toca 
para abrafar el corazon , ó 
para deftruir la vanidad. El 
coiata&o es para alentar la 
voluntad, ó para obfciíre-
cer la prefumpcion : los 
toca, para arreglar el ape-
tito á la razón, y que no 
fe defordenen las ambicio-
nes defoberbia;eftoss5 los 
impulfos de la providen-
cia; pero brota humos de 
foberbia nueftra malicia. 

Toca los Montes huma-
nos: (45 ) Tange Montes, 
& fumigabunt, ya todos 

¡PA 

( 4 0 
Pfalm. 
103,^. 
32-

(43) 
S. Hier. 

(44) 
Lorin. 
in hune 
Pfalm. 

(45) 
Pfalm. 
143-
5' 



$ 

los Hallaras, que fon, ó al-
cázares de la fantafia, ó 
elevados valuartes de la 
foberbia. Toca á los Mo-
tes principales , y los ha-
llarás llenos de foberbia,6 
para ganar Provin cias,pa-
ra dilatar fuImperio,ó for-
mar armados , para eílre-
mecer al mundo , bufcan-
do folo adoraciones, y 
cultos ; pero toda eíta fo-
berbia fe alimenta del fu-
dor de los Vaífallos. 

Toca los Montes grades; 
Tange Montes , y hallarás 
tan abrigada en fus pechos 
la foberbia,que el fer Du-
ques, Condes, y Marque-
fes, ó es para avaífallar ai 
defvalido, ó para perder, 
al qus con incienfos no les 
lia idolatrado; y que vnos 
Montes tan grandes en fu 
f e r , folo fon Montes para 
humear ? 

Toca los Montes : Tan-
ge Montes, que fiendo no-
toria fu nobleza, los quie-
re hacer mas fu foberbia: 
todas fon vocanadas , de 
lo que fon , fin arreglar a 
la razón,lo que obran.So-
berbia por dominar en la 
República: foberbia, para 
ganar intereíles, para ade-
lantar tierras, para adqui-
rir nuevos caudales, y eíto 
yjurpandpks fu trabajo a 

los pobre?-; y toda efta 
planta fon humos fántaftk 
eos de fu foberbia. 

Toca los Montes : Tan-* 
gey Montes, hinchados con 
los vapores, que exhala la 
Sabiduria: y hallarás , que 
fe han roto muchas Cha-
tedras, que fe han canfado 
la Cabeza en eítudiar me-
taphificas, que fe apura la 
paciencia con las confuí, 
ras, que por aver logrado 
tantas formalidades,le ha-
llan para todo las opinio-
nes, que el avariento buf-
ca al hombre d o d o , para 
que le dé opinion de no 
reftituir; el que quita la 
honra,para que no fea de* 
lito infamar, y en el Con-
íejo reviente fus minas la' 
foberbia authorizada cor* 
la fabiduria; y todas las ta-
reas del faber fe quedaron' 
en el viento de la opinion. 
Como fuben tanto ellos 
humos, fi el mifmo ayre»' 
con que fuben,es la caufa^ 
con que fe defvanecen ? 

Juzgó el Diablo á Chrif-í 
to por Hombre Santo , y 
por Hombre d o & o , quifo 
probar fu virtud, y ext^-
rimentar fu difcrecionjry] 
quifo,que fuera con el im-
pulfo de adoraciones, o-
freciendole Rjpnos dea-
grehenfipn , J f i c n d o á 1< 



\ 
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Tfalm. 
35- v. 
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alto para el dominio , y attos prueban, q el fober-
tanta induftria en lifon- bio no tiene Cabeza; por-
gearle , fué con el animo que el vracá recio, que fo-
de enfoberbecerle; y co- pía toda aquella fabrica, la 
mo lo flaco de nueftro bar- defvanece. 
ro fe dexa llevar de lo dul- Pues dice David , que 
ce de efte veneno , cada no le venga el pie de la 
promeíla del Diablo es vn foberbia : Pes fuperbi*, y 
precipicio, donde halla fus no lo afirma de la Cabeza, 
abyfmos el foberbio. y es admirable la diferen-

Huyendo el monftruo cia. Es la Cabeza,para co-
de la foberbia, decia Da- nocer , ó difcurrir : es el 
vid, que no queria el pie pie, para abatir, 6 defpre-
de efte vicio : ( 46 ) Non ciar, que la Cabeza del fo-
veniat mihipes fuperbix, & berbio fe aprehenda Dey-
manus peccatoris non moveat dad, es herror de fu pro-
me. Todas las elaciones de 
la foberbia reinan en la 
Cabeza : luego ha de afir-
mar David,que no le ven-

prio corazon, es vn inful-
to proprio, que el pie de 
la foberbia quiera hallar á 
los demás; es daño age-

gala Cabeza de la fober- no; y le pareció á fu dif. 
bia , que efta no reina en crecion, que fer delito la 
los pies; quizá fupondria, foberbia en la Cabeza,da-
que la foberbia no tiene fiandofe afsimifma, ó fer 
Cabeza; porqué como ha pecado en el pie dañando 
de tener Cabeza perma- á otros, pedia , que no le 
nente, íi eftá llena de vn viniera la foberbia del pie, 
ayre inconftante ? " " " 

< 4 7 ) 
Ravif. 
Text. 
lib. 5. 
cap. 24, 

para defpreciar, injuriado 
á los eftraños,aunque do-
minara en la Cabeza la fo-. 
berbia de fus difcurfos. 

! , O foberbios, cada def-
precio es vn precipicio; 
cada humo es vn defpeño; 

fantaíias, de lo que es, no me venga el pie de la 
penfamientos, de lo que foberbia : no dice los pies, 
ferá, que vna Monarchia fino es el pie : porque co-
es corto termino á fu arro- mo el foberbio no tiene 

\yfi\Q todos eftos Cabeza ? porque eftá llena 

Por eífo en la antigüe-
dad dibuxaban á la fober-
bia fin Cabeza; (47 ) porq 
como todos los difcurfos 
del foberbio, ó fon imagi-
naciones vanas, ó todas 

mi 

pancia 



de fantafia, én yn pie anda cienfos 5 y Cómo 
la foberbia, ó por la faci-
lidad de tropezar, o por-
que vive cerca de caer. 
Todos los fundamentos 
de la foberbia fon paífos 
acelerados para fu ruina. 

L a foberbia en la Cabe-
za es para fubir , es para 
dexarfe adorar .ComoNa-
buco en aquella Eftatua, 
que fué el lienzo de fu fo-
berbia , apuefta elevacio-
nes con las Deydades, en 
el pie es la foberbia para 
la caida;folo que es el gol-
pe de mas cerca; y es con-
íequencia preciífa, que dé 
tantos golpes la foberbia, 
íi quiere fubir fin ojos en 
la Cabeza, que la puedan 
corregir,ó con paños tor-
cidos, que con certeza la 
han de perder. 

L a mano de el Pecador, 
diceDavid,que no le mue-
ba, & manus peccatoris non 
moveat me. Donde dice 
nueftra vulgata. di-
ce vn Expofitor: (48)Mu-
ñus, que ni quiere el pie de 

une j a foberbia, ni que le mue-
a í m- ve la dadiba. Es efta el ali-

mento, con que vive el fo-
berbio. Por eílo dibyxaria 
los antiguos á la foberbia 
con manos, y fin Cabeza; 
donde reina la foberbia, 6 

• .quiere fobornos, o in-

(4 9) 

no tie-
ne Cabeza; faltándole bár-
baramente los ojos,incur-
ren en mayor defacierto 
fns paífos. 

A eftos provoca el Dia-
blo con fu aftucia, funda-
do en los delirios de nuef-
tra arrogancia:para trium-
phar de efte tyrano , nos 
dexa Chrifto en eftasTen-
taciones fu exemplo; y a-
vifta de exemplares tan 
Divinos, no vencer fus ar-
tes, ferá acreditarnos de 
mas foberbios. Afsi lo no-
tó San Pedro Chryfolo-
go : ( 4 9 ) Ad prafentiam ^hryfo-i 
Cbrijii deperire arte fms logjer.: 
tentator iniellige: porque 
conocida la malicia de fus 
artes, quedará defvaneci-
da la foberbia, ó vanas fus 
adoraciones. Si cadens ado-, 
raveris me. 

P V N T O S E G V N D O . 

ER a e l punto fegundo 
el frenesí: de la ava-

ricia, prometiendo el De-
monio muchos Rey nos: 
H¿ec omnia tibi dabo; para 
obfcurecerle los fentidos, 
queriendo in t roduc ían 
Chrifto, y en fu admúirole 
inteligencia aqu^lfcffed in-< 
faciable de la avaricia , o -
freciendole h^nas grave 
Tentación j#%la j;iqu ez% 

I I . 
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le Tentaciones: 
Es eftavn ídolo, que fe Ile- queza, conia que fe fo 

.Ks o) 
Oven, 
¡ib. 3. 

ya tras si el apetito,qué fe 
y o , fi cegando el entendi-
miento. 

Idolatráronlos Genti-
les en el dinero; y por eífo 
veneraron por Diofa á la 
pecunia, (50) y íi la avari-
cia es adorar vn Simula-
chro infame con la cadena 
de fervidumbre , y firve á 
vn Idolo, el que idolatra 
en el oro : tributaron vic-
timas á la pecunia; porque 
la mifma ceguedad en ad-
quirirla,les pufo en precif-
íion de idolatrarla. 

En efte modo juzgó el 
Diablo, lograr fu intento. 
Ofreció muchas riquezas 
á Chrifto : (51) Hgc omnia 

yt fupr. tibi dabo. OJiendit ei omnia 
regna mundi; porque que-
ría, cayefle en la Tenta-
ción de avariento; y lo q 
no podia lograr en nuef-
tro Dueño , para defpre-
ciarfe,embelefa con las ri-
quezas el corazon huma-
no. 

Qué es la avaricia , y la 
riqueza ? Es mas, qué vn 
embelefo de la razón, que 
fqdkfvela en adquirir,y fe 
mmririza, para guardar? 
Es la avvaí'icia mas,qué vna 
Cadena, 'que con fus esla-
bones coM¿tuye codicio-

Í Í S ^ ^ Q ^ E ^ I JJ-

r Ó O 
Matth. 

menta la avaricia,mas, que 
vn veneno ; muy dulce al 
beberlo, y que daña mu-
cho , fino fe empeña el a-
petito en vomitarlo? Es la 
avaricia mas, qué vn bien 
mas falàz en fu exiftencia, 
que fon falaces los prome-
timientos de la fortuna?Es 
mas, qué vn Altar, donde 
afe dos fon facrificios ? 
Pues, como tributa la vo-
luntad adoraciones à vn 
monftruo , que es la raiz 
de todos los males ? Pues 
efte vicio promete en fus 
mifmas idolatrías el eftra-

Habla Oífeas de Ephra-
in, y para explicar fu ce-
guedad en la riqueza, ó fu 
conato infaciable en la co-
dicia, afirma, q aviendofe 
hecho rico , porque ganó 
vn theforo, que encontró 
con fu Idolo : ( 5 2 ) Et di~ 
xit Ephraim ; dives effettui 
fum: inveni Idolum mi hi'.hi-
zo confequencia de los a -
fanes de enrriquecer, para 
tener en el dinero Dey-
dad, en que idolatrar. 

Advierte Cornelio, que 
efte Idolo eran fus rique-
zas : ( 5 3 ) Idolum Uocat 
fuas opes, dihitias. Se 
confiderò tan vfano con 
fu avaricia, que la mifma 

a t a 

O ) 
ofí*. 
cap. iti 
v. $« 

( n ) 
Cornei. 
inOJfeai 



Idem. 
QorneL 

abundancia, ó multiplica- Donde lee la Lección la-
ba fu ceguedad, ó le qui- tina inveni idolum 
taba el temor : ( 5 4 ) Ha- ma la Verfion Chaldea : 
beo pcenes me idolum , id eft, ( 5 7 ) inveni vim mihi; que 
Deum fortifsimum, quo pr^ halló en la riqueza io vio-
fente, neminem timeo , qui a lento , y dice Cornelio: 
ómnibus bonis abundo; y co- ( 5 8 ) Scilicet pecuniam, que ¿¿r°níj 
nio efte Simulachro era fu quafi Dominus mihi vim in- ut r.' * 
dinero, juzgó, que con él ferat, meque violenter oppri- *J * 
todo lo podia confeguir,y mat; y como él rico vive 

de fu mifma avaricia opri-

m 

( n r 
Ver 
Chald. 

( f8 ) 

( f O . 
} Ubrei. 

no le quedó à fu avaricia, 
que temer. 

Donde lee nueftra vul-
gata; idolum , conítruyen 
los Hebreos : ( 5 5 ) Rapi-
nam.Los Setenta leyeron: 

. ( 5 6 ) Requiem: que en eífe 
Septuaz theforo mal ganado tenia 

r la rapiña, y el delcanfo: y 
es la mayor maldad del a-
variento, defcanfar , en lo 
que hurta, ó evidenciar fu 
avaricia, en lo que arre-
bata. 

O tiempo infeliz,en que 
ha elevado la riqueza tan-
to fu dofel, que el dinero 
es el legislador, con él fe 
vende la Juílicia, fe com-
pra la gracia,el dinero ca-
noniza á los delinquentes, 
porque es, el que laba los 
delitos. Si reina la avari-
cia; porque no ay dinero, 
fe condena á la innocen-
cia; las leyes fe interpre-
tan con el foborno , y to-
dos los exes del buen go-
bierno los hace flaquear 
«fte tyn\no. 

mido, le quita el v fo de la 
hazienda la libertad , y le 
pone en el cadahaifo de fu 
perdición. 

Dice, que el dinero le ^ 
oprime conviolencia: lue-
go ay dos violencias en la 
avaricia, vna , por lo que 
el avaro arrebata,otra por 
la mifma tyrania, con que 
lo goza : y de la injuílicia, 
que comete al quitarlo , y 
ponerlo; ó acaba al rigor 
de eftas tyranias, ó fe def-
truye anegadio en fus ri-
quezas. 

Los Diofes principales, 
que adoraron los Egyp-
cios, eran el Sol, y la Lu- ^ í 9 ^ 
NA> ( 59) Y averiguado el p/grUa 
motivo, confifte 
eftos Aftros 
oro,y en la plata fu inJ 
cia, el Sol en el o m J r Y la 
Luna en la platdfcy como 
fu barbara codicia cono-
cia, que fus y r e s caufaban 
fu e fe¿ lo<^C V l ^ e t a k f c f 3 

, en que ¡er% 
tienen en el 

le-



(¿o) 
Gregor. 
Nacían. 
Oratio. 
$4-

les hacían tahtas genufíe- Pues, que efperan los 
poderofos de eñe ílglo , íi 
eñe Monarcha tan grande 
les eftá llamando al efcar-
miento ? Son malas las ri-
quezas, íi es ilicito el mo-
do de ganarlas; fon malas 
íi fe gallan en fuperfluida-
des, debiendofe diftribuir 
ápobres;no esinjuíto gan-
ar,íi juítaméte fe ha de re-
partir; pero fi tiene el do-
minio la avaricia, todo es 
atheforar en la tierra.Con 
el oro fe gana el Cielo;pe-
ro como ha de fer, fi el Ín-
teres arrebata el corazon? 

Tres fueron las Tenta-
ciones del Demonio á 
Chrilto; y con fu Sobera-
na virtud configuió el triü-
pho de la Tentación ; fué 
vna, provocarle á fober-
bio,y codiciofo;p*ero que-
dó caítigado fu atrevimie-
to : luego íi el avariento 
idolatra en el Ínteres, co-
mo ha de vencer las Ten-
taciones,fi fon fu Dios los 
caudales ? Uenció Chrilto 
tres veces. Pues,como ve-
cera el avaro, fi arraítrada 
de eíte ídolo fu voluntad, 
vive en vna continuaTen-
tacion ? 

Fantaíticos fon losRey-
nos del Demonio. Y cal-
mando en la pauta racio-
nal las potencias, fe dexan 

— lie-

xiones , que el exterior c5 
el femblante de culto, y 
reverencia , era torpe ilu-
íion de fu avaricia. 

O íiglos, donde el oro es 
toda la luz: y como es vn 
tyrano oculto , como di-
xo el Nacianceno : ( 6o ) 
Aurum ejl occultus tyranuus, 
todo el color, con que a-
lumbra, es vna crueldad, 
con que mata; y que ten-
ga eíte Dios tan cruel tan-
tos obfequios del humano 
corazon, que cada vno es 
vn Altar ! Como no ha de 
fer, íi la riqueza hace no-
bles,fu valor eleva á gran-
des;porque los ricos fe ha-
llan entronizados, y los 
pobres abatidos. Y o no sé, 
qubn tiene mejor parte , ó 
á quien le tocará mejor 
fuerte. 

De que le fírvió á Na-
buco , dar á entender al 
mundo en la Cabeza de 
oro de la Eílatua, que con 
fus riquezas avaífalló tan-
tas Provincias, fi elta ado-
ración, y culto le llevó á 
pacer con los brutos en el 
Campo ? De qué le íirvie-
roi^jjntos decretos , para 
que erNr^fylonia murie-
ran todos |os Sabios, fi ef-
ta codicia d ^ ó femejante 
ajos brutos-f .ciencia ? 



( f i ) 
E cele f . 
cap. io. 
v. io. 

í7) omingo . 4 7 
llevar de eftas fantaíias ; ó verdad eterna , á vencer 
para precipitar el corazo, eftos deíignios del Denlo-
ó para incurrir en la mas n io , para que no vocee 
infame iniquidad. Afsi fe contra nofotros el trium-
dicedelEclefiaftico : ( 6 1 ) pho. Pues, Señor,nos vol-
Nihil cft iniquius, qudm a- vemos arrepentidos á tu 
mare pecuniam : luego íi es Trono , para q eftos Ene-
iniquidad amarla, que in- migos capitales no tengan 
íulto ferá ilicitamente pof- el dominio en nueftras paf-
feerla? -0 dinero , que te íiones. Bien fabemosya , 
has de quedar fepultado,y que fus oropeles fon enga-
el que te idolatró perdido, ños; y por elfo avernos er-

Nada ay en el mundo rado en los facrificios. Ya 

( ¿ z ) 
1. 2. q. 
118 .ar-
ti cui. 
ad pri-
mum. 

peor, que el avariento, di-
ce Santo Thomas : ( 62 ) 
Nihil avaro iniquius: es ini-
quo contra Dios ; iniquus 
eft in Deum, por fu fobra-
cla malicia 5 lo es contra el 

queremos romper eftas 
cadenas de la foberbia , y 
la avaricia , para que nos. 
podamos reftituir al Tr i -
bunal de tu clemencia. 

Ya entramos anegados^*^ 
proximo : Et inyroximum\ en mares.de lagrimas,que-
por lo que le víurpa ; y lo brando el eílabon de 
es contra si mifmo, & etia nueftras culpas; que fi ea-
rn fe ipfum ; porque es fu da vna de eftas es vna pie-
avaricia tan abominable, dra, ó vn efcollo; las abla 

( ¿ 4 ) 
Ejclef. 
utfupr. 

( ¿ 4 ) 
C ornel. 
in Ec-
clefiafl. 

que fu alma la denomina 
vendible. 

Afsi profigue el Ecle-
íiaftico : ( 63 ) Hic enim 
animam fuam venalem ha-
bet, y dice aora Cornelio 

daremos con el dolor, pa-
ra que fe anegue fentida 
en arrepétimieutos la vo-
luntad. Ni la foberbia, ni 
la varicia endurezarán mas 
nueftro corazon, para que 

( 6j.) Quiapro auro vendit fea objeto de vueftra Di-
7animam fuam Diabolo , y vina piedad. Suavice, Se-
como refpeto de el Alma, ñor, tu amor eftos peder-
ó la vida el impulfo de ve- nales; que fi nos hac^fen-
derla , es arruinarla : dexa fibles vueftra erac i^K be-
el avaro fu vida vendida,y farémos los p iy fnetern i -
fu alma arruinada. dades de d o r i a . Ad 

Pues para reparar efta qaam no^erducat, 
juina, nos enfeña o y la 
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D E 
L A S SEÑALES, 

VOLVMVS A TE SIGUVM VIDET^E. 
Match, cap. iz. 

S A L V T A C I O N . 

Eriales piden 
oy losPhari-
feos á Chrif-
to. Piden , y 
adulan por-
que en el 

frenVi de fu malicia ferian 
n J Í K - c / ; ígnoranr^fara pedir, íin 

valerfe de » maxima necia 
de adular, gradúan de 

. M j $ r > a d u l a n -

dole con la opinion , parí 
contradecir fu verdad, que 
afsi dexan correr fu obfti-
nación los mortales,halla-
do, para deílucir la v e r -
dad, fus opiniones. 

Eftudiarian mncho, pa-
ra conocer , que merecia 
la borla de Maeftro : Ma-
gifter> pero como eran a-
boininablcs (us eíludios, 



Wieñolis 49 
tfó era Fu 'modo de eftu- Dodorés fáralos interef-
diar para faber, fino es pa- fes; íi daban confejo, eray 
ra calumniar, y en el mun- para ganar caudal, íi re-
do fe frecuentan tanto ef- folvian alguna Coniulta, 
tas Efcuelas, porque no fe era,para cobrar réditos a 
recentan otras Cathedras. lo menos con la liionja. bi 
Si le eftudia, para faber, es daban refolucion , o avia 
con animo de deílucir;que de fer afeftada con el fem-
fola la ciécia de Pharifeos blante de zelo , o pagado 

( O 
Inter!. 

puede pretender. 
Por efto notó la inter-

lineal, y San Juan Chry-
foftomo, que en eftas Se-
ñales folo bufcaban las ca-
lumnias : ( i ) Quarentes 
adhuc calumniam. Le ca-

& Chry lumnian las Señales, y le 

por mas precio fu eftudio.; 
Y le llama Do&or á Chrif-
to, para reconocer, íi er> 
los Milagros era ínterefla-
do. 

Luego en pedir Señales,-
ó era por Do&os conftitu-
irfe infufribles , ó eran fus 

fojtom. piden los Milagros ; que eftudios abominables : (3) ( g * 
como eran ingratos,fe ha- Abominables fatti Junt in pfitf?, 
cian peores con los pro- Jiudijs. San Geronymo di-
digios. Y efta es penfion ce , que eftudiofamente 
denlos corazones huma- ofendíanlos ojos con fus 
nos; donde fe contempla delitos: . ( 4 ) Studiofe. O 
la virtud tan abatida , que como leyeró los Hebreos: Hie* 
la llora nueftros refpettos que fe hicieron la obomi- ronym* 
calumniado. En efto eítu- nación de si mifmos : ( 5 ) ( s ) 
diaban los Pharifeos,y afsi Abominabiles fe ipfos fece- V. Ha* 
llenaban la República de runt : porque hombres , brea* 
efcandalos. que con los Milagros no 

La Veríion Syriaca di- emmendaban fus infultds* 
( O ce : ( 2 ) Maeftro, y Doc- fus mifmos eftudios em-

V.Syria t o r ¿ deleamos vna mila- peoran fu voluntad , para 
& grofa Señal: Doéior cupi- fer en el mundo la abomi-. 

\ I . 1 — < < RR % 4 SI N 1/1 /I I—• T»N mus a te ignum videre.Eran 
cftos Pharifeos los Cathe*-
draticos, y le dan el nom-
bre de Do£tor:Dc»^cr: juz-
garon feria conforme á 
fus dictámenes; eUps eran dios, que fus 

nación. -
Con eftudio \ 

Pharifeos el MÍfcsi 
ce San Aguftinjpque no 

fus eftu-. 
ímos afec-

avia mas reg 



A%¿uji. 

|o las Señales. 
tos : (6) In afeóiionibus ravillas, fe confunden mas 

Y como ius difcur-
fos fe governaban por fus 
afe&os ; como el querer 
los prodigios, no era para 

las potencias. 
SáHilario dice,q fus eftu-

dios era malosjporq pedia 
ius puuui^njs, nw tía 1'u.la las Señales con íus artes,o . > 
reformar los hierros,quá- invenciones:( 9 ) Infiudijs>¿lar\ 
to trabaxaron en difeur- fuis\in adinventionibus filis: 
rir, fueron nuevas ideas, ó como dixo el Salterio 

Romano,y San Ambrollo, 
en fus deprabadas volun-
tades : ( 10") In voluntati-

( ? ) 
Genebr. 
in hunc 
ffálm. 

< « ) 
Mattb. 
yt futir. 

para errar .Eran Cathedra-
ticos, y Juezes 5 y lo que 
eftudiaban para el govier-
no, era vn papelón , don-
de eferibian fu injufticia,ó 
donde eftampabanla va-
nidad de fu ciencia : y en 
no íiguiendo el Docto las 
reglas de la opinion , ó el 
Juez la norma de la recti-
tud,ni aprovechan los Mi-
lagros para el exemplo , ni 
las Señales para el defen-
gaño. 

Eran los Pharifeos vnos 
hombres fenfuales. Eítaba 
corrompido fu entendi-
miento^ fu voluntad,que 
aísi lo advierte Genebrar-
do : ( 7 ) Agi de corruptio-
ns intelleéius, & voluntatis: 
y como corrupto el ente-
dimiento , y la voluntad, 
eftudiaban , para que la 
fenfualidad no malograra 
la^ocaíiom quando fe ca-
nu a con ellos intentos, 
la m:'ma E v i d e n c i a les 
negará lo» Milagros : ( 8 ) 
Signum no\ 
que con U 

Mi 
\\dabitur eis\por-
la X ^ de k s m -

10) in voiunvavi- ( : 0 ) 
bus fuis : eran eftas inven-
tivas de la voluntad , para Ro man. 
que la virtud fuera conde- Ara-
cada , como maldad j para brof. 
que los defaciertos fueran 
canonizados : en efta claf-
fe de hombres no fon los 
Milagros para reducirlos, 
fon las Señales para endu-
recerlos. 

Como atrevidos los Pha-
rifeos afirman, que defean 
los Milagros. Aísi lo no-
ta la Biblia Maxima: ( n ) ( n ) 
Cupimus, quod non tantum Biblio. 
indicat audatiam , ne dicara Maxim. 
impudentiam. Y como efta 
ofiadia , ó era locura del 
corazón, ó era ilufion de 
la voluntad, que afsi lo le-
yó la Veríion Arábiga: 
(12) Illuji funt in operibus (1 ¿ ) 
fuis,& afsimilati funt amen- V.Arab. 
ti. Y como los Pharifeos 
obfcurecian fu entendimié 
to 5 porque los arraftraba 
fu oííadia, ó fu apetito : en 
eftádo con frenesí los apeT 

titos, 



titos, fe vuelve 
defeo de los Milagros. 

Ya avian vifto á Chrifto 
hacer otros prodigios; pe-
ro aora pedian vn Mila-
gro nuevo , ó poco vfado, 
dice la BibliaMaxima: ( 13) 

Miércoles ft 
vano el do:y el Amigo con fofpe-

chas folapa el veneno, el ^ 
Difcipulo vende á fu Ma-
eftro; y el que es apafsio-
nado inventa machinas, 

^ro nucvu , v, v , para dexar, al que eftima, 
< ] Y dice la BibliaMaxima: ( 13) deftruido. N o . ay moda 

Btb liot. PeUbant aljquod fignum no- mas tyrano, que defnudar 
Ma*u vum,& invifitatum. Aun- el pecho, para evidenciar 

que fueran hombres de vna fineza,y vomitar en el 
virtud, no fe podia apro- mifmo ado la ponzona. 
bar la novedad, y menos A efta generación tan 
no Tiendo para creer , fino pefsima no fe le ha de dar 
es para cenfurar , y para Señal: ( 15 ) Signum non 
tales genios no ay Mila- dabitur ei. Y advierte Ca- u f -
gros;porque defean Seña- yetano, que la Señal mila- ^ ' 
les con novedad,para cóf- grofa ferá Señal para fu C a y e t a J 
t i t u i r mas torpe 1 , 1 r » i i n a • ^ t Vere fivnum ruina : ( 1 6 ) Vere fignum inEvi 

futura eorum ruina propter 
eorum ob/iimtionem. Hom-
bres, que los Milagros les 
obftinan , que las Señales 

fu obfti-
nacion. 

Maeftro llaman á Chrif-
to. Como Maeftro no lo 
quieren, y no obftantelo ^ 
celebran.Que mala volun- los empeoran , que de la 
tad; y dañados en lo inte- verdad fe efcandalizan , 
r i o r losafedos,y vnas pa- que la virtud la aborre-
labras de dulzura en los cen, que quanto vén, l a 
labios. Pues efta cafta de calumnian, y con fus tra-

{ 1 4 ) gente es adultera: ( 1 4 ) tos infaman; las Señales, 
'Mattb. Qeneratio mala, & adultera. que avian de fer , para có-
utfupr. Adúlteros eran eftos Pha- vencerlos, fean caufa,para 
v' 39' rifeos;porque con la bla.i- arruinarlos, 

dura de fus palabras adul-
teraban el valor de las o-
bras. O mundo , quantos 
de tu territorio vocean el 
nombre de Amigo;elCha-
rader de Difcipulo con 
politicasáfu Maeftro, el 
buen fonido de apafsiona-

Pero,Señor,porqué niega 
vueftra Mageftadel Mila-
gro, fi á repetidas ingrati-
tudes fe defata tu Miüp-i 
cordia en favc\es l^* el 
corazonde n u e i r o Due-
ño todo es blan^ira,porq 
trata á eftos I^Krifsos con 

G'W^ t t a r ^ 



' (17) 
'N: oí. 
Corra-
mis in 
•jEvag. 

\ 

[Mupffl. 
uifupr 

( * > ) 
Zidron, 
in Eva-

de las Señales. 
tanta afperezá?; Dice vn las necedades de fu vida; 
Expoíitor: ( 1 7 ) Cumeum La generación de ios 
laudant, afpere refpondeP.cn Ninivitas,y de eftosPhari-
effa negación les favore- feos fe levantará en el jui-
ce; porque tal vez la afpe- ció : ( 20 ) Uiri Ninivitas-
reza es beneficio. Cenfu- furgent in judie i o eum gene-
rando el Milagro, fe hacia ratione ijla,& condemnabüh f 
mas prcterbos con el pro- pero los Ninivitas , para f / W * 
digio. Y apela el amor á la condenar á los Pharifeos. V ' 
aípereza,porque no fe ha- Fueron los Ninivitas da-
ga mas obftinada fu oífa- dos á todo genero de ví-
dia ; que ay hombres tan cios, y mejoraron de for-
hijos de fu maldad, que el tuna có fu penitencia.Pues 
rigor es para favorecer- f i f e arrepintieron, fi los 
los, la afpereza es efear- Pharifeos eran perdidos,-
mentarlos. con el bien de losMilagros 

No han de tener otra mal hallados; para hobres, 
Señal, fino es la de Joñas, donde reinaron afsi las 
que es vn horror: (Í8)JV/- pafsiones;los que fe fupie-

JifígnumJon* Propbety*Era ron arrepetir, fon los Jue-
' efta Señal de fu Muerte, y ees, que los han de conde-
de fu Refurreccion 1 ( 1 9 ) nar. 
Signum ergo eft mors><& Re- LaReyna , que con fu 
furrecBio. Mortales ,ü co ciencia no recibió tantos 
• lo benigno fomos peores, beneficios, y que la cien-
f i la piedad hace mas terco cia de Salomon le abrió 
nueftro corazon , fi la Mi- los ojos fe levantará con-
lericordia,vfando mal de traeílos Pharifeos: (21) )lty 
ella, aumenta nueftra ne- Regina auftri furget in judi- Mattb¿ 
cedad: hombres tan fuge- ció, & condemnabit genera- fuprd 
tos á fu malicia.Si la muer- tionem iftam : A toda efta y . Á . 
te no los emmienda:íi juz- generación ha de conde-
nan, que los incienfos han nar. Afsi lo nota vn Expo-
de durar; que los refpetos fitor : ( 22 ) Regina aujiri (zzy 
\ l i t i c o s pueden fiempre condemnetPharifeos,& Scri- Zidronw 
c ̂  jngañarlu ego no bas. Era vna Rey na Barba- ut fupr«¡ 
1 — - ra, y fugeta á los yerros ha» úc|íener irías Señal, 
que la iRaerte,aver fi traf-
ímm 

de gentil, y de el conoci-
miento de fu Sabiduría 



( * 0 
Dionyfr 

faifa la traxo Dios a la cié- eran fas Efcuelas de fala-
cia verdadera. Pues efta cia, apredian con Diaboli-
muger ha de condenar ca aítucia. Afsi lo notó el 
tantos Efcribas , y Phari- Cartujano : ( 23 ) Dicunt, D-lony/ 
feos, que no creyeron en ejfe Judeos non funt,fed q^J 
los Milagros: que quien de Synogoga Satangbyenef-
tanto fe refiíte á la ver- vta Vniverfidad,como folo 
dad, convoca mas Juezes fe eftudiaban íinrazones, 
para fu condenación. noeranvtiles las Señales. 

Voceaban los Pharifeos, Pues tanto tropel de ma-
que eran Judios,fuponien-
doíe Doctos, para enfe-
ñar: decirles, para apren-
der ; fútiles , y difcretos, 
para determinar; y comq 

licia , emmiendelo el 
poder Soberano de 
la Gracia. Ave Ma% 

riaK 

- * . -y 4 J > ' "
 A 
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MAGISTER, VOLVMUS A TE SIGNFM 
Didere. M a t t h , cap. 1 2 . 

I N T R O D V C C I O N . 

Norte 

(44) 
Matth. 
ut fupr. 

É
 f ( l O 

« SI dem. 
v. 39. 

(26) 
Gorra-

zw 
Evfyel, 

del 
Evágeliopro 
pone á vnos 

_ Pharifeos co 
^ f ^ & ^ J S ) ! vna mala vo-

luntad , veri-
ficando vna contradicció: 
("24) Magifter, volumus d 
te Jignum videre. Quieren , 
y no quieren. Quieren vn 
Milagro para lo publico,y 
no lo quieren en él afe&o: 
y como era fantaftico el 
modo depedir el prodigio, 
les niega Chrifto el Mila-
gro: (25) Signum non dabi-
tur ¿-/'.Eran eftos Pharifeos 
chifmofos, y lifongeros: 
luJK^o no merecen los Mi-
lagiS^o erajr. curiofos,ad-
v i e r t e ^ 
Magißer, 
rum curiofn 

r ' po f i to r : ( 2 6 ) 
iumus jtangit eo-

y no hi-

zo el Milagro fu Amor¿ 
por no darle motivo de 
calumnia á la curiofidad. 

O porque los Pharifeos 
afe&aban humildad en el 
pedir,y era adular. Por ef-
ta lifonja le llaman Maef-
tro. Juzgaron, por lifon-
geros, confeguir el Mila-
gro. Afsi lo acredita vn 
Fxpofitor: ( 27 ) Magifter / v 
tangit adulationem. Y no Q o r r a r u 
quilo obrar Chrifto la ma- u f 
ravilla; porque la pedian J r ' 
con lifonja.Quifo en otros 
tiempos hacer Milagros; 
pero aora no quifo, darles 
elle gufto á los lifongeros. 

Maldonado advierte co 
erudición , que no fe exe-
cutó el portento ; porque 
los Pharifeos , figuiendo 
fu propria voluntad, ve-

nían 



[Matto-
nai. in 
Matth. 

hian pidiendo; pero en al- to Thomas; vn cxceflb, 
gun modo mandando:(28) q dilada con las palabras, 
Volumus a te, non enim ro- ó entretiene con las obras: 
rant, fed quodammodo impe- (30) Adulatio eft excejjus v 
rant; y no avia de hacer delettandi alios verbis, vel 
eftas Señales, á los que vi- faBis: y como fon con ta- m a s l t 2 , 
ven con mal animo en fu ta blandura las palabras , qUí£jij0_ 
corazon: Hi malo animo pe- arraítra la voluntad , por- n e n 1 5 # 

que es vn exceífo la adu- a r t f a í / t 
lacion. Es la adulación,di-

( ?o) 

U9) 
Luca 
cap. 11 
v. 16. 

tierunt, figuiendo los pe-
ligros de fu propria vo-
luntad. Ya tengo dividida 
mi oracion en dos puntos; 
el primero fetà, condenar 
la adulación; el fegundo, 
reprobar los hierros de la 
propria voluntad. 

P V N T O P R I M E R O . 

Milagros piden los 
Pharifeos volumus ; 

y que fean prodigios del 
Cielo: (29) Signum de Coe-

ce Lucrecio ' . ( 3 1 ) Adula- ^^ 
tio eft perverfa laudatio^ox. Lucret. 
que fe vifte la lifonja con 
tan raras frafes , que per-
vierte las atenciones, y lo 
que avia de fer alabanza, 
lo disfrazó con el femblá-
te de lifonja. 

Siendo vicio la lifonja, 
y adulación; es vn vicio 
introducido á grande;por-
que con los Soberanos fe 
lienta,y delante de lasMa-

lo quarebant. Como el de geftades fe cubre: L a adu-
' Elias quando baxaba à di- lacion introduce fus induf-

lubios el fuego,ó como en 
el tiempo de Samuel, que 
fe deshacia la esfera en 
relámpagos, ó atemoriza-
ban los trnenos, y los ra-

trias por los oidos , y por 
efto es también oida en 
los Palacios. Los oidos so 
el conducto de la Fe, para 
creer, y lo fon de la lifon-

yos. Pues, Señor, contra ja, para dañar. Es la adula-
eftos Pharifeos4ifongeros cion vna mentira tan bien 
baxe vn Milagro del Cié- veftida, que con vn oículo 
lo,que ü pudiere efcarme- de Paz fomenta vna g"""^ 
tarlos, fea fuego para có-
fumirlos, y en vna mifma 
hoguera fe quemará tanta 
lifonja. 

ra cruel. 
es 

Es la adulación , dice Sa- : ( 3 2 ) M 

r 

( 3 0 
Augufi. 

vn engaño; fuper 
pero con vna alcanza fa- Pfalm. 

San Aguftin 
la adulación 

efi fd- 59., 
. t law < & 



^ ¿ de las Señales; 
Uà laude feduSlìo. Con las da;fu blandura la feñofé'á: 
falacias fe alimentan las 
lifonjas. Es la lifonja tan 
d ifcreta, que fe vende con 
elegancias, para •affegurar 
las conveniencias. N o ay 

Vnas mugeres,que el Eva-
gelio dice,que eran necias,-
ó locas; ferian también li-
fongeras, vienen vocean-
do el nombre de Señor: , 
(36) Domine, Domine,ape- jtfatffjm 

r ( 3 5 ) 

1Aguja. 
lib. 

liíongero, que no fea pre- w _ , _ , . x 
tendiente, y quiere fuplir ri nobis. juzgaron,que tan- 2 ^# 
con la lifonja,lo que le fal- to feñoreárle feria moti- ^ 

^ . 1 v o , para abrirles. 
Ellas piden adulando, y 

el Señor les refponde en-
tendiendo : ( 37 ) Nefcio (37) 

2. 
voi : y fe lo aílegura con Matth. 
verdad : Amen dico vobis', ut jhp 

ta de mérito : luego es la 
adulación cruel, dice San 
Agüitan : ( 33 ) Adulatio 
fallax , & crudelis; porque 
todo fu artificio es falaz. 
A f s i eran los Pharifeos fa- . _ 
laces en pedir, folapados que los apoyos de tanta u , 1 2 . 
en el querer. El Milagro verdad reprueban los dif-
no lo pedian de voluntad, fraccs de la adulado. Ellas 

•• ' • 4 ' ' piden, que las abra ; y les 
afirma, que no las conoce. 
N o era, no conocerlas có 
fu ciencia,fino es dar a en-
tender, quanto le enfada 

fino es llevados de la adu-
lación. 

L e dicen á Chrifto, que 
es Maeftro:MagiJler.t>oc-
tor, dice la Veriion Syria-

(34) 
V. Syri. 

) 
ìBa tabi. 

ca: ( 34 ) Dottor. Precep- la lifonja, y que es elta tan 
tor le llama Batablo:( 35 ) f u a v e al imprimirla, que es 
Preceptor, y como darle necesaria tanta ciencia, 
eftos prados,era acreditar- para conocerla, 
fe déíifongeros, ni le efti- Con el titulo de Señor 
man, como Maeftro , que fe entronizan las híonjas 
les puede enfeñar,ni como en el Alcazar de los Mo-
Preceptor, de quien pue- narchas , y como fe dexan 
den aprender , ni como halagar de* fu difcrecion, 
Do£tor,a quien debian fe- que fe y o , íi obfcurecen 
Ánr; porque la lifonja no las re&itudes del íitial ; y, 
íi, e mas opinion , que la como el entendimiento íe 
de iu W fia voluntad. permite lifongear , ím en-

Llavelvíaeftra es la li- tregarfe à diftinguir; y co-
fonia, y V r eífo tiene en rao de parte del adulado 
los c o r a z a s tanta entja* no ay d ^ n a o n , a & l t a k 

V. 1 V ». 



Miércoles 5 7 
Moma hafta lo Soberano c r u e l , que fugeta las 
de la Magcftad. Coronas con fu malicia, o 

Por evidenciar, fi era e n g a n a a los Principes co. 
Divino, le pedian los Pha- la Monja. Afsi lo prophe-
rií'eos á Chrifto el Mila- tizó Oíleas : ( 3 9)ín ma- ^ 
ero Por efto querian,que kt& fua Utificaverut rege, qj££ 
f u e r a la Señal del Cie lo : &m mendatijs fuis Prm- cap. 7 
Sienum de Coelo. El animo, cipes. Fueron.aduladores^ • 
con que pedian era lifon- Ageu, cometiendo grave 
eero : pues ya no me ad- traición a Acab: alsi lo ad-
mira, que fuponiedole hu- vierte Comelio : ( 40 ) y ( 4 o ) 
mano?quieran llegar con como con la lifonja le veí- Cornel. 
la adulación hafta lo Divi- tian con ropage de verda- jn OfeZ 
no, A efte modo efcalala des las mentiras,con ellas, 
lifonja hafta los pechos de como aduladores , alégra-
los Principes; porque con ban á los Principes, gana-
frafles bautizadas con el doles el pecho con las h- J 
fobre eferito de políticas fonjas, para atraerlos a íus j 
rinde el lifongero á los idolatrías. O liíongeros,- • 

que con la adulación ha-
céis idolatrar la mas ele-i 
vada Mageftad. 

Con fu malicia los ale-4 

jMonarchas. 
Refiere Erafmo, que hu-

yendo de Arcadion vn li-
f v fongero,fe queria refugiar 

en Philip o: y preguntado, graban. Efte es el arte m-
hafta quando avia de huir geniofo de la lifonja, que 

V ) de Arcadion:( 38 ) Quouf- al que adula le alegra : fi 
lEraím. quefuges Arcadion ; Y ref- como vicio debía entrifte-
{ib. 6. pondió el adulador : Do- cer , derrama fu veneno,; 

necpervenero,vbi norit Pbi- para alegrar : en efto con^ 
%7«w:llegaré,á donde na- fifte fu ponzoña, que ale-
die ha conocido á Philipo; gra con vna mentira. Ay) 
porque juzgó, que es la li- mentiras en los labios: co-
fonja vna pefte tan pega- fiften eftas, en que es vna 
diza, que el pecho de Phi- cofa, lo que fe dice , v M 
lipo, que no fe avia dexa- otra,lo q fe fié*- - v c 
do conocer, con la adula- la lifonja es vn 
cion fe avia de rendir. de voces, que J p e y tan a 

Pensó bien , que es la los Principes; adula-, 
adulación vn ttaidor tan cion vna m e ^ p 3 que de 



de tas Seríales. 
leyta; pero es vn veneno, me fe cautiva el corazorì 
que mata. N o vemos efta 
muerte con la experiencia; 
pero fi pudieran verla los 
ojos ; tantos muertos al 
cuchillo de la lifonja , ó 
nos avian de alfombrar , ó 
nos debiamos eftremecer. 

Conviene Ariftoteles,y 

de el hombre : fe conde-
nan el adulado , y el que 
adula á vivir en vnos gri-
llos con apariecias de oro, 
y todo fu fer es vn enga-
ño: luego es infanable ef-
te veneno. Por efta razón 
divia el mifmo San Aguf-

U O 
Ariot. 
lib. 8. 

<in. 
wt. 

Eliano, que es el afpid tan tin, que el que alaba con 
eficaz para herir , que fu adulación,y el cjfe dexa li-

fongear con voluntad,am-
bos fe oyen: ( 43 ) Etiam 
laudator auditur. El lifon-
gero fe oye , en lo que di-
ré, el adulado, en lo que 

llaga no fe puede fanar: 
( 41 ) Soíus afpidis mor fus 
efi infanabilis. Es la adula-

^ g j . cionvn afpid, que hiere 
con delectado , que fu he-

( 4 0 
Augujl, 
utfupr. 

rida es à la vifta impercep- òye : y los dos prevarican 
tibie,que fu ponzoña la o- en el querer, íin que efta 
culta en la mifma acción, 
que la derrama;y vn afpid 
que afsi fe intenta intro-
ducir; fe conftituye en fu 

herida fe pueda remediar. 
Pueblo mio,los q cori el 

chara&er de Santo te ado-
ran, barbaramente te en-

fer tan terrible,que es vna gañan;(44)porq fingen co 
herida irremediable. tanto conato , lo que ha-
Por efto diria San Aguf- blan, que fe hace confe-

tin, que las lifonjas enea- quécia del nombre de vir-
denan las animas: ( 4 2 ) tud, con que te adulan,pa-

( 4 4 ) 
Ifaif. 
cap. 3. 
v , 1 2 . 

'Auvufl Adulantium lingug alligant 
in Píal animAS tnPeccat¡s : y como 

^ ' entre, el que adula lilon-
gero, y el que recibe la a-
dulacion con gufto for-
man vna cadena , que ar-

ra inferir, qué te enganan: 
Te decipiunt: Vive la adu-
lación tan reñida con la 
verdad, que la lifonja con 
las facilidades de fingir, ó 
efcalan los corazones, co-

•¿ ^ra, al que oye,y al que mo enemiga, ó fe eftampa 
ad fe crnocen las ani- con tanto arte en los pe-, 
mas ci. ^ jnadas; porque chos, que todas fus vocei 
la adulación las pufo en el fon engaños, 
peligro dO^erdidas. „ - A efte propofito diria 

Aeíte hrVor tan infa- glutarcho, que es el adu-
. . i < V " 



\ Mlercoles 
lador enemigo declarado leyó la Verfion Hebrea: 

(40. 
Ulutar. 
O pufe. 
de dif-
tret. 

U O 
Cornei, 
in Ifa-
iam. 

( 5 o ) 
meum. 

de la Patria,y de la virtud: 
( 45 ) Adulatorem effe Pa-
tria, & virtutis inìmicum: 
y la razó la advierte Cor-
nelio, exponiendo el tex-
to : ( 46 ( El lifongero co 
el trifte fe entristece , con 
el que derrama lagrimas, 
íe derrite en ternezas, cori 
el q íe enoja fe enfada , c5 ja azeyte, para ablandar:y 

Non frangat caput 
Tanta faltedad in-

cluye el adular , que quie-
bra las razones de diieur-
rir. 

Pues dice David,que no 
le ha de vntar la cabeza la 
adulación. Es la cabeza, 
para entender? es la lifon-

( 
V. 

( 4 7 ) 
Pfalm. 
140 . v. 
6. 

el q fe alegra,vierte el co-
razon por los ojos de ale-
gria ; y como todo ello es 
fantaíia: todas las ideas de 
la lifonja,ó invierten laPa-
tria, para deftruirla , ó fe 
aponen á la virtud, para 
obfcurecerla. 

N o fe fi acierta con el 
medio, para corregir eíte 
daño,con que altera la ra-
zón, y la voluntad el liso-
gero. David previno el 
remedio: ( 47 ) Olcum au-
tem peccatoris non impinguet 
caput meum. Efte azeyte 
por fu grande fuavidad es 

conociendo David en el 
adulador vna intención' 
tan perniciofa, apeló á fu 
inteligencia, que en pu-
diendo el entendimiento 
conocer, y con fus facul-
tades distinguir, no fe de-
xará adular : luego es de 
el remedio, que vfe de fus 
precifsiones el difeurfo, 
para que fe defvanezcan 
las induftrias, de el lifon-
gero : que afsi lo hizo 
Chrifto , negando á los 
Pharifeos el Milagro. He 
dicho lo defordenado de 
la adulación , pafsó á los 

, (48) 
Auguft. 
in Pf al. 

A») 
Arias 
èlont. 

la adulación,dice S. Aguf- riefgos de la propria vch 
tin: ( 48 ) Falja laus adula- luntad. 
tio efl-, faifa laus adulatoris, 
hoc eft, oleum peccatoris. Y 
dice Arias Montano, que 
fe llama azeyte de la Ca-
beza, porque la deftroza: 
(49 ) Oleum Capitis 5 por-
que es tan poderofa la li-
fon ja , que le quiebra al 
adulado la cabeza,que a£si 

P V N T O SEGVNDO^ 

O E ñ a l e s piden los PJ 
rifeos defoer eñadcJfuG 

)olu~ fu propria voi 
mus. DefideramiWZdixeron 
otros, que qu^fen ? y de-
iean. T o d o ^ f n a&os de % » 

/ 

« 



'Matth. 

la voluntad, y todos prue- infiel 
ban fu obílinacion, ó para 
adularle co los prodigios, 
ó para perderle por los 
Milagros. Señales le pide: 
(51) Volumus d te Jignum 

r ^ videre; y por las Señales le 
* ( % \ ' condenan: ( 52 ) Quid fa~ 
~fe m ciínuSy quia hic homo multa 
cap 1 1 fi&na faüt. Porque los ha-
ty ' ¿ ' ce, le fentencian á morir, 

" y porque los haga liguen 
luproprio querer. Todo 
fué precipicio ; porque íi 
las Señales pedidas fueron 
á defordenes de la volun-
tad, efta propriedad en el 
quererles arraílró, á con-
denarle á morir. 

O propria voluntad, que 
fi halagas tu apetito , pre-
varicarán las luces del en-
tendimiento. Qué es la 
propria voluniad? Es mas, 
quévna anfia, que no fe 
quiere fugetar á los pre-
ceptos de la razón ? Es 
Mas, qué vn defeo de fa-
ber, fin faber,lo que fe de-
be querer, como dixo vn 

• s Difcreto ? ( 5 3 ) Omnibus 
'AlphoC. datum eji v elle fe iré, paucis 

Sancius. fcire velle' S a b e r querer, es 
gl^ernar las acciones la 
raz 1 ; faber folo para 
querc.. ** arle el domi-
nio á la ve rntad, y en fie-
do la vokh ad propria, el 
¿ominante V̂ conítituye 

« 

, y delinquenti. 
Porque quifo Luzbel dc^ 

lei&arfe con fu voluntad, 
fubiendo á tener fimilitud 
co la Deydad, hizo eterna 
fu delgracia. Como caif« 
te difereta inteligencia ?, 
Porqué tu ciencia fe go-
vernò por el proprio A -
mor ; porque feguiíle los 
delirios de tu voluntad. 
Como caiíle ? Porqué los 
anhelos à querer fubir à 
fimilitud Soberana, decla-
ró mas tragica tu caida, 
como caiíle ? Qué perdié-
do los refplandores de la 
Gracia, te quedaíle infle-
xible en tu Ciencia ? A eíle 
frenesí de la voluntad fe 
figuiò adulterarle la raz5. 
Pues como caiíle? ( 5 4 ) 
Quo modo accidifli Luciferi , 

Naciíle en globos de c P ^ * 
luz : Qui mane oriebaris : 
naciíle en la aurora de la 
luz, y no en la tarde de la 
oblcuridad. L a providen-
cia te dio el fer en vna ma-
ñana lucida, y tu voluntad 
te fepultò en vna noche 
tenebrofa. Naciíle en el 
mas grande lucimiento, y 
tu voluntad propria te fe-
pultò en el ocafo. En que 
avia de parar, quien hizo 
tanta confianza de fu que-
rer: luego es necefíario el 
conocimiento de eíta cai-

¿a» 

Cf4 ) 
Ifaice 
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J ' O 
Joan, 
cap l9. 

3a, íi fué á dictámenes de 
Ja voluntad propria. 

Qué es la propria volun-
tad ? Es mas, qué vn enga-
ño , que no puede inferir 
virtud, ó es vn embarazo 
á la perfección ? Es mas, 
qué vn arte , que fus mif-
mos alientos los finge ? Es 
mas la propria voluntad, 
que amarfe vno afsimifmo, 
y efta dilección incluye 
vna falfedad ? Luego íi 
fon falfos los exes de la 
voluntad , toda ella , fi-
guiendo fu dictamen , es 
vna íinrazon. 

N o bufca la voluntad 
mas, que las propriedades 
de fu Amor, y eílá acción, 
que la deleyta, es vna ef-
pada de dos filos, que la 
mata; lepra es la voluntad 
propria; que de efte acci-
dete tan mortal adolece el 
proprio Amor. N o puede 
de efte fer regla la volun-
tad; porq debe ferio la ra-
zón: luego la propria vo-
luntad; no fiendo regla, ó 
fe arriefga á vn precipicio, 
ó fe labra con fu ceguedad 
yn engaño. 

Contra la verdad fe có-
juró el mas infame efqua-
dron.Gritaba contraía in-
nocencia, que fiempre dio 
voces contra el innocente 
la malicia: ( 5 5 ) Nos kgem 

b abe mus, &fecundum legem 
nofiram debet moví. Dicen, 
que tienen l e y ; pero, que 
efta ley es fuya: Secundum 
legem nofiram, y como efta 
ley la inventó fu voluntad 
propria , cayeron en eí 
Abyfmode la mayor in-
jufticia; porque los guiaba 
la voluntad para fu conve-
niencia. 

Se conftituyeron Juezes>; 
afedando leyes;y de vnas 
leyes con afedacion, co-
mo no fe avia de feguir la 
mayor maldad. Era aque-
lla ley hecha fegun fu an-
tojo; y por efte pedian los 
Pharifeos el Milagro : y¡ 
leyes, que fe forman por. 
antojos del apetito , todas 
fe firman con engaño. 

O Tribunales! O Prela-
dos ! Si las leyes las quiere 
formar el alvedrio tan in-
tratables al formarlas, y 
ellas producen la repug-
nancia á cumplirlas. Si el 
Juez idolatra en fu volun-
tad, no puede ir la fcnten-
cia con reditud. Juez Vni-
verfal fué Adán; y porque 
traido de fu proprio A-> 
mor, quilo confentirfe 
Deydad , par^dár 
mundo la ley , 
minio,fe eftragcjtr enten-
dimiento , y íd lprefuró, 
para echarlejjeí Parayfo 

. 7 
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y condenarle a vndeftier- De tales hombres Phá- ' 
ro: (56 ) Eritil jJicut Dij. rífeos hizo David el mas 
Quien qmfo por fu volun- vivo retrato. Pafiáron, di-
rad propria mandar, refif- ce, à los afectos del cora-
tiendofe à la Ley ; fi ha de zon: ( 57 ) Tranfierunt in 

. comer, lo ha de fudar ,que affettimi coráis: y como los p y 7 ' 
á eftos fudores de fu rof- afectos del corazon evi» ^ 
tro le llevó lu proprio ar- dencian la propria volun- l 2 ' v ' 1 ' 
bitrio. tad; afirma, que hicieron 

Nofotros tenemos Ley . tranfito, que íegun la Phi-
Era ley de la voluntad co- lofophia debia tener dos 
tra el bien comuñ , dicen 
muchos en la República, 
que deben fer los Padres 
de la Patria ; inventan le-
yes, para cargar contribu-
ciones, que á los pobres 
hacen gemir, ó les aumen-
tan el fudor : luego efta 
voluntad propria no es 
mirar por la Patria, es fo-
licitarle fu ruina. 

Según nueftra Ley : Se-

términos. El vn termino 
era el de la Ley natural,el 
otro termino era el cora-
zon : luego fon fallos ef-
tos hombres , fi informan-
do la rectitud, fe paran en 
los refpedos , y politicas 
afectuofas del corazon. 

San Aguftin afirma, que 
pallaron á la difpoficion 
del corazon 1 ( 5 8 ) Tran-
fierunt in difpojitionem cor- ( ^ g ) 

eundum legem noftrum. N o dis. Es potencia ciega la Aumfi. 
es L e y arreglada á la or- voluntad,debe fugetaríe al inPJaL 
denanza; es Ley de vtili- entendimiento, que es la 
dad, ó de conveniencia, y luz, y como de mandar el 
en queriendo los Juezes entendimiento , pallaron, 
íer tan libres ,'que la fen-. á que difponga el corazó, 
tencia la mande la volun- fe vio , era" iniquidad lo 
tad propria,fale la fenten- mandado por la luz; por-
cia errada , y la authori- que fe rindió á las difpofi-
4ad fe queda obfcurecida ciones del corazon. Afsi 
c -ntradicen eftas Leyes a querianíos Pharifeos los 
la ^rdad, v^fe vltrajan los Milagros, porque afsi lo 
fuei v. a J reditud. Pues difponian fus afe&os. 
como en s Juezes, y Pre- A otra luz toca efte tex~¡ 
lados imiV $ en la propria to Cayetano; pafiáron,di-
vtilidad á V s Phanieos? ce, á las pinturas del cora-

"Zyiumi'y r. V j " * zon; " J 



Mier coles l> 6$ 
zon: ' ( 59 ) Tranjierunt in A efte fin dirían otros de 

r * t pt ¿turas- coráis. Sabe el co- los Hebreos , que paílar al 
• a~pr'l tazón querer s pero no fa- corazon con fus afectos, 
m ' be pintar: pues dice , que era paílar las efpeculacio-

paíTaronálas pinturas de nes: ( 6 1 ) Tranfgrediun-
el corazón, que es lo mif- pur fpecuhtiones: y como 
mo, que poner los colores las especulaciones fon de 
la propria. voluntad : y íi la potencia intelectiva ; íi 
en la determinación pinta fe entroniza la propria vo-
las leyes la voluntad , fal- 1 untad á eípecular, ó fue 
drán pintados al güito los ceguedad la refolucion , 6 
decretos, ó para quitarle fe precipitó en vn Chaos 
fus colores á la Juíticia, ó de malicia la voluntad, 
para que fe conítituya ini- Eítos fon, Dios mió, los 
qua la gracia. O Juezes , ó yerros de la adulación, y 
Prelados,efcandalofuera, déla propria voluntad; íi 
íi dibuxaran la L e y los yueftra piedad no rompe 
fubditos; pues'efcandalo eítos cordeles, feremos á 
ferá , íi las cojorean los 
Juezes, y los Prelados. 
. Admite el texto otra re-
flexión. Los Hebreos ci-

( ¿ 1 ) 
Alij 
Hgbr, 

ex 

tan fino Amor deíleales: 
eítos nos engañan , ò nos 
transforman, como aque-
lla ale vola Z,irce,que tr5f-
C^ 1 \ 1 1 ~ A*'' tados por Lorino , dicen, formaba á los hombres en 

que pallaron á las difputas brutos, ó en béítias fieras, 
de el corazon: (60 )Stran~ 

Jiebr. farunt in difputationem cor-
áis. El corazon, ni fabe in-
terpretar , ni difcurrir , y 
por configuiente no pue-
de difputar; la difputa es 
del entendimiento.: luego 
íi paífa la difputa al cora-
zon, le vfurpa los oficios 
á el entendimiento la vo-
luntad, y en quitándole al 
entendimiento interpretar 
la Ley , conocerla , y dif-
putarla; lo mifmo es, que 

. deftruirla, ó la voluntad 
'-entrará á perderla. 

y la adulación , y la pro-
pria voluntad verifican ef-
ta transformación ; pues 
como ambos vicios adul-
teran la razón con fu ve-
neno, ciegan las luces al 
difcurfo.Si haíta aora ave-
rnos fido defconocidos, 
haga tu clemencia, que 
reinen en el pecho c¿ 
pafsiones,parateue n nul 
ga tu fineza maS 
ó derritiendofe'^ 
el corazon, 
dofe la vol 

r 



Vengan , Señor, Mila- voluntad alevofa, y lo 
gros , que nofotros los ra menos, lloviendo Mila-
queremos , vMumus ; que guostu fineza. Gimiendo 
quien defea el prodigio, bufcamos tu gracia , para 
para el defengaño , ya eftá befarte los pies en eter-, 
cerca del arrepentimiento. nidades de Gloria. 
Poílrados , y reconocidos Ad quam nos 
lloramos nueftra flaqueza; perducaty 
porque ya nos canfa tanta O'Cy 
«ulpa. J a no ferá nueftra, 
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S E R M O N 
D E 

LA P I S C I N A.< 
; .TEMA 
EST 'JUTEM HIEltySOLIMlS <P%OBAh 

tica Tijiina. Ioannis cap. j . 

S A L V T A C I O N . 

Vanas efpera-
zas del mun-
do,en fu mif-
ma falfedad, 
pudierais a-

préder elde-
fengaño. La mas viva ima-
gen es efte Paralitico.Tre-
intay ocho años de vidg 

fe fiaron á vna efperanza? 
Mas tormento tendría en 
efperar, que en padecer. 0 ¡ 
cortes , donde fon las 
peranzas mas^ ib les^La í 
efperanza d e ^ ^ ^ p ^ r n o 
es mas , qué vn l Jmtinuado 
martyrio ? Quyjn bulcó en 
los tormentóla quietud ^ 

i Süic-/ 



64 Uie 
Quien apeteció la Talud; 
íiendo medicina la enfer-
medad? Quien arrebatado 
de Tu eTperanza juzgó en-
contrar la paz en los ef-
truendos de la guerra ? 

Erat quídam homo, era 
cierto hombre. Si penTa-
ria efte miferable , que era 
mérito Tu accidente ; Te 
acomodaría á las modales 
del tiempo,donde la inca-
pacidad de merecer , es el 
mayor fundamento , para 
eTperar. Hija de la noche, 
dixo la gentilidad ciega, 
que era la eTperanza; y fué 
¿diTcrecion, porque las hu-
manas eTperanzas , Tu ca-
mino regular Ton las tinie-
blas. Los que mas efpe-
ran, fepultan Tus deTeos en 
las obícuridades de la no-
che,ó porque les Taita ma-
no, que los eleve, ó brazo 
poderoTo,q los mantenga. 

De el Tueño de la muer-
te es hermana; laeTperlza; 
como Terán ñis términos, 
fi Ton traidores Tus herma-
nos ? Sueño-es la eTperan-
za en el hombre; que con-
fia en hombre, aunque Tea 
IVic ipe . ETpera el man-
do > r Te le ' üerlve fueño, 
J>orqirv ¡ r -ara providen-
cia, q Te q i den torpemete 
dormidos^s que vivian 
cípe£anzado^he>mana es 

la eTperanza de la muerte; 
cierto es , que el eTperar 
con ambición laDignidad, 
es accidente incurable , ó 
es la muerte mas terrible. 
Para remediar las baftar-
das eTperanzas del huma-
no corazon, Tube Chrifto 
á la Ciudad. 

ParadeTengañar, ó per-
Tuadir á los Judios , con-
fín tió Chrifto los Mila-
gros : Poji hcec erat dies fef-
tus judeorum. El prodigio 
de oy, ó Tué mal entedido, 
ó iniquamente murmura-
do. Era Chrifto Juez Su-
premo;y porque era dia de 
fiefta, le cenftiraban el mí-
lagro;como íi en las Aras 
de la Deydad, no fuera la 
re&itud, la mas hermoTa 
eftampa de Tu veneración. 
Porq era dia de fiefta, avia 
mas holgazanes en la Re-
publica; pues efte dia es 
para hacer Jufticia el Juez, 
ó de rigor para contener á 
los atrevidos; ó porq que-
den otros eTcarmentados. 

Como hombre celebra 
Chrifto efte dia para co-
municar fus luces á los de-
más hombres: ( i ) Sol em- ( i J 
mtatem celebrat homo cum Lyra. 
homintbus&ra ley delDeu-
theronomio, que tres ve-
ces al año concurrieran á 
celebrar la fiefta los No-



de la 
bles, los Ricos, y los Ple-
beyos. Tribus vicibus per 
mnum aparebit ornne maf-
culinum tuum in confpeBu 
domini Dei tui; y quando 
avia tanto Pueblo íube 
Chrifto, como Juez, para 
que haga Milagros fu rec-
titud, ó poniédole freno á 
las íinrazones,ó moderan-
do con fu piedad las mal-
dades. 

En la Ciudad avia vna 
Pifcina : EJi autem Hiero-
folimisprobatica Pifcina.YiC* 
ciña en laCiudad mueve en 
la Plebe el mayor dolor. 
Era ella Pifcina vn eftan-

( 2 ) que,dice Sylveira: (2) Pif-
cina boc eftftagnum. Daño-
fo es para la República, 
que, fe eftanque en la Ciu-
dad toda el agua. Quanta 
llovia en Jerufalem, fe re-
cogía en la Pifcina : ( 3 ) 
In qua aqu¿e pluviales colli-

( 3 ) gebantur. Pifcina avia de 
Lyra, fer,fi quanto llueve elCie-

lo para liberalidad,fe con-
vierte en particular ínte-
res. 

Para vtilidad de los en-
fermos tenia cinco pórti-
cos. En ellos , ó fe encan-
ceraban menos fus llagas, 
ó fe aífeguraban de las in-
clemencias. Eran cinco 
puertas, para recoger las 
agua,s. Cinco eran para re-

Tifciná. 67 
cibirlas; y calla el Evan-
gelio , íi avia alguna para 
derramarlas.Interefiada es 
la Pifcina,fi teniendo tan-
tos condu&os, para rece-
bir, no le encuentra el dif-
curfo vna puerta,para dar. 
Todos apetecen el nom-
bre de liberales ; pero ar-
raftra mas el chara&er,que 
imprimen los interefíes. 

En el refguardo de eftos 
Porticos habitaba vna muí 
titud de enfermos: Multi-
tudo magna languentium. 
Que en vna Corte de tan-
tos Juezes, crecieron haf-
tafer multitud las malda-
des ? N o fe le puede negar, 
á la luz la formalidad de 
hermofa;pero tato mas cié 
ga los ojos, quanto es con 
mas abundancia. Y feria 
eftraña fatalidad, para J e -
rufalem , que con tantos 
Miniftros de Jufticia , fe 
compafsára á mayores in-: 
fultos la infolencia. 

En ciertas duraciones de 
tiempo embiaba el Cielo 
vn Miniftro: Certo tempore 
defcendebat.Vzm que á dic-
támenes de fu Sabiduri 
fe commoviera en la P 
na elagua .Ma%baturJfyua. 
EíTe Miniftro i ? b ^ v e , ó 
la turba ? EutlJmio dice,-
que la turbab\'0*urbabatur 
aqua 5 y aíaj conftruye .. 

U I j f 
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la Veríion Syriaca : Tur-
babat aquas. A no fer Mi-
niftro del Cielo, motivara 
muchas fofpechas la tur-
bación de las aguas. Era 
efta turbación vn temor 
refpetofo á fu re&itud;lue-
go es refolucion de buen 
Juez, íi la acción heroica 
de mover, ó turbar la Pif-
cina, no es para abrir ma-
yor puerta á los vicios, fi-
no es para refrenar los ef-
candalos. 

A firma David , que Dios 
íiendo el Juez por exce-
lencia,porque es naturale-
za fu Jufticia,turba las pro 
fundidades del mar; no fe 
recata en el mar la pro-
fundidad de fu juítifsima 
indignación: Qui conturbat 
profundum maris : Efto es 
turbar á los malos, dice 
Laureto, ó porque no fea 
eterna fu ceguedad, ó por-
que no fe precipiten á fu 
perdición. Rectifsimo es 
«fie Angel Miniítro, fi tur-
ba en la República á los 
malos, para caftigarles lo 
atrevido,ó para que efear-
jniente lo alevofo. 

Renten muchos Expo-
íito ?s, que "fie Angel de-
moílu ' f ,impulfo; pero 
que baxabi disfrazado.Mi-
niítro lo <\nftituyó Dios 
<£pn gft^aafogofláad, 

\ \ 

que era vn Juez todo ar-» 
dor : Et Minijiros tuos 
nimvrentetn. N o ha de fer 
el Confejero llama , que 
todo lo abrafe ; pero fea 
fuego,que arda;que en te-
niendo vn amago de ardi-
miento , no tendrá tanta 
oífadia el defacato. Pues 
Política es del Angel vef-
tirfe con eífe disfraz ; que 
en acertando, el que man-
da á disfrazar la bar a , no 
abrá tantas Pifcinas en la 
República. 

En la de Jerufalem, y 
en fu Pifcina avia cojos. 
Claudorum, enfermos, cie-
gos aecorum; y otros, que 
por fu fequedad califica-
ban fu obftinacion, arido-
rum. Para todos defeendia 
el Angel, como J u e z , 6 
para fanarlos , ó para re-
prehenderlos. En fiendo 
fin refpectos la reprehen-
fion, y fin relaciones á Ín-
teres , fanan los obftina-
dos,fe emmiendan los cie-
gos, y es menos publico el 
defe&o en los cojos. Me 
dá, que penfar, que no aya 
en ella Pifcina mancos.Bié 
podía averíos, como nota 
el Padre Cornelio ; pero 
es myíterio del Evangelio 
callarlos; porque fi eran 
mancos por interefládos; 

manos, que fe lab en 



de la 1-
interefíar, no ha de aver 
Juez, que les pueda favo-
recer. 

Entre aquella multitud 
avia vn hombre dos veces 
infeliz , por fu accidente 
penofo,y por las duracio-
nes de el tiempo. Treinta 
y ocho años de penalidad 
numera el Evangelio: TK-
ginta, & o£lo minos habens 
infirmitate fuá. Era enfer-
m o ^ era malo?Lo era to-
do, dice la Verfion Syria-
ca : Trigefsimum , & ocia-
vum annum agebat mala va-
letudine. Era mala por fer 
fuya : In infirmitate fuá. 
En haciendo fuyos los de-
litos la voluntad , ó queda 
el enfermo perdido , ó fu 
remedio defefperado. In-
fultos de ta grave terque-
dad, la efperanza fe roza 
en deíefperacion. 

Bien creo, que efta cul-
pa es tan grave, que no ha-
lló en tanto tiempo mano, 
que le apadrine , y no lo 
eftraño, porque andaba 
efte pobre hombre por 
puertas, por efto no en-
contró, quien hiciera fom-
braá fus culpas. Intrata-
ble es el govierno en avie-
do muchos efcudos para 
las maldades , ó muchos 
Templos para los defor-
¿enes: tan anchas puertas 

'ifcina. 
abren los intereffes. 

El Señor compafivo , yi 
amoroío le pregunta á ef. 
te enfermo, caíi infanabley 
ó á efte reo con fofpechas 
de inconvertible, íi quiere 
fer laño : Vis fanus fieri ? S í 
feria la pregunta,para con-
vencerle,© para examinar-
le ? Me perfilado, que no 
fe le avia de preguntar, íi 
queria fanar, porque efto 
fe avia de fuponer. Trata-
ba efte Reo con vix 
Juez re&ifsimo, y como 
la fanidad avia de fer por 
vn decreto , fe le tomó co( 
la declaración fu dicho> 
para que conociéndole e l * 
reo convencido, fuera fe-
gun las leyes de la piedad 
íénténciado. 

Efte delinquete no guar-*' 
da confequencia eníu di-
cho, porque no refponde 
á lo que fe le pregunta. 
Chrifto le dice , fi quiere 
falir de fu accidente,y ref-
ponde, que no tiene hom-
bre : Homincm non babeov 
Puesnofolo refponde al 
cafo, fino es que fe ratifi-
ca en el dicho. Se contera-
piaba en la prefenciHfnc 
vn Señor Ju^ldercx^que 
quanto defpacS: j ^ e r a de 
oficio 5 no tenjf hombre 
agente de fu c mfasparque 
era vn defvajido. N o fe -

- i a í m 



ola^ en Jufticia. No lo ef- díícreto en refponder , fí 
traño, fi era pobre defdi- apela de el Tribunal de fu 
chado, y por consiguiente defdicha al Sitial im-
no tenia, que gaftar en fu menfo de laGra-
pleyto ; y efte es el moti- cia.AveMa*. 
vo, porque qu aíi fe eterni- ria. 
tío en la Pifcina 5 luego es 

V 
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EST AVTEU HIE^OSOLIMIS. 

I N T R O D V C C I O N . 

Eííor, todo el 
norte del E -
vangelio es 
vn liézo, do-
de fe dibujan 
las predas de 

buen Miniftro. Todo fe 
cifra en las rectitudes de 
=vn Juez , y en la multitud 
de vnos delinquetes: Mul-
titudo languennium. Baxa-
h \ e l Angel à la Pifcina : 
A\ "lus deßcendebat in Piß* 
€ina>. Son alidades con-
vertible., :i el Angel, el 
fer Angel w fer Juez; no 
eran eftos reos infelices, íi 
Nenian vn Juez Prelado, 

vn Angel para entender? 
con vn efpiritu ardiente, 
para determinar : Quifacis 
Angelos tuos fpiritusMi-
nijiros tuos ignem vrentem. 
Fuegoha de fer el Juez,pa-
ra lucir;pero no ha de fer 
Prelado, para quemar.Afsi 
lo dice la Veríion Hebrea: 
Ignem lucentem: ha de fer 
fuego veheméte, para ma-
dar; pero no han de fer los 
ordenes para deftruir: Di-
cen otros: Ignem <uehemen~ 
tem: fean vehementes los 
rayos de la Jufticia, para 
contenerles á los malhe-
chores fu audacia. (Juan-

tos 



de la 
fós Reynós , y Repúblicas 
lloraron en los Juezes la 
lentitud, porque con ella 
abrieron la puerta para fu 
4eftruicion ? 

Venia el Angel frequen-
temente á la Pifcina , ad-
vierte Euthimio: Non per-

ficiebat miraculum,fed fre-
quenter, vtopinor, in anno. 
Frequente ha de fer la ad-
miniftracion de la Jufticia, 
para que la multitud de li-
tigantes no pierda la efpe-
ranza: ExpeBantium aqua 
motum. Mueva la vara fus 
Chryftales , que afsi no 
profanará el atrevido las 
Leyes. El que baxaba pri-
mero fanaba de fu accide-
te penoto'.Qui prior defcen-
debat in Pifeinamyfanus fie-
bat d quacumque detinebatur 
infirmitate. En la Pifcina 
colocó el Angel fu Tribu-
nal, y Audiencia i alíi oia, 
y defpachaba , dando por 
libre á la innocencia, ó 
previniendole mayor caf-
tigo á la oífadia. 

Dudan los Expoíitores, 
íi el Angel baxaba defco-
nocido, ó (i tomaba a lgu-
na forma de Cuerpo ? Hu-
go Cardenal afirma, que 
defcendia en forma cor-
pórea : Angelus defcendebat 
affumpto corpore. La opinio 
común defiende , que el 

i/cina. yt 
Angel no era vifible,y por 
configuente venia incóg-
nito. Todas fon feñales de 
vn Juez de el Cielo. Que 
fea viíible para mandar. 
Que fea invifible para pre-
venir. Que fea vifible pa-
ra declarar fus méritos. 
Que fea inviíible,para que 
le teman los fubditos. L a 
difcrecion de disfrazado, 
hará que fea efte Juez te-
mido. El examen de ellas 
máximas ferá mi argumen-
to. 

P V N T O P R I M E R O , 

EN el Tribunal, donde* 
fe daban los defpa-

chos, veneraron vna Ima-
ge de la Jufticia los Egyp-
cios.La pintura era def-
proporcionada 5 porque la 
retrataron fin cabeza: ( 4 ) p $ j r a 
JuJiitiam fine capite adora- ¡er ^ 
bant Egyptij. L a hincaban 1 'cap 
la rodilla para la venera- ' 
cion en el Templo de la 5 

verdad : In veftibulo Tem-
pli veritatisX es cafo raro, 
que fin cabeza obrara con 
refolucion. Pierio dix< 
( 5 ) que aunque 
era íingular c\e 
chro : Etfi inauJJ' 
pulcherrimum. Ir, 
que fin cabeza para el dif-
curfo, acertará con Jas p o - u

 1 

liti-

V 

( 

( 4 ) 



líricas del govierno. Si fué aunq tenga cabeza de Sa* 
yerro, íe emmendò enei biduria, paralas fentécias,-
'Areopago, que colocó en oculte, como los Cheru-
el Templo la Jufticia;pero vines las manos con las a-* 
ja dibujó con cabeza,y me las: Manus eorum fub poen~ 
iofpecho de vno , y otro, nis eorum. Que en fiedo el 
no dice repugnancia. Juez í cien tifico c5 difere-

La Jufticia ha de tener cion,no avrà rezelos de fu 
cabeza para juzgar co ree- Ínteres. 
titud;no ha de tener cabe- Muy bien fe governaba 
za, para fentenciar co paf- la Pifcina,porque frequen-
íion. Ha de tener cabeza, tando el Angel el oficio, 
.para el conocimiento de falia de prifiones vn enfer-
mos delitos, y que la mifma mo: Sanabatur <vnus : Si las 
yazonde conocerlos fea la ideas de efte Miniftro fon 
forma para diftinguirlos; del Cielo, fino eftà fugeto 
no ha de aver cabeza para alas penfiones del barro, 
acriminarlos.Cabeza ha de fino inclina la vara del go-
aver para tratar con rigor vierno, ni à los empeños, 
à los culpados.No ha de a- ni à los fobornos, es ilacio 
¡ver cabeza, para maltratar preciíTa, q le eftime el Cie-
a losinnocentes:Enel Te- lo, y le venere el mundo, 
pío de la verdad fepàra la tocado en lo vifible fu me-
Jufticia efta veneración. recer, y la buena opinion 

El Angel de la Pifcina, en governar : Luego no 
como eípiritu,no tiene ca- puede labrarle la indigna-
beza; pero como es vn Mi- cion, fi difpone en la Pifci-
niftro con tanta Sabiduría; na con rectitud. 
Juez con tanto faber , no Dos veces forma Dios 
l o podrá eímüdo malquif- à los que mandan : como 
¡tar. Tàpoco tiene manos; hombres, y como Juezes; 
y por ello pintaron otros como hombres, para evi-< 
7 la Jufticia fin manos; pe- denciar el merito ; como 
re -:'on cabeza. Aya cabe- Juez, para que acierten en 
za, i r a c j refuelva, co- el mando. Criofe nueftro 
mo enu Aido;pero no te- Padre en las delicias del 
ga mane de intereífado. Parayfo,para fer Gover-
Avia el Ailgel de fer fre- nador del Vniverfo. Saliò 
puente en el mando ; pues efte hgmbre à publicar luz 



éónftittíyéndole con jurif- merito de la Perionà,y Ícm 
ji> - - -— T bue elle merito lo forma-, 

Gene, 
cap. i. 
v. 26. 

( 7 . ) 
Rup. 

dìccion.Le imprimió Dios 
fu femejanza ; porque lo 
crió en laOriginal Jufticia: 
( 6 )i'aciammus hominem ad 
imaginem , & Jìmiiitudinem 
nojìram.Donde lee nueftra 
Uulgata/^£/éw&.f>conftuyò 
Ruperto.( 7 )Faciemus. 

Introduce el mifmo Ru-
perto à el hóbre en elThro 
110 de la Divina Sciencia, 
para darle el govierno de 
tan baila Monarchia: con-
fultó el poder á la Sabidu-
ría, y à el Amor, para exa-
minar las circunstancias de 
la Perfona, para entregar-

Faciemus ? Di-

rán con govierno parala! 
vara; lo hacen hombre ccŜ  
difcurfo , para que fepa, c| 
el mifmo, que lo hace ho-
bre, lo deílinará , para que, 
mande ; pero también co-
nozca , que el mifmo im-
pulfo de hacerle hombre,; 
para engrandecerle , ha de 
fer motivo,para defempe-
ñarle , que no fuera razon,¡ 
valerfe de la authoridad, 
del que intenta favorecer,; 
para que en viendofe con. 
la vara , todo lo quiera a-, 
tropellar. 

Dice, que lo hacen,y lo le la vara. 
ria el poder á la Sabiduría, haráv{¿?)FaciamusKfaciemus. 
y á el Amor;harémos juez iVuluero elle Juez los fue-
á elle hombre? Eíla autho- ros de la Jufticia, y y a no 
ridad Suprema , q govier- explica el texto la femeja-
ne con entendimiento,que za: Ad Imaginera Dei cree*v-
obre con voluntad ; pero vit illum. Diferencia con-
áin las nulidades de la paf- ciben los Theoiogos , y¡ 
íion : luego la Sabiduría,y Philofophos entre la Ima-
cl Amor nan de dar fu vo- gen, y la íimiíítud.La Ima-
to, para que entre en el gen es nombre de natura-. 
[Throno efte fugeto. Salió leza.La íimilitud explica 
de laCófulta criarle á fu fe el orden de la Gracia, ad-
mejaza: (8) Faciamus homi- vierten muchos Padres ; y¡ 

, nem ad imaginan, Jimili- como adornado de eftai 
^ tudinem nojtram. Gracia profanó los A y l -

litjupr. ^ o m b r e dice,que res de la Jufticia, eir /año, 
lo hacen, y lo harán : Fa- el predicado e 1 xeme^ 
ciamusyfaciemus. Lohacen janza: luego h »mbre, que 
hombre, y lo hacen Juez; porque ha de^/itrar á ma-
lo hacen hombre, para el, dar, dos veces lo han de 

5 » fen 

Idem¿ 
cap. 
77-. 
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hacer, y con tanto favor 
fe conftituye Juez delin-
quente , indigna tanto el 
Cielo, que no lo quiere 
femé jante. 

Con fingular providen-
cia mandaba el Angel de 
la Pifcina defempeñando 
fus altas obligaciones. Co 
eftas mifmas formalidades 
lo crió Dios Angel,y co el 
cargolohizoMiniftro:(io) 
Qui facis-Angelos tuos fpiri-
tus.Efta es vna formación: 
Et Miniftros tuos ignem vrt 
tem. Efta es otra creación; 
como que los produce 
<losveces; vna para que 
^eanjOtra para que mande;, 
y fuera laftimofa tanta o-
cupacion en criarlos, y en 
hacerlos, íi entregándole 
el govierno de la Pifcina, 
moviera mayor Pifcina 
conia fuperioridad de la 
Vvara. 

L o hicieron hombre, y 
'Juez con Vniverfal potef-
tad. Toda la República de 
los vivientes rendia Vafla-
llage à fu Jurifdiccion.Te-
nia el dominio de los gra-
das ,y de los pequeños, de 
de i s ricos, y de los po-
bres 'e ios f bios,y de los 
ludico*. 4 " d q fiendo fre-
quente en os defpachos, 
les conferma fus privile-
gios. Y como que rindió à 

vn arbitrio, con que hízd 
vniverfal eleftrago; Juez, 
q fe introduce á Arbitrifta 
con daño de fuRepublica* 
obfcurecerá, como indig-
no tan efpecial femejanza^ 

L o formó Dios dos ve-: 
ees, como hombre , y co-
mo Juez; criarlo , como 
hombre, era producirlo^ 
para si, conftituirlo Juez,; 
era formarlo, para otros; 
que efta igualdad es la mas 
noble prenda de la re&i-
tud. Y como por Monar-
cha debió guardar á fus 
Vaftallos los derechos, na 
Cargándolos de tributos; y 
los gravó con vna contris 
bucion, que la gemirá to-
da fu pofteridad; fi afsi le 
abandona á laLey de Juez 
fu immunidad; aun el mif-
mo, que lo hizo hombre^ 
no quiere fu ílmilitud. 

El Angel de la Pifcina 
deftinado, para fanar á los 
reos,es fuego,y es luz:afsl 
lee la Veríió de losHebre- f . 
os: ( 1 1 ) Et Minijiros tuos C11 J 
Flammam fplendente , ó co-
moafirmaro otros:(n )Lu~ 
cem micantem. Llama ha de 
fer efte Angel, para lucir, 
y fuego para abraflar.Juz-
gan los Juezes en razón 
tiendo fuego,y ñendo luz.. 
Luz para aclarar las ver-
dades: fuego para abraíar 
ja finrazon. fia-. 

( " i 
Alij. 



7e la Ti/ana; 7$ 
Daba el Ángel fu defpa- nu eius iudicium. En fu ma-

cho, y fanaba vn enfermo: 
Sanabatur vnus. Si era ma-
co, le reftituia las manos, 
fi co jo , le fanaba los pies, 
íi ciego, le quitaba fu ce-
guedad: luego efto es de-

no avia vn diamante: Et. 
in manu eius adamas. En fu 
mano tenia vna mafa de 
lodo , ó barro : In manuk 
eius argillaj en fu mano a-
firman otros,q advertia vn 

terminar con juftificacion, Chryftal: ( 15)In manu eius 
abraífando , como fuego Chryjlalus. Como Dios es 
los delitos 5 pero fanando, tan Sabio, dio á los Juezes , 
como luz á los fugetos; y efte exemplo. 
afsi ferán las refoluciones Ha de eftár el juicio en 
milagros. A milagro ten- la mano. Manos fcientifi-
drá el reo. el decreto con cas, para juzgar, no entie-
la certeza, que no es de- den la facultad de recebir. 
creto, para perderle, fino Ha de fer la mano del Juez 
es medio, para mejorarle, como diamate i porque en 

Efte Angel, fi venia en culto de la verdad ha de 
fer fuerte; ha de confide-
rar, q es lodo , para obrar 
con defengaño, y han de 
fer fus manos , como el 
Chryftal,donde fe puedan 
los delinquentes reprefen-
tar; pero fin empañar el 
Chryftal. Efte ha de fer^ 
para verlos; pero con pu~ 

¡Amos, 
cap. 7. 

v. 9. 
SH) 
Ver}. 

forma corporea, no era 
efta forma del orden de fu 
naturaleza. L e verian los 
enfermos con manos; pe-
ro no para manchar los 
decretos; le admirarian co 
ojos; pero fin furia, para 
los edidos. Todos eftos 
eran en la Pifcina, para el 
bien común de los enfer-
mos; porq fiendo la eflen-
cia del Angel , como vn 
Chryftal;no podia fer tor-
cida, fu refolucion. 

reza, para condenarlos. 
Ha de fer,el que manda^ 

como el Chryftal, paraq 
fea reda la determinación 
Pero entre los Chryftales 

Qué es,lo que vés Amos? ay fu diferencia: vnos re-
¡Ve á Dios con todo el jui- prefentan las cofas, ce ¿ o 
ció e fu mano:(i3)EcceDo~ fon. El C h r y ' M con' *bo,j 
minus Jians, & in manu eius en fu concabi> ' ' ~ 
trulla. L a VerfionChaldea 
dice,que eftaba el juicio 

le ven 
y quiereí 

en íu m a n o : £ £ in ma-

las cofas al rev< 
el Cie lo , que w1 la mifma; 
mang , donde tienen lo? 

^ 1 m r— 



que mandan, el juicio, ef- Efte Miniftro del Cielo,-
te el Chryftal; pero llano, vnas veces velaba de no-
para que el juicio, ni la che , nota Sylveira : ( 1 6 ) 
mano lo pueda blandear, aliquado noBe; otras baxa- ( 
111 el Chryftal lo pueda tor ba de dia : Aliquando vente- tyW. 
cer;que efto fuera conver- bat inter diem\ y en alguna i n 

tir el Chryftal en vn baf- circundada era muy rara ^ 
tardo borron.Afsi manda- fuvenida: Aliquando raro;v 
ba el Angel en la Pifcina, es luftre foberano de vn 
iiendo todo íu defvelo fa- Miniftro tan redo, q baxe 
fvorecer á los que efperaba á la Pifcina incógnito, fin 
con impaciencia falir de que pueda la plebe cono-
aquella Piícina, que hizo cer el tiempo, en que fe ha 
nías abominable fu caufa, de manifeftar; y efta duda' 
debiendo los aciertos del que prueba en el Tuez la 
governar al de linteres, c5 reditud , tiene á todo el 
que efteAngel lo fupo me- Pueblo en expedacion. 
rS5 e r- N o fabia los enfermos de 

V P V N T O S E G V N D O . la Pifcina el tiempo deter-
L a _ J minado para falir de ella, 

A legundamáxima del nota el mifmo : ( 17 ) Non 
Angel confiftia en ba- tempore aliquo certo , fed in- T, 

j a r á la Pifcina inviíible. certo hominibufque minime í j . 
Bueno es, que el Juez , ni cognito: de noche, y de dia ^ i v e í r * 
ic haga parcial, ni muy fe disfrazaba,y toda la Pif-
cr atable* Se ha de conce- ciña,ó le efperaba, ó le te-

. j a c} t r a t o > quando lo mia 5 porq el mifmo mie-
piden las altas obligado- do de efperarlo,ó el riefgo 
«íes de el puefto, ó las de- de no conocerlo, es maxi^ 
tiflones de la dependien- madiferéta, ó para conté-
c ía ; o porque no fe pare ner á e l q fuere atrevido,© 
en fus términos la Jufticia; para moderar al arreftado. 

n e | a r S e t r a t ° e n e í l L a v a r a d e Moyfes, vnas (i $ 1 
te nodo, feria malquiftar veces era vara, y otras era E>Jcoi 
aas V a h a s .e la vara. Sea Serpiete:(i8) Q^Jd eft quod C 
mviíiSS, ira tocar los ef- tenes in manu tm ? Uirram¿ v T 
candalos £ la Pifcina; pe- -En la tierra era Serpiente- f ió\ 
xo lea vifiOTe, para reme- (19) Proijee ea in ierram: & Idem 

con entereza. ejl iy Mru.^ efte cap J * 
I ' — " ^ " tos* * * 



Prono frico , que Moyíes 
avia de fer G o v e m a -

- dor del Pueblo , dice 
Corneiio: (20) FuitMoyfi 

.0} ns ' in fceptum. Para vnos feria 
í £ n t * vna vara amable , para o-

tros era vn baftó terrible, 
Egyptijs formidabile fuit. 

Aora á nueftro intento. 
Quando era Serpiente, o-
cultaba el fer de vara,qua-
do era vara efeondia el 
fer de Serpiente. Como 
vara;eran con blandura fus 
refoluciones; como Ser-
piente anhelaba á la recti-
tud ; pero con los filos del 
rigor, y los motivos con-
íirnan en los fugetos : Era 
para los Hebreos vna vara 
fuave; porque eran inno-
centes , y oprimidos; era 
para losEgypcios vna Ser-
piente efpantofa, porque 
oprimian al Hebreo có fu 
tyrania; y es razón-, q dif-
frace los oficios á propor-
cion de los fugetos. Para 
los que oprime al Pueblo, 
ha de fer vna Serpiente, q 
horrorize; para los opri-
midos, vna vara , que con 

, fuávidad ios mande. 
A efte propofito difeur-

rieroncon difcrecion los 
Athenienfes elevar la Juf-
ticia á vn Throno ; pero 
ocultándole los ojos, y las 
®tK>5 con vn velo? 

que difeurrieron, que han-
de fer ta fecrctas las ideas 
de los Juezes , que han dei 
ocultar las manos:quando 
la Juíticia fe puede blan-
dear por los intereífes, y, 
ha de ocuitar los ojos, pa-
ra que en lo jufto no aya 
excepciones; que afsi em-
bozaba el Angel de lapi f -
cina fus prendas , porque 
no era aceptador de Per-
lonas. 

Pensò Exicio, ( 2 1 ) que ( 2 1 } 
era diícrecio de los de Te- ¿xoic.\ 
bas ponerle al Juez ojos Futra** 
en el corazon, q es el cen- ñus. 
tro del cariño , y no en el / 
roítro; porque en eíle ca- ~ 
fo confiderà la verdad de 
los derecho s ocultado los 
ojos. Son eftos en el r o £ 
tro, para obfervar poiiti-
cas, ò para aceptar Per fo-
lias,y han de eltir los ojos 
en el corazon, para reco-
cerlas Leyes fin atrope-
llar fu derecho à los liti-
gantes. 

A la rectitud en efta mi-
Jagrofa conftitucion le pu- (2 2 J ' 
fo Bochio efia Letra:(2 2 } Achí!. 
Arnica bonis, inimica malí) Bochius, 
LaJuíHcia con los o joyfn fymbol^ 
el corazon dee V a ^ jrrá 108 , 
à los malos, y e: ^ífiíga de 
los buenos. Noj&a.de mi-
rar hacia fuera; fu defvelo 
ha de fer hacia dentro ar- —-
~ ' r i s 3. J P g l g , 



\ y * Uteri 

'<* 3) 
Joann. 
utfiipr, 

, (24v> 
Cicero. 3. 

reglando con fu disfraz los 
fueros de la razón, para 
avaífallar, como à enemi-
ga la maldad. Siendo invi-
iible en la Pifcina aquel 
Miniftro, aífeguraba el a-
cierto; porque el reo, que 
juftificaba fu caufa arroja-
do fe à la Pifcina, el mifmo 
impulfo de fu diligenciare 
demoítrabala verdad de fu 
Juíticia:(2 3) Q^iprius def-
c'édebat in Pifcinam , fantis 
fiebat. No atendia à lasPer-
fonas, lino es à lo juíto de 
fus caufas. 

Ponderó Cicerón, que 
para veftirfe bien losjue-
zes, debian defnudarfe las 
amiítades: (24) Perfonam 
amici exuit, qui Judiéis in-
duit. Han de tener amigos 
los Juezes ; pero amigos 
para el defahogo del que-
r e r l o para la preciíion de 
fentenciar. Cerca eítá de 
tropezar la rectitud , fi fe 
fugeta à las imprefsiones 
de la amiftad: luego fe ha 
de defnudar el Juez del 
informe, que le hacen los 
amigos, para no obfeure-
xxrles la luz à los decretos; 

bien fe entiende la 
a p e a d o r le la Gracia íin 
rafgau ¿ papel à la Juíti-
cia. fc 

Conftitiryó MoyfesTri-
. feunales?para eftablecer las 

\ 

nes 
Leyes,"y manda á los Jué-
zes, que los oigan á todos; 
(25) auditeillos. O fean de 
los Ciudadanos, ó fean los 
Peregrinos , que no es ra-
zón peregrine el hombre, 
para probar la verdad de 
fu caufa, y que le injurie el 
Juez con vna fentécia ini-
qua : Sive civisfit,five pe-
regrinas. Se ha de oir al 
grande, y al pequeño:(26) 
Ita parvü audietis, <ut mag-
num, que el atender á los 
grandes , ó por miedo, ó 
por politica, es labrarle el 
Juez vti fepulchro abomi-
nable á fu fciencia. Sobe-
rano medrofo, para fente-
ciar, felló con infame bor-
ron fu faber. 

Entronizados eítos Sa-
bios, les dice Moyfes con 
íingular advertencia, que 
no han de atender á los 
pleyteantes condiítancia: 
( 27 ) Nulla erit diftantia 
Perfonarum.Vorque los Sa-
bios Juezes, y prudentes, 
á ninguno, que litiga han 
de mirar con diítancia, pa-
ra que fe cóferve con reA 
pedo la entereza; porque 
íi hace prefentes á los ern 
rores,y diñantes á las ver-: 
dades,en la mifma verdad,; 
que no conoce, toda fu¡ 
authoridad fe arruina. 

Donde j.ee nueftra VuIh 

Oí?. 
Num. 
cap. i 
V. 16, 

(26) 
Idem 
cap. v¿ 
l7-. 

( 2 7? 
Idem. 
cap. 



gata; nuüa erit dijlantia 
Perfomrum , conftruyen 

r> los hombres: (28 ) Non 
Jt ,' agnofcetis facies in Judieioi 

r ' que quando fube el Juez 
al Throno, para formar fu 
juicio,ha de tener muchos 
femblantes el roftro ; 
dice, que eftos femblantes 
no los ha de conocenlue-
go los deben los Juezes 
disfrazar; porque fi es de-
lito , conocerlos , mayor 
injuria ferá no recatarlos. 

N o han de tener los Jue-
zes muchos roftros, por-
que no han de hacer cara 
á muchas partes, y advier-

r/ v te Cornelio : (29 ) Non 
Cor-vi cmfiderdbitis'y anjit di-ves }an 
inD°u PauPer:> por que en toman-
theron. á P e c h o s e f t o s roí t l*os> 

lentenciaron por refpec-
tos; íi ay efle para el rico, 
es fundarle fu efperanza 
contra Jufticia co el agra-
do ; íi es para el Pobre el 
roftro con enfado, es de-
fe fperarle en fu derecho,y 
no fon con equidad eftas 
formas, fi el agrado es pa-
ra confiar al que tiene ri-
queza , y el enfado es para 
defefperar al que es po-
bre , y le afsifte la Jufti-
cia. 

Pregunta vn Efcriptura-
rio; íi avia en la Pifcina 

b y Plebeyos, po-

bres, y ricos ? Y fe dice, 
que no avia Nobles, y ri-
cos, que todos eran po-
bres, y Pleveyos. Qué fe 
yo , fi el darle al Angel ef-
te exercicio, era acomo-
dado á fu genio, porque 
como es vn Juez emplea-
do á la piedad , no tenia' 
Nobles,ni ricos, donde 
pudiera peligrar , porque 
íblo avia Pobres, á quien 
favorecer. 

Es Angel Miniftro con 
fu con duda, folo me fun-
da vna fofpecha. Bien me 
parece, que venga oculto, 
pero en treinta y ocho t 
años de accidente , como 
no ha fañado á efte enfer-
mo ? (30) Triginta, & oóío 
avino s babens in infrmitate (o0V 
y^^.Era efte enfermo ü reo joann. 
en fus errores obftinado, utfupr¿ 
los infultos le avian perdi- v. 5. 
do, al Pueblo lo avia efea- ' 
dalizado,y no fana hafta 
que el Juez Supremo le 
cura, y en efta maxima fué 
el Angel difereto en venir 
oculto ; porque hombre 
tan alevoíb, fi fe le ha de 
tratar con Amor en fu ale 
vofia, venga el decreto ¿e 
fuperior provia 

Efta es la fon ..1 , con 
que mandaba el ingel en 
la Pifcina; ni lo ¡[revuelta 
de el agua deflumjbraba 

los 



8 q Vkrm 
los aciertos de fu fciencia, 
ni lo obftinado en los de-
linquentes alteraba fiis 
Chry(tales. Aísi quiere 
Dios à los Juezes ; que ni 
fe alteren, para las fente la-
cias, ni fe ablanden , para 
caftigar las culpas ; han de 
fer inviíibles, para refol-
,yer, porque los dictáme-
nes no fe han de revelar? 
xevelelos la pluma en los 
[votos, que afsi fon juítifica-

dos los decretos. Con ek 
ta juftificacion refplande-
ce mas la Dignidad , y ha-
rá el Señor mas comuni-
cable fu luz, para los acier 
tos fu iluminación , para 
los difcurfos, fu poder pa-
ra exaltar la juíticia, fu 
Amor , para participar la 
Gracia , para befarle los 

pies en eternidades 
de Gloria. Ad 

quaw, 

«te 
' t ô g ^ "x) t^Jt^r^r-io «costos cxz ̂  • 

# # # 
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D E 
LA TRANSFIGU 

RACION. 

rJSSVMTSIT JESVS TET^TM y ET J A -
cobum : áífyjf *7/oí w Montem excelfum feor-

, Trans/iguratus efl ante eos. Match.-
cap. 1 7 . 

S A L V T A C I O N . 

La cumbre af-
pera de vn 
Monte fube 
oy Chrifto 
inundado de 

exemplar para el lucimien-
to ; pero era la mas vi\> 
lección de el vlftmo p?*a-
fifmo : que en la¿>w Kímas 
del Cielo fe comj Jhtan las 

luces,para ha felicidades por fktfabores, 
m * de la muerte, g j a y no fe logra la luz inac-

h t ce-i } 

J 
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'Matth, 
vit fupr. 
V.l. 

( O 
'Marco t 
gap. 9. 
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'JLoias 
Moni. 

tDomingo 
C J 

cefible de el gozar,fino es gos de fu lucimiento. Y ad-
por la afpereza del pade- vierte nueftro Padre San 
cer.Faifas fon las ideas del 
mundo , donde fe intenta 
refplandecer, fin acordar-
fe, que effe lucimiento ha 
de morir. 

A la eminencia de vn 
Monte llevó tres de fus 
Difcipulos. Los lleva, ó fe 
van ? Pudieran irfe arreba-
tados de tanta luz> pero 
los lleva ( 1 ) con fu dulce 

Bernardo, que los llevó al 
Th eatro de fus .Glorias, v 
no los quifo teftigos en el 
Calvario, donde conoció 
el mundo fas ignominias. 

Quifo en el Calvario 
por teftigos dos Ladro-
nes. ( 4 ) Y es, que los La-
drones 110 podían fundar (4) 
la mas leve fofpecha de fu Bernar¿ 
Amor: Sed dúo al i] nequam, Serm. 3 . 

Amor, que no cabe en vn de quibus nullaprorfus fuf- de Paßt 
pecho Soberano llevar pido poßet haber i: porque 
tras si ä fus fubditos, ó á en créditos de fu Amor 
fus Vaifallos con violen- fean teftigos Ladrones* 
cía; que no labe el Amor para convencerlos : en de-
hacer de fu fineza tyrania; fempeño de fu poder fean 
quando el müdo paga vna teftigos los Difcipulos,pa-
fineza del corazon có vna ra eníeñarlos. 
tyrania de la ingratitud. Fuera de llevarlos ä vn 

Suvieron con Chrifto ai Monte alto,los lleva á ma-
Monte tres Difciputos<. Sa ypr abftraccion , y retiro, 

feorfurn^orque Miniftros, 
que han de entender erifii 
Monarcha los fecretos,' ha 
de vivir tan feparados,que / 
los admire eí mundo de 

Marcos advierte, que Fue-
ron folos: ( 2 ) Ducit tilos 
inMontem excelfum feorfum 
folos. Arias Montano dice, 
que los llevó privativame-
te á aquella Montaña , ó toda negociación abftrai-
Cumbre : ( 3 )• Lkixit iílos dos i' no han de tener co-
in Montera-. ó porque qui- mercio, ni con pretendié-
fo enfeñar á los Principes, tes, ni con litigantes, que 

hagan Critica eiecció fe blandearán en las Leyes 
o^Mimltyas', quando ay del govierno , ó para ne-
lapi* ; 0.onde revelar el garlea! pretendiente be-

Principclfus fecretos. nemerito la conveniencia* 
O poA,ue los llevó fo- ó para faltarle al litigante 

los, para que fueran tejjá- yajufticia* 
» \ • * « < M 
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A vñ. Monte retirado 
los conduce: (5) In Món-
teme xcelfum feorfum. Los 

* quería fu Amor virtuofos, 
y los retira, para eviden-! 
ciarles,que en la virtud no; 
ha de bufear aplaufos la 
perfeccionda han de ocul-
tar, que fi la arrieígan , á 
que fe dexe inceníar,no es 
virtud,fino hypocreíiamo 
es Gloria, íino pena : fila 
virtud fe dexa conocer,fe-
rán viento fus refpíando-
res, ferán ponzoña fus lu-
ces. . . í 
1 ' Señor, dice Pedro,bien 
eftamos en efte throno: 
( 6 ) Bmum,efly nos hic ejje. 
Avia Pedro íübido al Mo-
te, para aprender 5 Pedra 
lo tomó para mandar;y no 
quería dexar el íitio -̂ por-
que le pareció, fe le aca-̂  
baba el govierno: afsi lo 
notó Palacios: ( 7 ) Qui ad 
montana afcenderunt, nol-
lent defcendercjfed femper in 
fublimi remanere. Y fe le 
nota á Pedro fu necedad, 
íi juzga mayores feguri-
dades en el throno, donde 
manda, que en las humil-
dades, con que obedece. 
£ ) Pafsion de los mortales: 
rodos vivimos ciegos, por 
íer obedecidos, y es mas 
íeguro el camino de Jos 
pandados. 

Tres Tabernáculos pe-
dia Pedro: ( 8 ) Faciamus . L 
hic tria Tabernacula. Y dice y^ 
Palacios: ( 9 y.Erras Petre, jj ^ 
triavolens. Pues qué inco- ' 
veniente ay , en que quie- pajaCm 
ra tanto govierno , íino lo u ¡ f u L 
quiere para si ? Tibi vnum, 
Moyfi vnum,& ElU vnüm. 
Pero, como de la conver-
facion fe avia engendrado 
la amiítad: elevados á tan-
to dominio, fofpechaba, 
que le tocaría á Pedro al-
gún govierno , que á eftas 
elevaciones anhelan los 
corazones de los hóbres, 
c Por la fragoíidad de vn 
Monte fubieron haíla la J 
Cumbre. Buen modo es el 
de íubir, íi es por los filos 
del padecer. Suben á vna' 
Gloria; y fi han de lograr 
elfos aplaufos, han de paf-
lar por vn camino empe-
drado de abrojos. Suben á 
gozar vna luz Divinaspues, 
han de paílar los rigores 
de vna pena. Suben á las 
mayores dichas, pues hart 
de tolerar Montes de con^ 
goxas:que el Cielo comu-
nica fus delicias, á los que 
fuben al Monte,negando-« 
fe á las falíédad s del !e-
leyte. 

Difputan los J feritura-
rios, porque fueron tres,y, 
no mas los Apoftoles, que 

O fe ! af-
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afcendieron l efta dicha,ò Prelado : por Divino , y 

A 

T>amaf 
Oratio 
'de traf, 
figur. 
Abulef. 
in Mat-
th. 

\ 

( i i ) 
Idem. 
Damaf* 

• , Eva-
geL 

á aquel Monte , donde fe 
reprefentaba fu Gloria? 
San JuanDamafceno dice, 
y e l Abulenfe, que todos 
eran capaces detanta luz, 
y que folo Judas era in-
digno de ella:( 10) Ap ofioli 
Qrnnes erat apti, valde excep-
to Juda.Quc no era razón, 
que fe elevara á tan grande 
refplandor hombre,que fe 
conocia con tanta Índigo 
nidad. Mortales, nueftros 
infultos con fu malicia 
fios conftituyen indignos 
de tan crecida Gloria, co 

Trabaxaba en el pecho 
de Judas la avaricia tan ra-
bióla, que no fe hallaba 
modo de faciar íu, codicia^ 
Su corazón l a ocupabala 
embidia,.y de las m limas 
aníias embidiofas de fu vo-' 
luntad formó el borrort 
infame de fu traición,(.11) 
y es maxima Soberana, 
que los traidores no go-
cen vn throno de tatas lu-
ces. Traidores nos hacen 
nueftras culpas : lueg o es 
ilación forzofa , que lea-

s excluidos de tanta di-
e^iwvo'moiv. m'aodia 

- .Borque^judas no logra-
ra e m i^br , fe quedaron 
nue ve Afioftoles, fin fubir 
al Monte. ( 1 2 ) Era Chrif-
to dos veces Principe, y 

por humano; y por fu So-
berano arbitrio fe dexa 
nueve dignos, fin que fu-
ban á tanto lucimiento, 
por caftigar á vn indigno: 
les fufpendió por aquel 
tiempo la poífefsion de 
aquella Gloria;porque ex-
perimentara Judas los ri-
gores de fu pena. O Dios 
mió, no permita tu finezay 
que nueftra terca inclina-
ción nos prive perpetua-
mente de tan Soberana 
luz. . j 
r No mereció Judas fubir 
á la Montaña innundada ,., ^ 
de tanta Gloria : y efta re-
folucion es vna idea Divi-
na. Se quedan lin fubir Ju-
das con otros Apoftoíes: 
fif© queáára folo Judas, 
era dar motivó, para pu-
blicar fu culpa : Chrilto la 
conocía, y h. callaba ; tan 
piadofos fon fus ojos, que 
viendo con evidencia los / , 
delitos, la mifina compren 
heníion en conocerlos, ( 
nos enfeña, que fabe fu 
Amor ocultarlos! ( 1 3 ) 0 ( 1 3 ) 
fragilidad de nncliro bar-t E>amaf 
Xo., que no concibes difta- ( 
eia entre los ojos, y los lá¿ 
biosj pues las culpas, «1 
mifmo conato en verlas,es 
pregonero., para publicar-
ías. ~ 
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No fue dable , que j a - zados fe precipitan defva-
das fubiera al Monte. Te- necidos. 
nia Judas el caudal; era,el Les dio Chrifto la ma-
que manexaba el d.inero;y n o : ( 1 7 ) Accefsit Jesvs, 
como era tan intereífado, & tetigit eos , quitándoles 
que el dinero le bufeo fu oitcmoi,nolite timereyy le-
precipicio,no quifoChrif- yantándolos de fu caida; 
to,que fubiera al Throno, que eflo prueba fer tan 
para quitar la fofpecha al grande Monarcha. Dice el 

( r4 ) 
Matth. 

6. 

mundo, que con el Thro-
no le avia favorecido,por-
que con dinero lo avia be-
neficiado. O maxima tor-
pe de beneficiar los Go-
viernos, que con efte be-
neficio fe le avre mayor 
puerta á la injufticia. 

Arrebatados de tantas 
luces cayeron entierra los 

texto , que vieron folo á 
jesvs: ( 18 ) Neminem vi-
derunt niji folum fefum. 
Aora le Atienden ya, co-
mo folo; porque fe defpa-
reció lo lucido; y es pen-
íion de nueftra flaqueza, 
.mirar folo, al que no re-
parte fus luces, y adorar 
coi} incienfos, al que fe 

(*7> 
Matth* 
uifupr. 

( 1 8 ) 
Matth• 
v, 8-

Apoftoles: ( 1 4 ) Cecide- franquea en convenien-

te 
runt in faciem fuam , & ti-
muerunt valde.Cayeron en 
fus roftros, dice la Ver-
fio n Syriaca : ( 15 ) Proci-

Uerí Sv dwunt in faciem fuam. Con 
* vehemencia fue el tem-

blor, dicen Teophilato, y 
Batablo : ( 1 6 ) Et territi 

O f ) 

nac. 

cías» 
Le vieron folo, y baxa-

ron del Monte , y allí les 
intima Chrifto el fecreto: 
(19) Nemini dixeritis vi-

fionem, y me admira , que 
no dice Pedro , que bien 
eftàn alli : Bonum eft, nos 

( ) Vt f u f . 

leoph. funi vehementer. Temiero, hic ejfe, que fi allí eftaba 
Ba- como fragiles;porque qui- Chrifto, donde habita el 

/. fo Chrifto, que hombres, Señor es el mejor Lugar: 
à quien avia comunicado y me fofpecho , que efta 

\
fu luz , debian vivir con fue inclinación de h miC 

mas temor; porque la mil- ma fragilidad: eftaba bici? 
maexprefsion de favore- quando eftaba la Cnm-
cerlos con tanta mano, no bre, y calla, fi cW^en en 

•fuera motivar en el favor las rayzcs del Mimte* 
íit defvanecimiento ; que* Me explicaré : reparó 
muchos por muy entroni- Nqvarino,que quando fa-
r r \ / . Í .J •» nò 
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nòC'nrifto al Ieprofo,pror- xa , cum dejcendijjet : y cS 

( 
'Mattb. 
tap. 8. 
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2« 

( z i ) 
Novar, 
in Lue. 
fium. 
379-

rumpe el texto en vna ad-
miración : ( 20 ) Cum def-
cendijjet Jesvs de Monte, ce-
ce le pro fus veniens ador abat 
eum. Y Novarino advierte 
ella admiración de adorar-
le el leproíb: ( 21 ) Barti-
cula admirationis ecce novü 
aliquodJignat. Y es el cafo, 
que el leprofo agradeci-
do, le adora, quando ba-r 

admiración, que le adore; 
quando viene Chriílo ba-
xando; porque lo común 
es, adorar à los fugetos, 
quando van fubiendo. He 
conftruido la Letra Eva-
gelica : palio à morali-

zarla con las luces 
de la Gracia. 

Ave Ma-
ria. 

m 

\ 
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USSUMTSIT JESVS PET^TM , BT 
cobum: i? duxlt ilíos in Montan excelfum Jcor-
fum. 

I N T R O D V C C I O N . 

(21 > 
MattJj. 
ut fupr. 

Res Difcipu-
los, Moy fes, 
y Elias fe có-
templa oy en 
las Cumbres 
de elThabor. 

T o d o s eftaban llenos de 
luz: ó para evidenciar fu 
aplaufo , ó para vincular 
en fus acciones el acierto. 
Es maxima Soberana , que 
e l mucho lucir f ea , para 
acertar. Tres Apoftoles 
fubená fer teftigos; fino 
es, que diga, eftaban cerca 
deChrifto para Confeje-
ros : ( 22 ) Petrum , 
eobum, & Joannem. M o y -
fes , y Elias fe aparecen; y 
lo advierte el texto con 
vna admiraci.ó;£a,í': M o y -
íes deipues de muerto» 

Elias defpues de elevado 
en fu Carro ; los Difcipu- j 
los Confejeros antes de* 
morir, para que en el mo-
do de acón tejar puedan 
aprender, de Elias,que fea 
el Cotejo zelofo;de M o y -
fes, que fea con defenga-
ño; que por eflb fué trai-
do del fepulchro. 

Los conduce fu Amor 
á vn Monte alto; para que 
fuban á lo fr agofo de la 
Montaña, por los patios 
afperos de la penitencia. 
Por eflb fe hablaba de la 
muerte: (23 ) Dicebanü ( y 
cejfum chisX ti en fu Amor 
era vn exceffcNel >f6rir> c c í^ ^ 
para afiegurar eíÉ. Gloria, ^ * " 
ha de ter excefiío el pa- * 
decer. Por ejHb traxo á 



\ Moyfes defpues de los 
horrores de ia fepultura, 
para que participara aque-
lla Gloria. Ya tengo divi-
dida mi oracion en dos 
puntos: el primero fcrá el 
acierto en los Confejeros; 
el fegundo , q para íiibir 
ala Gloria, ha de fer por 
las efpinas de la Peniten-
cia. 

P V N T O P R I M E R O . 

ES el Confejo vn a&o 
de la razón, que no 

lo pueda torcer la volun-
tad. N o necefsitó Chrifto 
de Confejeros , y llevó al 

TThabor á tres de fusDifci-
pulos;para q ñ en laCübre 
les franqueaba tanto ref-

* plandor, para lucir, no les 
faltará luz,para aconfejar. 
La luz era del roftro:( 24) 
Refplenduit facies eius ficut 
Sol. Es el roftro la mas vi-
va eftampa del entendi-
miento ; y les comunica 
toda la luz por el roftro, 
para que aprendan á acon-
fejar con entendimiento. 

Tres fueron los Difci-
ios elegidos para Con-

íejeros; y examinando fus 
prenW^díce Theophilo, 
que eligiq áPedro;porque 
confief la^y ama : ( 2 5 ) 
Vetrum tanquam Confiten-

, <*4> 
Matth. 
ut fupr. 
v. 2. 

(Domingo v-o 
tem,& amantem : á Juan? 
porque era centro de fu 
Amor, ó porque en él fe 
complacia fu voluntad : 
Joannem tamquam dileBum, 
y San T iago , porque era 
buen Theologo; Jaeúbum 
tamquam Theoíogum , y de 
eftas circunftancias quifo 
facar vn buen Confejero. 
Sea amorofo; pero enten-
dido: fea enorabuena ama-
do; pero fea de Theologo 
el Confejo;que en fundan-
do el Confejo en la mas 
feguraTheologia,no fe in-
clinará á yerros conocidos 
la fineza.No ha de fer Co-
f r e r o el Amor; q fe malo-
gra el Confejo, íi lo go-
vierna la voluntad. 

En la graduación de 
Confejeros primero gra-
dúa el Evangelio á M o y -
fes, q á Elias. Pedro Clu-
niacenfe dice, q es difpofi-
cion congrua de la Efcrip-
tura, colocar primero á 
Moyfes, que á Elias en ta-
ta Gloria : ( 2 6 ) Congrue 
Scriptura ante Moyfem , & Petn. 
pofi Eliam ponit. Era Elias 
recio en las refoluciones, cenJ? 
criminal — ^ r ^ u ^ c . r Ser, n.dc 
pero en 
dolo queria 
gre, y fuego : Moyfes era» 
al Contrario, benignifsi-
mo en el trato, blandifsi-

mo 



de la Transfiguración: t $ 
ino en la voluntad, el C o - fe afemeja con la Deydad: 
fe jo con reditud ; pero 
mezclado con las blandu-
ras de la piedad: y íi eftos 
han de ferConíejeros,pri-
mero ha de fer Moyícs , 
que Elias; porque mas íir-
ve á vn Principe vn Con-
fejo por fu blandura ama-
ble, que vna determinado 
terrible. 

N o les niego á los dos 
Confejeros la reditud,que 
fus Confejos fon arregla-
dos; pero vno aconfeja c5 
fuavidad, otro aconfeja 
con rigor; y mas volunta-
des gana vn Confejo , que 
lo difpone el difcuríb con 
las dulzuras de la difcre-
cion , que vna refolucion 
de rigores de la crueldad. 
Si el que manda, no ha de 
fer cruel, porque fe eftre-
mece el común, como lo 
ha de fer el confejo : íi ef-
te fuere para pertinaces, 
fea el Confejo con los fi-
los de la Efpada; pero fea 
fuave, quando no fe roza 
con rebeldia. 

Dice San Baíilio, que el 
Confe jo incluye, no fe , 
que cofa Soberana , ó ÍI 

^ -27 ̂  tiene vifos de Imagen Di~ 
JBafil. vina : ( 27 ) Profeéto Divi-
orat.n a 1u<*d<im res eJiConfilium\ 
de feli- dice en si vn buen Confe-
dt. jo. Unta perfección, que 

luego en acertando en la 
Confulta el Confejero, fa-
lió el Confejo con calida-«, 
des de Divino. 

Pero, ó f ig los , los qucí 
alcanzamos, ó miferablesí 
tiempos, los que vemos3 
que me fofpecho , que el 
no acertar en el Confejo,; 
es caftigo. N o tienen los 
confejos proporcionados 
los fines; porque íi el acó-
fejado defea lo mejor , yt 
el que aconfeja fe mueve 
por Ínteres, por pafsion, ó 
por necefsidad ; no puede 
fer el Confejo con impreí- J 
íiones de Div ino , íi lleva: j 
coníigo tantos raftros de 
humano. 

Zenodeto d ixo , que era' 
elConfejo vna cofa Sagra-
da: ( 28 ) Confilium eji res * ^ 
Sacra. Sagrado es el C o n - ¿ ^ j 
le jo 5 pero li, el que lo ha n r e „ ; 
de dar profana efte Sagra- ^ 
do, y da el Coníejo torci-
do; ó porque le adularon 
en fu ciencia , ó porque 
quifo hacer alarde, faltan-
do á lo feguro de fu Sabi-
duría , adulteró lo Sagr^ > 
do; Confejo tan pernicio-
f o , no puede 1 illar Zem-. 
pío para fu refueidí 

L a Sabiduría f n el Con-, 
fe jo es honra: la Sabiduría 
con vanidad en el Confe-

t i ' ¡ero 
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jero es igndminia.Por efto de la fortuna 
fe dice de la 

Prover 
cap. 8 
v. 12. 

' (so) 
Anton-
Brixia-
nus i.p. 
w.Amor 

eterna Sabi-
duría, que en el Confejo 
tiene fu habitaci5:(29)£¿0 

* fapient i a habito in confilio: 
' luego fe infiere por confe-

quencia á contrario, don-
de el Confejo baftardea, ó 
porque el Confejero fe 
dexa llevar de los empe-
ños, ó porque le arraftran 
los refpe&os humanos : en 
eftos Confejos no eftá la 
Sabiduría Divina, en ellos 
no fe reprefenta fu cien-
cia; porque eftos confejos 
fon hijos de la malicia. 

Quifo el Brixiano , que 
i l Templo,donde fe vene-
raba la fortuna,en vna mif-
ma Ara fe colocafe el buen 
Confe jo , ( 30 ) ó porque 
la prudencia en aconfejar 
es la mejor fortuna, ó por-
que el buenConfejo puede 
hacer eftable vna Corona. 
Quantas fe han perdido, 
por no feguir los buenos 
ConfejoslNabuco deftro-
zó fu Throno ; porque le 

( s i ) 
Idem. 
Brixi* 

fe veneraba 
à la co ntra el Amor, hijo 
del Confe jo : ( 31 ) Amor 

filius Confili],Confejo, que 
es hijo de el Amor , ó lo 
di&a efte con fus cegueda-
des, ó fe manda teniendo 
la jurifdiccion las pafsio-
nes : íiendo hijo de el C 5 -
fejo elAmor,fe conftituye 
en la Ciafte de racional; y 
vn Confejo, que lo dio la 
ceguedad, es de todos mal 
admitido , y el que di&ó 
la razón,es de toda la R e -
pública eftimado. 

A efte fin fe dice en el 
Eclefiaftico, que el hom-
bre , que manda , y el 
Principe guarde fu Alma 
de el Confejero : ( 3 2 ) A ( % z ^ 
c'è filiar io ferva anima tuam: Ecclefi,-
el modo de guardar el Al- afii.cap. 
ma confitte, advierte Cor- ¿y.v .a . 
nelio,en penetrarle,al que 
aconfeja fus imaginacio-
nes; en conocerle fus ne-
cefsidades ; que afsi lo di-
ce el mifmo texto : Prius 
frito yqu£ fit illius necefsitasy 

lifongeaban en el confejo & ipfe enim animo fuo cogi~ 
fus áulicos; y por que rei- tabit: y dicen Rabano , y 
r^baenfu imperio la ig- Janfenio : ( 3 3 ) Et quid (?)) 
norancia, códenó a muer- ipfe animo fuo cogitet, Y en F b.@* 
te á b Sabid aria. averiguándole,al que acó- ?anf. 

Por efto dixo vn Expo - feja los penfamietos, que- ' 
fitor, que Jn el tiempo de da el Alma affegurada;por 
Kabuco era hijo delAmor que fué la maldad del con-
rl Cófejo, y en e 1 templo, fejo conocida, 

* " ' ' ' ' ÍM¿ "A 
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Luego fe (Igue por infa- mano corazon! En efte ca-
lible confequencia,que no fo, el que confuirá , haga-
guarda bien fu Alma , el lo con fu corazon, advier-
cmeen laconfultabufcali- te Cornelio : ( 35 ) A te 
bertad contra la concien- ipfo, & d corde tuopete con-
cia; que folicita la oponió Jiliü: fi el que manda, pide 
mas ancha 5 que fi ha de confejo, y es buena fu vo-

M 

s 

, ( 3 4 ) 
Idem. 

premiar, haga el confejo, 
de que es benemerito el 
indigno, de que no ha de 
aver reftitucion de interés; 
porque, el que aconíeja, 
lo hace con opinion , que 
ferá incierta, ó nada fegu-
ra: y de efta fuerte no fe 
guarda la Alma del Con-
fejero; porque efte modo 
de aconfejarla, es formar 
vn efcollo, donde perder-
la. 

El mifmo Eclefiaftico 
dice, que el que pide fer 
aconfejado, ha de eftable-
cer en si mifmo el corazo 
del buen confejo: ( 3 4 ) 
Cor boni conjilijJiatue tecü. 
El corazon ferá del Con-
fejero , porque no tiene 
otro corazon el confejo: 
pues á divine el aconfeja-
do el corazon, del que dá 
el confejo; y fi viene efte 
disfrazado el corazon con 
folapa, no refuelva la có-
fulta: que mejor es enten-

derle al Confejero el co-
razon , que arriefgarfe á 
decretar vna maldad. 

O, lo que finge el hu-

luntad, y acomodada á fu 
buena intención, no fe fie 
de el corazon de el Con-
fejero; confulte á fu cora-
zon mifmo:que la verdad,; 
que le di&are fu corazon,; 
para refolver , contrallará # 
la pafsion de el corazon, 
que en el Confejo le pre-
tendía engañar. 

Refiere el Panormitano,' 
que Alphófo R e y de Ara-* . 
gon, preguntado , en que 
Confejeros fe deleytaba 
fu animo, refpondió , que 
en los libros: ( 3 6 ) Quibus (^gy 
conjiliarijs máxime deleóia- Panor-
retur ? Refpondit, libris : y mitán o± 
fe ha de confultar al cora- Ub. 3. 
zon con los l ibros .Per fua-^^^^ 
den eftos la verdad, la cv-Alph^ 
vencen con razón , fon 
exemptos de temeridad; y 
fe ha de tomar el Confeja 
délos libros, y no de el 
corazon de los Conferi-
ros; porque los vnos au-
thorizan las confuirás, en 
los otros fe arrieígan las 
determinaciones^ lleva el 
Confejo efte peligro, que- ; > 
da el Confejero fin honor: • 

' fi 



* 57) 
'Matth. 
ut fupr 
<u. 3. 

(38) 
Lu. cap 
p.v.^i. 

<Í9) 
JAlij. 

9 *> 
íi lo califica en el acierto, 
fe admira con Mageftad. 

Confultores de Chrifto 
en elThabor fueronMoy-
fes, y Elias? y como eran 
Confejeros muertos , y lo 
que fe hablaba, era de 
muerte : ( 37 ) Cum eo lo-
quentes,b como dice San 
Lucas : ( 38 ) Dicebant ex-
cefum eius, era todo acer-
tado , quanto hablaban? 
porque éra la confulta, de 
10 que entendian.Pero ad-
vierte el texto , que fuero 
viítos en Mageftad: Vifi in 
Maiefiate\o como leyeron 
otros ( 39 ) fueron viftos 
en Gloria: Vifi in Gloria? 
porque tuvieron laMagef-
tad con vna Gloria pollei-
da; porque en el Confejo 
fué fu opinion acertada,. 

Si lo recto de fu Confe-
jo lo tocaba la experien-
cia, para que afirma, que 
fus aciertos fe hicieron 
palpables á los o jos : Viji\ 
Aunque la vifta de los ojos 
parece menudencia,fe em-
peñó en efto la palabraDi-
vina? para perfuadir, que 
Confejeros,que entienden 
lo*q hablanjque fin afecta-
ción xpfporáen ? que íin 
lifonja detérminan?la mif-
ma materialidad de los o -
jos , ha de fer teftigo infa-
lible de fus CgnCcjqs , y 

(Dominio o . 
que los ojos han de ver, 
que fe elevan á tanta Ma-
geftad? porque lo que ha-
blan, es la mas viva cilam-
pa de fu honor. 

O Dios mió ! Si fe arre-
glara el mundo á las maxi-
mas del Cielo ! Pero llo-
ren los ojos , lo que fíente 
con tanto dolor nueftros 
afe&os. N o fe acierta , y. 
no es, porque 110 fe con-
fuirá , fino es , porque fe 
yerra en la materia. El in-
troducido á dofto, quiere 
tener voto,ó en lo que ig-
nora fu prefumpeion , ó 
porque no es de fu facul-
tad; y fi refponde con fal-
ta de eftudio, fe convirtió 
en irrifion el Confejodue-
go en aconfejando, lo que 
fe entiende confeguridad, 
ferá para el Publico el Có-
fejo vna admiración. 

Llamó Federico Empe-
rador fusCófejeros,ypror-
rumpió en eftas voces. O 
íi mis Confejeros, quando 
pifan mis Palacios , fe de-
xarán fuera dos cofas:(40) (401 
Vtinam confiliarij mei in Iderrj 
Palatij vejiibulo duas res de-
ponerent.Preguntóle la cu-
riofidad, ó la adulación,q f 
cofas eran eftas : Rogatus, / 
qupzam illa res ejfent \ Res-
pondió > la Simulación, y 
la difsimulacionii'/^te'o, 
&diJsimuktÍQA t i \ 



( 4 0 
Polian-
tea U. 
Simula-
tio. 

L a Simulación es, per- ra exaltarla, fe empeñaro 1 
fuadir, que es, lo que no en fus Coníejos en per-
es: la difsimulacion, pro- derla, 
bar, que no es, lo que es: Otros de los Hebreos 
(41) pues bien dice el Em- leyeron : ( 45 ) Uenerunt ^ ^ 
perador, dexen fuera los firuttores Minifiri tui, def-
Confejeros lafimulacion,y trventes te, que fus Minif-

tros, ó Confejeros, que la 
avian de eternizar en la fa-

(4/ ) 
Alij ex 

M 

/ 

difsimulacion,que fi, en lo 
que les he de confultar, a-
confejan, lo que no puede 
íer, como fi fuera,6 lo que 
es, difminuyendo la ver-
dad; ó dexen fuera efta in-
tecio ta dañada, ó les qui-
tare el voto en la Cófulta ; 
q mas vale, que quede el 
Confejero fin honor , que 
dañar con fu voto al bien 
común. Efto/no es aconfe-
jar, fino es deftruir. 

Conftruyóvn texto de 
Ifaias. Vinieron , los que 
debian edificarte, y puíie-
ro todo fu conato en def-
txx\\tte\(¿\2)Venerunt firue-
tutores tui y definientes te. 
Qué dolor , que , los que 
han de conftruir , vengan, 
á arruinar! Malvenda L e -
y ó : ( 43 ) Fefiinaverunt fi-
lij tui y definientes tey que á 
Jerufalem, ó á Sion , fus 
hijos, que debian atender-
la, acceleraron fu impul-
fo, para difiparla. Pues hi-

s fon los Confejeros: 
44 ) Filias enutri-vi , 

exaltavi-y y quantos alimé-
10 Sion en fu Coníejo, pa-

ma, efcribieron en las du-
raciones de el tiempo fu 
ruina; porque, fi cada C 5 -
fejo era vn engaño, cada 
refolucion vn abfurdo, ef- 0 
te modo de refolver, no 
es, para aconfejar, es ei 
medio mas proporciona-
do, para deftruir. 

El remedio de efta rui- # 
na es fácil, advierte Cor-
nelio, explicando ei texto; 
que todos eftos Miniltros 
los reformo Chrifto cota 
fu venida, quitando , los 
que la deftruian,y ponien-
do, los que la reftauraban; 
que Erudito Cornelio: 
( 46 ) Eam difsipantes amo- J 
veaty eique refiituat Iudicesy . 
& Confiliar ios eiusiquc vna m J a l a ¿ 

reforma, aunque fea en a -
menaza; ó los emmienda, 
para aconfejar, ó les hac f j 
á los menos juftos temer: 
y los defaciert*»s aísi fe 
deben emmendar: y ello 
ferá imitar á Chrifto en ei 
Thabor, que fe valió, pa-

los Coníejos ," de vnos * " 
~ ' M3. ' ' W d 
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Miniftros con defengaño, da de el Monte tanto áo* 
pata aconfcjac lo jufto. lor, lograron con tantas 

delicias fu luz. Es la peni-
P V N T O S E G V N D O . tencia vn retrato de el Al-

ma reducida á la Graciajy 

EN efte fegundo punto como fubian á tanta coila, 

Tere breve. Era el ai- y trabaxo , los innundó el ( 
íumpto, que para afcender Señor con fu lucimiento, 
á las delicias de la Gloria, N o fon configuientes á 
y a las dichas de fu luz, ha eftos relplandores los de-
de fer por el camino afpe- leytes, que fe acaban, ni 
ro de la mortificación. A las delicias, que fe defva-
la vifta de los tres Difci- necen; no las vanidades, 
pulos,diceel texto , que en que los mortales vivé, 
fe Transfiguró Chrifto : no los vicios,en q fe jada; 

'(47) ( 47) Transfiguratus eji an- no las difoluciones,q firvé 
'Mattb. te eos. y n o ¿ i c e } q U e fe al mundo de efcandalo; no 
utfupr. Transfiguró á la vifta de las ocafiones, con que fe 

-Moyfes, y Elias: Eftos a- horroriza el Pueblo, no la 
vian pagado fu tributo á facilidad en la culpa : lo 
la muerte; los Difcipulos que es antecedente para 
avian fubido por las afpe- tanta Gloria es la peniten-
rezas del Monte , pagan- cia con que Dios fe agra-
do penas,y fufriendo el ri- da, y con que el mundo fe 
gor de las efpinas; pues á edifica, 
lii vifta fe Transfigura, ó Fue el Pelicano exclui-
transforma ; porque era do de las Aras, como ad-
configuiente , manifeftar- vierte el Deuteronomio, 
les las luces de fu Gloria,á ( 48 ) y afsi lo advierte Sa 
los que fe mortificaron en Gregorio, ( 49 ) no folo, (4 ' ) 
el camino de el Monte co porque fe alimenta co ve- De t. 
tanta pena. neno,fino e s , porque el catí. 14. 

^ Es la penitencia vn pa- mifmo veneno,que bomi- v fc8 . 
peí,donde fe eferibe el do- ta , le buelve á fer comi- '(49) 
I01* de el iorazon , ó los da, con que fe alimenta, ypregor< 
arrepentimientos de lavo- no fe ha de colocar en j Magno. 
luntad : y como á los A- T r o n o , y en las Aras,quie in Pfah 
poftoles,teftigos de fu ref- afsi fe bebe las culpas. 1 0 1 . 

- pland9r, íes coftó la fubi- E l bomito parece arre- 7. 



% la 'Transfiguración. yp 
pentimiento; pero es ma- convertir los Palacios en 
yor propenfion al vicio. 
A bre la boca, para arrojar 
el veneno, y e f ío , que ar-
roja, para vivir , con ello 
mifmo fe vuelve á matar. 
N o vive , fino fe empeo-
ra; y no es razón, reine en 
el culto de las Aras , quien 
fe vale de los delitos, pa-
ra empeorarfe en las cul-
pas: luego no fubirá al mo-
te Thabor, quien amaga á 
arrepetirfe, y el amago es, 
para perderle. 

Malas fon las llagas, que 
conftituyen las culpas; pe-
ro íi en el horror de la lla-
ga, fe funda la razón para 
la penitencia, ferá adelan-
tarle para los güilos del 
T h a b o r , ó para las G lo-
rias de fu luz. Por efto á 

rf vn Pelicano le pufo efta 
¿ 5 0 ) Letra Pifcinelo : ( 50 ) Ex 

XmI™ vulnere/alus: fe vale el Pe-
licano de la llaga, y fu do-
lor, para aífegurar la fa-
lud : pues reftituyafle á las 
Aras; vuelva á fus Altares, 
íi de las miferias de fu fra-
gilidad hace medicamen-
to, para no aventurar fu 
falud. Afsi fe fube bien á 
kk>s Palacios de la Gloria, 

aciendo de los vanos de-
ytes penitencia : de efta 

forma es el Thabor la me-
jor dicha, y lo contrario, 

/ 

defgracia. # ¿ 
Aquel decreto rigorofo 

de el R e y Afíuero le hizo 
á Mardoqueo veftir de vn 
Saco, con que perfuadia 
el efcarmiento, ó probaba 
fudefengaño. Fué el de-
creto á influencias de v a 
Aman atrevido;porque fe 
vio en el Solio Real, hon-
rado: y Mardoqueo hu-
milde con vn Saco de fen-
timiento fe arrojó á los * 
vmbrales del Palacio, para 
que viera el mundo fu def-, 
precio;con aquel ropage, 
no era licito, quebrantar 
las veneraciones al Pala- 9 
ció: ( 5 1 ) Non erat licitum 1 J 
indutum Sacco aulas Regís BJlher 
intrare. cap. 

Era el Saco la copia mas 2 . 
viva de la penitencia; era 
el Saco la mejor eftampa 
de la humildad; la imagen 
perfe&a de el dolor; el di-
bujo de el arrepentimien-
to : pues efíe Palacio de 
AíTuerono es Palacio de 
honra, fino es de ignomi-
nia; porque Cafa Real,dó-
de tanto fe repugna la pe* 
nitencia,esel Throno de 
la mayor defgracia. 

A l Thabo r lo hizo Chif-
to Palacio de las dichas: 
p o r e f l o lo llenó de G l o -
rias;pero losPalados de el 

mim-

* \ 



5? S (Domh 
mundo todos fon lienzos 
de amargura; porque es 
muy amarga la penitécia. 
En efto fe diferencian los 
Thronos del mundo, y los 
de el Cielo. Que fon los 
Palacios de el mundo ? S5 
mas,que vnas Chtedras de 
faltedad? Son mas, que vn 
oráculo, donde fe apre-
cian las mentiras,y no tie-
nen aprobación las verda-
des? 

Son mas, que vnas nu-
bes, donde fe conocen a-
brigados los errores? Son 
mas , que vna profperidad 
llena de tinieblas ? Son 
mas , qué vn abyfmo de 
males, donde fe entroniza 
la foberbia, donde fobor-
na la avaricia, y manda la 
violencia ? Son mas , qué 
vna anotomia, que de las 
crueldadesforma vna quin 
ta eífencia ? Son mas , qué 
vn Chaos de confiifion , y 
,vna mazmorra de infelici-
dad ? Son mas,qué vna ca-
dena de fervidumbre , que 
engaña con fus oropeles 
al hombre? Pues ya no me 
^dmiro, que en las colum-
nas de efte monftruo no 
tengan lugar los lienzos 
del arrepentimiento. 

O Dios mió, y que gra-
de es el valor, y fuerza de 
}a pcnitcncia.Contra Mgr-

doqueo dio fus Decretos1 

la malicia , y contralló el 
baiven de la fortuna fu in-
nocencia : fubió ai lado de 
la Perfona Rea l , elfo cor-
refpondia á fu humildad, y 
dolor. Muera en vna Hor-
ca Aman , que quien vive 
tan reñido con el arrepé-
timiento , muera en las ig-
nominias de vn cadahalfo: 
(52) Sufpenfus efi itaque J-fz ) 
Aman in patíbulo , quod pa-
raverat Mar do che o ; q ellas caP\ 
aclamaciones coníigue la ' ¡ : ; ' 1 0 ' 
penitencia, y efte caftigo 
fe labró afsimifma la mali-
cia. 

En los Palacios de el 
Cielo , como el Thabor, 
todo es derramar luces, 
comunicar refplandores, 
porque quien fube á fu 
Cumbre penitente,fe tran-
formará en dichas , y lo-
grará muchas coronas.Pe-
ro, Señor, nueftra flaque-
za nos arraftra; nueftra 
fragilidad en cada paífo fe 
quiebra,en cadamovimie-
to fe deímorona; en fu in-
clinación fe defliza; pues 
fuba á efte Sitial por la pe-
nitencia. 

Propone David á Dios i 
reinando , y que ofrece' 
por premio fu Reyno: (53/ ( n 3 
Dominus regnavit in ater- Pfalm, 
mw} & in jtículm faculi. 9.V.16, 

Si 



Idem. 
Pfalm. 
y . 15 . 

Si/Con el brazo poderofo vno , y cmmendado otro 
por la gracia; y como efte, 
es efe¿to de fupemrencia, 
ofreceDios vn Reyno,que 
poíleer , al que por arre-
pétido fu culpa no fe pue-
de hallar: luego íiguiendo 
eftas fendas de la afpere-

de iu Gracia rompe los 
cordeles infames de nuel-
tra culpa : ( 5 4 ) Contere 
brafbium peccatoris , Ú" ma~ 
ligni: para que deftruido 
el brazo de el Pecador, fe 
modere fu malignidad, ó 
para apartarfe del delito, 
ó para que el golpe le ür- de la Gloria, anegados en 

za llegaremos al Monte: 

ya de»efcarmiento. 
En efte cafo,dice el tex-

to, que íc bufcará el peca-
do, y no fe encontrará: 
Qüaretur peccíitum i Mus, & 

tanta luz , que fea eterno 
fu refplandor. 

Pues, Señor , íiguiendo 
el norte de tan Divino 
exemplar; para que no fe 

non invenietw\A quien ha- > niega à nueítra flaqueza lo 
ce relación aquel illius, el lucido de el Thabor , de-

Kss) 

pecado, ó al pecador ? A 
vno, y a otro : al pecado, 
porque lo dice el texto, y 
también San Aguftin, y el 
Salterio Romano : ( 55 ) 

xarànueftro pecho lo ale-
vofo, rindiendofe à los a-í 
ciertos de elConfejo.Qui-
zà el antecedente de bien 
aconfejados, traerá la c5-, lAí<?UÍÍ ou-XLCIlu -tVUUJUUU . ^ 5 5 J ucuiut^auua, uavi<i iu ; 

&PÍ Ì ^eíuiretur delirium : alpe- fequencia de arrepétidos.» 
Rom ' c ^ o r ; P o r c l u e lo dice San Y íi la penitencia nos de-

Ambrollo : ( 56 ) Require-
tur peccator : luego bufea-
do el pecado, ni fe halla la 
culpa, ni de el pecador la 
períbna. Pues qué fon , y 
no fon ? Eíle e l poder de 
la penitencia. -

N o es la culpa ; porque 
y o la borró la gracia; no 
es la perfona; porque mu-
dó la forma de fu fragili-

ad con el arrepentimien-
o , y el dolor:y verifican, 

que no so ya en la flaque-

mueftra menos obílina-; 
dos; íubirémos à los gufc 
tos de eíle Monte , donde 
arderà en rayos de luz 
nueftro corazon amante^ 
A tu planta lo facrificamos 
por vidima. 

Que filos golpes de lai 
penitencia facan agua d^ 
el corazon , ciertos vivi-
mos , no nos cegará las 
luzes tu piedad. Venga; 
el corazon à los ojos, que, 
f i f e derrite enchryftalesjj 

za,los que ya fon borrado todo el chryftal > q̂ue fe; 



¿g foontingó 
derrama, fera ardor, don- ta Cadena ; nos darS la; 
de fe abrafe : fi fe anegan Gloria por corona:que ef-
nueftros ojos en ternuras; te laurel lo merece la pe-
cómo nos negará fu Amor nitencia , fi la ilumina la 
las llamas de fu fineza, ni Gracia, para befarle lo & 
las delicias de fu Gloria. pies en eternidades 
Si queremos fubir,avernos de Gloria. Ad 
de llorar,que fi la peniten- quam, 
cia deshace lo duro de ef-

¡w* 
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S E R M O N 
D E 

L A S S I L L A S . 
T E M A 

yCCESSTTA®JESVMMATE$JlLIO(%rM 

Z¿bedei cum Ftlijs fuis adorans > petens: 

Matth . cap. 1 0 . 

S AL V T A C I O N . 

reveló la muerte afrentofa* 
de vna Gruz, en que av^; 
de efpirar fu Amor ; que 
avian de fer tan fuertes fus 
penas, q llenarían fu her-< 
mofo roftro de falivas , yi 
lloverían azotes fobrefus 
efpaldas, que el mundo le 
' • - fia • x&i 

Y fube Chrif-
to á Jerufalé, 
á revelar áfus 
Difcipulos vn 
fecreto , que 

decirles fu muerte,en q 
fe evidenció la Redemp-
cion deel mundo. Allí k s 



i oo 'Miercolea 
ycrleraria R e y ; pero con alegar por mérito , la a do-
vna Corona de Efpinas, ración ; para confeguir la 
que la cauía de fu muerte Dignidad, 
feriap fus mifmas finezas. Cayetano dice,que pri-

Hablando de eñe mar- mero fe arrodilló : ( 5 ) ^ 
r. t v tyrio, advierte el Evange- Mulier priusgenuflexaJ\tp-

Watth e l t i c m P ° - ( I ) Ql l e afsi plicat. Ambiciofaméte c5-
vt íupr.lo potan Cayetano, y Syl- * feguidas fon las Dignida- m

¿
L v a ~ 

(2 ) * ve*ra : ( 2 ) »otat fe- des, que no alegan mas ti- & ' 
Cayeta. Pm- S e i l e g a a Chrifto vna tulos, que las genuflexio-
& Syl- Muger : Accefsit Mater Fi- nes. Humildad parece,he-
veirain^ú™ Z*b*dei. Acercafeá char las rodillas á'tierra, 
JEvagel. Chrifto,era difcrecion;pe- pero dibujó la mejor efta-' 

dir en efte tiempo, era ce- pa de ambiciofa. 
guedad. Se habla de pade- Hincaba efta Madre la 
cer, y fe atreve efta 

mu- rodilla\ genuflexa'-, pero co 
ger á pedií. Era muger , y la ambición venia tan cie-
pide, fin diftinguir los tié- ga, que fu mifmo entena 

( pos; lino es,que era falici- dimiento le privaba de Ta 
dad de muger, que todos vifta. Hablando de Ifaac, 
fon tiempos de pedir. dice el texto tu ceguedad; 

Fué efta muger, ó indif- pero también explica la 
'creta , ó ambiciofa ; pues raiz: ( 6 ) Caligaverant oeu-
hablando el Principe Di- // eius>&viderenonpoterat: r 
vino de fu modo de mo- porq enfermaró los ojos, ^ e n e J ' 
rir; le pide, que fus hijos no podia ver.Eftaba en los 

' ( ? ) han de reinar : ( 3 ) Die.vt ojos la ceguedad,y la raiz: 2 ' 
Watth. fedeant hi dúo Filij mei,Ne- pero efta muger trae la ce-
utfupr. cia fué efta muger; que na guedad de fu entendimien 
V. 21. es tiempo oportuno , para to, y afsi pide con tantas 

pedir Sillas, quando habla ceremonias para fus hijos 
el Monarcha de fus penas: las Sillas. Fué Calificada 
fiable primero de las pe- de ignorante; nefiitis>por-
nas; que efte es el medio que fe introduxo con tan-
mas feguro , para alcanzar tas corteñas á pretendien-
tes Sillas. Con que rendí- te. , 'j 

< 4 ) miento hace h fu plica; a- Maldonado , conftru* 
V*%ttb. dorando, y pidiendo : (4) yendo la leccioGriega>di-
srAa- Moranh & petws. Quiío ce, que efta Señora fe i iv 

-1 £ K ' -



, (?) 
Maído. 
exGrec. 
Utt. 

cliraba 
Muger 

( 7 ) Inclinans fe. 
y que fe inclina, 

mucho es, lo que preten-
de : la inclinación es de 
de Cortefana;pero ella fo-
licita Corona: y no reparó 
en inclinarfe fu refpcctoj 
porque fe ele vallen fus hi-
jos al Throno. N o tiene 
reparos la ambición , por 
faciar fu apetito có laDig-
nidad. 

Efta Madre pide;pero fe 
inclina. Efta Muger ruega; 
pero fe arrodilla. Su pe-
cho pretende; pero adora: 
InclinansJe, genufiexa, ado-
rans. Todo fué acomodar 
el eftilo con- las intencio-
nes de el animo : era efte, 
adelantar á fus hijos en los 
empleos; los quifo hacer 
Miniftros , y muy allega-
dos: y bosó fu artificio en 
tantas acciones de efterio-
ridad, para diíimular con 
tanto arte fu ambición. 

En Tiendo ignorancia, lo 
que íe fuplica, es nada , lo 
que fe pide : afsi fe lo dice 
Chrifto : ( 8 ) Nefritis, quid 
petatis.Pues ella algo pide, 
dice vn Expoíitor:( 5?) Pe-

. tens aliquidSues fi es algo, 
lo que pretende; como es 
nada,lo que pide? Pues al-
go fuplica, y nada pide.Se 
pretende a lgo , quando ay 
•ffittitos, para alcanzarlo; 

y no fe pide cofa algunas - * J 

q u and o nó ay titulo s, pa r a m r 
merecerlo : ( 1 0 ) Sedere . 
ad dexteram , vel finiftram 
fme mérito , efi ttibil: luego 
nada viene efta muger á 
fuplicar; fino ay méritos* 
para pedir. 

Bien puede acreditarfe 
de ambiciofa; pero fu me-
morial fué con mucha tra-
za. Eftos hijos mios : Filij 
?nei: que también quifo a-
delantarlos , porque eran y 
fuyos.Son vno,y vno:(i 1 ) ( n )' 
Unus ad dexteram tuam , Ó* Mrtthj 
vnus ad finiftram in regno v. 21^ 
tuo. N o dice, vno , y otro; 
fino es vno, y vno;porqut* 
como les folicitaba vn 
Throno, donde mandar? 
dice, que ion Ungulares, y 
vnicos en el merecer.Fuer-
te palsion del entendimie-
to; ponerlos en los férvi-
dos con igualdad , para 
demonftrar menos foípe-
chofa fu ambición. > 

Todos fueron reprehen-* 
didos, la Madre, y los hi-
jos : ( 12 ) Nefritis , quid 
petiatis. L a ignorancia era Matth.< 
precifamenté de el enteré u t f u i ' 
dimiento , fino es, que la 
ambición confuí uy o cam-
bian ignorante fu volun-
tad: elta eftaba dos veces 
ciega en efta muger; por-
gue es potencia ciega, y 

É í ¿ por i \ 



i 102 Mt er coles 
porq venia ciegade pafsió: error: porque en vna pié-
y muger, que pide tan a- teníion tan ambiciofa, es 
pafsionada; acredita tanto razón , qne fe revoquen 
fus ignorancias, que prue- los errores; para que no 
ba, ellar ciegas fus poten- recaigan en la ignorancia 
cías. las Dignidades. 

Señor, di, que mis hijos EftaMadre pide vnThro-
fe ílenten : ( 13 ) Dic, <vt no; y Chriftole ofrece vn 

OO fedeant. Pide Throno; y es Cáliz amargo;( 16 ) Potef- (z£) 
Utfupr. c o n j a denominación de tisbebere Caiicem, quem egc V¡fupr. 

2 1 - afsiento: Sedeant. N o fabe bibiturus fum 'íY luego a- 22. 
efta Señora, que el mando firman fu poder;pojj'umus. 
es vn continuado marty- Si los aletaria fu ambició ? 
rio ? Vna fatiga terrible?Y Que difcreta es la refpuel-
vn defvelo intolerable?No ta de el Señor : pidieron 
fabe, que las coronas dice vn puefto, en que mandar, 
conexion con las amargu- y les ofrece vn Cáliz de 
ras ? Pues li el reynar es, anguftias,que beber: ó pa- ; 
para padecer , y trabajar; ra refrenarles el deforden 
como pide afsientos para de fu voluntad, ó para re-
íos hijos ; dic , vt fedeant: prehenderles el apetito m-. 
por elfo es reprehendida: faciable de fu ambición. 
Nefritis, porque fiendo el - O defeo 1 Mayor , qub 
mando vn potro, para pa- toda pafsion, dice San Ba-
decer , pide vn afsiento, filio de Seleucia : ( 1 7 ) 0 
donde defcanfar. ikefidcrium pafsione maius 1 R 7/• 

Advierte vn Expofítor, Que á efte defpeño fe ar-. y * 
que culpar fu ciencia con roja la ambición de man- e euc¿-
el fobreefcrito de ignora- dar: á efte precipicio la re-
cia, no fué condenar ab- pugnancia, á obedecer.La 
folutamente fu pretenfió, mifma anfia á los empleos, 
f ino es revocarle el error y oficios,les fuavizó aquel 
de fu voluntad. Pedianfin Cáliz de tormentos , dice 
ciencia , dice Pafchafio: el mifmo : ( 18 ) Defidera-

pr/ ( 1 4 ) Non quafi fcientiam tarespertrahitad patiendü: 
/^f' habenter. y quien pide , fin luego efto es lo excefiv^/ 

Tjdron. > ig n o r a ncia fu de fu pafsion; que los d e " 
ih Eva- confufion: ( 15 ) Nec arce- • feos de mandar,como Mi-
„e¡ tur mujier , fed nvowtwr niftros,y validqs de el Se-
* * v; ~ ~" ñoí 



* ' de hs Sillas. i o j 
* ñor les alentó a padecer? tes: que en aviendo pre-

por no dexar de mandar. tenfiones á los empleos; 
El arrojo de efta muger, como todos fe juzgan be-

ó el atrevimiento de los neméritos,fe indignan cié-
hijos causó en los demás gamente,fi pretéden otros 
Difcipulos la mas grande Efta es la Letra Evangelio 
indignación : ( 19 ) Et au- caí para moralizarla, 

f (^) dientes Difcipuli indignatt necefsito de la 
Mattb. f e indignan por .Gracia.Ave 
V' 24* humildes, fino es , porque Maria, 

jambien eran pretendien- & 

'4CCES-
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'ACCESSIT AÌ> ÌFSVM MATE\ FILIO. 
rum Zebedei cum Filijsjuis, adorans , <S~ pe-
tens. Match, cap. 2.0. - ' 

I N T R . O D V C C I O N . 

' < 2 0 ) 
'Matti1. 
ptfupr. 

' (21) 
Xìorran, 
7 » Eva-
geli 

Odo el afsup-
to de el Eva-
gelio fe re-
duce á vnos 
hijos de fea-
do,á vna mu-

ger pidiendo, y adorando: 
(20) Adorans , & petens. 
Pide afectando, que es hu-
mildad, y es para disfrazar 
fu ambición. Ella faltó en 
todo; porque no pufo mé-
ritos en el memorial. En 
tres cofas faltó efta muger 
arrebatada de fu pafsió,di-
ce vn Expoíitor: ( 2 1 ) In 
tzibus erravit ifia muiier: 
que la ambición, fegun el 
frenes! de fu fed, repite en 
fus ados el error. 

Erró en el orden, erró 
en la intención , y erró en 
fe materia .ordine, in in-

tentionei& in materiafcw el 
orden dedaró fu maldad; 
pora fin meritò queríalos 
pUeítos: (2 i') in ordin'eerrat 
perverjitas, quia, ante meri- J}22^' 
tumpetebat premium. En la í a m ' ' 
intención,porque fe dexó 
llevar de la fangre, y de fu 
authoridad , para pedir co 
ambición./^ intencione car-
nal i tas ere deb at, hoc fibi de-
beri. En la materia;porque 
fu vanidad le imprimió 
mas vicios à fu ambicionq 
In materia vanitas, quia 
pompam qugrebat. 

Luego fu anhelo à exal-
tar à fus hijos,como ambi- L 
ciofa le cegó tato los ojos i 
que pedia lin aver merito/ 
en fus hijos. Queria, quef 
por fu fangre fe les aten- -
diera,f iendola ¡Madre e í 



rde las Sillas. f o| 
Sfrrimo ¿ pára aííegurar el fus hijos el rhérkó, obfeu- r 
Puerto. Y erró en la mate-
ria, porque folicitaba vna 
pompa, en que calificar fu 
vanidad, para acreditar de 
más notoria fu ambición. 
Eftos tres puntos ferán la 
idea. 

P V N T O P R I M E R O . 

POndera el Amor, de 
Chrifto, que no eftá 

en fus manos,dar los hijos 
de efta muger los pueftos: 
(23) Non eft meum , daré 
vobis. Bufeo fu re&itudef-
te titulo tan amorofo, pa-
ra corregirles, que preten-
dían fin mérito; porq co-
mo losThronos deChrifto 
fon de trabajos,de fatigas, 
y de fudores; y efta muger 
por fu antojo hacia la pre-
tenfion, dice,que el puefto 
no eftá en fu authoridad el 
darlo, quando no ay meri-
nos, para poífeerlo. 

Como ambicióla pide, 
y en el orden yerra: In or~ 
diñe; con deforden adora 
fu ambición, porque pidió 
fu propria voluntad : porq 
fué tan voluntaria, incur-

ió en el deforden de am-
iciofa. N o intentó los fi-
les de la razón, quilo ele-

girlos por fu voluntad ; y 
fu cariño fingia¡ en 

recio las luces de la razón- f 
porque no tuvo mas finí 
en elegirlos , que fu pro-? 
pria voluntad. 

Eftraña fué en la genti-
lidad aquella Ara de Mi-
das donde fueron losincic 
fos efcandalos,las vi&imas 
idolatrías, y qué fe yo , ÍI 
el defengaño hizo, que á 
efta Ara le negaran el cul-
to: ( 24 ) y coníiftia en el (24 > 
modo: tenia efta Ara mu- Caujim 
chos femblantes, y al que lib. 2 . 
con fu impulfo tocaba, en Symb*{ 
barro, ó en oro lo conver- 13» 
tia.El oro era vna exterio-
ridad para el aplaufo ; el ^ 
barro la conftituia; fin me-, 
rito;y le negaron á efta A-
ra los cultos,que fiedo bar-
ro incapaz de merecer , fe 
introduxo con oropeles a 
mandar. 

Ciega es la ambicion.Paf. 
fa fu ceguedad de los ojos 
á los entédimientos: y co-
mo fe obfcurece el difeur^ 
fo , la pafsion no le dexa 
conocer el mérito, pues íi 
efta muger pide tan defor-
denada la razón , que no 
conoce en fus hijos el men 
rito, para la Dignidad ; fq 
arriefga , á que fea fu peti-
ción defpreciada, ó fu am-
bición r e p r e h e n d i d a ; » * / « . , 

tiy, que afsi fe debe repre-
Q teai 

\ ) 



Ivflercoleí 
hender, S cjuíen no cono-
ce méritos para elegir.Los 
motivos los explicaré en 
¡vn texto. 

Pide David á Dios, que 
corrija con feveridad á las 
fieras, que tienen fimilitud 

^ x f ^ con las cañas: ( 2 5 ) Incre-

éy.v. 
3 1 . 

Pfalm* P* feras arundinis\y era ef-
te vn Cocilio de hombres, 
como brutos, que en fus 
elecciones obraba apafsio: 
nados : Congregatio tauro-
rum in veteéis populoru. Era 
eíta junta de los Judios, 
advierte Lorino: (26 )Su-

Loriuo. mitur pro judeeis. Por eífo 
inPfal. á eíle Concilio llamó San 

faGeronymo Congregación 
1 2 7 ) de fuertes: ( 27 ) Congrega-

FUe ron. tiofortiumitzntn era fu for-
& Ca- taleza, que pretendian las. 
fiador* Cathedras fin fabiduria; y 

fon dignos de vna afpera 
reprehenfion; fi las Cathe-
dras fe atreven á regentar-
las, fin tener méritos para 
confeguirlas.. 

Dice, que fon fieras,co-
mo las cañas 5 feras arundi-
nis. Si fon fieras, no mere-
cen ; porque fus acciones 
fon animales: fi fon cañas, 
eftán vacias;no tiene la ca-
na inteligencia; porque á 
todo ayre fe inclina; el ex-
terior con aparatos dea-
gradar; el interior lleno de 
¿opios de vanidad; pues 

r 

caftigüé el Cielo a eífa$ 
fieras co fus iras, fi fe pre-s 
tenden entronizar, juzga-? 
do, que lo han podido me-j 
recer. 

San Aguftin dice , qu$ 
eran beítias con plumas?' 
( 28 ) Feras ealami; y lo 
miímo dice San Gerony-
mo: Bejiias ealami: beítias, 
y plumas parecen monf-
truoíidad. Son las plumas 
para la elevación,y fe que-
daban brutos en la enti-
dad : pues caíliguelos el 
poderofo brazo de laDey^ 
dad: Increpa; fi quedando-: 
fe brutos en la operacion,; 
fe fingen con muchas plu-
mas de ciencia para laDig-f 
nidad. 

Eíte es deforden de laí 
ambición; y en eíte y errp 
fe precipitó eíta muger: 
afe&ó tanto mérito en fus 
hijos, que á los demás A-: 
poíloles, no feria fu inten-¿ 
cion reprobarlos;pero qué? 
íe yo , íi fué groíferia ex^ 
cluirlos.Lo explica el tex-
to : ( 29 ) Vt excludant eos, 
qui probat i funt argento• En 
aquel conciliábulo, aun-
que avia plumas ; como 
avia beítias, excluyeron, á 
los que citaban aprobado 
de las Sillas.. 

Para lograr el Throno* 
dice el Benemérito, nos-

pro-

(*8J 
Augujl¿ 
& HiH 
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probaíte, SeíiOf, como en 
el fuego la plata, y el exa-
men por eífas llamas mo-
vió tu piedad, para con-
cedernos las Sillas : ( 30 ) 
Probajii nos Deus ; igne nos 
examinaji i,ficut examinatur 
argentum\ yeftando por ef-
te fuego probados,nos im-
primió tu Amor el carác-
ter de elegidos. 

Luego en eíte Concilio 
los aprobados con tanto 
examen, como en el fuego 
la plata, fueron los exclui-
dos de la Dignidad por 
faifas reprefentaciones de 
la ambición. Sea, Señor, 
caftigo de fu ambición lo-
ca vna corrección afpera; 
increpa: íi exaltando vnos 
brutos para los empleos, 
fe quedan los aprobados, 
y examinados por fu vana 
prefumpcion, ó por fu in-
feres, excluidos. 

En eftas falfedades cae 
t\ ambiciofo; á eíte abyf-
mo lo arroja fu delirio ; y 
afsi eíta Madre venia cie-
ga; y afsi pidió con igno-
rancia; nefatas. Y en que 
paró fu petición ? En que 
avia de parar, fi pretendia 
;vn Reyno temporal.Si fo-

o bufca á fus hijos conve-
niencia , atropellando las 
luces de la Jufticia,fe que-
£ 0 Ja fuplica frustrada,y ^ 

pretenfion defvanecida. 
Es la ábició,como el hu-

mo,es códicion fuya fubir; 
pero quato fube, fe defva-» 
nece. Ponderando vn dif-
creto en el humo la ambi-
ción le pufo eíta Letra; 
(31) Quo levis alta peto. 
Quanto tiene de más leve T S J 1 ' 
fu entidad, anhela á mas * 
grande elevación; y como n 4 

eíto leve, para fubir, re- 2 2 i 

pugna , que fea merecer:, 
quanto mas fube,mas pref-
to fe deshace. Porque 110 
teniendo mérito, el mifmo 
impulfo de elevado, le de-
xa en fu mifmo fer defva-; 
necido. t 

Que no fe defengañen,; 
los que íin merecer preté-
den ! Que han viíto en ef-
tas pretenfiones tantas rui-
nas, y que de eítas ruinas 
agenas no congeturen fus 
caidas proprias ! Eíte es el 
defordé de la ambicion.Ef-
te el frenesí de la volútad^ 
En laspretéfiones ninguna 
de los pretedientes tiene o-: 
jos, para ver los méritos 
ágenos; folo ay o jos , pa-; 
ra ver los proprios. Qual-! 
quiera empleo en otro, noj 
eítá en fu lugar;porque ef-¡ 
ta violento. Afsi lo apren 
henderia eíta Madre de e| 
Evangelio. 

El Cartujano dice, qu§ 
~ e s " ' ai* 



gel% 

^Cot • Mi er cotes 
fue defordcnada efta petx-
cion: ( 3 2 ) Petitio ijlafuit 

'Carthu inordinata. N o llevaba las 
in Eva- r e S I a s ^ l a prudencia; por 

" que pidió en vna circunf-
tancia, en que fe acreditó 
de indifcreta , y mereció 
vna reprehefion tan agria; 
y no se, íi fe defengañó fu 
oíladia; pues todavía que-
dó con efperanza, aunque 
fe le dio aquella refpuelfca. 

Dice el mifmo Cartuja-
l io, que el pojfumus de los 
hijos del Zebedeo, fué có 
la aníia de reynar ; que 
aquel Cáliz tan amargo a-
pagó la ambició de fu que-

Idern ^ r e r : C 3 3 ) P°JFumus hoc di-
' ' ocerunt ex aviditaie obtinen-

"* diy quod poftulaverunt. Que 
no fe acaba en el ambicio-
fo la efperanza,aunque fea 
los medios , fufriendo vna 
pena;fe violéta á padecer; 
porque no fe malogre el 
•mandar. Y efte fué el de-
íordendeefta muger, en 
Jas fumifiones de pedir. 

V 

3?VNTO S E G V N D O . 

ERrólaMadre en la in-
tención de favorecer 

vl fus hijos. Los miraba, 
como tales, y la mifma a-
ficion la hizo errar el me-
morial; por lo mifmo, que 
teWi^ ím Xfí i^Pl tim-

bre, no le avia de cegar erí 
la peticion la Sangre. Que 
dudas no llevaria fu Cari-
ño ? Que confuíiones no 
rebolveria en fu pecho ?, 
Como zozobraría el Amor 
proprio ? Mis hijos ion, 

jili) mei, como faldrá elle 
defpacho. Hablo con vn 
Señor, que por lo huma-
no es pariente: luego ate-
derá á las cor.notaeiones 
de la Sangre. Pero es vri 
Principe muy juíto; qué fe 
y o , fi atenderá al paren-
tefco. 

Pues y o me refuelvo; 
entro pidiendo, y adoran-
do; que íi la adoracion es 
cuito,hará mas prefto, que 
el parentefco. Soy muger. 
Caíi cierta voy , que aten-
derá á mi reprefentacion; 
y como el Señor conocía 
fus imaginaciones , y que 
eran torcidos fus penfa-
mientos en la preteníion 
de fus hijos; fué argüid $ 
la Madre de necia , y fus 
hijos de fu atrevida igno-
rancia. 

L o que pienfa nueftra 
frágil inclinación, conoce, 
Dios, que es vanidad: (34) 
Dominusfeit c&giíat iones bo~ 
m'mum, quoniam vana funtJ 
Imaginaciones tan hijas del 
la vanidad, como no han 
¿efgf yefíQSd^ la inten-

sisal 

" (345 
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cap 
V. 24 
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¿le las 
tiórt ? Afsi erro efta mu-
ger. Erravit in intentione; 
pues quifo , que fuera mé-
rito fu afe&o carnal, para 
que conquieran fus hijos 
el D o f e l / 

Explica San Pablo la Fe 
de Moyfes con vna frafe 
íingular. Dice, que íiendo 
ya grande, negó , que era 
hijo de la hija de Pharaon: 
( 35 ) Moyfes granáis faffus 

JPauLad nigavity Je ejje filium fili? 
Híebr. Pharaonis. Tenia en efto fu 

mayor honra Moyfes. 
Pues porqué es efta nega-
ción ? Era la honra, pa-
ra fubir al Throno, para 
mandar todas las Provin-
cias de Egypto 5 y Corno 
con fu grandeza creció el 
defengaño , negó , como 
eientiñeo efías relaciones; 
porque le pareció ignomi-
nia íubir de eílé modo á 
las Dignidades. 
- 'Hecho grande, advierte 

el texto : 0irandisfatlus. Y 
quien le dio tantos aplau-
los ? El afan, con que fe 
aplicó á los eftudios.Supo, 
dice Cornelio las ciencias 
de los Egypcios : ( 3 6) In 
omni fapientla Egyptiorum. 
Supo lasArtes liberales de 
los Griegos : fué inftruid© 

^en la Aftrologia de los 
Caldeos; y aprendió todas 
fe facultades de Jos Afsi-; 

Sillas. Ycm? r 
rios. Hombrej que fus ef-
tudios le ganaron tantos m * 
méritos; ia grande opinion* 
de fu faber lea el titulo efi-» 
caz, para mandar. 

Con fu traza mugeril 
fingió la hija de Pharaó* 
que tenia en fus entrañas ' 
á Moyfes, que de fu vien-
tre avia nacido vn hijo tan 
grande. Todo lo dice Phi-
lón : ( 3 7 ) Muliebria arte 
finxit? Je gravida, peperijfe- (\if 
que Moyfem: en efte con- Pbilon¿ 
cepto juzgabaEgypto,que *n 

efte hombre heredaba 
el M°yf¿* 

Reyno por la Sangre: y 
como Dios le queria hacer 
Governador de fu Pueblo,* 
en que avia de tener tantas 
aflicciones,y trabajos;qui-
íó defengañar la frágil pe- 4 
íion de nueftros ojos 110 
admitiendo, como hijo e l * 
Reyno, que heredaba por; 
fu Madre; negó la decédé-
cia de Monarcha ; porque 
no fuera efte motivo ale-
gar o,para alcanzar la Silla. 

O muger ciega , no ex-
pliques en el memorial la 
relación á tus hijos, que el 
Cielo no da por la Sangre 
las conveniencias. Hecha-
ron los hijos,á que pidicf-
fe, á la Madre : ella fue v J 
inducida por ellos , Gomo-
dice el Cartujano, y Cor- ^ 
geliv ;( 38 y Inductor ¿ifiUis: 0.i 1 
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m 
Gorra-
ñus in 
fíyang. 

K 

Pro-ver. 
cap. 16, 
y- 33' 

Í 4 1 ) 
Cornel. 
in Pro-
nerb. 

bfierc'oíes 
ó porque fuera motivo el 
parentefco , para preten-
der; ó porque no fuera ta 
agria la repreheníion:(39) 
Quiaji erraret, male peten-
do¡minus argueretur dCbrif-
to, Pues fea tratada, como 
imprudente fi para el 
Throno quiere , que fea 
mérito la Sangre. 

Como Dueña de fu vo-
luntad, pide, y adora con 
la confianza, que ella lle-
vaba coligo los votos pa-* 
ra la elección : como los 
revolvería en fu pecho; 
para que la elección fuera 
á medida de fu antojo.Me 
^xpiicaré con vn texto: 
( 40 ) Sories mlttuntur in 
Jinum,fed d Domino tempe-
rantur. Eftas fuertes fon 
los votos para la elección; 
ó fon , como dice Corne-
lio, las ce dulas,con que fe 
nombran los fugetos para 
las Prelacias: ( 4 1 ) Sortes 
hivocantur , feu fumuntur 

• pro calculis Schedulis, vtjig-
natus per illas nancifcatur 
dignitate* 

Que circunftancia es , q 
fe ha de abrigar en el fe-
no, ó en el pecho la fuer-
te, que fe da por voto? Es 
el pecho el depofito de el 
'Amor; porque es Theatro 
de la voluntad; ó es el im-

fu purpura el eorazoií: f 
en embiando el voto em-
buelto con eífa Sangre; o 
faie vana la fuerte de la 
elección , ó prevarica en 
ambiciofa la voluntad. 

Efte modo de elegir,' 
Dios con fu mano lo ha 
de temperar; d Domino te-
perantur:queafsi le tempe-
ró Chrifto á efta muger fu 
demafiado ardor. Se mue-
ve la razón, para elegir 
por parentefco; pues ello 
es, lo que contiene , y re-
frena la poderofa mano. 
Obra, en el que pretende 
efta pafsion; pues lo tem-
plará el Divino poder. Se 
elige con ceguedad , prac-
ticando fus artes ingenio-
fas la ambición: luego á 
esfuerzos de la providen-
cia fe temperará efte fre-
nesí con el rotulo de ig-¡ 
norancia; nefcitis. 

Rebuelva Ja Madre to^ 
da la Sangre de fu pechos 
fuba efta Sangre á fuCabe-; 
za, que fi pide Reynos te-i 
porales, calificará fu poca 
fabiduria. Como ha de fa-
ber, fi viene, como ambi-; 
ciofa á pedir? O Señor,¡ 
que efte Hombre,que pre- ¡ 
tende , es de Iluftrifsima/ 
S a n g r e ; no fe le niega l q | 
bien nacido; pero la Dig-; 

mediato, donde derrama nidad fe vincula 4 lo bieni 



de las Silla}: 
¡bBráHó. Sus aSteccíTores efta niugcr 
regentaron muchasCathe-
dras , iluftraron muchas 
Efcuelas,fueron muy doc-
tos , merecieron grande 
opinion: íea todo verdad; 
perof i , los que aora pre-
tenden , fon ignorantes, 
nefritis; que mérito le pu-
dieron dar fus afcendien-
tes. 

Pide la Madre por fus 
hijos con tan rendida fu-
mifsion, que los llama hi-
jos , y fuyos: (42 ) Hiduo 

Mj mei.Có dos formalida-
des pide , y adora, como 
hijos, y como fuyos: co-
mo hijos fe refieren á la 
Sangre de la Madre, co-
mo fuyos , explica lo gra-
de de fu Amor: y no con-
cede, lo que pide ; porque 
el Cielo no da las Digni-
dades:nipor el Amor pro-
prio de el corazon , ni por 
la confanguinidad; porque 
eíTe modo de pedir, empa-
na las reglas de la inten-
ción. 

Algo pide, aliquid : p o -
co, ó nada, dicen los Ex-
pofitores : ( 43 ) •Parumr 
aut nihil. Quien fe podrá 
perfuadir, que con tantas 
adoraciones avia de fupli-

/car poco ?. Con tantas ge-
nuflexiones no avia de in-
tenm;mucho | p a . fué en. 

T i l 
la habilidad; t 

pero le refponde Chriftov m-
con foberana difcrecion, 
ni afirma , ni niega. Por 
dos motivos ; porque no 
defmayen los vnos , y por 
que no fe irriten los otros: 
( 44 ) Non dixit, non fe de- (44^ 
bitis, nec dúos confundereis Hieroni 
nec dixit, fedebitis; ne cate-
ros irritaret. Que es prude-
cia, refponder á la preten-
fien con tal arte, que que-
dando vnos favorecidos^ / 
no queden los demás pre-
tendientes defazonados. 

N o afirma, ni niega, f i -
no es, Dice,que el dar eíTe 
Throno, no efta en fu ma-* 
no\non eft meumdaré vobis* ~ ^ 
Y dice Giílando:(45 ) Non ] 
refpandit eis afirmitative, ^^ * 
nec negative'-) porque es Di- -
vino fu entendimiento. L a 2 ^ 
adoracion de efta muger 
era có habilidad; pero am-
biciofoelcorazómi afírmay 
ni niega; porq , aunq por 
hijos los introduce á la pre 
teníion, no quifo refpon-
der á la Madre vna feque-
dad , aunque conocia el 
error de fu intención.. 

P V N T O T E R C E R O . 

E Rró efta Señora en Jai 
materia; porque pre-

tendía para Ais hijos, vna 
Ú-i 



l íz "Miércoles 
altura; fin reparar, fi feria ta confeguir fe humilla; etf 
el puefto defgracia: que logrando la Dignidad, 
de los Thronos, donde fe fe enfoberbece. El Amor 
ha vifto los mortales aplau todo lo efpera; y la ambi-
didos, han hecho materia, cion todas las Dignidades 
para vivir defgraciados: las aguarda. L a eíperanza 
quato crecen las aníiasde la martyriza, y hace ade-
el hombre á mayores Dig- manes de efperar , en los 
nidades,fuelen 1er mas im-
petuofos los bayvenes; q 
*de las acceleraciones en 
fubir,fe forman mas recios 
los golpes al baxar. 

Como no pensó tanto 
riefgo efta Muger, vino á 
pedir llena de vanidad, y 
mas llena de ambición. Es 
la ambición, dice Santo 

medios de fubir.Pero, que 
impaciente es halla alcan-
zar! 

El Amor todo lo fufre,-
por acreditar fu anfia: la 
ambició todo lo fufre por 
vna cofa caduca. N o has 
de bufcar de el Monarcha 
la Cathedra de la honra,fe 
dice en Eclefiaftico : ( 47) (47} 

Tilomas, vn apetito im- Noli quarere a Domino du- Ecclef. 
moderado á la Dignidad, catum, ñeque a Rege Cathe- cap. 7., 
<jue cali obfcurece la ra- dram honoris: el bufcarlaes v. 4 ; 

pretenderla; y no fe ha de 
bufcar de losPrincipes vna 
honra, que la mifma am-
bición la convierte en rui-

zon: ( 46 ) Ambitio eft Dig 
ÍD Tbo aPPetitus immodera-
f»'ds2 2 tUS railone honoris. Y como 

' ' efta pretenñon de eftaMa-
x'yfj^ l

2' dre no la podia fu mucho na. 
N o fe ha de bufcar efta; 

honra. El que la merece* 
la aguarda, el que no tie-
ne méritos, la bufca ; y en 
ella pretenfion fe arriefga> 
á que le efcupa la embi-

Amor moderar, fe calificó 
de ambiciofa en el pedir. 

Es la ambición, por con-
cepto contrario, como el 
A m o r , ó la Charidad, al 
<jue ama , nunca fu Amor 
l e dice bafta; porque nin- dia; que le cenfure el pru-
guna acción fobra; y nun- dente; á que le aborrezca m 
ca la ambicon dice bafta; el ignorante; á labrar en ( orneu 
porque mayores Dignida- fu mifma honra la CalumJnEcck* 
des pretende. El Amor to- nia:queErudito Cornelio: aft}c\ 
do lo fufre , y todo lo to- ( 48 ) Quia, qui boc ambi-
lera, el que pretende; ha,f- unt , J ubiasjnt multorum 

m 
S 



<49) 
Bernar. 
lib. 3. 
de Con-

fid. 

\ 

Javtdif, detra &ationi,Ú* ca-
luminijs: luego yerra en la 
materia la ambición; buf-
ca en los lucimientos de fu 
honra todo el tropel de la 
Calumnia. 

Tan poderofa es la am-
bición, que ella mifma fe 
fomenta,y fe deftruye. Mi 
Padre San Bernardo dice, 
que la ambición , de los 
que pretenden , es vna 
Cruz : ( 49 ) Ambitio, am~ 
bientium eji Crux. Es la 
Cruz vn potro, q al cuer-
po lo mata; y vna Cruz-
bufca , el que pretende: 
pues no has de bufcar Ca-
thedra de honra ; Ñeque d 
Rege Catbedram honorisj 
porque efía Cathedra , pa-
ra lucir, es vn potro, don-
de efpirar. 

Es la honra vn deíTaffof-
íiego , es vn continuado 
martyrio, es mandar ; pe-
ro es morir; con efta no-
table diferencia : para el 
Cathedratico, para el bue 
Miniftro, para el Do&o, 
que lo merece, es la hon-
ra con vna muerte; para,el 
que pretende fin méritos, 
ciegos los ojos de la am-
bición, tiene vna vida, en 
a honra con dos muertes; 

Dorq fi el faber en la Dig-
nidad,tiene ya,de que mo-

en el ambicióte fe ha,-

J 
lian dósmffgtfé&faia, por; 
que le matan los defvelos 
de pretendiente; y otra£ 
porque fubió á la honra^ 
como ignorante; y la mif-; 
ma ceguedad de ignora^ 
es riefgo ignominiofo dq 
morir. 

N o conocerán tantas; 
muertes los pretendientes. 
Viven ciegos , y como no 
tienen o jos , para ver, fe 
arrojan á las Dignidades á 
morir : luego yerran los 
ambiciofos en la materia. 
N o diftinguen de fugetos; 
y como abulta ios méritos 
la ambición ; es confequé-
cia neceífaria, que fe dif-; 
minuian las luces de la 
Dignidad. 

Me explicaré. Fabricó 
Salomon vn Throno tan 
hermofamente lucido,que 
eftaba de oro efmaltado. 
Era el Throno grande: té-
dria muchos pretendien-
tes: ( 50 ) Fecit quoqueRex 
Salomon Tbronum de ebore 
grandem'-j& vejlivit eumau- cap. 104 
ro fulvo nimis:Throno tan v , 
viftofamente adornado de 
quantos ambiciofos feria 
apetecido ? 

L e pufo dos manos, pa-< 
ra tenerlo, y junto á cada 
mano vn León , y advier-
to en el texto , que ya no 
le llama Throno, fino af-

3 
(soy 
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V 1 ) 
Jdetñ. 
capnt. 
v, i ? . 

'O O 
Novar, 
m Mat-
th.num. 
i 03. 

liento: ( 51 ) manus 
tenentes fedile, & dúo Leones 
fiabant iuxta manus Jingu-
¿w. Las manos, y los Leo-
nes le matienen; eftos ani-
males le confervan : no es 
Throno , fino afsiento, y 
en el rigor grammatical es 
vn efcaño : luego pierde 
las eítimaciones de Thro-
no. Le mantienen vnos 
Leones gene tofos> pero 
brutos: pues fi fon brutos, 
para mantenerle , es pre-
ciffo difminuirle ; porque 
el Throno mantenido con 
los méritos es Silla, para 
mandar con eftimacion ; íi 
lo mantienen vnos brutos, 
fe convierte en efcaño de 
indignidad. 

Tan eflencial es á la am-
bición el error , que ella fe 
forma, y fe detelta , dice 
Novarino 1 ( 5 2 ) Ambitio 
ambitiofos ambitione detejia-
tur.Es la ambición vna in-
quietud, que logrando el 
Throno, no halla deícan-
fo : y quien en lo mifmo, 
que ha cófeguido no pue-
de defcanfar, afsimifma fe 
ha de aborrecer: luego es 
error fubir al Throno, pan 
ra inventar nuevo marty-
rio. 

Cifra Job la, ambición 
en la mifma impiedad?. pon 
que como, el ambiciólo £$ 

efclavo de si mifmo , fii 
ambición le trata, como 
tyrano: ( 53 ) CunBis dier-
bus fuis impius fuperbit.De, 
el ambiciofo habla, que 
por eífo dice la Biblia Re-
gia : ( 54 ) Se exerueiat: ó 
como dixeró los Hebreos: 
(55) Sibi ipfi dolor eru-
ciatui efi. 

Todos los dias fe enfo-
berbece; porque la fober-
bia es hija de la ambición. 
Todos los dias fe hincha, 
y no tiene dia, en que def-
canfar : en fu Cruz ha de 
morir; en fus dolores fe ha 
de arruinar: en vn Throno 
no fe quieta ; otro mayor 
pretende , y es error pre-
tender, fien las Dignida-
des no ay dias, para def-
canfar. 

Luego queda convenci-
do el error de efta Muger, 
que por ambiciofa erró en 
la materia. O Dios mió, íi 
no nos defengaña tu luz, 
no ha de caber la ambició 
en el mundo, y pretende-
rá efcalar el Cielo. O fi á 
el nos lleva el Amor ! Pe-
ro, como ha de fer, íi vi-
vimos con tata ceguedad, 
que ni nos conocemos, ni 
nos diftinguimos. Haga 
Señor, tu piedad,q no nos 
arraftre nueítra paísion? 
Tenga elecciones. R vo? 

lun-

• ( n > 
Job cap 

20. 
( í 4 ) 

Bib.Re. 
( f f ) 

Hiebrei. 

\ 



lufttad ; péró fean , para de ra la Voluntad ; abrafará 
elegir lo mejor. Que fi nos el corazón ; nos moverá á 
apartamos de las fendas la penitencia : nos facilita-
de ía maldad , no reinára rá el Throno de la gracia, 
en nueftros pechos la am-
bion.Sea el dolor de nuef-
tras culpas la Cruz, donde 
padezcan nueftras almas: 
que el mifmo dolor ence-

para que te befemos los 
pies en eternidades 

de Gloria. Ad 
quam , 

&c. 

jfr* «O» A J&- Otf. WHW 
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phntavit Vincm. Match, cap. u . 

S A L V T A C I O N . 

Iendo maxi- pone el Evangelifta la Pa^ / 
ma Sobera- rabota de la Viña, ó para / 
na, intimar- convencer nueftra ingra-i 
nos el Cielo titud,ó para evidenciarlos f 
fu Doctrina immenfos mares de fu pie-% 
con las fta- dad. Todo el aflumpto es 

f e s d c l ^ b o l ^ , nospío^ pSenoic defvefedo, para 



A 

de la Tdr 
plantarla,aplicando fu Di-
vina difcrecion , para de-
fenderla.Vna Viña,en que 
derrama el Amor fus lu-
ces, y la Viña empeñada 
en dar por frutos agraces. 

Vnos Labradores tan 
infolentes en fu trato, que 
le vfurpan al Dueño déla 
[Viña el fruto; vnos ñervos 
imbiados á cobrar , y por 
obedientes á fu Amo, ar-
riefgados á padecer. Vnos 
fueron maltratados, otros 
laftimofamente heridos, y 
otros por echarlos de la 
[Viña, dieron fu vida en la 
demanda. 

Para hacer en aquellos 
Labradores palpable la in-
gratitud , imbió á fu pro-
prio hijo • el Señor de la 
Heredad; y obfcurecida, 
ó ciega en aquellos hóbres 
la razó ,imaginará quitarle 
la vida, precipitados en fu 
pafsion, por quitale a!e-
voiamente la Heredad.No 
fué folo imaginada aquella 
muerte; porque arrebata-
dos, ó de fu embidia, ó de 
fu colera, el mifmo enco-
no de aborrecerle, aun no 
dio treguas, para matarle. 

V L e robaron la alaja, y le 
* quitaron la vida.Efta es en 

^ 1 Evangelio la Hiftoria, 
conftituyó |a P a ^ t 

' abóla. i i 7 
Un hombre Padre de Fa-

milias : ( i ) Homo erat Pa- ¿ 1 / 
ter Familias. Ya comienza Matth.1 

ha derramar fus amorofas CÍP' 31** 
anfias. Es Padre , como Vm 33* 
Divino:( 2 ) Ipfe Deus Pa-
ter intelligiíur. Es Chrifto, ? ( z ? 
como Divino,y como hu- ? J ! ^ 4 

mano, y defpues le da el m
K

 va~ : 

nombre de Señor : ( 3 ) 
Cum ergo venerit Dominas 
Vine*. Dos veces, y m a s ^ r* 
dice fu Amor,y vna expli- v% 
ca fu poder , porque no ' \ 
hallando guarifmos á fus 
finezas? limita en las mif-
mas voces fus iras. 

Eñe Hombre Soberano 
plantó efta Uiña con fus» 
manos; porque como el 
plantarla, era para favore-
cerla , era confequencia 
preciílá de lo Soberano 
plantarla con fus manos; 
porque no ha de cerrarlas 
la Mageítad , para ios be-
neficios. Efta Viña es la 
Iglefia; y le pone vna cer-
ca : ( 4 ) Et Jepem circunde-* , ^ 
dHeiy para confervaria>Y Maftb¿ 
defenderla. En la cerca fe v t r u p 
le ponían las L e y e s ; los r 

operarios eran los Pafto-
res, y Cabezas de la Igle-
fia. 

Pero advierto , que I 
L e y eftaba en ia Viña por' 
de fuera> y los operarios 
j>or de dentro. Fueron los. 



operarios códiciofos,por-
que vfurparon los frutos. 
Llore iagrymas el cora-
ron, fi los que fe conftitu-
yeron Cabezas de la Viña 
.vocean mucho las Leyes, 
para los de afuera, y fe 
quedan, fin fer fuyos, con 
los frutos de la Uiña. Ello 
es poner muchos decretos 
para guardar la cerca , y 
por de dentro á folar la 
SViña.Efto no es defender-
la, fino arruinarla. 
Eftos Operarios, fe que-

daban con los frutos. Si 
prefumirian , que íu Due-
310 no avia de tener equi-
d a d , para repartirlos, y 
por eflb fe refolvieron á 
hurtarlos ? Nunca era lici-
to á los Labradores rece-
birlosjno tocaba á ellos la 
quenta, de fi fe daban , ó 
110 fe repartian 5 que los 
Soberanos , y Principes, 
que deben dar, y no dan, 
a fu tiempo darán la quen-
ta de lu trato, y fe repro-
bará, como injufto. ^ 

A muchos dio el Señor 
la Viña: Locavit agricolis. 
N o fuera mas acertado 
darla á vno folo ? Como 
ha de fer acierto,dar á vno 
folo todo el fruto ? A mu-
chos fe ha de dár; porque 
con igualdad fe ha de re-
partir. Darle a vno toda la 

renta de la Uiña, fuera ju-
tar toda la fangre del cuer 
po en vna vena. Dudofa 
quedaba fu vitalidad, por-
que avia de rebentar de 
plenitud, y fuera ingrati-
tud del Dueño quitarle a 
vno fu vivir , y darle á 
otros tanto,que fe puedan 
defvanecer. 

A muchos dio la Viña, 
para que tengan vn peda-
zo de pan, que comer, pa-
ra que con decécia fe pue-
dan alimentar : Locavit 
agricolis. N o es razón to-
mar tanta renta , y confu-
ndir la con el titulo de de-
cencia; que efto feria bau-
tizar la codicia, y dexarfe 
al pobre necefsitado en fu 
mi feria. O Viña incanfa-
ble en frutificarl ha opera-
rios infaciables en recebir! 

Y o me acuerdo, que la 
Uiña, que refiere Ifaias, 
fe entregó á vno folo,y ef-
to, porque era el mas que-
rido : ( 5 ) Uinea faBa efi 
dileóio meo. Viña,que fe dá 
por afedos, ó fe ha de ma- ¿ 
lograr, ó los frutos fe han J T 
de perder. El Amor entié- ' fx 

de muy bien de querer; . 
pero entre prendas, y me- / 
ritos no acierta á diftin- l 
guir. Es la voluntad conf-
tante en amar, no atiende* 
a lo lucido del faberjy Vi-i \ 



c o 
'Jdem.v. 
2. 

na cotí tantas rentas, que 
fe da á quien fe ama , y no 
á quien fabe, ó es arrief-
garfeenla opinion, ó es 
injuriar grávemete la ver-
dad. 

A efta Viña, como á la 
de nueftro Evangelio,dice 
Ifaias, que fe le pufo tam-
bién fu cerca : ( 6 ) Sepevit 
eamj íe defvelaba el Due-
ño con tan rara providen-
cia, que elegia las piedras 
de la Viña: Et lapides elegit 
ex illa. Las piedras, que ni 
fon capaces de feotir , ni 
pueden raciocinar, fe han 
de elegir ? Piedras con ta-
ta incapacidad han de fer 
termino de la voluntad , y 
acreedoras á fu elección ? 
Efto fuera transformar los 
infenfibles en racionales, 
evidenciando el afecto fus 
pafsiones. 

El texto explica en fus 
voces elección 5 pero ad-
vierte Cornelio , que no 
era elegirlas, fino es arra-
carlas; era quitar las pie-

\

dras , para que echaran 
buenas raizes lasViñas.Era 
arrancar las piedras con el 
deleo, que no produxera 
efpin^s: ( 7 ) Solent enim 
ex folo lapidofo lapides eolli-

in Ifai,xh & auferri, vt in eo vites 
*ferantur. No.era elegir, fi-

no gs reprobar ? el Dueño 

\ 

. ( 7 ) . 
Cornei. 
m Jfaiyji 

jtfi 
I / ? 

y 

de la Viña era naturalmen-
te difcreto, y fuera in fa-- / 
mar fu difcrecion , imagi-
nar, que elegia con tanta; 
ceguedad. O pafsiones, 
que avaífallais con tanta, 
inclinación à los mortales. 

El Señor de la Uiña no 
quilo enagenarla. A ludo-
res de fu trabajo la planta, 
y la da à otros , para que 
la gocen : ( 8 ) Ipfe Jolus ( g j 
Vincam plantat , & tamen Sylveir¿ 
fruendam alijs tradidit ; no 
la planta, para fu vtilidad, 
fino es para la necefsidad 
común. Uineam plantavit 
non Jibi, fed nobis ; porque 
los frutos de la Viña no , 
deben fer para atheforar, 
fino es para diftribuir; no 
para darle cebo à la codi-
cia, no para convertirlos 
en conveniencia, fino es 
para darlos c5 definieres* 
y vizarria. 

N o culpa el Evangelio 
à la Uiña defvelada, para 
producir muchos frutos; 
los delinquentes fon los 
operarios : ( 9 ) In Evan- (?) 
geli o autem omninoVinea non Orig. 
cíilpaturyfed eius coloni: lue- bom. 19 
go es en los operarios cul-
pable , que maltraten à 
los ñervos, por quedarfe 
con todo el prodü¿to fal-
tando à las obligaciones 
delirato.Quitarle al He-

* — 
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redero las Viñas, para ha- quexa contra los que ad 

iio) 
Wattb. 
eap. vt 
fupra 

cer ciertas fias ganancias, 
efte es vn arbitrio, para 
derruirlas, porque no es 
arreglado el modo de ad-
miniftrarlas. 

Hicieron aquellos hom-
bres vn Conciliábulo, có-
denando á muerte al He-
redero : ( i o ) Hic eft ba-
res, venite oecidamus eum: y 
todo era Ínteres el moti-
vo: Et habebimus bceredita-
Um eius.La Verfion Syria-
ca : Obtinebimus bf redita-
tem eius. San Profpero: 
Noftra erit hcereditas. N o -
te fie el eius, y el noftra. El 
eius declara en el Dueño 
la propriedad.El noftra ex-
plica en los operarios la 
adminiftracion. Y es Hu-
ilón, en los que cultivan 
la Viña, juzgar , que fus 
frutos Ion proprios , para 
ívfurparlos, negandofe á la 
obligación de repartirlos. 
0 necefsitados, jufta es la 

miniftran 5 llorad , que al 
Cielo llegan los gemidos. 

Eftos hombres , ó codi-
ciofos, ó miferables falie-
ron en el Tribunal Supre-
mo condenados : Malos 
male perdet. Sato Thomás, 
y San luán Chrvfoftomo, — r\ J • \. 1 1 J 
afirman , q efta lentencia § Tho~ 
fué dichapor losPhariíeos: 
Seribasboc primo dixife,(11) qj^-
y Beda dice, que efta íen- r0jl0m. 
tencia la dixo Chrifto, íi- y ( ia ) 
guiendo á San Marcos, y Beda 
San Lucas; ( 12 ) y con- Rup. 
firmó Chrifto la fentencia, 
que avia pronunciado la 
malicia. La mifma maldad 
de los Pharifeos. condenó 
la barbara ingratitud de 
los operarios. L e dio la 
Hiña á otros : Locavit alijs 
agrieolis, para que obliga-
dos de tan íingular fineza 

ganara compafsivos los 
auxilios de la Gra-

cia.Ave Maria. 

ictoc 
ni 

w m 
M 1 
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HOMO E%AT TATE^ FAMILIAS , QVl 
plantaDit Uineam. Match, ve íupra. 

I N T R O D V C C I O N< 

j/tc 

Oda la Evan-
gélica plana 
dibuxaá vn 
Dios derra-
mando fus fi 
nezas , y á 

vn Pueblo, que correípó-
de con alevofias. A vn Se-
ñor derritiédo, para amar; 
fus ardores, y á vn mundo 
granizando ingratitudes. 
A vn Dios Hombre empe-
ñado en favorecer, y á vn 
mundo, q le quiere matar. 
Plantó la Viña por fus ma-
nos: Plantavit Uineam ¡por 
que eftas fuera el conduc-
to de fus beneficios. L e 
pufo vna cerca con fusLe-
yes : Sepem circundedít eii 
para ponerle coto á las 

aldades. L e edificó vna 
torre. q U e es el Templo ' 

'Xurrim, id ejl Temflum ad~ 

modum furris extruBum^ 
( 1 3 ) para que fus vi&imas (13)1 

fueran agradables en las Palacios, 
Divinas Aras. fo Fva^ 

Tanto defvelo en preve-
nirla, imaginó la malicia 
medio,para profanarla.Im-
bió fu Hijo , para darle vi-
da á laViña con fu fangre: 
Mifsil Filium; y le machi-
nó alevofamente fu muer-
te : le imbió los íiervos á 
cobrar los frutos de fu V i -
Yii:Mifsit Jervos; y les qui-
taron la vida, y la fama, y, 
fué tan bárbaramente ne-' 
ciaefia V iña , que tanto 
diluvio de finezas, fué pa-
ra producir efpinas. Los 
refplandores de laDeydad 
los convirtió en abrojos 
de ingratitud: Fecit labruf-
cas : hocejij dice Cornelio^ 

fecitfpims-, y fi efta Uiña 1 
/ a fe» 
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fon los que mandan, y los hombre Tiendo Dios .Homo 
que dominan ( 1 4 ) llena-
rán de nulidades los de-
cretos , y laftimarán con 
fus efpinas á los fubditos. 

Se entrego la Viña á 
vnos hombres rufticos. 
Pues no me admiro, que 
fueran malos operarios; 
porqu^ fu mifma ignoran-
cia, que fe y o , fi podrá fer 
Templo á fu malicia. Les 
dio á eftos Labradores la 

erat Pater. La primera inf-
truccion , para los que 
mandan es la benignidad. 
Para que no obren con las 
efpinas del rigor. Era Pa-
dre. Pater Familias; y feria 
duro obedecerle , fi cada 
palabra fuera, para el fub-
dito vna faeta, para Ulti-
marle. Plantó la Viña con 
fu mano;porque quifodár 
norma á los que tienen el 010 a euoí» i.duiauvLv. 

Viña: Locavitagricoliss pe- dominio, que con el con-
ro fue fu ceguedad tan dif- t a d o , y efperiencias (al-
tante de la razón., que fe 
quedaron con los frutos, 
que maltrataron á. los ñer-
vos; que le quitaron la vi-

' da al Heredero, faltando a 
las Efcripturas, y al trato; 

dran los mandatos fin ef-i 
pinas. 

Que es el mando ? es 
mas, que vn f i t i a l rodeade» 
de efe olios? Es mas, que 
vna a u t h o r i d a d con peli-ías X^lCLiULULaj , Jí ^ „ _ V C r 

y con fu mifma ingratitud gros ? Es mas, que vn lul-
1 . K ^ n n " M naíTadizo a fu to en el mandar í Vn riel-labraron el paffadizo à fu 
perdición : Malos male per-
det. Y a tengo dibidida mi 
Oración en dos puntos. E l 
primero fera confidergr 
en los que mandan , las e f -

to en el mandar? Vn rief-
go en la determinación ? 
T o d o efte ahogo, fino es 
con reflexión,para las fen-
tencias , es mas, que vn 
tropel de efpinas ? Ingrata 

_ V T _ \ 7* íí — •• /-k f rttn AnH A ̂  pinàs, I f e g a n d o penetrar fué laViña, pues aviendo-
én los operarios de la V i - le dado.para tu mando ta-Wll IVO X 
iva lo defproporcionado 
de fus Obras. 

P U N T O P R I M E R O . 
vÚe la formacio de ef-

ta. Viña ocupacion 
_ la difcrecion Divina, 
pues en. ella d i l a t ò , a los 
que madan vna.planta So-

k p t N f e cqm9 

tos indultos , injurió á fa 
mifma tierra con facrile-
gios,valiedofede el Thro-
no Sagrado de las luces,pa 
ra imprimirle mayor au-„ 
mentó á fus maldades. 

Debajo del Throno del 
Sol, formado en hermofof 
^ ^ Q s d e i u z r % dice^n 
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V el Edéíiaftes, que vio en entMiftiieto diftineio; y es 
\ el m i f m o Lugar del Juicio, la masbarbara,crueldad del 

pagar tributo á la'impie- q manda; que fe valga del 
C 15) dad : ( 1 5 ) Vidifub Solé in mifmo lugar donde le en-

Eccleji- joco judicij impietatem. Y ironizaron los favores,pá-
Ajíes. 

en lugar donde fe avia de ra avaífallar al pobre con 
cap. 3. venerar la |ufticia,fe ofte- fus impiedades. 

l 6 ' cian incienfos á la fin ra- Efta Viña, qüe planto la 
zon: Et in loco JuJlicU ini- mano pode rofa, fe radicó 
quitatem. Era efte Throno en fus errores, por ingrata, 
del Govierno ; pero ane- La introduxoDios á man-
gado en iminenfas llamas dar, le entregó el dominio 
de luz; y 'en efte Throno con fu mano, la fortificó 
el Juicio era impiedad, la con tus L e y e s , ó para que 
J u f t i c i a fe co vertia en fin- no pudieran injuriarla, ó 
razón; y Fué profanar el para que no fe atrevieran 
Sitial de tan grade autho- á invadirla; y efta Viña co 
ridad, rodeado de tanta tantas providencias facó 
luz, que fuera la impiedad de fu poteftad vna multi-» 
elxonato en lasrefolucio- tudde efpinas. Es confe-
nes, y q tuvieran impref- -quenciaforzofa de fu in-! 
fion de Jufticia las malda- -'gratitud , fi fe valió del 
des. mifmo lugar , que le diero 

En el Lugar, ó Throno por premio de fu faber, 
del Juicio, fe admiró en- para q la impiedad tuviera 
ironizada la impiedad, y el mádo para determinar. 
.Tendida á la tyrania de fus Profigue el texto: En el 
JLeyes la razón. Es la irn- lugar de la Jufticia, fe en-

v 31) -piedad vn vicio,que ó nie- tendió,que la maldad m l -
, 7 Vl) g a los fueros de la Patria, daba: Et in loco JuJiicia ini-
. V ó no fe fugeta á la provi- quitatem. Decretar en Juf-

dencia. Dice Laureto,que ticia, es para el que manda 
es la impiedad, la que im- mérito, y honra; que rei-
pone crueldades al defva- ne la maldad, es convertid 
lido,porque fe vé el impio el Dofel en ignominia.No 
dominante, y exaltado. Es examinar el que govierna />! MiX.^ n A 1/-ÍH iM^numao rntTItTIIlf'JI* 
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mayor defgracia ; que en-
contrar indignidades en el 
lugar de la Jufticia. 

O Viña, a quanto te ar-
rieCgas ! A quantos erro-
res te precipitas ! Si en el 
govierno te engañas, no 
es el mando corona ; el 
Throno fera tu ruinajy de 
las mil mas immunidades 
del pundonor le labras los 
defprecios à la Mageítad. 
Efpera la providencia las 
obras del que manda, por 
frutos, y como exprimienr 
do todas las huvas, halla 
la razón, que todas fon de 
agraz, fe convirtieron en 

,eípinas las eíperanzas de 
efte Juez. 

Introducida tan hermo-
'fa planta en la prelacia , la 
«forma de reíolver eran a-
gudezas, paraiaftimar 5fi-
no fuera tan aguda, quizá 
no obrara tan ingrata. N o 
le quedó coCa ¿ c|ue hacer, 
al que la levantóla man-
dar : Quid vitra /acere de-
but ? L a confia nza de el 
govierno juzgó, que fuera 
cada Centenera vn mila-
gro cada refoiucion vn 
alfombro. Como fus jui-
cios fueron abrojos , fu 
mifina impiedad provocó 
la Divina indignación, pa-
ra aíTolarla, para deftruir-

k> y. te n e g ò ^ Gielo & 

mes 
rocio , para caftigarla: 
Nubibus mandabo ne pluant j 
fuper eam. 

Penetremos el motivo* 
porque fe indigna tanto el 
Cielo. Si feria eíla Viña 
Prelado tan pagado de fus 
opiniones , que juzgaria, 
que los informes , que no 
le paladeaban el gufto, ó 
le hablaban fegun fu ge* 
nio, no debia atenderlos, 
ni en los fueros de Jufticia 
Oírlos ? Pues U i ña, que no 
fe para á oír, que mide la 
L e y por fu genio, que fa-
vorece las caulas, que fon 
de fu gufto, á todo el Cie-
lo ha de indignar. 

Ofreció la Gentilidad 
humos de veneración al 
genio, Vnos decian, que 
era Angel en la perfecció, 
otros, hombre en la.enti-
dad;y todos,que era Dios; 
y todos eftos privilegios 
4e Divino,, los,' acre ditaba 
con vn azote en la mana: 
( 16) In ¡?ua-genij ejfefia- (i 
gellum. Si es Deydad, co- Giralda 
mo tiene feñales de rigor ? 
Si le llaman Angel en la I 5/ 
fubftancia , como lo de-
mueftran con tyrania? Si 
es hombre en lo racional 
de fu trato, como le arraf-
tra fu inclinación al cafti-, 
g o ? 

Jema el dominio y ca* , } 
m® ' 

^ > 
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moDeydad;le avian dado, Phariieos , que fi la Viña 
es el Alma, tenían la Juris-
dicción en la Uiña , o para 
convertir fu añadía , ó pa-
ra evidenciar fu ignoran-
cia, y les dice ella myíle-
rioíá fentencia: Auditu 
dietis , & non inU 

au-

como Angel el govierno; 
era hombre, para que má-
daífe,como humano,y co-
mo todo íu fer era el ge-
nio, no tenia mas , que vn 
azote, para el caftigo;y es, 
que quería, que iilongea-
ran fu güito,que los negó- ( 17 ) Et videntes videhitis, 
cios fe tratarán fegun fu & non videhitis. Eftos hom - ,>7) 
genio; y faltó, como Dios bres dominantes en la Vi- M a t t h -
á la verdad , como Angel ña, lo que oyen, no lo en- c a ? ' 1 

á la rectitud,y como hom- tienden, y como no en tic- v% H*-
bre á la humanidad; por- den con los oídos, vén, y 
que fi todo era delito en no vén con los ojos ? Di-
ño confrontando con fu vinas fon las frailes; pero 
genio,elle poder en el,que en el fobre efe rito eltán 
manda; no es dominio ar- llenas de contradicciones, 
reglado, para reíolver, es Se inclinan ellos Juczes» 
azote, q no fíente el calti- á oir; pero lo mifmo> que 
gar; y en idolatrando en oyen, no ío pueden enten-
las pafsiones, en dexando der.Sugetan los oídos á la 
correr el genio , para las experiencia; pero no falfc 
confultas, ó para las cau- el entendimiento de fu ip-
fas, quanto produce él ge- norancia.Oyen,ii los adu-
nia, como la Uiña, fon ef- Jan, no entienden, íi los 
pinas;fon efpinas hacia fue defengañan , y fi los oídas 
r a , no fon efpinas hacia perfuaden, que fon en el 
dentro* y como no ay dé- govierno experimentados,' 
tro corazon compaíivo, d mundo conoce, que fon 

^ que laftime^es la pafsion, poco entendidos : Non in-
quien manda, iafthtaa con telligetis. Es ajuftado el na 

* íus abrojos la Uiña,no lo- "enteíider, porque las- paf-
lo en lo que favorece,fino -íiones turban la voluntad, 
también en lo que niega; y fon reprobados en los 
ingrata es la Viña, porque Aleares de la DeydaH,por-

t e n lo que manda, fu paísio que demueftran gránete 
I ^ r zela en los ©idos, para los 
f 4 Chrifta $on los exámeness. pero no quie-

v 
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ren entender el pcfío de 
las razones. 

Eílos Governadores, ó 
Principes en la Viña no le 
niegan á lo cierto de los 
ojos; pero eftan viendo, y 
no vén; vén con los afec-

tad en fn elección; 
O Soberanos de la Viña, 

que formáis de cruelesef-
pinas la Corona! Efpadas 
fon eftas efpinas, para la 
conciencia;y como noce*« 
fan de herir, ó la Viña fe 

tos , y eitos niegan las evi- ha de perder , ó fus mif-
denciasdc ios ojos; en lo mos antojos la han de ar-
palpable de la villa vén có 
las luces de la ciencia,y no 
.¿vén con el entendimiento 
obfcureciendolo con ig-
norancia. En mandando 
Jos afedos , ferá eterna la 
obfeuridad en los difeur-
íos, y efte carader de ig-
norantes , conftituye , á 

ruinar. Principe , que en 
fus didamenes afeda irmo i..? 

rancia, llena de agudas ef-
pinas la conciencia. De-
íierta ha de quedar la Vi-
ña : Pomm tam deferíame 
porque en iugar de frutos, 
produce con delirio fus 
afedos. Eftas fon las pen-

los que mandan,mas delin- íiones de los que mandan, 
fuentes. ò los achaques, de los que 

Si afsi fe dexa arrebatar goviernan. 
Ua razón , como feràn las Sobre efta Uiña no ha 
elecciones de la voluntad? de llover ; que fi profana 
Efta es para vèr, y no vér, la Imagen de la Mageftad, 
tvé la condignidad de las que la elevò con fu cleme-
prendas , y las desfigura; eia, alfombrando al mun-
conoce al que no tiene 
mérito , y lo abulta. Efto 
;es hacer los oficios de la 
fantaíla ; darle cuerpo,al 
que le falta lo digno , y 
quitarle al que ,le fobra 
fnerito, porque lo ganó có 
fueftudio: luego fon prac-
ticas eftas implicaciones, 
porque fe ciegan las pote-
cias racionales ; queda el 
entendimiento con cegue-

do có fu injufticia,le nega-
rá el Cielo fu influxo,mul-
tando fu ingratitud con vn 
deftierro. VItrajo Adán 
las delicias del Parayfo, 
avien do fido fu dominio 
en aquel Palacio, y como 
derramó la Sangre inno-
cente con fu delito, fe le 
intimó á fu mala conduc-
ta vn deftierro, fufpendie-r 
do el Cielo fus influencias, 

¿ad,y no acierta la vgluíh para que ganara el pan co 
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fu dores, y fatigas: In fu- minable, que fu dureza la 

y 

m 
Ovidio 
Ub. 1 4 . 
Metha-
mqrfj?i 

dore vultus tui veferis pa-
nera. Que no da el Cielo, 
que comer, á quien con-
vierte en efpinas el man-
dar, He torado á la Urna 
en fus empleos. PaíTo ya a 
los operarios. 

P V N T O S E G V N D O . ARrendó la Uiña el Pa 
dre de Familias á 

vnos Labradores, para q 
la cultiven: LocavAgri-
colis ,para que con íu tra-
bajo diera la Uiña propor-
cionadamente fruto.Dio-
nifio Cartujano dice, que 
eftos operarios fon los Sa-
cerdotes: Mifsitfera os fuos 
Agrícolasy id eft, Sacerdotes; 
y eftos facrificando la vo-
luntad en las Aras torpes 
de fu ingratitud, no facia-
do fu frenesí con la gana-
cia/e quedaron con todos 
los frutos-de la Uiña, fal-
taron á las cÓdiciones del 
trato;recibieron los bene-
ficios con la carga de re-
partir los frutos; pero fe 
exoneraron de cfta obli-
gación, porque prevaricó) 
la codicia fu voluntad. 

Dibuxó la antigüedad á 
la ingratitud en vn peñaf-
co, que afsi lo contó Ovi-
dio : ( 1 8 ) Quodfuit indi-
¿lo iampridem corpore faxu. 
Es. la ingratitud tan abq-

acredita de infeniible. Ef -
tos operarios de la Uiña 
no fien ten, pues al mifmo 
dueño, que les dio los be-
neficios con fus amorofas 
anfias le tiraron piedras,fi-
no a fu Perfona, á los fier-
vos de fu Familia; que íi 
es corriente Philofophia, 
que nadie da lo que no 
tiene: Nemo dat quod non 
habet; y es argumento a 
contrario, que el que da es 
porque lo tiene, como ef -
tos operarios vivian con la 
dureza de fu corazon, fe 
quedaban con ios frutos 
de la Uiña, y repartiá pie-
dras. de ingratitud.. 

Afirma Tertuliano, que 
los Labradores, por guar-
dar los frutos, cílabonaró 
muchos yerros:(19 ) Alios 

fiigaverunty alios lapida ve-
runt, alios vero ad mortis 
nece traddiderüt. A vnos le ^ -
hacen huir,, porque como 
eran buenos eftos íiervos,, caP* 
no los querian por tefti-
gos de fu ingratitud , con-
lumiendolas rentas déla 
Uiña fin legalidad. 

A otros fe empeñaron, 
en que los avian de ape-
drear. Lapidaverunt; y a 
otros los entregaríamos 
rir: Ad mortis necem traddi-
dermt. Les puño el Señop. 

C19J 
TertuL 
adverf. 

< 

\ 
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de la Vina en fus manos 
muchos caudales , eran ef-
tos de los fiervos pobres; 
eran los operarios alevo-
sos,porque arrebataba los 
frutos; que lo mifmo es no -
repartirlos, que arrebatar-
los. 

Porque reinó en fu co-
razon tan fin medida la in-
gratitud,que el mifmo im-
pulfo de vfurpar , entrega-
ba á los fiervos pobres, al 
duro lance de morir : lue-
go fueron homicidas con 
fus mifrnas rentas, quitan-
do por no darlas tantas vi-
das. 
,JEftos operarios maliciofos 
llenaron la plebe de efcan-
dalos ; debieron con fu 
exemplo cultivarla, y f o -
lo anhelaron adeftruirla. 
Con que erudición el Car-
tujano. Eran Labradores 
en el nombre : ( 20 ) Solo 
nomine erant agrícola, Ú* 
revera difsipatoresSX nom-
bre era de buena opinion, 
en las obras no guardaban 
la verdad. El fobre efcrito 
era de edificación , en lo 
interior deftruian con la 
voluntad: Solo nomine erant 
edificatores, & re ipfa def-
truftores. Operarios, que 
folo atienden a íü vtili-
dad , incurrieron en dos 
delitos, vno endiíipar la 

/ — - • V 
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renta ; otro en deftruir in-
ju lia mente la Viña. 

A ellos operarios fe dio 
por contrato onerofo la 
Uiña : ( 21 ) Locavit eam 
agricolis. Eftos fon los Do-
d o r e s , y Prelados : ( 22 ) M a t t f 7 ' 
Id e/i, Prœlatis, & DoÛori- vt 

bus. De eftos, vnos fueron Q y 
buenos , y otros malos; Cartux 
Quorum alijfuerunt boni,& vt Ju*' 
alij mali: pues no era Doc-
tores en la ciencia ? Como 
agravian fu mi fina fabid li-
ria ? Me fofpecho ; que ta-
ta ciencia , era la caufa de 
arruinar la Uiña, porque 
el mifmo cara&er de Doc-
tos les obligaba à bufcar 
opiniones, para quedarfe 
con los frutos , ó harían 
compatibles con fu cien-
cia algunas ficciones de 
ignorancia ; y doctos, que 
afsi faben ignorar, la mif-
ma acción de ignorâtes,los 
conftituyemas delinquen-
tes. 

Si hablarían Ifaias , y Sa 
Pablo de eftos operarios 
c5 prefumpciones deDoc-
tos, y que la ciencia, que 
avia de aplaudirlos , fue 
antecedente, para perder-
los: ( 2 3 ) Afsi dice Ifaias: ^ ^ 
Per i bit fapientia àfapienti- jjatas 
bus eius, & intelle ti us pru-
dentum eius abfeondetur. L a V t

 1 

Sabiduría de eftos hobres ' 
te 

\ 



'(»O 

cap. 
v. ip 

< » o 
Cornel. 

¿fc U Tarai old. j±J 
ha de perecer, y fu enten- operarios de la Iglefiaf 
dimiento fe ha de ocultar. Ynos que dàn doótrina, 
Dios perderà la fabiduria otros,que perciben rentas; 
de los Sabios dice San Pa- cuydado con el modo á c 
blo : (24fPerdam japien- eníeñar; cierto es, que los 
tiam fapientum. Sabiduria frutos de la Viña fe deber* 
rnaliciofamente vfada es repartir. En bufcando for-; 

!i.adCo- v n a ciencia perdida. malidades, para intereífar^, 
rinth. £ r a i a ciencia con tantas fe, labró la ciencia efcalo-¡ 

induftrias, que intentaba nes, para perderle, 
introducir doctrinas faifas. Advierte el texto, que 
Opiniones menos íeguras, fu ciencia era la caufa de 
y poco verdaderas, las ver fu perdición : Peribit fa-
dades de la ley fe avian de pientia à fapientibus eius. 
fugetar à fu interpretado. Pretendieron acreditar fu 
Que Erudito Cornelio! fabiduria,y llevaron por 
( 2 <>) Suas do tirinas,&ma- caftigo la infipiencia: la 
d(ita bominum pro dottrina, ciencia de los Judios la 

in l'ai ^H&eUeìfuhfifiumt'^trañadó Diosàotros , que 4 

J ' * duria,que fabe interpretar gemian en los abyfmos de 
à favor de fu Ínteres, obf- la ignorancia. Cornelio lo 
cureciendo con fu ciencia dice : Sapientiam hanc afa-
la verdad, ó fus errores la pientibus Judeis íranfiulit 
han de precipitar, ó Dios ad infipienteh y como cie-
con fu indignación la ha ga co èl di&amen proprio 

£ J?e r (*e r ' c i e n c i a ? pagaron tribu-
Eíta amenaza, ó efta feti- to à la ignorancia. L a Sa-

tencia es , la que vocea el biduria , que los avia de 
Evangelio contra ios ope- engrandecer , les hizo con 
rarios de la Viña : Malos fu mifmo conocimieto pe-. 
maleperdet. Mal los ha de ligrar. 
perder Dios. Si la vanidad Los operarios fueron 
de Sabios les perfuadió el científicos, para el contra- ' 
mal tan torpe de la culpa, to, de lo que avian de pan 
les darà el Cielo el mal de gar, con muchas induftrias 
la pena. Quanto mas fe en loque avian de recebir,; 
¿onfintieron con el ayre para los frutos muy fútiles 

! j r ^ entendidos, fe verán en recogerlos, y el darlos 
S ££ mas rigor caftigados.A a pobres, juzgaron 

/ R. 
que-
era v 



eradefperdiciarlos. Sabi- tempus habent. A las fue- * 
duria, que aísi fe vtiliza, ceíiones del nacer , fe íi- • ) 
que las rentas de la Uiña guenfm difpenfa las reía- i • 
las athefora , que fe dexa á cioues del morir : ( 27 ) • , 
los pobres eu fu aflicción, Tempus nafcendi, & tempus u * 
porque el dar no parezca moriendi.Los frutos,y mié- c / p

m ' 
de í perdido, ó ella mifma fes fe plantan, fe planta, y , 
labra el potro donde mo- fe arranca. Efte es orden * 
rir, ó infiuxo fuperior la déla Philofophia, y de la 
ha de perder. naturaleza; pero en lo mo-

Confeflores, para acón- ral plantan vnos , y arran-
fejar, operarios con bene- can otros. Edifica la ra-
ncios, que repartir, pre- zon con fus exemplos,y 
dicadores, para deíenga- lo deftruye la malicia con 
liar , frutos fon los defen- infultosrluego eflo es adul-
gaños, efe&os de la Viña, terar los tiempos, y fiépre 
que es el alma,fon losbue- angelóla maldad con fus 
nos confejos. Frutos fon finrazones, para arrancar , 

.las rentas; pero fi ellas fe íi pudiera,la virtud con fus 
confumen en palacios de rayzes. 
vanidad , fi los confejos fe Dos tiempos tuvo la Vi-
fuavizan, para ganar opi- na;elde Dios;para favore-
moti; íi por reí pe dos no cerla : Plantavit Vineam, el 
fe dice con defengaño la de los operarios, para ar-
Yerdad,mejor fuera no fer ranearla: Tempus evellendiy 
científicos , para levantar quod plantatwn eft. Todos -
cafas á los vientos. Para los tiempos en Dios, fon 
dar confejos,que levanten para mifericordias, y para 
tantos humos,para obfeu- finezas. En eftos operarios 
recer los defengaños, con fueron para alevofias to-
politicas, y refpedos, que dos los tiempo. Se les ha 
el charader, en cada vna de quitar la Viña : Locavit 
de ignorante era tabla do- alijsagricolis. Quien tiene 
de fe pudiera difimular lo rentas de Igleíia, folo para 
iníipiente. Eftos operarios ganancia, para intereffes,y 
no edifican , fino deftiu- no para pobres, fea fu pa-
yen. radero vna tragedia,; pier-\. 

Todas las cofas tienen dalos la providencia .con^ 
fii t i e m p o . ( . 2 6 j i r í s i m a indinagnacion,-

• \ " ~ 

\ 



^ parácafligár las rebeldías 
de fu ingratitud. 

Eftas fon Dios mió las 
\eípinas de los que manda, 

eftas las ingratitudes, de 
los que cultivan. A todos 
nos alcanza efte defe&o, 
porque en todo reina lo 
ingrato.Bien conoce nuef-
tra errada inteligencia,que 
ño pudo tu Divina piedad 
hacer mas finezas con la 
[Viña,De tu mano baxaba, 
como inundación las cle-
mencias, y la Uiña brota-
ba, como ingrata efpinas. 

eftas,Señor, ion,para he 
rir, y laftimar, buelvales 

Taraíold. 
vueftro poder las puntasy 
para que abran llagas de 
dolor en el corazon, que 
li la herida le hace llorar 
fangre de arrepentido , no 
Fera tan ingratamente obf-
tinado. Si bolvemos con-» 
tra nofotros mifmos los 
abrojos avaflallaremos los 
delitos; à tantos golpes de 
dolor, fe ablandará el pe* 
ñafco duro de nueftra ma-¿ 
Jicia; correrà amorofamé-; 
te fu fineza , facrificare-; 

mos nueftra alma en los 
Altares de tu Gra-

cia. 
& 

/ 
S E E Í 

1 
\ 
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M U D O . 

E%4T JESrs E1JCIÉNS (DsEMONirM* 
<&c. Luc&\ cap. i r . 

S A L V T A C I O N , 

Eco nuefíro r a y f o , q u e eravn Thronc» 
primer Pa- hermofo de delicias,lo co-
dre Adán , y virtió en v n Theatro hor-
con fu culpa rorofo de defgracias. Se 
nos reduxo, dexó íitiar de el Enemigo, 
á arraftrar la fin advertir los dobleces 

mafinfame cadena^EJ, Pa- de gj engaño; porque dif-
** ' - 7 cur-
r ~ ' V \ 



\ 
c o 

Genef. 
cap. 3. 
v. 1 5 . 

de el lDemonio mudo. 
curriò vencerlo, halagan-

• dole mentirofamente fu 
gufto. Entrò, ofreciendo-
le, que feria Deydad: ( 1 ) 
Eritisficut Dij. Y le labro 
la Efcala; para que baxara 
à fu perdición. Con la bla-
dura de fus palabras for-
mò las baterias con tan 
diabolico artificio,que ha-
llando entre baìvenes fu 
entendimiento ; le dio con 

*33 
nucRro llanto,fe repite oy, 
en elte hombre défgracia-. 
do de el Evangelio.Como 
fino huviera hecho otro 
eftrago, dice,que fe encaf-
tilló el Demonio , obfcu-
reciendoíe los o;os, dice 
San Matheo : ( 2 ) Tune 
oblatus cji ei Datnonium ba-
bens; aecus, & mutus : ó pa-
ra no conocer la verdadjó 
para arraítrarlo con los j «"«11XU1.JU %-V>IJ JUJS 

tanta fuerza el alalto, que grillos de la pafsion.O Se-
íin permitirle capitulado- ñor ! Teniendo ojos no-

CO 
Matthj 
cap. 1 
v. 22. 

lies, fe llevó el Diablo en 
la Serpiente el laurel, ha-
ciendo priíionero à aquel 
Caílillo racional. 

Donde era General el 
entendimiento ; dominan-
te la voluntad, las poten-
cias vn efquadron , para 
defenderfe;los fen tidos las 
centinelas, para no preci-
pitarfe; pero , como fe le 
apagaron à la razón fus 
luces ; como fe alteró la 
voluntad con fus pafsio-
nes, defvarató el Enemigo 
las centinelas; atropello el 
efquadron de las poten-
cias ; quedó la voluntad 
cautiva; el entendimiento 
tyranamente rendido, y 
el Enemigo en la plaza de 
fu Alma encaítiilado. 

/

Elle cafo tan laftimofo, 
que fe principió en el Pa-

fotros, vivimos con tanta 
ceguedad, que le facriñca-
mos vi&imás á la finrazon» 
Con ojos ellamos ciegos. 
N o íirven los ojos, para 
mirar áziadentro, fon, pa-
ra mirar ázia fuera; y eíte 
error hace, que viva tan 
ciega la voluntad, que f o -
fo ay ojos, para notar los 
defectos ágenos, y n o t a -
ra corregir los proprios. 

También puífo el De-
monio Mudo á eíte hom-
bre defdichado.Quien era 
el mundo l El hombre, ó 
el Demonio ? ( 3 ) Et illudt 
erat mutum* Y o digo, que T ^ i % 
los dos eran mudos : el 
Demonio, porque con ca-
pa de virtud, quería intro-
ducir íii veneno con ma-
yor actividad: eí hombre, 

fe fugetó alas im-

í 
i 

\ 
. , porque ~ 
para que fea eterno prefsiones de mudo, para \ 



1 3 4 
no hablar de fu 
miento. Sin fer Demonios 
en la naturaleza,andan en-
tre nofotros muchos Dia-
blos en la malicia.Muchos 
e m mude ce n ,y cal 1 an; por q 
íi juzgan , que les injurio 
la proximo,callan; forma-
do en el corazon la p5zo-
ña , para conftitnii^ có ma-
y o r crueldad la venganza. 
En efte caío mejor fuera 
hablar, que emmudecer:fe 
calla, arbitrando el modo 
de deílucirlo,ó fe caila,dif-
curriendo medios injuftos, 
para infamarlo. 
• ¿ 

con 
diamos, penetrar fu aftu-
cia. Como le embaraza á 
efte hombre miferable la 
lengua ? N o es la lengua, 
la vniveríidad de todos los 

domingo tercero 
arrepentí- fo fué el Demonio prude-

te, y aftuto : bien conocia j 

, U ) 
<2elud. 

i 

los delirios de la lengua; 
pero íe valió de la virtud** 
de el filencio, para intro-
ducirle con fuavidad fu en 
cono, y con la virtud de 
no hablar la lengua, enve-
nenarle todas la» potecias 
de fu alma. 

Era efte hombre mudo: 
Et illud erat mutum\Todos 
tenemos lengua , para la 
alabanza propria : nadie 
tiene lengua , para alabar 
al eftraño.Con que erudic- , . 
cion vn^ Expofitor : ( 5 ) c J a d . 

Aprehendería el Diablo Ad laudadií aliosy omnss fere vt rup¿ 
i fu ciencia, que no po- muti fumus. Delito es em- J ' 

mudecer : grande infulto 
es hablar: injuria es, ha-
blar, canonizando lo ma-
lo: agravio es, callar, por 
no authorizar lo bueno: 

niales ? N o es vna efpada, pefsimo es , aprobar las 
que laftima? N o es vn fue- maldades, mas pefsimo es, 
g o , que abrafa ? N o es la obfcurecer las virtudes, 
lengua tan injufta, que a- Cuerpo á cuerpo fe po-
tropella las immunidades ne Chrifto á pelear con ef-
de la honra ? N o es la len- te Diablo : ( 6 ) EratJejvs Luc ^ 
gua tan criminal, que con- eijeiens Dtemonium. A me- rupr¿4

 4 

dena ala innocencia ? Qué nos trabajo podiaChrifto, 
aprueba los defaciertos de confeguir el triumpho;pe-
la malicia ? Pues, como ef- ro nos quifo perfuadir,que 

fi al Enemigo lo dexamos 
encaftillar , fon precifías 
fuerzas Divinas , para po-: 
derlo vencer. En vna ac-: V 
cion hizo Chrifto tres Mi- \ 1 

iagrosj ^ 

te Diablo quiere, que efte 
hombre fea Mudo : ( 4 ) 
Quid e/i? quod Damon lin-> 
guam, qu¿e eji deliBorum of-
jicina, abjiulit} En efte ca-



i -

cíe el Demonio mudo. . 13 f . 
lagrqs 5 arrojo al Demo- hagan milagros ! Que la » 
nio; rompió la cadena de faltedad fea virtud! Que-Ü 
los labios; y le reftituyó el error fea perfección! 
la luz a fus ojos. L a vifta, Si vn Demonio vence a 
que le reftituye, es; por- otro Demonio ; es confe-
quefe defengañe.O Señor, quencia infalible , que eftà 
íi lográramos , por defen- dividido fu Reyno, proíi-
gañados, lo que fe confi- gue Hugo Cardenal 1 ( 9 ) T ) 9 ^ v

¿ 
gue por favorecidos! Et fi SatanasSatanam eijcit 

De ígracia es, que la mu- Satanas à Satana e fi divi fus. J " * 
cha luz fea efcalon para Y que fabriquemos tantos 
mayor ceguedad.No abri- Altares à vn Reyno de tan 
mos los ojos con los Mila- faifas duraciones? El Rey-
gros;fomos con las finezas no dividido fe llorará áífo-
mas duras; nos conftituye lado ; pues comiencen à 
el favor mas tercos. Bien llorar nueftros ojosrconio 
conoce aquel Señor nuef- no eftà elle mundo arrui-
tra flaqueza ; pero diftin- nado, fi le lloramos en ta-
gne nueftra terquedad, y tas parcialidades dividido? 
maliciamueftra flaqueza le L a divifion trae fu princi-
mueve para la compafsio; pio de la ?poca confrontan 
pero nueftra malicia irrita cion de el genio: y es, que 
fu benignidad. allá en el coráZoñ .fe va 

. Con los prodigios fe in- fraguando la llama de el 
citaron , à blasfemar los encono. 
Phanfeos;y obradoChrif- Blasfemaron tos Phari-' * 
to el Milagro por fu infi- feos. N o es Dios capaz de 
nito poder, dicen, que fue mutación , y como con-
ci prodigio à impulfos de fifte la blasfemia,en quitar 

( 7 ) Belcebù: ( 7 ) In Beelcebub à Dios, lo que tiene , ó en 
Lucavi Principe Damoniòrum eijcit aplicarle , lo que no tiene» 
Jupra. Dxmonia. Rara es la incó- le quitaban à Chrifto fu 

fequencia de fu grofléria,. virtud Divina , y decían, 
C s i n o t a C o n e E u d i c i ú n que las maravillas era por 

¿ U J 0 Cardenal : ( 8 ) Luego co arte Diabolica.. Amonta-
V. Satanás vence à Satanás : naron las blasfemias ;. y 

Satanás Satanam eijcit.. aora llueven las injufticiasi 
No encontré tal eípecie porque al bueno íé le tra-
4$ finx^on^que los vicios. ta¿ como delinquente; al 

- > - — Dac-. 



13 (Domingo tercero ' 
Po&ojcomo a ignorante, fean cordura los vicios, 
al efcandalofo fe le bafea Elle triumpho es, Señor, 
Bautiímo; al ignorante le de tu infinita mano, para 
ponen en el predicamento aclamar vnos corazones 
de la difcrecion , y mucho amorofos, que arden en tu 
mas íi es dilcreto 5 porque Divina hoguera fus pe-
lo celebre el Ínteres. chos; como el de Marcela 

Nota el Padre Haye, te cantan oy ella vi&oria: 
( 1 0 ) que á Chrifto los pero eftienden el tropheo ( 1 0 ) 

f ' Pharifeos lo intentaro pre 
der, y que, como a loco, 
lo quiüeron ligar : Judien-
tes, quod Dcemonia fijeeret, 
O1 morbos fanaret,prce invi-

in Eva 
velia. 

al vientre, y a los pechos 
de Maria ( n ) Beatus ven-
ter, qui te portavit, & vbe-
ra, quee fuxifii, porque di-
cen tanta connexion las 

re hacer el fu fineza, que 
no íea connotando á 

cita Señora con 
fu Gracia. 
Ave Ma-

ria, 

/ / 

(»5 

dia opinabantur, quod furio- mifericordias de tan gran-
fus ejfet, vnde volebantjeom- de Hijo con las ternuras 
prebenden illum, vt tamqufr de fu Madre, que no quie-
Dcemonium ligarent, Afsi 
entabla la embidia fus opi-
niones; porque la precipi-
tan fus ceguedades. Que 
han de fer locura los Mila-
gros 1 Se pretenderà, que 

CYD CY9 C'YO CYO CTX1 CYO CYO CYO CTj CYO CYO ¿YO CŶ  CYO CYD CYO j & J -Ov jq*, -X*»- A - -O». 
Jfc JSk. J x v**. .•O- J f r - - O - -*>- - O - »<*» 

JÍK. -̂ V -<>- -«X-
jo, «CK. -O- v#>- JJ». 
C^C^C^C^CtfOC^C^CYO wOw .-vs» wĈv wfJN» C^C Í̂YOCY'DCYO ĝv -'w. CYDCY'.) 
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r¿e el Remonto Mudó: 

E^JT JESrS EIJCIENS $J8M0KIFMh 

er illud erat mutum. Lucae v t f u p r a . 

I N T R O D U C C I O N . 

JuUca. 
ytfupr. 

Odo el norte 
de el Evan-
gelio fe redu 
ce ávn Dios 
venciendo i 

(12) Erat Je-
Vcemonium : á svs etjciens 

vna multitud de Pharifeos 
blasfemando: In Beelcebub 
Principe Damoniorum eijcit 
Damonia: y á vn hombre, 
que el Demonio le hizo 
emmudecer, y Chrifto c5 
el Milagro le hizo hablar: 
Locutus eft mutus. Advier-
te Hugo Cardenal, que 
primero íalió el Diablo, y 

t i ? ) luego habló el Mudo: ( 1 3 ) 
Hugo Primo eijeitur D¡emoniumy 
Carden. 0a p o fie a loquitur mutus.Me 
in Luc. hace fofpechar, que fe ad-

miren las turbas de el Mi -
lagro; admirata funt turbgy 
y que no diga el Evange-

l i o , lo que habló el Mudo; 
t r hcUtus ejl mutus. 

( 

Cierto es , que habló? 
pero no fe explica, lo que 
dixo. Puede fer, que fuera 
ta ingrato, que por no ha-
blar bien, no agradeciera 
el beneficio. El debia ha-: 
blar , para alabar á Dios; 
para edificar al proximo,y, 
para acufarfe afsimifmo:pa 
ra efto debe fer la lengua* 
dice Hugo Cardenal, ( 14) ( 
y no obltante, lo que ha- Hugo 
bló, el Evangelio lo calla; Cardem i 
quizá vendria mal inclina- v t f u p r ^ ^ 
da fu lengua. 

Aun mas me da,que ma-
liciar, reftituida la viftaa 
fus ojos; rotas las prifio-
nes de fus labios, íi fe p5-* 
dria efte hombre al vandef 
de los Pharifeos: que eílosi 
efe&os tan crueles fon hi-
jos legitimos de nueftras * 
ingratitudes. Advierte el ( 1 
Padre Haye, ( 15 ) que Sa Ha) 
Marcos atribuye las blas-fugA 
" fi * fel 

\ 



j j 8 -Domingo 
fe mías á los Efcribas, .San 
^latbeo á ios Pharifeos, y 
San Lucas á las Turbas: 
Porro Marcus banc blasfe-
miamScribiasjMattheusPba-
riféis; Lucas Turbg adfcri-
bit: los Efcribas eran los 
Do£tos,y Cathedraticos; 
de los Pharifeos lo eran 
algunos; otros eran hom-
bres de diftincion , y otros 
eran gente vulgar ; y las 
Turbas eran el común : y 
tiene la lengua tanta juris-
dicción , que para hablar 
mal, ni fe referva los Doc-
tos, m los hombres de dif-
tincion , ni tampoco la gé-
te vulgar. Reprobar elfos -

' errores de la lengua en el 
modo, y en la fubftancia, 
fon los dos puntos, que 
probaré. 

P V N T O P R I M E R O . 

QUé es la lengua ? Es 
mas, qué vn monf-

"" truo en fu entidad 
tan cruel, que vive, dé lo 
que mata ? Es mas , que vn 
frenes! tan hidropico, que 
quando mas arroba Tu ty-
rania, dexa la boca mas fe-
ca í Y como no íe mitiga 
fu fed, es infaciabie fu ar-
dor. Monftruo es la len-
gua:íi fe propufiera á nuef-
tra viftayn hombre, que 

tercero y 
llegara con la boca al Cié- / 
lo, quedáWofe fu lehgua f 
acá en la tierra, no exce-./ 
diera nueftra admiración, 
y la tuviéramos por monP 
truofidad ? 

Pues afsi es la lengua,1 

dice David, ( 16 ) hablan- ^ t ¿ ^ 
do de vnos hombres mal- pfa]m¿ 
dicientes, y que no ferian 
ignorantes : Potuerunt in 
Caelum os fuum , & lingua 
eorum tranfivit in térra.Co-
mo no ha de fer monftruo-: 
fidad, vfurparle la lengua 
fus fueros á la razón ! T y -
rana es,(i quiere empañar-
le al Cielo fu chryftal, y 
hurtarle á los racionales , . T , 
fu efplendor. 

Como no ha de fer la 
lengua monftruofidad; íi 
el Cielo no eftá libre de fu 
tyrania ? Si la virtud pafía 
por los filos de fu cruel-
dad < 
. Monftruo es la lengua 

por la voracidad defu Ua-
ma. Fuego es la lengua,di-
ce Santiago : ( 1 7 ) Lingua (x 7 ) 
ignis eji. Tres formalida- Jacob. 
des tiene el fuego; quema, gpijfe 
confume,y reíplandece: y 3. v . ói 
es la lengua vn monftruo 
tan cruel, que1 le quita á fu 
incendio el refplandecer, 
y le dexa el quemar , y có-
fumir. Es tan frenetic^ f ir 
pafsion; que al fugeto, que / 

no 



lancea fu virtud 5 califica 
los errores ; beatifica las 
inaldades;al devoto le lla-
ma hypocrita, al que hace 
limofna, que coa fu vani-

2e el (Demònio mudo. * 
• • no puede confumirlo, à lo cebir, ò para dexarfe fo-
V menos intenta quemarlo. bornar: la lengua tiene ma 
\ El fuego quema, y con- nos ; porque admite mu-

fume el pabulo : pero re- chos fobornos, para infa-
parte en los eftraños el lu- mar à los fugetos. La len-
cimiento ; pero en la len- gua tiene manos, para re-
gna es tan efpotico fu Do- cebir; porque tabien quie-
minio,que à nadie dexa lu- re,que le paguen el hablar 
cir ; porque à todos los bien. Q¿e criatura es ella 
quiere abrafar. Es parasi tan cruel, que no ay rae-
el lucimiento,y reparte en dio, para templarle fu ar-
los proximos el daño. Si dor ? Al fabío le malquifta 
al maldiciente le pregun- fu opinion; al Santo le ba-
tamos , lo que es ? Dirà, 
-que es de tanto luftre fu 
fangre; que necefsitaba de 
muchas lenguas ; porque 

-labomitaà vocanadas. Si ^ a 
habla de fu propria virtud dad la vicia» O lengua,quié 
los mayores intuitos fon le podra playa à tu rabio-
vna venialidad : pues, co- fa colera ? 
mo no ha de fer la lengua Refiere Sa Agufiin (19) 
c r u e l • el lance de la muerte de 

Monftruo es la lengua. Chrifto; y no folo conde-
Se dice en los Proverbios, na la iniquidad de los Juc-
que la muerte,y la vida ef- zes por la fentencia, fino 
tan en las manos de la len- es,que condena à los Pha-
gua : ( 18 ) Mors , & vita rífeos , que le quitaron la 
m manu lingua. Se admira- vida con la lengua: Et vos, 

cap. 18. ràn nueftros o;os, fi vieran djfudai, acuiftis, & vnde 
Vt 2 1 . vna lengua co manos. DeL occidiftis ? Gladio linguf. Y 

que habla con rencor, le fue efte deforden tan irra-
dà la muerte;porque le ro- cional, quando clamaron: 
ba el punto:al que mira co que muriera en la Cruz:Et 
agrado, le dà la vida, aun- quando percufiftis\ Nifi quel-,. 
q fea vn fugeto fin honra: do clamaftis, Crucifige,Cru-> 

t P l l cs como no ha de fer la cifice. 
lengua tyrana ? Voceaban losPharifeos 

pon las manos, para re-i à Pilaros, que crucificará 
P ' ~ è 

Auguft 
in Pfal. 
¿3-

( 1 8 ) 
Pro-ver 

( 

\ 



r 

(zo) 
tfoann. 
cap. 19 

21* 

Ifaijt. 
cap. $ 3 
O. 12 . 

V 

í1 

140 (Domingo 
a Chrifto , y declaran fu 
maldad con efta reflexión: 
(20) Críicifige,Crucifige eü. 
Y podemos dudar co S .A-
guftin; fi es vna vez,la que 
Chritto ha de morir,como 
han de fer dos, las que le 
han de crucificar ? Queria 
no folo el Hebreo quitar-
le á Chrifto la vida , fino 
es, que lo viera el mundo 
en aquel Madero fin hon-
ra: ( 2 1 ) Et cum miquis re-
putatus ejl. Pues íiendo 
cierto, que ha de morir; 
dos veces le ha de crucifi-
car : vna con los inftrume-
tos, para quitarle la vida; 
otra con la lengua, para 
mancharle la honra ; por-
que le pareció á fu tyrania, 
que peífados los refpe&os 
de fu vida, y los créditos * 
de tu fama, no hadan na-
da, fi quitándole la vida, 
íio infamaban también fu 
honra. 

Quantas famas tiene la 
lengua tyranizadas? Quan-
tas honras perdidas ? Q u i -
tas vidas amenazadas ? A 
quantos buenos ofendi-
dos 2 A quantos chryftales 
empañados ? Señores, co 
fes mi genio de horrorizar; 
pero foy amigo de perfua-
dir la verdad.Eftas honras, 
que fe quitan , como no fe 
reítituye^ l Djos £0 á§ 

tercero 
perdonaran reftituir;pues 
comofedexala lengua c5 
tanto defenfrenamiento; 
correr ? 

Esopinionde Ariftote-
les, y Plinio : ( 22 ) que la 
lengua es la vltima,que vi-
ve, y la primera, que mue-
re; y el corazon á la con-
tra: es el primero, para vi-
vir, y es el vltimo,para el-
pirar: Lingua eji vltimum 
vivens, primum moriens. 
Quifo diferetifsima la pro-
videncia, que fuera la vlti-
ma, para vivir; que afsi no 
tenia tanto tiempo , para 
laftimar: que fuera la pri-
mera , para morir , para 
coartarle las ocafiones de 
cenfurar. 

Es la vltima , para la vi* 
da; pero la muerte fe le 
abrevia. Es la fala de la 
lengua tan injufta , y cri-
minal, que fus fentencias, 
y decretos confiften , en 
facar á plaza publica los 
defectos ocultos; fus re fo-
luciones,averie puefto vn* 
muerte mas horrorofa, q 
la mifma muerte á los moc 
tales. L a vltima ha de vi-
vir, la primera ha de aca-
bar :quanto mas íe le abre-
via la vitalidad, incurrirá 
en menos muertes fu ri-̂  
gor. 

Pges¿ qué liace muertes 

( 

( » ) 
Arijiol. 
<& Plim 
apud 
Corneta 
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á>. 
nard. 
apud 
Qornel. 

7e el ̂ Demonio 
la lengua ? Si Señor : afila 
para ello con tanto cona-
to la efpada, que les quita 
á tres fugetos la vida; afsi 
10 dice mi Padre San Ber-
nardo: ( 23 ) Linguam de-
traBoris occidere tres vno ic-
tujtres muertes con vn im-
pulfo. Le quita la vida, al 
que habla; porque peca;fe 
la quita, al que oye , í i fe 
efcandaliza ; y le hurta la 
vida de la fama al íugeto, 
de quien cen fura. Que fea 
fu esfuerzo tan fuerte, que 
execut'a tres muertes con 
vn golpe I Y es la lengua 
vn inftruméto tan infame, 
que poi* murmurar,y mor-
der,afsimifma fe tira á def-
truir. 

Como no ha de hacer 
la lengua tantas muertes, 
11 es la lengua, la que fo-
menta las opoíiciones;que 
rio fon opoficiones de en-
tendimiento , fino es deli-
rios de la voluntad, la que 
enciende el fuego de los 
rencores; la que turba el 
comercio racional; la que 
altera el Throno de la ra-
zón : la que entroniza las 
mentiras: la que obfeure-
ce las verdades: la que a-
pura el fufrimiento: la que 
enancha las leyes de el re-
bato : la que rompe los in-

C*4j 
Theat+ 
de los 
Diofes 
tom. 3 
pagina 
113.« 

fe alimenta con la finrazo; 
y con todos ellos de Utos,JT 
mudos los labios, para la 
emmienda; mudos, para 
rettituir la fama; y mudos* 
para bolverle fus privilCi 
gios ala honra. 

Entre aquella chufma de 
Dioies,que adoraron, bár-
baramente los Gentiles le 
tributaron veneraciones a 
Ja calumnia, ( 2 4 ) pues 
ellos le facrificarian la le-
gua,yefta incurrida en mil 
idolatrías; porque tendria 
en la calumnia lus felicida-
des. Que han de fer felici-
dades los maldicientes 1 
Que con tantas idolatrías 
han de vivir muy quietos 
en fus conciencias! 

Qué fe han de hacer pe-
cheros de los errores! O 
los de la lengua no fe con-
fieífan; ó fi fe confieífan,es 
vn arrepentimiento con ta 
ta íimulación , que dura 
menos íegura la voluntad* 
ó mas crece en la lengua 
fu finrazon. 

Dice Dios en los Pro-¡ 
verbios, que el que muer-
de fus mifmos labios, le 
dio el vltimo grado de in- / 2 * 
teníion á fus infultos: (25) 
Mordens labia fuá prrjick 
malum. Quando encontré 
ella fentencia, no me es-
tremeció tanto, el leerla^ 

( 
trofeiu 
cS. 16J 



14* ^ (Domingo tercero 
como horroriza la fiicili- dad. Ya fuera alivio, para / 

• e ^ d e n c i a / e n q«e fe hallan infama- / 
turarla. Ei que fe muerde dos, conocer tantos labios / 
lu boca, acabo , de acredi- mordidos ; porque , ó le ' 

TJ
Ú

A m a 1Cía 5 p ü r q u e r e - g u a r d arán la cara á la len-
guada a la lengua vna ma- gua,ó dieran menos moti-
la uicencion , le imprimió vo para la cenfura. No es 
íus defafueros a la maldad, efpecie de locura, quebrar 
. U l e : a d o mhumano fe afsimifmo los ojosjoor-

tiene dos malicias : vna ne- que no puede íacar los ef-
gativa, o lea pofitiva; pe- traños * 
ro explicada por negació; Otro linage de tyrania 
Y otra pon ti va. La nega- tiene vinculado la lengua, 
ti va es el mal, que no ha- Los dientes de el habla-
ce; la pofitiva es la mal- dor, dice David, que fon 
dad, que executa;y como, armas,y faetas : ( 26 ) Dé-
lo que no hace , levanta tes eorum arma.<& favitcs Si > 
vna tempeftad de colera; la lengua tiene armas; pa- P f a l m ' 
vn vracan de rabia ; y vn ra qué fon las faetas ? To-

ab yfmo de ponzoña, obra do efte aparato militar es I2m 

la lengua con tanta impie- para hacerle al proximo 
dad , que amontona en fus vna guerra ofenfiva con la 
attos la malicia, mordien- precifsion,que quanto mas 
dofe fu miíma lengua,y le laftima, y mata , mas la le-
da la mayor gravedad á gua fe cnfangrienta.Si ate-
fus infultos; porque quie- demos en eftos inftrumen-
bra la colera en lus mif- tos Jos fines,fe encuentran 
mos labios. , dos buenas formalidades: 

1 uede íer mayor defva. armas, v faetas tiene la lé-
r 10,que la lengua no acier- gua. 
ta, á laftimar, afsimiíma fe Las armas, dicen Lau-
quiere d e f W N o es nue- reto, y Lorino , ( 2 7 ) ha- r , 
vo, faltar a las políticas de cen fu herida á los prefen- ¿ j l . 
la amiftad; cj eíto lo prac- tes; las faetas á los diftan- ¿ ¿ t \ 
tica muy bien la ingrati- tes: luego es tan execrable 7n h l ' c 
tud; pero romper las leyes la lengua, que nada fe re- P r ¿ ¿ 

| naturales de la conferva- ferva en fu tyrania. Tiene J 

cion; folo puede inventar- armas , para la prefencia- V 
\o Ja lengua con fu cruel- tiene faetas, para la diftan- ^ 1 

v cia; 

c I 



i de el iDemonio mudo. X43 
eia: al preferite /•no tiene tierra con tempeftadesj 

I privilegio,para no herirlo: quanto le debe al Sòl en 1 
v .al dittante le difpara fae- alhagos, le merece la tier-* 

tas, para trafpafadp. El ra en rayos,y truenos.Los 
Reyno dividido , dice reípládores de el Sol quie-
Chrifto,que fera deftroza- re con lifonja beberlos; à 

( ) cío ; ( 28 ) Ognunidwjfum Jos mortales > como cine 
Lue. ' vt defolabitur.Pues, Señor, la 
fuprà. Monarchia de la lengua di 
1 r ' vidirla ; q efte es ei modo, 

de emmendarla. Elia es la 
lengua en fubftancia : paf-
io y a al modo,, que es ei 
fegundo punto. 1 

-amaga co cftruendo á deO-
rujilos: con vna cara ad-
mite al Soi , para fu luci-
miento ; con la otra nos 
mira,para nueftro eftrago. 

Pues a efte modo es la 
lengua; abyfino, que ha de 
engañar con fu trato : lt 
habla liíongeádoíe eiguf-, 
to: le va á empañar fu fa^ 

1 , ; P l a i>'C Q n v n roftro le adul-
es por Dios al infiel> Ja-, y con otro le difoara • 

y oculto engano.Era con- le cenfura fu vida, y todas 
íequencia forzofa , que ü fus acciones 5 las aprueba 
(aerificaban a la calumnia, á vifta, de el que va á ma 
ídolo pnncipal de la len- tan le hace vn halado, y 
gua, le pagaflen efte ttibu- con cfta idea le hace beber 
to a las; Infieles trazas de el veneno. Dá tan dorada 

P V N T O SEGVNDO. 

.Eneraron los Genti-

clengaño: ellees fegundo 
Dios de la lengua; nunca 
habla, para períuadir, f¡e-
pre trata, para engañar? 

la pildora de fu, .ponzoña* 
que fi es vn impulfo , con 
quemara, con la'dulzura 
de>fus palabras fe embeie* 

disfraza folapadamente el 
engano., porque endulza noí-Aytá mas f a c r U e S 
con fus palabras el vene- tención ? D ¿ el to f i i " 

°e Í modo de la lengua es, 
como la nube. Tiene, la riño. , C n n ^ 
nube dos fuperficies,ò. dos 
femblantes; con el vno le 

y galantea al Sol'fus luces, 
el oteo eftreraecc la 

Se dice en los Prover- pr 
bios,que efconden,y ocul- caí 
tan el odía los labios me- v 
tirofos i.(. 4Jcondunt 



fi 4 4 ÍDomh 
odium labia mendacia. Eíco-

• cder la lengua el odio, no 
es humildad, fino rencor: 
el ardid de efconderlo, es 
difcurrir el modo, de der-
ramarlo. La lengua habla, 
«1 odio aborrece, y es la 
mas iniqua traza de la len-
gua, que en la mifma fua-
vidad, co que habla, ocul-
te el odio , con que abor-
rece. 

Avrà mas rara induftria? 
Afsi lo pondera Salazar, 

( 30) ( 3 0 ) con el cara&er de 
''Salazar amigo embozar de tal fuer 
in Pro- te el odio, que con el titu-
juerb, lo de amiftad; fe le atravie 

fa al proximo el corazon; 
que con el fobre eferito 
de fineza, fe le dè vn ve-
neno, que le llega hafta lo 
interior de el alma. Que es 
efto, fino defterrar de el 
müdo las verdades,y que-
rer . entronizar las menti-
ras: por efto no ay reali-
dad en los tratos; eftàn a-
cluIterad os ios comercios. 
Quien facrificarà fu que-
rer, fi fabe, que le vienen 
à engañar ? 

A la vara de la Diofa 
Palas la reprobaron los 
Gentiles; porque era vara 
de trafmutaciones:alDios, 
que era guerrero, lo con-
vertía en cobarde , à ia 
geydad, que exa benigna. 

le imprimía el rotulo de f y 
rana; al que era amorofo, 
lo reducía, para que fuera 
ingrato; al que eraliberalj ' 
lo hacia intereílado. 

Pues la lengua, dice Sa-
lazar , ( 3 1 ) es vna vara co 
muchas formas: Stultus ore (} *' 
fuo quamdam virgulam ge- Salazap 
rit ,linguam, fcilicet ,qua res, v*fu2$< 
Atque perfonas in eas formas 
verfat, quas vult. Al amigo 
lo convierte encontrado, 
fino le paladeó el gufto; al 
que idolatra fu voluntad, 
file faltó á la política, le 
arroja todo el bolean de 
fu corazón; al pobre, finó 
firve con rendimiento, los 
convierte en objeto de fu 
enfado; y e f to , porque ha 
tomado la lengua tanto 
feñorio con fu modo, que 
la dulzura de fus palabras» 
la convierte, horrorizan-
do>en faetas. ' • 

Ponderemos vna fente-
cia de David. Labra el ne-> 
ció fu converfacion con 
tanta fuavidad, que fon^ 
como el azeyte fus pala-
bras;pero eífas mifmas fon 
faetas : ( 32 ) Molliti funt 
fermones eius fuper oleum, pV, £ 
& ipfifunt iacula. Eftas pa- r J * ™ * 
labras tienen dos e x p r e f - 5 4 - ^ 
fiones : fon faetas, y fon -
palabras: como voces, en- v 
dulzan? como faetas, traf-



\
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le el (Demonio inaiò: 
fan: como palabras, fon dividirlas , fera el mejor, 

, <34 ) 
Idem 
Pfalm. 
v . io . 

azeyte, q fuavizan ; corno 
faetas, es vn impulfo, qae 

iere: y es la mas grande 
irracionalidad de la legua; 
endulzar en las palabras la 
voluntad , para darle vna 
herida penetrante al cora-
zon. 

Lorino dice, que efta 
fuavidad era vna ficción: 
( 33 ) Simulata fuavitas. 
Hafta aora eftaba yo , en 
que folo fabia fingir el en-
tendimiento; pero quizá la 
lengua le avrà víurpado 
efte dominio: luego es la 
lengua vn infttumento in-
jufto; fi Tabe fingir, para 
engañar.No fon fus ficcio-
nes entes de razon;porque 
miran à vn objeto Real. 
Señor, y no ay juez, que 

caftigue las lenguas ? T o -
do lo previno Dios en fus 
Santas Efcripturas. Como 
David fue vn hombre tan 
perfeguido de las lenguas, 
le dà a Dios vn memorial 
con efta fuplica: ( 34 ) Pre-
cipita Domine,& divide lin-
guai eorum. El caftigo para 
las lenguas ha de fer, pre-
cipitarlas, y dividirlas. Sea 
tan abfoluto el decreto, q 
110 admita fuplica , ni ape-
lación el auto: y fi en fraf-

medio, de caftigarlas. O íi 
la lengua es fuego, firvale 
fu llama de caftigo: acree-
dora es de vn auro de que-* 
ma; porque fus delitos fot* 
de mala raza. 

Efte es,Señor, el defor-» 
den de nueftras lenguas er* 
tu Amor ay remedios mas 
eficaces; para que fin fei* 
mudos, como el de el Eva-
gelio,fe le corrija á la len-
gua fu encono. Que fi la 
Corona de vueftra Magef-
tad tenia fetenta y dos ef-, 
pinas, que correfpouden 
á las fetenta,y dos lenguas 
de el mundo, á cada lenñ 
gua vna efpina: la Sangre 
Divina,que derraman ellas 
Efpinás, fea la triaca para 
nueftras lenguas ; que íl 
nueftros labios fon tan ve-n 
cinos de nueftros ojos,ha-[ 
remos, que corran las la-! 
grymas de nueftros ojos,, 
para que purifiquen nuef-i 
tros labios. 

Quanto ha voceado la' 
lengua, como defordenai 
da, ya clama, como arre-, 
pentida: ya templará íii 
ceguedad; para que no fea 
tan dura fu obftinacion. 
Todo lo que ha empañan 
do, con hablar, lo defea 

y 

f 
fe de la Efcriptura, es lo reftituir; y hecha efta ref-
mfa io dividir, 6 cortar; el utucion ,_fe arroja à tus 

T Ai 



Divinos pies hueftra vo- fotros frágiles, f cjüebrá-
luntad,con la feguridad de dizos, fe han de fufpender 
el perdón. Nos peífa, por tus incendios amorofos», 
a v e r ofendido ávn Dios, Mifericordia, Diosmio/ 
que es purifsima verdad; y ya lloramos arrepentidos 
que efte yerro lo aya he- las injurias de obltinados» 
cho nueftra finrazon ! Po- Derritafe en dolor el co-
drán, Señor, en el pefo de razón; para que fe mueva 
tu a m o r , peílar mas nuef- fu piedad. Ha de alterar, 
tras finrazones, que tus Señor,el teíon de nueitras 
piedades ? Se ha de perder culpas el Throno de tus 
el b a r r o , q u e formaron tus finezas ? Viva en noíotros 
manos , y lo ablandaron tu llama; arda en nueftros 
tus ojos;porque fe defmo- p e c h o s tu hoguera ; lere-
rona en los delitos ? mosCautivos de tu gracia^ 

Bien fabemos la redi- p a r a alabarte en eter-
tud de tu JulVicia; pero no 
ignoramos las blanduras 
de tu clemencia. Defgra-
4cia fuera, que por fer no-

nidadesde Gloria.. 
Ad quam, 

^IlIlIilIIIII^ 
®<v*v Jfa-f wlOw wV 

ŝX -O- xt* »w» 
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S E R M O N 
DE LAS 

TRADICIONES. 
T E M A 

NON LMJKT MJNUS, CVM <PANEM 
manducant. Matth. cap. i j . 

S A L U T A C I O N . 

N delito mal 
aprehedido , 
y barbarame-
te cenfurado 
es todo el af-
fumpto de el 

Evangelio. Es vn infulto 
mal aprehendido; porque 
labarfe las manos defpues 
se comer, no era precep-. 

to. Fué irracional la cén-» 
fura; porque fe fundaba la 
calumnia en vna prefíump-* 
cion temeraria: y es torpe 
refolucion de la voluntad,, 
vocear por leyes las tra-: 
dicciones, para hacer mas 
culpables las temeridades^ 

Pretenden oy los Pha^ 
¿ feos vituperar lainnoce-

1 2 ~ £ 3 



fMarc. 
cap. 7. 
v. 2. 

Y^í Mi ere oles ^ / 
cia de los Difcioulos : afsi canonizar los delinquen-* / 
lo dice San Marcos : ( 1 ' ) tes ? Qnantos delirios ha J 
Vituperaverunt. N o fue la fonado la finrazon, iolo / 
calumnia, para prueba de por aprehender los defce-T 
fu virtud, fino es por infa- dientes de la antigüedad, 
mar fu verdad: y como ios Fue acierto el de Pilaros; 
Efcribas fe confideraban porque era coitumbre dar 
poderofos, como fe pre- por libre á vn Reo en la 
fumian los Magnates de el Pafqua: fentenciar a muer-
Pueblo, que á íus di fame- te á la innocencia; dar por 
nes todos fe rendían, que libre á Barrabás, que era 
fu opinión todos la vene- vn hombre efcandalofo; 
raban, fe valieron de el ti- confpirádofe todo el Pue-
tulo honrrofo de la autho- blo cótra elJufto?Nolabo 
xidad: para darle mas va- bie las manosPibtos,üad-
lor á la detracción.O mu- mitió por Ley la falledad 
do! O mundo,que te vales de los teftigos : ( 3 ) A os ( ? y 
de la fortuna, y grandeza legem habemns, &Jecundum joanni 
de el fer 5 ó para que no legem nofiram debet morí-,y ca» l9, 

por no perder la gracia de v ~ . 
vn hombre , conftituyó 
mas iniqua efta coftumbre. 

Nota el Évangeliíta la 
circunftancia de el tiem-

ban las manosTdd'precian- po, en que cometieron los 
do vna tradiccion de nuef- Pharifeos efte arrojo: ( 4 ) ( 4 3 
tros antiguos : ( 2 ) Quare 'tune accejjerunt: tune, dice Mattfa 
Vifcipulitui tranfgrediun- . San Juan Chryfoftomo , vt Jup¿ 

' r " * ( 5 ) quando obrabaChrií- v . 1 . 
to tantos Milagros: Quan- ( ) 
do innúmera figna eperatus Cbryfo¿ 
eft: quando hizo tales ma- bornil* 
ravillas , que acreditó de 25^ 
foberanas fus ñnezas.Tzmr, 
quando al contado de fus 
manos lañaban milagrofa-
mente los enfermos : Qua~ 
do ta5lu multos curabat <egra 

quede virtud , que 110 fea 
cenfurado, ó para que no 
aya opinioii,que no la vea 
la razón deílucida. 

Tus Difcioulos no fe la 

'Mauh. Difeipuli 
truW tur tradiciwnem feniorum i 

' ¿ " N o eftán vinculados en el 
üezo de la antigüedad los 
aciertos. Porq fea la pro-

S fanidad antigua, no ha de 
fer peligrofa? Porque ven-
ga encadenado vn error, 
ha de pallar plaza de ver-
dad ? Porque fon en la Di-
vina piedad tan antiguas vina yi,"u<tvl v , ~ c>— — — v ,. r ¡x 
fes permiísiones, fe p o d a m Qnc fe y o,fi eftos pro-



digios hicieron peores á 
los Pharifeos: valiendofe 
de la miíma piedad , para 
brmar la mas alevofa 

confpiracion.Q Dios mió! 
Silos Milagros no defen-
gafian nueftra terquedad, 
le certificará nueftra obfti-

( O 
Sylveir. 

gel 

nación. 
Efcribas , y Pharifeos 

cenCuraron por culpa, lo 
q era vna ceremonia. Eran 
los Efcribas ios mas doc-
tos: eran ios Pharifeos los 
mas Santos, dice Sylveira: 
( 6 ) Scribae, qui erant ma-
gis iitterati, & Pharifei>qm 

in Eva- rej?utabaniur magis Santih 
y fe harian efta congetura; 
por Santos,y do&os tene-
mos grande aceptación en 
Jeruíálem; cenfurando á 
e iMaeftro ,y á los Difci-
pulos, todos creerán, que 
hablamos con rectitud, 
porque no pueden prefu-
mir mal de nueftra ciécia, 
yfantidad;y con capa de 
Religión quedará nueftra 
ciencia entronizada , y la 
verdad de los Apoftoles 
abatida. 

O trifte tiempo I O ca-
lamitofa Corte de Jerufa-
lem 1 Los Santos, que te 
iluítran,folo bufcan fu có-
veniencia; pues no es vir-
tud, fmo malicia: los doc-
tos fe efineran en adquirir 

14 9 
opinión; pero es, para af . 
íegurar fu Ínteres. Sabidu-
ría interefíada la reprueba 
San Aguftin; fantidad con' 
humos, con adoraciones,; 
y conveniencias la conde-
na la razón: ai compás de 
los doctos corre efte ayre 
en los Palacios. 

Porqué fe labarian ios 
Pharifeos tantas veces las 
manos? Porqué, dice San, 
Pedro Chtyfologo, que fe 
lababan en la meíá , y def-
pues de la comida , y Ca-
yetano afirma, q fe lababa 
tres, ó quatro veces ( 7 ) 
Terb aut qziater eodempran-
dia lababant manus. Si fe Ia-
barian, para tomar, lo que 
no era jufto recibir. 

Como eran los famofos 
de la República, todos les 
contribuian; vnos con in-
cienfos de veneración; 
otros con adulaciones, pa-
ra moverlos á vanidad. 
Tai vez fe fingían pobres* 
porque, ni el falario de la 
toga,ni el íltuadode la va-
ra, ni la renta de la Cathe-
dra bailaban, para la de-
cencia; y les daban para fu 
manutención. Quien buí-
ca tantos modos, para re-
cebir, muchas veces, fe ha 
de labar. Era vna eftafa cq 
limpieza. Quien aísi fe la-
ba, no fe laba, afsimifmo 

T * ffi 

I 
* 

(jI 
Chryfat 
Serna. 
1 7 1 . 
Cayet. 
in Eva-é 
geh 

J 



i $5 MiercoIes 

< o 
'Matth. 
vtfupr, 

Idem, 
cap. v. 
3-

fe pierde.O Jaezes'.O Mi-
niftros! Laftima ferá , qae 
tengan minas fecretas las 
manos; que íi reviéntala 
mina,Ce empañaron los es-
plendores de la toga. 

Ellos hacen argumento, 
para calumniar la virtud, y 
Chrifto les hace otro ar-
gumento, para convencer 
íu fin razón : ( 8 ) Quare 
Difeipuli tui tranfgrediun-
tur tradiciones feniorum ? Y 
porque vofotros hincha-
dos con las falfedades de 
el mundo, quebrantáis vn 
precepto Soberano ? ( 9 ) 
Quare,& vos tranfgrediemi-
ni mandatum Dei ? Y fue 
mas eficaz efta reprehen-
fion, qnanto era mas def-
medida fuvanidad. 

La Cenfura confiftia, en 
que eftos Efcribas fe opo-
nian á las Cathedras, las 
lograban , aun teniendo 
pocas letras; y prefumie-
ron en los Apoftoles tan-
ta virtud , que les harian 
opoficion; que fiendo tan 
do&os fe malograban fus 
eftudios; que peligraban 
fusintereffesenlas opofi-
ciones:y fe valieron de ef-
te motivo, parala cenfu-
ra; como fino eftuviera la 
verdad, para fudefenfa. Si 
los Difcipulos eran vnos 
Miai&tos de rectitud; co-

/ 

/ 

mo avian de bufcar , ni ei 
Ínteres, ni la vtilidad. 

Faltaban al precepto de 
atender, y alimentar á f u / 
Padres ; negándoles efte 
fuftento,por ofrecerlo to-
do á Dios en facrificio ; 
(10) Vos autem dicitis, qui- (10) 
cumque dixerit Patri, vel Idem. 
Matri , & irritum fecijiis caput. 
mandatum Dei. Y era cri- v. 5. 
minalidad ofenderle; por-
que efte medio era, para 
irritarle. Si eftos Efcribas 
bautizan con titulo de ze-
lo, negarle á fus Padres lo 
preciílo;como aprovecha-
rían en las conveniencias, 
que vtilidades tendrían en 
las Cathedras ? 

Por efte les trata, como 
á hypocritas : ( 1 1 ) Hipó-
crita. De vofotros dixo ( r i ) 
Ifaias: efte Pueblo me h5- Idem. 
ra con los labios;pero,que c aP-v* 
lejos de la razón tiene los 7» 
afeólos : ( 12 ) Populus ifie ( n ) 
labijs me bonorat; cor autem 
eorum longe eft d me. Vna 
cofa dice el corazon, y 
otra publica la lengua; el 
corazon, quanto pienfa,es 
en infultos: blandura es, 
quáto articulan los labios:: 
el corazon todo maldad; 
los labios todo venerado; 
y no ay cofa, que mas irri-
te el Tribunal Divino, que 
falga por las voces la vo- * « 

lun-s V 

J 



luntad, quédandofe daña- ingeniofumque delirium. N o 
t do el corazó. De efte mo- pudo en eitos Efcribas in-
\ do de cenfura puedo de- ventar fu malicia calum-, 

lo que refpondió vn nia masingeniofa. Reme-
oraculo áCaligula 5 ( 1 3 ) die efte delirio el poder 

C 1 *) efta es vna locura hermo- grande de la Gracia, 
fa : efte es vn delirio inge- Ave Meb>. 
niofo : Bellifsima Infama, ria. 

Refert. 
Vio. 7 

1 
0 

Idem, 

cap. v. 
114.» 

^ÈÈMÈÈÈÈÌÈÈÈMÈààÈàW 

•98 ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

NON l a b j n t manfs, cvm t j n e m 
manducant. Match. ve fuprà. 

I N T R O D U C C I O N . 

Y nos propo-
ne el Evan-
gelio vna có 
tradiccion , 
para que fe 
admire mas 

acrifolada la verdad.Chri-
fto dice, que los Pharifeos 
eftán ciegos: ( 1 4 ) Caei 
funt. ellos prueban, que 
no eftán ciegos; porque 
ven , que los Difcipulos 
no fe laban las manos:Non 
labant manus. cum panem 
manducantEwn ios ma,s f^-

bios, y mas poderofos, di-
ce Sylveira 1 ( 1 5 ) Erant 
fapientiores, &1 potentiores 
in Metropoli: pues por elfo j 
eftán mas ciegos; porque Sylveirj 
fon mas fabios. Si reina en in EvaU 
fu íabiduria la mala in ten- gel. 
cion, fe conftituyò perpe- Mende^ 
tua la ceguedad. Erraron * 
en la verdad, dice el Ábu-
lenfe : ( 16 ) Caci funt, id 
eji,erraverunt circa verità- ( ll 
tem. Y como era tan hijo 
de la pafsion fu error , fue 
mas ciega la cenfura. 

m 
tb:\ 

\ 



j j £ Mí ercole f 
Y que es lo q cenfuraron? Difcipulos los Pharifeos, 

\ ÍVna menudencia melin-
• drofa, ó faltar á vna cere-

monia : Non labant manas, 
eumpnnsm manducan^. De 

O ? ) 
\'jljt J el común era el pan, que , , .. . 
Mcndo- C o m i a n l o s Apoftoìes, di- fadia.Pues como losApoí-

Eran los Apoftoles muy, 
limpios de manos; y com^ 
no lo eran los Pharifeos, 
cenfuraban tara limpieza, 
porque era corregir fu of-

• ( 
L 

iza. 
( i S ) 

'Man. 
cap. 7. 
p. 2» 

ce vn Expoütor , ( 17 ) y 
comunes eran las manos, 
dice San Marcos: ( 1 8 ) 
Communibus manibus: íi to-
do el vfo era común, co-
mo fe avian de manchar ? 
Los Pharifeos , que fe re-

toles han de lee los bue-
nos Miniftros, no han de 
tener,que labar las manos, 
y mas que la malicia los ce 
fure de muy juítos. 

En la artificiofa compo-
ficion de las manos, hallan 

j. .,\JD X. V X a i í i w v ^ j , « 

galaban ; que efplendida- vn defengano los o)os. A 
mente comian, con lo que la fegunda compoíicio de 

la mano fe le dà el nombre 
de vara de medir 
Secundapars manus vina di- ^ 
ciiur. Todo elle artificio 

Vfurpaba; eftas manos fin-
guiares, para comer, eftas 
ion las manos, que fe han 
de labar. ^ , 

Mentirofa fue la cenfu- es defengano , vara ha de 
ra; y aísi íalió Chrifto á la fer la mano de la Jufticia, 
defenfa. Ad horainem les y vara, que mida con mu-

X r9 ) arguye con fu fabiduria; y cha traza ; porque íiendo 
Vt fup. afsi quedó convencida de arreglada en el modo de 

ignorante fu ciencia: ( x 9) medir, no tendrá manchas 
Quare, & vos tranfgrimini torpes, que labar. 
mandatum Dei. De parte Las manos con ojos, q 
de los Difcioulos eftaba la dibujará los antiguos,(2i) 

( 20 ) Se arla" 

Symboln 

$ 7 

limpieza, de parte de los vnos quifieron , que eran 
Pharifeos la calumnia. L a manos de avaricia ; manus w 
limpieza, como de buenos oecularetypus <wanti£\oKos ^ 
Miniftros , fué defendida; opinaron, que los ojos en-" 
lacenfura del mal capri- las manos no era, para a-
cho de los Pharifeos fué creditarlas de avarientas, 
reprobada. Eftos dos pun- fino es de científicas : en 
tos ferán mi argumento. eftando los ojos con vive-

P U N T O P R I M E R O . za, no avra en las manos 

QVe no fe laban las ayanca; porque examina- ^ * 
manos,notan en los " -



le las Tradiciones; i $ $ 
«Solos ojos las operado- infaman? Qu£ PhaHfeos ta 

S 
( » ) 

Matth. 
vt fup. 

& 

nes, faídrá larefolucion ta 
jufta, que la mifma mano 
probará, q no es avariéta. 

Tus Difcipulos no fe la-
ban, quando comen: ( 22) 
Non enhn labant manus,cum 
panera manducante Cierto 
es entre los Interpretes, 
que comian roas, que pan 
los Apoftoles; pero los 
Pharifeos felo hablan de 
el pan; y lo eftraíío ; por-
que no teniendo mas, que 
vnpoco de pan, q comer, 
tantas veces fe ha delabar? 
Didamen fue de los anti-
guos labarfe las manos en 
la mefa;pero vfabá la poli-
tica de limpiarfe en el mif-
mo paniQz^Invicem aqna, 

jadanciofos ! Se jadaban | 
los Hebreos de aver dado,y 
la mano á los Egypcios , y 
á los A lirios : ( 24 ) Egyp- ( M- )' 
to dedimus manum ,& AJI- Hieron.' 
rijs. Santo Thomás,y Hu- t u t r e n * 
go, ( 25 ) quieren, quedár caP\ S-; 
la mano á los Egypcios 
fuera, para favorecerlos; jS-2*^ 
pero otros dicen , que fué, r J , v u s 

para eftafarlos: mano, que 
disfraza con tirulo de fa- . 
vor el recibir , mucho tie- l n 

ne, que labar. r o n y m * 
Pedian los Egypcios, que 

les dieran auxilio los He-
breos , advierte Caftro: . 
( 26 ) Auxilium p o fluía re; y ^ a 
1 /-» nlií> M r p r n í>n /»I m j 

. ( m ) 

"Pierio. 
Valer* 

lo que parecia en el fem-
blante auxiliarlos, era def-

qua ibi manus labarentur,pa truirlo : por ello no avian % 

nem adbibebant. Bien pudo de tener las manos ojos; 
fer induftria, para difimu- porque (i el difíinguir es* 
lar la mancha; pero en el para perder ai pobre, para 
pan, que comian , fe lim- entronizar al rico ; para 
piaban: y es ingeniofo re- defterrar al innocente > y j \ 

Hie<i 

trato de vn Miniftro , que dár por libre al culpado; 
es redo , y fiel, pues con para retardarle fu derecho 
el mifmo pan, que come, al litigante, ó para apadri-
ganado en jufticia, dexa nar al delinquente: efts; 
evidenciada fu limpieza, modo eftenderla,pide mu-; 
En comiedo c5 los afanes, chas corrientes para la-i 
y fiadores de el ro f t ro , baria, 
no tiene manchas lamano. Falta ponderar la caufal^ 

Porque no fe laban los para conocer, fi erafavorii 
Difcipulos, les calumnian Vtfaturaremur pane: daban 
los Pharifeos.Si las manos los Hebreos las manos,pa-
»0 las eítienden, cotnp las ra hartarfe de pan. L a voz 

- - ~ es 

Will ^ 
l 



, ( z7 ) 
Divus. 
Thom. 

\ 
V 

%tiémTe¿ 
es teftual: Fjf faturar emur pedazar 
^»¿¡rQa^ria el Hebreo có-
tratar coneLEgypcio, que 
le dieffe pan para fatisfacer 
fu hambre ; puede fer, 
q afsi fuera el Egypcio el 
mejor hombre: y dice Sa-
to Thomás : ( 27 ) Fcedera 
cum illis in n¡jjfey vt fatura-
rentur pane:fe hizo contra-
to el foborno ; y es efta 
vna ceguedad digna de re-
preheniion, dice el Santo: 
Quod reprehedunt Prophet¿r; 
porque es legitima efta có-
íequencia: la mano es en 
los Ínteres infaciable: lue-
g o e s en todos derechos 
repreheníibie : manos,que 
dando,tiene, que corregir, 
no ay agua, para poderlas 
limpiar. 

N o podían ja&arfe los 
Pifcipulos, de que eran in-
fames fus manos, pues por 
eflb eftán mas criminales 
los Judias; y afsi fu recti-
tud era vna moftruofidad. 
iVnos monftruos fingieron 
losEgypáos entre la chuf-
tna de fus Ídolos : idearon 
vn cuerpo de León con el 
roftro, y plumas de Agui-
l a : ( 28 ) Corpus Leonis fe•-
Z¿bMt>alaSj &* faciem Aqui-
liei y la mi fina defpropor-
ci5 perfuade la monftruo-
fidad: las garras de L eón 
eran, para vivir con den-

las plumas d<s / 
Aguila copian el grande f 
luítre de la ciencia, y fien- j 
do los Pharifeos d o d o s , y ^ 
también interefíados , no 
advirtiéronlo q implicaba 
garras , y plumas: plumas 
de Juezes aplaudidos; gar-
ras de Miniftros interefla-
dos. N o cayeron los Dif-
cipulos en eftos errores, y, 
les calumnian ; porque no 
incurren en cftas móftruo* 
íidades. 

Labó Chrifto los pies á 
fus Apoftoles , y al que 
quería paraCabeza Supre-* 
ma, fe llego á labarle los 
pies;y con vna refiftencia, 
que tenia chara&er de re-
pugnancia,^ dice á Chrif-
to, Señor, tu me labas los 
pies: ( 2 9 ) Tu mihi lab as (29) 
pedes ? Eftaba limpió Pe- Joann. 
dro, y no necefsitaba de cap. 13 
otro labatorio, que el de v. 6. 
los pies: ( 3 0 ) Qui lotus ( so) 
ejiy non indiget, nifivt pedes Idem. 
labet: folo le laba los pies, cap. 
y no las manos; porque 10,. 
manos de la Cabeza, que 
ha de mandar , de el que á 
los demás ha de corregir, 
no fon manos que fe har* 
delabar. 

L o fupone limpio dema-* 
nos,, y quiere purificar!* 
los pies; lo avia de hacer 
£1 primer M¿mitro : lo 

csa&-



% Je las Tradiciones. Jpf 
tonftituìa en la Cathedra, Cabeza Marni,-&-caput. 

* para eníeñar: de allí avian Son las manos para el in- * 
W l o s demás Difcipulos de teres; ion, para rendirfe a l * 

* aprender; pues los pies le foborno : es la Cabeza pa-
ha de labar : con que erti- ra la intención;. porque es 

, dicion mi Padre San Ber- el Throno de el entendi-

Bernar. m r d o : ( 3 1 ) Sedpedfs, qui miento, y declara primero 
in Cana f

u n t anim

£ afefiiones. dum las manos , que la C a b e z a , 
Domini

 inh

oc pulvere gradtmur, ex porque en eí lando limpias 
Serm\

 toto mun

^i ef]e non poffunt', para la maldad , no fe pue-
nutul4 y í u P . o n i e n d o Chrifto, que de viciar en los Miniftros 

' era limpio en las manos, la intención. 
quiere labarle los afedos; Permita el Cielo , que 
porque fi fuera injuria te- fean los juezes , como los 
ner, que labar las manos, Apoíloles, redos en la in-
que han de refolver; deli- tención, negados al inte-
to e s , que fe arraílre el res, fin infamar la vara,fin 
Juez de los afedos , para atropellar la Jufticia, apu-
fentenciar. rando para la verdad toda 

< A Pedro , y à fu refifte- la alma de la Ley , no va-
cia refponde Chrifto vna liendofe de las L e y e s , pa-
propoficion abfoluta : fi- ra bautizar maldades; no 
no te labo, no tendrás ef- aplicando las manos à los 
lunación conmigo,y feràs derechos de la convenien^ 
excluido de mi Reyno: eia, que elfo fera errar la 

p 2 - ) (3
2

)
si

 non-labero te
i
 non quenta, y tener mucho, 

ídem, habebispartem mecum : y fe que labar. 
tap.v.S. rinde Pedro, queriendo, q Profundamente lo ex-

le labe las manos, y la Ca- plica J o b 1 ( 3 4 ) Non ejl, / « 
beza: ( 3 3 ) Domine , non qui vtrumque valeat argüe- lobtao 

j ? ; ) tantum pedes meos, fed & re, & ponere manum fuam
 Q

 ¿
 2

f 

¿aem. manus,&caputiyzteCugQ- in ambobus. Se confiderà 
P' v. ta à la limpieza, fi avia de con la mayor elevación, ò 

& tener la Dignidad Supre- conftituido en la Digni-
m a * dad: afsi pondera lo lim- A 
, Advierto en la reflexión pio de fus manos: ( 3 5 ) Si fM* * 
de San P e d r o : pr imero lotus fuero,quafiaquis nivis. I M

m # 

numera las manos , para fulferint velut mundifsi-
§ u ? f e laben, y luego U ma mmus mea. Bien ente-

r S U % 



ç ? o 
'Pollero 

áp. Pi 
feda. 

f ï f é -Miércoles 
,diò, que fon manos, para igualen con argumentos,* 
lucir , las que no tienen, porque enfuciarà el Juez 
que labar. Blanca, como de tal fuerte fus manos, 

-la nieve es el agua , con que en la reíblucion xjue-
,que fe limpia : mano, que darà el innocente iniqua-
es como chryftal , no fe mente fentenciado ; pero 
fugeta à tan infame borro, el Juez quedara en fu yer-

Efta conftitucion de Mi- ro convencido, 
niftros infiere, que no han La mano de el Juez hai 
de hallar fylogiímos, para de arguirla la parte injufta 
inclinarfe à ambos extre- debe comprimir: à la parte 
mos : vno ha de fer de la de la razón la ha de favo-
verdad , otro, ò de menos recer. Que erudito Pine-
derecho, ò de la íinrazon: da:( 37 ) Partemminus iuf* 
poner en eftos extremos tam comprimât, iuftiori fa-
la mano, es anegarle en vn veat: luego en eftos extro-
abyí"ino, y no ha de aver mos fe han de poner con 
argumentos , fiendo tan tanto tiento las manos, q 
diftantes eftos puntos; por no fe roce en acalorar lo 
que es declarado Ínteres, m a l o ; y fe empeñe en fa-
bufcarle fophifterias à i a vorecer lo bueno; porque 
, finrazon, para defenderla; fi fe juzga futileza efte m o 
y no eftimar el peífo de la do de argüir, fe verá la fa-

. y erdad, para despreciar la. biduria obfcurecida, y la 
Policromio afirma, que mano muy manchada, 

el nombre ambos compre- Si fe ha de imponer I I 
hende à Job , y à fus ami- mano de el Juez en los dos 
gos: ( 36 ) Amborum norni-^ extremos fea , para cotn-

• ne iuítUigt Jobum& illius ponerlos,no para deftruir-
amicos: departe J o b efta- los. Elmifmo Pineda:(38) 
ba la innocencia* de parte Ponere manum in ambobus, 
de fus amigos, 6 la faña, potius ejiylitem componere: 
para ofenderle, ò la mali- íea, para vnirlos à la con-
cia, para acularle : Uideli- veniencia; no para arraf-
f i innocentiam, & amir tr ari os à fu ruina: ni fea 
corum Acmfaüomm : y en- apoyando errores,ni atro-
tre el reo falfamente acu- pellando losderechos.CëU 
fado, y el que le acufa, no poficion fin Ínteres es lim-
ila de ave? ®m9hc»¿te i con 

CJT) 
Pineda 
in Job4 

(58? 
Idem. 
Pineda^ 



de las Toadle tone*. 
fóbornocs ruiña. Intole- Abominable 

\ rabie es el componer,!! la 
V p a n o fe ha de manchar; 

pues quede cierto, que los 
Apoftoles no fe laban las 
manos; porque no las def-
lucen , como los Phari-
feos. 

P V N T O S E G V N D O . 

E 
rífeos. 

'Ra el fegundo punto 
la cenfura de los Pha-

Procedian, como 
ambiciólas,y por eíto mas 
barbaraméte ciegos. Que-
rían introducir difeordia 
entre Chrifto, y los Difci-
pulos, dicen muchos Ex-
poíitores, y en eíla difeor-
dia tan mal formada en la 
Efphera de fuspechos,em-
bolvian tantos vicios. 

Difcurrió la gentilidad, 
colocar en las Aras déla 
cenfura á la embidia , y á 
la difeordia; para que fue-
ran los impullos de la ca-
lumnia mas terribles; tiene 
a la embidia, y ala difeor-
dia por compañeros infe-
parables: como que no fa-
be vivir,la ceíuraíin fupo~ 
ner las ébidias, o traer por 
cófequencia las difeordias.» 

S . * 9 ) ( 3 9 ) Tan pefsima es la 
runo. , cenfura en fu entidad, q,ue 
IJMer. vive de la mifmq, abyuiv-

9 ilación. 

f f f 
es en ios 

ojos de la providencia, el 
que entre los hóbres hem-
bra difeordia : (40 )/ Sex 
funt, qua odit Dominus. Y 
el feptimo vicio , que es ka 
difeordia con fu veneno,la 
deteílafu alma: Etfepti-
mü de tejí ata cji anima eius. 
O como leyeron los He-
breos^ 4 1 ) Septem abomi-
natio anima eius: y efta a-
bominable ponzoña es ia 
difeordia : ( 42 ), Et qui fe-
minat inter fratres difcor-
diasiy como los Pharifeos 
fe preciaban de lab ios ,y 
ardian en la llama de em-
bidiofos , quifieron con 1& 
cenfura, introducir difeor-
dia en los ánimos del Mar-
e í t r o , y los Difeipulosr yf 
fue fu calumnia abomina-
ción , 6 abominable Ib 
crueldad. Efte modo de 
cenfurar, el mundo, y e l 
Cielo lo ha de aborrecer.. 

Formo fu efquadron e f -
ta cenfura , para quitar al 
los Difcipulos 1a honra, 6 
para obfcurecer fu fama. 
Era con tanta induftria,q 
en los labios parecia vir-
tud,y era veneno en el co~ 
razón: en los labios erara 
"vnas palabras de zelo,vnas 
razones.de culto ; y en e^ 
corazón era eílrago; y re-
centando en el c o r a z o n ^ 

K a m* 

(40 y 
Prover4 
cap. 
v. 16« 

Habrei^ 



Mimóles 
mina á tiros de polvora for el labio: el coraron en fe 
da; fe haria mas infufrible 
la cenfura.En los labios de 
los Pharifeos tenia la cen-
fura el rotulo de virtud; 
pero en el corazó era do-
blez. O mundo , quintos 
íellaron perdidos; porque 
ay corazones doblados! 

Los labios, que no fa-
ben hablar, fino es, para 
deñucir; hablan en el co-
razon,y con el corazon: 

boca derrama dulzuras, ^ 
para atraer; el corazon en^/r 
el pecho forma maquina-
ciones, para engañar; y es 
la ceníura mas iniqua, que 
fean dulces las voces, para 
atraerle, íiendo el coraza 
de el pecho,para engañar-
le. 

Afsi era la calumnia de 
los Pharifeos. Sonaba ar-
tificiofamente alhagueña 

<40 
'Pfalm. 

(43)Labia dolofa in corde,& en los labios; pero era fus 
corde locuti funticvideciado ria infernal en fus pechos, 
eftá el doblez, fi habla con Teniandos corazones,vno 
folapas el corazon: habla- en las palabras, ó como 
rán cofas vanas, dice San zelo,ó como alhagó; otro 

r X 44 ) 
'Augujl. 
in Pfal. 

( 4 í ) 
C hryf 
& Eu-
thim. 

Aguftin : ( 44 ) Locuti funt 
vana: hablaron maldades, 
dicen San JuanChryfofto-
mo,y Euthimio: (45 ) Lo-
tuti funt mala. Si fragua el 

en fu interior , ó como fa-
ña, 6 como ruina : y fue-
ron malvados los Phari-
feos ; porque eran tan fa-
ñudos con el Maeftro , y 

pecho los dobleces;°quan- con los Difcipulos, que el 
to derraman los labios,fon impulfo de alhagarlos, era 

N 

maldades; íi es con doblez 
la intención; vierte la len-
gua arroyos de vanidad, y 
la milma vanidad, con que 
cenfura, conftituye menti-
rofo, quanto habla. 

A efte propofito fe dice 
en el Eclefiaftico, que es 

con la intención dañada 
de deftruirlos. 

Tenían doblada la ra-
zón , y afsi obraban los 
Pharifeos en la cenfüra 
vna monftruofidad. Es el 
hombre con dos corazo-
nes, dice San Antonio vn 

cofa lamentable, que ten- monftruo peregrmo: C47; 
ga dos corazones el horn- Hominern duplicis cordis duplieis 
bre: ( 4 6 ) Va duplici corde. efe monftruum pereginum. inEecj(A 
Eftosdos corazones vno Se ha vifto vn monílruo - „ 
tiene fuThrono en el pe- con muchas manos: pues-' J ' ( 
cho; otro fu refidencia en monftruos eran los Phan--•-.r - —— ' ' " leos> 
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feos, porque reparaban en. los p echos Bumanos las 
las manos; ó porque todo 

^fu íaber, era vn conato a-
Oriento, para recibir. 

Se ha conocido rnonf-
truo con dos cabezas ! to-

ficciones. No íe fabe tra-
tar, fin fingir, porque to-
do el comerciaconfifte en 
engañar. 

— Los Pharifeos claudica-
do el govierno feria móf- ban en ambas partes^ por-
truofo ; pero monftruo c5 que eftaban cafi incorre-
dos corazones es tan raro, gibies, y fin poderfe re-
que le llama peregrino;v n formar fus corazones: (48) 
corazonen la boca, para Wfque quo claudieatis iruduas * 
creer la verdad ; otro en partes. Eíios extremos co- 3> Re& 
los fenos de el pecho,para fiftian, en querer vna vez; 1 8 

fraguar la Traición: luego á Dios , y otra ai Idolo v ' 2 1 f c 

so traidores los Pharifeos, Baal, lo que parecía en los 
íi fe vale del fonido de las labios culto , era en el co-

razon idolatría. No pensó 
fudifeurfo mayor defdo-
ro, que arrojar por la bo-
ca la cenfura con el cha-
ra&er de zelo , adorando 
fu corazó vn Idolito.Ellos 
idolatran , y de los Apok 
toles murmuran. O luces 

»• 1 - . , y - r ™ — de la virtud, amenazadas 
bios la satidad,y la virtud; de la murmuración! No ib 
en el otro fe labra la hy- contenta,el que calumnia, 
pocrefia con ficción : el dexando folo fu perverfí 
vno,para creer, fin dudar; imaginación en amenaza! 
el. otro, para fingir , y fof- Si conocen, que Chrifto 
pechar; y no pudieron in- es la verdad, porque no le 
ventar los Pharifeos cen- fíguen? Si es fu Dios el er! 
fura mas miqua que vo- ror, figanle en la exterio-

labios vna ridad, como le adoran en 
virtud grande , para ere- el corazón: ( 49) 57 Domi-

para fendo ' T * U ^ 
diluvié 5 , ° mundo, a fi autem Baal, fiquirmni eath 
d a d ^ S p U u e V e n U1S m a I - i l l u™ pero que/er hacer 

verdades, para vender, a 
los que tratan, como trai-
dores.O tiempo calamito-
fo ! En tu duradoncono-
cen los ojos tantas monf-
truofidades ! Porque fon 
doblados en los mortales 
los corazones. 

Con vno fale á los la-

k 
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y las luces, las verdades,y cidades de la lengua: ( 50) / , 
los errores;vnivocando las ese ore proficifcm. 

\ veneraciones, y las idola- : la vna es, foplar ; l y , ^ 
trias: es colocar en ios dos otra es, efeupir: SiJufjí* ^ 
corazones vna virtud fin- /» feintillam igms 
gida, para llevarle la efti- exardebit,&fiexpuerisjuper 
mació popularspero es ha- illam, extinguetur. Sopla la 
cer evidente fu perdición, lengua, y le enciende en 

O mortales! Se labran mayores bolcanes la 11a-
en el corazon los facrile- lia; efcupe la boca , y apa-
ñ o s , v e s cofa dura, que gatoda aquella hoguera; 
venzan, como adoracion y en vna milma raíz le ha-* 
á los labios. Son ellos,pa- Ha el ircpulfo de encender-
ía decirlos; pero es el co- la, y el medio, para apa-
xazon para profanarlos: garla, 
•alli fe congelan los hur- Efto es lo literal; entre 
tos, y en la boca fe habla, lo Moral. La lenga , de el 
como verdad, lo que fe le que cenfura, fopla,y elcu-
hurta có la cenfura al ho- pe. Todo, lo que íopla,es 
nor;y no ay lugar á la ref- ayre; mordacedad , quan-
titucion de la honra; por- to efcupe. Sopla, para en-
ique tiene fonido de virtud cender; y no es, íino eícu-
en quien lo publica. Es el pir, para defpreciar. Sopla 
corazon la Éfphera de los, la voluntad;y efcupe la m-
homicidios , y como efte tención : y como efta es 
e s o t r o corazon en los la- dañada, quanto fop a el 
bios • Corde, & corde locuti corazon, refpirando la le-
funt: todo , lo que da la gua, para alumbrar la ho-

í oca á conocer, es cuchi- ra, es faliva,para apagar la 
fama. Pues , como no ha 
de fer infolente la lengua, 
en las calumnias; fi á la 
mifma lengua le commuta 

jilo de dos filos, para ma-
tar. 

Efta fue la traza de ef-
tos Pharifeos: á los Difci-
pulos , y al Maeftro que- las potencias, 
lian perderlos, y con titu- Potencia t iene, para lo-
lo de obfervaacia, iban à piar: eftà en fu facultad* 
deducirlos. Dos cofas di- efeupir: Efcupe, para en-
ee el Eclefiaftico,tienen fu cender en colera; fopla, y 
infame cuna en las morda, no es encender^ imo de -
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lucir; luegó todo lo con-
vierte la lengua en mal-

vdad: con la luz deílumbra, 
Jifamando á los íugetos, y 
con la íaliva intenta, ef-
tampar mayores vicios: 
todo es error de Phari-
feos, aunque fe laben mu-
chas veces las manos. 

Efte es, Dios mió, el la-
batorio, que oy practica 
el Hebreo: con tanto la-
barfe,no acertaban á arre-
pentirfe. Labemos los de-
litos, aunque no fe laben 
las manos : que importa 
poco eíta limpieza exte-
rior, íi fe anega en man-
chas la voluntad. Para pu-
rificar nueítras culpas, ba-
je la agua de los ojos 5 que 
afsi obrarán con rectitud 
Jas manos. Si fe laban en 
efíos chryftales; no arraf-
trarán la dura cadena, que 
labran los interefies.Viva-
mos tan limpios, que no 
nos arguya el Maeftro Di-
vino la inobediécia de fus 
mandatos. 

Si facrificamos nueftras 
potencias en fus Altares,y 
en fus Aras 5 fe templará la 
defordenada pafsion en las 
cenfuras. Quanto mas fe 
aplicare el corazon á 
merecer, fe aleja mas de 
murmurar: que no es ra-
zón, manche la lengu a tá-

ildonet: Ílt\ 
tas vidas, cortando fu her-* 
mofo efplendor á las hon- I 
ras. Templada la furia de # 
la lengua, fe convierte en 
paz la guerra ; las difcor-
dias en finezas;fus delirios 
en obfequios. Todo fe 
puede , fi encendemos en 
nueftros pechos vna ho-
guera , que la alimente la 
gracia. Con eíta aprove-
charemos aquellos arro-
yos de Sangre , que por, 
nueítras ofládias derramo 
vn Dios Hombre. Han de 
ver los corazones huma-
nos, que eítá Dios enfan-
grentado; y que con tanto 
golfo de Sangre fe conoce 
el hombre perdido! Sien-
tendemos bien la grave-
dad de efta injuria; fe der-< 
retirá en arrepentimientos 
el alma. Si no lloramos 
nueftros infultos; llorare-
mos nueftra defdicha, ó fe 
hará perpetua nueftra de& 
gracia. Señor, bien le pef-n 
fa al corazon tanta ofenfa^ 
pues fea efte dolor la ta-* 
b la , donde fe efcriba ta 
piedad, y fe borre nueftra 
ingratitud; que tantos fuf-
piros, y follozos abrirán 
las puertas de tu gracia,pan 
ra que arrepentidos,te ven 

nerémos en eternida-
des de Gloria. 

J d quam7 
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DELA 

SAMARITANA. 
T E M A 

JESrS E^GO FJTIGATFS EX ITINERE 

fedebat. J o a n n * cap. 4 . 

S A L V T A C I O N . 

Efpues de a-
ver referido 
lalglefia en 
efte tiempo 
tantos Mila-
gros, dice S. 

Aguftin, que oy comien-
i zan los Myfterios: ( 1 ) 
' Iam incipiunt Myjieria : fe 

principian los Myíterios 

del Amor , quando fe co-: 
vierte vna Muger. Conve-
nia, que Chrilto tranfitaf-
fe por Samaria ; ( 2 ) Opor- (z} 
tebati eum tranjìre per Sa- joann¿ 
mar iam. Mas le conveniakvt{upr¿ 
la Samaritana , y no lo ex-
plica el Evangelifta. Eran 
los palios de Chriíto; la 
quería fu fineza, con vertir^ 

e 
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pffés effá ti lá convenien- cipiunt Myjteña, quandcjí 
cia de fu Amor; tan Divi-

VJIOS fon fus excefíos , que 
tiene á conveniencia Tuya 
romper la infame cadena 
de los delitos. 

Eíta Muger,ó arreítada,ó 
pervertida debia bufcar al 
Redéptor.Se alteraron los 
oficios, ella es quien fe ar-
reíta, y Chriíto es quien la 
bufca; pues aora comien-
zan los Myíterios, aora fe 
da principio á los Mila-
gros. Mvíterio es, que fea 
eíta Muger la perdida, y 
que fea la fumma verdad 
la fatigada. En el Dofel de 
la verdad introduce fati-
gas de Amor la finrazon. 
Se fatiga la volütad á que-
rerla,hafta efe&uar los im-
pulfos de convertirla. A 
tanto le obligan fus fine-
zas,que le congoxan nuef-
tras culpas. 

Mas bien conoce el en-
tendimiento la acción de 
criarla , que la maxirna 
de reducirla , dice Santo 
ihomás : ( 3 ) Ratio natu-

Tbotn.q. r a^ s mag¡s ajftntit ereatio-
fentent. nl •> <luconverjioni. El a-
Dijl. 8. &nfo á la creación fe fun-
q.2.Ar. da en el poder Divino, y 
a, (id 2. e n naturaleza; la cóver-

fion en el mifnio poder, y 
en la gracia ; pues aora fe 
declaran los Myíterios;/» 

Dwus 

fe conoce vna Muger de- é 
fengañada á mociones de ^ 
la gracia, viviendo obíti-
nada en las fragilidades de 
la naturaleza. 

Chriíto fe fatiga : FatU 
gatus ex itinere. La fatiga 
era del camino, para hacer 
demonítracion , que era 
humano; y porque fe fa-; 
tiga, fefienta: Se debat Jic.-
Eíte concepto declara la 
vehemencia del Amor:afsi 
explican los Padres aque-
llas voces de San Juan: (4) 
Sic Deus dilixit mundum; y ( 4 ) 
quando fe fatiga, fe fienta, Joann«¡ 
para que conozca los mor- cap. 3». 
tales, que fe fienta afsi a. v . 16^ 
influencias de lo amante, 
para atraer con fu Amor a 
vna Muger impenitente. 

Chriíto fe cogoxa, porn 
que á eíta Samaritana la 
conoce fu fabiduria entre-* 
gada á los deleytes,altera-
da la razón, inquieta con 
los vicios, la voluntad ré-
dida á las Leyes injuítas de 
la pafsion, hecha natura* 
leza fu ceguedad, lleno de; 
Ídolos torpes el corazon^ 
Tan pervertida la memo-
ria, que todas fus efpecies* 
fon deshoneftidades;y co* 
1110 en cada culpa, que co-¡ 
mete, nace vna efpina, que 
la laítima, las mifmas eípi-

km 
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T-rfion, 

Syriaca. 

ñas, que la maltratan, fon f'ub 
los motivos, que a Chrifto 
le congoxan.Q Dios amo-
rato ! El corazon de efta 
Muger endurecido , y el 
corazon de Dios fatigado! 

Uino la Muger Samari-
tana á facar agua : Venit 
Malier haurire aquam. El 
venir por agua, lo tenia 
por oficio, y fe valió de la 
obligación, ó de la curio-
fidad, para hacer mas cri-
minal la ocalion. Si aísi ar-
raftra la curiofidad á los 
delitos ; como ferán las 
maldades, íi fe bufcan en 
el oficio ios pretextos!Ua-
lerfe del oficio, para fer el 
hombre peor , es aíTegurar 
las ruinas con el rotulo de 
la authoridad. 

Vinojesvs a vna Ciu-
dad de Samaría junto á vn 
Campo , ó Heredad, que 
dio Jacob á fu hijojofeph: 
Juxta ¡/radium , quod dedit 
Jacob Jofepb Filio. La Ver-
íion Syriaca dice , que era 
vn tumulo, ó fepulchro: 
( 5 ) Juxta tumulum agri. 
.Uenia el Señor á perfuadir 

\ 
à vna Muger los horrores 
de lo malo, à informarle 
fu conocimiento con lo 
bueno, y en el mifmo lu-
gar, donde quifo períua-
dirla,le puffo vn fepulchro 
¡><u;a defengañarl^ Jqdq 

arbitrio' ingcniofo de » 
de fu Amor; como que to-
do fue precifio para c o w j 
vertir á vna Muger. 

El Señor le pide aguaíi 
Da mibi bebere. Su volun-
tad dice , que fe fatiga: 
Fatigatus ex itinere; fu be-
nignidad amorofa dice, 
que paña por Samaría, di-
ce San JuanChryfoftomo: 
( 6) Prateriens ergo venit , 
in Civitatem Samarif. To- r ' jrJ 
das eftas acciones Divinas 
fondifimulo de fus fine- M°m' 
zas, dice Sylveira : ( 7 ) 
Difsimulat iones funt aman- Sv've¡r, 
tis. Tertuliano afirma,que / 
so ingenios de laDeydad; » 
( 8 ) Ex oculto Deus produ- ù ("g ) 
cít ingenia, qua funt, & in- TertuL 
telletius-, pojrque es Chrifto ¿e an¿_¡ 
tan fino para amarla, que 
le hizo fu Amor todos ef- I O # 
tos difimulos, para atraer-
la. Fué fu fineza ingenio-
lamente entendida;porque 
no fe acabàra de perder 
efta Muger prevaricada. 
Vsò todos los arbitrios de 
fu entendimiento, porque 
dominaba en efta Muger 
el apetito. 

De los Chryftales de la 
fuente,dice el Evangelifta, 
que hizo el Amor fuThro- ^ p* 
no, y que le tomo de ahc- j o a r i n „ 
to : (9 ) Sedebat fie fuprà vtfupr^ 
fontem. La Samaritana dt-

% ' , ce. 



de la Somantaría: 16 f 
fce, éra pozo; puteus Hora erat quafi fexta* O fi-í 

( 1 0 ) 
Sylveir. 
in Eva-
geh 

altus efi'M agua en la fuete 
V es fácil de cogerla; la agua 

"en el pozo, tiene dificul-
tad facarla ; y ella mifma 
arguye dificultades en fu 
converíion,porque fe avia 
encaftillado el vicio en fu 
Voluntad. 

El Divino Maeííro vino 
junto á eíla Fuente , ó elle 
pozo, ó á esfuerzos de fu 
cariño, ó por vn Con fe jo 
Soberano ,nota Sylveira: 
( 10 ) Exporte Divina pro-
videntia erat aitum Conjilio. 
En Chriíto era la venida 
al pozo con vna arnorofa 
intención; vino la muger: 
Venit Muíier; pero por vn 
acafo , ó por vna cafuali-
dad : Venit Mulier non va-
cata , fed quafi cajú adhau-
riendam aquam. O feliz 
Muger, que debieífe á vna 
eafualidad lo que no pre-
vino , ni imaginó tu inten-
ción 1 

También tienen los mor-
tales,embebidos en fus cul-
pas, horas felices. O feliz 
hora la de ella Muger Sa-

^ r i ^ maritana dice San Aguftm; 
Augufl. (1 i)Ofelixhora inqua venif-
Serm. tl Mulierl Pues para tantos 
2p. de tiempos de perdida, te vio 
ismp. £1 mundo en vn hora tan 

aprovechada. Por elfo d-i-
feangeliita, la h o u ; 

AugufiÁ 

glos, en que tienen tanto, 
que llorar nueftros o j o s / 
Pues vemos todos los tie-
po empleados en facrificar 
al güilo,y no fe encuentra 
vna hora, para el arrepen-. 
timiento. 

Dichoíafué eílaMuger* 
en vna hora logro toda íit 
felicidad, en cada minuto 
vn defengaño, en cada ins-
tante vn avilo* Venia buf-
cando vn pozo, y halló 
vna fuente : ( 12 ) Venit ad 
puteum, & invenit foniem. 
Venia al pozo, para traba- fupr f 
jar, y halló vna fuente,dó- n 

de beber. En el pozo fe 
alargaba la cadena de fus 
vicios,y en la fuente de fu 
corazon bebiólos defen-
gaños. 

Muger dame de beber* 
le dice Chriílo:Z>i mihibfi* 
here. No queria Chrifto be-
ber, dice San Juan Chry-
foílomo : ( 13 y Non biber? 
volens. La querrá fu fineza Cbryfaf 
reducir, y fe valió del mif- t 0 f ¿ ^ 
mo instrumento, con que 
efta Muger fe arrojaba á Serm* 
las íinrazones, para fepa-
rarla de fus repetidas' fra-
gilidades f ó de aquella 
nueva naturaleza, en que 
le avian arrafírado fus cos-
tumbres. Formó de nuevo 
eíla tierra, para que en las 

/ 
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'Í6¿ Viernés 
inconftancías de Tu barro Pues has pervertido cinc» 

v fuera mas admirable el varones, ó cinco maridos, 
' prodigio. 

Muger, fi fupieras, con 
y el que tienes lo niegas 
Quem habens non efi tuus 
vir. Con que blandura le 
habla! Bene dixifti, quando 

quien hablas, entenderlas, 
que por vna agua encena«* 
gada , y turbia, porque le la corrige O Prelado So-
empañas fu Chryftal, por- berano,como enfeñas,que 
que le apagas fu luz con las culpas,no es medio,pa-
lu malicia porque no pe- ra corregirlas,la imprude« 
cabas de ignorancia ; t e te medicina de exagerar-
avia de comunicar vna a- las! Con la blandura le de-
gua de vida, dediffet tibí a- xa tratar el fubdito aunque 
quam vivam. N o quería fea vn Peñafco, y no fe, u 
beber agua tan foberana, con la ponderación crimi-
para vivir, porque quanta nal fe hará mas duro. ^ 
avia bebido, era agua, pa- Efta profecía Divina, fue 

^ 4 ) ra pecar : ( 1 4 ) Si feires, la mejor corrección, para 
Joann. qU¡s efly qui dicit tibí. Si fu- la Samaritana. Graves era 
ppfupr. pieras quien es, quien te fus delitos, el Pueblo no 

habla! No lo podía cono- podía fufarlos,la razón no 
cer ì Si era fanto, lo q ha- hallaba modo de tolerar-
blaba, cierto es, que no lo 
entendía. Eftaba prevari-
cada fu voluntad,pues,co-
m o ha de enteder los me-
dios de fu converfion. 

Anda Muger , y llama à 
tu marido : Voca virum 
tuum. Señor, dice , no te-

T ) 8 o marido: ( 1 5 ) Non ba-
^ídem.vt bso virum; non babeo mari-
fuprà 

los, y es afsi,que bufcarles 
à las culpas tantos compa-
ñeros, es hacer menos di-: 
fimulables los efcandolos. 
A la fuerza de la razón fe 
mudò en eftaMuger la vo-
luntad,y dexo el Cantaro, 
que era la capa de fu obk 
tinacion. ^ 

Beliquit ergo bidriamfuá 

} 
/ \ H 1 l V 

turrh dice la Yerfion Sy- Mulier. Qub confequencia 
riaca. No fue olvido, no ta difcreta'.Le hablaChril-
fuè ignorancia la refpuef- to la verdad; llego lu eh-
ta; fue bufcarle fombra à cacia al corazon, la quito 
fu malicia ; y como íe de- los grillos à fu voluntad; 
claró negativa, la conven- luego es preciílo,q la qui-
f e el Señor con evidencia, te ocafion,§. Agultm dice 

m 



2e ta Smafitauá: t éi 
® 1 

q el barro lo arrojó : ( 1 6 ) de fu malicia, áórá quebrqj 
TSr \ Proiecitergohidriam.Arro-
t ^ a r r o ' P a r a quebrar-
ía in 5 ^ t a n t a s veces lo 
i * ' l n avia quebrado arrebatada joann* 1 

el barro para mejo-
rarlo co la Gra-

cia. Ave 
María. 

mho CYOCYOCY'D ^X^éyoí^ CYOCY'D é^cvD'cvo ̂ S* 
O -S© 3 »*>» w<»w -Ow 5̂», Qr». 

* fc^Kt** * ggocj^ 
(> -Núr «jr íc X»" •x»"- "ir -v»* Otf •pt «se gxjgajcJ^C^SCJJ^ . g®» w9fZ 45 cp qa op ató ¿p cas cp ^ ao ap cp o s cw cw cpoír» 

JESTS FATÍGATUS EXLTINB^ 
J o a n n . ve fuprà . 

• 

I N T R O D V ' C C I O N . 

Y nos propo-
ne el Evan-
gelio á vna 
Muger llena 
de errores,y 
de culpas y 

obscurecidas fus potécias,. 
fin luz el entendimiento* 
porque dominaban los 
guftos del apetitojy no te-
niendo cafi arbitrio , para 
fu emmienda, quifo difpu-
tar có la mifma fabiduria„ 
Como me pides agua , fi la. 
nación de Jadea , no tiene 

( c o m e r c i o con la de Sama-
jfoann. Irá-: ( 17 ) Quo modo tu cum 
0 fupr. fis Judtusybebere d me pofeis 

qmfum Mvlier Samarita^ 

na ? Euthimio , y otros dU 
cen, que no tenian comer-
cio : ( 18 ) Non enim com~ 
mefeium habent Judsi curri Euthirrin 
Samaritanis* Y todo el ar- in-Evsi¿ 
gumento de efta Muger g?h 
era negar eíle comercio* 
para aumentar la fed de fu 
mal trato. 

Saliò alf campo con ful 
Cantaro , no imaginando 
lo milagrofo del fuceflo» 
fino esr para evidenciará 
fu barro mas quebradizo. 
Se principiò entreQirift'o^ 
y la Muger el razonarme-
to, y à pocos cargos, fue 
convencida enei delito. ¿ 1 
donde ella tu marido! E f a 

/ 
y 

( \ 
s 



Viernes 
'dice, que noie tiene : Non 

\ babeo virum y dixo bien, 
' porque era adultero» (19) 

9 ) Non habebat virumpropriü, 
Áylvetr, aciu¡tcrum 5 y C ü m o era 

reprehenderle los adulte-
rios, refponde paliando la 
torpe coftumbre de fus vi-
cios. Pudo Chrifto corre-
girla diciendole fus del-
honeftidades; no lo hizo; 

varón : Non habco vírum* 
No conformaba las voces 
con la intención , porque y) 
como fus vicios ya teman* 
el fobreefcrito ele necef-
lidad , Chrifto fe fatiga á 
esfuerzos de fu querer; y 
la coftumbre en efta Mu-
ger, folole dexaba alien-
tos, para negar: Non babeo 
virum:Que le yo, íi la cof-

porque tales i níultos, no tumbre en fus culpas hizo 
caben en la pronuncia- ella negación forzofa, ó il 
cion de fus Divinos la- la negación le imprimió à 
]bk>s. la culpa intenüones de 

Se anticipó Chrifto, pa- predila, 
ra darle à la Samaritana el 
remedio : Venit Jesvs. Y 

Jdr.n. 

como à efta Muger, fu 
coftumbre la detenia, ó la 
Retardaba, fe fatigaba a-
morofamente fu fineza : 
{20) Fatigatus ex itinere, 
porque efta pecadora po-
nía de fu parte la tardaza. 
Eftos dos puntos morali-
zaré. El primero en efta 

( « 5 

Tres veces negó San Pe-
dro á Chrifto. Se comen-
zó el delito por vna publi-
ca negadon: ( 21 ) Negavit 
eoram ómnibus; y como es , 
tan poderofo elL pecado, • ¿ 
que vn delito dilpone, pa- ^ ^ 
ra otro, á la fegunda infta-
cia negó con juramento: 
( 22 ) Iterum negavit cum 
juramento, añadiendo á fu pr y2> 

Muger lo cruel de la col- culpa el juramento , para 
1 r J _ _ -.-..-.n Al* i n t e — tumbre, el fegundo, que 

Chrifto le fatiga por fu tar 
¡danza. 

PUNTO PRIMERO. 

Jlatadafuè la cover-
facion entre Chrif-

to , y la Samaritana. Con 
vn fraude mugeril le dice 
à, Chrifto, que £0 tiene 

darle mas grados de inte-
íion á fu delito. 

Por laexprefion de fas 
voces : (23 ) Loquela tu a (Z1) 
manifeftum te facit, fe repi- 17. 73 , 
tió la inftancia, y comen-
zó á deteftar, y jurar, que 
no conocia á Chrifto: (24) ( f 
Tune cepit deteftar i,&jura- V. 74. 
re, epia non novijfet homi-
nermY como en cada culpa L r — ~ fe 



de la S amantan a. 
Te pníTo nuevo eílabon á fu 
cadena, creció la injuria a 

% tanta gravedad, que en fu 
"linea llegó á la mayor in-

f< v teníionjcon que erudición 
'Maído- baldonado : (25 ) Crevit 
nat in femPer c u m tentatione culpa. 
Eva?el. Qü a n t o t u v o facilidad, 

' para las negaciones,le im-
primió mas grados á fus 
coftumbres , para pecar, ó 
masdifpofícion , para no 
dexar de crecer. 

Hizo la Samaritana fu 
negación, en fus hábitos 
de obfcenidad no dexaban 
fus culpas de crecer , y fe 
empeñó en negar la ver-
dad , para que llegara fu 
culpa á los vltimos térmi-
nos de inteníion ; y corno 
llegóá lance tan critico fu 
enfermedad, declinó ya pa 

. ra lograr la falud; y con la 
converfacion de vn Dios 
Hombre,le borrólo pre-
ciífoála necefsidad de fu 
coftumbre. O lo que pue-
den las coftumbres de la 
culpa, íi le hacen al enten-
dimiento negar los me-
dios de la emmienda! 

Efta Muger con íus difi-
cultades es el lienzo*, que 
perfuade fus errores. Le 
ofrece Chrifto á la Sama-
ritana vna agua efpecialif-
lima ; y haciendo ella los 
cómputos por fu iguoran-

cia, le dice á Chrifto , que 
eftá el pozo muy alto, y 
que para facar el agua, no i 
tiene inftrumento: (2 6) 

Erró efta Muger el con-
cepto, no ha de decir, que 1 

el pozo es alto, fino es' 
profundo. 

Se acomodó, ó con fu 
genio, ó con fu apetito;efc 
taba habituada á baxar a 
las profundidades del po-
zo con las facilidades defu 
vicio,y no pondera,lo que 
era fácil á fu pervertido 
corazon , y explica lo que 
es arduo á fu voluntad.Lo 
profundo es, para baxar,lo 
alto, para fubir ; y como 
vivia ciega con fus erro-
res, no duda en baxar a lo 
profundo de fus malas 
coftumbres; y para fubir a 
vn alto deíéngaño encuen-
tra muchas dificultades. 

Que es vna coftübre en-
vejecida de sefualidad, co-
mo la de efta Muger? Es 
mas, que vna inquietud de 
las potencias racionales?; 
Es mas,que vnos cordeles,' 
que maltratan el corazon,; 
y traen en continuo mo-
vimiento la voluntad?Vna( 
ceguedad del entendimie-
to rendido á las leyes del i 
apetito ? Es mas, que vna \ 

X " ' s s w 



B ahilo ft 
magnas y á medida de eftas 
prendas ha de afirmar las 
caídas: Cecidit y cecidit. Te ' 
nia las fenfualidades deBa-
bilonia, eran fus infultos¿ 
como grande ; y fon peo-
r e s ^ mas efcandalofas las 
coftumbres, quanto tienen 
los fugetos de más gran-
des. En fiendo graves, fie 

V 

rtfm Viernes 
tcmpeftad colicué vive fin y que es 

* fofiego la razón? Es mas, 
* tjue vna inclinación tan 

perverfa; que cierra los o-
jos al defengaño; porque 
le abre todas las puertas al 
yicio ? 

Es la coílumbre en la 
fenCualidad , mas, que vn 
veneno, que mata con lo 
mifmo , que fuaviza ? Es _ 
mas, que vn peligro , que pre fon grades los delitos j 
lo abulta menos el gufto; pero crecen con mas hor-
y quanto menos le abulta ror, quando fon grandes 
la fíantafia, hace mayor ef- los fugetos. 
trago en la conciencia? Es N o era la Samaritana 
mas , que vn riefgo, que grande fino es en los peca-
trae por confequencia el dos; por lo mifmo,quesera 
precipicio ? Es mas,que vn vna Muger perdida, vivía 
idolo, que deleyta,y es vn entre los que fe querían 
monftruo, que horroriza l perder con ella mas acia-
O coftumbres , que hacéis mada; y como fe llevó lo 
idolatras á. los Mortales t grande de las aclamacio-

( 27) Cayó Babilonia: ( 27 ) nes, fue mas conocido el 
rJpocah Cecidity cecidit Babilonmag- deforden de fus coftum-
cap. 18 . na. Dos veces dice,que ca- bres. Ella negó , que tenia 

yo Babilonia, vnaera baf- marido: (28) Non babeo vi- ( ) 
tante, para derribarla; pe- rumy y como en efto dota* joann* 
ro como iba aponderar,ó ha el veneno de fu peca* * 
fus diftracciones , ó noci- do, fue la Samaritana gra-

de, para caer, fi los vicios 

X 

vas coftumbres,fon dos las 
caldas ,para deftruirla. L a 
miíma continuación en las 
caídas, puííb en tan mife-
rable eftado á Babilonia, 
que ya fe contemplaba ir-
•reparable fu ruina. 

Retrata el texto fus pre-
ádas> 4 i c e 4 q u e e§ 

con tan grande arte los fa« 
b& dorar. 

Cayó Babilonia, y co-
mo hizo co fus malas cof-
tumbres tanto ruido ,, filé 
tan recio el golpe, que ad-
miró ai mundo con fu ef-
traeo. T qué Muger es e £ 
" fe 



'Apocal. 
sap. 17 
y . 4 

, (?<>) 
Idem, 
rap. 

Jefa 
ta ? En el capitulo antece-
dente le dibuja el Sagrado 
Evangelifta.Como advier-

t e vn Expofitor efta Mu-
ger tiene en fu mano vna 
bebida dorada: ( 2 9 ) Mu-
lier habens poculum aureum 
in manufuá; pero con tan-

' ta folapa fu oropel, que es 
vn vafo, ó bebida de abo-
minación : Plenum abomi-
nationeúuQgo fon de gran-
de fus malas coftumbres, 
fi desfigura fu maldad con 
tantos oropeles. 

Llena eftaba la bebida 
de immundicias de fenfua-
lidad : ( 3 o ) Et immundl-
tia fornicationis : tantas , y 
tan repetidas caldas en los 
deleytes de la fenfualidad 
llegaron á los preciífos ter 
minos de abominación. 
Contra fi mifinos fon los 
hombres grades terribles, 
íi la fenfualidad los decla-
ra á los ojos del mudo abo 
minables i afalta los vicios 
á los mas altos,y el mifmo 
afaltoá fu grandeza es el 
papel, donde fe efcribe fu 
ruina. . ; 

Dorada eftaba la bebi-
da: Poculum aureum. Dorar 
las culpas, es difminuirlas, 
o con induftria,ó con fola-
pa; lexos vive de emmen-
darlas, quien fe esfuerza á 
¿ A n u i r í a s 3 es hallarfe 

'ntáña; tyt 
bien con el Véhén o bañar-
las con los lucimientos dei * 
oro. Si es grande Babilo-; I 
nia, llegarán fus infolen-
cias á fer obominació; por 
que fabe dorarle al vene* 
no fu malignidad. A las 
maldades, que fon veneno 
para el alma,no les ha des-
cubierto temperante la 
Chimica : luego aunque 
vaya dorada la ponzoña, 
que fe bebe,es vn veneno^ 
que mata. 

En vna hora pereció Ba-
bilonia: (3 1) Vna hora defo- , r. 
lata ^/.Muchos tiempos fe j^em} 
gaftaron en la conftrucció capt J , 
de efta grande Babilonia. 
La formó Dios có las ma-
nos de fu providencia; fu 
aliento fué para edificar 
nuevo impulfo, para man-
tenerla^ con tantos ados 
de favorecida , fe vio en 
vna hora afolada. Tan po-
de rofas fueron fus malas 
coftumbres , quedándole 
tantos años, para conllrun 
irla , no tuvieron fus cuín 
pas mas, que vna hora,pan 
ra afolarla. A eftas brebes 
duraciones fe reducen los 
delitos de los grandes. 

Dichofa fué la Samaritan 
na , porque aun eftando eit 
las fenfualidades acoftum* 
brada, en brebes inflantes 
la conoció el mundo arre-

" X a j p m 
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Uicfnes 
pentida. No lo cftraño; es la Cabeza , para entena 
que dexó la oeaüon : Reli- der, la voluntad es poten-
quit bibriam'-><\x\zbzb el Ca- cia ciega, en la Cabeza vi-yy 
taro, que era la piedra de ve defpierto el entedimi&r ' 

( 0 ) 
JPfalm. 
37^-5' 

toque, para fu vicio , y en 
quebrándole al barro las 
ocafiones, no ay reduccio 
impofible, ni ay defe&o 
incurable.Se laftima el co-
razon; porque las coftum-
bres de efta Muger, como 
eran á los ojos tan palpa-
bles, cali fe apreliendian 
incorregibles. o 

El motivo lo diré en 
vn texto;como dibujaDa-
vid al pecador: fus malda-
des dice,que fe exaltaron 
hada fu cabeza: ( 32 ) Ini-

to , para retratar la torpe 
gravedad de fu culpa. Lle-
go el delito halla la Cabe-
za. En oprimiendo los de-
fe&os , las facultades de 
entender ; fe hicieron tan 
domeíticas las coftumbres 

-de pecar, que entra la ra-
zón á executarlas, fin que-
darle arbitrio, para cono-
cerlas. Tyrano es elle ido-
lito del vicio , fi afsi def-
lumbra la luz del entendi-
miento. 

San Aguftin dice, que le 
quitates me<& fupsrgrejff süt quitaron la Cabeza 1 ( 2 4 ) Cu? 
caput me'um. Que pallaron Sufiulerunt caput meum. No ^ugvfti 

fue quitarla la cabeza en in Pfal4 

Epiji. 

K 

r 

á la Cabeza dice San Ge-
( v ronymo: (33) Tranjierunt? 

Hieron. ^ e i e v í U ' o n dice el 
' milmo : Elévate funt. De 

las culpas repetidas,y con-
tinuadas fe entiede el tex-
to á vn en lo literal: Sieut 
onus grave gravat<e funt fu-
per me, y hace tanta excla-
mación de fu malicia, que 
fe imprimió el achaque de 
fus culpas en la cabeza. 

A elle deíbrden de vi-
cio eftaba rendida la vo-
luntad, y quilb, que tranf-
tendiera hafta la Cabeza 
fu error : Super caput meü. 
Es la voluntad; gara ainar¿ 

organizaciones materiales; 
fue arrebatarle fus honef-
tas reíbluciones , y como 
la maldad no le dexaba al 
entendimiento refolucion* 
culpas, que impiden el en-
tendimiento , para que re-, 
íuelva en fu bien, lo pre-
cisaron, a que fe connatu-, 
ralice con el mal-

Tiene en los mortales^ 
el entendimiento el man-
do , pues la perverfidad de 
las coftumbres le vfurpan 
efte dominio, y arraftra el 
hombre la infame cadena j 
de efej^vo. Que Erudito! 



i /de la Samartid)ta. ' í 73 
Xorino :"'( 3 5 )'Vt depri- Gentilidad en los retratos,; 

. p i ' , mam iwquitates Jenfus msn- que formaron del Amor. 
m FJal* ¿pjispsccaiorjlibijclat Unos querían,que fucile el 

"\aput fmm. Rinde el peca-
dor fu cabeza á los hábitos 
envegecidos de ia culpa; y 
corno eftan eftos hábitos 
tan dominantes , fe hacen 
loshombres mas delinque-
tes ; el entendimiento fe 

dibujo atadas las manos. 
(3 6 ) Eftos, ó eran cobar-
des, ó maliciólos. Quería 
atarles las manos fu mali-
cia, 6 porque de fus defa-
fueros no tomara ve ngan-
za, ó porque atadas las ma-

en torpece,la razón fe def- nos efeufaba el golpe de fu 
1 timbra, la razón fe ciega. Jufticia , ( 37 ) otros de 
Por efíb ella Muger Sama- mejor di&amen no le que-
ritana les imprimió tanto rian ligar, afpiraban a re-
horror á fus coftumbres; cebir favores del Amor, y 

aprehendieron, que el im-
pulfo de ligarle, era dete-
nerle, y que las cadenas 
con que eftrechaban fu fi-
neza, haría evidente en fui 
fu liberalidad la tardanza.* 

Se les hacia fenfible,que 
fe tardara el Amor. Pues a 
Chrifto le fatiga , que fe 

( j ' o 
Theatrét 
de los 
Diofes^ 

( J 7 * 
Pieri» 
Valer..4 

porque de íi mifma hizo 
Altar donde (aerificar fus 
ceguedades: Non babeo vi-
Yíim. 

PVNVO SEGUNDO. 

POnderada la falfedad 
de las coftumbres, en 

que cali prueban , que fon detenga en fus culpas e ib* 
infenfibles los hombres; Muger : Fatigatus ex itine-
porque, ó fe ciegan con la 
luz,porque juzgan, que es 
refplandor fu ceguedad, 
ó porque pervertida la vo-
luntad, fe hacen los vicios 
pundonor ; paflb á hacer 

re.. Batallaban en Chrifto 
las finezas; y el tefon, con? 
que la Samaritana fe dete-
nia en fus culpas, eftas Ja 
obliga à la tardanza; y co-
mo enChrifto era el Amor 

confequecia ,,que efte mo- con vehemencia: ( 38 ) Se-
do de obftinacion infiere debatfie ex. vehemencia Amo-
en el corazon del hombre ris. La torpe dilación de 
aquella apetecida tardan- efta Muger fatigaba las vi-
za, en que le detienen las vas anfias de fu Amor. .. 
íyranias de la culpa. Como le hablaría ä la* 

X a sfi* 

C?s > 
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í74 Viernès 
efíe barro, qtié ya tè arraf- Subito enìm venìeì irà ìttiUr¿ 

• tra al precipcipio. EíTo, El viciofo camina co vnos 
• < que parece fragilidad, ya paífos tan lentos, que fu/r 

fe acerca à perdición.Sino mifma lentitud agrava er 
te reduces à los caminos alma con crueldad ; pero 
de la verdad, acabafte de el calligo fera vna impenf-
prevaricar en las leyes de fada refolucion : Subdito: 

-, la razon.Rompe elfos cor- porque el mifmoimpulfo 
deles,q te laftiman,ò quie- de tardarfe en fu conver-
bra ellas ocafiones, que te lion la voluntad, inferirà 
engañan: no dificultes en por confequencia vn cadi-
lo alto de efte pozo: Puteus gode rigor. Quanto mas 
-éltus ¿y?;que mas fegura vi- le obftina con la dilación, 
viràs en fu altitud, que en fera el enojo de Dios con 
las confufiones de fu pro- mas promptitud. 
fundidad. No te tardes en Que es la tardanza, que 

• reducir,fino me quieres fa- entretiene al hombre en 
tigar : Fatigatus ex itinere. los deleytes del apetito ? 

Manda , ò aconfeja el Es mas, que vna ilufion 
Eclefiaftico, que no fea el dulce , que entorpece al 
hombre tardo en defenga- entendimiento ? Es la tar-

) ñarfe, ò convertirfe : ( 39) danza en el vicio mas, que 
"BccleC- Ne tardes convertì ad domi- vn enemigo domeftico, 

'fiaf.cap. num '•> PorS. c o m o l o s a c h a ~ c lu e P o r c a f e r o a r r u i n a a l 

k.v B. quesde la naturaleza, fe hombre con mas eftra-
* * hacen mas peligrofos con go ? Es mas la tardanza en 

la tardanza en la medicina, la maldad, que vna confía-
las dilaciones de el cora- za en la Divina mifericor-
zon en arrepentirfe , ò le dia , labrando el hombre 
ponen en las manos de la por confiado el Theatro 
contingencia , para peli- horrorofo de perdido ? Es 
grar, ò la tardaza es la ca- mas la tardanza en losde-
dena, donde ha de morir, litos, que abufar de las co-

, Dice el texto, que à los pafsiones de la mifma Di-
embelefosdel alma en la v i n a mifericordia ? Y con 

^ 4 0 ) c u l p a , q u e es el anteceden- efte abufo probocar mas 
// }Jdem. te preciífo, para la tardan- fujufticia? 

tap. v. za, fe ha de feguir la ira de Que fue en efta Muge* 
¡ \ g. Dios ¿ntempeftiya : {40 ) Sam3&tana io Urdo c n Í L I 

- J t o h 



• le la Sítmaritand. 
torpeza, fino es, ó arrief- dos executa tantas hoftilil „ 
garfe á la venganza, ó fa- dades, que les hace tribu-

* cilitarle mucho tiempo el tar, como paga lo débil de * 
engaño, para que fe vol- fu refiftencia.Efto arriera 
viera impofible fu arrepé- el hombre con fu tardan-
timiento ? O mortales, en- za, que el mifmo deftrozo 
gañados vivimos,finos tar- de la culpa no le dexa cÓ-t 
damos.Es la tardanza mas, vertirfe á verdadera peni-
que vna ponzoña disfraza- tencia. 
da en nueftra mano, para Pues mortales, nodila-» 
que fea menos feníible fu temos de vn dia, para otro 
veneno ? Y aquella d.uizu- dia. Efta fué la felicidad de 
ra, con que nos detiene,es efta muger Samaritana,quc 
vn golpe cruel có que nos aviedo hecho los días no-
maJ?J- , • • ches, para fus torpezas,en-

ti error de la culpa fa- tre tanto abyfmo de tinie-
cilita la tardanza. Entra en blas, encontró dia para fa 
el pecho, como pefte,y en lir de fus culpasiNe ái fórZ 
el tiempo de la paga fe co- de die in d/m^porque la re 
noce el hombre perdido: beldiade diferirlo es ma-

( 41 ) C 4 1 ) In impere retributio- lograr el arrepentimiento • 
Verjion. mP^itw, Porque no tie- Pondera San A-uftin " 
Syriac. ^remedio lo apellado; la {42 ) que eseftatutS de la r, s 

coftumbre co la tardanza, mifericordia Divina, ó de- ¿ f l 
es mas, que vn cadaver de creto de fu alta providen-
gufanos, que no horroriza cia, que ignore el hombre \ l 
los ojos,porque no lo pue- elinftantl de morir ó el 
den confo ceguedad co- en que hade a c a b a M i f ^ ^ 
«ocer i Si; pudiera el en. mordía Ddéfl, quia. nefiit 
rendimiento con defenga- hamacando moliatmíZ 
no conocerlo, como avia ra que la mifma ignorancia 

Efta tapanza originada 
de las coftumbres enla cul venturomnesdies 

racer le n r^> m i g ? * * ^ ^ ^ d e o b í L ^ o s 
tales a S Í Í 1 h°S m 0 r ~ " ^ r á l a fuerza de las tales, al al ta los humanos razones, para temerlos. 
^mm^Bim^ih mmm& fe 



< 4 3 ) 
'Glofain 
'£ap. 4. 
tfíatth. 

< 4 4 ) 
!"Santo 
Sb ornas 

h»(Quodlib. 

¡1. yír/. 
fe* 

hcítet vlt'wms dies. Cierto 
es el morir , el dia no lo 
puede el hombre faber, y 
ion mas duros los cordeles 
de la tardanza, porque no 
ay ciencia de la vltima ho-
ra. Quien detiene nueftros 
corazones, que para con-
vertirfe halla tatas dificul-
tades ? ¥ íi como dice la 
Glofa : (43 ) la penitencia 
es vna reformado del en-
tendimiento prevaricado: 
P¿enitentia tji reformatio 
fnaU mentís, en reforman-
do con la converfió el en-
cendimiento , fe borran a-

las culpas; porque la mifmtf 
facilidad en radicarías cóf-
tituye mas arduo el empe-^» 
ño de vencerlas. 

Toda efta tardanza la 
commutó efta Muger: qué 
fe yo íi la reduxo fatigado 
ai Amor : Fatigatus ex Hi-
ñere.Vio á Chrifto muy de 
afiento : Sedebat fie; y de lo 
profundo del pozo facó 
agua , para formar fu llan-
to: conoció, qué Chrifto 
tenia fed; da mihi biberei y 
le mitigó al Amor Divino 
la fed,(aerificándole fu co-
razon. Quedó reducida, y 

•quellas malignas qualida- admirada; porqueeviden-
des de la culpa, que hacen ció, que el Señor era Pro-
la detención en ella mas 
ardua. 

Siente Santo Thomás, 
( 4 4 ) que es mas fácil, que 
vna fubftancia fe convier-
ta en otra fubftancia , que 
vn accidente,en otro acci-
dente : Subfiancia faeilius 
convertitur in fitbfianciam, 

feta; y con tanta admira-
ción fe derritió íu volun-
tad. O Muger afortunada, 
que íi fuifte frágil barro, 
para el efcandalo , ya eres 
la mas viva Imagen de el 
exemplo. 

Con efte ofrecemos Se-
ñor, dexar el frágil barro 

quam accidens in accijens, y de las ocafiones; para que 
como la gracia , y el peca- no nos efeufee el ardorDi-
<k> fon accidentes, ó qua- vino fus luces.Las coftum-
lidades, fe repugnan tanto bres, que nos arraftran al 
entre fi, que fon incompa- precipicio, íean , Señor, el 
tibies. La converfion ha papel de nueftro defenga-
de fer de los accidentes de 
la culpa á las luces de la 
gracia; y lo que es mas fá-
cil en las fubftancias, fe di-

ño. Imprima vueftra mano 
lo defengañado , que afsi 
pondrá nueftro corazon 
lo arrepentido. Salga de la 

ácujta mas en el habgo de profundidad ej dolor, que 
afii 



7e ta Samarkand: f f f 
fcfsi ícrh mas fenfible en la ignorancia, y afsi quebró 
voluntad, y fe romperán el barro de fu malicia;por-: 

v las cadenas de la ocafion. que la afleguró fu peniten-
•Si fabe la razón conocer- cia ; con efta lograremos 
las, fe habilitarán los ojos confeguir la gracia, pa-* 
para llorarlas. Será feme- ra befarte los pieser* 
jante nueftro dolor al de eternidades deGlo-
efta Muger feliz; lloró fu xn.Adquam^ 
jculpa fin afectaciones de 

* # * * * * * # * 

CYOCYO 

«^X»c«jrort?cractocoen»era > 
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Jtó A^j^jA^fJLZ TU^LX JUIL-ÜIU fJtM^ 

S E R M O N 
DE EL DOMINGO 

DE PANES, YPE-
C E S. 

T E M A 
SUQVmATr^EVM MULTITUD $ 

magna, quiayidebant ftgna. Joann. cap, 6. 

S A L U T A C I O N. 

^a grade mul-
titud iìgue oy 
àia Suprema 
verdad: algu-
na vez fe avia 
de admirarla 

Vérdad feguida, viéndola 
en el mundo tantas veces 
avaftallada. Sefuejesvsal 
Mar de Galilea, le ligue vna 

multitud copiofa:(i) Abijt (1) 
Jesvs erans Mare Galilea. Joam» 
Porque fe huye? Le traxe-
roña hacer Milagros lus 
finezas; pero le hace huir 
la torpe ceguedad de nuek 
tras culpas. 

Delpues de eftas cofas,; 
nota el Evangelifta, fe re^ 
t^ra; fofi htc abijt; defpues 

á s 



c o 
Sylveir. 
in Eva-
gel. 

depones, 
de av€r llenado al mundo 
de prodigios, defpues de 
obrados tantos Milagros, 
y defpues de la muerte de 
elBautifta, advierte Syl-
veira:(2) Voft comijfumJce-
las occifsionis Joannisyte re-
tira al Mar de Galilea.Co-
mo podría tolerar fuAmor 
tan infolente maldad? Pues 
por confequencia fe ha de 
retirar,íi han viíto fus ojos 
á vn hombre innocente 
morir. Yo me fofpecho, 
que fe quedaria el mundo 
defierto,íi, por verá los 
innocentes efpirar,nos hu-
vieramos de huir ; no ay 
mas, que in jufticias come-
tidas, y vidas de innocen-
tes condenadas. 

Vna multitud le figue fus 
paños : afsi debia fer, fi 
obraba tantos prodigios: 

v , y ( 3 ) Sequabatur eum multi-
Joann. tu^o magna: vnos le fegue 
t ' tfupr. con los pies defcalzos;o-

tros defpedazados los vef-
tidos, fudando, y padecié-
do, íiguen fu virtud. Los 
quería fu Amor favorecer; 
pues fudando le han de fe-
guir, que la tolerancia en 
los trabajos fe hace digna 
de fus Divinos beneficios. 

Le imitan , figuiendole 
con los pies deícalzos, y 
rafgando fus vellidos; que 
m ^calzándole loshpm-

'(B) 

^ 2 , 

y Teces 
bres de fu páfsion, y rom-

piendo los riefgos de la 
propria voluntad, fe hacen 
mas fáciles los caminos ef-
trechos de la virtud. Pe-
ro, ò torpes pafsiones! O; 
ciegas volütades, que cóf-
tituis tan dulces los cami-
nos de la perdición, que 
confumala malicia fu ce-
guedad! 

Vnos le figuen , por co-
nocer fu dottrina, fundada 
en lo infalible de fu cien-
cia, dice Santo T h o m a s : 
( 4 ) y ello mifmo confir-
ma el Cartujano:( 5 ) Mul-
ti fequ¿ebantur eum delegati 
fpecieì& eloquentia eius\que 
efte es el iman de el faber, 
para perfuadir la verdad, 
que arraftra al mundo con 
fu opinion,aunque muchas 
veces fe bufcan las opinio-
nes,para trampearle fu ref-
plandor álas verdades. 

Otros fe ván figuiendo 
á Chriíto maliciofamente, 
como fiente Alberto Mag-
n o ^ Lyra;( 6 )porque ya, 
que no podían contrattar 
elvalor grade de fus obras, 
le azechaban fus palabras: 
Alij malie io fe volente s eum 
capere in Sermone : y como 
querían por fus palabras, ò 
no creerle , ò cenfurarle, 
querian hallar delito en las 
palabras, ya que le cono-

cí a ¿m 

uy 
Divus 
Thomas 

O ) 
Ghart. 
in Eva-i 
&*k 

' " 1 

(¿y f 
Albert/ 
& Lyr^ 



5 "86 c! (Domin^ 
cian inculpable en las o- impulf© de feguiríe fe pre*? 
bras. Era gente de el mun- tende inte re llar. Eftas Ton 
do, llebada de fus pafsio- las fendas tan trilladas e a ^ 
nes, y querian obfcurecer el mundo , pero no es eíte 

1Sylveir. 
in Eva-

m 
feneca. 
EpijioL 
f i -

el grande mérito de íu vir-
tud,cogiéndole alguna pa-
labra, para bofar toda fu 
malicia. 

Oíros le feguian con 
grandes feñales de devo-
ción, y no era devocion, 
fino curiofidad, advierte 
Sylveira: ( 7 ) Mi] vero ex 
curiofrtatc videndi miracula. 
Siempre fué melindroíala 
euriofidadj los Milagros, 
como devotos, los queria, 
como curioíbs, los repug-
naban: que de el calo Se-
ne ca :. ( 8 ) Multa videri 
volumus ve lis yfed nolumus: 
y es nueva efpecie de mal-
dad, fingirfe los hombres 
devotos ,. para repugnar 
curiofamete los Milagros. 
Si a las maravillas de Dios 
fe refifte la fragilidad de 
riueltro polvo,no aguarde 
prodigios para fu defenga-
BO. 

Otros caminan en fu fe-
guimiento con los moti-
vos villanos del Ínteres, 
advierten algunos Padres, 
ó que engaño tan Ungular, 
querer hacer de las virtu-
des palTadizo, para los in-
tereñes. No fabe feguirá 
Qirifto,quienen e] 

el camino de el Cielo. 
Toda eíta diftincion de 

gentes fe van con el Maef-
tro Divino; pero la caufal 
es;porq.ue hace prodigios: 
( 9 ) Quid videbant Jignai , * 
que a no ver tantas feñales zo a n n¿ 
de fu virtud, no le tuvie- v t rupr± 
ran en tan grande opinion; ^ * 
y no fue poco, que tanta 
opinion, y tanta ciencia fe 
refolvieran á feguirla, que 
el frágil barro de los mor-
tales , fue le , no eítimac 
tanto faber , porque lo fe-
guro no lo quieren leguir. 
Se buícan los dictámenes 
mas fuaves ; porque fe les 
varia lafeguridad de las o-
piniones. 

Uió Chrifto vna grande 
multitud,dice SanMatheor 
(10) Vidit turbam multam: (x 0 5 
la Ueríion Syriaca dice, Mattbj 
que eran muchas las Tur- cap. 144 
bas: ( 1 1 ) Vidit turbas muU v. 14. 
tas: y todo efte conato de ( u ) 
fu Amor era ; para favore- Verf. 
cerlas , ó Tañarlas. Los co- Syriac4 
razones de los mortales 
vén la necefsidad, y no fa* 
ben focorrerla ; y me ma-
licio, que fe empeñan ea 
defprcciarla; pero el amar-
te pecho de nueftro Due-

< " 



• de Tañes, 
fío no fufre, verlas, y no 
remediarlas. 

v; Para tanta muehedum-
brc folicitaba el alivio; y 
pregunta , de adonde fe 
comprará Pan, para rem-

, piar la hambre de tanta ge 
-r 1 " te: ( 12yfnde ememusPanes, 

r'p manducent¿/rtratóáPhi-
_. / * " lipo,como a fu primer Mi-

niílro, y le pregunta; co-
mo íl en fu alta ciencia pu-
diera reinar ignorancia,pe-
ro fué Divina providencia, 
para q entieda ei Miniítro, 
q parte con ei Principe la 
carga de el govierno^que 
ií tiene arbitrios, para ma-
dar el Reyno,los ha de te-
ner, para difcurrir fu ali-
vio. 

Mas alta maxima oculta; 
queria hacer aquel grande 
Milagro , y pregunta de 
adondefe ha de comprar 
el alimento* Todo pendía 
de fu man o; pero quifo,que 
en tendiéramos, que aver 
Pan, para comer,fin tener, 
de que poderlo, comprar, 
o ha de f e r v o r los medios 
incoraprehenfibles de fu 
providencia , ó porque fe 
vale de artificios iniquos 
la malicia. Mucha oílenta-
cion fin fubftancia, ni raiz, 
n o puede fer , ó todo el 
mundo ha de fofpechar.. 

Hks-a fe fentaran; 

y feces. i8f 
(13 )Facite hommes clifcum- | . 
bere, en vn lugar de mucho r 
heno : Erat autem muliurn%.~r * 
fanum in loco : era el he- Jutr^ 
no verde , advierte San ' ^ 
Marcos , y Theophilato: 
( 1 4 ) Fdmim viride : qui-
ib fu Amor mezclar con el Tbeoph^ 
beneficio el defengaño, y 
que entendieran , que el 
darles de comer , era ad-
vertirles, que como el he-
n o fe avian de fe car, ó que ** 
eran hombres, para morir-

Tres acciones executó 
Chriíto en elle Milagro: 
vna de fus ojos: ( 15 ) Qum ( r f y 

JublevaJJet jesvs oculos, & Joannj, 
vidijjet; y otras dos en fu3 Idem„ 
manos : ( 1.6 ) Accspit Je.svs cap.v.% 
Panesy & diftribuií difcum- ( i¿r) 
bentibus. Con fus ojos co- Idem*. 
noció la neceísidad , con cap. 
las manos repartió el fa- 1 1 , 
vor; para perfuadir,que en 
los Principes , y Prelados 
noLra de averdiftacia entre 
ojos, y las manos; y que 
todas las necefsidades, que 
pudieren ver los ojos, las> 
han de remediar liberal- S 
mente las manos. O que 
documento tanDivino,pa- j 
ra los Principes! Que re^ 
ciben las rentas, y los cau-
dales, y dexan, que llegue, 
al Cielo los clamores 
los pobres, 

jyió Chrifto> que a con* ^ 

-m 



cap. v, 
P5-

; 

.... , • 
1 8 2 ded (Domingo < 
fequencia- de el Milagro le res, íi fe hacen con el art» 

lia de aíTegurar las Digni-
dades: fe fué á vna íole-
dad; porque no fe malicia-
ra de fu Amor eíie Ínte-
res,ó porque es mejor,que 
bufque á los fugetos la co-
rona, que afsi no ferá el 
mandar ruina. Efte es el 
Milagro de fu fineza; para 

continuar, necefsitode 
la Gracia. Ave 

Mar i a. 

* querian hacer fuPrincipe, 
¿i.para el govierno : ( 17 ) Vt 

•3 '' raperent eum , & facerent 
Idem ' emn R~e£em' huyó á la 

cumbre de vn Monte folo; 
fuit in montem ipfe folus. Se 
empeñó en huir5porque le 
obligaban á mandar,ó por 
per fuá dizque no fe han de 
hacer los beneficios con 
relación a los pueftos, ó 
que fon villanos los favo-

'Ctt <)tfU 

CVM rmiSSET, ACCEflT TJNES , EX 

diftribuit difcumbentibus. J o a n n . vt fupra. 

I N T R O D V C C I O N . 
N tres accio-

nes Dianas 
compédia el 
Evagelio to-
da la alma de 
fus claufulas: 

vio Chrifto las Turbas, cñ 
vidijfetiycomo las conoció-
con necefsidad,fus mifmos 
ojos movieron todo el pe-
cho, para la compafsion. 
Tomó el Pan^accepit Panes. 
N o los tomó,para quedar-
fe con elle alimento, fino 

es, para distribuirlo á tafí 
numerofo concurfo,á//fW-
buit: el impulfo, de tomar-
lo, era, para diftribuirlo: 
todas fueron acciones he-
royeas de fu fineza 5 pues 
en todas nos enfeña el mo 
do de dar limofna. Eftas 
tres acciones ponderare 
en tres puntos. 

P V N T O PRIMERO. 

S común frailé de la 
tura i que el 

« ver, 



(x8) 
Genef. 
cap. 
V' 5. 

Theatro 
de los 
Piofes. 

, ' ( 2 0 ) 
Bcclef. 
cap. 

I. 

de Tan, 
vbr, fea lo mifmo, que có-
templar:( 18 ) Domi-
nas Gívitatem, & turrirwy 
como Chrifto era vn Prin-
cipe tan piadofo , y vio las 
necesidades de aquel Pue-
blo;pafsó fu Amor,de ver-
las, á contemplarlas; por-
que íüos Principes,y Pre-
lados , que deben hacer li-
moíha en las neceísidades, 
las miran por defuera,y no 
palian los ojosa contem-
plarlas, no tendrán com-
pafsion, para focorrerlas^ 
• Arbitrio fué de la gen-
tilidad vendarle los ojos 
al Amor : efta maxima tie-
ne vifos de crueldad; pues 
no fué, lino es difcrecion: 
( 1 9 ) tranformó aquella 
Deydad lo amante en de-
íinquente , porque tenien-
do ojos,para ver las necef-
fidades,efcafeaba alevofa-
mente los favores; y dif-
currieron bien los Genti-
les, que fe avian de ligar al 
Amor los ojos, fino favo-
recia á los necefsitados. 
Defgracia es,que los Prin-
cipes cierren los ojos á las 
neceísidades; y es efta vna 
defgracia, que fe roza en 
las crueldades de injufti-
cia. 

La limofna de el pobre, 
dice elEcleíiaftico,que no 
fe fe* defraudar ; (29 } 

y Teces. 18 3 
. Eleemofynam pauperis ne 

defraudes. La conftmccion 
Griega dice, que no fe ha-
de privar ai pobre, que ta-
to trabaja en fu miferia,de 
el beneficio de la limofna« 
( 21 ) Ne priven porque lo 
mitoio.es defraudarle la li-
moína , y no focoreerle, 
que privarle , y queda el 
pobre privado de el bene-
ficio,y el que no le focor-
re, privado de ei mérito. 

La voz ne fraudes inclu-
ye la acción debida de dar, 
limofna: afsi lo nota Cor-
nelio : Vox defraudes figni-

ficat,eleemofynampauperi e(fe 
debitam: y como elle debi-
to arguye derechos dejuf. 
ticia, lo mifmo es, no fa-
vorecerle, que defrudarle* 
porque cerrar los ojos al 
alivio de fu conocida mi-
feria, declara, que el no 
darla es injufticia: luego la 
limofna no fe ha de defran 
dar, ó fe conftituye,el,que 
no la da en la obligación 
de reftituir.. 

Debido es, dár limoína* 
en vnos por Charidad, en 
otros por jufticia ; y como 
no hacerla , es injuria; no 
abrir los ojos, para vér, en 
los pobres la dura cadena 
de fus necefsidades , que 
los arraftra á fu miferia , ó 
hace intolerable fu, defgra-

cia* 

\ 

Uerf. 
Grac. 

0 
m 



Idem, 
tap 
17. 

'de el D omingo t 

eia,-es vna acción tan inde- obligación remediarle, fè 
bida, que fe conoce fu juG- convirtió en tyrano , para 
ticia agraviada. O Señor, afligirle. ^ , 
que no aprenden de tu A- La interpretación genui-
mor Soberano, los q ma- na de el texto la propone 
nejan caudal, y govierno* el mifmo Cornelio ; 24 ) 
fi fe dexá à los pobres lio- ponga el poderofo , y el ( a+1 
rar; porque fon tyranos Principela ternura de lus ' Y 
lus ojos, para vèr. ojos en el pobre : Figam 

Proficue el Eclefiaftico oculos in eum. La miima co-
cí confejo. Y para que no pafsion de la vifta alienta 
incurra el hombre en efta al pobre, para la confian-

za, de efperar fu lbcorro 
en la limofna : Vt eafiducia 
petat d me : luego , fi los 
que deben dar limofna, 
cierran los ojos, para ver, 
y las manos, para no dàr, 
dexan al pobre mas afligí-i/uwuv an v"*»• ) r — 1 1 J 

que no fe atreve à pedir, do, o lo entregan al duro 
Pues Principe S o b e r a n o , ó lance de defelperado. 
Ecleíiaftico,que aparta fus Donde dice nueftra V ul-
ojos, para no remediar fe- ga ta : Oculos tuos non tranf 
anejante necefsidad,fe cóf- verías d paupere, lee laVer 
t i t u y e acreedor de la Di- íion Arabiga:( 25 )Nevtf-
yina indignación. f» noc*as dolore afllEio. > Uerf. 

Pide el pobre con la ate- fe han de fixar los ojos en A r , a ¡ ¡ $ 
cion mas profunda;porque el pobre con tanta precil-
en los ojos benignos fun- íion, que el no verlo , lera 
da toda fu efpetaza, afsi lo dañarlo. En los ojos, que 
dice Cornelio 1 ( 2 3 ) Pau~ vén las mi-ferias,efta el ali-
per intente , refpicit petens vio: en ios o jos , que d^be 

'Cornei. r
ekemofymm. S i en lugar de verlas, y no las ven, efta el 

inEccle- l a lWofna encuentra vnos veneno : Ne vi fu noceas. 
ojos ayrados, vnas manos Luego feparar los ojos,pa 
ligadas, y vn corazon po- ra no dar limofna , es vna 
co compafsivojfe le aume- ponzoña, que mata, y de 
ta con la allicciò la necef- efta muerte tan cruel c\ 

ofenfa, no ha de apartar 
los ojos de el pobre , ni de 
fu defdicha : ( 22 ) E\ ocu-
los tuo s ne tranfuertas à pau 

& pere. Pone el pobre fus o-
jos en el Principe, que le 
puede aliviar, quizá; por-

s 

t a c o n i a a n i c c i o i a n c L d - cua 1 1 ; , 

¿idad ? y el ̂ ue debia por gielo pedala fluenta 
m 



r * > 

i ¿e Tañes Teces. i8f 
_ Pòr efta razon quifo la ( 2 7 ) Sequabatur eum muU % 
Gen ti hd ad, que fueran los titudo magna : levantó los J J 
ojos íeñal de muerte, y de ojos compafsivo, para vhr*oanrn'' * 
vida. Y advierte Pierio, las necefsidades de aquel 
que abrir los ojos, era,pa- Pueblo; fi tiene ojos de 
radar la vida , y la acción compaísion , co^no no le 

/»O cerrarlos, para caufar ia ha de feguir tanta multi-
Pieri. m u ^ r t e - (

 26

) Ingeniofo tud?Como no han de fe- V 
Valer. e s Y para credi- guir fus paífos, fi fon tan 
lib 22 f ° d e I a V l f t a ' E I <Iue a b r e liberales fus ojos, que no 
€ap i-> l o s o ' o s infunde alientos, ay diftincion entre el vèr, 

^ para vivir ; el cerrarlos, es y remediará afsi fué efti-
ímpulío, para matar; yen mado por común aclama-
cerrar, o abrir los ojos co- cion, y le rindieron adora-
n t e , que no aya tantos dones de Mageítad. 

, Al pobre fatigado en fu 
O 1 relados ! O ricos ! miferia,no le ha de c5trif-

^ue galláis las rentas,. y tar el Principe, y el Prela-
las haciendas cerrando los do el alma : ( 28 ) Animam 
o os a las necefsidades pu- efurientem ne defpexeris. O Eecl°í 
blicas; cerradolos, Para no como leyó la Verfió Grie- v f u L 
ver al necefsitado,para no ga : ( 25, ) Animam efurien- ¿ 7 
.vcftir la pobre «mferablc.y w eontrijies. Si padece ( V9 ) 

5 r ? L ' n c S l a h a m b r e e l cuerpo, co- Uerf.* 
defnudas feran fifcales de ino negar la limofna es vn Gr e, 
^ T S m a I § a í t a d a S ' S Í el alma? Prelados * * , 

n l o S ° W a r a n o v è r ^ t a n a í i d o s à rentas» 
eltas necefsidades, para vo que à los pobres los con-

l ™ í m o s fo« crueles; trillan, quando no les dan* 
pues no focorriendo tatas que fus necefsidades las 
Vidas, fois cophces de tan- defprecian ; porque todo S 
tas muertes; que no vèr à lo atheíoran; que abandcS ' 
os pobres, para focorrer- nan la compaísion de el 

los con limofbas, os hace corazon ; porque no rie-
incumr en el delito de ho- nen o,os, para vèr la ne. 

CrlSA-r • . . cefsidad : luego es confe- | 
Li dl£^r

/fClonadvierte quencia predila, que nen s | 
à r h ^ F fta,quefeSuia garfe con tyrania, à dàr li- mW ¿ 

ym raultitudi ¿tnofna, infiera la mayor ^ 
• \ * Aa trift ^ 



\M 
ci trifteza en el alma; porque 

el mifmo alimento , que fe 
>rle niega á el cuerpo, es vn 

abyfmo de fentimientos, 
para el alma. 

O pobres miferables: pa-
dezca el cuerpo;íienta afli-

de el (Domingo 
ne renta, y bufcá1 opinió-i 
nes, para no dar limoína, 
que efta acción de Chrifto 
fue, para recibir : Accepit: 
pero le refpondo, que el 
Pan, es cierto , que fe em-
peñó el Amor de Chrifto, 

gida el alma,que al que no en recibirlo; pero fué, pa-
tiene ojos,para ver vueftra 
defdicha, le aguarda mas 
grande pena. No íienta 
vueftro corazon la necef-
fidad ; q ü la hace mas du-
ra, el que debe dar con la 
dilación,en los libros de la 
razón fe apunta también 
efta crueldad: que íi dixo 
Seneca, que el que dilata 

ra aumentarlo ; que efta 
baftardia de el animo no 
cabia en tan amorofo pe-
cho. 

Para nueftra enfeñanza 
pone el Evangelifta vna 
foberana confequencia: • t > 
(32) Accepit ergojesvs Pa- j J ^ 
nes. No tiene efta confe- vt Jupr. 

, X 
Senes, hombre Principe , que de-
lib. 1 Je be dar Íimofna,y la dilata, 
Benefi. j a miíma dilación, que es 
cap. 1 . e i volumen, donde fe nota 

fu tandanza, en favorecer, 

t s O 
Jcann. 

quencia mas antecedentes, v 
el dar,no labe querer: (30) que tomar Chrifto los Pa-
Qui tarde dedit, diunoluit: nes.El tomarlos no era,pa-

ra si, fino es, para repartir-
los, y es coníequencia fo-
berana,q íi los toma en fus 
manos, o ha de fer infali-
ble , el aumentarlos, ó ha 

es Fifcal, que le hade caf- de fer evidencia repartir-
tigar. los. 

Eran eftos Panes, para 
P V N T O SEGVNDO. comer,y para enfeñar, ad-

vierte Laureto: ( 3 3 ) Ac- , % v 
Ra el fegundo punto, cipiens Panes,eji dansdoBri- Lauret. 

1 ' namüi&os oficios dicen re- v% acc ¡„ 
larion á diverfos fugetos: p'er6t 
el comer á los pobres; el 
enfeñar á los PrincipesEc-
cleíiafticos, y Seglares,pa* 
ra que fe perfuadan, que 
los Panes de las rentas,que 

que Chrifto tomó el 
Pan en fus manos: ( 31 ) 
Accepit Panes: avia conocí* 

vtfupr. do la necefsidad con fu en-
tendimiento , y con fus o> 
jos,y continuó la acción á 
la liberalidad de fus- ma-
nos. Ya me dirá, el que. tic- t^man en las manos, no so 



t de Tañes, y Teces. i $ y 
ipata si, dexandoíe llorar á grande ! Con que compaf- % 
los pobres, fino es , ó para lion atiende al pobreiQue, 
aumentarlas en focorro de para aumentarle el alime-* 
los pobres, ó para diftri- t o , para bufcarle á fu ne-
buirlas en las necefsidades neeefsidad alivio, comuni-
comunes. ca fu virtud á los Panes,pa-

Los Panes en la manos ra que no fe lamenten con 
de Chrifto florecen , y pa- fu neeefsidad los pobres, 
ra aumento fe producen, Por ilación preciíla, fa-

Ba/il d i c e S a n B a í l l i o : ( 34 ) P a ~ c ó e l Evangelifta efta con-
Selem nes Pariebant Panes > non de fequiencia : (3 6) Accepit 
Orat' fPecis wnpfbant , fed de ergo Jesvs Panes: recibió 

' manuDomini efflorefccbant. Chrifto los Panes , para 
Era Chrifto la norma de evidenciar álos Principes, 3 o a n n -
los Prelados; la regla, pa- que las rentas de los po- vtfupr 
ra focorrer á los uecefsita- bres, no las han de confu-
dos, el exemplar , donde mir en si mifmos; que con 
todos debian aprender, el ellas no han de levantar 
corazon mas amorofo, pa- Palacios; que elfo ferá buf-
ra los pobres , la voluntad carie fu ruina á los edifi-
mas cornpafsiva , para re- cios;.que con eftas rentas 
mediar necefsidades : y no fe han de fundar Ma-
Principe tan limofnero en yorazgos; que no fe han 
en fus manos los Panes fe de labrar caías magnificase 
han de producir ; porque porque las piedras, que las 
lu poder los ha de aumen- componen, fon lagrymas 
tar , ó porque los pobres de los pobres, que gimen* 
no giman,ó porque á rigo- y quanto fiibe mas el edi-
res de la hambre no mué- ficio,fube al Cielo mas efi-
r a i \ caz el llanto : Pues, accepit 

Dice vn Expofitor: que ergo Jesvs Panes ; Chrifto 
les dio á los Panes alguna tomó los Panes, y los au-
virtud phyíica, ó moral, mentó , para repartirlos 
para que conociera el mun por las manos de losApof-

( 3O l a multiplicación: ( 3 5 ) toles: quifo, que fueran de 
Zidron. Vlrtutem aliquam phyficam, tanta authoridad los tefti-
in Eva- aut mralem Panibui indens, gos;para que en fiendo los s 
gel. vt crefierent, & multiplica- Apoftoles Prelados,repar- J ? , 

rentu?. gué Prelado tan tieran con legalidad los % ' 
fe 



luego tiene 

rí 8 8 de él Qom¡ü<io 
¿t frutos; y que en aquel li-

bro de fu eterna fabiduria, 
Greftudiáífen ios modos de 

dar limofna. 
A Juan le coftó mucho 

r ( 3 7 ) 
Apoc. 
cap. 5. 
v. 4. 

Idem, 
(ap.v. 3 

Cornei, 
in Apoc. 

vna defgracia ; porque no 
avia quien abriera vn li-
bro, à donde eftaba eferita 
la Jufticia , para corregir, 
y la mifma jufticia para 
premiar : ( 37 ) Ego flebam 
multurn. Como Juan no a-
via de llorar , íi ve tantos 
en el Throno,que no pue-
den abrir vn libro ? Como 
fubieron à elfos Thronos, 
íino miraban los libros: 
( 38 ) Nemopoterai ,aperire 
ìibrmn^neque refp i cere illum. 
Laftima es,que fe eleven à 
mandar,(i ios libros no los 
puede leer; íino fabenabrir 
los,como podrán e Anadiar-
los , para entenderlos i 

Advierte Cornelio, que 
era elle libro de las Leyes: 
( 39 ) Líber legum. A la vif-
ta de vnos Principes , y 
Jscleíiafticos eftaba el li-
bro de las Leyes; alli efta-
ba eferita la planta , de ío~ 
correr las necefsidades ; la 
forma, de hacer limofna à 
los pobres; y como noa-
brian aquellos Principes 
e.fte libro de las Leyes, íe 
quedaban fin alivio las ne-
cefsidades , y fin focorro 
la, hambre de los pobres: 

Juan fobrado 
motivo, para fu llanto, íi 
vé tanto Principe en el 
Throno , que por falir de 
laobligació de la limofna,. 
no quieren abrir vn libro.-

Ancianos , y animales ef-
taban en el Throno: todos 
eran inteligentes; pero el 
texto dice,que eran anima-
les; por efto dirian á todo„ 
Amen. Uian Prelados Ecie-
fiafticos/yDignidades e las 
Sillas, que avian de tirar 
fus retas, q por no abrir,ni 
leer el libro,con pretextos 
de decencia, no penetra-
ban las Leyes de la limof-
na: pues deshagafe en la-
grymas el EvangeUfta; te-
ga , para fentir muchos 
ojos, íi en los libros de la 
verdad , no eftudian los 
Principes las Leyes de la 
compafsion. 

En la bafta maníion de 
vn campo enfeñó Chrifto 
elle admirable documen-
to: tomó el Pan en fu ma- / ^ 
no : ( 40 ) Accepit Panes-, y j J n n [ 
enleñando la Fe , que es &tfupri 
Divino, no gaftó el Pan en * 
fu decencia; hizo el Mila-
gro, para dar limofma, y¡ 
efto enfeña el libro defn 
eterna fabidtiria* 

En fraile de la Efcriptu-
ra, lo mifmo es, recibir, 
que oir ? afsi fe entienden 



? 

. <41 ) 
Genef. 
cap. 19 
v. 

(42) 
Lauret. 
XJerb. 
ñcciper. 

( 4 ? ) 
Deut. 
cap. 23. 

\ r 
'de f cines9 

aquellas palabras de elGe-
neíis : ( 41 ) Ecce iam in hoc 
Jufcepi preces tuas: Chrifto 
en el miftno Pan , que to-
maba, amorofamente oia* 
porque, como era la regla 
para los Principes, quiíb 
enterrarlos, que en los mif-
mos Panes fe incluían las 
lamentaciones de los po-
bres,y que en la miíina ac-
ción de recibirlos, los 01a, 
para focorrerlos; accepit. 

Quiere Laureto,que fea 
lo mifmo recibir, que en-
tender : ( 42 ). Accipere idé, 
ac intelligere: y afsi fe conf-
truyen aquellas palabras 
de elDeutheronomio:(43) 
Áccipet:de doóhinavy como 
Chrifto en el Pan , que re-
cibia, los enfeñaba; en el 
mifmoPan , que tomaba, 
entendía; porque era tan 
compaíivo cá los pobres, 
que ei milmo impulfo, de 
recibir los Panes, era, en-
tender fus aflicciones,y no 
avia diftácia en las dos ac-
ciones , de entenderlas, y 
re mediarlas.O Señor ! Im-
prima vueftra mano pode-
rofa efta regla en las Dig-
nidades de la Iglelia; que 
a viendo muchas manos, 
para dar,,tendrán los po-

bres menos, que len 
tir: Accepit* 
x*x 

y Teces 

PUNTO TEBvCEBX). 

ra el tercer punto,que 
repartió todo el Pan 

con fu mano:( 44 ) Et di/-
tribuit difctimbe ntibus. Co- (44 > 
noció aquella multitud, J o a n ^ 
que era el Señor muy li- v t JUP4 

beral, y le quieren para 
Rey; porque aprehende-
rían, que íiendo limofne-
ro , era proprio para el 
Throno. O Principes Se-
glares^ Ecleíiafticosí Que 
toman las Dignidades, pa-
ra conveniencia , y no pa-
ra dar limofnaí Viven eftas 
honras en vn conocido 
rieígo, ó hacen mas cierto 
ei peligro. 

Quifieró losAntiguos,di-
bujar el govierno mas acer 
tado;y para retratarlo, co-
locaron vn cetro,donde fe 
advertían dos manos, y 
vnas efpigas, (45 ) y para , s 
períuadir íii foberania le ' r * 
pulieron efta letrar Pul- i f* 
chram gloria mefem colligo:^ ° 
que aquel cetro lograba la 
mayor gloria, porque te-
nia dos manos de grande 
poder para mandará por-
que en las efpigas fe ceno-
cian los grades frutos, que 
avia de repartir. 

No es eftrañoen la E P 
eriptura, como nota Lau-: 



m¿ 
Lauret. 
Verb. 
Pañis. 

U7) 
'Mxod. 
cap. 25 

30. 
0 * 3 1 -

U 

iptí de el Domingo 
reto, ( 4 6 ) llamar al Pan Sieteluces fe admiraban 
con el nombre de efpigas: en el candelero: ( 48 ) Fa-
luego fué acierto en laGé- cies , & feptem lucernas, & 

Panes eas fuper candelabrum: 
«muchas eran las luces, pa-
ra refplandecer , muchos 
eran los Panes, para diftri-
buir; porque eftima tanto 
la providencia á vn Prela-
do, que labe, dar limofna, 
que cada Pan, que repar-
te, es vna luz, con que ref-
plandece. 

Corno avia de tener efte 
candelero, ó Prelado can-
tas luces , fi le faltara el 
animo , para focorrer las 
necefsidades ? No derrama 
el Cielo íus lucimientos en 
vano, efcafea fus vizacriás, 
y no quiere llenar de lu-
ces á Prelados, que no fe 
compadece de los pobres: 
fon eftos, ó por fu defdi-
cha, ó por fu miferia, á los 
ojos humanos invifibles; 
y no ay manos,para reme-
diarlos, quando los Prela-
dos regatean verlos. 

Se llamaban los Panes 
de la propoíicion; Panes 
propofitionis. Muchas efpe-
cies de propoíiciones en-
feña la Lógica; pero eftos 
Panes, que eftaban en la 
prefencia de vn candelero 
en repartirlos tan amante; 
ferian Panes de propofició 
evidente 5.por que es ilacio 

tilidad, y lo ferá en nuef-
tros tiempos, íi los Prela-
dos tienen en fu pecho la 
mifericordia, tan inclinada 
á dar limofna , que en el 
miímo Throno de el go-
bierno, fe vean en fus ma-
nos los frutos, para diftri-
buirlos á los necefsitados, 
y que fe multipliquen las 
efpigas, para evidenciar lo 
compafivo de fus finezas, 
Efte ferá para Dios el Sa-
crificio mas agradable; ef-
te el mejor incienfo; y la 
diftribucion de los frutos 
Ja columna, donde eterni-
cen los Prelados fu aplau-
fo. 

; Es advertencia literal , 
que en la mefa, donde ef-
taba el candelero, fe colo-
caron los Panes de la pro-
poíicion: ( 47 ) Pones fuper 
menfam Panes propofitionis, 

• O1 jactes candelabrum ducli-
le. Todo fué preciífo, el 
candelero, y Pan; que íi el 
candelero íignifica, á los 
que mádan: íi vén los ojos 
vn candelero , q es la Pre-
lacia; vean junto á él el Pa 
para la limofna : que no 
fuera eífe candelero digno 

' de mandar , íi le faltaran 
Panes de propoíicion, que 
¿repartir. 

(48) 
Rlem. 
cap 
37-

v. 



(49) 
Tfalm. 
12 6. 
V, 2. 

(SO) 
Laurei. 
Uerb. 
Vernis 

de Tañesy y Teces. f^f 
predila, que fi el candele- Haga, Señor, tu Divinò * 
ro era vn PreladoEdefiaf- Amor, pues que oyfe de-
tico; tenga Panes,que dar, mueftra , como íoberanó vl 
y que fean Panes de pro- exemplar, que quantosaf-
poficion , para credito de piran à las Dignidades,for-
ili piedad ; porque ha de men en fes pechos la com-
dár tan fin opiniones la li- tniferacion á los pobres, 
mofna, que la diftribuia có multiplicado,como Chrii-
evidencia. 

Muchos eran los Panes; 
Panes propojitionis : los que 
deben dar limofna, los Pa-
nes, que no reparten, ellos 
mifmos fe los comen; pe-
ro con efta diferencia: jos 
Panes,que diftribuien á los 

to, las acciones : Vidit,ac-
cepit, dijirihuit: para que 
no clamen hafta el Cielo 
las necefsidades; que fi ef-
tando obligados à dar ii-
mofna, no abren la mano, 
arraftranyi la mas infame 
cadena. Imprima tu poder, 

pdbres , defempeñan fu en fus corazones la com-
piedad, ios Panes , que no pafsio ; para que Prelados^ 
dan, los convierten en Pan y poderofos labren con fu 
de dolor, porque los retie-
nen con crueldad : ( 49 ) 
Qui manducatis Panem do-
lor i s: ò effe Pan,que no re-
parten, es vn Pan, con que 
fe matan;porque es vn Pan 
de muerte, nota Laureto 

Chriftiana vizarria la mas 
gloriofa Corona. 

Que, como tu Amor 
eterno, fe hagan , los que 
eftán con el dinero, efeon-
diédo en la tierrafuThefo-
ro , todo manos, para dác, 

( 50 ) Pañis mortis : luego á los pobres ; todo ojos, 
han de penfar bien losPre- para ver fus necefsidades, 
lados, que fino diftribuyé; todo oidos, para efcuchar, 
como Chrifto, los frutos fus clamores : que fe ali-
en beneficio de los necef- menten con el Pan de fus 
litados; el mifmo Pan, que mifmas lagrymas,para 11o-
no quieren diftribuir , ó es rar, fino dan limofna, fus 
Pan, que les hará padecer, culpas, y que no alcance á 
o ferá vn potro, para mo- todos efte llanto; para que 
íir , arriefgandofe á efta acertemos , á formar vn 
juftiísitna amenaza;porque verdadero arrepentimien-
nô  tuvieron manos , para to.Si nueftro corazon obf-
djlti^uif la limofm$. tinado, fe fabe, ajrepen-

' * > " tir, 



J 
îy£ ¿e el fDomingé 
,tir,Céñales tiene de fu ver- llar mas benigna tu fineza; 
dadero Amor : con elle para no definerecer los in-

,imploramos, Señor, tu in- fiuxos de la gracia , con la 
finita clemencia j para que que te befemos los pies 
no nos alcance tu julio en eternidades de 
.enojo ; para que rompa- Gloria. Ad 
«nos el cordel, que nos ar- quam 
paîtra al peligro j para ha-

v3 ^ M y w » ^ " ### ### ### 
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S E R M O N 
DE EL 

CIEGO A NATIVI-
TATE. 

<P<RETE<HJENSJESFS Vl<T)lT H0M1NEH 
aecum a natbitate. J o a n n . cap. 9. 

S A L V T A C I O N , 

O celia el A- guedad no reine en nticft 
mor Divino tros pechos. Oy cura con 
en repetirlos fus manos aun Ciego, y 
Milagros ; 6 para darle vifta, lo mira 
porque fea- Chrifto con fus ojos: ( 1 ) ^ ^ 

alpunf > m o s m c n o s Vidit hominem Cacum a na-loann fuevoiosjü porque Jac^ tiviute. Si efta ceguedad vtJL 

* 



/ 
1 >4 Mi ercole? 

tes delito ; fué fu malicia ta la contra ; porque fofpé-
temprana, que Te principiò charon, que era culpa, y 

'JJn fu cuna;y para remedio faltando à la juila ley de-la 
de tanto mal,aplica todas naturaleza , difcurrieron, 
fus manos la providencia; que era la ceguedad mali-
que ello pide vna culpa,ta eia; que à la gravedad de 
envegecida. ellos yerros l'uelen fuge-

Eíle Ciego es el Linage tar los hombres fus jui-: 
r ( 1 ) humano: ( 2 ) C¿ecus ifie efi cios. 
Au^.ho-genus humanum-.o es el mü- Hombre le llama, y no 
mil. 44. c i e g 0 COn la fuerza de pecador ; porque es nuef-

Joan. f u s errores ; y como eíle tro Dueño tan amorofo 
Ciego trae tan viejo fu de- en fils finezas, que aun fie-
lito, que defde que nació, do delito, el fer ciego , no 
es Ciego; la miíma cegue- publicaba fus culpas ; por-
dad, en que ha vivido en- que en eftando bien orde-
gañado, de mueílra al mü- nado el Amor , fabrà con 
rio, ó al Linage humano fu arte efpecial corregir-, 
perdido.Tan dura es la ca- las; pero no tendrá labios, 
dena de los mortales, que para publicarlas. O genio 
no acierta, como eíle Cié- cruel de los mortales! Que 
go, el modo de labarfe, y lo bueno aun no eftà ef-
folo entran en los caminos fempto de fu tyrania; por-
de perderfe. que la mifma acción de 

Hombre llama Chriílo verlo, ó lo hace malo con 
( O à eíle Ciego: ( 3 ) Vidit ho- la fofpecha, ó lo interpre-

Joan.vt m-mem Cacum : defde el ta à malicia. 
f u P ' vientre de fu Madre con- De pafío hizo Chriílo el 

trajo fu ceguedad eíle h5- prodigio : Prperiens Jesvsj 
bre: afsi lo dice la Verfion porque, como es Divino 

X (A.) Syriaca: ( 4 ) Cgcumab vie- fu poder, todo lo alumbra 
Verf. Si ro Matris fuá : y con eíle con fu luz,todo lo encien-
riae. titulo lo nombra el Señor, de con fu calor. Uino fu 

y executa el Milagro ; pa- Amor,à enfeñar à los mor-
ra que conociera el mun- tales, y hace de pafíb el 
do, que la ceguedad era beneficio , para que fea co 

% d e f e c t o de la naturaleza, y total de linteres el Mila-
^ ¿n- no era efedlo de lu mali- grò: no fe para fu Amor, 
» / ciasen los Pharifcos fuqà para que le icjamen; por-
L , ; ' • - ' ~ ^ ' , que 



' \ 
1 de el Ciego 

'qué quito acreditar fus fi-
nezas, fin el oropel délas 
cftimaciones humanas. 

Que rendidos vivimos 
los mortales , á lo que el 
mundo llama atenciones! 
Aunque fea vna obra de 
charidad lleva los refpcc-
tos de la opinion; aun der-
ramando el hombre fu co-
razó en efte a&o deAmor, 
va envuelta la vanidad, ó 
los viles incienfos de la ef-
timacion ; y como t o d o s 
nos paramos en nueftras 
acciones, todos nos dexa-
mos llevar de el ayre, en 
que fe ciegan los morta-
les. 
.. Señor, dicen los Difci-
pulos, que pecado come-
tió efte Ciego, ó fus Pa-
dres , que para eícarmien-
to, padece efta ceguedad 

) O por caftigo ? ( 5 ) Rabbi, 
Joan, i- quis peccavit, hic, autparen-
dem cap. tes eiusy vt Cacus nafcereturl 
verf. 2. Maeftro nueftro, en qué 

eftubo el pecado de efte 
( O Ciego ? ( 6 ) Magifter nof-

VerfSi^ ter, quis peccavit í Le dan 
r t i vn nombre de grande ho-

ra; Magifter, por bofar fu 
preífumpeion , ó malicia; 
fe valieron de eífe titulo 
de tanto honor,para conf-
l u i r mas alevofa fu pref-
fumpeion. 

que antecedente ¡u-

a mtmtate. 
cieron confequéncia, para 
inferir vn delito común á 
los Padres, y al hijo ? Hic, j, 
aut parentes eius ? Efta f o t 
pecha, ó fué en los Difci-
pulos hija de fu vanidad, o 
fué concepto de fu pref-; 
fumpeion; ó porque fu va-
nidad les hizo creer, que 
ellos eran impecables, ó 
porque fu prefumpeion co> 
jeturó de la ceguedad ef-
tos errores, para publicar,-
que el Ciego, y fus Padres 
eran delinquentes. 

Todas las cofas, ó fon' 
vanidades de la r a z ó n , a 
preífumpeiones de el efpi-
ritu : ( 7 ) Vanitas vanita- ( T) 
tum¿& omnia vanitas: y los Lcclefi~ 
penfamientos, que no juz- aftescap: 
gan con re¿bitud, fe rozan ver{?< 
en ios yerros de la pref-
fumpeion : ( 8 ) Dixerunt 
enimcogitantes apudfe non 
rette: penfar mal,tiene por Safienf¿ 
antecedente la preífump- caP- 2 . 
cion, y por confequencia vcrf% 

la temeridad ; pues todos 
viven Ciegos, los vanos en 
el obrar, y los necios en 
prefumir.No faldrán de fu 
ceguedad, fino es recur-
riendo á Milagro; queá 
efte defpeño fe arroja,quie 
vive ciego con fus vanida^ 
des, ó quien fe maiquifta * M 
con fus preífumpeiones. «• 

£prrigió Chriftp á los 

y 

« 
w-; 
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^Diícipuíos abriéndoles crecer a mas grande el ei?-» 
con la verdad los ojos. Ni ror , (i el milagro los cegó 

r ana pecado efte Ciego, ni mas con fus luces , porque 
J p í u s Padres ( 9 ) Ñeque hic fu vanidad los conftituyó 

'ta vt P^'vttyWqiteparentes eius : mas pertinaces , diceSan / 1 2 v 
cap. v, y i c s perfuade , que la ma- Juan Chrifoftomo ( 1 2 •) cbriíoft 

J P' v% ravilla fué clemonftracion Ex Pharifeis quida pertina- • 
^ de fu gloria: Sed vt mani- clores. Con fu pertinacia 

feftentur opera Dei in illo. quiíieron obfcurecer la 
Los Hebreos viero el pro- maravilla. Vnos decian ; íi 
digio, pero no me aífegu- efte hombre es pecador, 
xo de el de fe n gano; por- como lo podrémos creer ? ^ I ? y 
que es la vltima reflexión ( 1 3 ) Quomodo poteft homo capt 
de la maldad, y arrebatada peccator,b<ecJtgnafacerel Su-
de fu preftumpcion : que ponen en Chrifto vn deli-
jos milagros , que hace la to , para obftinarfe mas có 
yerdad para fu gloria , los el milagro, 
tome la vanidad , para au- Que arraftre tan infame 
mentar fu malicia. peníion el mundo ! En cu-

A vna junta de Phari- yo concepto, paila por de-
feos fué llamado el Ciego: lito la virtud,y tiene apro-
y preguntado de fu cura- baciones la maldad ! Que 
cion , refpondió , que fean tan ciegos los ojos, 
Chrifto hizo vn poco de que quieran canonizar los 

r 1 0 \ lodo, y le facó de fu ce- infultos, ó hacer eftima-
•Jde cap. gnedad : ( 1 0 ) lile homo, bles los efcandalos ! Que 
verí. 1 1 dicitur Iefusjutumfecit, la devocion aya de fer hy-

& vnxit oculos meas::: abij, pocreíia! Que el Sabio fe 
lab i y & video : Y donde ef- aya de llamar ignorante l 

( ! t ) ta ? Dixeron ( 1 1 ) Vbi ejl Que la fabiduria, y fu bue-
v. 12 . • No le quieren llamar na opinion fe desluce, por-

Jefus; porque como efte que la pafsion la llama va-
Santifsimo nombre fe der- nidad ! Hafta donde han 
rama en beneficios , y mi- de llegar eftas ceguedades, 
Jagros , no quifo aquella íi folo , el que es de el ge-
gente necia , creer en los nio de el mundo , es bue-í 

\ . milagros, por quedarfe en no entre los hombres ? 
\ fus temeridades ciegos. Mas le replican los Pha-> 

^ , Í Í9 pudo | ios felfeas a&gg £ Qego 5 y la inf-
t y ' v . ' • c <. 

\ 



\ 
r¿e elCiezo a o 

tanda fe acomoda al ge-
nio de fu malicia 1 ( 1 4 ) 

) Dicunt ergo caco iterum. Si 
caP' ya eftaba aclamado el Mi-

íagro 5 ü efte hombre ya 
no es ciego ; porque le 
tratan con el nombre de 
Ciego ? Suponen el prodi-
gio ; pero ellos , ni lo co-
nocen , ni lo confieflan; 
porque obrava tan deftem-
piada fu necedad; que em-
peñado el Ciego en cele-
brar el beneficio ; el He-
breo no queria conocerlo, 

' por abrir mayor puerta pa-
ra cenfurarlo. 

Dixeron al Ciego , con 
vn modo de confequencia, 
que folo podia tener por 
antecedente, ó la cegue-
dad de fu genio, ó la cruel-
dad de fu encono: Dixe-
runt ergo caco : dominaba 
en los Pharifeos fu delirio, 
Jas pafsiones mandaban en 
fu entendimiento, porque 
fe rindió efte á los güitos 
de la volnntad ; y como 
efte apetito de la razón in-
fería fu ceguedad, defpues 
de el Milagro , le llaman 
Ciego : Dixerunt ergo c¿eco: 
porque fon en los morta-
jes tan defmedidas las con-
fequencias , que á todos 
los quieren cómplices en 
íus culpas ; y le llaman 

defpues de el Mila-

Mtmtdti Y$y 
gro ; porque le midieron 
al compás de íu-entendí-. * 
miento. 

Y o vine al mundo , dice 
Chrifto , para formar vn 
juicio, con tanto defeii-
gaño, que los que no vén,; 
puedan ver ; y los que vén 
á movimiétos de fus ojos, 
fe queden en el predica-
mento de ciegos: ( 15 ) 
Vt qui non vident, videant, 
& qui videnty cacifiant. Se- v* 
ñor , como han de fer cie-
gos, los que vén ? Porque 
vén, lo que no avian de 
mirar ; tienen ojos , para 
ver el delito , y no tienen 
ojos , para bufear pru-
dentemente el remedio* 
tienen vifta, para quitar aí 
proximo la fama, y no tie-
nen ojos para folicitar el 
medio , de reftituir la 
honra ; y quiere Chrifto, 
vfando de fu poder , que 
queden tales hombres cie-
gos , fino faben , vfar bie 
de los ojos. 

También dice , que han' 
de vér , los que no tienen 
ojos , para mirar : Vt qui 
non vident, videant : Que 
vean los indultos de la 
verdad , los que folo han 
vifto la falfedad , y el er-
ror ; para que vean los , 
hombres la fragilidad de 
k naturaleza , y con efta 
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t l u z , no buelvaná ver las engaño de fu malicia 5 y 
.faltedades de la culpa ; q vean , que fu infinito 

tt cito es fanarlos; para que Amor nos abrió las 
aclamen fu gloria ; para puertas de fu gra-
que no vean los mortales cia. Ave Ma-
íu perdición , figuiendo el ria. 

f̂af» oh* fyU 

-h(> «C*» -O» -O- -«X -«X. v«X. *)i»- UM" 

_•«{» **y- -y¡r -^r •v*" c Uw® •YFE c.XJcJfocXx.Xac.xncX')c.x.ic.x'c.xri?rX" cXvXicXo «¿^ ¿JQ* 

VIDIT HOMINEM, CJECFM A KATIUU 
tate. J o a n , ve f u p r á . 

I N T R O D V C C I O N . 

A R A , y en-
traña es la 
opinion de 
el hombre, 
fujetaríe á 
trabajos,def-

'de , que nace : fi le engen-
draron para dichas , en fu 
amifma cuna labra las def-
gracias ; porque contra-
yendo aquel contagio vni-
yer fa l , en vn mifmo papel 
forma el chara&er de fu 
grandeza, y el cordel, que 
le arraftra a fu defdicha, 

^ Afsi nació elle hombre 
vt ciego : ( 16 ) Vidit bomi-
Vt nem C&cum d nativitate : Y 

atendida fu ceguedad en 

lo moral; no dio pafio,que 
no fuera vn precipicio ; á 
ojos cerrados bufeo fu 
defpeño. 

Lleno eftá el mundo de 
ciegos ; vnos , porque li-
guen la fin razón , y le im-
primen al entendimiento 
efta ceguedad; que fi efte 
Ciego es reprefentacion 
de el vicio ; en tinieblas 
vivia fu entendimiento; 
ocupada la alma; quitado 
el confejo; por fu poca ra-
zón , perdida la libertad; ( 17) 
que erudito Emiíleno: Emijfeft 
( 17 ) Animam oceupant, de Paf-
conjilium tollunt, primi in- ch, bofflt 
telktfus perdmt libertatem, 11« 



• ( i8 ) 

d. ferm. 
48. in 
Cant. 

l}9) 
Ide cap. 
v. 16. 

( 2 0 ) 
Ide cap. 
verf, x. 

Eftaba efte Ciego , enter-
rando fu entendimiento en 
vn fepulcro:; dicelo San 
Bernardo : ( 18 ) Mens 
tanquam in aliquo fepulcro 
iaceat. 

Otros ay , que fon cie-
gos de preflumpcion , y 
lentencian,ó juzgan con 
temeridad : afsi fueron los 
Pharifeos, afirmando, que 
Chrifto era pecador, por-
que en el Sabado hacia 
milagros : ( 19 ) Quomodo 
potcfl homo peccator h<zc fig~ 
na facere ! Y porque fueron 
prefumidos en juzgar, fin 
mas motivo , que fu apre-
henfion ; incurrieron en 
otra ceguedad. Ay otros 
ciegos, porque fus fragi-
lidades pallaron á fer conf-
tumbre : y efte Ciego de 
tanto tiempo , y defde fu 
cuna : ( 20 ) Hominen Cg~ 
cura d nativitate : como 
obfcureció lo entendido, 
fe ganó la ceguedad de mal 
acoftumbrado. Diícurrire 
eftas ceguedades. 

P V N T O PRIMERO. 

MVchos ciegos tiene 
el mundo en fus di-

latados efpa«ios, que fon 
ciegos, en lo que entien-
den , en lo que juzgan , y 
en lo q difcurren. peores 

( 2 1 ) 
Pierio» 

( 2 2 ) 
Pfalm. 

a mthitátt. tp $ 
fon cftos ciegos , que el 
amor, que dibujaron los 
antiguos fin ojos: ( 21 ) 
que aquel fue Ciego de fu rt l f n i 

miímo amor ; le cegó fu a e 

grande fineza 5 pero es laf-
tima , que ciegue á los 
hombres la fabiduria : efto 
es , errar con tanta precif-
fion , que fe ciegan con 
lamifmaluz. 

El hombre infipiente, 
para calificarfe de igno-
rante , dixo en íu corazon, 
que no exiftia la deidad 
( 22 ) Dixit infipiens in cor-
de fuo , non eft Deus : Efta 
propoficion negativa de-
via fer parto de el enten-
dimiento ; porque efto 
pertenece al juicio ; y que-» 
rer , que haga oficios de 
entendimiento el corazon, 
es, imprimirle al difcurfp 
lamas enorme ceguedad. 

Juzga el corazon, guia-
do de fus pafsiones ; y que 
se yo , fi afirmar , que no 
avia Dios , era , deslurn-
brar las razones de la fabi-
duria , para abrirle puertas 
mas anchas á la concien-
cia : luego efta es vna ce-
guedad con infipiencia, ó 
con ignorancia : Dixit in* 
Jtpiens: porque es, tomarfe 
tanta mano el corazon, 
que no quiere opiniones 
parí* fu libertad. 

No 

T3 
1 . 

t ^ 
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No es la propoficion de tudios ( 24 ) Corrupti füpf, 
el entendimiento, fino es 

^de el corazon : Dixit infi-
cord?y&o: y no ne-

gando , que el hombre de-
xe de conocer á la Dey-
dad, prorrumpe el pecho 
en efta propoficion : Non 
efi Deus : porque fon los 
jiombres de tai genio, que 
concediendo, que ay Dios 
con fus palabras , como 
que le niegan fu exiftencia 
con las obras; afsi lo dixo 

r/25) San Pablo : ( 23 ) Confi-
¡JPaul.ad tentur ,[e nojfe Deum , fae-
tit. cap. tls Mitem negant: y es enor-
|i. veri. m e ceguedad , que el mif-
p6. * moimpuifode lo obrado, 

fe dexe á ciegas lo enten-
dido. 

Habla el hombre con-
tra la fama de fu proximo, 
cjuiere obfcurecerle, , ó 
empañarle fu buena opi-
íiion : elle hecho no pien-
f a , que ay Dios , para caf-
tigarle; porque fu milma 
ceguedad , no le permite, 
que conozca efte rigor : el 
que hurta , no pienfa en 

v xeftituir j porque, nó acor-
dándole de Dios ai hurtar, 
le negó en efta mala obra 
f u f e r , y f e conftituyó en 
la precifsion de cegar. 

Condena el mifmo Sal-
V ' mo á eftos ciegos , porqiíe 

fueron abonables fus. efc 

& abomimbilis fafti funt 
injiudijs fuis: el eftudiar, JMmf a 

es de la potencia, que ve- verJs 
rifica, el corazon con fu 
amor juzga con tanta paf-
íion fus finezas , que pare-
cen idolatrias ; y quien afsi 
fe ciega en el entendimien-
to, ó denomina á los hom-
bres mas corruptibles , ó 
fe acreditan en el mundo 
de abominables : luego los 
mortales , ó no han de ef-
tudiar , ó han de eftudiar 
para fu bien; porque íi el 
eftudio es para faber mal, 
acierto lera , no defvelar-
fe, íi el eftudio es para per-
derfe. 

Mortales necios , por-
que deslumhráis la luz de 
los difeurfos , quando la 
iníipiencia os dexara dif-
currir, ó la necedad enten-
der : ( 25 ) Intelligite infi- ( 25 J 
píente s , Ó* fin ¡ti aliquando Pfalm. 
fapite: obre alguna vez la 93. v¿ 
razón > para que no fea 8. 
eterna la ceguedad. Pero 
como fe podrá reducir á 
eftedi&amen , el que fa-
criñca á la ambición ? Ja-
más podrá difeurrir , ii no 
es con las ideas de fu pre-
teníion. Como fe apartará1 

de la ocafion el feníual, íi 
la fenfualidad tiene por fu 
trono, í*l corazon ? Como 

i ¿exará¿ 
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'déxará, dé fer Ciego íü en-
tendimiento , fi todas fus 
imaginaciones , fon victi-
mas al apetito ? Eíto es, 
connaturalizar-fe con los 
errores ,para cegar fe mas 
con las luces. 

Pondera jeremias, que 
el hombre Ciego con fu 

.necedad , fu miíma ciencia 
10 conítituyó en fu igno-

( í j ) rancia : ( 26. ) EJiultusfac-
Hierem. tus cjlhomo a /ciencia : con-
cap. 10. trariamente fe oponen la 
v. 14. efiulticia, y la ciencia, ad 

vierte Santo Thomás: (27) 
la eílulticia denomina al 

Div. 'I- hombre ciego ; porque, 
hom. 2. fiendo necio , fe coníidera 
25. qu- fabio : la ciencia lo coníli-
eft* 8. tuyedifcreto , para cono-
c í . 6. cer ; advertido , para dis-

tinguir : y no puede avér 
mas grande ceguedad, que 
de la mifma ciencia, que es 
la vniveríidad, para apren-
der , laque el hombre la 
confequencia para cegar. 

Conocen los hombres 
el efplendor de la virtud; 
penetran en los fnjetos fu 
grande opinion; diítinguen 
al fabio de el mítico, al no-
ble de el plebeyo ; pero 
con eíta diferencia ; que 
11 el virtuofo no fe fu jeta á 
fu güilo , es fingida íii vir-
V]á i fi el Docto , y el Sa-

v no le dan documentos. 

2c el Ciézo a nathntiité 
para que no fean culpas fus % 
delitos, lo fabio es irriíion, 
lo do&o es vna maldad ; íu» 
el noble no le apadrina en 
fus defafueros, fu nobleza 
es ignominia : luego los 
mortales viven ciegos en 
el entendimiento ; porque 
la mifma ciencia , conque 
faben, es medio , conque 
fe ciegan. 

Es la ciencia vna demof. 
tracion de la verdad , por-
que intenta difputarla fin 
error. Es la ciencia vna luz* 
que guia al difcurfo , que 
inítruye con fus preceptos; 
ai entendimiento: pues y o 
no sé , quien tiene ojos; 
porque ay tantos ciegos 
en la razón, que de lo mif-
mo , en que pueden fer in-¡ 
teligentes , los buelve fu 
necedad ignorantes , ce-
gándole en el abifmo de 
los vicios , y los errores; 
porque viven en tinieblas 
con las luces; no quieren 
la ciencia , que aclara la 
verdad ; y al si el faber es 
íü perdición. 

A eíte propofito dlxo 
Sócrates, que el hombre; 
ciego con íu necedad , pa^ 
dece la mas grave eí el a vi-; 
tud ; pero que eíta cegue-; 
dad de fu entendimiento*; 
porque fe lilongea afsimif-
m o , lo manifielta efclavo 



(»S) 
SocrAi 
apucijí-
ob. 

Joan.vt 
Jup. v. 
,21. 
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202. r%flt)'í 
ron vtios cordeles dé.oro;: 
( 28) SttiUus mmcipinm ak-
,mm : porque es peníion 
de el necio, quererlo en-
tender todo : luego necef-
íitan los hombres, ciegos 
en el enteudimiento, de vn 
milagro , para falir de fus 
dictámenes 5 ó fe hará mas 
ciego en fus errores. 

Ay otra efpecie de cie-
gos ,y eftos fon , los que 
dominados de el temor , le 
dan mas extenfion á fu ce-
guedad. Yo me explicare : 
llamar5 los Pharifeos á ios 
Padres de nueftro Ciego, 
para qu¡e dixeran , quien 
era Chollo ; y refpondie-
ron : (29 ) Quomodo autem 
videat, mcimus, aut quis eius 
apperuit o culos, nos mfcimus: 
én ellas dos ignorancias, 
niegan la grandeza de el 
Milagro , y niegan , ó ca-
llan las grandes prendas de 
Chrifto : y íiendo cierto, 
que lo fabian 5 íu dicho es, 
que las ignoran : Nos nefci-
mus : tan grande es la fra-
gilidad humana, que fe cie-
ga mas con los Milagtes, 
ó fe obfcurece mas, en fie¿ 
do más lucidos ios fujetos-. 

Y porque callaron los 
Padres, mas ciegos, que el 
hijo ? Porque temian a los 
Judíos: ( 30) Hoc dixerunt, 
quia timebm Iudm : parí. 

oki 
perfuadir, que vive tato-do-
minante la malicia , que el 
que dice la verdad, ó lo han 
de caítigar , ó lo tiran á def-
truir. Si elle fue fu temor, 
ya lo bautizaron con el ca-
rader de el miedo5 pero en 
el mundo efta muy entro-
nizada efta ceguedad de el 
entendimiéto. Pide el Prin-
cipe vn informe á fu Minif-
tro , y calla las prendas de 
el fujeto 5 ó porque al Prin-
cipe le teme ; ó porque con 
elle informe en fus intere-
fes fe atrafa ; y me fofpe-
cho,queefte modo de ca-
llar , acredita demás delin-
quente el temor. 

Si el temor es,porque es-
crupuliza , en informar mal, 
ya efte miedo, ó es Chrif-
tiano 'f ó es politico ; pero II 
pudiendo informar bien, y 
el fujeto es dodo , para 
mandar; es prudente , para 
corregir , y virtuofo 3 para 
merecer, y calla citas pren-
das por temor , como ferá 
fu ceguedad ? Porque de£. 
luce al Principe en ib con-
fianza j y da á conocer, que 
es de ciego fu fabiduria: 
luego no ha de callar el Sa-
bio , lo que conoce el dif-

Cütfb j para que el temor 
ño haga mas ciego al 

entendimien-
to. 
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PVNTO SEGVNDO. ios en fu Monarchia, dicen, 
ledad ; fi evita los efcandai* 

que es bueno , para vnü¡ 

E^Sta primera ceguedad Thebaida ; fi acierta en el 

j eftá de parte de el Cié- govierao, y no va a tempe-, 
g o : Vidit hominem Cauum á rado á íu güilo , es vn Prin-
nativitaie: la fegunda ella cipe íin confejo: luego ef-
de parte de los Pharifeos; ta el mundo lleno de hom- V 
porque eran ciegos prelu- bres ciegos ; porque fon 
midos , y fu barbara pref- tantos los temerarios, 
fumpeion hizo mas vicióla Que no juzguemos antes 
fu ceguedad : de Cnriílo, de tiempo, fe nos manda 
dicen , que es pecador : por San Pablo. Elle modo > " • 

(,!) ( 3 1 ) Quowodo pote/i homo de juicio le vfurpa á Dios ia 
Joan.vt Peccator hxcfigm/acere ? Di- jurifdiccion , y fe roza con f 
fup. v. c.en ' axue el Milagro es de- vna indifereta temeridad : p ' 

' l i t o > porque lo hizo en el (32 ) Holite ante tempus iu- ?¿iU 

Sabado. Si afsi preíumen de dicare: y dice CorneÜo, que • 
la ignocericia , donde no no íe han de juzgar, ni las ™ 
pudo hallar fundamento fu imaginaciones ocultas , y 4* 
malicia; como no juzgarían fecretas; ni las acciones pu- erJ% 

temerariamente de todos, blicas: (33 ) Ideft , ocultas , , x 
li vivían tenaces en fu mal- hominum cogim\ones , & ac- Corn in 
aad , y ciegos ? tiones r ni fe ha de juzgar en Epik 

Lleno ella el mundo de el hombre , ni fu modo de P a J " 
hombres temerarios en fus creer, ni fu obrar ; porque ' * 
juicios; de el qprofeífa vir- hacer los mortales efte jui-
tud, malician , que es fie- cío , de las acciones , es, 
cion ; de el que fe ha defve- arrie fgarfe á vn abifmo de 
lado eftudiando, preíumen, temeridades, 
que no es tanta íu fabiduria, Luego efto ferá juzgar 
porque quieren malquiftar antes de tiempo. Siente mi 
fu fama ; de el aplicado, á Padre San Bernardo , que 
íus obligaciones , que es ios juicios humanos fon 
hypocrita por fus interefes. partos de el entendimiento: ( , 4 j 
aj juzgan de los Principes* ( 34 ) y como vn parto an- Berna* " 
ei que procura el acierto, tes de tiempo , no es parto d%de.fi-
como buen Rey , lo apli- fino aborto; no han de juz- onfJIL * 

1 a que viva en yna, fq , 'gar los hombres antes de r * » CC2 
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dempó 5 porque eile ferä, ö de la Religion, le tachan de 

. Tbo-
m. 

vn parro de ia iiti razón , o 
Vn aborto de fu temeridad. 
Eíte modo de prefumpeion 
es la mas cruel, y tirana ce-
guedad. 

Que es juicio temerario ? 
Es mas ; que vna fofpecha, 
que no tiene mas , que vna 
leve conjetura ? Afsi lo di-
fine Santo Tilomas ( 25 ) 
es mas, que vna duda de 
la acción de el proximo, 

queji.6. fín examinar fus razones el 
Avt. 2. entendimiento ? Es mas, 

que vna apreheníion fin 
fundamento poíitibo , y aí-
íi la quiere interpretar , el 
que es temerario contra fu 
mifino entendimiento?Lue-
go efte modo de arrojarle 
el difeurfo conílituye al 
hombre ciego. 

Reprueba San Gregorio, 
a ios que juzgan mal de to-
do : ( 3 6 ) Sunt aiiqui, qui-
de ómnibus maie iudicant: al 
amigo de la honeíta diver-
íion , le dan el nombre de 
gulofo ; íi es paciente , le 
llaman cobarde ; fi amigo 
de la jufticia , impaciente; 
íi trata los negocios con 
madurez, dicen, que enfada 
al inundo por flemático ; íi 
es alegre, fin detrimento de 
la voluntad , que es hom-
bre dado á la diílolucion; íi 
trata con reípc&o las cojas 

. O O 
Greg.li 
b. mo-

cap. 

\ « 

Ungular; li aplicado á la fa-
lud agena , que bufea fu 
propria alabanza ; íi tiene 
aplaufos de el común , que 
reyna en fu pecho la adula-
ción. O juicios, qu'e á tan-
tos mortales teneis ! O fof-
pechas ,que íois el funda-
mento de tantas culpas S 

Quien es el ofendido en 
el juicio temerario , no es 
el juzgado : luego el daño 
es para el que juzga. Si al-
guno juzgara con temeri-
dad , que era el Author de 
las tinieblas ei S o l , le ha-
cia algún agravio á fu her-
mofa luz ? N o íeñor ; afsi 
lo notó San Juan Chrifof-
tomo ( 37 ) Siquis folem au- ( *7) 
thoremtenebrarum exiflimat, 
foli, an fibi detrahit ? N o es ^ ¡ ' q q ' 
la injuria para el Sol ; el da-
ño es , para el que juzga co 
temeridad : pues como ay 
tantos temerarios, para juz-
gar , íi ciegamente aísimif-
rno fe han de ofender ? 

A quien ofendieron los 
Pharifeos ciegos afirmando 
contra la futnma verdad, 
que era vn hombre peca-
dor ? N o pudo efte juicio 
hacer imprefsion en íu in-
nocencia : luego fe dañaron 
eilos con fu malicia. Viven 
tales hombres tan ciegos, 
3uede í i | ©Urna inteiigep-
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, ( 3 « ) 
Sapient 
cap 
3-

v. 

Jde cap. 
v- 5, 

(40) 
Verf. 

grec. 

(41) 
~tiug: C-

ardin.in 

de el Ciego a 
cia Tacan por con foquen da 
fu ruyna , y obfcurecen lo 

. racional de el entendimien-
to ; porque lo empaña el 
juicio temerario. 

Afirma el libro de la fa-
biduria, que las imaginacio-
nes perverfas , que fon , ó 
antecedete preciño , ó cau-
fa para las culpas , ion de 
tanta malignidad , que íe 
paran ai hombre de Dios 
(38) Perverja enirn cogita-
tiones feparant d Deo torpe 
ferá el penfamiento , que 
lleva al hombre á tal peli-
gro; que lo mifmo , que 
imaginó fu fantafia, le apar-
ta de aquella divina hogue-
ra ; que fi fe irrita , es, para 
caftigar nueílras desorde-
nes 3 fi arde fu amor , nos 
abrafa en fus divinas luces. 

Y advierte el mifmo ca-
pitulo , que el Efpiritu Di-
vino fe aparta de las ima-
ginaciones , que fe hacen 
fin entendimiento : ( 39 ) 
Auferet fe d cogitat lombas, 
quefuntfine intslleélu : ó co-
mo dixo la Verfion griega : 
íe aparta Dios de las imagi-
naciones necias ( 4,0 ) A 
gitationibusftultis: ó como 
dice Hugo; fe huye el Divi-
no Amor de las imaginacio-
n es > que no las arregla la 
razan (4.1 ) A c o gitationibus, 
1u£fimtfipj mim.. Y co-

ridtfaitdte, "20 j 
mo en el juicio temerario} 
obra tan ciego el entendi-
miento ; fe reprueba en las 
divinas aras fu temeridad; 
porque es vn difcurfo, que 
lo forma la finrazon. El 
mundo fe abrafa en finran 
zones;porq reynan con gra' 
de poder las temeridades. 

No penetra el difcurfo, 
como pueda aver imagina-
ción fin entendimiento.: 
Cogitationes , quf Junt fine 
inieliscíu. Por eíio los bru-
tos no imaginan ; porque 
ni entienden , ni difcurren. 
Tiene el entendimiento por: 
objedo lo verdadero > tie-
ne por motivo vna falfedad 
el juicio temerario : luego 
es vna cogitacion fin enten-; 
diiniento ; porque falta á la 
racionalidad de entender, 
quien es tan ciego , que afs* 
íe determina á juzgar. 

Eíta tirana preíTumpcioa' 
defpeñó á ios Pharifeos, pa-
ra fer íacrilegos en fu teme-
ridad. Yo no se quien efia-
ba mas ciego , el que cura 
Chrifto, ó los Pharifeos co 
fu pafsion. Creo , que ef-
tos eftaban mas ciegos;por-
que la racionalidad vivía en 
tan horrorofa confuíion,* 
que no Ies dexaba conocer; 
la verdad. El Ciego lo e ¿ 
taba en el cuerpo; pero do- * 
ffiin^ba libre el alma ? y por 

S&l ' 



s (ífte chará&cr de temera-
rios,y prefumidos; quedaro 
Tos Pharifeos reprobados. 

P V N T O TERCERO. 

E^RA el vltimo punto, 
j que las culpas, que re-

pte fen ta el Ciego , eran 
coftumbres en el vicio; que 
efto expliea fer ciego defde 
fu 

nacimiento : Hominem 
Cacum a nativitatei Su vita-
lidad fué horror , que eílo 

v es la coftumbre ; vna anfia 
de vivir , por tener mas 
tiempo para pecar. La cof-
tumbre en los delitos, no 
deftruye el fer á los hom-
bres ; pero me fofpecho, 
que folo los dexa fenfibles; 
porque la ceguedad les em-
barga las obras Chriftianas, 
y racionales. 

No distinguen entre la 
luz , y las tinieblas; porque 
no hallan motivo , para di-
midiar los dias. No pueden 
diferenciar los dias , aque-
llos hombres , que engaña-
dos de fu apetito , tienen la 

. información de muchas fan-
f 4 0 g r e s : ( 4 2 ) Viri fangul-
Pfalm. num , & dolo ¡i non dimidia-J4- hmit dies fuos. De muchas 

fangres afirma el texto, que 
fon eftos hombres; vna fan-
gre de la naturaleza , otra 

( langrede fu torpe malicia; 
y nendo para vivir la fan-

i ¿te de la natulareza en el 

hombre , lo arraftra a las 
obras de irracional, la fan-
gre tirana de la coftumbre. 

Eftos mortales , que ido-
latran en fusperverías cof-
tumbres , no faben dimi-
diar los dias : Non dimidia* 
biwt dies fuos : ó porque fe 
ciegan tanto con las malas 
coftumbres , que fe juzgan 
inmortales ; como advierte 
Lorino : ( 43 ) ó porque no (4 ; ) 
fe paran la obfcuridad de la Lorin* 
luz ; y en el dia , que avian PJkl-. 
de obrar, como defengaña-
dos , io hacen noche , para 
vivir en fus coftumbres mas 
perdidos. Como los ha de 
dimidiar , el que fe quiere 
con fus vicios perder ? 

No conocen los morta-
les los dias , para dimidiar-
los; porque como preba-
ricó con la coftumbre fu 
querer, el mifino vicio lo 
declara para morir. Efte fué 
el cafo fatal de Anaftaíio 
Emperador; en cuyo cora-
zon , tuvo tanto dominio 
la maldad, que fu ceguedad 
no le dexó tiempo para el 
mando ; porque reynaban 
en él las leyes repugnantes 
al entendimiento. Los de-
cretos fe median por los de-
fordenes de la fenfualidad; 
folo fe conocia , qne era 
hombre, en que le arrebató 
todas IES potencias elapeti-

' 1 ~ to 



de el Ciego a 
to de ía carne. Todos le ad-
dulaban en el Throno , ef-
cafeädole los medios para 
el defengaño.Sus Miniftros, 
y Confejeros le aprobavan 
íu pervertida inclinación; 
porque afsi fe aseguraban 
en fu libertad. Todos" fe 
vnian para feguirle en los 
vicios , y todos caminaban 
ä íiidefgracia,como ciegos. 
. Anegado en eile Chaos 
de culpas el Emperador, íe 
le profetiza , que fe le di-
midiaran fus dias; porque 
le acorto la Providencia fu 
vida catorce años : con fus 
malas collumbres alteró ios 
ojos de la mifericordia , ir-
ritando el poder de la Di-
vina Juíticia, y aísi era el 

(44) decreto ( 44 ) En obtuam im 
Antoni- Pr°vüatem quatuor deeim tibi 
n. tom. &nnos vita deleo. Y como 
2. hiß. provocó la piedad con fus 
Amfth. envejecidas collumbres, fué 

el motivo para el decretó 
lo enorme de íu delito: que 
el hombre,aunque fea Rey , 
ó Principe , que los dias de 
las culpas no los quiere di-
midiar, fe acelera por años 
a morir. 

Ella es, mortales, la mas 
cruel ceguedad. Silas cof-
tumbres conílituyen a los 
hombres fin ojos para Ver, 
en tinieblas la razón para 
diftinguir, voluntad c^g 

natfohate ¿07 
precisada a peca*;que mu* 
cho vivkn tan ciegos , que 
los ahogue la mala coitum-
bre en íus abifmos; y que íi 
han de fanar en los ojos, 

. fea recurriendo á ios Mi-
lagros. 

En citando con los ma-
los hábitos de la culpa, pre-
varicado el querer , todos 
los conatos de el corazon 
humano , fon para defpre-
ciar : ( 45 ) Impius cum in 
profundum venerit pcccato-
vum , contemnit. En termi-
nando los males en coítum-
bres todo lo defprecian los 
hombres, dice la Veríion 
de los Setenta ( 4 6 ) Quan-
do venit impius in pro/un-
dum malomm contemnit. Eíte 
profundo es la coítumbre 
de pecar , dice San Juan 
Chriíbítomo : 47 ) Profun-
dum efi confuetudo peccandi. 
Y corno eíta coitumbre , es 
vna cadena, conque fe de-
xa el hombre cautivar , to-
do lo defpreciacon impie-
dad fu querer. 

San Géronymo dice, que 
efte defprecio confiíte , en 
que eíte habito de pecar c5 
coitumbre altera de tal 
fuerte la fantaíia , que def-
precia el hombre fu con-
ciencia : ( 48 ) Profundum 
accipit amijsionem fe i entice. 
Y colijo dyíprcciado aquel 

¿ic-5 

< 4 0 \ 
Prover'-
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C 4 7 ) 
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Mi ercole s 
$ & a m e n de la razón , con- beldia de nueftras pafsio-
que fe govierna la volun- nes. Apelamos , Señor , à 
tad , quiíiera el pecador no tus Milagros, para, que fa-

U f ) 
Greg, 

'apud G-
racian. 
Ufi. i. 
fan. 60. 

O ) 
fàern. de 
grad.hu-
mil. 

. < r O 
Cornei. 
in Tro-
pero. 

> 

tener fin para vivir, porque 
fuera fin fin el pecar , como 
afirma San Gregorio : ( 49 ) 
Volvijfent iniquiyfipoiuijjeniy 
fine fine éivere , vt potuiffent 
fine finepeceare. Es el vltimo 
termino á donde puede lle-
gar la malicia; que defpre-
cie el pecador con fu ce-
guedad los fueros raciona-
Íes de fu conciencia. 

Todo lo de {precia 5 por-
que á los hombres no íes re-
me ; á Dios no lo reveren-
cia , ni adora : y quien no 
fabe adorarle , como redu-
cirá fu corazon á quererle l 
Mi Padre San Bernardo di-
ce , que efte profundo es 
vn defprecio de Dios: ( 50) 
profundara efiDei cótempius. 
Efte defprecio de el Cielo, 
y efta falta de temor al 
mundo, lo dice Cornelio : 
{51) Cor enim durum , nec 
homines iimet, nec Deum re-
ver etur. Y quien ni teme en 
la tierra la j nítida , y le 
pierde el refpe&o á la Divi-
na Clemencia ; ó le arroja-
ron á el abifmo fus malda-
des, ó le condenaron á per-
petua cárcel íus coftumbres. 

Eftas fon Dios mió, nuef-
tras ceguedadesjeíta la con-
tumacia , que declara la re-

nen nueítros ojos ; o para 
que fe conviertan nueftros 
afectos. Qtie fi afirma Hu-
go , que el profundo de los 
vicios es dibujar ciego al 
entendimiento (52 ) hfi ex- ( ) 
cecatio iñtelíeBus, es vna pre- Hwf. in 
fumpeion , ò temeridad de Prover~ 
el difeurfo. Eft prafumptio. y, 
Y es vna pertinacia de el 
afeito en los deleytes de el 
pecado : Eft pertinacia. Si 
vienen , Señor , á noíotros 
tus Milagros , no ferémos 
tan obftinadamente ciegos. 

Vn poco de lodo de tu 
immenfo poder, le abrirá 
los ojos á nueftro Amor; 
para que el veneno , que 
bebe en las culpas , lo refti-
tuya, convertido á tu amor, 
en lagrymas ; para que en 
ellas muera ahogado nuef-
tro delito ; para que en ellas 
le eferiba nueftro arrepen-
timiento ; para que en efte 
llanto reforme fus torpezas 
el corazon ; para que en ef-
fe Chriftal íe íepulten ios 
deleytes de la voluntad> 
para que eira arda arrepen-
tida en las Aras de tu fine-
za ; para que abramos los 
ojos con tu gracia; y te be- * 
femos los pies en eternidad 
de Gloria. Ad quam nos per-> 
ducat, &e. , SER,-, 
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S E R M O N 
PARA 

E L V I E R N E S 
DE LAZARO. 

T E M A 
E%AT OVmjM LAKGFEKS LAZA<$jr$Á 

a Sethania, Joann. cap. 1 1 . VerC i . 

S A L V T A C I O N . 

MificaDios lo ( i ) Qui educit vinflos in 
immenfo de foñitudine. Y hace obften-
fu poder, r5- tacion de fus Milagros, fa-
piendo con cando los muertos de la 
fortaleza las torpe región de los fepul-

- , Cadenas,que chros: ( 2 ) Stmrllter eos qui 
«labro nuefcra ingratitud; habitad w fyukkris. Nos 

D i dio 

Y 

Pfsdr/i¿ 
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O ) 
Ide\.i 
Pfalm 
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Cornel. 
in hunc 
Pfalm. 

( 4 ) 
Joann. 
vt fupr. 

( í ) 
Cornel. 
injoan. 

¿ Í O jfwd 
dio el poder Divino la li-
bertad, y prepara la llama 
eterna de fu Amor,para ar-
rebatarnos del fepulcro vo 
luntario,en que nos impri-
mió la culpa íii éíclavitud. 
A femeja Lorino efte cafo, 
y efte texto: ( 3 ) A la en-
fermedad peiigrofa,y muer 
te cierta de Lazaro, en cu-
ya muerte , y fepulchro, 
perfuade el Evangelio, el 
más Chriftiano defengaño. 

Avia, dice , vn hombre 
enfermo,q fe llamabaLaza 
ro: ( 4 ) Erat quídam lagües 
Lazarus. Advierte Corne-
lio. Que era mozo,que era 
noble, y era rico: ( 5 ) No-
bilis,& di-ves.Defgracia es, 
que tan hermofas prendas, 
fe empañen con el horror 
de las culpas. Laftima es, 
que el fer mozo, noble, y 
rico,íean los antecedentes, 
para inferir, que eftá en-
fermo. 

Enfeña la Lógica en las 
propoíiciones adiacentes. 
Que no fe puede verificar 
efta propoficion Lazaro 
enfermo, fin, que fe entie-
da primero Lazaro. Por-
que fino ay Lazaro, no ay 
Lazaro enfermo. Pues no 
diga primero el Evangelio 
la enfermedad : Languensi 
declarando defpues el fu-
geto deeftqs accidentes: 

el Uternes 
Lazarus. Era mozo, rico, y 
nobilifsimo, y fon tales ef-
tas circunftancias, que in-
fle ren tan malas confeque-
cias, que alterando los es-
plendores de el fugeto,co-
mienza á dibujar a Lazaro 
por las fealdades de el der 
lito. 

Primero pondera la en-
fermedad, Langueyis, y def-
pues dice la nobleza, que 
le ganó tanta opinion : La-
zarus. Es Divino el defen-
gaño. La enfermedad per-
íuade , que aun fiendo fu 
fangre noble , es muy ca-
paz de enfermar, que ago-
nizara para morir , que en 
vna fepultura le han de en-
terrar , que entre gufanos 
fe ha de corromper. Lue-
go es vanidad creer, que el 
predicado de la nobleza, 
le podrá eximir de la fepul-
tura. O nobles! Si fe apa-
ga á los ojos efta luz , ferá 
mas grave el accidente de 
la ceguedad. 

Para deflumbrar efta ce-< 
guedad pudiera decir La-
zaro con David. Aunque 
fea vn hombre noble, qué 
vtilidad , aílegura en efta 
íángre ? ( 6 ) Qua vtilitas (¿ ) 
in Jdnguine meo dum dejcendo Pfalm. 
in corruptionem ? Aunque 
fea la fangre noble, no 
puede hallarle ytilidad, ¿ 

: c ~ ha 



\ de La^aró. i f f 
ha deparar en la corrup- ció Lazaro el Milagro. Se-

Lorin. 
in bunc 
Pfalm. 

cion.Pueshornbres nobles, 
todos Tomos mortales. Tc-
gala nobleza fu immuni-
dad; perofepa , que hade 
pararen vna fepultura de 
corrupción. 

Ni por noble, ni por 
amigo de Chrifto fe hizo 
Lazaro defmerecedor de 
el prodigio. Pero quifo 
darle el Amor Divino elle 
exemplo, para que enten-
diera Lazaro; que los no-
bles no íe han de llevar to-
dos los refpedtos , ni to-
dos los beneficios. Y que á 
Lazaro aunque noble, la 
acción heroica de favore-
cerle , era para defenga-
ñarle. 

Lazaro fe murió , y los 
nobles fe han de morir. En 
vn fepulchro han de parar: 
Dum defeendo in corruptio-
nem.O comodixo Lorino, 
( 7 ) Dum defeendo in fo-
veam , O* fepulehrum. Que 
no han de fer los nobles, y 
poderofos tan privilegia-
dos, que no pafíén por la 
horrorofa Región de los 
fepulchros. Pues que vtili-
dad avia en la fangre de 
Lazaro, íino le libertó de 
las obfeuridades de el fe-
puichro.Las calidades mas 

/ 

ñor, el amigo tuyo, el que 
fe lleva las eftimaciones de 
tu afe&o , eftá enfermo: 
( 8 ) Solo le dan el anun-
cio, advierte S.Aguftin:(9) •• 
Amanti tantummodo nuntiá- Joa^nj 

dum eft. Porque , como v 

Chrifto lo queria tanto; íi V ' } \ 
era fino para querer,como A * V 
lo podría íu corazon de- ^ 
xarlQue malos ojos tienen 
los amigos de el mundo;no 
pueden ver al amigo en el 
confli&o; porque luego le 
dan de mano. 

Movido Chrifto con la' 
Carta de las hermanas de 
Lazaro, y porque era fu 
amigo vino á refucitarlo. 
Pues Señor, lleguen vues-
tros ojos averio: ( 10 ) Do-
mine veni, & vide. Sabian -
las hermanas de Lazaro, q 
Chrifto eraíu amigo verda-
dero , y no dudaron, que 
vendría averio, íi era tan 
fino, para eftimario. Ofre-
ció el Señor refucitarlo. Y¡ 
lo que ofreció con los la-
bios, quifo regiftrarlo con 
los ojos. Para enfeñar á 
los amigos de el mundo, • u > -
que finezas en los labios; y. 
di&amen contrario en los 
afe&os, ó es quebrar las 
leyes de la amiftad, ó pre-

V 
( . o ) 

nobles tienen el predicado pararle al amigo la traíció. 
de mortales. - J£ió á Lazaro en la fe- , 

® por imfgq deímere^ D d a £uk 



i t i para el Uternes 
pultura, "que allí le pufiero Pues, Señor, rara fera lai 

Jomn. 
vtfupri 

» 33-
( n ) 

U.Arab. 
C m ) 

Batahl. 

las culpas de fu flaqueza. 
.Tanto era el Amor de fu 
amiftad, que le causóvna 
turbación : ( n ) Infremuit 
fpiritu,& turbavit fe ipjiim. 
Que fe commovió, dice la 
Veríion Arabiga: ( 12 ) Et 

Joann. 
vt fupr. 

JP-35-

w 

amiftad é los mortales.Las 
palabras vocean el querer; 
pero el defedo del amigo 
no fe fabe fentir. Vna fla-
queza en amigo, ni mueve 
à piedad, ni à compafsion; 
y por no fufrir vna fragili-

commoius eji in Je ipfo. Que dad; ó fe mueven aprehen-
fe conturbò afsimifmo, di- íiones, para perderle ; ó à 
ce Batablo : ( 13 ) Contur- lo menos , aaíTenííos para 
bavit Je ipfumJ?01'que con- delpreciarle. O amiftades 
fiderò, que fu amigo de en- vanas ! Que hacéis mas cri-í 
fermo,avia pallado à difun- minales las flaquezas! 
to. Y no fuera fina fu amif- Para ponderar efta ami fe 
tad, fi al verle en aquel fe- tad deChrifto con Lazaro, 
pulchro, fu querer. Todo no fok> dice, que era ami-
fu corazon no fehuviera de go en la fubftancia, fino es, 
turbar.No turban las amif- que era íingular el modo: 
tadesde la tierra; porque ( 1 5 ) Ecce quomodo amabat 
aun conociendo al amigo eum. Y lo fingular fue verle 
padecer,fe retira,para dar- llorar en fu pena; y que di-
le mas, que fentir. xo à los circunftantes,nuef-

Vió à Lazaro, y que to- tro amigo Lazaro : ( 16 ) 
das fus culpas avian fido Lazarus. amicus nofier. N o 
flaquezas de la naturaleza; era fu amigo en particular, 
que fe yo fi por efto feria pues, como lo hace amigo 
mas compafiva fu amoroía común? Amicus nofier. Tari 
anfia. Y conociendo aque- fina era fu amiftad, que pa-. 
líos delitos, fe deshicieron ra fu amigo folicitaba la 
en lagrymas fus ojos: ( 14) mayor eftimacion : porque 
Et lacbrymatus efijefus.Por fiendo íingular, para que-
que le pareció à fu immu- rerie, lo era de todos para 
table amiftad, que feria me eftimarie. 
nos ardiente fu Amor , íi Pues me ratifico en el 
aun manchando fu amigo juicio; no ay en el mundo 
con defe&os vnas prendas verdadera amiftad, porque 
tan nobles, fe quedaran fus en los contratiempos falta 
ojos iníeníibks. Ja eftimacion,en el quebrá-

to» 

Joann. 
vt fupr 
v. 36. 

( 16) 
Vt fup 
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<17) 
V, 3? 

¿fe ha^aro 
ío, no fe verifica, que ven-
ga el amigo. Y fi efte íe ga-
na muchas eftimaciones > ó 
fe conjura el prefumido de 
amigo, para venderle , ó le 
agravia en abandonarle. 

Señor, dicen las herma-
nas de Lazaro a Chrifto; 
fu Cadaver arroja de si vn 
Fetor , que horroriza , es 
vna hediondez,que apefta: 
( 17 ) lam foetet.Mucho ef» 
traño, que vnos pechos tan 
nobles, no puedan difimu-
lar en fu hermano ias fra-
gilidades. Los eftraños fe 
laftiman de el eftrago,y las 
hermanas no callan el deli-
to. Los de a fuera concur-
rían á fentirlo, y las her-
manas á murmurarlo. Que 
fe hace compatible la cen-

fura con el parentefco. j 
Adonde lo aveis pueftoy 

les dice Chrifto : ( i 8 ) Vbi 
pofui/Us eumtSetíor las her- t/1^ 
manas pufieron á Lazaro á 
cafo en el fepulchro ? Pues 
porqué les hace íu Amor 
efte cargo ? Dixeron, que 
eftaba hediendo :Iam foetet. 
Pues ellas le han puefto en 
el fepulchro. En efte le pu-
fo fu accidete mortal. Pues 
las hermanas le pufieron 
hablando contra fu honor:; 
porque tanto le fepulra la 
enfermedad , que le mata, 
como el pecho noble, que 
le deshonra. Para refor-

mar tanta malicia, hizo 
Chrifto el Milagro cq 

íu gracia. Ave, 
María. 

/ 
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TOLLITE LATIDEM:::: LAZALE VEKt 
furas. J o a n n . ve fuñirá. 

I N T R O D V C C I O N . 

*r 

?*9> 
Joann. 

Y hace efme-
rosel Amor, 
cüpliedo con 
las Leyes de 
la voluntad. 
Refucita aun 

muerto, que era fu amigo: 
( 19 ) Vado vt d fomno exci-
tem eum. De los letargos 

crtfnpr. v n í^eño. Era muerte, y 
v. 1 1 . le llama fueño. Que hafta 

vn trabajo foñado ha de 
mover las compafsiones 

(lO ) del amigo: ( 2 0 ) Lazaras 
Verf. 7. amicus nofier dormit. 

Vamos á refucitarle de 
eífa muerte, ó de eíTe fue-

\ a 1) ño: ( 2 1 ) Eamus in Judgam. 
Joann. Y efto fué á coila de vn pe-
v. 8. ligro 5 porque los Judios 

querian apedrear áChrifto: 
( 2 1 ) ( 2 2 ) Nunc quarebant te Ju-

Joann. dilapidare,O* iterumvadis 
vtfupr. ílluc ? Si, porque quilo ex-
t ^ ponerfe ai peligro de las 

, * ~ piedras, por no de fraudar-
' ¡e a fu amigo fus amor oías* 

anfias.Tan fino era en que-
rer á Lazar o íu amigo, que 
evidenció fus exceífos, cof-
tandoie el Milagro muchos 
paífos. 

Pudo hacerlo eítando 
aufente; pero como avia 
defufrirla aufencia fu co-
razon amante ? Quitad eífa 
lofa : ( 2 3 ) Tollite lapidem. 
Pudo darle la vida á Laza-
ro ,y que él quitará la pie-
dra del íepulchro; pero no 
lo hizo, porque como La-
zaro era vn pecador no-
ble, que fe yo fi el quitar 
laocafionle feria, ó difi-
cultólo, ó impofible. Tu-
vo muchos teíligos el Mi-
lagro, advierte vn Expofi-
tor: ( 24) Vt te ¡i es ejfe mor-
tis, & miraculi cogeret:y ad-
vierte el mifmo, que eíle 
fué vn Ungular Sacramen-
to: (25 ) O mirifsimum re-

furrefíionis Lazari Sacra-
rnentum ! Todo efte Sacra-

' ' % ~~ meQ-

( m ) 
Joann. 
vtfupr. 
v. 39. 

(*4> 
Cidron.' 
in Eva* 
gel. 

C 
Idemi 



de Lá 
mentó lo obró a impulfos 
de iu poder , para retratar 
con mas viveza fu amor. 
No tubo la maravilla mas 
interés , que la gloria de 
Dios: Pro gloria Dei. Para 
enfeñar á los mortales,que 
ni lasamiftades , ni los fa-
vores fe han de rozar con 
los intereífes. Eneftos dos 
puntos ella dividida mi 
.Oración. 

P V N T O PRIMERO. 

s
: 

1E rompieron los Cor-
deles del fepulchro,y 

advierto,que antes del Mi-
lagro hecho á influencias 
de la Divina voluntad, les 
da Chriíto á las hermanas 

(z¿) vna repreheníion : ( 2 6 ) 
joma. Ubi pojfuifiis eum ? Y dice 
V. 34. San Aguftin , que efto fué 

corregirlas 1 ( 2 7 ) Hocfecit 
(27) per increpationem. Queria 

Augufi. Chrifío executar el Mila-
gro quitando todas las fof-
pechas de interés con fu 
amigo;y como Martha era 
para fervirle, y Magdalena 
para vntarle ; quifo , que 
entendiera el mundo, que 
no hacia el prodigio, ni 
porque Martha le fervia,ni 
porque Maria le vntaba. Y 
afsi quedó fu amiftad íin el 
infame borron de el Ínte-
res. 

t l j 
Manda Chrifto, que fal-

ga Lazaro del fepulchro, y 
elle mandato tiene vna cir-
cunftancia precifla, q ha de 
falir ligados los pies, y ata-
das las manos : (28)Ligatus 
pedes, Ó1 manus inftitis^por-
que , como era fu amigo 
quifo, que le ataran las ma-
nos, para que no pueda dar 
porque no es intereífado 
fu querer.Ligados los pies, 
no le podia ieguir, pues; ni 
elfo le quifo intereflar fu 
Amor. 

Con vn fudario le ligó 
el roftro : ( 29) Et faeies 
eius fudario erat ligata. Es 
voz puntual de el texto. Si 
era fudario, mas era para 
limpiarle con aquella toa-
lla, que no para que le fir-
va de Cadena; Luego le li-
gó los labios, y los ojos. 
Son los labios, para efti-
mar, fon los ojos, para co-
nocer. Pues, ni le ha de ha-
blar con los labios, ni le ha 
de conocer con los ojos; 
porque mas quifo íer de 
Lazaro defconocido, que 
dar al mundo indicios de 
intereífado. 

Deíatad/o, y que fe va-
ya : ( 30 ) Solvite eum> 0a 

finite abire.Y reparó vn Ex-
poíitor, que no quifo, que 
le diera las gracias.( 31 )Le 
amab^ con la mayor ternu-

ra 

(z8> 
Idem.vi 
34*. 

/ 
(^9) 

IdeSi 

( j o ) 
ldem.v¿ 

RcXOr» 

% 



í í ? para el Viernes 
ra, le avia ImpreíTo el cha- do citaba err el fepulchro^ 
rader de amigo fu fineza, que como era verdadero 
Pues vayaife, y no me vea; amante, pafsó fu Amor los 
que mas quiero, que falte limites de la muerte; y co-
á las politicas de agradeci- moen confirmación de fu 
do, que dar fofpechas á ta- cariño , obró tan Angular 
ta gente,de que es mi araif- Milagro, en fuerza de la 
tad de intereílado. amiitad, quifo probarla ta 
Es la amiftad vna corref- libre de el interés, ó tan 

pondencia,que no fe ha de permanéte en fu voluntad, 
pagar; porque amiftad,que que no media las explica-
funda pagas, no dice igual- ciones de amigo , por los 
dad en las finezas : la amif- guarifmos de el tiempo, 
tad los hace iguales, pero Dice el Eclefiaftico, que 
íedeíigualan con los inte- ay amigo , que obferva las / y 
relies. Si la amiftad fe fun- mutacionesde el tiepo:(3 3) Lccleí. 

v damenta en la confronta- EJt enim amicus fecundum cap\¿a 
cion de genios, ferán mas tempus fuum. Y bafta, que ^ f y , " 
durables los amigos; pero le llame amigo , fugeto á * 
fi io que fe afirma por ge- las contingencias de el tié-
nio es ficción, fe deftruyó po , para que no fea en la 
todo el gufto de la amiftad. realidad de amigo. Aten-

Es efta vn Amor recipro- der al tiempo, es mirarfe 
íco, que fe produce en las el amigo afsimifmo, y no 
lealtades del pecho; y em- puede cumplir lasLeyes de 
paña el honor de efta leal- amigo,quien fe atiende afsi 
tad, el que es amigo con mifmo en la fortuna, evi-

f interés. Quifo Ariftoteles, denciando , que no es fu 
['Arifl. que fuera la amiftad vna amiftad verdadera. 
lib. 8. paz de venebolencia, que Señor, dice el Pobre, que 

no fe pueda ocultar : ( 3 2 ) fe yo íi defvanecido,tengo 
Amiciiia eji venebolentia pa-* por amigo aun Señor titu-
cis non latens', y amiftad,que lo, ó Noble, él me faca de 
demueftra venebolencia en mis ahogos.Lo hallo fácil,; -
la volütad, y tiene reíervas para mis riefgos, y mis pe-

en ei corazon; ya cobró in- ligros. Se anegara mi hon-¡ 
• fames réditos el interés. ra, ó fe obfcureciera mi fa-

l * Amó Chrifto á Lazaro ma , fino tuviera en efte 
guando vivia,le amo quan- Noble pecho mi abrigo. Y¡ 

^ " " " " * r 



'1 ae 
clefmenuíado el favor, no 
es amiílad , fino interés; 
porque fi le favorece, le 
eftafa. Si le Caca de el peli-
gróos por el fobomo; y íi 
de pobre,pafsó amiferable, 
fe acabó aquella amiílad; 
porque no dura mas, que 
el tiepo de el interés. Que-
dó el amigo de el tiempo 
ytilizado, y á fu amigo lo 
dexó perdido. 

Señor, que el Conde, el 
Marqués hizo vn empeño, 
que el vulgo lo tuvo por 
Milagro. Quedó fu depen-
diente favorecido, en fu 
aflicción ayrofo; y efte fa-
vor de amigo, fué vna fine-
za de el tiempo : Secundum 
tempusfuum. Porque íi hi-
zo el empeño con fobre 
efcrito de regalo , y fino fe 
huviera contratado el re-
galo, fe quedaria en el ay-
re el empeño ; luego eíto 
es, fer amigos, que fe mue-
ven con los tiempos. 

Es el tiempo vn nume-
ra de movimiento, fegun 
lo antecedente , y consi-
guiente, dice Ariftoteles:. 

fAr}fiot. C34) Tempus efi numerus 
lib 4. * rnoius fecundara prius , & 
Phijtc. V°fterius' Y fi las amiítades 

fe computan por eílas du-
raciones , teniendo tantas 

, t prioridades, y poíteriori-
4&desehieaipo;fi fe fuge-

(34) 

ta á eftas, no guardara for-
males confequécias el ami-
go. 

Defmenucemos eíte tie-
po; tiene para con mi ami-
go el tiempo de las felici-
dades, y el tiempo de las 
aflicciones; el tiempo de 
entronizado, y el de abati-
do; el tiempo de mucha ri-
queza, y el de mucha mi-
feria, ó defgracia ; el de los 
güitos, y los peífares: pues 
como ferá el amigo , íi 
anda con las mutaciones 
de el tiempo? 

Se acredita la amiftad de 
faifa, fi fe mide por efta 
contingencia. En el tiempo 
de las felicidades el amigo 
me íigue,en el de las tribu-
laciones me dexa, que afsi 
lo dice el Ecleíiaítico: (35) 
Et 

non permanebit in die tri-
btílatioms.HLn el tiempo de 
el Throno todas Ion for-
malidades de cuito, y fe 
aufentaen el de el abati-
miento ; en el de la riqueza 
le chupa, y en el de mife-
ria fe aparta; en los güilos 
le acompaña, y en los pef-
fares fe retira. O mundo! 
No 

ay que confiar en tus 
amigos, fi dominan en fus 
corazones los tiempos. 

Fué maxima obfervada' 
en la Gentilidad , guardar 
¡QS Gentiles con vigilias las fe m-i 

m 

/ 
V 

(ítl 
Ecclef, 
vt fupri 

fe » 

\ 



o o 
Tet.Co-
mftor. 
in HI ft. 
Evagel. 
cap. 6. 

(n) 
Ecclejt. 
vtfupr. 
v. p. 

( ? l ) 
Liv.lib, 
io . 
Bello-
max. 

V / 

el Uierñes 
quando entra ci los dictámenes, ò las paf-

íiones ! Como el Amor fe 
convierte en odio ? Como 
fe ha hecho enemiftad el 
gufto de el corazon ? Por-
que no fe imita el exem-
plar Divino en la refurrec-
cion de Lazaro. Saliò efte 

S o -
noches , 
Sol en el folifticio de fus 
luces, dice Coirieítor; y eí-
ta maximafa^porque ref-
petaban tanto lu luz, que 
eñe fue obfequio de íu ve-
neración: (36 ) Mosfuit an-
tiqutoribus in vtroque folfli-
tio Vigilias noBis euftodire de el fepulchro, y como 
ob fblis venerationem. En ef- amigo, avia lido con la re-
tos tiempos las luces del 
Sol baxan, y fuben : luego 
eíla veneración es la mejor 
eftampa de la amiítad, lino 

furreccion obligado, vivió 
íiempre reconocido. 

Agravio fuera de la pro-r 
videncia,ó injuriar fu bizar-

fe altera ,.ni quando el Sol ria, fi defpues de entablada 
va baxando, ni quando vàn vna atniftad tan intima, de 
fus luces fubiendo; porque 
el amigo ha de fer el mif-
aio en los güitos de entro-
nizado, y en las defgracias 
de abatido. 

A y otros amigos, que 
todos los exceífos de el 
Amor , los convierten en 
declarada enemiftad. Efto 
es peor,que fer amigos por 
el Ínteres: ( 37 ) Et eft amL 
cus r qui con&ertitur ad ini-
micitiam. Y (i dixo Livio, 
que las amiltades fon im-
mortales, y muy mortales 
las enemiítades:( 38 ) Ami- dre Eterno 5 porque com-
citias immotales efte, inimici- prehédo en el tantas ofen-
tmsmortales. Si paila áene- fas, que fe eítremecen mis 
miítades el Amor ; ya le amorofas aníias : ( 3 9 ) Si (l9 y 
vfurpó los fueros a lo im- pojsibileeft tranfeata meCa- Matth. 
mortal. lixifte. Le afligia tanto la cap. 24.; 

O mortales donde rei- pena,que fe hacia intolera- v. 
nan con tanta terquedad, ó ble aquella amargura.-El 

- - - hoi-

vna maravilla tan rara , fal-' 
tando á los refpe&os de 
amigo,fe defpechára Laza-
ro, y correfpondiera á tan-
tas finezas con injurias, a 
tantos beneficios, cerran-
do los ojos para conocer-
los. Seria vulnerar lo deli-
cado de la amiítad echán-
dole á lu Amor efte borro; 
que en fuerza de la amif-
tad , ó feria intolerable; ó. 
para fu Amor terrible. 

Señor , paíle efte Cali¿ 
de mi,dixo Chrifto á fu Pa-



^ de Layirá. 
horror de nüeftra villanía, muchos Milagros ; para 
le hizo temer ala naturale- borrarla ceguedad de fas 
za humana. Venia á hacer ojos. Pues pafie efte Cáliz, 
las paces con el mundo; y aunque padezca otro, por-
quando defea nueílta amif- que Cáliz,que lo dan á be-
tad,le dan á beber vn Cáliz ber los amigos por interef-
tan amargo, que fe pafmó fados, íiendo los mas favo-
fu amorola voluntad cora- retidos, es vn Cáliz, que 
prehendiendo las bailar- no lo puede el corazon lu-
dias de nueftra ingratitud, frir, ni tanta ingratitud la 

Repara con agudeza Ca- puede la voluntad tolerar, 
yetano en aquellas voces, Luego efta maxima nos 
Calix ifte\ Pafle efte Cáliz, enfeña Chrifto, refucitan-
( 40 ) Efta propoíicion, do a fu amigo Lazaro. Sin' 

( 40) Paí% C a l i z > n o e s e x - tener fuAmor otro interés, 
Cay el-a. cluliva de otro: luego que- que el de la amiftad : Ami-
in Eva- r i a padecer las amarguras cus nofier, Ay la amiftad por 

de otro; efte es el que le el interés, y el interés de la 
atormenta, efte Cáliz es el amiftad; y con Lazaro lo-
que le laftima. Pues Padre gró en los dos pechos el 
mío pafle efte aunque beba Amor efto fegundo. Ha de 
otro; que ya tendrá mi co- tener la amiftad muchos co 
razón efte alivio. Qué cir-
cunftancia moveria fu fine-

? za 
Diré la razón. Era efte 

r (41) 
Joann. 

razones, y pocas manos; 
ha detener muchos cora-, 
zones, para querer , y no, 

, ha detener mano c o n q u e 
e.aliz,et que ofrecía la Na- fe pueda intereflar. De las 
cion Hebrea ; que era la amiftades paífo ya á los fa-: 
mas amiga ; conocía en él, vores. 
que por fu interés, rompía 
los fellos de efta amiftad: 
( 41 ) Si dimittimus eum fie, 
venient Romani, & tollent 

PVNTO SEGVNDCX; 

COnfi^uientes ion á la¿ 
amiftades los favores,' 

Que les hizo tantos benefi- Dixo Chrifto, que Lazaro; 
cios, que á fu Amor, ni le era fu amigo; por confe-
quedo mas , que executar, quencia fe infiere el favor 
m a fu voluntad, mas que de el Milagro; pero tan li-

obró con ellos bre de el interés, el favor,* 
r- ~ ' ' £qí 
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/ 2.2,0 ^¿ím 
O como la amiftad ; y efte es 

otro exemplo Divino. Di-
x,o vn Diícreto,que ¿onde 
avia manos,avia dones:F¿>¿ 
manus, ¿¿/¿ munus. Son las 
manos,para difpeíar los fa-
vores; pero fon también, 
para recibir los interefies; 
y es agraviarlas, íi las mif-
mas manos,que favorecen, 
en el favor fe intereflan. 

Es el favor vn a&o de la 
liberalidad, y no podrá fer 
de corazon liberal, íi fe 
mezcla con la nota de in-
terés. Se ha de dar el favor 

Y con tanto ingenio ,que ni 
dañe, al que lo recibe , ni 

( 4 i V 'tampoco, al que favorece, 
Grr or. dice San Gregorio : ( 42 ) 
i* ¿)Qfyj, Dandum^efi quód nec tibi,nec 

alteri noceat.Y como el fa-
vor hecho por interés da-
ña, al que lo recibe; por-
que lo paga; y os nocivo, 
al que lo da, porque fe vti-
li^a ; fon vanos los favores, 
que fe complican con los 
interefles. 

Sin eftos refpe&os fué el 
( ^ Milagro, que hizo Chrifto 

jfoaviji. con Lazaro: ( 43 ) Lazare 
vtfupr. vtniforas. Que en vn pe-

cho tan Noble, no fe abri-
ga vn borron tan infame. 
Demoftró el Señor fu de-
finieres, y enfeñó á Láza-
ro, para lo mifmo: por ello 

C ajando atarle Jas rn^nos; 

lies 
porque ÍI era Hombre de 
authoridad,entédiefle, que 
no le ataba las manos, para 
favorecer, y que fe las li-
gaba, para que no fe pu-, 
dieíle interefíar. 

El favor con interés ! Es 
vna acción tan faifa, que, ó 
ha de vender la Jufticia,ó 
ha de cobrar réditos de la 
gracia : que íi Elifeo dio 
azeyte, á los que no lo te-
nian; y llenó los vafos, que 
eftaban vados de azeyte; 
afsi han de fer los favores; 
fe han de conferir al que 
eftá lleno de méritos,y que 
no tiene indignidades, que 
afsi va libre la acción de la 
perverfa nota de los inte-
reffes. No ha de fer el fan 
vor, ó la gracia, haciendo 
álarnifma gracia tributa-
ria. 

Afirmó San Aguftin,que 
en el favor, mas ha de o-
brar el animo,que el fenti-
do: ( 4 4 ) ln beneficio con fe- ( 44)1 

rendo plus animus, quam jen- Augufi» 
fus operatur. Ha de tener lib. 2 Jí 
mas parte el entendimien- ofjicR 
to, que el fentido; pero ft 
el animo en los favores, es 
por cobrar de el beneficio 
tributo, fe hace mas grave 
el delito! Empeñando el 
animo en la liberalidad,pa-n 
ra imponerle al favorecido. 
efta contribución. _ 
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25. V. 
JO. 

í 
, *4<0 
Lorin. 

de Lastro: xTt 
Con que erudiccion lo felicidades , dice Lorino: 

ponderó David: en las ma- (47) Dextera vfurpatur pro 
nos de los Principes, de los felicítate. Y como en ma-
Prelados, y los Grandes nosdieftras , fi fon iniquas 
tienen fu Throno las ini- es el interés la mas grande 
quidades; pero en fu mano felicidad, no puede fer ma-

( 4 Í ) dieftra eftán losdones:(45) yorinfulto, que commu-
Vfalm. Inquorum manibus iniquita- tarle al folio los oficios,ha-

tes funt,dextera eorum reple- ciendo , que la mifma ma-
ta eft muneribus; y que ha- no, que debia comunicarfe 
ble de los que tienen en fu enbizarriasal favorecido/ 
mano la Jufticia , y la gra- manche la mano de el Juez 
cia , lo advierte Lorino: intereífado. Luego eftos 
(46) Loquitur pracipue de Prelados, y Juezes, fu mif-
Principibus, atque iudicibus, ma authoridad los confti-

in hunc qui muneribus corrupti funt. tuye infelices. 
Ffalm. Porque toda la Mageftad fe Deydad fingieron al Sol 

corrompe, fi en los favores los Egypcios ; ( 48 ) y me 
es intereífado el Principe. fofpccho , que pudo tener 

En las dos manos eftá la alguna efcuía fu error;por-
maldad; pero la dieftra es que como el Sol reparte 
la vnica , para el interés: fus luces c5 tata liberalidad. 
J>extera eorum repleta eft que, ni le mancha la irn-
muneribus. No fe atribuyen mundicia, ni le aumenta fus 
las gracias á la mano finief- refplandores la grandeza-' 
tra, porque fuera otra vi- la mifma luz reparte , a j 
Ilania,hacer finieftro el be- que manda, y al que obe-
neficio. La dieftra es, para dece; iguales fon fus rayos 
favorecer, es la dieftra el al defpreciado, y al aplau-
Templo, para amparar, y dido; con la mifma inclina-' 
es laftima, que lloren nuef- cion ilumina á vna choza < 
tros ojos tan intcreffados que aun Palacio; difeurrie-
a los Principes, y á los Mi- ron, que vn Aftro con tan-
niftros, que quanto difpen- ta liberalidad, era dieno de 
fa la mano en favor, fea lie ofrecerle vidimas de vene-
nando la mifma mano de ración. 

H Refiere Macrobio, que 
iis la mano dieftra efpa- junto á efta Devdad pinta-' 

pe* aonde fe. eíaiben fes da en globos de luz, colo^ 
** ~ cabag 

Lorin. 
vt fuprÁ 

> 
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.cábañ los Autiguos. las gra- con cadenas -el.faber: ( 5 1 ) 

f $ 4 » 
Macro-
bio lib. 
il. cap. 
» 1 . 

das; pero con vñas Saetas: 
( 49 ) Sagit?, & Gratig ma-
nus ornabant Apollinis. Con 
las gracias favorecía, con 
las Saetas laftimava ; porq 
juzgaron, que fi tanto lu-
cimiento fe obfcurecia có 
élfoborno, conocidfe el 

r 
ito) 

lJExod. 

Vinciaeji etiam fapientía la- p
 1 ̂  

ero. Ni el jufto , ni el fabio 1 ' 
fe libran de efte vicio de el 
interés; el jufto porque fe 
inclina fu fantidad; el fa-
bio, porque bufea, para in-
tereilarfe, opinion. 

Otro daño mayor trae 
mundo, que el interés en cófigo el impulfo de mez-
favorecer , es vna Saeta clárenlos favores los in-
Cruel, para herir, con tan- terefíes. Me explicaré con 

tó eftrago, que maltrata á vn texto : ( 52 ) Ignis devo- , 
lós dos con vn impulfo: Al rabit tabernacula eorum, qui r^y1 

que hace la gracia , por lo muñera libenter accipiunt. El 
que recibe,y al favorecido, fuego confumirá aquellos ^ 24. ' 

-porque lo da. Ambos fon regios Tabernáculos, que 
cómplices en el interés de fabrican los intereífados. 

Los Hebreos dicen, que fe 
tragará el fuego el Thro-
no, que fe labró con los 
dqnes : ( 5 3 ) Tabernacula 
munerum. Y dice aora Le-
blanhc:( 54) Id efi^onfiruc-

*a gracia luego es razón 
fean iguales en la tyrania. 

A los mas prudentes los 
ciegan las dadibas. Afsi fe 
dice en el Exodo: ( 50)Nec 
accipies muñera, qui excecant 

cap. 23. prudentesX fi á los pruden-

C n ? 
Hœb. 

(í4> 
ta muneribus. Y es debido Le Biabe 

y. o. tes, y diferetos, el recibir vn auto , para que fe que- inPfaL. 

À 

les deílumbra los ojos, ha-
rán los beneficios ciegos; y 
es confequencia, que fea 
mas reparable el interés, fi 
el favor incluye tanta ce-
guedad. 

L o que toma por dadi-

men los Thronos, que la- tom. 1 , 
bran, los que fe interefían. 

O mortales! Si con los 
interefies fe labran Pala-
cios , quantos duráran ? Si 
fe fundan Uinculos , que 
prefto fe acaban.Si fe conu 

ba, y es interelfes, pervier- pran heredades , como hu-< 
te en el jufto el corazon: mo fe defvanecen. Si muí-
:~Et fubvertunt corda iuftorü. tiplican ahlajas: todo lo 
Por efto, hablando de los que parecía grandeza, bie-: 
Gentiles, dixo el Poeta, ne aparar en almoneda pu-
que el lograr aprifionaba blica. Y Tolo ĉ ueda la m e ~ 

" '"" ' " moria^ 

n 1 
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moria, que fue acelerada?* 
menté diüpado quanto fe 
adquirió por el Ínteres, en 
la diftsrubucion de el favor. 
Pues , como vivirnos tan 
ciegos, que no fe mueve 
nueftro corazón con los 
Milagros ? El Milagro de 
Lazaro fué, para fu defen-
gaño; para efte tiempo,pue 
de fer, fuera efearmiento: 
pues nueftro barro no fabe 
imitar vn exemplo tan Di-
yino. 

En tu Templo amorofo, 
fe refugia nueftra terque-
dad? Bufcando Milagros, 
que la muevan al doior.No 
quiere amiftades , ni favo-
res viciados por el interés; 
folo quiere arder en tu fi-
neza , para facrificar el co-
razó en effa llama,dóde ion 
perpetuos ios ardores, que 
ni fe pueden apagar, ni ad-
miten remiísion en favore-

( cer. Si el interés nos ha 
puefto entre cadenas, ya 
no queremos, Señor, mas 
amiítad, que la tú ya, por 
fu duración, y fu firmeza. ; 

Si fornos firmes en querer-
te, ya dexára la voluntad 
de agraviarte. 

Quiebre tu Amor nuef-
tros e feo líos, para que fea 
mayor nueftro llanto en 
los peligros. Saque vueftra 
Magcfiad, efte barro de el 

^ - > " 

de Lazaro. t"£f 
fepulchro, a que le conde-
naron fus torpes pafsiones, 
para que no tega mas nor-
te, que tus luces. Si tu po¿ 
der no ciega nueftros ojos, 
y aprifiona nueftras ma-
nos, ó morirémos a manos 
de nueftra ceguedad, ó nos 
arrojará á mayor fepulcro 
nueftro error,donde llore-
mos nueftra defgracia, ar-
rebatados de el infame cor 
del de nueftra culpa. Si llo-
vió fangra tu cuerpo, por-
q nos quifo refcatar;derra-
mefe eílá efphera amo roía 
en Milagros aver fi nos 
puede reducir; que tán al-
to impulfo,ferá anteceden-
te de nueftro arrepenti-
miento. Conociendo nuef-
tro delito, como lo hizo 
tu fineza con Lazaro., f e . 
anegará nueftra fragilidad 
en llanto, para anegar en 
elfe Chryftal nueftra culpay 
para que fea menos obfti-
nada nueftra^flaqueza; para' 
que fe derrita en el fuego 
de tu gracia, y te befemos 
los pies en eternidades de 

Gloria, Ad quam nos 
perdncat , 



¡SI VE<HTTATEM (DICO FOSIS 3 QVA^ 
non creditis michi ? J o a n n . cap. 3 . 

S A L V T A C I O N . 

Y anticipa la evidenciar al mundo, qué 
Iglefia fu fen eíte luto de íu dolor , es 
timiento , y vnapreviíion , de que ha 
Jo explica co de morir la verdad .ElVier-i 
eíTe funefto nesnoshade proponer vn¡ 
aparato; def- Concilio, que con la im-

fcoje effas negras cortinas, quidad de fu decretóle an-< 
para probar la aflicción de ticipe á la Iglefia el llanto* 
fus amorofas anfias. Arraf- y quiere veftirfe efte ca-¡ 
(ra negros pendones, pa.13 puz, para que vea, el mun-



de Verdades. z i $ 
do, Io que fíente la muerte Si os digo la Uerdad,di-J t TT J 1 i A TA* * \ de iaUerdad. 

David dibujó efte cafo 
con exageración: dice,que 

ce e i Amor Divino à aque-" 
lia chuíma de Pharifeos, 
como no la quereis creer ? 

V 
anticiparon fus ojos las Üi- ( 4)5/ Veritaiem dico Uobis, ̂  „ 
gilias, para que fueran mas quare non «reditis mibi ? En 3 
apreciabies fu finezas: ( i ) 
Antieipaverunt Vigilias ocu-
li mei. Anticipa la Igleíia fus 
[Vigilias, ó para fentir, ó 
para llorar: ó porque pre-

la pregüta fe incluye la ra-
zón de fu incredulidad: Es 
Chrifto la fuente de laVer-
dad; les hablaba al corazón 
àvèr, fi podia reducir fu 

v, 4&A 

viene la tragica muerte de ingratitud; pero ellos def-, 
fu dueño; y es preciflo,que vanecidos , y foberbios; nt 
fe prevenga con las baye- querian, oírle , ni creerle; 
tas de fu luto; íi conoce, porque en el mundo, el no 
que la malicia ha de con- creer, no tiene mas razó, q 
denar injuftamente á la in- oir publicar la Verdad, 
nocencia. L o defnudo de la Uer-; 

O diré; que fe previene dad, engendra vn odio ta 
fu Amor, á fentir ; porque mortal, que el mifmo irn* 

pulfo de oiría, es motivo, 
para aborrecerla. Quien de 
;Vofotros me argüirá de pe-« 
cado : Ariuet. La voz ar-* 

comprehende , que el ef-
quadron de los Hebreos a 
la Uerdad no la han de cre-
er: ( 2 ) Quare non creditis _ 
mibilO porque vive laUer- guir fupone el faber; y co-
dad tan abatida , que oy fe mo los Efcribas folo eran 
expone á los riefgos de ape prefumidos en fu ciencia* 
dreada: ( 3 )Tullerunt ergo no podian probar con fus. 
lapides , vt jacerent ineum. argumentos, q tenia Chrif. 
Las Verdades de Chrifto, to culpa: y me admira; que. 
como no las puede el mun-
do fufrir, fi las dice; o no le 
han de creer,ó barbarame-
te le han de apedrear: lue-
go es prevención íobera-

contra la Uerdad tiene nun 
chas fofifterias la finrazon^ 

En el Altar, donde ve-j 
neró laGentilidad à Miner-! 
va , Dio fa de la fabiduriay 

na,veftirfe de negro la Igle avia vn fepulchro,para ha-
ria;fi conoce la Verdad tan cerle á la necedad fu en-
de (preciada , y la mentira tierro, dice Paufanias: (5) P 
Í3Ü aplaudida. Jß dreopago ara erat Miner* 

** ' K m 



rzé (Domingo . 
; & monumentum de men- es falfo , te trata el mundo, 
tk'.y faeron difcretos,aun-
que fuperfticifos ; porque 
en la Ara, donde fe adora 
el faber, ha de eftár fepul-
tadala locura, ó necedad. 
'Al contrario acaeció en los 
Pharifeos: oyen la Uerdad 
de los labios de Chrifto; y 
como era necio en los Ef-
cribas el e«tendimiento;en 
el Altar de fu falacia que-
rían obfcurecer la ciencia? 
y efto es, lo que el mundo 
pra&ica:la Uerdad fe ha de 
obfcurecer, y la necedad 

pde la mentira ha de reinar. 
Chrifto les predica la 

Werdad , como Sabio , y 
ellos le imputan vn delito, 
afirmando, que tiene de-
monio: ( 6 ) Non ne benedi-

~ fimus nos , quia damonium 
vtjupr. fofa ? Batallan en los mor-

tales cuerpo á cuerpo la 
Uerdad, y la calumnia; y 
fueron tan falaces los Pha-
rifeos , que concluyéndo-
los el Señor con evidentes 
fylogifmos; porque no los 

\ viera el Pueblo inclinados, 
á creerle, fe refoLvieron, á 
calumniarle. 

O Verdades Que def-r 
preciadas viven en los hu-
manos corazones! El enga* 
ño es el idolito , q fe ado-
ra; en la falfedad fe idola-
tra; que fe y o, íi¿ al que ng 
Si-

; ( o 
Joann 

j? ) m 

como indiícreto; y es, que 
la falfedad fe ha ganado los 
incienfos de difcrecion. Ya 
no fe puede decir la Ver-
dad en lo publico ; porque 
ha fubido la mentira al 
Throno. No dudo, que ay 
Verdades, que no fe pue-
den decir; que vn pecado 
fecreto es Uerdad, que es 
culpa; y no fe puede publi-
car;pero ya no ay Verdad* 
que fe quiera oir. 

Templados á efte com-
pás eftaban los Pharifeos^ 
y por efto no fonaba bien 
la Verdad en fus oidos.No 
tiene acceptacion la Uer-
dad en los plebeyos ; pero 
qué mucho,íi baxa efte mal 
exemplo de el Dofel de los 
Palacios ? En el Tribunal 
de Pilatos fe le preguntó á 
Chrifto , que definiera la 
Verdad? ( 7 ) Quid eft Ueri-
tas ? Y aviendo hecho con 
tanta formalidad la pregu^ 
ta, no confia de el texto, 
que aguardó Pilatos la ref-
puefta: fe atemperó con fu 
genio, ó con las ideas de el 
mundo, que fi en efte fe 
pregunta por la Uerdad,no 
fe quiere oir fu definición: 
y es m u c h o , q u e en los P a -
lacios aya alientos, para 
preguntar por ella, fiendo 
el animo, notoiriai porque 

( 7 ) 
Joann¿ 
cap» 18. 
^.38 , 



<le Verdades. 
lo ordinario es defpreciar- feos, afirman, que Chriftct 

tiene demonio: ( 8 ) Non 
ne benedicimus nos , quia de-
monium habes ? Calió á la 
cótumelia de Samaritano, 
y no quifo difsimular la 

la. 
O Principes,que no exa-

minais la Verdad en los in-
formes î Para que fe ha de 
définir, fi le ha de defpre-. ' j xjwiivr V4i.tJilJrlUlrtL JLd, 
ciar ? Porque los Miniftròs blasfemia, de que tenia de-
la disfiguran , para que monio.Era Chriíto vn Pre-
ño fe pueda conocer ; no lado Soberano;y como los 
quiere la adulación, que fe queria caftigar , ò reducir; 
entere el Principe de lo lo vno lo difsimula , y a lo 
[Verdadero; porque afsi fe 
aífegura fu dominio: y dif-
frazando la Uerdad , juzga 
permanente fu eftimacion. 
Si callar la Uerdad en los 
informes, trae por confe-
quencia algunos intereíles; 
íi favorece, es malo; fi eftá 
encontra, es peor. 

Es malo, fi favorece por 
interés; porque fe canoni-
za la ambición, faltando al 
concepto de la Verdad; 
porque con el fobornofe 
le fuple al ambiciofo el me-

otro refponde : que en los 
caminos de la Uerdad vnos 
efcarmientan con el difsi-
mulo, fi tienen difcrecion; 
otros emmiendan con el 
rigor fu maldad. 

Pero quienes eran I 
blasfemos ? Los Efcribas,y¿ 
Pharifeos:los Efcribas pre-
fumidos de do£tos: los Ph<* 
rifeos realmente ignoran-i 
tes, y necios. Y no pudo la 
paciencia de Chrifto,ni fu-; 
frir, ni callar, que le cenfu-
re,ni el que prefume de fa ^ - T- r . 'VJ..» V 1 Vjuv pviuuic UC iil-í 

rito, hs peor, fi, el que in- bio, ni el que tiene hechas 
forma, efta encontra ; por- las pruebas de necio. C a -
gue fiendo el fugeto muy rao fe ha de tolerar, que hábil en el faber; aviendo 
eftablecido con fu ciencia 
fu opinion; fe le deflucela 
opinión, faltando ä lo jufto 
de la Uerdad; y afsi fe en-

vna ciencia con preífump-í 
cion pretenda, infamar à la; 

Verdad ? Como fe ha de 
íufrir, qué vnos Pharifeos 
ignorantes tengan tanta J i^iiv^iaiiici iciiuan tanta 

tiende la Verdad deílucida, authoridad, que condene» 
y la faifa reprefentacion à los innocentes ? 
celebrada. Contra Chrifto fué eft* 

| odo confta en el Evan- fentenciatan injufta; con-
glasfemos ios ghari. tra, vn Señor, que çs cami-

E& M 
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$oann. 

iiS Domingo 
no para nueftra falvacion el ofendido fe queda infa-
evidente: ( 9 ) Egofumvia, mado, y el que le quita la 

j 

honra, mas confentido. 
Dicen , que la Verdad 

tiene demonio : Demonium 
habes: porque , como hacia 
tantos Milagros , para de-* 
fengañarlos; y tantos pro-

ta ceguedad , que el vivir digios, para reducirlos, co- , . 
bien es motivo de murmu- mo advierteCayetano:(i 1) C a y e t a j 

Nolentes credere, jefum fa~ ¡n jiv^ 
cere miracula; no le creen. 
Como le han de creer, íi ^ 
bufca fu defengaño ? Co-
mo le han de íeguir, íi les 
aconfeja lo jufto ? Chrifto 

tiempos, en que lloramos fe efcondiójporque le que-
} á la Verdad deíconocida ! rian apedrear. La Verdad 
^ Toda efta cenfura de la fe eíconde 5 de el Templo 

gente Hebrea no tuvo mas huye : ( 12 ) Jefus autem (I2 ) 
caufa, que decir ellos, que abfcondit f e , O* exivk de Joann* 
Chrifto tenia demonio : Templo. Señor , íi ferá la vtfupr¿ 

Verdad alebofa ; que no le 
valen las immunidades 

vertías vita : Señor de 
vna vida inculpablejde vna 

cap 14. y e r d a d infaiible : y contra 
Vf 6 2 ' efta Uerdad,levanta efqua-

.drones la pafsion ; porque 
viven los mortales con tan 

. ración; y hablar lo jufto, y 
Verdadero, fe ha hecho ya 
materia de defprecio , ó 

. mueve al corazon con en-
cono. O ligios, donde vi-
ve la virtud maltratada ! O 

( 1 0 y Non ne bene dicimus 
nos? Se hizo cafo de honra, 
empañarle á los hombres 
fu fama,fin en contrar mo-
do, de reftituirla; porque, 
al que ofende , fe le buíca 

color co tal disfraz, que 

de 
lalglefia? Remedie tanto» 

deíordé el poderofo in-
fluxo de la gracia. Avct 

Maria. 
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9&S co c « ^ n chitada y efe ch e» efe efe ofo eso OYOCTj^CX^6,íjp^CYDCYOCY^CYO KO . «-»o «*>» »»X ~ -«X. -íX- -X»- igL 
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Jao o-eĝ  

5/ VE^ITATEM <DIC0 VOBIS, g f ^ E 
non creditis mihil Joann. vt íuprá. 

I N T R O D V C C I O N . 

v 

Ontra.todo el 
poder de la 
Verdad leva-
ta piedras la 
obftinacion. 
Cotra la mas 

fegura opinion fe conjura 
la falfedad; porque ion in-
difputables fus maximas, fe 
arma engañado el Judaif-
mo con calumnias ; porque 
no pueden fufrir laVerdad, 
con tantas razones eftable-
cida, la llora el corazon 
profanada: ( 1 3 ) Si Uerira-
temdico Vobis>quare non cre-

Vtfupr* ditis mihi ? Para deflumbrar 
lo Verdadero , dicen, que 
tiene Chrifto demonio: De-
•monium babes : y efte cha-
ra&er de blasfemos, dice 
Theophilato , lo querian 

7 A defender con argumentos, 
«ta 4 í Y fy l og i fmos : ( 14 ) Nune 
• t cognovimus muMsh & cofia-

Jis argumentis , quod demo¿ 
nium habes.Nunca falta,que 
argüir, como fea,para obf-
curecerla Verdad. 

Sus fylogifmos contenia 
muchas falacias ; porque 
querian veítir con aparien-
cias fus mentiras. Son eftas 
vn parto de el Diablo, di-
ce San Ambrollo : ( 1 5 ) 
Mendacium efi diaboli par-
tus. Y como á fu entendi-
miento lo engañaban con 
la mentira, que concebían; 
falia de fu entendimiento 
vn aborto; porque oponie-
dofe á la Verdad, era vna 
imaginación de el Diablo. 

Luz es el entendimieno; 
luzestambien la Verdad, 
que de fu infinita Verdad 
lo dice Chrifto : ( 16) Ego 
fumlux wundi^ Pues como 
aviendo en el mundo tanta 
luz2 ha conquiftado tantos 

¡¡Mi ' mun-

Ambra¿ 
Hb. 4 
Luc*,. 

j°m>n 

V T 



mundos la ceguedad? O ha los malos ? Bfte honor d<5 
ganado tantos Reynos la la Verdad quiere deñum-
paísion í Porque eftá tem- brarloel Pharifeo con fu 
piado el mundo al tenor de 
Jos Phariíeos de el Evan-
gelio; que fe defvelanen 
clhidiar, como la Verdad 
fe ha de obfcutecer, ò co-

opinion : queriendo per-
fuadir vn error con la capa 
de Verdad. Todo el ayre, 
que en el mundo cotre; to-
da la vanidad, que fe ama; 

ir<o la podrán abatir; y por toda la faltedad , que fe a-
eífo no la quieren creer:57 dora, coníifte,en no cono-
Veritatemdico Vobis, quare cer la Verdad, para feguir-
non creditis mibi ? Ellos dos la: fi laVerdadfe entiende, 
puntos feràn mi argumen-
to* 

P V N T O PRIMERO. 

E S la Verdad vna ade-

es, para profanarla : y ello 
es, dellueir la razón, y em-
pañar los Chryítales de la 
Uerdad. 

Y o me explicaré : dice 
David, que es bueno el en-

quacion de la cofa en- tendimiento , para todos, 
tendida con el entédimien- los que lo hacen: ( 18 ) In-

v 1 7 ) to, dice Ariftoteles : ( 17 ) t elle Bus bonus ómnibus facie-
rArifio. Veritas eft adaquatio rei ád tibus eum.Stñor,no es pro- pra¡^m 
i ib. 2. intelle£lum\y como los Pha prio de Dios , criar al en- 1 
4netapb. rifeos, y Efcribas , aunque tendimiento ? Pues fi ya fe i Q . ' 

fueran d o d o s , fu malicia empeñó fu poder, en criar-
no dexaba difputar las ra- lo, como puede el hombre 
zones, para adequarla; fue volver á producirlo ? Es 
todo fu conato , obfcure- Uerdad, que Dios le dio al 
cerla. O Verdad ! N o ay, 
quien te pueda conocer; 
^ives tan diftante de la ra-
zón ; porque quiere hacer 
oficios de entendimiento, 
con fus pafsiones la volun-
tad. 

Que es la Uerdad ? Es 
mas, que vn di&amen ra-

entendirniento el primer 
fer; pero le damos otro fer 
con el bien obrar; y como 
de razón de entendimiento 
es, decir relación á lo Ver-
dadero : fi fe acomoda el 
entendimiento, á conocet 
laVerdad, le dio con fus 
obras otra nueva formados 

Ì 

cional , apetecido de los y feràraro modo de o b £ 
buenos, y aborrecido de curecerlpjnegarle el cono-

- cimiea-4 



í; de Verdades. 'i^ì- V 
mientode la Verdad, pura verdaderos fus <lifcurfo¡C> \ 
lio volver, á producirlo. 

Como adelantara las lu-
ces de la razo el flaco bar-
ro de nueftra mortalidad,(i 
la Verdad vive ofendida ? 
U olverá á hacer al enten-
dimiento , el que dice fal-
fedades de fu hermano ? 

Pues,Dios mió, no es. 
bueno nueftro difcurfo; 
porque fe ha corrompido 
tanto nueftro barro; que el 
faber, no es, para enfeñar 
lo mejor: no es la ciencia 
muy fana ; porque vive, 
nueftra imaginación enfer-

(19) 
tile ron. 

j > o ) 
Trebet. 
¿pud Lo 
rin. 

I uede verificar el concep- ma. Siempre fe imagina lo 
to de entendimiento , el peor : pues efto es, obfcu-
que folo tiene ciencia, pa- recer la Uefdad. Debe efta' 
ra quitar a los hombres fu imprimirfeen nueftrospe-
fama* Ha de fer obra de vn chos, para luftre de los hó-; 

grande entendimiento, que bres en todos eftados.Para1 

aya honra fegura ? Se q quiere elCathedratico te 
^ - acreditar el entendí- ner incienfos por fu erudi ' 

J de el Sabio, que es cion, fi vltraja el TempI 
are de grade opinion; de la Verdad? Para que 

1; ¿a pradica , o confulta fírve,el fer docfo; fi efto es 
no aconfqa la Verdad ? folo,para ganar eftimacioa 

Dice el texto, que íerá vana, en el mundo ? Por. 
jZTx en^ndimiento : que en no fiendo fus obras,-
Jntellettm bonus. Que ferá y fus palabras Verdaderasí 
buena la domina, dice San folo íacrifka el entend¿ 
Geronymo: ( 1 9 ) Dottrina 
bona. Que fera buena la 
erudiccion, dice Trebeto: 
( 2 0 ) Eruditio bona : lo 
bueno es objeto de la vo-
luntad; lo verdadero es de 
el entendimiento : y dice, 
que ferá bueno , para los 
que lo hacen ; fi al buen 
modo de difcurrir, fe figue 
la bondad de merecer : y 
lerà bueno el entendimien-

miento á fus fantaíias. 
Efte modo de faber, di* 

ce Ifaias,que es vna ciencia 
para engañar : ( 21 ) Sapi'é-
tia tua,&fcientia tua bfc de- (21S 
cepitte. Sabiduría para en-
gañar,el entendimiento no calS&7i 
la ha de faber. Laftima es, 
que la fabiduria, que tanto 
honra, al mifmo, que la fa-
be, lo engaña: y como re-, 
pugnan entre si la Uerdad, j.„ ^» j juai i WHIW si ia V^tlUclU» jjf 

fus meHr ^ ^ e l engaño,enfjedo la eie- f ÍU> ineritosi ü ycjiíica, 1% eia para epgañar,la Uerdad 
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(Domingo 
oo fe puede conocer. Se en la maxímá de los lifotí-r 

«r/»'' 22 

a n. 

queda en fu ignorancia el 
Sabio, y la Uerdad conde-
na da aundeftierro. 

En los Altares de el en-
gaño, fe ofrecen muchos 
Sabios en el mundo: todos 
entienden efta facultad; el 
científico, porque quiere 
entronizar fu opinion , o-
cultando con advertencia 
la Uerdad. Pues,qué diré fi 
fe roza el interés, ó de el 
dinero,ó de la combenien-
cia ? Quanto tendrá , que 
llorar el corazon con efta 

.ciencia, que toda es de la 
>'oluntad ? No es entendi-
miento bueno, el que poi 
«entendido, quiere ier inte-
jreíTado. 

En el Palacio de Achab 
iera domínate la adulación; 
aunque en lo exterior fe 
¿voceaba la Verdad. Defeó 
jefte Principe hacer guerra 
ten Galaad; porque fu am-
bición le preciífa ha derri-
bar murallas, y á conquif-
tarProvincias.Para faber ÍI 
feria el fucceífo feliz, con-
sultó á los Prophetas deBa-
laad; y como eran fus pro-
fcofticos de adulación , le 
dicen,que ferán los Trium-
phos con felicidad : y lo 

. mifmo dixo Micheas,indu-
cido de vn adulador: ( 2 1 ) 
Sit ergo ferino tuuifimilis eo~ 
rjm, ^ loques bpm, gue 

cap. 
2 3.*. 

v< 

(24) 

geros, no es hablar bien, 
decir la Verdad. 

Dudofo todavía Achab, 
vuelve á eftrechar á Mi-
cheas , para que le diga la 
voluntad de Dios : y le di-
ce ya; que perderá las ba-
tallas, y que fe malograrán ( 2 ? y 
fus conquiftas : ( 23 ) Do- Idem, 
minus locutus eji contra te 
maium. Efta Verdad fué re-
velada; pero de Achab, y 
fus Auxiliares mal entendi-
da. En las políticas, délos 
que adulan , las Uerdades 
no fe entienden. 
Levantó Sedecias la ma^ 

no; y porque dixo la reve-
lación Verdadera , como 
nota el Abulenfe: ( 24 ) Le Ábuien¿. 
dio al Propheta vna bofe- in lib. 
tada : ( 2 5 ) Accefsit autem Reg. 
Sedecias, Ó'psrcufsit Michea (* í) 
in maxillam.Que en los Pa- Idem. 
lacios eftá mal oidalaVer- caI-
dad; que es contra el pun- 24. 
to pronunciarla, ó es moti-
vo para deshora el deeirla. 

Achab, movido de aque-
llos aduladores,mandó po-
ner á Micheas en la Cárcel, 
que le dieran por alimento 
la tribulación , y q el agua 
para fu refrigerio,fuera vna 
anguftiapara fu martyrio: J 2 * ^ 
( 2 6 ) Mittite virum ijium ^em. 
in carcerem , fuflentate caP' 
am pm<¡ tribubtionis, & 27/< 

aquek 



lupia " mgujlia. ~P fe furnia 
Achab de fabio, fe juzgaba 
vn Principe muy do£to, y 
porque la Verdad no fué á 
fu güilo; al que la dice le 
infaman , íi la aífegura, le 
encarcelan; y fué efta Ver-
dad tan defgraciada, que al 
que la dixo , le quitaron 
formalmente la honra, y 
amagó el atrevimiento á 
quitarle la vida. 
Murió efte Rey en la ba-

talla, porque fué mortal la 
herida : ( 27 ) Pereufsit 
Regem ínter palmonem , <& 

v. jlomacbum. Se le dixo vna 
Verdad profetica;noquifo, 
como ios Pharifeos á fen-
tir,ni fu entendimiento pu-
do conocer: y lo vio todo 
el JExercito deíaftradamen-
,te morir. 

' No niego , que pade-
ce mucho , el que dice la 
(Verdad; pero el que en el 
mudo la impugna mayor ri 
gor le amenaza.Conociero 
los Aulicos de Achab per-
didos fus interefles, aban-
donada la conveniencia, 
defpoífeidos de la privan-
za,íi fe le daba al Rey Uer-
dadera la noticia; y con ef. 
íe error , mas le quiíleron 
{ver muerto en el Campo, 
que verle vivo, y defenga-
ñado; y como lo aluciana-

m & reüíUera a la, 

m 
Verdad, todos perdieron j 
fu interés. 

El necio , ni fabe oirla^ 
ni es capaz de penetrarla^ 
y como no conoce la luz,; 
le dexa apagado el enten-
dimiento fu necedad. El 
difereto la procura paliar:¡ 
y facamos por confequen-: 
cia, que es la Verdad tan 
poco afortunada, que el 
que tiene Amor a la Uer-
dad, fe hace objeto de la 
preífumpeion. 

A donde yo voy, les di-
ce Chrifto á los Judios, no 
podéis venir vofotros:(28) 
Quo ego vadoy vos non potef-
tejiis venire. Chrifto les di-
ce la Uerdad: porque no 
pueden reinar las tinieblas 
en el Throno de las luces, 
no tienen vnion los erro-
res de vna mentira, con las 
ingenuidades de vna Uer-
dad : no fe pueden compo-; 
ner los defengaños,con los 
que viven en fus temerida-
des ciegos.Yoyedo áChril-
to efta Uerdad , formaron 
los Judios efta apreheníio^ 

Efte Hombre dice , que 
no podemos ir con él;pues, 
ó va á Galilea, dixeron los 
menos malos, ó va aquitar- . 
fe la vida 1 ( 2 9 ) Numquid ' 
interjíciet Jemet ipfu m . ' 
quia dicity quo ego Uado, vos 
nonpotsjiis venire. X como V 

mi 

1 
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L .. tbomtngó * 
h a l e t í ? o t a C a r e t a n ó > ( 3 ° ) ó dode efta la Verdad, fi * i f j 
/» foíP^haron temerarios , ó tre noíotros vive ? Como 

dífcurrieron maliciofos ; no fe halla? Porqué anda, 
porque como decia Chrif- fugitiva.Es la Uerdad muy 
tó vna Uerdad, baftó efta, amarga,no fe puede entro-
para que fofpecháran, que nizar en los pechos de los 
iba á hacer vna temeridad, mortales fu amargura, y 
ó á precipitarfe en vna de- por efto anda laUerdad def 
fefperacion. Prefume el terrada, no la vemos en 
mundo,á los que profeflan nueftra tierra.Luego la tra-
ía Uerdad,como ha de fef- ta tan mal el mundo, que 
perados, y y o digo , que no fe dexa vér , porque no 
los que no la tratan eftán le notifiquen vn deftierro. 
perdidos. Si habita entre nofotros, el 

Si es Principe, y falta á veftido la pone tan disfra-
la Uerdad , perdió fu efti- zada, que no es conocida, 
macion. Si no la obferva el Jamás podrá el hombre co 
conftituido en dignidad, es nocerla, fi todo fu afan es 
para el mundo irrifion. Si difminuirla, que es lo fe-, 
jes noble, y profana los Al- gundo, que propufe. 
itarés de la Uerdad , empa-
lia fu nobleza, ó fe rinde á P U N T O SEGVNDO. 
vna infamia. Si es do&o, y 
le hurta á la Uerdad , por- / ^ V Y fe retira la Uerdad 
que fe lifongea afsimifmo de el Templo; fe re-
con fu opinion,quanto en- tira, ó fe efeonde ? Todo 
fancha mas lo opinable, fe lo hace; retirarfe, y efeon-
conftituye mas irrifible. Si derfe. Como no la quieren 
es Padre de Familia,no en- los mortales aplaudida,vo-
tra la Uerdad en fu cafa. Si cean fu triumpho, fi logra, 
es plebeyo, folo fe le po- que fe vea arrinconada, 
día defimular , porque no Chrifto fe oculta haden-
la fabe conocer. Luego la dofe invifible á los ojos de 
Uerdad, Señor,no la po- Jos Pharifeos , advierten 
drémos encontrar. Cayetano , y Maldonado : 

Entre nofottos tuvo la ( 3 2 )Redditus ejienim invi- Cayeta.• 
( x t ) Uerdad fu cuna,poique na^ /¡bilis ab eis,propterea dieitur & Mal; 

Tfalri, ció en nueftra tierra: ( 31 ) abftonditus. Y como efeon- in Evfa 
v. derfe confiftia, en que nogeli. 

T 1 1 / ' & 



de Uerdades. 
Te entendiera la Uerdad a- frazada cdtí Vná 

. o o 
Seneca. 
•SV/?/. de 
henejic. 
cap. i. 

pedreada, fe efconde, por-
que fu mala intención no 
la conozca diftninuida: co 
fu virtud fe hace la Uerdad 
invifible, para no llevar vn 
golpe tan intolerable. 

No puede falir la Verdad 
á lo publico;no porque fea 
fú vellido indecorolo, fino 
es que afsi fe forma fu def-
precio. Aísi lo advirtió Se-
neca : ( 3 3 ) Involuta Veri-
tas in alto latet. Le pone vn 
lugar muy alto; pero fu 
Throno oculto, latet: por-
que íi el mundo pudiera 
defcubrirla; ó fuera con el 
tefon de defpreciarla, ó c5 
la iniquidad de difminuirla. 
¡Tiene la Verdad dos con-
ceptos: vno, el que tiene 
por fu entidad; y otro, co-
mo la imagina la humana 
aprehenfion. Y qué es la 
(Uerdad fegun el mundo ? 

Si efte la conoce, juzga, 
que es vna pildora dorada, 
deleytable para los ojos; 
pero fe convierte en amar-
gura en los pechos. Es la 
[Verdad para el indifcreto 
yn veneno de Afpid, óvn 
arte de Efcorpion, que co-
mo Afpid mata durmien-
do, como Efcorpion lafti-
ma abrafando. Es la Ver-
dad, para el que figue fu 
£apricho, vna pqnzoga dif-

/?4> , aice. 
faP• 59<! 
V 14., 

23í 
efpecie^ y 

quefuaviza; pero fu fem* 
blante atormenta. Es mas, 
que vna voz de Sirena, que 
fiembra entre los hombres 
cizaña ? Y como fe apre-
hende con tal horror, la 
mifma atención, que la ef-
pecula, es impulfo tyrano,; 
que la deftruye. 

La Verdad, que nació 
en la tierra, cayó en las pu-
blicidades de la plaza; por-: 
que en la mifma tierra do-
de nace, halla fu contrario, 
que la deftruye: ( 3 4 ) Cor-
ruit in platea Veritas. Salió 
la Verdad á lo publico; no 
traía fu Imagen embozo; y 
como la plaza, de que ha-
bla el Propheta, era la de 
Jerufalem, y en ella eftaba 
los que compraban, y ven-
dían: en la plaza fe arreftan 
aprofanarla, ó fe refuelven 
á venderla; que es vn mos 
do cruel de difminuirla. 

Si le bufcamos á la ruy-f 
na de la Uerdad fus antece-
dentes, los dice, Señor, el 
texto: ó con horror de los 
ojos, ó con admiración de 
los difcurfos, las maldades 
hicieron vna divifion entre 
aquel Pueblo,y laDeydad: 
(35) Iniquitates vejira di-
viferunt ínter vos , Ó* Deum ídem.' 
veJlrum.Y como fe dividie- cap.v,j¡¿ 
jton ¿e la Ley Divina,inju- f ^ ^ T 

* 
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<ro 
Verf. 3, 

O ? ) 
v. "'•el. 
in \ f . 

4 ; r /.4. 

< J O 

Jífbr. 

(40) 
'Alij. ex 
ifabr, 

Junaron al mifmó 
vendiendo la Verdad en la 
plaza. 

Las manos de aquellos 
hombres eftaban mancha-
das con la fangre de los in-
nocentes^ 3ó ) Manusvef--
tr£ poluta Jünt fanguine.To 
do aquel Pueblo era efcan-
daloíb , llenaba el mundo 
con fus rapiñas, y maltra-
taban á los pobres con fus 
violencias , advierte Cor-
nelio: ( 37 ) Ccedibus, rapi-
nis, & omni violencia. Y en 
Repúblicas, donde reina la 
violencia, deftrozáran las 
%f erdades en la plaza. 
" No fe encontraba quien 
invocara la Jufticia : ( 38 ) 
Nonejiy qui invocet Jufticia. 
No avia litigante Uerdade-
ro,dice la Veriion Hebrea: 
( 39 ) Non eji, qui in indicio 
litiget veres porque palian-
do con mentiras los autos, 
querían hacer Verdaderos 
los derechos. No tenia el 
Pueblo, quien clamara por 
la Jufticia : ( 40 ) Non efty 
qui clamet pro Jufticia. Por 
que loshurtos.no ceñaban, 
las violencias no fe corre-
gían, ios escándalos- fe to-
leraban; o porq eran gran-
des los fobornos, ó porque 
confiaban los mal hechores 
en la authoridad de fus era 
peños. Y corno ¡ t o i a t ^ 

\Dominad o v 
Dios, to efcandalo, fe cayó tá 

Verdad con lo grave de fu 
pello. 

Laftima caufaria ver U 
Jerufalem, que con tantos 
Juezes no avia quien fen-
tenciára con re&itud, por-, 
que no fe eftudiaba en los 
libros de la Verdad : ( 41 ) 
Ñeque eft, qui iudicet vere. 
Los Juezes fomentaban en l a e m - v * 
fu pecho la avaricia ; para 
lograr dominios fu ambi-
cion, atropellaban la Ver-* 
dad , lifongeaban á la fin-
razón, maltrataban á la in-
nocencia , porque efta no •' • ' 
fabia faciar fu codicia: y en 
faltando con tanto defor-
den á lo jufto, anda la Ver-» 
dad rodando por el fuelo. 

En la plaza halló la Uer-í 
dad fu ruina:Corruit inpla-: 
teaVeritas. Era la plaza el 
lugar de los comercios; en 
elia fe hacían los tratosj 
alli fe ratificaban los jura-
mentos : en los comercios 
fe falfeaban, ó las palabras,5 

ó las Efcripturas:en los tra-
tos no fe guardabaVerdad* 
porque la retrataba elin-, 
teres; en los jurametosvl-
trajavan la Religión. Yf 
Pueblo donde no ay mas? 
idolo, que los intereííes, es> 
confequencia,forzoía, que 
fe caiga a tierra el exe fir-

¿te 



de Ver dales. 
Saliò la Uerdad à la pia- Uerdàd la calumnia. Con 

za: en elle lugar tan cruel, ella forma íe vltraja, y ais! 
fe rompían los fellos de los fe difminuye. 
fecretos: el defedo, que fe Tanto arrañra la pafsioa 
communicaba con titulo à los hijos de los hombres, 
de amiftad, era fugerarlo à que fe empeñan en difmi-
Vna traición : porque fien- nuir las Verdades : ( 43 ) ( , 
do fecreta la culpa, luego Quoniam diminuta fúnt Ue~ p rV * 
fe pregonaba en la plaza, ri lates d filiìs hominem. Y T{am' 
t * • \ s. . . « H.V.2J 1Y0 no sé, fi efto era impri-
mirle á la Verdad el Cha-
ra&er de odiola, ó diími-
nuirla, para que fuera evi-
dente la intención de ar-
ruinarla. 

No ay pecho humano, 
que en lo exterior no Tea 
amante de lo Verdadero: 
pero es, como en la gentili-
dad, que le pulieron á la 
Uerdad por compañeras á 
las gracias ; y como aya 

hace David apelación ala 
Deydad : ( 44 ) Salvum me (44 y 

fae domine : porque vio en Idem. 
el mundo vn rebelión tan Pfalm; 
grande contra la Uerdad, Vm 7 
quedefmayaba áel mifmo 
tiempo la virtud : Quoniam 
defecit SanBus. O porque 
eran muchos los malos, y 
pocos los buenos , como 
nota San Aguftin > (45 ) ó ( 4 , \ 
conociendo David , que fe Auguju, 
precipita la virtud,arrañra- in Pfah 

gracia, que recibir, todos da de los que diímiñuyeti 
los aparatos fon de Uer- la Verdad, recurre á Dios-

wlmag. 
íieor. 

dad. Colocaron también 
con la Uerdad la imbidia, 
la difcordia,yla calümnia;fi 
la Verdad no. podía hacer 
la gracia, porque le tiene 
declarada guerra à la men-
tira, decía el que la cono-
cía tan definida.: Ecce difi, 
cor di a,, ecce invidia, pai et ca-
lumnia. (42 ) Y es, Señor, 
el mas grande error juz-
gar, que , quando la Uer-

para que le defienda de vn 
vulgo,que tanto miente. * 

Etta turbación contra la' 
Verdad; 6 para adulterar-
la, ó para oblcurecerla,co-
fifte, dice Theodoreto , en 
que en los hombres fon 

( 4 <S») mutuas las infidelidades: 
( 46 ) Mutua iníer fe infiáe- Theod. 
Utate lahorant. Y por efto in Pft¡A 
dixoSan Geronymo, que (47) 

. • . faltaron los fieles : { ^ j ) Rieron^ 
dact es clara,es origen de la Quoniam immimtifunt fide-
dilcordia; y por elfo arma les.O, como leyó Pagnino: (-4* X 
m Bm^tsm s9jffl-: k í 2 fideiu: y 

' VSÍ 
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8 (Domingo 
como faltatí, Señor, los vita. Porque ya no cjuíeré 

u > 
i 

inPfa 

fieles á la Verdad; ó apa-
gando fu hermofa luz, ó 
manchando fu efplendor; 
todo viene á parar en vn 
engaño, ó que le da fer vna 
mentira con íu falacia, ó 
profanando las Uerdades 
con malicia. 

Difminuyen la Uerdad 
los hombres, ó porque do-
minan los apetitos; 6 por-
que para conocer la Uer-
dad, no ay ojos. Disfrazan 
la Verdad de la dodrina, 
dice Leblanhc: ( 49 ) Veri-

\ taUm doBring. Ya no hace 
el mundo confianza de la 
Ciencia: quanto es vno mas 
cientifico, fino fe acomo^ 
da á el genio de cada vno! 
O fe deíprecia el fugeto en 
íu perfona ; ó fe vitraja fu 
tf o&rina. Ya no es buena la 
Sabiduría,que no halla opi-
nión,para que el Tratante, 
no reftituya ; para que el 
¡Uengativo no perdone;pa-
ra que el Avariento no 
vfurpe; para que el Ambi-
ciofo no pretenda , lo que 
no merece. En queriendo, 
que fean moneda corriente 
eftas opiniones, llorara to-
da la Esfera de el entendi-
miento la diminución de 
las Verdades. 

Se difminuye la Verdad 
Cebiabe. deja vida: ( 50^ VmUtm 
Idem. 

la falfedad de el mundo, 
que aya vidas innocentes? 
contra las virtudes arma el 
encono fus efquadrones, 
no ay vida fegura. El que 
arregla fu modo de vivir,fe 
le cenfura, que es vn hypo-
crita en el obrar. El que 
huye las vanidades , y gaf-
tos fuperfiuos, fe le impu-
ta, que no tiene manosjpor 
que fu miferia lo trae redu-
cido á vna defdicha. Si da 
limofna, es por tener efti-
macion,yque fu interior 
eftá lleno de vanidad.Es ef-
to obfcurecer la Verdad ? 
N o es efto querer enterrar 
la luz ? Pues, Señor, ó fon 
Verdad eftos infultos, ó la 
maldad nos quiere vendar 
los ojos. 

También fe difminuye 
la Verdad de la Jufticia : ( n 
(51) Veritatemjuftitia,qu$ Idem 
omnes diminuta funt ínter 
homines. Se le abandonan 
fus refpedos á la Jufticia, 
porque eftá hecho el mun-
do á malquiftar la honra: 
no fe eferupuliza en obfcu-
recer la fama: los difeurfos 
eftán imperados de los afe-
dos: íi es mi apafsionado, 
todas las prendas fon apre-. 
dables; es dodo fin com-
petencia ; es virtuoío fírt 
emulación5 es p^ra todo finí 

fii 



de Uerdadet: 
lìfonja. Pero Dios nos li- efto, Señor , fe originale 
bre, que fe miren eftas pre-
das có aborrecimiento. La 
Sabiduría es ignorancia: la 
grande opinion vn Oropel 
íin fubfiftencia: la fama fe 
toma, como cofa de burla: 
fe entiende ya en el mun-
do, que es mérito callar lo 
bueno, y que es prudencia 
publicar lo maio. Avrá 
mundo mas engañado! T o 
do efte tropel de Huilones, 
es vn lienzo, donde fe pin-
tan disminuidas las Verda-
des. 

Me hace dudar la fraile 
íingular de el texto. Dice, 
que fe difminuyen las Ver-
dades en abftra&o : DimU 

nueftra terquedad; 6 de la 
cadena infame de nueftra 
obftinacion. Si vueftra Ma-
geftad no nos avre los o -
jos, tropezarán en vn Ef-
collo nueftros palios. Bien 
entiendo, Señor, que fien-
do nueftros pechos rebel-
des , he defeado imprimir 
en ellos las Verdades.Pero 
í i lo s corazones humanos 
han commutado fus Aras 
en torpes alevofias; ya fe 
romperán los Cordeles de 
alevofos, ablandando, con' 
el dolor de nueftras culpas,, 
la dureza de nueftros pe-
chos. Si el mundo, que es: 
vna mentira hermofa, nos 

rwpa Junt Veritates. No ex- ha hecho pedernales : fi fus 
plica efta ruina en lo ver- mentiras, figuiendo el ve-' 
deadro ,fino en la Verdad. 
L o verdadero es vn còcre-
to,q cófta de el fugeto,q la 
dice,y de la Verdad, como 
forma.Es la Uerdad vn abf-
tra&o , que dice forma, y 
prefeinde de el fugeto. Y 
fon los mortales tan ene-
migos de la Uerdad,que no 
pudiendo encontrarla en 
el Concreto, lai intentan 
deducir , como abftra&o; 
conftitu yendo fu formata 
disfrazada, que no puede 
íer en el mundo conocida. 

Defconocida, y huyen-
9Q vemos à laUerdadppero 

nenode fus fombras, nos 
conftituyen infenfibles; co, 
los golpes de nueftro do-
lor, fe deshará en fuego de 
Amor efte pedernal. Con 
el conocimiento, Señor 
de tus Uerdades, no feré-
mos peñafeos infenfibles. 
Que canfados ya de tantas 
fragilidades ,-quemarémos 
en el Altar de tu Amor 
nueftros errores , 6 para 
qtle nos reciba tu piedad, 

xomo vi&ima; ó para que 
arda nueftro corazon en tu 
llama, 

imitando, Señor , á la 
' " lele-



t Iglefia, nos Veftirémos de 
Jjuto,para feñal evidente de 
Biieftro fentimiento. Ya fe 
abraílará reconocida nuef-
¡tra voluntad ; para no ane-
garfeenlos abyfmos déla 
perdido,Anticiparán nuef-
tros ojos el arrepentimien-
to con las lagrymas, para 
ahogar en eífe mar Berme-
jo , el torpe efquadron de 
tiueftras culpas. Que íi allá 
4e las piedras de vnMonte, 
f e refiere, .que debaxo de 
las aguas, arrojaban llamas 
'de fuego , en fabiedo nuef-

* ¡tro corazon llorar;con elle 
* llanto fe encenderá el ho-
" fue? aunque fea piedra, en 

fDominñ o 
el mas eficaz arrepenfímie-
to. Defvanezca, Señor, tu 
mano poderofa, los humos 
de nueftra fan tafia, el hu-
racán tan recio de nueftra 
ignorancia; que en borra-
do ei fobre efcrito dp igno-
rantes, ya no te ofenderé-: 
mos delinquentes. Efta di-
cho fa confianza la elperá-
mos, Señor, de tu clemen-
cia; para morir abrafiados 
en tu fineza; para merecer 
los inftuxos de tu gracia; y 
beíTarte los pies en eterni-

dades deGloria.^ quam 
nos perducat Bsatifsima 

Triniias , 

# # # 
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D E 
E "N G -'E N I A S . 

IPACTA SVNT ENCJENIA IN HIE%p4 

folimis, e¡~c. J o a n n . cap. i o . 

S A L V T A C I O N . 

Efiere oy el 
Evágelifta v-
na folemnif-
fima fiefta, q 
fe celebraba 
enjerufalern. 

Erala renovado delTéplo, 
e i 1 que fe puífo nuevo go-
vierno; porque el de An-
a f e s tyrano.HuY,9 fe-

forma en los Miniftros: pa^ 
ra vnos fue dicha, lo que 
para otros defgracia. Evi- • 
denciò aquella fiefta fus a-
plaufos; porque fe acertó 
en el govierno , y en los ( x y 
Miniftros. Por eífo fe lia- jofepfc. 
maria la fiefta de las luces: lib. 12.' 
( 1 ) porque tenían tanta Antiqui 
í^aitud los Juezes. cap. 1 ^ 

Hfe 'A 



t 24 Mi er coles 
A la reforma de aquellos miento ; vno , que fe refie-

Joann. 
biev. 23 

exceífós, en caminó Chrif-
to fus paífos : ( 2 ) Ambula-
hat Jesús in Templo in porti-
cu Salomonis. Era Chrifto 
Juez,y anda en el Templo, 
y en el portico.En el Tem-
plo, para evitar las irreve-
rencias; en el portico, para 
moderar las injufticias. Se 
reftableció el culto con el 
acierto; porque es efcalon 
para evidenciar el acierto 
en lo politico, acalorar to-
dos los Juezes la immuni-
dadde lo Sagrado. 

Chrifto fe pafíea: Ambu-
\labat. Es paífeo, ó es can-
íancio ? Tenia femblante 
de paífeo; pero no era can-
sancio. Como es Chrifto 

re á los paífos: otro, que fe 
atribuya á los ojos^Ten-
gan los paífos el fobre ef-
crito de diverfion;pero lea 
los ojos para notar la mal-
dad. 

Andaba Chrifto en el 
portico. Nota Eufebio E-
mifeno , ( 3 ) que anda, y 
no fe fienta : Nec fedempo-
nitb fed de ambulat. Andan-
do en el portico, notaba fí homil- 3 
incurrian los Pharifeos en Dedic*. 
algún delito. Sentarfe en el Ecc^< 
Dofel, traíala fofpecha,de 
tomar la Silla con aficionr 
luego ha de andar íin fen-
tarfe. Anda , para que no 
leváte mas olas la maldad. 
No fe lienta : para enfeñar 

r o 
Eufebio 
Emif. 

la Fuente de la Jufticia, fe á los Juezes, no tomen la 
paílea para corregir: luego Silla con tanta afición, que 
310 fe podia fu zelo canfar. los precipite al infame bor-
Miniftro, que fe canfa en la ron del interés, 
adminiftració de la Iufticia, Ni celia de regiftrar el 
cerca eftá de malquiftar las Templo : Ambulabat Jesvs 
re&itudes de la vara. in Templo. Ni de vifitar el 

Andaba el Divino Maef- Atrio: Inportieu Salomonis. 
tro en el Atrio: Jn portieu Era el Templo el Palacio, 
Salo-monis. Aquella accele-
xacion en los palios, fi feria 
cuydado, ó divertimiento? 
Como fe avia de divertir, 
íi eran fus movimientos 
para celar ? Pero doy, que 
fuera diverfion. Es maxima 
de vn buen ¿Winiftro, hacer 
dos oficios ep el 

- ' * L 

( 4 ) 

donde avia de eftablecer 
fu Confejo. Por elfo fe fué 
al Templo entre los Doc-
tos, y Juezes á oir : ( 4 ) 
porque alli avia de íenten- Luc/ 
ciar. Luego debemos con- crp. 3t 
jeturar, que jas Salas de a- v. 46*; 
quel Ccníejo, eran el Tem 
pío, y el Atrio ; y como 

v Juez 



de Encimas. 24 3 
jueizSiipremo anda en vna, fean menos los delinquen-
y en otra Sala, para que en 
todas fe adminiftre la Juf-
tieia. 

Ambulabat Jesvs. Ellos 
movimientos de Chrifto,fe 

£ - — T 
lacia, para que fe le guar-
daflen fus Immunidades á 
la Iglefia. La otra, que era 
el cuydar de la República, 
le obligaba á andar de ron-

tes. 
Nota con agudeza Hu-

go Victorino , ( 5 ) que 
Chnfío andaba , y no fe Hu?o 
iba. La mocion indica, que XJiBor 

referían á dos Dignidades, fe va, y la mifma perfnadé, hic " 
La vna aprefuraba fu vigi- que vuelve : Modo vadens, 

modo rediens. Difimulaba, 
que fe queria ir, y era inf-
tantaneamente volver. Era 
vn movimiento incierto, 
dice el mifrno Hugo : (6) (¿\ 

da. Avia en aquella Corte Motu quodam incsrto. Con Idem 
infinitos Litiganres. Los fu Divina Sciencia fe enfa- ibi X 
plebeyos innundaban el yaba, para hacer Jufticia, 
Pueblo con latrocinios: porque es la maxima mas ' 
otros con el Charader de difcreta, (para crédito de « 
zelofos , horrorizaban el vnMinillro) que no fepa 
Pueblo con fus efcandalos, la República la certeza de 
y Chnfto íe mueve, y no fu movimiento. La mifma 
celia.Como es infinitaen duda, de fi el Juez podrá 
conocer,fabia quanto apro llegar, les hace á los va-a-
vecha en la República el mundos, y mal hechores 
rondar. temer. 

El Juez Soberano fe Notan muchos Expoíi-
pafieaba pero nunca toma- tores, ( 7 ) que Chrifto fe / , v 

? l a S l l l .^ ,E r a confequen- pafieabaj pero ninguno de A ü J 
cía preciíla,que huviera al- los Pharifeos por Mefias le Svlveir, 
Runos malhechor «»»i A'M conocia. Por eífo fu mali- Cap S. 

cia clamaba: ( 8 ) Quoufque ( V/ 
animam nojiram ta//á?Hom- Joann¿ 
bre, Juez :, ó Miniílro, no bicv.ú 
tengas al Pueblo de los 
Pharifeos dudofo. Si te o-
cultas, nos afliges:(9) Quor (9 > 
u/que animam nojiram ajii- Verf. 
gis ? Confufo vivia en ello Arabic± 
el entendimiento, porque biĉ  

ftdha " an-

t — j — - iviu aj.— 
gunos malhechores en diíta 
cia. Andando el reo, que 
en elle pallo lo tenia dilta-
te, al fegundo movimien-
to, ya lo tenia prefente; y 
es didamen difcreto , que 

fe íienten los Juezes, pa 
que aprehendiendo la 

República, que jamás eftán 
^litantes, 6 fe moderen, o 

X 
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t andaba el Juez oculto; y es delahrorum aureorttm. Erárí 

política Divina, hacer co- aquellos Candeleros, ó los 
<mo embozado la ronda. El Juezes Superiores, ó los 
Juez fe disfrazaba, y t®do Miñiftros inferiores; y co-

Pueblo le temía. rao Juez Soberano atiende 
Defcubierto querían al á todos con defvelo ; ó pa-

Juez , no para abrazar la ra continuar los que fe fa-
iVerdad, fino es para cen- crifican á la Jufticia, ó pa-

( 10 ) iurar fu reditud. Notolo ra reprobar á los que anhe-
rAp.Syl- San Agufti n: ( 10 ) Non ve- lan á utilizarle en la depsn-
veir. & ritatem defiderantrfed ealum- diencia. 
£om. niam preparant. Haría ella 

conjetura fu aducía : fi fe 
llega á defcubrir, acechá-
remos el medio de poderlo 
manufear ; en dexandofe 
gratar con llaneza, quizá fe 

Repara el Evangelio en 
vna menudencia. Dice, que 
la renovación del culto era 
en tiempo de invierno: 
Hyems erat. A eíla renova-
ción debían concurrir ta-

torcerá en lajufticia. Y co- dos los que tenían Jurifdic-
- aio Chrifto no fe le podia cion Real: y como ella era 

ocultar ella idea, fe pailea, carga del oficio , advierte 
y no fe defcubre.No quifo la circunftancia del tiempo, 
defcubrirfe fu ciencia^ por No es razón, que los MH 
quitar el riefgo aparéte de niftros fe valgan de los me-
blandearfe en la Jufticia. lindres del tiempo, para no 

En el Atrio no fepára : cumplir los afanes del ofi-
1Ambulabatin Templo, in per- ció. He conftruido, Señor,, 
ticu Salomonis. Ellos palios 
fe dirigían, á eftár Chrifto 

C u ) entre los candeleros , afir-
Sylveir. m a Sylvera:( 1 1 ) Hcec dicit> 

qui ambulabat in medio can-

la Evangelica Hiftoria.. 
Para profeguir implo-

ro los auxilios de la, 
Gracia. Ave , 

Maria. 

^ ¡ 

A 
¥ ^ «4 
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AMfBVLA'BÁT JESVS J N TEMPLO 3 m 
porticu Sdlomonis. J o a n n . cap. 1 0 . 

I N T R O D V C C I O N . 

r í » 0 
Andr. 

Odo el afsup-
to del Evan-
gelio coníif-
te, en cono-
cer vnos paf-
fos , que los 

governó el Amor con fus 
cxceños: Ambulabat Jesvs. 
Chrifto fe mueve , y no fe-
para; luego á las resolucio-
nes de Jaílicia, no les daba 
treguas fu infinita ciencia. 
No le conocen por Mefias 
los Pharifeos.Luego fe re-
cataba de fu trato,para que 
no fofpechaíle la Repúbli-
ca, que faltaba á lo juño. 
Se paireaba: Ambulabat.Lúe 
go no fe efcondia. 

Era Juez: luego no fe 
«lebe áconder , huyendo 
el trabajo de fentenciar.Có 

Luc: in erudiccion lo dixo Andrés 
i II ) Naw > tuipol-

\ 

let publica prefeBura>non dea 

bet abfcondi. Luego era el 
portico vna Sala, donde 
puflo Chrifto fu Sitial;6 
para condenar ( viftos los 
autos) á los reos; ó para li-¡ 
bertar ( fin collas) á los in-
nocentes. 

Por elfo exponiendo Sari 
Gregorio, (13) afirma;que (I? y 
Chrifto fe mantenía paífe- Z>. Grej 
ando;porque eftaba, como m bam4 
Juez prefidiendo; Unus, & ¡n Joan* 
idcm vbique prefidendo fubf-
tinensy <&' fubjiinenda prfji** 

dens. Seria eftos paffos,co-
mo ios delaDeydad en ios 
exordios de el mundo, qua 
do baxó árefideciar el pe-
cado : ( 14 ) Cum audi(fent 
vacem De i de ambulantis m (14} 

Paradyfa. Efta refidencia, Gen* 
fué efe&o del conocimien- cap. 
to comprehenfivo de fu« . 

& i etCE-



Miar oles 
i ¿terna fabidaria:Luego los blantes , 
pafiüs del mejor Maeftro, 
fon expreíivos de aquel 
conocimiento científico, 
conque determina, como 
Juez redo. 

que Juzguen ios 
o;os, que tienen identidad. 

Para hacer vn dibujo de 
la ciencia, con chara&eres 
de Jafticia,copió ( 1 7 ) vna 
efpada , y vn pe fio con fus 

O O 
Cyril. 

Por eflo nota San Cyri- balanzas: Es la efpada,para 
lo, ( 15 ) que aíiíita à la re- herir, y para defender. Eí-
novacion de lu caía, para pada ( con luces de difere-^ "«»«uuu ui, IU caia, paia 
P 0 n T? r £ a ¿ h c d r a publica de ta) hiera con rigor à los 

cap. 9. Q n ,n 1X 5 P u d i e í r e culpadoS5 defienda con te-aflegurar elPueblo,las acer 
tadas refoluciones de tan 
buen Miniftro : Vt Populo 

falutaris fuá dottrina dona 
elargiretur. Para que de fu 

o re&itud fe infierefle fu Di-
vinidad: Et Divinitatis fuá 

éT 
/ 

myfìeria paté facer et. Luego pella menos, fubé.Qué dei-
no folo obraChrifto có fu graciada (ciencia , (i peda 
ciencia, fino es, que fe dif-
fraza , para conftituir mas 
induftriofa fu fabiduria. En 
eftos dos puntos he decla-
rado la idea. 

PUNTO PRIMERO. 

mas la finrazon en la ba la-
za ! Quanto le hará baxar 
à la Jufticia ! 

A efta efpada -, balancea-
da con la fabiduria , le puf-
fo Picinelo efte Epigrafe: 
(18) Nullo fleSlitur objequio. 
Efta efpada, aunque tiene 

S la ciencia vn expíen- muchas Aras , no admite 
dor infeparable de la obfequios por vidimas:no 

Jufticia. Por eíTo la de vn fe inclinan fus balazas.Tan 
Juez, como Salomon, le fieles eftàn para la afpere-
puftb vn difereto efta letra: za, como para la blanduras 
( 16 ) Jufiitia fapientia co- porque,ni las puede doblaq 
mes. La Jufticia debe tener el foborno , ni las podra 
tanta intimidad con lacie- blandear el empeño. Lue-

- a ' eia, que el faber , y el de- go efte es el retrato de vn 
terminar con re&itud, fean buen Miniftro. Efto execu-
tivi parecidos en los íem- t^ba Chrifto qn el Atrio: 

* ~ ~ s In 

(n) 
Novar. 
Ele ti. 
Sac. 

fon á los innocentes. Es el 
pedo con fus balanzas, el 
que puefto en el fiel, daá 
cada vno lo que es fuyo 
con fidelidad. La balanza, 
que peífa mas, tira del fiel, 
y le baxa : la balanza , que 

( 1 8 ) 
Picin. 
v. Enfií 

"(iO 
'íPieinel. 

«4 



(i 9) 
Pfalm. 

de Encentar 
In port tcu Salomon} aporque chara&eriftica lo íabto, es* 
hacia el oficio de Juez Su- efte Roftro Divino : ( 23 ) . ^ 
n r e m o . Eufebius de filio exponit, cui i f f ^ J 

dédit Pater omne iudicium. - ' t 
premo 

Señor, le dice á Dios Da-
vid , ( 19) yo tengo dado 
vn memorial, de que Talgo 
delinquente. En virtud de 
mi cosfefsion ; Delirium 

bic. En eífe Roftro eiià la cien-
cia, y la Jufticia, dice el 
mifmo Lorino : ( 24 ) Die- ^ „ y 
tante quodammodo, qua ipfi jj^ 

meumeognitum t ibi feci : & afsidet fidenti a , & inflitta. 
iniufiitiam meam non abf- Luego aunque la petición 

Apud 
Lorin. 
hic. 

(M) 
Lib. de 
penìtet. 
cap. 8. 

condì. También es difereta 
la legalidad enei reo. Da-
vid eftaba tan reconocido, 
que fu delito, ni pensò en 
ocultarlo , ni aprehendió 
difminuirlo. Sin darle tor-
mento , quifo legalmente 
confeflar , con tanta pre-
ciíion, que el delito él mif-
molo dio aconocer, nota 

es de vn reo bien confeífa-
do, es de vn delinquente 
entendido. 
Mi juicio ha de falir de las 

formalidades del Divino 
Roftro.No ha de juzgar, ni, 
el coraz ó,ni lamano.En la 
mano eftà el poder;en el ce 
razo tiene fu Throno el A-
mor. En el Roftro, porque 
>3 f» /i • / v̂ /X • San Geronymo: ( 20 ) Pee- es difereto , eftá propria-

catummeumnotumfaciamti- mente lo fabio. No ha de 
¿/.Tenia de fu pecado cien- fentenciar el poder ; por-
cia, dice San Aguftin: ( 21) que paliará el delinquente 
Peccatum meum cognovi, vel por los filos del rigor. No 
feivi. Y afsi no fe atrevió hade determinar el cora-
á ocultarlo fu malicia. zon; que efte por fu fineza,' 

Efte reo convencido ( y quebrará la vara de la Juf-
que como el Templo fe ha ticia.Luego ha de juzgar el 
renovado ) pide, que la Roftro; porque en decre.w 

i n) 
Pfalm. 

fentencia de fu infulto fe Ja 
dé el Divino Roftro : ( 22) 
De vultu tuo iudicium meum 
prodeat. Confefsó David, 
como flaco, pero íu peti-
ción es de difereto. Eufe-
kio citado por Lorino , di-
ce ; que el Divino Verbo, 
flue tiene por propriedad 

tando la ciencia del Minif-
tro, queda el reo conven-
cido, y el Juez en fu con-
ciencia afíegurado. 

No dice, que refuelve el 
corazón, ni decide el pley-
to la mano. El decreto lo 
ha de firmar el Roftro: De 
vultu tuo.El corazon fe rio-

# de 
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de á las amiftades: la mano 
fe cautiva con Jos interef-
fes* Falta á Ja legalidad de 
¡juez,quien íalva al malhe-
chor por amiftadj ó le con-
dena por interés. Luego ha 
ele reíolver la ciencia, que 
( condifceñic en lajufticia) 
tomará vn medio,que ni fe 
roze en las Leyes de la 
amiftad, ni fe manche con 
las baftardias del interés. 

El corazon (por las ter-
nuras de fino ) fe dexa lle-
gar de los obfequios : la 
mano fe puede infamar cÓ 
los fobornos. Luego no es 
buenMiniftroenias refo-
íuciones, ni el que fenten-
cia obíéquiado, ni ei que 
omite reíolver, porque ef-
;tá co el foborno oprimido. 
ÍLuegofi el juez es redo,ha 
'de vincular efte explendor 
«n lo fabio:y creo ferá mas 
execrable delito , (i infor-
mado de la ciencia,mancha 
íus manos con el infame 
borron ác la codicia. Que-
dara la fabiduriadefprecia-
da, y llorarán los ojos, por 
ver la Jufticia perdida. 

Advierte Genebrardo, 
( 4 f ) ( 25 ) c)uc quiere,que fe ra-

•Jn hune dique fu juicio en el Tri-
Ffalm. buoal del Divino Rofíro; 

porque de allí íaldrá juila-
mente litigado fu derecho: 
Pe vuitu tuo ius mum; iufr. 

t(S mea caufá difeeptatw, 
defen fio. Se eleva á tanto 
Doíel lo jufto, fi lo infor-
ma lo difereto , y lo fabio, 
que ni ha de íentenciar la 
mano, porque fabe rece-
bir, ni ha de featenciar ei 
corazon, que íolo entien-
de de la facultad de querer. 
ElRoftro ha de decretar. 
Afsi quedará el litigare de-
fendido, y fu derecho bien 
probado. 

Por efto difeurrió vn dif-
ereto, que el faber fe avia 
de dibujar con oídos, con (¿O 
ojos, y fin manos. ( 26 ) PieineU 
Ha detener oidos,paraef- Verb. 
cuchar los informes : hade feientiai 
tener ojos, para examinar 
los delinquétes:. los oídos, 
y los ojos han de oir,y han 
de reíolver. No han de in-
fluir las manos para las fen-
tencias, porque no las ar-
raftre la cadena de las da-
dibas. Qué mal vfo de la 
ciencia, íaber folo para de-
xarfe fobornar ! 

Eíla maxima tan delica-
da la falfifica Chrifto con 
fu practica. Afirma fu dif-
crecion Divina , que fus 
ovejas nadie fe las arreba-
tará de fu mano poderofa: (zjy 
( 27 ) Et non rapiet eas quif- Joanm 
quam de manu mea. Luego 10.Ven 
tiene manos fu ciencia. Erá 285 
las manos de Chriíto tarr 
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de Éncenhs , ¿^.p 
Judas, y tan finas, que al no fe laftimen las manos, 

a» 

reo,lo mifmo era aprehen-
derlo en el delito, que Soli-
citar anfiofo hacerlo de fu 
Rebaño. Luego eran vnas 
manos, que aprehendían, y 
no Soltaban. Aprehendían, 
para obrar lo jufto.No Sol-
taban, niarruegos del Ua-
lido, ni aperíuafiones del 
empeño. Luego puede te-
ner manos el iaber , como 
las cauSas de Jufticia no Se 
las dexe arrebatar. Como 
»0 Se dexe ablandar,no im-
porta, que tenga manos el 
Juez , quando es preciífo el 
rigor. 

Con Sus manos labró 
Chrifto vnos Cordeles,pa-
ra arrojar de el Templo á 

Joann. ^ Tratantes : ( 28 ) 
infra.in íuf\Melh<™- En aquella 
w m 20 i n f o l e n c i a en los Tra-

' * tantes atrevida Su malicia. 
Para quando fuere la mal-
dad atrevida, tenga manos 
el Juez, que aSsi quedará la 
razón de la vara desempe-
ñada. Aquel inSolente tra-
to, Se conftituyó acreedor 
de vn rigoroSo caftigo. Por 
fu mano tomó el Juez la 
íatisfacion.Merecía fu irre-
verencia, que fuellen los a-
zotes con crueldad. Lue-
go para ellos caSos han de 
tener manos los Juezes,que 
7 dieren golpes de rigor. 

( z 8 ) 

que obran con tanta redi- , 
tud. ( 29 ) x 

Es opinion de San Aguf- J G a n n -
tin, ( 30) que en efte dida- ca?m 2 , ; 

menDivino de no permi-
tirle arrebatan las; ovejas 
de fu mano, fe califico efte v } ¿ r ¿ 
Juez de Divino; porque ni 
fe fugetó á la violencia, ni 
fe mudó con la afiechanza* 
ni la firmeza de fu juicio la 
pudo torcer el engaño: N& 
rapiet eas quifquam, etiam 
per vim, infidias , ac dolos. 
Luego ha de tener manos 
el buen Miniftro; pero con 
tanta valentía, que no figaj 
las opiniones de la violen-
cia: con tal teSon, que no 
tema la aífechanza: con ta-
ta immutabilidad en el jui-
cio,que deSprecie todas las 
maquinas del engaño. Te-
ga manos, para no dexarfe 
violentar, para no Ser co-
barde, y temer, que aSsi no 
le pretenderán engañar. 

Si Se Separa la ciencia dtí 
la Jufticia, me temo en los 
Juezes otra mancha. Raf-
góCayfas fus vellidos: (31) 1 J 
Scidit vejlimenta Jua. Siguió MÁbtbj^ 
el didamen de los Gent i -25 .^ 
les, como refieren Home- 65. 
ro, y Uírgilio , ( 32 ) que ( )j 
tenían por vfo rafgar las 
veftiduras (por la eftima-
cion 9 que hacian de fus 

> U Pío-
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Diofes) ó en oyendo bláf- ció. Luego fué fingir Cay-, 
femar, ó en deshaciendofe fas la caula, para condenar 
enlagrymas, para prueba injuftamente la innocencia, 
de fu fentir. Por fer Cayfas Y es infarrtat la Jufticia, y, 
Pontifice, no executára ef- obfcurecer con borrones 
ta accion(aunque fuera por torpés la ciencia ; fi el mif-
zelo) porq efta va prohibi- mo , que ha de echar los 

Levitic. e n Leviíico: ( 33 ) edi&os contra los reos fin-
cap. 21. CaPut fuum non difeooperiet: ge, ó acrimina los delitos. 

10. * veftimenta non feindet. Lúe- Sabiduría, que folo fe em-
go los rafga con la Ley .En plea en acriminar, fe conf-
atropellando vn Juez la 
Jufticia, 110 folo rompe las 
Jas Leyes de la re&itud, fi-
no precipita fu malicia en 
yn Caos de error. 

La acción de Cayfas ( al 

tituye indigna del Dofel. 
Actor , y Juez fe hizo 

Cayfas, ( 3 5 ) dice Corne- ^ * 
lio : Quod non agat, vt Ju- Cornel 
dex,fedvtA¿tor,.'E[ A&or hic* 
para á cufar : el Miniftro, 

( ? 4 ) 

primer afpeíto) parece in- para refolver.YcomoCay-
•duftriofa, porque tenia im- fas iba á fentenciar con-
prefsiones, de que era ze- tra la Verdad , vltrajó la 
lo , y fervor de la Jufticia. authoridad de Juez, mal-
Aviedo dicho Chrifto vna quiftado fu ciencia, porque 
Verdad, dixo ; que era vna acufaba imponiéndole en-

[A f - blasfemia: (^34) Blasp.be- tredicho ála Jufticia, por 
\¡at, mavit. Luego no ferá cien- lo que refolvia Chrifto no 
Ávidem,r j | n o ígn o r a r i c ia ? valer- le pafteaba en el Atrio, pa-

fe el Juez de la authori- ra fentenciar por las altas 
dad , ó para acriminar las Leyes de fu infinito cono-
culpas, ó para que fálgan cimiento, fino es porque 
las Ueraades mentirofas.Y venian á fu Tribunal los 
quien el Templo de lo juf- que tenian delito. Luego 
to lo transforma en vn en- ha de fer el Juez tan jufto, 
gaño,laVerdad,quiere,que y tan fabio, que fus decre-
fea error: no es ciencia pa- tos, ni defmientan la fe ve-
ra elevarlo,es torpe cegue- ridad de la Jufticia , ni em-
dad, para perderlo. 

No era Chrifto capaz de 
blasfemar; porque fu Divi-
nidad río es capaz de mwtar 

panen las gloriofas 
tareas de la cien-

cia. * 

r u N -



PUNTO SEGVNDO. 

DEclaráda la rienda 
del Miniftro, tomo 

el rumbo á nuevo golfo.Se 
ha de decretar á dictáme-
nes de las letras, para evi-

de Ementas. 
Chrifto los Judios : Et cin-
xerunt eumjfudei. Ceñirlo, 
era co violencia preciífar-
lo.Tenian los Pharifeos fus 
litigios: defeaban la vltima 
decifsion de fus pleytos: 
querian empeñarlo á ref-
ponder ,6 íobornarlo, pa-

rar el riefgo de opiniones ra entablar fu prétenfion. 
faifas. Efto fe ha de deber 
á la ciécia, y fus induftrias. 
Vn circulo hicieró losPha-

( ) rifeos á Chrifto: ( 3 6 ) Gir-
Joam. cun dederunt ergo eum Judei. 
cap. 10. E ra el motivo, porque les 
v. 24. 

( 3 7 ) 

No fe dexó preciftar; por-
que es difcrecion de vn 
Juez, ni refponder , ni def-
cubrir la authoridad, ó por 
mantener en el Throno la 
reditud,ó por hacerle raa 

Idem.v. 

dixera quien era: ( 37 ) Si nifiefta al Litigante fu de-
tu es Chriftus, dic nobis pa- prabada intención. 
lam. Pero , como Chrifto 
decretaba en Jufticia, go-
vernò el didamen con las 
ideas de fu ciencia. No les 
quifo refponder. Hizo jui-
cio, que íu determinación 
ladebia recatar. Aífecha-
ba los Judios fus palabras 

r ( íO 
Mattb. mone: porque no fe con-
cap. 22. tentaban con lojuftificado 
V t 2 5 ' de fus obras j y les oculta 

Chrifto los juicios de fu 
razón, para que fe confer-

Si tu es Chriftus> dic nobis.\ 
Hombre con las veneracic 
nes de Juez,faca eftos pley-
teátes de fufpenfsion. Hafo 
ta quando ha de vivir em-
bozada tu fabiduria ? Efta 
maxima tiene el inconve-
niente de caufarles, à los 

<19) 
Verf. 
Arabig. 
fe 

caperent eum infer- que pleytean mas cofta.No] 
tengas abforta nueftra al-
ma;porque con tu abftrac-
cion efta afligida. Afsi lo 
nota la Verfion Arabiga: 
(4,0 ) Quoufque animam nof- / ^ 

ve con el debido reípeto tram afftigis\ Aun Juez ( fin yirupr 
el Sitial. O que inventiva fagacidad ) lo cautivarla 
tan Divina!Ocultar el Juez efta halagüeña reprefenta - ' y > 

lo que ha de hacer, porque cion.Luego el Miniftro no 
no tenga el mundo, que fe ha de declarar , aunque 

pondere el Litigante, que 
fu alma fe ha de afligir. 
Quede fu alma afligida,por 

I U .que 

cenfurar. 
La Verfion Arabiga di-

) que ciñeron à 



Marcóles 

. ' ( 4 t ) 

XJatabl. 
O Pag 
nam. 

_ o 

( 4*-

éo. 
Joann. 

\ 
in 

. < 4 ? ) 
Cayet. 

que no fienta la razón la 
Jufticia abandonada. 

Vuelven á hacer nueva 
fuplica : ( 4 1 ) Dic nobis in-
gtnue. Si te efperámos, co-
mo Meíias Soberano, ya 
te aprehendemos el Minif-
tro mas ingenuo. Con el 
fobre efcrito de ingenui-
dad , introducían el vene-
no de fu iniqua pretenfsio. 
¡Y como efte Divino Minif-
tro retardaba la refpuefta, 
afirman, que fe ha de per-
der fu alma, nota San Juan 
Chryfoftomo : ( 42 ) Quo-
ufque animam nojiram per-
dis ? Fingen , que fe pierde 
fu alma, aver fi inclinan á 
Chrifto á que les dé la fen-
tencia. Ni fe para á oir : 
Ambulabat, ni quiere refol-
ver. Pide en el Miniftro ta-
ta deftreza la obfervacion 
de la Jufticia,que prevenga 
con las metaphyíicas de Tu 
faber,fi el que litiga, le vie-
ne con ficciones á engañar. 

Señor, nos has de decir 
libremente ( nota Cayeta-
no^ 43 ) Dic nobis libere ) íi 
tu eres el Metías. Pedian, 
que abriera Chrifto fu pe-
cho con libertad. Luego, 
querian en fus inftancias fa-
ber la decifsion. Les con-
geturó fu maldad. Nofo-
tros Cornos Litigantes en 
efta Corte; hombres lo-

mos de confianza: aunque 
fea de paflb, folo añilamos 
alguna noticia de la proba-
bilidad de nueftro pleyto. 
Atan íolapada aftucia ca-
lla , y no refponde. Que 
milagrofo fe hará el Minif-
tro,que no fe quiere decla-
rar, fi en Jufticia no puede 
cumplir l Luego afsi que-
da con mas honra laGarna-
cha, y con mas Altares la 
Jufticia. 

Eingian los Pharifeos^ 
que era jufta fu pretenfion, 
y que no intentaban empa-
ñar la Verdad. Luego, ni 
decidir , ni refponder , es 
crucificarles el corazon. 
Afsi lo teftifica Sylveira: 
( 44 ) Corda noftra Crudas. 
Qué difcrecion de la cien- (44) 
cia, Crucificarle al mal in- ToM> 4«: 
técionado fu malicialMue- in Eva^ 
ra entre prifiones la mal- geli. í* 
dad, que efto ferá facrificar 5. 
efta vi&ima á la razón. 

Advertencia fué de Ale-
xandro , ( 45 ) que no fa-
lieífe Soldado fuyo al cam- (4?) 
po á difputarlo có fus ene- Novar. 
migos, fin que llevaffe vn Eleét* 
pello en la mifma mano de Sact 
la efpada. Era efta para de-
cidir la contienda: era el 
peffolafeñal de no hacer 
la guerra, íi era injufta. Ef-: 
te argumento á crédito de 
granPnncipe a Alejandro. 



y 

de Erícenlas. 2 f J 
Es antecedente predilo,pa- Que efta peífadumbre trae 
ra el aplaufo, que fe tienda coniigo la adulación. Lue-
la efpada de la fentencia 
con tanta induftria, que fe 
admire también peífadala 
[Verdad , que no pueda co-
irà peñarla la íinrazon. 

go efte es el Sacramento 
del juez dilcreto : fenten-, 
ciar en términos de razón, 
aunque vaya defefperada 
la maldad. No fe permita 

(4O 
Verf. 
Syr.hic. 

(47) 
Sylveir. 
torri, ci-
tai.q. 4. 
bic. 

(48)-
Jdem. 
fbidem. 

Hydropico ei Pharifeo el Miniftro adular, que afsi 
folicita, que le de Chrifto labra vn efcalon, que no l a 
vado al filencio. Dice la podra perder. 
Verfion Sytiaca: (46 )Dic Otro motivo tenían ef-
nobis palam, die nabis aperte. tos paífos,para defengaííar 
Querían romper el fagrado à los Miniftros : Ambulabat 
de fu pecho; porque(con la Jesvs. Efta aceleración era» 

(45) 
Joann. 
bic. v. 

ohfcuridadde fus palabras) 
claman ellos , que les tenia 
inquietas fus conciencias: 
(47) Quandiit ánimos nof-
tros verbis tms obfeuris ex 
cvmias. Era vn modo de a-
dular ( dice Sylveira: (48) r _ r v / u ; « C/iti 
Vt per adulationem deúpiant) lantem ego video. Efta vara v 
aver íi con lo dulce defta * * 
blandura,. podían torcer la 
vara. Fué alta providencia 
del Juez, defpceciar el vie-
to fuave de la alulacio% 
por no envilecer la vara de 
la, equidad. 

Ya habla el Juez. Para 
que ha de hablar, íi aquella 
Chufma no Le lia de creer? 
( 49 ) Loquor vobisT & non 
creditis. En no explicando-
fe el juez al gufto, del que 
l i t i g a : en no condefcendié- _ _ _ ltt v _ 
ü o c

r
o n lo que pretende, fe la parte, que no tiene ojos-

cantara de hablar , y no luego fe han de arbitrar' 
«Vía quiea io quiera gk* ygos golpes muy, recios. 

para que conociefien fu 
piedad. No es incompati-
ble con lo jufto, lo piado-
fo. Miraba el Propheta vna 
vara con fu Toga. ( $ 0 ) 
Efta le obligaba á cono- HieZmj 
cer,y avelar: Firgam vigi- eáfJ% ^ 

tan zeladora,tenia muchos 
©jos: (5 l)Virgam occulatam,. ( f i ) 
Los ojos fienten, y miran-. Habreh 
Miran para conocer, y lio- Jp.CüT^ 
ran para íentir. Examinen 
con atención las culpas;pe-
ro fientan el rigor délas 
fentencias. 

Efta compaísion tiene fu* 
formalidad. La piedad a 
vnos reos los enmienda; á * 
otros losempeora.Luegoaí 
q es terco en los delitos^fe 
le ha de dar co la vara por 

l 



r% J4 Miercotes 
Al que aprecia la blandura, ño, crió Dios Miniftro Tu-
que con ella ratifica las ef-
peranzasde la emmienda, 
abrigarlo con los ojos de 
la vara. Luego , al que es á 
creedora la piedad , no lo 
hade efcarmétar el rigor.El 
que por fus atrocidades, 
aun no fatisface con vna 
horca;por que ha de llevar 
yn prefidio, ó vn deftierro, 
donde ( en lugar de corre-
girfe ) le le abra mayor 
puerta, para precipitarle? 

Eftos fon, Señor, los paf-
fos de Chrifto en el Tem-
plo : Ambulabat Jfesvs. Efte 
el modo de fentenciar á los 
malhechores, fin faltar á lo 
juftodelas Leyes. Sea el 
'Miniftro Jufto ; pero com-
ponga co el defeo de acer-
car lo cautelofo. Pruden-
cia es cautelarfe,previnien-
do los peligros, que afsi no 
quedarán contingentes los 
aciertos. Quien penetra có 
fu experiécia los fines,cer-
ca eftá de no errar en los 
medios. "Filigrana es de la 
"jufticia la ciencia. Luego 
ferá defgracia , que fien do 
la fabiduria compañera,pa-
ra el acierto , le haga dár a 
la Jufticia en vn efcollo. 
Qué fabiduria tan coftofa, 
fi pone en el riefgo de nau-
fragar ala ciencia! 

Para hermofo defenga-

yo al Baptifta.( 52 ) Lo fa- ^ ^ 
có la providencia á la pía- * 
za, para prueba de fu pru- ̂ ' 1 

dencia, fundada en vna cic-^' 7* 
cia infufa: y todo efte ex-
píe ador de Miniftro,lo ex-
plica con la fraile de vna 
Caña: Quid exiftis indefer-
tum videre? Arundinem ven-
to agitatam ? El ayre á fo-
plos la blandea: el hurácan 
la quiebra; parece naufra-
gio fu movimiento:la tem-
pe ftad la obliga , á que fe 
mueva, pero el romperla 
fe queda en amenaza.Lue-
go es el Baptifta vn Juez, 
que lo pronoftica el Cielo. 
Luego el moverfe , no es 
rendirfe:el bladearlo,no es 
convécerlo.Luego es qua-
lidad de la ciencia, labrarle 
mas columnas á la Jufticia, 
para eternizar fu luz, y que 
fea immortal fu Dofel. Las 
gradas de femejante Thro-
no, las conftruye la prude-
cia en examinar: la cautela, 
en prevenir; la Jufticia, en 
refolver.Y toda efta fortu-
na fe afiégura con los in-
fluxos amorofos de la Gra-« 

cia, que evidencian vna 
eternidad de Gloria. 

Ad quam nos per-
dueat B. Tri-

ni tas , * > 
&c. 
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| (>í<) AVE MARIA SSma. ( ) | ¡ 

S E R 
D E L 

C O N C I L I O . Í 

QVI<D FACIMVS, QVIA H1C HOMO MFtí 
taJtgnafacit í Joann. cap. 1 1 . 

S A L V T A C I O N . 

•O. 

N Cocilio re-
fiere David , 
( i ) donde fe 
elevó a tanto 
Sitial lá mal-
dad , que fué 

v n Concilio fin Jurifdic-
c)°n ; Qmcilium malignan-
tlUm obfedit me. Malignos 

los Jugzes. Como fe-

rian las fentencias ? San A -
guftin, el Incognito, y Lo-« 
riño afirman, ( 2 ) qué efte I * )• 
Concilio es á la letra, el Inbúnc 
que refiere nueftro Evan- Pfolm* 
gelio: Collegerunt Pontífices 
& Pbarifei Concilium. Los 
Pontífices, y Pharifeos era 
los Miniftros para oir , y 
determinar. g»ien hizo á 

t w tes 



J < ) 
jo Ann. 
cap. 14 
». 6. 

íos Pharifeos Adores , y es alegar méritos para def-í 
Juezesenlos delitos? Afsi truirlo. 
tue errada la fentencia; por Efte hombre hace mu-
que la decretó coa encono chos Milagros: Multa figna 
la malicia. *facit. Bien creo, que tanta 

Sentenciaron á la Ver- luz les caufaria mayor ce-
dad : ( 3 ) Ego fum veritas, guedad. Pero, que tyrania 
que es la innocécia mifma. es efta ? Qué los prodigios 

A 

Qué República tan cruel ! 
t^ue hace autos contra el 
innocente ; porque falga 
en la de finiva delinquente 
la Verdad.Luego en aque-
lla Ciudad eran ta apafsio-
nados ios de la Junta, que 
à laUerdad sétécia à morir. 
Luego la mentira fe avia de 

ayan de fer materia, para 
los proceílos! Qué en aque 
lia Sala fon Crimen los de-
fengaños ! O defgraciada 
República, donde es mo-
neda corriente la maldad, 
y es contravando la virtud! 
Luego es peíte del alma la 
que corre; porque ( aun co 

entronizar. Cofa dura es,q los milagros ) nada de vir-t 
' fe canonice la finrazon,que tud fe pega, 

fean las Verdades delitos, No juzgáronlos Phari-
y que efto ha de fer cegan- feos, que eran efe&os de la 
dolé al mundo los ojos. virtud Divina losMilagros, 

En Chrifto,dice el Con- * dice Origines: ( 5 ) Puta- (ti 
lio, los Milagros, ó fon de- bant, figna non fieri Divina Origin; 
lirios de la razón, ó fon virtute. No fue di&amen ap.MaU 
yerros de la voluntad:^id de la razón , fué bautizar don. irt 
facimus, qui bic homo multa fu ceguedad. Luego debian Evan-5 
Jigna facit ? Tatito quiíie- examinar en jufticia, y pef-

fada muy bien en las bala-
zas del derecho la caufa, 
votar,fegun las leyes,la íen 
tencia. Pero, ó Dios mió ! 
Qne fe imita mucho aquel 
Conciliábulo en refolver? 
pues, como fea injufticia, 
nunca fe queda fin deter-
minar. 

Inconfiguientes fueron' 
los Phatileos , aun en el 

mo^ 

ron apurar el veneno á fu 
pafsion, que las maravillas 
de Chrifto , no folo no fe 
determinaron á creerlas, 

. / íino que fe empeñaron 
en acriminarlas. Era Chrif-
to tan humilde, que aun no 

{ 4 ) fe tenia por hombre: ( 4 ) 
fPfalm. Ego fum ver mis , O" non ho-
'idetn.v. mo. Pues aunque fea Santo, 
fe fi £$pqbre¿ el no creerlo. 



2el Condtló 
fiiodo de los alegatos. Efte no fe puccle tétmlnar. Si 
hombre hace muchos pro- ios que deben fer defenfo-
digios ̂ .multafignafacit. Nó-
tele, Señor: no dicen, que 
fon Milagros, fino feñales: 
Signa. El Milagro por fu 
conftitucion incluye, alo 
menos en el modo, cofa 
fobrenatural. La feñal dice 

res de la República , forí 
enemigos de la razón, no 
ay fuerzas humanas, con 
que refrenar la maldad. 

Todos creerán en él.(<5) j o a m ¿ 
ümnes credent ín eum.Hn los v ¿ g 
mifmos términos, con que 

yn mododeprecifsion,que fe enfangrienta la malicia, 
dice indiferencia,para ope- labra pafladizo para fu def-
racion buena, ó mala. Y gracia. Por malhechor te 
como eran obftinados a- quieren condenar , y afir-
quellos Juezes , llaman á man, que todos lo han de 
los Milagros feñales ; por- creer. Con que erudiccion / 
que en el modo de conde- Cornelio : ( 7 ) Pontífices q 
narlo, hicieron* diminucio volentes Cbrifii gloriamobf- ¡ 
del Milagro, para deílucir- curare, eam magis illuftrant, 
lo. O ceguedad,có irnpref- dicentes: quod omnes in eum 
llones de obftinacion! Que credituri fiunt. Luego el 
fea tai la peníion del fuge- mefmo empeño en deílu 
t n miotiA Ana / /s« —. .. ÍZ 1 _ 1 1 /i to bueno, que ( en no fi-
guiendo lomalo)lo menos 
es deducirlo, lo común es 
infamarlo ! 

Dice David, que los de 
efte Concilio hicieron á 
Chrifto vn cerco :Coñcilium 
walignatium obfedit me. No 
era circuftancia preciftá pa 
ra prederlo,cercarlo; pues 
pudieran los Pharifeos lo-
grar fu intento, fin come-
ter efte circulo. Es efte 
'(por fu negación de termi-
nó) infinito : y hace vn de-
creto tan lleno de injufti-
C1a> que la malignidad ( en 
í£Mver \ crece tanto, que 

cirio, fué el mayor luftre>; 
para engrandecerlo. Aun. 
debiamos aborrecer lo ma, 
lo, porque dice conexion 
con el precipicio. Quien 
imitára efte Concilio, que 
no fe bufque fu mifmo efr 
trago ? 

El que executó el Con-? 
cilio, muy bien lo prophe-i 
tizó David, hablando á la,' 
letra de Chrifto, y ponden 
rando la iniquidad de el de 
creto. Le-Rompieron las 
manos : ( 8 ) Foderunt ma- £8 7 
ñus meas. Porque les eofa-
daba tanto, que fueífen a- í d l m v í 
fuellas manos tan liberales 

V g £ B V } 



Uiemer * 
para dar ( fin el interés de 
recebir ) que no lo pudie-
ron tolerar. Si abrian las 
alanos para el foborno,co-
mo no avia de fer injufta fu 
determinación ? Pero no. 
previno, fu crueldad , que 
abrir á las manos de Chan-
to aquellas roturas, fué a-
brir condudtos, para que 
derramara en nofotros fus 
finezas. 

Le taladraron los pies: 
( 9 ) ( 9 ) Et pedes meos. Como 

avia dado tantos palios 
, Y buenos , le aprehendió el 

Concilio en cada paífo vn 
> delito, en cada movimien-

to vn infulto : y no puede 
fer di&amen mas tyrano, 
que con delitos imagina-
dos (y mas íi cae en íuge-
tos defvalidos ) falgan los 
innocentes condenados. 

A la fumma innocencia, 

porque falió condenada de 
aquella Junta, le dividie-
ron los vellidos: ( 10 )D/'-
víferunt Jibi vejiimenta mea 
Y le defcubriero los huef-
fos : Dinumeraverunt omnia 
oJ[a mea. Permita Dios, que 
en nueltros tiempos no llo-
ren efta efpecie de maldad 
nueílrosojos: que fe vea 
juzgado el inculpable, que 
por las coilas le quiten los 
vellidos, y que fe le pue-
dan numerar los hueífos. 

También fortearon la 
Túnica: ( i x ) Et fuper vef-
temmeam mijjerunt fortem. 
Luego no folo injurió el 
Concilio á la innocencia, 
fino es que dexó á la Ver-
dad defnuda. Qualiaad fe-

me jante de injuílicia, re-
medida el poder Sobe-* 

rano de laGracia. 
Ave, María. 

Cío) 
Verf. 
l9t 

C'O 
Idem.v. 

QvrD 



del Concilla. 

QUID FACIMFS, HIC HOMO 
tct/ígnafacit ? Joann. vt íuprá. 

I N T R O D V C C I O Ñ . 

Cornel. 

Orque Chrif-
to refucitó 
á Lazaro, fe 
convocó el 
Cócilio, que 
refiere en la 

Sagrada Plana el Evange-
lio -.Collegerunt covocaverut, 
( 12 )diCeCornelio. Se có-

. t. vocan ( por vna obra he-
mjoan. r jDyCa j p a r a prorrumpir en 

la mas infame cenfura. Los 
Milagros les empañaron 
los ojos:la embidia les puf-
fo frenetica la voluntad: el 
odio les íobrefaltó el co-
razonjy el medio,que juz-
garon con proporcion,pa-
ra ele varfe, fué la mas crí-
tica idea, para perderfe. 

Con los Milagros debia 
quedar convencidos; pero 
los vio la razón mas obfti-
nados,porque los confide-
Io difcurío ciegos: Odiol 

& imbidia excacati , dice 
Cornelio. ( 1 3 ) Pretexta-
ron vnos motivos de mie-
do al Imperio Romano, fi-
no condenaban á Chrifto: 
(14) Sidimittimm eum Jicw 
Venient Romani, & tollent 
locum nofirum, & gentem.Si 
Chrifto pagaba , y manda-
ba pagar al Cellar los tri-
butos: porque remen á los 
Romanos? Afsi lo advierte 
Cornelio:( 15 ) Dabat enim 
tributum, alio/que dandum 
ejjcdocebat. 

- No fué temor, fino es 
crueldad. Porque , como 
nota Jofepho , ( 16 ) Tito 
deftruyó á Judea, porque 
le dieron muerte al que ya 
juzgaba Roma les avia de 

•dar la vida : Ideo Romani 
perdiderunt Judgam , quhs 
ipfifuum occiderüt MeJsiamj 
¡Los ¡Romanos los conquik. 

luem. 
Jbidem4 

(*4> 
Joann. 
bic ^.45 ^ 

(*ft 
Idem. 
Com. 
Ibidemji 

\ 
S 

(iVy 
JofefbV^f 
de An-i « 
ttqui a, 



Viernes 
tan, fus fortificaciones las fo de la razón, y vna Cade-

na, con que fe cautiva la 
voluntad ? Son mas, que 
vn Idolito , que halla fus 
victimas en el afe&o hu-
mano ? Son mas , que vn 
bié idolatrado,miétras du-
ra poíieida?Son mas, q vn 
delvelo,para confeguirlas,! 
vn nuevo cuydado, para 

demuelen , fus Exercitos 
los derrotan : y efto porq 
i(á esfuerzos deíu tyrania) 
Sentenciaron iniquamente 

la innocencia. 
Y qué temen ? Que los 

ORomanos les quiten fus lu-
gares, y fus intereífes: Lo-
cum nofirum,Ó' gentcm.Los 
lugares eran fus convenie- gozarlas , y vn peligro a¿ 
cias ; por eflo tenían las defpoífeerfe dellas ? 
primerasCathedras en lasSi Y que fueran tan hydro-
nagogas: (i j)SuperCatbedra picos los del Concilio, que 

23- Moyji federunt Ser iba , & por confervar efte ayre, 
Pbarifai. Las tenían muy queconfifte en vn foplo, 

:Eodem AÍIENTO > POR d e í~v a n e- P o r c l u e l o s veneraran en]a 
cerfe con el aplaufo: ( 18 ) 
Amant primas Catbedras. 
Deftruyendo fus gentes»fe 
menofcababáíus interefles; 
porque como el fentenciar 
áChrifto, era mirar por la 
Vtilidad publica: ( 1 9 ) Ne 
totagens pereat , y con ejle 
velo disfrazaban fu faña, 
determinó efta fentencia fu 

•i ingratitud, por no malo- „ v „ .v 
( z o ) grarála plebe fu interés: prehendida) fe vio en el 

Watáo. ( 20 } Public* vtiiitati vela- Concilio la Sangre clel In-: 
$píoan. mentum obtendsnnt , dice nocente atropellada i 

Maldonado. Luego incur-
rieron en efte Crimen de 
iraiciopor fuscóveniecias, 
y fus intereffes. Eftos dos 
p u n t o s , Señor, moralizaré. 

PVNTO PRIMERO. 
Ué fon las convenie-

cias humanas? Son 
¿ñas,que embel^-

<17) 
iMattb. 

fap.y.6. 

f ( 1 9 ) 
Joann. 
III. v. 
59- . 

V/ WkV * W k / Y — - — - - — 

plaza, por tener en loscó-
bites la primera Siila , fe 
rindieron á vna condenan 
cion tan iniqua , que le hi-
cieron peligrar á íu con-
ciencia,faltando á todas las 

-Leyes-de la jufticia , á los 
indultos de la Verdad, ya 
las immunidades de la ra-
zón ! Que por vna contin-: 
gencia (fin fundamento a -

En el fegundo Pfalmo re^ 
fiere David vn Concilio, 
que fe Juntó á hacer vn có ^ ^ 
trato de condenar al jufto: pfclm., 
( 21 ) Aftitcrent Reges terr<e. 2# v. 34 
Herodes, y Pilatos , nota ( 2 2 ) 
el Incógnito, ( 22 ) proba- Incog, 
4o, proüoftico de que era hic. 



AB.Ap 
cap. 4. 
v. 5. 
, (*4) 
Idem. 
Pfalm. 

(»O 
Incogn. 
bic. 

T>wi. 
Cypria. 
faz 

del Concillo 
efte Concilio , de quien lo 
entiende á la letra San Pe-
dro en el quarto de los Ac-
tos Apoftolicos. ( 23 ) Se 

' juntó efte Concilio contra 
el Padre, y contra el Hijo: 
( 24 ) Adverjus Dominum, 
^ adverfus Chrifium eiusX 
dice con erudiccion el In-
cógnito : ( 2 5 ) Adverfus 
Patrem, Filium, qui enim 
contra dicit Filio, & Patri 
contradicit.Patrem notat per 
Dominum , CÍ?" Filium per 
Chrifium eius. 

En el Padre eftá el poder: 
en Chrifto la difcrecion 
por propriedad. El Padre 
Eterno es juftifsimo en de-
terminar : Chrifto infinito 
,en conocer: luego conde-
nar el Concilio al Padre 
en el Hijo,fué cometer dos 
injufticias.Porque fi fe def-
,varata vnaRepublica en fus 
refoluciones,labra la cade-
na mas cruel, porque in-
curre en muchos abyfmos 
de maldad. O centinelas 
del bien común ! Cuy dado 
có las refoluciones, nonos 
arraftre tato la convenien-
cia , que fe eícandalice 
con lo refuelto la Repú-
blica. 

Se juntaron: Convenerunt. 
En confequencia del Evan-
gelio, dice San Cypriano: 

) Qtfhffifmh Sm^cpi 

(27 ) Confultant. Tantas 
confuitas para decretar in-
famias ! Tantos pareceres, 
para obrar fin opinion! 
Porque la fentecia del C5-
ciiio , aun no fe adornó á 
las puertas de la probabili-
dad. Solo firvió la confuí-: 
ta, para imprimirle mayor 
malignidad á la concien-i 
cía. 
. Tenian eftos Principes 

fus conveniecias.El apetito 
á poffeerlas, no les daba 
lugar á abandonarlas : y 
como temieron á Chrifto,' 
que no fe las avia de man-
tener, fe confpirán,dice el 
Incógnito,para fentenciar. 
En íu mifrna Dignidad ra-
dicaron la confpiraciom 
(28 )Quia in vnum contra 
Chrifium con/piraverunt. Y¡ 
por mantener las conve-
niencias , formaron vna 
confpiracion de injufticias. 
Señores, los que fe hallan 
en Dignidades , cuydado 
no ciegue la conveniencia,; 
para maltratar al pobre,pa 
ra eftafar al rico, y para, 
condenar al innocente, fa-
bricando con el favor, ói 
con el poder templó al 
culpado. 

No es rázon > que fe ve-? 
rifique,de los que mandan* 
órefuelven, que clame el* 
común contra tales Minif-
' " ' / S K a 

( « j I . 
Symm¿tAx 
ch. ap. 
Corneé 

Incognj 
in ría, 

v 

1 V 



X *9) 
Pfalm. 
idem. v. 
9-
, Cío) 
'Idem.v. 

O * * 
Pro ver, 
cap. 20, 
v. 10. 

Y 

tros : ( 29) Dirumpamus texto, Mide vno Ta fama; 
vincula ^eorum. Rompa el propria, y pefa la fama a-
Cielo efte hierro, ya que gena. Su fama propria tie-
el mundo no puede facudir n e el vltimo grado de apre 
efte yugo : ( 30 ) Et proij- ció en la República: la fa-
ciamus d nobis iugum ipfo- ma agena es tan baftarda, 
rum. Vengue el Cielo por que tiene pocas qualidades 
defengañado , lo que fufre de honra, y añaditfe fama 
el pobre por oprimido, infamando la honra agena, 
Fundó el Concilio fu refo- es vna intención de refol-
lucion en vna eípecie de ver, que aun el mundo (co 
maldad, que la explicará el fu ceguedad ) la ha de abo-
texto. minar. 

Pondus,&pondus, men- Se pretende vna conve-
fura, & menfura>vtrumque niencia. Si ay opofitor, fe 
abominabile efi apud Domi- aplica el pefo á la preten-
num. ( 3 1 ) Pefo , y pefo, fion , yo mido mi crédito, 
medida, y medida es para nadie le excede, ni le ígua-
Diostan aborrecible, que la. Mido el mentó ageno; 
para fu infinita comprehe- tiene tan poco mérito, que 
fion es abominable. Medi- es la pretenfion indigna, 
da,y medida para remedir; Por elfo diría San Grego-
pefo, y pefo para repeffar, rio : ( 3 2 ) Homo ahterpen-
lo puede Dios aborrecer ? fat ea, qu? funt proximn ah-
Si Señor. Veamos, como ter ea} qu¿e fuá funt. Si es 4. tn 
midió el Concilio, y fe ve- dodo, mide con tanto A- ze%* 
rá reprobado fu pefo. Pe- mor proprio fus metaphifi-
faron la virtud de Chrifto: cas, que las acredita de m-
y mirados muy bien los ventivasfingularifsimas,y, 
Milagros »hallaron, que en nuevas. Pefa la ciencia de 
las balanzas de fu pefo era otro, que pretende. Con 
delitos. Midieron fu enco- que mala gana fe confielia, 

q es hóbre dodo! A lo me-
nos tiene la tacha de fal-; 
rarle el lucimiento. 

Si fe pefa la calidad, la1 

o o f 
Uomil. 

no, y en la medida juzga-
ron, que era zelo. Luego 
vtrumque abominabile. Efte 
modo de medir, para fen-
tenciar , en que Tribunal propria, aun fon corto vo-
no fe ha de aborrecer? lumen las duraciones del 

Mucha, dodrina tiene él tiempo; poique es fu ex-. 
• — r - - / píen-. 
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del Concillo. i 
plendor mas antiguo. La como tyrano ; porque fo-

. O O 
gvnefis 
cap. 2. 
V. 2\. 

( 3 4 ) 

Joann. 
cap. ip 
v. 7. 

agena tiene muchos moti-
vos de lucimiento ; pero 
trae no fe qué rallra por 
vn collado. Como ñ el fer 
fabricada Eva de vna cof-
tilla ( que es (3 3 ) collado, 
y huello ) no la colocarára 
en las Cathegorias de bar-
ro. Por efíb los del Conci-
lio llevaron con tanto en-
fado , ó lo pulieron por 
preciífa circunftancia del 
delito, que en Chrillo fu 
calidad, y explendor fuera 
por fer Hijo de la Deydad: 
(34 ~)Filium Deifefecit. La 
mifma finrazon fe ha de 

» efcandalizar de elle modo 
de medir. 

Pefemos la virtud , Se-
ííor, elle es panto critico. 
No folo fe menfura mal, 
fino es que fe ceníura bien. 
Si fe mide la virtud del ef-
traño , fe difminuye : la 
jnaldad ( aunque fea vna 
venialidad )fe acrimina. Si 
es mia la virtud, fe mide 
halla el fummo grado de 
intenfion : tan nada es lo 
malo, que parece impeca-
bilidad. Luego pelar, qui-
tándole al otro la virtud, 
y fingiéndole maldad; qui-
tándome a mi la maldad, y 
añadiéndome virtud, es vn 
pefo de abominación. 

Efto hizo el Concilio, 

lapo el encono, haciéndo-
le vna capa de zélo. O qua 
toexecuta el mundo con 
elle venenofo engaño! Ex-
plique me el texto :(35)In-
Jidiatur,vt rapiat pauperem: 
rapere pauperem. La junta 
depoderoíos, embozando 
con íolapa fus defignios, al 
pobre lo arrebatá.2?¿í/?m?,y 
lo atraen: (3 6) Atrahit eum. 
Arrebatarlo, tiene la rea-
lidad de violencia: atraer-
lo, el fobrefcrito de blan4 
dura: y para ponderar vna 
efpecie íingularifsima de 
inlulto, fe vale del impulfo 
de atraerlo,para arrebatar-« 
lo, disfrazando el veneno, 
para dellruirlo. Que ha de 
fer conveniencia aniquilar 
al pobre,que no tiene! Que 
ha de fer conveniencia fa-
vorecer al rico,porque fo-
borna ! O conveniencias ! 
Aquantas almas teneis per-
didas; porque con la con-
veniencia fe rozan en la in-
famia de interefladas ! Que 
es lofegundo , que pro-
pufe. 

PVNTO SEGVNDO. 

ChX 
Pfalms 
9.v. 30.: 

y 
Idem.v 

o: > Vé es el interés ? Vna 
ambición , que def-
lumbra el entendimi« 

ento; vn tyrano. halugue-
/ t 

V 



íío,q con lo mifmO,q fe in- porque 
terelía, martyriza; porque 
en el mifmo conato en ad-
quirir, conftituye vn Ver-
dugo, que lo ha de ator-
mentar. Qué es el interés ? 
Es otra cola, que vna fati-
ga, que trae en bayvenes 
la alma ? En vna tempeftad 
á la conciencia, fía hallar 
tabla de íeguridad, porque 
lehece zozobrar el Ínte-
res ? Es mas, que vn trato, 
,quefi malogra el fruto, la 
mifma negación de la vtili-
dad,fe equivoca con defef-
peracion i Y que fe le han 
de ofrecer viétimas á eíie 
tyrano, que fabrica fus Al-
tares en los humanos cora-
zones ! 

Muchos levanto en los 
Tdcl Concilio. Porque fué 
tal fu deívario,que lo acre-
ditaron de intereífado,y la 
jcaufal fué alegato de fu en 
ganado conocimiento. Ef-
!te Hombre contradice al 
(Ceífar, y no quiere pagarle 
el tributo, y por elfo apre-
hendían, que era interefla-
'do, y logrero. Y efte car-
go era cotra el mifmo Co-
cilio , porque coloco en 
mayor predicamento fu ia-
tencion villana, vdrizán-
dole en las ventas, que hi-
zo de la Jufticia. Luego no 
¿nidio biê x fu ¡intención. 

el interés no leá 
permitió obrar íia cegue-
dad. 

Pefo, y pefo , medida, y¡ 
medida Dios lo aborrece, 
y lo abomina: Vtrumque a-
bominabile. Toca el texto 
Cornelio,y afirma : ( 37 ) 
que efia abominación con-
fiíte, en tener vna medida 
pequeña para vender , y 
vna medida grande para 
comprar: Cum quis vtitur 
minori, dwn vcndit, maioriy 
dum emit. O errores del in-
terés ! Pervirtió el Conci-
lio las medidas. Para com-
prar á Chrifto (fiendode 
infinito precio) fe valieron 
de la medida menor, com-
prando entreinta dineros 
vn depoíito de infinitos 
theforos. Para fentenciar-
le, vfaron de medida ma-
yor, pues (íiendo impeca-f 
ble ) le echaró toda la ley. 
Y fentencia tan intereflada^ 
como no ha de fer en el 
Tribunal de la Deydad 
borrecida ? 

Medidas, que govierná 
el interés, fon medidas de 
íinrazó.Ocorazones Íinhu-í 
manos, que con los inte-
reífcs convierten los co-
mercios racionales ! Una' 
peía grande para recebir, 
vna medida pequeña para; 
entregar, es vn^ jin¿wdua-

C 37 y* 
CorneL 
ir. ¿ró-i 



del Concilló: 2?$ 
Iidad de malicia, que le a- ver entregado Iá Sangre ?¡ 

r 'O«) 
Idem. 
ibidem. 

v 

T?5>) 
;Mattb-
cap. 27, 
p. 4. 

bandona fus comerciosa 
la naturaleza.Con que eru-
diccion Counelio: (38 ) Fe~ 
cit iniujiiam , & everiit ho-
minum focietatem , & com-
mercia, que in iuflitia, tuf-
tifque poYideribus , & menfu-
W¿ confifiunt. Ciiydado,que 
efte modo de interefiár, 
traerá mucho , que fentir. 
Defgracia ferá, fino íé labe 
llorar. 

El interés del Concilio 
( y lo mifmo pra&ica el in-
teresado ) vltraja lasinve-
tivasdel Amor, las leyes 
indifpeníables de la amií-
tadjporque implica mucho 
interés, y que fe obferven 
los eftatutos del Amor. A-
quel Difcipulo malvado, 
que (á cofia de fu miíma 
confufion) fe admiró,por-
que á fu Maftio lo avia vc-
dido. Conftituye tributa-
ria á la maldad defte con-
tratóla apacible eftimacio 
de vn ofeulo : que bien fa-
be dorar el mundo la muer 
te de vna ponzoña, fingié-
dole vn fembiante de fine-
za ! Confieífa Judas fu cul-
pa : ( 39 ) Peccavi tradens, 
fmguinem iufium. 

Notefe, Señor: cierto es, 
que vendió á Chrifto.Lue-
gonoexpreílábien fu de-

con el concepto de a-

\ . / 

Chrijio dice mas,que fu Sa-< 
gre. Es corriente Theolo-s 
gia. Pues,porqué Judas de-< 
clara tan diminuta la ven- i 
ta ? Diga , que vendió , ó 
entregó aquel Dios Honn 
bre, y no lo expliqué todo; 
diciendo, que entregó la; 
Sangre ? 

Era Judas Difcipulo de 
Chrifto. Fuera defta rela-
ción, tenia con Chrifto a-
miftad : ( 4 0 ) Amice , ad {40) 
quid venifti ? Es la Sangre Idem. 
aquel purpureo papel,dóde cap. 26i 
eferibe fus finezas elAmor. v. 503 
Implica Amor con el vin-
culo,que no fe puede rom-
per, de la amiftad. Chrifto 
lo trata , como amo rolo; 
Judas lo vende , como in* 
tereílado.Pues dice el trai-, 
dor: aunque vendí la Dey-
dad arraítrado del interés^ 
ponderaré bien el infulto^ 
haciendo notorio al mun-
do, que no tiene arrepenti-
miento mi pecado: porque 
á impulfos de el interés,ve-
di toda la Sangre al Amory 
rompiendo los privilegios 
de la amiftad. Meta el tra-, 
tante logrero la mano en 
fu pecho, y conocerá, íi los 
mira con defengaño, que 
quiere mas al interés, que 
al amigo. 

Se dice en e( geutero-i 
tm 

«d 



Viernes 
nomio, ( 41 ^ q[iíe confiíle tcreffes: pero no puedo ñí-? 

cap 17 en Sangrenta m 
v j j Sanguine eji. Luego es lo 

"- ' mifmo vender la Sangre, 
que la vida. Luego fué Ju-
das vn hombre tan interef-
fado, que rendido al fre-
nesí de íü Pafsion , el mif-
mo arbitrio, para poderfe 
ytilizar, fué venderle á fu 
amigo fu vivir. Y que fea 
el interés tan poderofo, 
que deílumbra el humano 
corazon, para beberle la 
Sangre, al que tiene trato 
de amiftad! Efta es vna ma-
licia cruel. 

Dos veces fué entregada 
la Sangre de Chrifto. Vna 
la entregó fu aníia , como 
amante : otra la entregó 
¡Judas, como delinquente. 
¡Y fué la e fpecie mas Ungu-
lar de malicia,y que no pu-
do tener otro Padre, que 
al interés , hacer que pafle 
plaza de delinquente la 
inlfma Sangre, que entre-
gó fu amigo, como aman-
te. El interés ha vendido 
muchas vidas; pero tambié 

% ha perdido muchas almas. 
Luego ha de morir Judas 
en vn cadaha!fo,que le def-
haga las entrañas, porque 
cometió tales injufticias. 
N o eftraño, Señor, los de-

l i tos , que traen por raílra 
las conveniencias, y ios iu-

frir , que cometamos los 
delitos,y como innocentes 
nos lavemos. 

Daré vn texto, con que 
acabo los motivos. AChrif-
to mandaron los del Conn 
cilio, que fe le dividieífen 
los vellidos: ( 42 ) Divijfe-
runtfibi vefiimenta me a.Que 
le fortearonlaTunica:(43) 
Et fuper vefiem meam mife-
runt fortem. Los vellidos 
los dividen , la Túnica la 
fortean.Eíla circunílancia 
me hace fofpechar alguna 
malicia. Los vellidos no 
los quilieron fortear: con 
medida igual fe han de di-
vidir.Hagan ella diviíio co 
la Túnica, para quitarle al 
mundo la fofpecha ? 

Esopinion de Laureto,' 
( 44 ) que en los vellidos 
íe dibuja el cuerpo huma-
no: Vefiimenta defignant cor-
pus humanum.luTí Túnica es 
(45 ) la virtud mas fervo-
róla : es vn retrato de las 
cofas, que pertenecen al 
alma. Y dirian los Phari-
feos del Concilio : en los 
vellidos fe logra cóvenie-
cia, é interés: en la Túnica 
la quietud de la concien-
cia. Pues los vellidos fe 
han de dividir,la Túnica fe 
hade fortear. Porque en 
conveniencias,é intereífes, 

to^ 

C f f l 
P/'&mi 
21 . V± 
19. 

( 4 3 ) 

Idem. 

(44 y 
Lauret: 
Verb. 
Vefiimt 
ta. 

( 4 í ) 

Idem. 
Verb. 
Túnica^ 
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del Concilio. z¿j 
iodos quieren tener parte; monftracioh tus favores,-
en lo que mira al alma, lo que coquiftan á los ingra-i 
que pintare la fuerte. tos los beneficios. Pues 

Ello hizo con fu ilufion abre,Señor, las manos,que 
el Concilio. Permita Dios, fi hada aora los cordeles 
que no viva ciego nueftro de la culpa nos han traído 
entendimiento. Haced,Se- arraílrados, con el imrnetw 
ñor,que no eílimemos mas fo golpe de tus finezas, 
al cuerpo, que es vna baf- queremos vivir arrepentí-' 
tarda concha, defprecian- dos, confiados , en que la' 
do la perla,que es el alma: fragilidad de nueftro bar-
que no amemos la conve- ro, no le podia vfurpar % 
niencia, que es vn Idolillo, 
que nos cautiva, al interés, 
qes vn tyrano,q nos arraf-
tra. Y fi efto lo huviere 
executado nueftra malicia, 
apela defde luego á vuef-
tra clemencia. 

A tu piedad la ha profa-
nado nueftra ingratitud.Pe 
ro, Señor, en la efcuela de 
tus excefíbs han hecho de-

tu Sitial lo benigno. Que-
remos, Dios mio, engol-
farnos en el Chryftal de tu 
fineza _, navegar el Mac¡ 
Bermejo de tu gracia, para 
befarte los pies en entera 

nidades de Gloria. Qua» 
inibì, & vobis conceder 

dignetur Beati/si-
ma Trìnìtas. 

Amen. 
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S E R 
P A T E N T E E L S A N T I S S I M O 

S A C R A M E N T O . 

A 
STJSAT IVXTA C^CEMJESVMATE^ 

eius. Joann. cap. i p . 
CA^O MEA UE^E EST C1WS , ET SAN-

guismmsDeYe e/t potus. J o a n n . cap. 6. 

S A L U T A C I O N . 
N vna mifma EraUolupia, la deydadde 

Ara veneró las delicias: era Angerona, 
la Gentilidad el Oráculo de las penas, 
(para iinpri- Volupia folo entendia en 
mirle mas ce los güilos : Angerona fe a-
guedadesáfu negaba en los tormentosa 

TbeatrV error ) á la Diófa Volupia, Y íi fueron fuperlliciofos, 
kor.' y a la Diofa Angerona. fe acreditaron de difere-
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, ( § i 
Joawn. 
yt fupr, 

de dolores. 
tos; componiendo en vn Agoniza fu corazon entre 
mifmo Altar las delicias de 
la voluntad , y las triftes 
penas de el corazon. 

Junto a la Cruz eftá Ma-
ría, como vn Altar de tan-
ta firmeza , q ni los Dolo-
res alteran fus Cryftales, ni 
fus penas pueden apagar 
fus ardores:( 2 ) Stabat iux-

"ta Crucem. De fu milma fi-
neza formó fu diícurfo vna 

las andas de amante; por-— 
que lloran fus ojos ia muer 
te de vn Hombre Dios in-
nocente. Y íi en fu llama 
ideó la mejor vidima el 
Dolor , que pudiera acan 
baria, lo convierte en fue-, 
go, para encenderla. 

Entre tanta turbación' 
conoce Maria , que es fu 

. Dolor irremediablepero 
Ara, donde fe componían eftá junto á la Cruz immo-
fin repugnancia fus anfias, ble.Sta&¿¿.Quanto era ma-
y fus penas;fus ardores ex-
cefivos con lo cruel de fus 
tormentos. Y no halló fu 
alto entendimiento modo 
de padecer mas ingeniofo, 

yor la congoja de el cora-
zon , fe turbaba menos la' 
voluntad: como que fuera 
acción repugnante a fu dif-
crecion 5 fi conociéndola 

que formar delicias en fu nueftro refpedo tan entea 
padecer, fiendo vna pena, dida, la pudiéramos con-; 
que pufo á fu corazon en templar turbada, 
términos de morir. 

Padecía fin alivio 5'yJe 
fervian los Dolores de có-
fuelo. Como el Mar era fu 

Al annunciarle el Angel 
la Encarnación, advierte 
el texto, que fe turba : ( 4) 
Turbata eft in Sermone eius. 

c o 
Thren. 
cap 
V>i 3 

2. 

corazón: ( 3 ) Faffaejl ve- A el pie de la Cruz eftá fir-
iut mare contritio tua; por- me en fus Dolores. Stabat. 
que con fus efpumas conf- En la Encarnación fe tur-
tituia con mas fenfibilidad ba 5 porque fe le annuncia 
lus penas ; fu refpiracion los privilegios de Madre;y 
no es alivio para fu voiun- como á la maternidad fe 
tad. Quanto mas fe a lenta- avia de feguir por confe-
ba á refpirar, eran con mas querida fu Dolor; fe turba 
intenfion los Dolores de al llenarla Dios de privile-
fu querer. Si efte mar de fu gios, y cíe gracias; y no la 
pecho prorrumpe en bra- turba todo el tropel de fus 
nudos roncos, fe le dobla congojas 
3 fe alma, los fentiauentos. 

uy O 
Luca, 
cap, 14 
V. 

\ 
En María fue tan fingu-

* t 1 3 Las 

i 

J 



a 7° para el Fiemes 
lar el arte amorofo de fu de el mundo,derritiéndote 

Marcia 
Hb. 7. 
SEpigr. 
& 

( O 
Se me a. 
¡2 .de ele-
ment. 
£ap. 6. 

< 7 ) 
Tfalm. 3, 

Dolor;como lo clixo Mar-
cial: ( 5 ) Quantum cura po-
tefty & ars Dolor is. Que íin 
llorar con los ojos, anega-
ba en fus lagrymas los íuf-
piros,para dibujar con mas 
viveza fus tormentos. Sin 
llorar, fué copiofifsimo fu 
llantojporque con fus Do-
lores nos volvió á dar á fu 
Hi;o. Como dixo Seneca: 
(6) Donavit lacbrymis Ma-
ternis Fil'tum. Y fué el ma-
yor arte de fu fineza, dar-
nos en fusDolores ai Hijo, 
que miraba morir, fin per-
mitirle á fu pecho fulpírar. 
jY efta fué la Lógica nueva 
de fu Amor. 

Hablando David de efta 
Señora afirma, que á es-
fuerzos de fus anfias, reno-
vó junto á la Cruz fus pe-
nas: ( 7 ) Dolor meus reno-
vatus efi. Porque fuera im-
plicación en las leyes de fu 
ternura, íi eftando junto á 
la Cruz para fentir,no fue-
ra tan peregrino fu Amor, 
que en la mifma plana de 
fu padecer,no renovara c5 
mas intenfiones fu Dolor. 
¡Y como lo renueva ? Di-

bujando fu fentimiento fin 
las corrientes de fu llanto: 
volviendo las lagrymas á 
fu alma, para eternizar fu 
pena. Lloren Jos amantes 

los ojos , para retratar el 
Amor de fus afe&os ; pero 
Maria derrame fus lagry-
mas en fu mifmo corazon, 
que afsi vuelve á retratar 
los Dolores de fu volun-
tad. Lloró fu entendimien-
to : luego efte es el mejor 
modo ele renovar fu que-
branto. 

No fe le prohibe á las 
Madres llorar en la muer-
te de fus hijos; como can-
tó Ovidio : ( 8 ) Quis Ma--
trem, ni.fimentís inops, infu-
nere natiflere vetat ? Pero 
Maria á influencias de fu 
Amor difpensó efta Ley 
común. No llora,para der-
retir fus ojos en lagrymas, 
fino es para reftituirle el 
llanto á fu pecho;que fi ef-
te es la fragua de las lagry-
mas, las vuelve fu Amor a 
el centro, para que fienta 
mayores Dolores fu cari-
ño. Y es Maria la mas in-: 
duftriofa para padecerlos^ 
fi halló fu difeurfo efta nue 
va formalidad de renovar-: 
los : Dolor meus renovatus 
ejl. 

Conoció efta Señora* 
que padecia en la Cruz fu 
mifma vida. Con tan gran-
de Hijo eftaba crucificada; 
fu alma; anegado fu pecho, 
en vna, jmmenfidad de pe-: 

néá 

C8> 
O vi di. 
cap.1 Je 
remed. 
v. 127. 



• ¿fe Dolores; \ 
ha. Efta padeciendo ; pero Renuéva Maria fu Do-i 
callando. Y como en fus lor, porque afsi lo di&aba 
Dolores calla , efta es Ja fu voluntad. Dolor meus re-
forma, que lus tormentos novatas éft\ y el modo es 
los renueva.Aísilo advier- Angular. El Dolor de-el 

( ? ) t e n Lorino, y el Incogni- Hijo era el Dolor de laMa 
Xorin. to: C 9 ) Ka vtjilentium ,& dre; porque el corazon de 

' In_ taciturnitas auxerit Dolorem el Hijo era el corazon de la 
tog^in ™ e u m ' J u n t o á l a Cruz cafi Madre, dice Santa Bripida* 
ffaim ~ viviendo,pero en ( 1 1 ) Dolor Filii erat Dolor S 1 1 > 

J T fus Dolores callando: que- meus ; quia cor eius erat cor 
na difcurrir íu fineza vna meum.Yen efta traformació ¿ lm, 
traza, para aumentar fu pe- de corazones,fe encedió en 
na: luego el modo es fen- efta Señora de tal fuerte fu 1 ^ 
tir, y callar. Quifo fu cora- querer, que fus Dolores fe 
zon emmudecer ; para que pudieron renovar. 
fus Dolores, los pudiera fu Fingió Uirgilio,que avia 
Amor renovar. Almas, que lloraban: ( 12 ) , 

Anrma San Geronymo, Anima flentes. Y como el jr z } 
que renovar las congojas, alma tiene tres potencias 
confifte, o en la crueldad Entendimiento, Memoria J ^ 
de las heridas, ó en el gol- y Voluntad, de eftas tres * • 

(10 ) Pe ngoroío de las Llagas: Fuentes forma Maria fus 
"Rieron. Dolor meus exagitatus lagrymas. Padeció fu En-
in Pial. , ylceratus eft. Con- rendimiento, fintió fu Me^ 

templaba Maria ä fu Hijo moria, y fufrió los Dolo- \ 
traf palladas las manos; y lo res la Voluntad: porque a-
que allí atendía, como cía- prehendió fu fentimiento 
vos, lo imprimía en fu co- con tan foberano artificio • 
razónjcomo cuchillos.Ad- que fe anegaron en el IJan-' 
miraba trafp aliada la Ca- to fus potencias, para re-
beza con las eípinas, y fin novar los Dolores en fus 
laíumarleeftas el cuerpo, amorofas anfias. . « ~ M 
llegaban las heridas ä fu Ello es perfuadir efta Se-- i 
alma. Efta es la mas viva ñora el arte de fu Dolor, 
eltampa de fu pena, que el Conftante eftaba junto a ía 
nnirno impulfo de las he- Cruz. Stabat. Sentia, por-
g a s , y llagas, renovaba el que era Madre; padecía c o * ^ 
«nuauento en íiis finezas* Jas ternuras de mugen y 

\ . / agre-
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. pava el Viernes 
agregaba £ por eftár junto motivos de fu Dolor , y le 

f O O 
Plinio. 

\ T 4 ) 
Idem. 
Tfalm. 
V. 4-

(i O 
Jiieron. 
in Pjai, 

a la Cruz ) otro Dolor. Y 
como cada pena era baíla-
te, para quitarle la vida; 
fué tan Ungular , y raro fu 
Dolor ; que amenazando-
la tantas muertes de Do-
lor, reconoció fu pecho á 
la mas amorafa vitalidad. 

Que (i firmó Piinio, que 
la Margarita es vna lagry-
ma de el Cielo : (13) Mar-
garita eft lachryma Cali.. 
Derramó el Cielo de Ma-
ria tantas Margaritas por 
lagrymas , que "en ellas, ó 
avia íu Amor de renacer, ó 
fus Dolores fe avian defe-
novar. Calle el Fénix; q fi 
lo aclaman fingular , por-
que renace lo viviente de 
íus anfias de la fogofidad 
ardiente de fus cenizas; 
Maria quiere renacer de 
fus lagrymas, porque todo 
el dibujo de fus Dolores,lo 
efcribe en el papel de fus 
Divinos Cryftales , para 
tíemoftrar en fu pena el im 
menfo fuego de fus ardo-
res. 

La renovación de efte 
Dolor la comenta en el 
imfmo Pfalmo David: (14) 
In meditatione mea exardef-
ced ignis. O como leyó San 
Geronymo : ( 15 ) In medí-
•tatatione mea incenfus fum 
igni*_Efpeculaba Manolos 

pareció á fu alta compre-
henfion , que con meditar-
los,le bailaba á fu corazó, 
para fentirlos; ó á fu Ente-
dimiento,para renovarlos. 

Eíla meditación de fu 
Dolor , tuvo por efecto vn 
fuego de ia mayor activi-
dad : Exardejcet ignis. In-
cenfus fum ¿gnu Lo mifmo, 
que eíla Señora entendía, 
era vn fuego, donde fe a-
brafaba. El fuego fe refiere 
á la Uoluntad , y no al En-
tendimiento ; pues eíto es 
en Maria lo fingular de íii 
pena,q fu fuego dice rela^ 
cion á fu diícurfo;arro;an-
do llamas fu Entendimien-
to, para que falga renova-
do el dolor en fu Retrato. 
Padece , difcurriendo ; y 
difcurre,amando; Divina 
Maripofa , que eíte es el 
mejor triumphode tu cóf-
tancia. Stabat. 
^ O diré , que en aquel 

Campo de nieve renueva 
Chriíto fu Dolor : (i<5) ( 
Dolor meus renovatus eft. Re 
colitur memoria Pafsionis pr ¡' , 
eius. Y creo , que es amo-
rofo Empeño de el Hijo 
( quanclo padece la Madre) / 1 ? y 
proponerfe en elle Altar, joana.\ 
como Pan viviente: ( 17 ) cap.6^ 
Ego fum Pañis vivus ; para Vt e j . 
confortar ea eíla Señora " ' 

iq 

\ 



de Dolores. i 73 
io amante; y que à con fe- el poder de la Gra-¡ 
quencia de tanta fineza, eia. Ave , Ma-

difpenfe fus luces todo ria. 

«««#*# * * * 
tJl,' yjsc-, .a, .CJIivv a 

STA'BAT JVXTA C(RVCEM JESFS MA-* 
ter eius. cap. vt fuprà. 

I N T R O D V C C I O N . 

"(18) 
Joann. 
vt fupr 

Aria eftà fir-
me à el pie 
de la Cruz, 
para labrar el 
mejor lienzo 
de fu Dolor: 

(zoy 

T>. Ber. 
nard. d 
J?a£sìon 

( 1 8 ) Stabat iuxta Cru-
cen?. Junto a la Cruz 
con íu cuerpo ; pero cruci-
ficada con el Hijo fu alma. 
El mifmo leño, que difpu-
fo la malicia, para marty-
rizar á el Hijo, los confti-

íuyó Cruz, para si mifina la 
Madre. Efte modo tan eí-
pecial de martyrio lo ideó 
íu Soberano Entendimien-
to. Aísi los pondera mi Pa-
dre San Bernardo : ( 19 ) 
Stabat Maria iuxta Crucem 

• corporejed in Cruce tota mi-
. graverat mente. 

Y 7 

Se funda lo cruel de el 
padecer , en las finezas de 
el Amor : ( 20 ) Dolor in 
amore fundatur. Y como 
Maria era ta fina para que- n l n • 0m* 
rer,perluadió,que era nue- PufCm 

vo fu modo de fentir. De- caPl 
claró Maria elle fentimien- 4 1 

to, defangrandofe todo fu 
cariño, quando íu Hijo fe 
defangraba en el cuerpo : 
(21) Hac in fanguine cordis, 
hic in fanguine carnis. Mu- / z r, ? 
chos motivos racionales 4 

calificaron en Maria lo 
grave de fus Dolores. 

Aísi lo pondera San An-
tonino. ( 22 ) Qui Dolores * y 
fuerunt intenjh porque ella J i f m v t 
Señora es Madre : Qm¿ruprd, 
Mater ; y porque toda M 5 P 
|ia fue Madre ; & quia tota 

' Mra ¿ía^ } J 

( « > 
Ir 

de lau 
dib% 



» 7 4 para el Viernes 
Maier. Como Madre, para (26) Plora, ft fapies, b PueU i 1 ^ 
padecer; como toda Ma- la,plora.EnMaria el efpec- -
drejporque fus Dolores no ráculo horrorofo de fuHi-
los podía dividir. Y fi dixo jo,y el concepto de fu ma-
Marcial, que avia arte pa- ternidad, eran la cauíá for-

. *a el D°lor : ( 2 3 ) Ars Do- mal de el Dolor : y para 
'Marcial 10/"' Y t l C n e £US arí?,s e i S l o r i o í ° defempeño de fu 
vtfupr , T ' a f i / m a P i a u - c a r i ñ o > l e padecer a 

( 2/) ' 2 4 ) Artes Amoris.Ma- fu Entendimiento ; ó para 
Í P W . na^unto a la Cruz padece, acreditar la pena cruel de 

como Madre con el arte fus potencias, 6 para evi- . 
Sema. d e i[lP?lor> y f i e n t e> c<>- denciar el Dolor intolera-
l í . v 1 0 m ° M a d r e t o t a l c o n e l a r~ b l e d e f u s anfias. ' teingeniofodefu Amor. Pondero el arte de fu 

r . 
r . - , . — * - — " " « v j apnv.rtv.nj-

Vna paísio de elalmatam- nes.Una, contra los que 
bien vifta de la difcrecion, crucificaron al Elijo; que 
que fe fugeta fu fentimien- en pena de fu culpa, fe co 
toen el apetito intelecti- vertirá el Dolor á fu Ca-

V. Tbo.- : ( 2 5 > D ü l o r efi Pafsio Y otra, que conver-
2 Anima in appetitu intelletti- tirá Maria toda la cruel-

q. ' ™'EJ T C , r e c i b e > d a d d e f u P e n a a l a Cabeza 
art.i e ? f e n a I a ^hilolophia , es de fu fabiduria : In Caput 

el mifmo , que padece. Y eius. Luego efte es en efta 
como Mana fufna fus Do- Señora el arte de fu Do-
lores, como Madre,como, lor. Era confequencia for-
que vfurparia el arte á fus zofa, que fi fe convirtió el 
Dolores, fi toda la Esfera Dolor á la Cabeza, de los 
racional no fintiera los ri- que crucificaron al mejor 
goresdefuDolor. Hijo , arrebatados de fu 

Pondero Marcial las fi- malicia; efte mifroo Dolor 
ñas expreísiones de ei Do- lo covierta xMaria á fu Ca-

^ . l o r , conftituyendo en el beza. In Caput ¿m.Porque 
modo de faber, la induftria el mifrno Dolor que decla-
mas rectorica, para íentir: ró, á los que ^tormentaró 

Pfalm. 



• \ 

1 , dé (Dolores, 
á Ghrifto, delinquentes, lo ciendo Maria, como ena- * * 
convirtió Maria á fu Cabe- morada; no llevará el Do- • 
za, para acreditar á fus po- lor a la Cabeza,para fentir, 
tencias de amantes. como entendida. 
. Porefto advierten Lo- Murió Chrifto á manos 

riño, y Valenda, que efte de la tyrania , ó á obilina-
^ texto fe entiende de el ef- dones de la infolencia : y 

trago de Jerufalem , quan- para confumar los quebra-
do lloró deftrozados fus tos de fu voluntad; y que 

( : y ; , f f i u r o s P o r e l Exercitode fea fu muerte vna admira-
Lorffi. ios Romanos : ( 2 8 ) Hac cion, calificó los blafones 
O- Va- verb* interpretante de le- de fu fabiduria,inclinando, 
¡en. in rufalem, quam exeidit exer- para efpirar, la Cabeza' 
Pfalm. <[tus Romanorum. Y es Ma- ( 29 ) Inclinato eapite trad-

ríala hermofa Ciudad de diditfpiritum, Aquella Ca-3o ann¿ 
Jerufalem , q padeciendo beza Soberana murió, á ri- caP> 1 
los rigores de la Cruz, jun- gores de vna fentencia in- *>. 30. 
to a la Cruz, calificó fus a- juila: y como los Dolores 
morofos exceflos 5 porque de el Hijo , avibaban los 
padeciólos Dolores en la tormentos de Ja Madre; ü 
Cabeza, que es el centro los Dolores de Maria fue-
de fus difeurfos. ron bailantes para morir; # 

- Es el corazon la fuente fi le pulieron en términos 
de los Dolores;es el Thea- de agonizar: fepa toda la 
tro de las penas; es la fra- esfera racional,dice Maria,-
gua de las amarguras. Y de que fi he de padecer efte n 
que termino convierte ef- Dolor,lo ha de colocar mi * 
ta Señora los Dolores á la anfia en la Cabeza, in Ca-
Cabeza ? O era de fu cora- put elus-, que fi fon bailan- 4 
zon, o de fu voluntad. Pa- tes mis penas, para acabar f 

decía ella las penas; el co- la vida;es tan grande la im-
razon todas las congojas, menfidad de mi Dolor,que m 

• Pues, q remedio, diceMa- lo convierto en la Cabeza, / 
na,elDolor de la voltaüd, como pena Capital. O pa-
pafle a la Cabeza , donde ra perfuadir , que viendo a 
relide la mtelecc ion ; para fu Hijo morir , quifiera fu 
que entienda el mundo, Amor efpirar. O para prng., 
que hiera menos crédito ba evidente, de q es admi-

difcrecion, fi pade, rabie el arte de fu padecer. 4/ 
PsC-



para el Viernes 
Retrató Maria lo grave mientes de la Madre, que 

de fu difeurfo, porque pa-
decía meditandolo eran fus 
Dolores entendiendo:^) 
In meditatione mea exardef-
cet ignis. Lorino afirma,que 
effce fuego con fu ardor, 
conftituyà el Dolor en el 
predícamete de cruel: ( 3 1 ) 

_ Excitât ignis acutijümum, 
in E fai. & acerrimum Dolorem, do-

lor que ipfe incendium voca-
tur. Y como efte incendio 
era la razón de fu marti-
rio: eíia llama inferia en fu 
difeurfo mas agudeza, pa-
ra fufrirla , quanto era ma-
y o r la futileza, para medi-
tarla. Por que quanto es la 

(30) 
iPfalm. 
S)t fupr. 

O O 
'Lorin. 

no difeurria mas , que en 
fus.penas;y el alivio, creo, 
que le caulaba mas fatigas. 
Y es la maxima mas divina 
de el arte de fu Dolor, for-
mar con fus Dolores medi-
tados tantos difcurfos, pa-
ra padecer, que no le que-
daron mas Dolores , que 
dilcurrir. 

N o pudo tener María 
mayor, ni mas grande mo-
tivo, para fu Do lor , q ver 
los efearnios, y muerte de 
fu Hijo: luego fué el mas 
vehemente l'u íentimiento. 
En la Cruz no muere; ane-
gada en fus Dolores vive. 

razón de efta mas delicada, Quifo,que viera el mundo 
«ri 1 í o 11 rri m ̂  - *>r> ~ , _ • - _ • 1 0 difeurriendo ; es mas acer-
rimo el fuego de Dolor, 
¡que la eftà abrafando. 

Efta meditación, que ele-
iVaà mas grande esfera fu 
llama , para atormentar à 
[Maria, y aumentarle mas 
grados à fu martyrio, es 
¡vna agitación de el Enten-
dimiento : ó por las afren-
tas, que toca con los dif-

' < t r 'curfos ; ó por las calum-
nias, que humedecían fus 

( 32. ) -ojos : ( 3 2 ) Medìtatia, in 
|léíf&i qua exardefcet ignis , eji an-

xia mentis agitatio de auditis 
— *onvitijs , & calumnijs. Las 

afrentas de el Hijo agitava 

que vivía muriendo ; por-
que padecía amando. C o -
pia ella Señora fu pena; 
porque llora , y no llora. 
Llora vnos íudores del al-
ma: no lloran los ojos ha-
cia fuera; porque como era 
tan efpecial el artificio de 
fu Dolor; lo que fudá fu 
alma, como llanto , fe lo 
vuelve eftaSeñora al alma, 
como fentimiento. 

Mis lagrymas, dice Da-
vid, fi fon índices de mi 
Dolor, de noche , y de dia 
levantan mas fuego en mi (53) 
voluntad:(3 3 ) Fuerunt mi- Pfalm. 
hi lachrym<£ me¿e panes die, ac 41 .v. 4» 

( ¡gga tanto rigor los p e a % m f t S t Rupeito entiende' el 

\ 
tex-
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( h ) 
Rupert. 

\ 
de {Dolores. 

texto de Maria : ( 34 ) Hoc con que fe alimenta: ( 36 ) 
egregie accommodai Ruper- Non dixìt : fuerunt mibi la-

lib~K in tUS ßeat? Virginité,n aquel 
c*rt duro ? Y terrible de Ça&t. 

(iO , 
Augufi. , 
in JPfalfi 

> 
'idem.* 
Rupert. 

aver fe rendido Chrifto a 
la muerte ; en que quedó 
eiì:a Señora llorado fu fo-
ledad ; porque vió muerta 
fu vida en los brazos de la 
Cruz. Pudiendo pregun-
tará ella Señora, Jo que 
afirmad mifmo Ruperto; 
pues donde lee nueftra vul-
gata; vbi ejl Deus tuus ? A-
íirma el mifmo : ( 35 ) Vbi 
eji Filius tuusì Para que ci-
ta pregunta, le de mayor 
aumento àfu pena. 

chryma mee potus. Las Ia-
grymas bebidas, mitigan la 
fed. Las iagrymas, que fe 
comen , como pan, la fed 
no pueden difminuirla, fi-
no es aumentarla : ( 37 ) / v 
Aguafitim extinguit 5 pañis Zeiad. 
vero fitim auget. Y como ¡ n 
Chrifto tuvo fed, de pade-
cer mayores tormentos; % 

Maria tenia fed , de fufrir 
mayores Dolores; pues lus 
Iagrymas no las bebe, íino 
es las come. No pudo el 
arte de efta Señora difeur-
rir medio, que fus dolores 

De dia, y de noche llora los pudiera mitigar;porque 
vnas Iagrymas tan terri- fiempre fe quedó con fed, 
bles, que fu grande fabidu-
ria las denomina irreme-
diables. De dia,y de noche 
lloraba; pero en todas eftas 
duraciones, eran las Iagry-
mas el pan, con que vivía. 
tTodoera vna mifmacofa, 
el pan, y las lagrymas;por-
que pudo tanto la induftria 
de efta Señora ; que las Ia-
grymas de fu Dolor, la§ 
convierte fu Entendimien-
to en pan, para vivir; por-
que hallara fu Dolor mas 
tormentos,, que padecer. 

Con grande reflexión re-
paró San Aguftin , que no 

que fus Iagrymas las 

(r%y 

para tener mas, que fentir. 
Que fi allá Polixena por 

la muerte de fu hija las Ia-
grymas, que fu Amor ma-
ternal vertia, las tranfor-
maba en heridas,. con q fe 
laftimaba; como dixo Ovi-
dio : ( 38 ) Lacbrymas in v } ^ 
vulnera fudit. En cada la- Óvid.' 
gryma formaba efta Seño- cap,. iV. 
ra vna herida : y como no Met a-
fe podia numerar las gotas morp*.j 
de fus corrientes: eran tan faL 2, 
fin medida fusDolores,que 
en cada gota de fu llanto* 
inventó nuevo Dolor fu . 
Entendimiento.. — 

Sirnmaca de opinion de 

V 

1 , y - "— — j cuiumacu uc op in ion ci< 
8£R?j íiaoes.que ígn pan, Jos Griegos, y iosHebreos 

J m i fe ) 
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S im ach. 
Aug. 
Gre. & 
Hahr. 

figuiendo también à San 
Aguftin, afirma,que era ef-
te pan de las lagrymas tan 
fingo!ar, que era vn pan de 
cònftitucion : ( 3 9 ) Fuer ut 
mihi hchryme mea , fìcut pa-
ñis cGnßitutionis. Ei Dolor, 
que fufria Maria en fus fi-

P V N T O SEGVNDO. 

Pva lo fegundo, que ef-
j ta Señora líente, à 

medida de el arte, con que 
ama. No mezcló fu Amor 

- en iosDolores motivo,que 
nezas, tenia por conftitutjL la pudiera confolar 5 por-
vo el pan de fus lagrymas. que era el íufrimiento al 
£ien entiendo , que el Do- compás de fu querer. Afs i V t 
lor con el llanto pueda ere lo dixo San Antonino:(4o) (40) 
cer; pero no entiendo, co^ Non habuit mixturam confo- S.Anto-
mo lo puede conftituir? Utionis. Aqui fe principia n i n • 

En lena la Logica , que el arte de fu Amor ; fer tan A i l -
los predicados radicales en fina, para padecer ; que en 

- ™ eDt*dad , fon indifpenía- fus Dolores no halló,quien 
bles, para la conítitucion. la pudiera confolar. 
En la intenfion de fus Do- En efto hizo vna cifra fu 
lores difcurrió Maria vn Amor , de que fentia la 
lentimtento con nuevas muerte de fu Hijo, como 
formalidades. Sus Dolores Madre total: Quia tota Ma-
los cotrftituye en fus la- ter.Vox: efio(no fin rarapro 
grymas:y como fu llanto, videncia ) murió mi Señor 
m la alivia, ni la defahogaj San Jofeph , antes de mo-
quifo formar vn Dolor de rir Chriíto : porque fi po^ 
tal entidad , que al charac- dia tener en fu pena algún 
ter de terrible, fuera paf- confuelo , era dividir el 
mofo, y admirable; impri- Dolor con fu Efpofojy pa-
miendoie tanto rigor de ra fer vnica en padecerlo, 
tormento à fus lagrymas, no tuvo fu fineza, donde 
que en ellas conftituyó to- dividirlo, 
da la immenfidad de fus pe Con que erudiccion San 
ñas. Afsi probó efta Seño- Antonino:(^i)Quando enim 
ra el arte de fu tentimi^ jjQ¡or dividitur in multis, 

minor invenitur in Jìngulis.^^ni0* 
Y comoMaria quifo copiar n

r
m ' 

en fu voluntad todas 1 z s f W * ' 

ra el arte de fu fentimieto. 
Paflo yaà el Divino 

Arte de fu cari-
ño. 

\ 
en fu voluntad todas las 
explicaciones de fu Dolor 

no 



no halló el arte 
mor medio, para íeparar-
lo: no encontró razón, pa-
ra dividirlo. Y quanto fe 
negó á Maria en la diviíion 
de fus Dolores,fe declara-
ron fus aníias mas lenti-
bies. Todo lo retrató fu fi-
neza con la mas artificiofa 

cíe Dolores. ¿jp 
de fu A- Llagas de fu Hijo laftimar-

la. 
Todo efte tropel deDo-

lores, dice María , que los 
ignora : Ignoravi. Sien ef-
ta Señora tiene tantas ilus-
traciones fu ciencia: luego 
le repugna efta ignorancia. 
Efta fué fraífe de fu Amor, 

. induftria.Explicome en ef- que califica à Maria de in-
' tí» fiovfr» ..-i: 1 te texto. 

En boca de David, ha-
bla efta Señora de fus Do-
lores, y los pondera con 
el nombre de azotes, para 

teligente,y en los Dolo-
res la llama ignorante. En 
lo natural repugna pade-
cerlos, con la formalidad 
de ignorarlos. Pues efta es 

( 4 0 
Pfalm. 

' 34 v. 

herirla ; ó fuponiendo la la induftriade efta,Señora; 
fraile de Verdugo,para laf- cóponer co fu Dolor la in-
t i m a r l a . ^ )Cogregrata süt norácia. Porq tener ciecia 

Juper me flagella pignoravi, para losDolores,con ieno-
1 ouo efte tropel deDolo- rancia de fuAmor,pari co-
res lena, para probar fu prehenderlos-ignofaseia--
firmeza : pero el Amor de fué darle à la voluntad mas 

(43) 
Hier on. 
in Pf al. 

<44) 
Lorin. 
in Pf al. 

efta Señora los infrió con 
ignoraucia. Que de eftos 
Dolores de Maria fe en-
tiende el texro. Que por 
efte motivo diría San Ge-

razones, para fentirlos. 
Donde leè nueftra Vul-

gata: Ignoravi : conftruye 
el Pfalterio Romano, y Sa 
Aguftin: ( 4 5 ) Ignorave- (4<•) 

ronymo; (43 ) que fe jun- runt. Si entila Señora, co- Pfalter 
taron, los que la herían : mo que fe, hace-ignorante Rom.<¿> 
Collettifuracontra me per- fu fineza; quien fon, los AuX. ' 
cutientes. Y en efte cafo que ignoraron ? Ignoravi 
pondera enChnfto las Lia- runt. Los mi finos, que à « 
gas, que fueron para Ma- Chrifto le ofendieron , ó # # 

ría las mas amorofas heri- con la mayor ignominia le 
das ( 44 ) Intelligitur de crucificaron , afirma Lori-
maltitudine plagarum Chrif- no: ( 46 ) Tgnoravermitfia- ( 4¿ ) 
ti. JNo maquino la malicia gellatores, ignorave runt in- Lorin. 
modo mas deftemplado , noeentiam¿/¿.Luego i sno***Pfa l . 
para hcrirja ^que coa las ra en Maria el Ar¿gr, i g ^ , que co 



/ 
^o para et Vïernès 
raviy corno Madre total; y de fu Amor ignorarlo*; 
fueron ignorantes, los que 
le crucificaron con tanta 
crueldad, para que fea en 
Maria mas excefsivo él 
Dolor. Ignor avérant-. 
Como es efta Señora tan 

•Amorofa formaría en los 
incendios de fu pecho ella 
congetura ; ios Hebreos 
fueron en la muerte de mi 
Hijo deiinquentes,y fe c5-
fieñan ignorantes. Sin fer 
Maria deiinquente, ideó fu 
lAmor, que fe moftrarà en 
fus Dolores, ignorante. El 
fer ios Hebreos ignoran-
tes , era para diíimular fu 
¡agravio: el ferio Maria,era 
ponió excefsivo de fu tor-
imento. Y quifo efta Seño-
ara guardar tanta ilación en 
Sas confequecias de fu vo-
luntad; que íi los Pharifeos 
fueron ignorantes, para no 
penetrar la gravedad de la 
¿injuria : como que fue ig-
norante efta Señora ; por-
gue no comprehendia la 
ammeníidad de fu pena. 

Formalizo mas el difeur-
fo . Tenia Maria à fus Do-
lores por obje&o. Las 
cxprefsiones de el Objec-
jto, debe dividirlas el dif-
fcurfo, ó el Entendimiento. 
jY corno efte no dibidea-
'quella razón formal, que 
ignara. Pifcgrrjo el Arte 

\ 

ra que admiràra el mundo, 
que como Madre total, no 
podia dividirlos : y q fue-
ron fusDolores exceísivos¿ 
porque no tuvo con quien 
partir fus tormentos. 
Efto es padecer toda Ma-

ria; Efte el grande arte de 
fu fineza ; efto es no buf-
carie alivio à fus ahogosj" %. 
efto es eternizar fus excef« 
ios. Los Dolores , que no 
padeció Maria,quando vio 
à fu Hi/o nacer, fe le vnie-
ron en fu pecho, quando 
lo conoció fu Amor efpi-
rar; y declara eftos Dolo-
res con el clamor de fu 
querer: ( 47 ) Dolens clamai j f ^ 
inDoloribus fuis, Se duele cap,i6¿ 
Maria; Dolens. Efte es vn v. i j , 
tormento ; clamaclamans : 
y efte clamor es otro mar-
tyrio; como el clamor de 
Chrifto en la Cruz, que ci-
fró todas las diferencias de ( 4?) 
fu Dolor : ( 48 ) Cum cía- Paul, ad, 
more valido. Y padece fus Habr. 
penas: in doloribus fuis. Y cap. 
lufre efta Señora (multipli- v. %% 
cando el Arte de fu Amor) 
todas eftas formalidades, 
para colocar en mas gran-, 
de predicamento fus Do-; 
lores. 

Maria fe duele compafc 
fiva: Dolens. En efte cu-, 
mulo de martyriojquien fe 

t 



c \ 
de Dolores. -i S r 

Huele es ei fugeto,ò ¡a ma- ladò los Dolores de Chrif-
tena : los Dolores fon la to à fu pecho: v como efte 
torma; porque el mifmo eralaeftampa mas viva de 
Dolor,que la quebranta.es fus volcanes , c o n d i t i 
la forma, con que & Amor yò, como fuyos todos los' 
fe anima Es íu tineza pa- Dolores ; para petfuadir 
cíente en los conceptos de que en el arte indifpenfí 
materia y de forma : />«_ ble de fu catino, toda Ma-
^ '» Doknbus Y es el ria dibujó el Arte Soberan 

^ mas difereto fu Amonpor- no de fu fentimiento. 
?on|C^ U . V ^ ' m e ; K O S e S t 5 Padece,Phenix Amante} 
luti , que todo ei concre- fi en el papel Divino de tus 

I ^ f r i í ! a C l o n ' Pa" A n f i a s > f e l l a f t e el immenfo 
dece los Dolores a impul- Occeano de tus nena, 
ios de la voluntad. Mueres, p a d e c i e n d o ^ 
ina r en 7 f f v e s m n e r t a > y amando ? Sí padece: Dolens. Muchos so padece fu Amor por tal 
los Do ores, con que fein- Hijo, y los Dolore.s fon de 
torma : in Dolor,bus. Vna tal Madre: no expliques tu 
materia ( en lo naturai ) no Amor con voces, fi èn " 
te informa por muchas for Dolor arbitro el Amor ta-

P h i l L f n 0 n M ? í 0 r e p U g í a I a tasefpecies: (48 ) UoxUli 

pateras ^ a t r Ä ^ ' 
para tmpnmirle el vltimó fuera tan A m o X C a que- ^ 
grado de intenfion à f u s ter ( f i en las tn f tezas^o Afiima nn, r r «riefgàra à morir. T«' 
r A f i 2 ' q U n , Uy,OS m l f m o v i v i r> e t a v n a 

^ Frin n , D o h n \ " s t e i P o r c l u e efpitaba tur /»« . Eran Dolores,que los pecho amante. 
toleraba, como Madre to- Pues, Señora, efte Do- " 
tahporque afs. lo determi- lor, efcribalo tu Amor erf 

co, , i?0r;rEnK,S1 " , U m a n u e f t r a v o l u n t a d ™ e l 
^ompreh d Mana los con tus Dolores, fe rílgarv 
oue d f , fU- P ° r - n u e f tt°s corazones; ya n™ 
s é ^ h ? M a n a l o s r eP r e" Perèmostaninfenfiblelco*» 
SS£äbaäc9mo eíbejq. Traf- tus Divinos exceffos; que, 

j > Ö B ferii 



2Sz para c 
bráremos la dureza, que 
nos conftituye peñafcos.Y 
derretidos con tanto calor 
»ueftros ojosjó lloraremos 
nueftras culpas : ó no irri-
taremos tus finezas. Te imi 
taremos afligidos; porque 
tu Amor, no nos conozca 
obftinados. Te invocare-
mos, como Madre > para 
que temples los enojos de 
tu Hijo. Sea nueftro Tem-
plo tu Clemenciajpara que 

fe encienda nueftro pecho 
en tanta llama: que fi de 
efte te facrificamos el co-
razon arrepentido, como 
vi&ima; arderán nueftros 
defeos en tu fineza. Halla-
remos abiertas la puertas 
de tu gracia; para befarte 

los pies en eternidades 
de Gloria. Adquam 

nos perducat, ' 



( ) AVE MARIA SSma. ( >$< )l 

, l U ÜLX «IJtilLT WÉuCJLit ^ b 

S E R M O N DEL 
DOMINGO 

d e r a m o s . 
T E M A 

m m m c T F s , QUI FENIT IK NOM& 

ne Domini. Matth. cap. 2 1 . V. 9. 

S A L V T A C I O N¿ 

Y hace ChriC en la comitiva con los PritS 
to vna entra- cipes de el mundo, porquq 
dapublica en fué tan moderado fu apa-
Jerufalem pa rato,que logró los mas fin, 
ra eterna me- guiares trinmphos, fin m í ^ 

\jí n. , m o r i a d e í u i e f t a r (Pa r a l a entrada)a* 
Aceitad. fe acomoda fus Uaífallos. Todos fus 

# fifi* t ¿ ^ 
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tropheos confíftieron en Como fi fuera vn Mò-> 
fus Milagros, y como hizo narcha pobre les pide à fus 
tantos antes de la entrada Valfalios ; pero con la evi-
enjeruíalem,ya refucitàdo dencia de llenarlos de be-
muertos , ya reftituyendo neficios. Que no imita el 
manos, ya íanando Parali- Señor à el mundo en el P c 
ticos, ya dando luz à los dir; porque efte folo pide 
ojos , ya curando enfer- quando fe pretende inte-
rnos, ya lanzando Demo- reífar. Y dà la razón Santo 
ruos; conftituyó tan auguf- Thomas : ( 3 ) Porque 
to fu laurel, que evidenció quanto toma fu Amor de 
las luces de fu Divinidad: los hombres , lo con- ( * > 

_y ) ( 0 Hoc e fi auguftum Chrifi. vierte en remediar nueftras D i v u t 

ydron ti elogium, & Divini Regís necefsidades. Quia Deus bo-
tnhva- evidentia. norum noftromm non indi-

' No hizo efta entrada pa- get, nifi ad noftram necefsi-
ra fuaplaufo : la determi- tatem.Practicando efta do-
lió para nueftro provecho, drina contra los di dame-
N o la executò para fu in- nes de nueftra vana fabida. 
teres: toda fu pompa fue ria, ó de nueftra fed ava-
para nueftra vtilidad. No rienta; que folo fabe reci-
hizo Carros Triumphales, bir,cerrando las manos, pa 
porque venia à defterrar ra favorecer* 
nueftros defordenes ; ni el O Dios mio , quantos 
bruto,en q labró fu Thro- documentos demueftra tu 

( z ) n o ? e r a &y o,advierte Ter- fabiduria en efta entrada, 
Tertul ttlIíano : O) Nee ¿finum para Jos poderofos y 
€ap 2 ' privatum. No fue fu que no Satisfechos , con 
decoran § r a n d e z a > Para 3 u e l e vie- lo que tienen; quieren lu-
militis ' r a e i m u n d o aplaudido, fi- cir, con Jo que vfurpan! Se 

no es para que le conocie- introducen à Deyda des, 
. ran los mortales afrenta- conftituyendo en mas mi-

do. Efto fué corregir nuef- feria à los pobres: no to-
tra vanidad, que íoío juz- mando para si aquella ma-
ga por aplaufo,aquel villa- xima de Quinto Curdo, 
no lucimiento, que coníif- que con el mas politico 

ó en vlurparle à el po- atrevimiento , le habló co 
ore fufubftancia; ó en fun- tanta difcrecion à el gran-
dar en vanos Oropeles la de Alexandre; que enten-; 
feonra. dief-



r ^ 

Quinta 
rt. 

V 
r < * > 
Matth. 

2e amos. 
dieífe , que fi fe juzgaba 
Dios en los incienfos; avia 
de fer tan liberal en los be-
neficios , que no tomará 
caudales de" fus Uaflallos: 
( 4 ) Si Deus es, tribuere be-
nefie id debes, non fuá, ab bo-
minibus eripere.Qnc no han 
de penfar los ricos del mü-
do, que fon diofes por la 
adoracion; fino es, porque 
imitan á Chrifto en la libe-
ralidad. 

Atados , dice Chrifto á 
losApoftoles,hallareis dos 
brutos : ( 5 ) lnvenietis afi-

2. 

cap. vt nam pullum cu 
fupr. v. ea' ^eíátad eflos animales: 

' folviceadducite mibi,que 
en ellos fe cifran mis laure-
les ; porque la venida de 
Chrifto es, para delatar de 
las culpas á ios pecadores, 
á'o/^/íí?.Romped eflbs Cor-
deles, porque defea mi a-
mor borrarle á el hombre 
fus ceguedades. Solvite. 
Quebrantad elías ligaduras 
infames, para que no ten-
gan tantos Templos los 
errores. Solvite. Haced ef-
fas cadenas pedazos, para 
que fe mejoren eflbs bru-
tos. Que fi en las pafsiones 
humanas para pofieer, fa-
lo faben los hombres ligar: 
( 6 ) Alieni aligant, vt pofsi-
de ant. En las maximas Di-
Y l m el granel modo de 

r < 
Ambro. 
h Luc. 

% 
poífeer, es defatar. IftefoU 
vit, vt teneat. Porque es el 
mejor triumpho de fus fiw 
nezas, romper los eílabon 
nes de nueftras culpas. 

Conduxo la lealtad dé 
los Difcipulos aquellas dos 
Beftias : ( 7 ) Ajinara, & 
pullum, como medio , para A 1 \ 
que dieran á Chrifto tan- ******* 
taŝ  alabanzas. Venia efte v*Jutr4 
Señor á condenar nueftras 
foberbias; á defterrar de el 
mundo la vanidad. Y fué fu 
triumpho tan humilde,que 
pudiera fer corrección dq 
la íoberbia de el hombre.-
Era Chrifto la Summa Sa-¿ 
biduria; eran aquellas bef--
tias la fumma ignorancia; 
yquifa, que entendieran' • 
los mortales, que de las 
miímas necedades,con que 
le ofende fu ignorancia^ 
ganó los mas grades trium-í % 
phos fu ciencia. 

La noble acción de fu 
humildad la llama elEvan-
gelifta admiración: ( 8 ) 
Ecce Rex tuus venit tibi. Y Matth 1 
Principe , ó Juez, que no cap. 
viene para validad propria Jvp.v** , 
fino es para bien de fu Re-
publica; que no bufea fus 
laureles,fino es el remedio 

'de las necefsidadés comu-
nes ; que fus alabanzas fe 
fundan , en defterrar las 
culpas de fu pueb!o;en evi-

^ N n 3 tar 



i 8 ér, (Domingo 
tar los efcandalos, y en 
redimirá los hombres de 
fus delitos: quanto es fu 
entrada mas humilde, lo 
acredita de Monarcha mas 
admirable. 

No viene para si, fino es 
para el común ; y trae por 
diviía fu maníedumbre ; 
wanfuetustf aia que conoí-
ca el hombre, que viene á 
borrar fus vanidades,á mo-
derar la infame raftra de 
fus pafsionesjque los aplau 
ios no fe logran, con lo 
que fe defperdicia, que el 
Cielo no aprecia, lo que 
con fuperfiuydad fe gafta; 
y que fu fineza era igual 
para el pobre, y para el ri-
co: para el poderofo,y pa-
ra el defvalido. Porque no 
aprueba fu Amor la máxi-
ma de el mundo, que ob-
íerva como levitico , que 
f e ha de ver el pobre def-
preciado, porque tenga el 
rico inciefos de aplaudido. 

Jerúfalem , aqui tienes á 
vTfúp'r*

 íu

 ^y: ( 9 ) Ecce Rex tuus. 

Pues porque es efta com-
.*dm. mocion d e tus Ciudada-
eap.v.

 n o s

 • C
 1 0

 ) Commota eft 

vniverja Civitas. S i es vn 
( j ) Rey,que no viene á impo-

iJBedafo ner tributos ? ( 1 1 ) Rex eft 
Caye*" non ad exigenda tributa. V n 
in Eva- Principe, que todas fus ar-
gel. mas,y efquadrones confif-

(9) l

Mattb 

cap. 
I5* 

ten en fu nombre , comd, 
cantó á otro afiumpo Clau ^ ^ y 
diano: ( 12 ) Alij gladio, tu p 
nomine vincis. Y como era 
ingrata Jerufalem: píenlo, I# 

que admitirla la carga pef-
fadade los tributos , por-
que Chriílo no condenara 
íus efcandalos. 

Quienes efte ! Quis eft 
hh \ Decían con indigna-
ción las Tu i bas ,y los Prin- ( ^ 
cipes: ( 13 ) lndignati funt.,^1/ 
Era Chrifto vn Rey con 
virtud Divina. Pues por 
elfo es en los Principes de 
el mundo la indignación 
mas inhumana; porque co-
mo es tan poderofa laem-
bidia, no fufre los aplaufos 
de la virtud, porque fe al-
tera indignado el corazon. 
O mundo, y como repites 
en efta pregunta tu enco-
no ! Quis eft hic ? Quien es 
efte ? Es vn Principe limof-
nero:pues no es virtud eífa 
limofna , porque es con 
refpedos á otra Mitra. 

Quien es efte ? Vn Prin^ 
cipe tan do&o, que no fo->; 
pía fu ciencia para el aplau 
fo. Pues no lo^creo, dice 
el mundo, que íu fabiduria 
no bufea mas, que la con-
veniencia. Quien es efte ? 
Es vn Hombre virtuofo. 
Pues efte fobreferito de vir 
tud tiene por fines la am-

bición: 



/ 

f t̂T) 
Matth. 
cap. vt 
fupr. v. 
5 1 . 

bicion: porque juzga def- dad. Dice, que a los defnu-
canío la Dignidad. Quien dos quiere veílirios-; y en • 
es efte ? Un Juz, que no el veftido embuelve fu co- ' * « 
mancha fus manos. Pues lera, para laíliinarlos. 
entablará fu govierno,y Otros cortaban Pvatnos 
lloraremos ( dice los apaf- mos de Palmas,para hacer , . 
fionados) quanto las avre publicas fus glorias: ( 15 ) ^ n L 
para el foborno. Acceperunt Ramos Palma- caf? 

Cortaron muchos Ra- rum. Y íi las Palmas fon la v l 2
 % 

feñal de las vidorias:quan- ' " ^ 
to le tributaban, para cele-
brar fu triumpho, lo com-
mutaria fu duro corazon 

mos de arboles, para acla-
mar fus laureles. Otros ar-
rojaban fus vellidos: ( 14) 
Straverunt vefiímenta fuá: 
Allj autem cadebant Ramos en agravio. Que reina tan-
ds arboribus. Todo quanto ta folapa en los pechos hu-
ofrecia por facrificio á fus 
plantas, era el mejor volu-
men, donde querian efcri-
bir fus afrentas. Que puede 
tanto la barbara impiedad 
de los mortales, que en las 
acciones de ellimacion,dif-
fraza el veneno de fu cruel 

manos, que en las mifmas 
alabanzas traza la maldad 
mayores alevofias. Reme-, 
die el C i e l o tanta al evo-

fia con las Divinas lu-, 
ees de fu gracia. 

Ave, María. 

pCCE 



ECCE %EX r v v s VEKir TIBI MAN* 
frntus. Match, ve iuprà. 

N T R O D U C C I O N . 

Y dibuja el E - fus Uaffallos la convenieri« 
vangehífa la eia. No entra, pava ganar 
entrada de intereífes 5 fino es para ias 
Chrifto en Je- vtilidades comunes. N o 
ruíalem. Pe- viene à cautivar ; fino es 
ro es vn Mo- à redimir : ( 19 ) Ecce Rex , v 

% narcha,que viene para vtil tuuS) iuftus, & falvator Y rS\ 9 > 
X i"¿) de la Ciudad : ( 1 6 ) Fenit en efta entrada quifo dàr ^ 

Watth. tibí. Que aunque Jerufa- leyes à los hombres,como Ca*m 9 < 

ptfiipr. lem le labre efpinas por fi- Juezes; para q fean benig-
nezas, romperà la cadena nos, y que vengan à el go-
de fus culpas. Que dicien- vierno, no para fi, fmo es 

) do aora viva, viva : ( 17 ) para los Pueblos. 
Watth. Hofanna Filio David,Ho fan-
vtfupr. na in altifsimis. Y el Vier- P V N T O PRIMERO 
•V. 9. nes le dirà : Tolle, tolle:( 18) 

O 8 ) En tanta turbación,y tro- TErufalem, no quieras te 
™ pel le anticipa efte tropheo J mer, que benigno es 

r F ' 1 9 ' ía Amor. Por efto, fiendo el Señor , que te viene à 
Ks J5* vn Dios hombre,es fu ma- mandar. Manfuetus. Afsi < 2 0 3 

yor triumpho la manfedu- lo explica Drogo : ( 2 0 ) D r o & 
bre. Manfuetus. Noli timerefiliaSionSko te- ° f i t m ¿ 

. No es la entrada, por mas, que fi viene como *Sae' 
• ¿ a n a r propria alabanza, fi- Juez ; no profanará las le- í ^ r ^ J 
; e e es pars afieguraijes à yes¿ tendrás ya Juez de fi- r a J s m * 

\ ' mm 
A / 

« K 



de jarnos. 18? 
íiezas; no fe tratan en fu cipe, ó Juez toda efta acia-

Zachar. 
vt fupr. 

macion; porque es yn Se-
ñor con macha luz.No di-
ce, que es fuego efte Juez; 
fino que es femejante á la 
luz. Efta verifica fu con-
cepto, refplandeciendo: el 
fue go lo verifica, abrafan-
do. Y vn Monarcha con 
tanta manfedümbre ha de 
ícr refplandor Divino, pa-
ra lucir:y*no fuego ardien-
te, para quemar. 

O mundo infeliz! Que 

Tribunal injufticias. Uien_ 
como pobre, dice Zacha-
rias : ( 21 ) ipfi paupsr. Y 
Monarcha,que fe demuef-
tra pobre en fu entrada,no 
moleftará a los pobres; no 
vfurpará fus caudales. O 
dodrina de vn Juez Divi-

tno ! Pero, o viles interef-
• fes de el corazon huma-

no ! 
Admirable es efte Prin-

cipe. Su govicrno el mas v JLU1CI1JB, 
jufto. En fus refoluciones tusjuezes,y PreladoTíio 
el mas redo ; porque exa- íiguen efte exemplar : no 
mina (con toda íu aten- imitan á la luz en el ref-
cion ) los derechos,en que plandecer: quieren fer co-
lé funda la rectitud. Pues mo fuego para abrazar.Td 
efte es tu Rey, nobilifsima do lo queman con la vara-

(rz) V c V E c c s R f X t U U S ' Y todo lo arruinan conzelo 
'SylJir. t C \ Ylri?: de >fticia' A el «oble, 
in Evd- Para^attentlonsm' Porque y grande , porque tema:aí 

. la mifma atención,conque inferior, porque no fe le-
examinalas caufas (como yante : al pobre , porque 
Juez ) conftituye reda fu grite. Y viven tan lejos los 
refolucion. Que Juez tan Juezes de la manfedum-
atento, que fin atropellar bre; que á la vara: ó la co-
ló político, fe hace eftirnar 
por íu manfedumbre de to 
do el Pueblo! 

Como entró Chrifto tan 
benigno, fe efmeró en fus 
aclamaciones el Pueblo. 

( 2 ? ) Afsi lo nota Clemente Ale .uuuus con ei rieor-
Clemét. »andrino : ( 2 3 ) Et clama.- no fe corrigen- los defec-
Alexan. dicentes, lux,& glo- tos con la crueldad. Por 
l l b ' I # a D o m i n o " S e le efto fe pondera en los Prt? 

1 , oeoe a efte hombre Prin- bervios, que el íer yp Go-
/ yér^ 

vierten en tyrana, por lo 
que obra: ó en intereíTada, 
por lo que vfurpa. 

No entró aísi Chrifto en' 
Jerufalem. Todo era be-
nignidad. N o fe mejoran 
las repúblicas con el rigor; 

> 



v 90 ¡T)mlngé 
vernador jufto con la ver- los animosry la mifericor-
dad, y mifencordiofo, evi- dia es liberal con todos- la 
dencia los aciertos de fu rnifrna clemencia, que ios 

( 24) § o v ^ r n o : ( 2 4 ) Mifericor- denomina liberales, eleva 
Trover. veritas cufiodiunt Re el Throno á mayores ve-
tap. 20. ¿e'Y c o m o Ia mifericordia neraciones. 
V. 28. í e e x t n a i t a la Jufticia, A efte propofíto dixo 

vna, y otra guardan ai Mo Lyra, que la piedad fin la 
narena. Porque todo mi- Jufticia declara á los Pre-
iencordia no bafta, para lados cobardes:/ 28 ) Mi-
guardarlo : todo Jufticia fericordia, fine iufiitia e/i 8) 
nadie puede defenderlo. pufiUanimitas. Y en reinan- LXra in 

La Mifericordia , y la do en el que manda la prover. 
Jufticia leyeron Aquila, y cobardia , ó fe defpechan 

(m) ). Miferieor- losPueblos para la maldad, 
fAquil. ventas eircundabunt ole pierden el reí pe cío á 
O Si- tn}ufirtia Tbronü eius.En la la Jurifdiccion. La fufticia 
mach. ? l l f f r A c o r d l a , h a l l a & tute- fin la miíericordia es cruel 

la el Monarcha dice San dad: ( 29 ) Jufiitia fine mú < > 
(t¿) Athanaíio: ( 2 6 ) Mifericor fericordia eji crudelitas. Y fi I d e m-

Atban. f vertías tutela eji Re- vnidas la clemencia , v la L i r ' 
inApol.S*• No fe mantendrá fin Jufticia, en el que manda 
adConfi q^exas, y fin murmurado- las repúblicas , fon colum-
tant. nes el govierno , fi íe nie- ñas , para mantenerlas; fi- " 

ga el Juez a lo piadofo. no fe vnem, ion batería, 
Conidio advierte , que para deftruirlas. 

a clemencia,y la Jufticia El Juez Divino entró 
vellidas de la verdad, ion en Jerufalem con grande 
las columnas confiantes, manfedumbre , manfuetus; 
que eternizaran a JosPrin- y creo,que por tan benie-

^ ( 2 7 ) ; ^tr icordia, no,le quifo aclamar aque{ 
Cornel O lufiitia funt dua columna Pueblo,preparándole para 
f» Pro- Mentantes régimen reg- fu muerte vn leño. Para 
verb. num. Porque como la Juf- celebrar íus triumpbos los 

ticta deftruye los fober- Principes Romanos, lleba-
Vios; evita los eícandalos: ban coníigo vn efclavo, 
la clemencia vence amiga- para eterna memoria de el 

. blemente a los fubditos; la tropheo ¡ y Para eviden-
Juíticia concilla la paz en ciarlo liebaba vna Coro-



( j o ) 
Plauto. 
a¿i. 4 . 
Sam. 2, 
v. 17. 

de ^amoi. 2?i 
ha, y vn azote: ( 30 ) C*- la vara, que ha de favore-
«mm,- o-.flagellum, Y Chrif- cer, en vn azote cruel,que 
fO. ("ntun niíYt-*/"« n i n i r> . 1 to, como benigno entra 
en la Ciudad con vna Co-

' roña, y vn azote. Vna Co-
rona , porque la merece; 
vn azote, que le amenaza. 
Que fiendo vn Juez con 
tanta maníedumbre , era 
mucho, que no le ofendie-

ra có fus pafsiones elhóbre. 

folo fabe caftigar. Con la 
maníedumbre fe alienta el 
afligido ; teme , y fe em-
mienda el deípechado : y 
logrará la benignidad cor-
regirlo; y el rigor ferá, pa-
ra perderlo. 

Hace David vna exage-
ración de vnos hombres, XT x. -r ,* uuiiiures, 

No templo , ni íufpen- que le computaba ochen-
e l Señor fu clemencia; ta anos á fu vida, figuien-

aunque previene fu Amor dofe á tan torpe anciani-
la injuria. Y me fuípecho, dad el mayor trabajo , y 
que por efta benignidad dolor : ( 33 ) Si autem in 
logro antes de la batalla el potentatibusoóloginta anni, 
laurel, y efto certifican los ^ amplius eorum , labor, <¿> 
Juezes, quê  fon benignos dolor. Vivían radicados en en fu intención; afables en 
fu voluntad. Que no, no 
eftá el mundo , para man-
darlo áfangre, y fuego;efto 
no íerá mandar,fino es def-
truir: no es govierno, fino 
caftigo. 

Por efto advierte la lee-

fus errores, porque idola-
traban en las falfedades. 
Por efto donde dice la Vul 
gata, dolon leen otros:(34) 
Faljitas, que en eftos an-
cianos reinaba la falfedad 
en fus pechos. 

Otros leyeron, que era 

( u ; 
Pfalm. 

Cu)' 
Hij apU4 
Lorin« ^ 

."(sO 
Genef. 
cap. gg 
v. 10. 
Verf 
fiabr. 

JonHebrea , q ue ,o nuf- h o m ^ 

, ? £ ^ a Z ? t e : £ f t a b a l a f o b e r v i a íu co 
<,31; JMon aujeretur feep- razón : ( k Dnlnr íj 

ñLlh, 3 ) Non auferetur perbia. Eran viejos perver-
• Mellum de Juda. Es el los en fus maldadesíperver 
Throno para el mando, es tidos en las coftumbresTy 

h L n T 1 ' 3 " / 1 ^ ' 1 ^ 0 - 1 ? 0 < ' U e c o n f " Soberbia fe a^ 
han de mandar los Prela- vian hecho en la república 
con r T t e , ' l W O e s f u s efcandalos infufribles. 
ore en?a? • r ; p o r " ó f u s d c l i t o s irremediables 
S«e eu9 fera transformar Jodaefta incapacidad. 

/ fio a pa-

Alij ex 
Htfap 



S ¿o i ^Domingo 
para emmcndatlos, la ex- feyendo el Throno la ty-> 
plicó el juez Divino en el rania. 
modo, que tuvo fu man fe- Luego en efte triumpho 

( s ¿ ) dumbre, para corregirlos: tan gíoriofo de Chrifto, 
'Idem. ( 3 6 ) Quorium fupervenit aclámelo toda la republi-
Tfalm. ^Juetudo, & corripiemur. ca, porque todo fu Sitial 

v. . D o s v e c e s > dice, que vino es de clemencia : Man fue-
te manfedumbre : Super- tus. Y f i c o m o quifo Arif-
vemtmanfuetudo. Vnavez toteles , la manfedumbre 
vmo lo benigno en el con- contiene los Ímpetus de la 
fejo; otra vez amenazan- ira : ( 38) Manfuetudo eft «/ 
do con el caftigo , y fola v ir tus animofee partís, qua ¿ 
la manfedumbre conf i r ió praditi egré moventur ad 

1J> t¿ 
virt. 

n . ^ i fnvvemur aa ^ ' 
efte tropheo : porque la iram. Enfeña oy Chrifto -
piedad les corrigió fus cul- en fu entrada publica, oue 
pas, les borró la foberbia, es crédito de los Iuezes la 
y las prefumpeiones , los manfedumbre, para que re 
cmmendó en fus falfeda- frenando las corrientes de 
des. Porque quanto el ri- la ira, evidencie las mas 
gor no puede emmendar, grandes aclamaciones la 
la manfedumbre todo lo vara. Manfuetus. Y efte es 
fabe corregir. el medio mas proporciona 
„ Los vio el mundo enfe- do, para que el Principe^ 

<37) nados , y corregidos : afsi el Juez no venga á el go-
TAuguJl. leyó San Aguftin : ( 3 7 ) vierno,para si mifmo; fino 
7* Pfal. Erudiemur, 1 oda la obfer- es para el común de ei Pue 

van cía de la ley fe compo- blo. Que es lo fecundo, 
ne con la Iufticia, y la pie- que propufíe. 
dad. Ella dexa á los Subdi-
tos emmendados, y con el PUNTO SEGUNDO, 
chara&er de entendidos. 
La clemencia los alumbra, TErufilem avre los o ios, 
la de malla en los rigores J para que rotos los gri-
los ciega. Por efto todo el líos de tu ceguedad, co-
tiempo , que los Griegos nozcas, que viene para ti 
no veneraro n Imagen el Señor.Es vn Iucz.quc te 
de la manfedumbre,gimie- viene á governar. Pero el 

v :on vn íugo tan infame: modo de governarte, es á 
porque negado el Reyno cofta de fu propria Sangre 
alacle/aencia,vie^enpof- re-

« 



de leamos. 

s 

redimirte. No viene ha-
ciendo demoílraciones de 
fu grande poder , fino es 
derramando finezas fu A-
mor. Reconoce, que es tu 
Juez, que no hufca fus in-
tereííes; fino es, que feli-
cita para el hombre las rna 
yores vtilidadcs. 

Fingió la antigüedad , 
c que en la cabeza de Jupi-

fe hallan en el mando , íi 
lo toman , para exaltarfe* 
fies folo para engrande-* 
cerfe. Y el Juez, que imita 
á el Señor , no fe ha de 
exaltar; por el Pueblo fe 
ha de deshacer. De si, dice 
Chrifto , que no es hom-
bre,y es gufano: ( 41) Ego > 
fum vermis, & non homo. Y ^faern* 
fué Chrifto, como el gúfa- 2 1 ' v ' 

% 

ter ( à quien adoraban,co- no en el oficio : porque lo 
rrtr» Dr»vAnA ^ i ílA a« t., j i _ j mo Deydad, y refpetaban 
como Juez) tenia de vna 
parte todas las gracias, y 
de otra todas las horas: 

Vincent Suprd Jimulachri ca-
Char't ' Put &rat*a ex vna parte, to-

' fov. tidsm, ho™ altera' Y fLie- « - — » u tttM5a> 
w fQl v

r
OÍ]íus v i ¿h™as difcretas, y afán, es deívelarle para 

g "idolatraban en vn Juez, el común. No fe enfalza 
que todo el computo de ^ " ' ' 

injov. 
ima 
XoS 

fué en la Cruz , donde de-
fempeñó Jas obligaciones 
de Juez, como nota Lori-
n o: (42 ) Vermem e [fe Cbrif- T ̂  4.2 ̂  
tum in Cruce loquentem. .' 0r¿n

r'r 

No trabaja el gufano pa m l J a í* 
ra si miímo, toda fu tarea, 

C40) 
!'Mattb. 
vtfupr. 

fus horas, era, para hacer 
gracias. 

Elle documento para los 
Juez es de el mundo enfe-
ña o.y el Maeftro Sobera-
no, Previo fu Amor las in-
jurias, y reparte las fine-
zas; que en no rozándole 
con injufticias, es grande-
za de el Iuez difpeníar las 
gracias. Que efto ferá ve-
nir, los que mandan,como 
Chrifto; que no viene pa-
ra si, fino es para fu Pue-
blo : (^o) Ecce Rex tuus 
venit tibi. 

tienen para si, los que 

\ 

fino es fe deshace ; por la 
agena conveniencia acaba 
encerrado fu vida: luego 
Chrifto es, como el guía-
no en el oficio; que fe def-
hace, y fe muere por las 
conveniencias de fu Pue-
blo. Y tue gufano, que mu 
rió;en laCruz defnudo;por 
que no fe aprovechó de la 
vara para vn vellido. Y 
Juez, que de la vara no fe 
vifte, en laminas de bron-
ce fe eterniza. 

No vino Chrifto á Je -
rufalem para si, fino es pa-
ra la Ciudad. Defempeñó* 
las cargas de el govierno; 

l P o 3 por-



r 2 ^ 4 (Domin? o 
porque no examinaba las 
caufas por los afe&osde 
el corazon, fino es por los 
fines principales de la ley. 
En los litigios no ponia to 
da la atención á las perfo-
nas, fino es al derecho, y 
a las caufas. Eran fus refo-
luciones de el entendimien 
to, fin introducirfe, á fen-
tenciar la voluntad. Las 
declaraciones no le media 

a 
afeólos de la volito tad, es 
Monarcíia Soberano , que 
viene para el bien común. 
Venit tibí. Guía no es> que 
da á la república la feda, 
defvelandofe á coila de fi^ 
vida. 
Señor, yo no se, fi fe en-

tiende en el mundo efta 
pauta de la Jufticia 5 por-
que fe alimenta el Juez de " 
atenciones, profanando el 

por la inclinación , fino es volumen de las leyes. Con 
por el conocimiento de la el chara&er de rectitud fe 
•verdad. 

No fe veftia de la defnu-
dez de los litigantes 5 por-
que no entendía de inte-
reses. En las determina-
ciones cerraba los ojos a 
los empeños, y fobornos; 
porque folo avia ojos, pa-
ra refoiver á favor de los 
derechos. No fentenciaba 
¡por motivos ocultos ; que 
efto fuera vulnerar lo juf-

corrompe la Jufticia, y la 
razón; fe obscurecen ios 
derechos ; porque ya es 
política,falfear ios teftirno 
nios. 

Por confejo de Jezabel 
felevfurpóla viña á Na-
bar. Por mandado de efta 
Señora publicaron vn fal-
fo teftimonio contra el 
dueño de la viña : ( 4 3 ) (45) 
Falfum tejlimonium dicant. 3 • 

to de los pleytos. No fe Quiío efta muger comprar caP- 2 1 

blandeaba á los podero- la, no fe reíolvió Nabor á v - I O * 
venderla: ( 4 4 ) Da tnibi (44) 
vineam tuam, accepta peccu- I^ern. 
nia; 0- illa ait, non dabo tibí caP*v¿ 
vineam meam Y por no pro 
fanaren vna Señora los 

fos, para interpretar volun 
tariamente los textos. No 
'defpreciaba las opiniones 
bie fundadas de los libros; 
porque defpreciarlas, feria 
bufcarle á la razón pretex- refpe&os, fueron los Jue-
tos. Se ganó efte Juez Di- zes cómplices , para que 
.vino la mas grande fama, muera Nabor en vna afren 
porqne eftudiaba, para de- ta, vfurpada iniquasnentc 
cretar en Jufticia. Y Juez, te fu viña, 
que afsi fe defvia de los Juezes, que afsi fe blan-

H F Í ^ " 7 X deán. 



deísmos. 1 9 5 
porque lo manda íe derritia, y la imagen de 

aquel iniquo Juez lloraba: 

v 

( 4 í ) 
Ezecb. 

deán 
vna Señora, le profanan 
todos fus fueros á la Jufti-
cia : luego no goviernan 
para el común, fino es pa-
ra fu interés particular. Es 
vara re ¿tapara el Pueblo, 
la que (con zelo de reli-
gión ) deítruye los fueros 
delare&itud? No es elle 
govierno para vtil de la 
Ciudad. Yo me explicaré. 

En.la puerta del Tem-
plo, que miraba ai Aqui-
lón, vio vn idolo muy ze-
lolb Ezequiel: ( 45 ) Ubi 
erat fiatum idolum z.eli ad 

eap.%v. provocadam emulationem. A 
3. la puerta eftaba el idolo, 

que alli fabricó fuThrono. 
Provocó á emulación á la 
Develad ; feria para apar-
tar á Dios de el Templo, 
como dice vn Expofitor: 
Ad provocandam emulatio-
nsm , id efl Deum, vt recede-
ret a fanoluario ; y confti-
tuir mas irreligiofo fu de-
lito. 

Tenia efte Idolo muchas 
concavidades. Si intenta-
riallenarlas c5 fus interef-

(4¿) fes ? ( 46) Idolum zeli fuif-
Raba. fe concavüm. Los ojos fe 
Moyfef los llenaba de plomo,muy 
Itb, 1 . peñado feria fu govierno. 

Cuius oculos plumbo ídolo-
latra imphbant. Al plomo 
le aplicaban fuego,conque 

Quod plumbum, accenfo in-
tus igne, liquafiebat '•>& imar~ 
go videbatur flere. Lasla-
grymas, como que fona-
ban á zelo de religión; pe-
ro los vacios los llenaba 
de interés. Y quien afsi vi-
traja la re&itud , no folo 
no es Juez para el bien co-
mún; lino es que horrori* 
za al mundo con efta abo* 
minacion. 

Por elfo vio también a 
vnos Ancianos, que como 
quieren algunos Expoíito-
res,eran Juezes. Avia en v- 4 

el Templo vnas pinturas : 
( 47 ) Univerfa idola domus (47) 
Ifrael depitia erant imparie- Idem. # 
te. Era elle Templo, para eap.v 
adminiftrar Juíiicia, pero 10. 
folo avia zelo en la apañé-
cia. Pues eftos Juezes, co-
mo atendían á los Idolos, 
con fu mifma mano íe ofre 
cianlos incienfos : ( 4 8 ) (48) 
Vnufquifque babebat thuri- ^em. 
bulum in manjifuá.Y en ef- caP% 

tudiando el Juez en los 1 2 # 

modos de incenfar; en ar-
rebatándole las pinturas la 
atención, fe levantó con el 
govierno la voluntad , y 
íerán los decretos efedos 
de la íinrazon. ^ 

Haga, Seño, vueftra Ma? 
geítad, que no padezca ef-

tos 

N 



tos efcollos eí bie común; 
que efto nos enfeña la eter 
na Sabiduría en ia entra-
da,que hace en Jerufalern; 
para que no lloren las re-
publicas có irremediables 
lagrymas; para que no vea 
nueftros ojos, que los Iue-
zes atrepella á los pobres; 
que no lienta la razón, ver 
códenados á los innocen-
tes; que no giman , Señor, 
tus Pueblos , porque los 
Iuezes los humillaron:(49) 
Populum iuum Domine bu-

y->' ' >' miliaveruni : y á tu here-
dad la deftruveron: Et he-
reditatem tuam vexaverunt. 

A la Uiuda, y á el palfa-
gero los hirieron , y á los 
pupilos laftimaron : ( 50 ) 
Viduam, & advenam Ínter-
fecerunt. Ó1 papillas oecide-
runt. Incurrieron aquellos 
Iuezes en ellos delitos;por 
que no los verla Dios con 
fus ojos, ni entendería la 
crueldad de fus exceífos: 

( 11) ( 51 ) Et dixerunt: non vi-
7. debit dominus, nec intelliget 

mtnzo cr> 

XA9) 
Pfalm. 

ÍSO) 
Verf. 6. 

Deus Jacob. Aplique , Se-> 
ñor, tu clemencia las ma^ 
nos de fu poder, pa ra que 
no nos domine lamaidad. 
Qje fían nueílros gemi-
dos de arrepentimiento, 
pjra no agraviar tu Amor-

Que (i cada vno de los 
hSbresesluez de fus mif-
mas obras, como buenos, 
y julios Iuezes dellerte-
mos nueílrás culpas; que íi 
eftas viven deilerradas, fe-
rá meritorio nueftto do-
lor , y no idolatrará en 
ellas nueftra volütad. Raf-
gue ella las telas de fus pa-
liones, que la arraílran, y 
la ciegan: que efte defen-
gaño ferá nuellro mayor 
tropheo; efle el infiuxo de 
tu fineza; eílo hará lo po-
derofodetu gracia; para 
que te befemos los pies en 

eternidades de Gloria. 
Ad quam nos perdncat 

Beatifsima Trini-
tas Pater , 

&c. # 
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( ) A V E M A R I A SSina. ( 

S E R M O N 
DEL SYDOR 

DE C H R1S T O EN 
EL HUERTO. 

'FACTFS EST SFDOK SICVT GVTTM 
Sanguinis decurrentis interrant.Luc.cap.2 2.v.44<j 

S A L V T A C I O N . 

E ñ o r , y Dios 
mió, íi como 
difticguen las 
congoxas los 
difcurfos", Tu-
pieran lentir 

l a s penas los ojos ; ó aque-
Mqsíe confudieran con tan 

ectcefsivas agonias , ó eftos 
fe anegaran en vn mar Ber-
mejo de penas. Que objeto 
es efte, Señor, que cono-
ciéndolo el entendimiento 
arder en vna immenfida^ 
de amor,demueftra los vol 
canes de fu fineza, derri-

/ n tien-á 

Y 



± 9 % Lrntes del Sudor 
ticndofe en arroyos de pur vfque ad mortem. Es innun-
pura ? Corre efla amorofa 
Sangre, para evidenciar, 
que quien la derrama , es 
vn Dios Hombre ? Sabe la 
Deydad fudar? Se puede lo 
immenfo derretir ? El pe-
cho mas amante derrama 
afsi fu Amor, turbando en-
crefpadas olas fu cryftal? 
Señor, faltara tiempo, en 
que fentir ? EíTe Amor en 

dación; porque en fu San-
gre le baña. Es tempeftad; 
porque flaquea la carne: 
( 3 ) Caro autem infirma. Es f 
innundacion; porque fuda ^attfj ' 
fu voluntad: y quanto gra- ^ 
niza horrores , temiendo, ¿ ' 
como humano, fe deshace * 
enfudor, amando, como 
Divino. 

Toca efte cafo lamenta-; 
vriáCruzno ha de efpirar?Si ble, ó efte fudor por fus cir 
,vna vez ha de morir, por- cunftancias horrible,Hilde-
que tantas veces ha de ago 

' ( j ) nizar? ( i ) Faffus in agonía. 
rCap. vt Ella Sangre es foio amá-

Juprdv. te, ó es viviente ? Es San-

berto Turonenfe , y dice, 
que efte fudor de fangre 
pondera en Chrifto lo fino 
de Cu Amor, porque en el 

43. gre,que la derrama íu que- formó anticipadamente o-
rer, para que pueda nuef- tra Cruz : ( 4 ) Sanguineus Hildeb. 
tro corazoh vivir. Es San- fudor Cruxfuit anteCrucem. Turon[ 
gre, oes cryftal ? Todo lo La Cruz , en que le encía- ¡ n v e r f 
es; Sangre, y criftal. Es Sa- vó la tyrania, era la Cruz, Mi (Ta. 
rt s~\ Í \ M .-1 A i a r-i »• »• 1 A I ^ /4 ^ »-» «-I ^ « «TI «n H A »V gre, donde fe derrama lo donde avia de morir;en ef-
enamoradoies cryftal,con- te fudor labró otra Cruz, 
que fe exhala en vapores lo donde padecer : eran las a-
entendido.Es purpura, ó es gonias de muerte: ( 5 ) Fac-
ardor ? Ardor , y purpura, tus in agonia: era el fudor á 
Es purpura , que declara á fogofidades de lo amante: 
fu corazon derramando;es luego ha de fer el fudor o-
hoguera, donde fe entien- tra CruziCrux ante Crucem. 

( O 
Luc<£. 
vbifup. 

de fu amor repetido : Y ncr. 
fueran fus aníias tan amo-
roías, fi en vn mifmo fudor 

( 2 ) no reiterara fus finezas. 
1Matth. Efte fudor es tempeftad, 

ó es innundacion \ Es tern-
ie 38. peftad ; porque le entrifte-

ce: (2) Trißls eft anima mea 

Porque en efta Sangre amo 
roía mente vertida , que fe 
yo , fi admiró el mundo o-
tra muerte de Cruz antici-
pada; 

Ideó fu Amor en efta San-
gre otra Cruz ; Crux ante 
Crucem. Competiam en la 

Pal-



Je Chriflo eñ 
Pa{§ion de nueftro Dueño 
los motivos de fu amorofa 
fed , y el encono de la mas 
tyrapa crueldad. La Cruz 
(donde entregó fu vitimo 
aliento ) la dilpufo con fus 
maquinas la tyrania, para 
imprimiría mayor maldad 
áfufaña.La Cruz de efte 
fudorfué arbitrio ingenio-
fo de fu fineza; y ( en Divi-
na emú lacio de fu amor c5 
tra la crueldad)quifo,q ad-
mirara nuelíro barro, que 
íi la tyrania le pufo en vna 
Cruz , para morir, en efte 
íudor decretó fu voluntad 
otra Cruz, donde padecer. 

Primero fué efta Cruz de 
fu Sangre, que la de aquel 
leño , donde fe efcribió fu 
muerte: efta era confequen 
cia en los ardores de fu ca-
riño, ó en las formalidades 
de fu entendimiento. Dos 
Cruces han de fer, para co-
piar ios balcones de íu tor-
mento: pues en efte lance 
de vna Cruz de fu volun-
tad, y otra Cruz de la fin-
razon ( para que no admi-
ta treguas fu fineza) fea 
primero la Cruz de fu A-
mor, fudando corales der-
retido , y fea defpues la 

( s ) Cruz, donde ha de efpirar 
Xttcf. afrentado. 
cap. cit. Hafta la tierra corrió la 
v. 44. Sangre; ( 6 ̂  Decurrentis in 

él Huerto. 9 
terrarn. Y me hace fofpe-
char,que fiendo fu corrien-
te continuada , dice el tex- / 
to, que fudaba. gota á gota: 
( 7 ) Sicut gutta Sanguinis. . 
Era el padecer al compás j ^ J * 
de fu modo de Amor; pe- . • 
ro no era liberal fu Amor ? v * 
Pues no padezca la nota de 
efcafo, porque fi derrama 
la Sangre gotaá gota, no 
feráel íudor copiofo?Creo 
que en efto, ó quifo inven-
tar fu Amor nuevo marty-
rio , ó arbritó fu corazon 
lo grande de íu tormento. 

Sudar la Sangre en con-
tinuadas corrientes, no fo-
lo probaba las trazas de 
enamorado , fino es tam-
bién, que fu voluntad fe a-
via excedido; el alma efta-
bapromptaá derramar to-
da la Sangre : (-8 ) Spiritas ^ s y 
promptus eji. Sudar la San- yjf^^« 
gre gota á gota, era dar po cap% > / 
co á poco lu fineza; pues 
efta es la Lógica nueva de ' * * \ 
fu voluntad, que querién-
dola dar toda fu liberali-
dad, determinó, que fuera 
gota á gota íu Amor, para 
que el rnifmo impulfo de 
derramarla poco á poco, 
fuera el papel, donde fe ef-
criba otro martyrio de fu 
voluntad, ü otro tormento 
nuevo de fu Amor. ~ r - * 

I » efte fudot,dice el Pa-
> P£2 dre 

» 



TLrnes del Sudor 
dre Bazquez, que fué ante- el mifrno impulfo dé cóíí-j 

. O ) 
P. Baz. 
'3-P 

cedente la confortacion de 
el Angel, y fué consiguien-
te el fudor : (9 ) Angelum 
confortajfe Chriftum ante fu-
doren*. La confortación era j . /• WI//W»! i v « v u m u i m » . 

\J2.d!fp' bu f c a r ie alivio en fu pena; 
I55. 

. <10) 
Zidron 
in cap 

y como la mitigación del 
íéntir, es muy notable en 
Jas fraífes del querer,el mif-
rno confuelo le hace fudar; 
no fuera tan delicado fu A-
mor,ü de la mifma indufr-
tria,que le pretendealiviar, 
no le puliera en las anguf-
tias de morir. 

Toca el texto vn Expo-
fitor, y dice,que de la con-
fortacion de el Angel cre-
ció à mas intefiones fu do-
lor : ( 1 0 ) Poji colloquium 
vero Angeli, & confortatio-

,26 Ma nem creviJft dolorem. Señor, 

/ 

fi el Angel conforta, como 
la pena crece? Por elfo mif-
mo.El aumento en las con-
gojas prueba con evidencia 
el fuego de fus ñnezas.Pues 
que remedio, dice Chrifto: 
á decretos de mi Padre E-
terno biene el Angel á mi-
tigar mis dolores, pues ( co 
licencia de fu Amor ) todo 
el cuerpo ha de íudar; pa-
ra que conozca el mundo, 
que fi el Cielo me quiere 
confortar, tendrá mi Amor 
mas, que fentir. Tan Divi-
nas fueron fus ideas,que de 

fortado, ó fe vio fu Amor 
mas abrafíado,ó fe dibujó 
fu dolor mas crecido. 

Sudó Sangre todo el 
cuerpo, dice mi Padre San ( 
Bernardo: ( 1 1 . Sudavit to-
to corpore Sanguinem. Suda, ^ / 
ó llora ? Llora,y fuda, dice c a p n . 
el mifmo Santo: ( 12 ) To- £ 
to corpore fievit. Es el fudor Idem. 
la eftampa de fu cariño : es 
el llanto el liezo,donde ci-
fra fu fentimiento;y el mif-
mo cuerpo,que fuda,fe lle-
na de ojos, con que llora: 
porque vn cuerpo con tan-
tos ojos, para llorar, en lo 
mifmo, que fuda, dice, lo 
que fabe lu Amor fentir. 

Señor, eífe cuerpo divn 
nizado , con eífe fudor llo-
ra, ó gime ? Gime, y llora; 
pero calla: afsi fe lo dixo 
Dios á Ezequiel: ( 13 ) In- ^ ^ 
gemifce tacens'r ó como dixe- Ezecb^ 
ron los Setenta : callando, 
llora: ( 14 ) Silens lugebit.O 
como leyó la Uerfion Cal- ( I 4 ) 
dea: calla en los gemidos: Septuag 
( *5 ) gemitu taoe. Pues ( i y ) 
no habló Chrifto en el Cald-
Huerto, quando le pidió á 
fu Padre, le difpefara aquel 
Cáliz tan defabrido , y 
amargo ? ( 16 ) Tranfeat d ( 
me Calix ifie ? lluego habió Mattb. 
fu cariño en efte 
laftimoío í »1 

cafo tan cap- 2 5. 



de Chrifto en 
Habló,pero fué antes de 

fudar; porque como el íu-
dar era la prueba de excef-
fos, no quifo , que forma-
ran voces fus labios. Son 
las palabras vn defahogo 
difereto de las finezas; y 
y como Chrifto en elle fu-
dor del Huerto , no queria 
mitigar fu dolor , fudando, 
calla; padeciendo , emmu-
dece : porque le pareció á 
fu cariño,que feria mas ef-
timadofu fentimiéto,fi ane-
gada en tantas congojas fu 
voluntad , no articulaban 
fus labios vna refpiracion. 

Pues San Pablo dice,que 
la Sangre de Chrifto habla 

el Huerto 301 
con tanto Amor,q fe expli-
ca mejor, que la de A'bél: 
(17) Melius loquentem, qua 
Abel. Luego elle íudor,que 
corre, divinamente habla \ H£br. 
Pues corre, y no habla:por caP* 
que como es Sangre, que v% 2 4* 
la í'uda íu corazon, muda-
mente habla con nueftra 
ingratitud: corre hafta la 
tierra, (aunque fea ingra-
ta ) aver , fi voceando fu 
purpura, ó fe dexa encen-

der de fu fineza, ó fe en-
golfa en efié mar im-

menfo de fu Gra* 
cia. Ave, Ma-, 

ria. 4 

VACTVS EST s r m \ EIVS, SICUT GVT-
Sanguinis decurrentis in terram. L u c . vb i f u p . 

I N T R O D V C C I O N . 

Odas las aten-
ciones de el 
Evangelio có 
íiften en pon-
derar vn fu-
dor Divino: 

( 18 ) Faóius e¡i fudor eius. 
Al lá en la esfera del cora-
zón fe principió efte fudor , 
X 4e lo interior de aquel 

corazon amante , y vivien-
te redundó en el cuerpo ta-
ta Sangre, que por muy fu-
dado, fe admiró íu roftro 
defconocido : ( 1 9 } Qua/? 
abfeonditus vultus eius-. En ^ 
las regiones de íu corazon 
( que sé yo ) íi fe formaron 
vnas impaciencias arnoro- ' 
fas, hafta que bañó todo el-

, f Pp 3 cuer-



£02, 

( a o ) 
•Bjnt. de 
Chrift, 
Cruci f . 

cuerpo el fndor de fus fine-
zas.Afsi lo notó P into : (2o) 
Sanguis velut ebulliens ad ex-
teras partes eruperat. 

El fudor era de vida ; las 
agonías eran de muerte: 

Lunes del Sudarlo ' 

líb.^.ti, /- x T, r-t 
2. he 7 ^ 2 1 > Ia¿iíls in agonia, Y< 
n. 20 n o sè, fi e ila agonia de fi 

( z r ) 
Lue.cap. 
.22.tt.43 

( n 
Oír/. 
Grac. 

) 

buc.cap. 
/ 22.tt.44 

?»4) 

Vj Jupr. 

Y o 
g u i l l a Uw l u 

pecho publicaba los-bufo-
nes de fu tríumpho Don-
de dice nueftra Vulgata, 
agonía, conftruye la Üer-
fion Griega : ( 22 ) Certa-
men,luBa,pugna : que fu a-
gonia era vna lucha , era 
vna pelea, era vn certame, 
que formando en el enten-
dimiento de Chrifto el ca-
po, fe prevenía, para falir á 
la batalla lo amorefo, afle-
gurando el Amor, que avia 
de vencer,porque todas fus 
armas confiftian en efte fu-
dor: ( 23 ) FaBus efi fudor 
eius. A todos los quería fu 
Amo/ rendir, folo con la 
acción heroyea de fudar. 

Era efte fudor, ó á vive-
zas de fu imaginación, ó á 
mociones de fu voluntadlo 
porque fu entendimiento 
conocía nueftras culpas, ó 
porque fu Amor fe derra-
maba en finezas: afsi lo fle-
ten los Santos Padres. Pues 
fude todo el cuerpo fin 
quedar parte, que no fude, 
dice mi Padre San Bernar-
do : ( 24) Cum Utum cor£ 

pus ex omni parte fànguìneo 
fu'dore manar et. Que eíié fü-
dor de fu cuerpo es el mas 
grande tríumpho de fu al-
ma; y fi efta es diícreta, y 
amorofa, diré: que efte fu-
dor fué tropheo de fu en-
tendimiento^ fué la mejor 
batalla de fu voluntad. 

P V N T O PRIMERO. 

TAn difereto es efte Se-
ñor, que en el Huer-

to formó vn Campo de ba-
talla fu difeurfo ; efta guer-
ra tuvo fu efpeculacion en 
el alma, y fué tan prolija la 
agonia, que la aprehenfion 
de la batalla le hizo fudar 
fangre à fu fineza. Con que 
erudiccion Simon de Calia: 
(25) Durum bellum fereba-
tur in anima Chrifii, cuius 
aBibus Sanguis tan late ma-
nabat. 

Eftabael entendimiento 
de centinela; vigilate. ( 26) 
Aunque fu conocimiento 
prevenia la congoja : la a-
prehenfion del rompimien-
to,aunque infería el fudor, 
pronofticaba el tríumpho. 
El exercito enemigo traía 
mucho ardid; porque para 
embeftir,les darà Judas la 
feñal : ( 27 ) Signum dedit 
eis. Le afleguraria elHebreo 
la visoria, porque la natu-

raleza 

7 J 

M 
Sim.de 
Caf. 

(z¿) 
Mattb.' 
cap. 2 64 
v. 4 1 . 

(*7> 
Mattb. 
cap. 16¿ 
v. 48a 
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( t 8 ) 
Matth. 
cap. 
f . 4 1 . 

¿29) 
tth. 

cap. 
»v47-. » 

, ( ! 0 ) 
Matth, 
cap. 26. 
».38. 

Joann. 
cap. ig. 

6. 

O » ) 

¿k Chriflo en 
raleza con fus féntidos Ra-
queaba: C^ro autem infirma. 
( 28 )Si le viera el enemigo 
enfangrentado mas bien a-
clamaría fu tropheo. 

Era el Efquadron de la 
Nación Hebrea valiente : 
( 2 9 ) Turba multa.Pero co-
mo el fudor era de el cora-
zon,formó en Chrifto nue-
Vos ardides lo amante.Quie 
viere ä mi Amor fudar,juz-
gara,que es cobardía,ó que 
la trifteza : ( 30 ) Trifiiseft 
anima mea,cs temor á la ba-
talla. Pues, entendimiento 
mió, fea tan excefsiva la a-
gonia , que fude mares de 
Sangre mi fineza : y fera la 
mayor gloria de efte fudor, 
que aviédome en la anguf-
tia defangrado , quede fu 
exercitc rendido. 

Salió ä Capaña el Amor, 
y abauzando a las trinche-
ras enemigas fin mas armas 
que vna palabra, echó ä to-
cios fus Efquadrones por 
tierra: (Jeciderunt retrorfum: 
( 3 O Eile laurel devió fu 
cariño al entendimiento,co 
mo era para padecer, fuero 
fus iriduftrias ardid eviden-
te, para triiunphar. 

Pero, Señor, de quien es 
efia Imagen? ( 32 ) Cuius eft 
lmago hcec í Bien se, que efia 
Sangre, que luda ,esel pre-
00 , que dio lo amante, y 

que para nueftro remedio 
fué la moneda mas corrien-
te. Pero de quien es eflk 
Imagen, que fu mifma dis-
creción quifo enfangren-
tarla, para que la flaqueza 
de nueftros ojos no pueda 
conocerla ? Que Imagen es 
efia,como Verbo en la eter 
nidad producida , y como 
humana encarnada , que la 
mifma purpura, que derra^. 
ma, es vn diluvio, q horro-
riza ? Qué Imagen es eífay 
que la Sangre con fus cor-
rientes , como que desfigu-
ra fubelleza,ó amaga á obf. 
curecer fu hermofura l 

No eftá ai efeondida vna 
Imagen,que es la fuente de 
la difcrecion ? Pues como 
padece con tanta fatalidad?, 
Qué Imagen es efia,que fa-
le con el fudor á pelear, y 
el mifmo licor, que fuda, 
perfuade,que eftá tan laftU 
mada, que ha fido mortal 
la herida? Eífe roftro Divi-
no quien lo ha ofendido, 
que en vn mar de Sangre 
lo ha bañado ? Su Amor le 
hiere, en lo que fuda : y 
como fu accidente es de 
enamorado, fe deshace en 
íudor, para triumpho de lo 
entendido. 

En efte fudor lloró en 
Chrifto todo el cuerno1? 
(.33) Tofo cor pon. jlev.it. 

9 Lio-, 
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Tpfalm. 
41.-C/.5 

\ r (3 5 ) 
'Auguji 

bune 
Pfalm. 

Limes 
•Lloraron las manos; por-

,que como eftas fon la pla-
na de fu eterna liberalidad, 
y de íli immcnfo poder, 
quifo, que íudaran las ma-
nos 5 para que ios tormen-
tos de fu grande liberalidad 
acreditaran en elle íudor 
los triunfos foberanos de 
fu poder. 

Sudó la Cabeza: es efta 
eídofelde la intelección, 
que afsi lo penfaron mu-
chos Filofofos. Es la Cabe-
za, donde fe forman ios 
difcurfos de la fabiduria, ó 
las demonftraciones de la 
ciencia: era el fudor, para 
fentir; la Sangre la derra-
ma en feñal de fu padecer; 
y toda ella Sangre á influ-
xos de fu difcrecion derra-
mada, es el laurel mas glo-
riofodefu Cabeza como 
entendida: luego efte fu-
dor amoroío es el mejor 
tropheo de fu entendimi-
ento. 

Pondera David, hablan-
do de Chrifto, como advi-
erte Lorino, que revolvi-
endo eípecies iu memoria, 
derramó en si mifmo toda 

( fu alma: ( 3 4 ) Hac rsaorda-
tas fum, & effudi in me ani-
mam meam. Meditando mu-
chas cofas, dice San Aguf-
~rin: ( 35 ) Hcc meditatus 
fum, fe entiende de Chrif-

u n 
Idem. 
PJalm 

(3 8 ) 
horin. 
in hunc¡ 
Pfalm 

del Sudor 
to en la oracion del Huér-J 
to, como nota el mifmo 
Lorino: por eflo forma 
vna quexa de las ttiftezas 
de fu alma: ( 3 6 ) Quare 
trijiis eji anima mea'-, y haze 
alufion efta trifteza á la de -
el Huerto: ( 37 ) Trijiis eji 
anima vfquead mortem. y ü 

Derramar el alma en fi M a í f -
mifmo en efta oracion deP v t 

Huerto, íignifica derramar 
la Sangre, nota Lorino: 
(38) ejjufsionem animes de-
notare Sanguinis ejjufsionem--, 
y cita aquellas palabras de 
Job: ( 39 ) In me metipfo 
mareefeit anima mea y ó co- ) 
moleyo la Uerfion Grie- J o b - & 
ga : ( 40 ) In me ejfundetur 1 * 
anima mea. Y como en la * 
Sangre efta la vida: ( 4 1 ) r

er~>' 
Vita in Sanguine eji. En efte 
fudor derramó Chrifto los ¿ 
movimientos de fu vida, 
para darle elfos tropheos á 
fu alma. 

Efta Sangre,como alma, 
afirma, q la derrama, ó la . 
luda, paras! mifmo: ( 4 2 ) p y ? A 
EJfudi in me. No confia del y 
texto,que corrió hafta la v 

tierra? (43) FaEius eji fudor f . 
eius jicut gutt<e Sanguinis de- jJ^ 
currentis interram ? Lúe- r

 Uc' 
goliefte fudor corre 
zia la tierra, no es derra-
marlo hazia fu alma; ó fe 
verificará de efta Sangre 

con 

y 



<44-) 
ffalm. 
vt fup. 

( 4 0 
Verf. 
Cbald. 

f < 4 ? ) 
Ali) ex 
U*hr. 

2o Chiflo eñ 
Sangre con fa vitalidad, q 
corre, y no corre, que es 
contradicción? 

Su entendimiento (obe-
rano le puño dos términos 
à ette fudor. Vno en orden 
afsi; otro en orden à nofo-
tros: el termiuo en orden 
aftijfuè idea de fu difcreci-
on; el termino en orden à 
ftofotros; fué manifeftaci-
0.11 de fu voluntad; quanto 
fudaba por el mudo fu ca-
riño, fue grandeza de fu 
entendimiéto;porqué tan-
ta copia de fangre derra-
mada , dexò à fu ciencia 
mas engrandecida 

Donde dize nueftra Vul-
gata: (44) Effìiài in me ani-
mam meam.Lob la Veríion 
Caldea, que en elfos cora-
les finos derramó todos fus 
ptnfamientos : (45) Effun-
dam fuper me cogitationes 
anima mea. Quanto penfa-
ba fu imaginación, era de-
rretirfe en efte íudor ; al 
compás de lo que pienfa, 
es mas copiolo, lo que fu-
da: y quanto tuvo el fudor 
de mas viveza en lo imagi-
nado, fue mas Ungular el 
triuropho de lo entendido. 

Otros de los Hebreos le-
yeron : (46) Ejfundere ani-
mam in fe) 0- fuper fr q ^ 
do luda efta amorofa pur-
Pura> ¿erramó fu alma, en 

si mifmo,y fobre si mifmo. , 
Sudar efta Sangre por no-: 
fotros en si mifmo, fué vn 
exceífo de lo amoroíb; fu-
dar íobre íimifeno,fuper fe¿ 
fue vn excedo de lo dif-
creto: y fuera agraviar fu 
alta fabiduria, fi excedien-
dofe el amor en tanta fan-í 
gre, como ha fudado, no 
le admirara fu entendimin 
ento íobre fi mifmo exce-í 
dido. 

Batallaba aquel amante 
pecho en vn tropel de a-
gonias: (47) Faclus in ago- ( 47)" 
ni a: cafi fe anegaba en vn Luc. v¿i 
torbellino de t¡:iftezas:(48) fuprd. ' 
Trißls efi anima mea. La di- ( 48 > 
fufsion del fudor es gene- Matth* 
rolidad del animo, dize Sä vt Jup4 
Aguftin. (49) Diffufsio efi 
animi: La rriftcza es vna Augufi^ 
contraccio del mifmo ani-
mo:(5 o) Trifiitia efi animi 
contraóíiojY como la trifte- ^ ^ 
za le queria contener, y el v t J u 2 i 
amor le hazia fudar; fue la 
política mas difereta de fu 
labiduria, que toda la fan-< 
gre,que intentaba la trifte-* 
za contenerla, ( ä influxo 
de fu entendimiento ) fe 
refolvió el amor ä derra-n 
marla. 

Lloró Chrifto en efte fu-
dor con todo el cuerpo: 
(5 i)Toto corpore jlevit'X,\x<¿~ _ 
go llovió fangre fu cabeza: f u t y 

* 9s 
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Tfalm. 
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Luca 
füt fup> 
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Ltinei del Sudur 
Eftatua,que fiendo incapaz 
de quererla vio la^Gentili-
dad fudar, aprehendiendo 
íe avia de immortalizar fa 
luz, por que fe deshaziá en 
fudor. Immortalize cite 
Señor en efta fangre tan fi-

Xf4) 
rMatth. 
£7 .ver. 

f o ? 
pero con dos movimien-
tos, vno hazia fi mifmo; 
( 52 ) Ejfudi in me: Y otro 
para favorecer nueftro bar 
ro: (53) Decurrentis in ter-
ram. El vn movimiento era 
calificar fu fineza; el otro 
era ponerle á fu cabeza vna n a fu inteligenciaeterna, íi 
corona;y efte es el arte in- lo científico de fu difcu-
geniofo de fu ciencia, que rrir, aísi lo mueve para fu-
el mifmo fudor, que da á la dar, ó para labrar en la tic-: 
tierra fu ternura, lo derra- rra ( hafta donde corrió fu 
me en fu mifma cabeza íangre) vna columna, don-
por corona. de íe eternizen fus difcrc-

De la cabeza de Chriíto ciones; ó vn altar donde 
falió la fangre en mejor co- facrifique en efta fangre fu 
mente, pero á crueldades corazon , para teftimonio 
de vn efquadron de efpinas immortal de fu immutable 
penetrare:(54)Ple5ientes co- voluntad. Que es lo fegun* 
ronam de tfpinis impofuerunt do, que propufe. 
capiti eius. Fue efta corona 
de ignominia, por que fue 
efe&o de vna refolucion 
tyrana: y comoChrifto la 
convirtió en corona de 
grandeza; que fe yo, fi en 
efte fudor del Huerto , fe 
enfayóel amor con fu dif-
curfo, á convertir en glo-
ria el tormento; y de la 
fangre, que fudaba en fig-
110 evidente de íu padecer, 

P V N T O SEGUNDO. 

SEñor, que imagen es 
efta? Qué los rigores 

de el tormento ayan en-
fangrétado tan Divino re-
trato? Es efte fudor á vita-» 
iidades de la imaginación, 
ó á induftrias amorafas de 

ó feenfayó para mas alto la volunrad? Allá fingió la 
trono fu cariño, ó afleguró antigüedad, que era Dey-
el mejor triumpho lu en- dad el amor, por que no fe 
rendimiento. atrevia á tocarle el fuego 

Y fi allá la antigüedad con fu virtud, ó la llama 
íUperfticiofa juzgó,que era con fu vorazidad. Bien ef-
digna de veneraciones vna toy,quele imprima íu con-

i ~ / tafto, 



de Chiflo en 
fado, para confumirle; pe-
ro dexefe impreíionar, pa-
ra encenderle , vivirá en 
fu throno mas enamorado, 
quanto le admiren los ojos 
mas encendido. 
Hito le fucede á Chrifto en 
eftas corrientes de cryftal 
en el Huerto; de fu mifmo 

^ amor fe dexó encender, y 
* fe calentó tanto la fragua 

de fu amor, que la volun-
tad le hizo fudar, el fuego 
le abrió los poros, y fe de-
rretía fu esfera en exceífos; 
pues en (agrada emulación 
de fus potencias, li en efte 
fudor logra fus triüphos lo 
entendido, también fale á 
fus empreñas lo enamora-
do. Luego íi el amor entra 
*n el campo á fudar, el 
amor ha de vencer. 

Enfeña la Filofophia,que 
toada obra la voluntad, fin 
que fea previfto en el en-
tendimiento : Nil volitum, 
quimpracognitumi^i la vo-
luntad pudiera obrar, fin 
la potencia de entender: 
íque aun por efío no es 
pofible volitivo, que no 
fea intele&ivo ) pero con 
efta diferencia, que el en-
tendimiento es, para pro-
poner, la voluntad es, para 
elegir: luego en efte fudor 
amoroío lo difereto era, 
para proponerlo. Jo amo-

• ^ 

rofo, para elegirlo: que fe 
yo, íi en efta íangre , que 
corre, tuvo la mayor parte 
lo amante, para triunfar de 
lo inteligente, quanto dif-
tan fer el amor caufa for-
mal , para íudar , ó fer el 
entendimiento folo , para 
proponer: pues evaporize-
íe la fangre en efte fudor, 
fi afsi lo quiere con fus 
elecciones la voluntad. 

Es opinion de muchos, 
como dize el Cartuxano, 
que Chrifto á vn mifmo 
tiempo prorrumpió en fu-
dor criftalino, y en fangre; 
y efta informó á el fudor 
con la forma de fangre: ( f f y , 
(5 5)^ cor por e Chrifii Jimul 7», úf 
erupit fudor, & fanguh tin- xr¿ 
gens fudorem. Luego era el bic. * 
fudor fangre, y cryftal: la 
fangre es dibuxo de eí 
amor; el cryftal de la fabi-
duria,que por eífo le comw 
para al agua,pero la fangre 
convertiá al cryftal en fu 
foberano ardor : luego el 
fudor de fapiente, le tranf-
mutaba en fu fangre aman-, 
te.Pueseífe es el mayor tri-: 
unfo de la voluntad, quan-i 
do fe exhala Chrifto en fu-
dor,que todo el criftal,que 
fuda como entendido , le 
covierte en la fangre,q de-
rrama como enamorado: 

Chrifto en efta fan* 
0 gr? 

< 
• * 
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gre fu vida, pero el fohre formalidades de fu pad6< 
efcrito del alma: (56) Effu- cer, infiera el Amor; o l a s 
di in me animam meam. Tic- delicias de fu querer, ó que 
ne el alma tres formalida- tuvo íu gozo en el íudar. 
des; la de entender, la de Advierte el mifmo Lo-¡ 
fentir, y la de querer, por riño,que en efte fentimien-
que es volitiva, íenfitiva, é to, complicado con fu go-
intelle&iva; el querer, y el zo le agotó fus volcanes a 
fentir pertenecen á la linea el Amor;y que en efta San-
de la voluntad;el entender gre derramada fue tan cri-
á la linea de el entedimien- tica íu fineza, que le apuró* 
to : pues en efte fudor de fus anguftias á la congoja: 
Chrifto concurra norabue- ( 59 ) Lngaudium exbaurire, 
11a el entendimiento, para O" abigere d fe omnem maro- r 
el triumpho,pero fea en la rem: luego, que comenzó á v t 

fudar , ó fe templaron las 
anguftias , ó calmaron en 
tanto mar lis triftezas: lue-
go efta es buena cófequen-
cia; fuda fu amorofa San^ 

(S9) 
Lorin. 

voluntad duplicado el tro-
feo; porqqe es la mayor 
gloria de íu amor, que efte 
fudor fea de el entendimi-
ento,para difcurrirlo,pero 
•que fea de fu voluntad, pa- gre: luego no fíente. Que 

• f n ) 
rMatth. 
pt fup. 

- (s 8) 

iflPfal. 

ja quererlo, y íentirlo. 
Aun tienen mas trazas ef-

te Amor. Eftaba Chrifto 
contriftado, fn corazon en 
mares de tribulación afligi-
do : ( 57 ) Triftis eji anima 

\ 
•iS 
V 

fe yo, fi fué el mas fino fu 
querer, fi con el fudor de 
fu voluntad ,agotó todas 
las penas de fu imagina-! 
cion. / 

Tocan efte textoSan Baj 
tneaúz. imaginación le eftre- filio , y San Geronymo, y 
cha, pero la voluntad fuda; dicen, que derramar con la 
la trifteza era,para fentir,el Sangre el alma; ó es derre-
fudor era, para gozar, dice tiríe las finezas,ó es vna in-
Lorino: ( 58 ) In gaudium nundacion de lagrymas: 
liauafieri, Ó" effundere. Lúe- ( do ) Quam <óelut innunda- ^ 
go efta es la mas gloriofa tione pro fundí laehrymarum. s. Baf. 
empreña de el carino, que No tienen las fatigas mejor S.Hier. 
quanto íentimiento forma parentefis, que el alivio de 
íu difcrera imaginación , lo las lagrymas, y como lloró 
c&mmute en gozo la vo- Chrifto en efte fudor con 
|untad,y que de las ffiifcas todo fy cuerpo, competían 

* / la 



(¿I) 
Genef. 
cap.g. 
V' 6. 

' ( ' O 
Luc. 
cap. 22. 
^.42 . 

¿fr Chiflo 
!a aprehenfion,y el Amor; 
la apreheníion datóle, que 
fentir:el Amor,que lo que-
ría aliviar; pues para efte 
cafo fon las induftrias, di-
ría el Amor, hágale la vo-
luntad fudar , evidenciará 
íu triumpho templadolela 
.crueldad de fu padecer. 

Señor, fuda eífe pecho 
' foberano por fineza, 6 por 

Jufticia ? Efta es otra maxi-
ma amorofa. Manda Dios 
enelGenefis, que el que 
derramare fangre humana, 
paífe por el cuchillo de Ja 
mifma pena: ( 61 ) Quicum-
que effuderit fanguinem bu-
manum, effundetur , & fan-
guis illius. Pues qué Sangre 
humana ha derramado 
nueftro Dueño , para que 
palie por los filos de eífe 
martyrio? Ella Sangre la 
vierte fu Amor á: esfuerzos 
de fu ternura;fe avia de fu-
dar á decretos de fu Padre 
Eterno: ( 62 ) Fiat voluntas 

, ( ¿ O 
Ifaie. 
cap. 53, 
V. y. 

tua. Efte decreto obligaba 
á fudar, porque el manda-
to fe avia de obedecer;pues 
que remedio, dice Chrifto; 
fi en fuerza de el decreto 
es el fudor preciílb , mi A-
mor me lleva á fudar vo-
luntario: ( 61) Oblatas ejiy 
quia ipfi voluit. Para que 
entienda el difcutlo huma-

que conloo va triuaa-

en el Hit ercó. 
pho Divino , fi mandando | 
el Cielo, que fude por juf-
ticia,fe entrega á fudar rios 
de Sangre mi fineza. 

Ellos fon, Señor , los 
Laureles de tu purpura,que 
la exhaló en vapores de A -
mor lo entendido , y le hi-
zo correr lo enamorado; 
pues corra hafta llegar á 
nueftra tierra:( 64 ) Decur-
rentis in terram ; que fi efta L u C t 

folo produce abrojos, qui- f v P r ¿4 
zá fe mejorara con tan Di-
vinos exceífos. Corra hafta 
la tierra, internaadofe fu 
Amor en nueftras entrañas;; 
para que no fea tan horri-
ble el tefon de nueftras cul-
pas. Liquidefe hafta nueftra 
tierra, que tanta Sangre 
derretida , le borrará las 
ceguedades de obftinada. 
Baxe á la tierra de nueftra 
fragilidad, como á fu cen-
tro, para que lafga defter-
rado nueltro infulto. 
De efte barro, ó efta tier-

ra tomó vueftra Mageftad 
efiá Sangre amorofo ; pues 
comience á correr, como 
reftitucion , para que fe li-
bre de el tributo infame de 
la culpa nueftra voluntad. 
Corren hafta la tierra elfos 
corales; para que no nos 
arraftre la cadena de nuef-
tras pafsiones. Llueva elfa 

: en nueftra tierra; 

0 83 i 
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y 

para que nueftros peligros 
no nos afuften;para que ios 
riefgosno nos afaltenspara 
que los efcolios de el vicio 
no nos inquieten. Llueva 
en tweftra tierra eíTa fan-
gre,y que fea innundacion, 
qüe nos dexarernos ir con 

la corrientes <füí en cryftá-» 
les de tanta fineza, nave-
garemos en los golfos de 

eíia gracia, para befarte los 
pies en eternidades de Glo* 

ria. Ad quam ms perducat 
Beatifsima Trinitas 

Pater, &c. 

r 
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MANDATO. 
t e m a 

SC1ENSJESFS, QVIA UENIT HO^A 
eius. Joann. cap. 1 3 . U. 1 . 

S A L V T A C I O N , 

Eñor ,las fine-
zas de tu pe-
cho,como po 
drá retratar-
las el diícur-
ío ? Si en fu 

nufma fragua aun no cabe 
tanto Amor, como lo ha de 
copiar el pincel ? Si eftear-
»95 de tu corazones fum. 

mo,poreíTo mifmo fe re«= 
cata al entendimiento. Es 
vn Amor , en que fe abrafa 
el cariño; porque dándoles 
las horas fti voluntad , aun 
no tiene fu fineza determi-
nada duración. Ama en 
tiempo, pero fin tiempo; y 
efto es lo fingular de fu in-
cendio amorofo. 

~ ' Lie-



rÍü Juey 
Llegó la hora : ( i ) y e-(i) . , ~ 

Joann. nlt "of^eius. Si feñalaria íü 
vt fupr. v c í c a n l a hora, para per-

fuádir en íu Amor la cau-
dal ? No puede 1er; porque 
es tan fino en fu querer,que 
Ja caufa formal de amar,no 
tiene otra caula,que fu mif, 
mo Amor. Por ello donde 
lee nueílra Vuigata, infine-y 
dice Cornelio, que efte A-

l O mor fué por si mifmo: ( 2 ) 

ÍTot ^ W ^ V e s W 
w j o m . vina fu fineza, porque en 

fu mifmo pecho encontró 
el motivo , y la caula: lue-
go fe verifica, q efte modo 
de amor, en que fe quema, 
no ay pincel,que lo dibuje. 

Dio el Señor íu corazon, 
{ ? ) como pintura, para copiar 

tE cele [i. f u gran^eza: ( 3 ) Cor fuum 
cap. 38. ^bit in firnilitudimm pitfu-
p. 28. ' r¿£> P a r a <lue uofotros re-

tratemos fu Amor en nuef-
tros pechos, como advier-

< 4 ) teRabáno: ( 4 ) Vt forme-
*ÍUbán. tur Cbriftus in nobis. Para 

que explicando en no fo-
rros la fimilitud , fe admire 
bien dibujado fu Amor,co-

( O mo ío notó Lyra : ( 5 ) Cor 
'Zlr. in fuum, dabit, id eft> Jolicitus 
'Ecclefi- erit quod pitiura Imaginis 
fiftic. afsimiletur ei, cui reprefenta-

tur. Y pone por exemplar 
Chrifto fu mifmo carazon, 
para dibujar toda la llama 
¿g fu voluntad. 

es 
Y es clara la rázbn; fáff 

Soberano es fu Amor , que 
aun pudiendo nueftra capa-
cidad diícurrirlo, no alcan-
za fu limitación á compre-
henderlo: y como queria, 
que entendieífe el hombre, 
que era amante hafta mo-
rir, hace la pintura en fu 
miííno corazon , porque 
quifo perfuadir, que el mif-
mo Señor , que conoce los 
ingenios de fu Amor, pue-
de retratarlo , porqu e fu 
mifma fineza es cientifica, 
para comprehenderlo. 

Amó Chrifto : ( 6 ) Cum , 
dil'xiffet: volvió á amar, ó j o a J n , 
jamás le dio treguas á fu v t r u p r , 
querer; dilexit. Quiere ha-
cer vna pintura de fus A-
mores, y recurre al cora-
zon : Cor fuum dabit confti-
tuyendolo tabla para la pin 
tura, y que con lus ardores 
falga bien retratada fu fine-
za: de las telas de íu cora-
zon formó el lienzo, como 
entendido; y facó la mas 
viva Imagen de lo enamo-í 
rado. 

Con los defvelos de fu 
ciencia facó perfeccionado 
íu Amor en la cilampa: (7 ) ^ ? y 
Bt vigilia Jua perficiet opus. Be ele fu 
Y como perfeccionar fu o- aftic. v$ 
brar,era delinear confuma- Juprá* 
da fu fineza, falió la Ima-
gen con tata f\jni]itud, que 



xt) 
joann. 
vtfupr 

Mund. 

Symb. 

t í o ) 
Joann. 
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( . o 
L-uc.cap 
22. «y. 

/ • » » » 

Mandato. 
la copia de fu amor la con- de fus ámorofas anfias; poV 
íumo con íu miíino Amor: que nunca es mas proprio 
( 8 ) Cum dilexiffet, dilexit. el tiempo de fu querer,que 
Luego efta fineza es vna o- quando juzga el mundo 
bra fingukrifsima, fi la cié- que fuAmor íe va á acabar' 
cía, para entenderla : Sciens Yo no sé, Dios mió, fí eL 
Jesús, es induftria de fu A- duro lance de morir, fué el 
mor, para confumarla. principio,para que tu pe-, 
« A efte propoíito diría vn cho empezaílé á amar 
profano, hablando de vn Ya íe va el Amor á mo-« 
corazón amorofo, que fu rir: (, 12 ) Vt tranfeat ex 
Volcan fe encendía con o- mundo adPatrem. Su cora- ( J 
tro amor: y le efcribió á el zon defea efpirar;y advier- 3°™n.< 
corazon efta letra : ( 9 ) A - te el texto, que fe quiere v t f»PH 
mor bos accendit amores: Efte ceñir : ( 13 ) Pracinxit Ce 
Amor,con que fe anima, Hizo de las toallas vnas ca-
enciende la hoguera de A- denas, que le cautivan; las 
mor, en que fe abrafa.Por- cadenas, ó fon leña!, p a r a V t ^ 
que no teniendo fu volun- los cfclavos, ó las carea^ á * 
tad mas razón , que fu mií- los preíTos : y como er n 
mo Amor: efte, que le obli Divinos fus incendios fe d 
gaba a querer, era la cauía, ñe con eftas toallas, para 
de q fu Amor fe arreftaí- poner en efclavimd fusfi-> 
le a morir.Tan cabales fon nezas. 

a r d ? r e s cariño, Pues aunque fe cine, nos 
que no fe pueden explicar dice líalas, que muere, por 
lmo es por fu mifmo meen- que quiere : ( 14 ) Olbatus 

. . eftyquiaipfevoluit. Y aun- ( 1 4 ? 
-Liego la hora de fu A- que en la muerte fea libre ¡M-ca* 

mor, hora eius.Dos tiempos fu querer, formó efta traza 5*^.7« 
tema efta horajvno,en que íoberana íu Amor. Yo me \ 
calificaba fu fineza : ( io ) tengo de ceñir:pr*cinxit fe: 
Cum dilexiffet>dilexit.Otro, que fi eftas toallas conftitu-
en que le avia de hacer mo yen precifib mi Amor, en-

;nr " malicia : ( 1 1 )H?cefi tendieran los hombres,que 
hora,® pote/las tenebrar^m. arrebatado de mis volcá-

ronlo íu Amor es tan nes, me entrego por ellos 
pjntuai,y fútil á la hora de á morir,precifiando mi ve* 
m ¿Anieblas la llama, hora luntac^ para querer : por-; 

\ 
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que fon tan efpeciales las mo en los reloxes de fu 

moreftabatan indicada la 
hora, bore eius; trató (u A-
mor en efta hora con tanta 
induftria, que íi el mundo 
juzgaba, que aquel cryftal 
era para templar fu ardor, 

futilezas de fu Amor, que 
demueftra los incendios de 
fu corazon tan Angulares, 
que caíi le dexa fin libertad 
la llama eterna de fus ardo-
res. * . . x 1U idiuur, 

Quiere graduar a fu co- fe engañaba;porque la mik 
X I f ) r a z o n d e amante,y afirma, ma agua , que pudiera íer, 

Joann. es í u A m o r ««elígete. (15) para apagarle, fué fobera-
Sciens jesvs. Era todo fine- na difcrecion, para encen-
za, o todo Sabiduria? Que derle. 
fe yo, íi en el Amor quito Para demoftrar Picinelo 
la hoguera de fu cariño, todo el poder de quien a-
que fuera amante el enfen- ma, copió vn Aguila con 
cimiento. Efte es vna po- ella myfteriofa letra: ( 17) ( n) 
tencia neceílaria, como es Ex vndis ardentior. Es efta Phineh 
libre la voluntad; y explica Aguila tan generofa, que m u n d-
la fogoíidad de fu corazon, arrojada al agua, de aquel symboh 
que efta íoberana formali- golfo de cryftales falen fus V e r b • 
dad es cariño,pero es ente- aníias mas ardientes; por- ^ i l a . 
dimiento: es fineza,pero es que tienen tanto imperio 
íabiduria: porque quifo ci- fu Amor,que las aguas,que 
írar fu Amor en la potencia pudieran fer caufa para en-
de entender, para probar, íriarle, fon la razón for-
que eftaba necefsitado 
amar. 

De agua llenó la vacia: 
( I ó ) Mtfsit aquam in peí-
vw. Señor, derrama vuef-

v tra Mageftad eífos cryfta-
1 6> Jes, porque ván en efta a-

gua mezclados tus fobera-
* t J u P r - nos ardores ? O bufca el a-
perj. 5. mor ej agUa } p0rq fe 

ma fu hoguera ? En eüe 
mar immenfo quifo medir 
el amor, que cali no cabia 
en fu pecho amqrofo.X co 

mal, para encenderle : lúe* 
go es confequencia preciífa 
que tomando Chriftoela-
gua, no es, para darle tre-
guas á íu fineza, fino esca-
ra imprimirle mas ardores 
á fu llama. 

Todo el dibujo de cite 
Amor lo reduce fu cariño 
vna hora; porque en efte 
breve mapa de tiempo, re-
trató todas las exprefiones 
de amorofo. Hora eius. El 
tiempo es vn numero de 

mo-



de Mandato. j f e 
movimientos, Priores, y tan cryftalina,fe aumenta-

* » 

r O * ) 
Arijlote 
les. lib. 
4. Phift. 

O O 
Joann. 
vtfupr 

jf io) 
Joann. 
vt fupr. 
ver/. 

( z i ) 
Joann. 
vt fupr. 

7. 

pofteriores : ( 18 ) Tempus 
eft numerus motus fecunium 
prius, & pofterius. tiene el 
Amor de Chrifto prius, 
pofterius ? No tiene : pero 
quifo acreditar fu fineza 
convirtiendo todo elAmor 
á vna hora: ( 19 ) Cír»/f ho-
ra eis. Porque como era ef-
ta hora la de fus excefíos, 
en ella comprehendió to-
do el Amor de los ligios. 

En efta hora derramó fu 
Amor el Agua : Mifsit a-
quam. Con ella avia de la-
bar los pies de fus Diícipu-
los: ( 20 ) Coepit lab are pe-
des Difeipulorum. Llega á 
Pedro,y íe refiftery le cor-
rige Chrifto con efta Divi-
na fraile: ( 2 1 ) Quod ego fa-
ció , tu nefeis modo:lo que yo 
hago, Pedro, no lo labes, 
deípues fabrás , lo que ig-
noras. Seies autem po/lea.Lo 
que hace Chrifto aora, es 
labarles los pies con el a-
gua: luego efta acción Pe-
dro no la ignora ? 

Loque Pedro conocía, 
era la acción de ver correr 
aquellos cryftales; pero ig-
soraba, que con efta agua 

ba el fuego de fu fineza: 
porq es el Amor de Chrif-
to con tanta fabiduria, que 
las grandes ideas de fu que-
rer, las debia el mundo ig-
norar, hafta que le vea a 
infiuécias de fu Amor mo-
rir. Y vera Pedro , que na 
tienen termino los modosy 
con que fabe amar. 
L o fabrás defpucsiSeies au-
tem poftea. verá Pedro def-: 
pues repetidas fus negacio-
nes ; conocerá á Chrifto 
por vn Difcipulo vendido; 
y por el mifmo Pedro ne-
gado; y que á vifta de efta 
ingratitud , trae en las ma-
nos los Theforos de fu li-
beralidad: ( 22 . ) Omniade-
d'-t Pater in manus. Pues co 
efta ignorancia : Tu nefeis, 
lograrás tan grande cien-
cia, que conocerá Pedro, 
que en las balanzas de fu 
Amor reparte fus liberali-
dades, á vifta de tan gran-
des ingratitudes; y que e k 

tá prompta fu fineza, pa-
ra diípenfar los influ-

xos de fu gracia. 
Ave, Maria. 

( 22 
Joannj 
vt fupr4 
verf. 3« 

\ 

wczfv e^?*«» 

Cuas 
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Joann. ve fupra. 

I N T R O D U C C I O N . 

/ 

Joann. 
v tjupr, ) 
Jomn. 
•ut Jupr, 

oann. 
* ' y*/>r. 

Oda la plana 
de el Evan-
gelio fe redu-
ce á dibujar 

j l ^ J P i el Amor de 
Chrifto. Du-

do, fi ios colores, para di-
bujarle, fea razón formal, 
para definirle. Se compiten 
la Sabiduria, el poder , y el 
Amor. Y como fu Amor fe 
derrama en tatos exceífos, 
le lleva el Amor todos los 
triumphos. Se demueftra 
el poder 1 ( 2 3 ) Omnia de~ 
dit ei3Pater in manus. Las in-
duftrias de fu Sabiduria: 
( 24 ) Seiens Jesvs. Y los a-
morofos defdenes de fu fi-
neza : ( 25 ) Cum dihxifjety 
dilexit. Quiere íer a morolo 
el poder: y por elfo fe cóf-
tituye liberal. Omnia dedit 
ci tater. Quiere íer amante 

fu ciencia difeurriedo, Se ti i 
Jesvs. El Amor dice, todo 
fu ardor tolerando:y quie-
re evidenciar , que es de 
grande ingenio fu modo de 
amar , porque el Amor le 
lleva á padecer , y morirá 
Cum dilcxijjet v.Venit hora 
eius. 

Tan fuertes fon las armasf 
de el Amor, que triumpha 
déla Deydad. Y como el 
corazondeChrifto fe ani-i 
maba con fus exccflos:por-
que amaba á fus amigosj 
porque anegaba con fine-
zas á los ingratos> fué efte 
Amor tan fino , que le im-
primió el Cara¿ter de per-
petuo. Afsi lo dice la Ver-
fion Ethiopica : ( 26 ) ln 
perpetuum dilexit. Como y r-p 
que no fuera tan grande fu " 
querer, fino lo Intentara -
¿mmorulizar. 

( 2 ¿ ) 



. ( 2 7 ) 
Joann. 
vt fupr. 

( 2 8 ) 
Blib. 

Maxi. 

de Mandato. 
Efte Amor perpetuólo 

declaró amante hafta la 
muerte : In finem dilexit: 
( 27 ) porque en la muerte 
demoítró las feñales , que 
denominará excefsivos fus 
ardores. Aísi lo dice la Bii-
blia Maxima: ( 28 ) In finem 
dilexit, id ejl jn morte fpecia-

317 
ris. Porque todas las ma-
quinas de amor, con que fe 
formaliza la voluntad, fon 
para el entendimiento vna 
admiración. 

Que es el Amor de Chrik 
to \ Es mas,que vna comu-
nicación de fu llama, fra-
guada en íu pecho, como 1, r j / r» • ° r WV ÎIIV* 

^ lia Jigna diledtionis oftendit. vidirna ? Es mas,que vn ex 
'¡Y como eftas feñales eran ceíío de fu corazon, que lo 
exceífos de fu corazon, ó mide fin guarifmos fu vo-
era amar, hafta deípues de luntad ? Es mas, vque vn in~ 
morir ; fu voluntad amó cendio, que fin quemar,no 
-queriendofe exceder : Cum admite remifiones en fu 
dilexitfet'.yzmo hafta mo- modo de arder? Es mas -rir. In finem dilexit. Eftos 
dos puntos feràn mi argu-
mento, 

que vn Amor;que ya fe ex-
plica con fu poderjya dice, 
que todo es difcrecion ? Es 
mas,que vn arte, que lo in-
ventó fu ciencia Divina, pa 

r raefcribir en el volumen 
A Mo efte Señor , y co- de los figlos fu fineza ? 

jLIl mo el Amor tiene Con efta llama aísi mif-

PUNTO PRIMERO. 

Vnas maximas , con que a-
creditar fus finezas ; fué fu 
Amor vna maquina, donde 
fe admiró excedido fu A-
moren el entendimiento, 
ó eternizada fu llama en la 
Voluntad. Eftas fon maqui-
nas de el Amor,dice Nova-
rino : ( 29 ) Machín£ Amo-
ris. Es efta maquina vna 
idea tan fingular , que co-

. nociendo, (e pafma la ra-
hauret. *on. Afsi lo dixo San Lo-
¿ujíim. renzo Juftiniano : ( 3 0 ) 

Machina menjjU ejl vis amo-

mo fe excede. El modo lo 
dice el Evangelio. Ponde-
ra con repeticiones lo a-
mante ; pero dos vezes lla-
ma á fu Amor inteligente: 
(31) Sciens Jesvs: y aquí / \ 
declara fu fabiduria: pero Joaun. \ 
vuelve á demonftrar fu cié- v t j u ñ r ¿ 
cia : ( 32 )Sciensyquiaomnia ( ) 
dedit ei Pater in manus. Si Joann. 
manifiefta los Divinos ex- vtfupr¿ 
cellos de fu voluntad, para verf. ¿ 
qué repite ios modos de fa-
ber de fu entendimiento ? 

Concurrió á querer, á 
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ios que ama; porque los ef- íu fn :za . Aveis 

'Cantic. 

Cantic. 

tfdt/7. 2. 
wr/. J 

r * • 

' ' ( 3 4 ) 
\ Verj. 

Syriac. 
* 

\ 

tima: y á los ingratos, por-
que en eñe Amor fe excede 
Ja voluntad, pero con ofi-
cios de entendimiento,por 
que es fabio fu cariño. Se 
incluyó en fu Amor el en-
tendimiento; pero con dif-
fraces de voluntad. Y en 
Divina competencia, fi fe 
-continúan en la voluntad 
l&s exceflbs; fe excede tam 
bien el Amor en los diícur-
ios: porque fuera emula-
ción entre fus potencias, íi 
£xcediendofe el corazon 
en lo enamorado, no fe ex-
cediera fu mifrno Arnor,co 
mo entendido. 

Aveis vifto á aquel nu-
men Divino, que domina 
en íahoguera de mi pecho? 
Qué con fu hoguera me a-
brafa, para querer, y me 
alienta, para vivir ? Qué en 
fu Amor enferma la volun-
tad: ( 3 3 ) Amore langueo; y 
el mifrno es medicina dul-
ce para el corazon? Qué en 
mi pecho tiene vn Altar,pa 

' ra venerarle; ó en mis an-
íiasvna Imagen, para co-
nocerle ? ( 34 ) Num quera 
diligit Anima mea vidijiis ? 
Porque lu cryftai me que-
ma, y me arrebata toda el 
alma. 

Toca efte texto la Ver-
fion Syriaca, y dibuja afsi 

vifto a el 
Amcr en fu entidad ; ó á fu 
fineza en lo formal de fu 
perfección ? ( 34 ) Num ef-
fentiam ¿morís vidijiis ? De 
finir la efiencia roca á la ra-
zón: era el Amor de la vo-
luntad ; y quiere definir fu 
efiencia entrando las poten 
cías de amar , y de enten-
der : porque fi efta efiencia 
es vn exceífo , didujarala 
efiencia de íus amorofasan 
fias, excediendofe en el A* 
mor fus potencias. 

En eftos ardores zifró fu 
fineza los laureles.En eftos 
exceífos fueron mas admi-
rables íus triumphos. Don-, 
de lee nueftra Uulgata : In ( ) 

finem dilexit eos 5 ) conf- Joann. 
truye la leccióHebrea:(36) vtfupri 
In vifloriam dilexit eos : que 
amó faliendo fu Amor á 
pelear, pero llevaba la fe-
guridad de vencer. In vic~ 
toriam. Y quien triumpha ? 
Su entendimiento amando^ 
y fu Amor discurriendo: 
porque fi íé excede en fu 
mifma hoguera, han de ca-
tar el entendimiento, y el 
cariño la victoria. Sciensr.i 
cum dilexijjet. Porque en 
los efquadrones de íu A-
mor tanto triumpha el en-
tendimiento con fus ardo-
res, como vence la volun-; 
tad coici íus volcanes. 

Si 

« 



( 3 7 ) 
Cantíc. 
Cantic. 
cap. 8. 
Ver/. 6, C 4 0 ) 

. Díoa 

(lt) 

Ver/. 
Habr. 
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Si feria efta la cania,por- íer faetas de fuego , en que 

que le pufo vnas alas á fus fe excede el carino. 
finezas?(3 7 ) Lampades eius, A efte propofito hablan* 
lampades ignis,atque/lamma- do del movimiento délas 
rum. Amontona las luces, alas de los Seraphines, di-
repitiendo los refplando- xo San Dioniíio, que era 
res '.Lampades igms. Hace vna ficción Sagrada: (40 ) 
vn copuefto de fus llamas; Sacra ti/sima fiétio. No feria 
atque flammarum. Porque ficción formal, fino es arte 
todo efte agregado de fue- de el Amor. Y fi el fingir D i v i n A 

'^o: Lampades::: ignis: wfiam- toca á el entendimiento,ef- n o m* 
marum, fué coronar vn A- te Amor complicado de 
mor con otra llama; vn fue alas, y de faetas explica fu 
go con otro ardor.Y como fineza, pero con vna ficcio 
en cada fuego , que repite, Divina: porque es tan im-
en efte Etna fe excede, fe menfa la llama, en que fu 
admiró fu Amor excedido, Amor fe excede, que fu in-
porque lo vieron los ojos, cendio parece, que el en-
con fu mifmo fuego coro- tendimiento lo fingc.Sacra* 
nad o. ti/sima /i¿lio. 

L a U e r f i o n de los He- San Bernardo afirma, qué 
breos dice,que eftas llamas fe graduó fuAmor de fino; 
eran faetas: ( 38 ) Sagittf pero que fu ciencia le dio j> ^ 
eius, fagitta ignis. O como efte Magifterio:( 4 1 ) Amo-
leyeró otros; eftas finezas, rem magifterio Scientif in/i^rmon* 
eran vnas alas amorofas: nit. Y íi el Amor de C h n K ! n 

( 39 ) Ala eius, ala ignis.Las to fe ha de calificar en fus cantlc~ 
exceftbs labio , todo quan-
to fe ha excedido fu volun 
tad, lo gradúa en la Cathe-
dra de lu difcrecion. 

Donde lee nueftra Vul-
Jas alas complicadas con el gata: ( 42 ) Cum dilexifet, p ' 
fuego de fu amor: Sagitta dilexit,afirman otros de los b r ' 
igms:: ale ignis. Porque to- Hebreos:Inconíeciionemdi-
das las frailes de fu Amor, lexit eos. 'Qué foberana es la >43) 
ó han de fer plumas de fue- difputa de el Amor con fu 
go, en que fe excede fu en- íaberl (43 ) Ccntentio pul- ln * 
entendimiento ¡ ó han de ebra eíl Inter Amorem > & % * / 

faetas eran , para padecer; 
las plumas fon, para volar; 
las íaetas fon de la volun-
tadlas plumas de el enten-
dimiento; pero las faetas,y (42) 

Alij ex 
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feientiam. Altercaba lo dif- Arábiga dice,que fu íncéífr 

, ' (44) 
ljoann. 

vt fupr. 
, (45) 
Hornel, 
in Eva-
geU 

i 
1 

creto, y lo amórofo: el dif-
curfo quería probarlo que 
en el Amor fe excedía; fu 
fineza pretendía evidenciar 
los exceííbs, con que ama-
ba: luego.ha de quedar in-
deciíía la difputa, para que 
fe palme el mundo, cono-
ciendo en Chrifto tan abra 
fado fu corazon , que dif-
putan con igualdad el en-
tendimiento . y el cariño: 
porque tanto fe excede la 
razón amando, como fe ex 
cede la voluntad entendie-
do. 

P V N T O SEGVNDO. 

ES el fegundo laurel de 
fu fineza amar hafta 

morir : ( 44 ) In finem dile-
xit: y efto fué con fu Cruz, 
y muerte, advierte Corne-
lio : ( 45 ) In finem, id eft> 
per rnortem, &Crucem: por 
que la Cruz,en que avia de 
morir, fué la columna , d5-
deconftituyó perpetuo fu 
querer: porque efta fué la 
formalidad mas fingular de 
fu Amor. 

Amó hafta el vltimo a-
liento; y acabando deeípi-
rar, comenzó de nuevo á 
querer.Tan Divina es fu fi-
neza, que ni en la muerte 
fe puede acabaj;. La Ueríió 

dio fe elevó hafta lo íum-
ffio : ( 46) ln finem dilexit 
dilexit vfque ad fummum. L o 
fummo de el Amor huma-
no es hafta morir, pero fue 
ra de efte termino, tiene 
otro fummo el Amor Di-
vino : que para eterna Ca-
lificación de fu fineza, es a-
rnante hafta efpirar. Pero' 
llega á mas lo fummo; por-
que es amante hafta def-; 
pues de morir. 

Que fi allá dixo Ovidio? 
que el Amor con fus rela-
ciones tocó al mifmo A-
mor: ( 4 7 ) Attigit Amor 
amorem. Es tan fingular la 
fineza de Chrifto, que toca 
el Amor con otro amor: 
porque tocó el Amor al 
Amor muriendo, para vol-
verlo á tocar defpues de la 
muerte amando: luego ef-
ta es la mejor frailé de fu 
fineza ; efta la mas Divina 
induftria de íu anfia. 

A vna Ave generofa,que 
tuvo en los rigores de el 
fuego fu cuna, le puflo Pi-
cineloefta letra: ( 4 8 ) A-
mando peribo. Se quería ar-
reftar en fu llama, para fa~ 
crificar en ella fu vida : y 
quilo amando perecer, por 
q fué amante hafta morir. 
Luego fi Chrifto cercano 
ya lamberte , fe ofrece en 

~ < ~ <" los 

m 
Verf. 

(V) 
Ovid 
lib. 3. 
am.e legi, 
8, 

(485 
Mund. 
Sj/mboh 
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ios Altares dé Ta Amor; al movimientos de fu cariño: 
palío , que fué fu Amor en 
la vida, nos quilo amar def-
pues de la muerte : porque 
el miírno incendio, conque 
vivia, hafta defpues de mo-
rir, le informaba. 

A fu muerte llamó Chrif-
( 4 9 )1 t o confumaci«n:(49 ) Scies 

Joann. Jesvs >qu?a omnia confumma-
cap. 1 g\ ta funt. Y para conftituir 
v.2%. m^sDivina fu fineza, fué 

confumacion por Efcriptu-
ra :• F"t confummaretur.Tan 
grande es la duda, que fe 
anegaba la inteligencia. Si 
ya efta confumando fu ca-
riño, como lo ha de vol-
ver á confumar, fi fu Amor 
fe rindió á morir ? 

Yo me explicaré. Con 
vna confummacion muere 
fu Amor en vna Cruz; con 
otra confumacion vuelve 
fu Amor á renacer, porque 
con la muerte no dexó de 
amar. Y tocó fu fineza las 
mas grandes futilezas de 

„ quien ama, fi halló confu-
mado el Amor, hafta efpi-
rar,y lo confumo otra vez, 
para que no cefle defpues 

fi fe acababa fu vida áim-
pulfo de fu fineza : Si ago-
nizó fu poder, porque le 
ayudó á morir el Amor;co 
mo pondera, que no efta-
ba fu dileccio con fumada?, 

Para crédito de fu VO-Í 
luntad,entiendo eftas con^ 
filmaciones con precifsion^ 
Confumó efta obra, ó co-
mo entendido , ó co->, 
mo enamorado. La prime-; 
ra confumacion, que fue 
hafta morir, fué obra de fu 
fabiduria.La íegunda fué: 
acción heroyca de fu fine-
za : y fué efta vna dileccio» 
tan peregrina , que la con-; 
fumó dos veces; vna, por-4 
que amó hafta la muerte,; 
corno inteligente : otra,; 
porque pafsó los términos, 
de morir, como amante. 

Todo fe entiende en el 
Evangelio. Amó Chrifto 
hafta el fin:( 5 i ) ln finem 
dilexit eos. O como leye-
ron otros: Amó mas allá 
de el fin: ( 52 ) vltrafinem. 
O como dicen otros : amó 
defpues del fin , y fin fin: 
C 5 3 ) Dilexit pofi finem, de morir. K ^^ ^ 

Confumo el Amor mu- fine fine. Defpues del fin 
T yo ) r iendo,yaice Ruperto,que de el Amor ay mas Amor ? 

Rup. in | 1 0 citaba antes confumada No lo ay,como lo contení 
injoan. l u Elección : ( 50 ) Prius pía los juicios humanos:pe 
cap. 13 . cra* ctifummata dileíVio. ro ay mas defpues de el fit^ 

« entregaba fij aliento \ en los y ceflbs Divinos, 
w te Q& 

(r*y 
Joannj 
vi fnpr^ 

(y*) 
•Alij ex( 
H<ebr« 

(n > . 
Alii ^ 
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Como iba Chrifto ago- tas, porque la impelían fus 

nizando,el Amor fe defma-
¡yaba, ó fe moría; eftp era 
ponerle termino final á fu 
Amor: Infinem. Paífo más 

mifmas llamas: porque afsi 
fe eferibieron en el papel 
de los figlos fus finezas. 

Nueftro Amante dueño 
allá de el fin: Pofl finem^z- le entrega fus mifmos vol-« 
xa trofeo de fu voluntad: Y canes á padecer; fu hogue-
110 tuvo lu fineza fin : fine ra lo llevó á morir; fu cora 
fine dilexit.No fuera tan dik zon le dio las razones,para 
creto, y foberano fu que- acabar en afrentas;y fu mif-
r-er, fi defpues de la muerte ma voluntad lo impelió fin 
fe pudiera acabar. Tanto violencia á amar , defpues 
Amor, como que no es in-

. teligible; porque viviendo, 
efpirando , y defpues de 
muerto es interminable. 

Y fien efte Sacramento 
de fu Amor, dice Tertulia-

i í4) no, que fe agotó afsi rnif-
Tertul. irio : ( 5 4 ) Exhaufit femet 
iib. <¡.in ipfum.Se agotó , para for-
Mare. mar la mas Divina eftainpa' 
cap. 20. de fu fineza ; porque para 

amar,fumifmo Amor fué 
la caula. Amó en todas las 
duraciones de fu vida: amó 
en las afrentas de fu muer-
te, y no dio treguas á las 
aníias de fu querer; porque 

de el duro lance de morir: 
luego efte es el mayor triü-
pho de fu Amor,efta la co-
rona de fu difeurfo, y efta 
la mayor grandeza de el 
fuego,que íe congeló en fu 
pecho. 

Y que triumphando tan-
to fu Amor , fea tan indif-
creta nueftra ingratitud, 
que irrite los mares de fu 
piedad ? A lo fummo fe ar-
reftaron fus exceííos, por* 
que amó también á los in-
gratos. No altera fus libe-
ralidades el borron infame 
de nueftras trayciones.Ca-

defpues de muerto, fu fine- da traycion,pienío,que en-
za no fe pudo acabar. 

A efta immenfidad de fue 
go,como que le precifsó fu 
cariño. Que fi á vna Ave la 
mas difereta , y amorofa le 
pufo Picinelo efta letra : 
( 5 5 ) Iwpeilor fiammis. Que 

Symbol, fe arrojaba á padecer inju-
, /. rias, q acabada en Jas afre-

V <íO 
V^nd. 

ciende mas fu voluntad. Ni 
fe enoja,ni fe irrita,porque 
es tan fino fu Amor, que la 
frialdad de nueftras culpas, 
para apagarle, íoplan con 
mas viveza,para encender-
le. 

Llegó la hora fuya: Ve-
.nithora sius. ;quc es fuya, 

por-



de Mandato, g £g 
porque va a morir , por/u abrafa; pues vamos con fu 
querer,la haremos hora fu- Amor á arder ; que aunque 
ya, ü nos Cabemos arrepen tocan á fuego, no es por-
tir. Su Amor derrama el que eíle fuego fe ha dea-
agua : mifsit aquam in peí- pagar. Que íi acaba nueftra 
vim\ para alentar con fu vida en fu llama, nos abra-
cryftalnueftra tibieza; pa- faremosen fu fineza: der-
ra que derrame nueftro pe- ramará en nofotros la agua 
cho agua, q en ellas ag uas immenfa de fu gracia, para 

. d e lagtymas, quedarán fe- que le befemos los pies en 
pultadas nueftras culpas. eternidades deGloria.^ 
En el relox de el Amor to- quam nosperducat Bea-
can á fuego; el Amor fe tifsima Trinitas, 
quema; fu pecho Divino fe 
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S E R M O N 
DE L A 

D E N V E S T R A S E n O R A , Y DESCEN-

D I M I E N T O D E L A C R U Z . 

I alCielo fe le 
muere el S o l , 
queda en vn 
Caos de obf-
curidad , con 
tan funefta co 

fufion,que lo que antes era 
hermoío farol,ya queda có 
^an medrofa luz, que folo 
puede fentir, que muera el 

««Sol en fu ocaío , para que 
no admita treguas íu fenti-
jniento. Llora lagrymas de 
aljófar, porque el para.üf-, 

nio, que le acaba, no folo 
es caufa de fu dolor, lo de-
xa en la mas tragica fole-
dad. Llora el Cielo, acre-
ditando fu pena, porque fe 
queda fin luz, y en la mas 
trifte Soledad. 
Oy tenemos, fieles míos, 

el Cielo de Maria folo.Co-
mo no fe ha de deshacer en 
llanto , aquella Soberana 
Esfera, fi conoce, que fe a-
pagó la luz de fu vida? Co-
mo puede aq'¿el corazon 

vi-. 
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vivir, fi la dolo roía muer- Site has quedado,Seño-: 
te del Sol, hizo, que fe nu-
blaran las añilas de fu vo-
luntad ? Como no fe ha de 
eftremecer aquella hermo-
fa fabrica racional, ti en la 

ra , fola, ya no fe difcur-
re modo de templar tu pe-: 
na: quien te podrà confo-: 
lar, en tan creipas oias de( 
dolor ! No tiene elle fin fa-i 

república de fus potencias, bor alivio, porque falleció 
folo tiene el dominio el aquella hermofa lumbrera^ 
tropel de las congojas ? que con íus luces encendió 

N o tiene ojos para lio- las aníias de Maria. A don-« 
rar, no tiene corazon,pa- de iremos por templanza 
ra fentir,porque le ha que- en tan impenífada tormen-í 
dado tan afollado el que- ta ? No te puede, Señora^ 
rer, que la luz de fu enten-
dimiento , quedó eílreme-
cida con los rigores de el 
fuílo. Era Chrillo los ojos 
de ella Señora, era el cora-
zon, con que íu vida fe in-
formaba: Luego la efica-
cia, con que le queria,que-
dandofe fola, era el cordel 
con que la atormenta. 

Son los ojos para derre-
tirfe en lagrymas, fiente el 
corazón las penas; pero c5 
la muerte cruel de el Hijo, 
ha quedado tan defeonfo-
iada la Madre, que tan íen-
fible Soledad, con los im-
pulíbs de el dolor , como 
que le fufpende los ojos 
para el llanto, y le falta el 
corazon para el fenrimien-
to. Pues anegúele, Señora, 
tus aníias en tatito golfo 
de amarguras , que cfta 
muerte tan cruel, trae por 
-ConíeqaencL infalible U 
mas íentidaToledad. 

con íolar la tierra; porqu® 
como te ha de acompañar^ 
quien deiquadernada cot* 
el temblor,aprehendió,qu0 
fe acababa íu eílabilidad § 
No le quedó mas arbitrio^ 
que abrir muchas bocas pal 
ra pregonar fu fentiinien^ 
to. 

N o pueden mitigar eíltf 
triíleza los peñafeos j por-
que íi fu dureza los confié 
tuye infenfibles, los que-: 
brantó tanto el eílrepito 
con fus golpes, que con fu 
quebranto pudieran mover, 
mas penas en tu cariño.No 
puede executarlo el Cielo, 
porque eílá cubierto de lu-
to. Son tan trilles fus baye-
tas, que los capuces, que 
arraílra, en fcñál de fu do-
lor, le dieran nuevos mo-
tivos de pena á tu Soledad. 
No es libre para acompa-
ñarte ¡a Luna, porque ía 

Ss 3 mi-



¿ ¿ de U Soledad á 
miran los ojos tan fangrié-
ta, que eíTa purpura, que la 
cubre, es vn manto negro, 
que atemoriza. 

No fon capaces de tem-
plar efta Soledad las Eftre-
Jlas, porque fi componían 
¡vn efquadron de Antor-
chas, el jufto fentímiento 
<3e lo que pierden como 
guc es el mayor eftrago c5 
<que acaban. Menofca'oo 
fuera de fu lucimiento,que 
Éio muriera fu luz, viendo 
iifcan acofta fuya,que fe que-
daba fin Sol la esfera. 
r No puede fervir de con-
duelo la mifma naturaleza; 
jporque viendo morir alAu 
í o r d e f u hermofura,queda 
jtan pafmada con el baybe, 
que fe juzgó en el vltimo 
¡termino de fu corrupción. 
¡Como ha de aliviar, Seño-
fra, tu congoja, quien noti-
jíicó á fus individuos la mas 
inopinada defgraciaISi efta 
'fabrica vniverfal en aquel 
terrible lance , folo fabia 
|>adecer:luego no te podía, 
Señora , dar alivio en tu 
Soledad. 

No puede hacerlo el a-
gua; porque transformado 
fu cryftal en dolor , quedó 
con tanta confufion, que fe 
precipitaban fus corrien-
tes, para lograr en el mar 
fy Panteón, ó para jno ver 

tan defmedida fatalidad; 
Como te confolára el mar* 
que con las olas de fia con-
trición, denomina mas do-
lorofa tu Soledad ! Se que-
xaba en bramidos roncos, 
dando voces en el modo* 
que podía, para darle mas 
motivos de dolor á efta 
pena. 

No podemos darle vado 
á efta Soledad los raciona-
les; porque aviendo muer-
to nueftro Rey,aviendo fa-
llecido nueftro Padre,avie-
do eípirado nueftro Princi-
pe, aviendo fido defpoja-
do de la muerte nueftra vi-
da,ni tienen los racionales, 
á imitación de efta Señora, 
ojos para ver , ni corazon 
con que llorar. Es tan cre-
cida la laftima,que fi elRey 
es el corazon,y los ojos de 
los Uaííallos, quien apagó 
tyranicamente las luces de 
efte Monarcha , le üfurpó 
todos los alientos á nueftra 
vida. 

Luego fi á efta Señora* 
como Madre,fe le obfeure-
cieron los ojos con la mag-
nitud del dolor, para que 
no pudiera llorar,fi defma-
yaba el corazon, para fen^ 
tir vna Soledad,que fin dif-
penfa avia de padecer; á no 
fotros por Uaflallos, nos 
han hecho tan dóciles fus 

1 be-
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beneficios, que ignoramos 
íi avráfortaleza en los ojos, 
para derretirfe, ó fi tendrá 
vitalidad el corazon, para 
anegarle. Luego no puede 
nueftro cariño imprimirle 
alguna remifsion áefte tor 
men to. Luego rio ay en el 
Cielo, ni en la tierra,quien 
le ponga algún parentefsis 

* á ella Soledad tan penofa. 
Luego es precifsion de 

tu Amor , que íe anegue tu 
alma, Señora , en efta So-
ledad. Y fi el excefib de ef-
íá fatiga,no ha podido obf-

-curecer el Tribunal de tu 
Gracia, depoíitala , Seño-
ra, en mi lengua , para que 
informada con tan Divina 
luz,ya que mi voluntad no 
la puede fentir, porque el 
corazon fe ha llegado á en-
durecer,acierten ios labios 
aponderar el rigor de efta 
Soledad. Pero quién pide 
luces al Sol obícurecido? 
Quien efpera refplandoies 
de la Luna eciypfada ? Y 
afsi, Señora , pallando e n-
íilencio tu Giacia, haré no 

Ntorio ai mundo en efta Ora 
cion continua, lo immenfo 
de tu Soledad, y lo rigoro-
fo de tu pena. 

_ Difcurrió la Divina cien 
cia, difipar el muro de a-
quella Ciudad laftimada, 
para que c A efta deítruc-

ito de la Crú^j 
cion fuefien fus valuartes 
defpojode la crueldad.DeA 
varató Dios los muros de 
Sion, y como defccho el 
muro fe queda fola la Ciu-4 
dad, deftruyó el brazo po-* 
derofoel muro, para queí 
en fu Soledad, tuvieíTe la' 
Ciudad Maria el masterrw 
ble fentimiento. Es Jefu-? 
Chrifto efte muro,y decre** 
ta el Padre Eterno, que eÁ 
pire en fu Ocaío, para que, 
fe quede Maria fola ; por-
que efta laftima aífaltaífe fit 
corazon con la masfentidaí 
aufencia. 

El muroenvna Ciudad^ 
es para defenderla. Luegd 
deftrozado el muro, fe lio-: 
ra tan laftimada, porque le? 
faltan las armas,con que fe 
confideraba defendida; y, 
le quitó Dios á Maria el 
Hijo mas amante , que la 
avia de defender, para que 
no tenga fu Soledad modo 
de mitigar íu dolor. Es la 
Soledad vna cadena,que la 
cautiva ; es vn efquadron, 
que la cerca. El cordel de 
la priíion, declara con mas 
intenfion fu Soledad. , , 

Eftan ofufcados en Ma-
ria fus cryftales; porque 
conftituye excefsivos fus 
fentimientos. Ei eftrueildo 
de las congojas , de xa tri'fte 
fu corazon , gimiendo Cola 

* la 
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la voluntad. Llora efta a-
inorofa concha , porque 
aun no tiene libertad en la 
anuerte de fu perla ; y co-
ano la fíente perdida, eftà 
¡en fu foledad tan defeonfo-
lada.Si vna piedra brotó en 
¿Vn fudor elado,para evide-
nciar, que era caufa muy in-
terior, la que le hacia fu-
dar , Maria es vna piedra 
Soberana, que con el viti-
imo golpe de fu Soledad, fe 
cxalò en el mas amorofo 
jfudor. Siel quedarfe fola, 
cs la mas penetrante heri-
da:-Luego fe ha de liqui-
dar el corazon,aunque fue-
ira infenfible fu voluntad. 

Elle fufto , Señora, es 
fprecifsion indifpenlable de 
el decreto.Como le habla-
ría al corazon fu Hi;o:Ma-
dre mia, vna determinado 
irremediable, refolvió elle 
ícafo de mi muerte. Yo no 
Jte quifiera dexar; pero for-
fcofo es el morir. Bien com 
prehendo tu Soledad , que 
jefte es mi mayor dolor.No 
|te quifiera, Madre mia, de-
samparar, porque viéndo-
l e fola , conozco en ti el 
i iefgode morir. La muer-
de tuya, ieria el mayor do-
lor de mi fineza. 

Clamò Chrifto al Padre 
Eterno, quexandofe amo-
te&@6nte,porquele dexa,-

}e ñueftra Señora, 
ba folo. Y es advertencia" 
Divina, que lo miftno fue 
pronunciar efta Soledad, 
que agonizar con el dolor. 
Luego íi el quedarte folo, 
le quitó la vida al Hijo: 
luego amagada eftá la Ma-
dre, para morir entre las 
manos de fu pena, en dif-
curriendofe fola. 

Diganlo fus potencias, ' 
de mueftrenlo fus amorofas 
aníias. Su ardor lo ponde-
ra, fu fina voluntad lo pu-
blica.Con q ternura excla-
ma efta Señora : Hijo mió, 
como me entregas á los ri-
gores de efta Soledad ? Sin 
tu prefencia me quedoUiu-
da, entre cogojas el alma, 
el corazon afligido , como 
confufo el entendimiento, 
como fin reflexión eldifcur 
fo,como fin arbitrio la vo-
luntad. N o fuera mejor, 
aver repartido efte dolor? 
N o lo tuve, quando con 
tanto gufto te vi nacerjpe-
ro que importa íi fe ha jun-
tado todo al verte mis ojos 
morir. 

La lengua no puede ha-
blar; pues hable por Maria 
el coraaon , como el otro, 
que refiere la antigüedad, 
que era corazon para que-
rer, y era lengua, para ha-
blar ; y fi el corazon no 
puede, habitúas lagry mas 
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délos ojos, que efías cor- ro fi vén fus o jos , que el 
rienres cryftalinas, vocea-
rán lo intetifivo de eftas pe 
ñas. Soledad de efta eftatu-
ra, como no es capaz de po 
derfe medir, no comprehe-
de el difeurfo, lo que le ha-
ce ai alma padecer. 
f TortoIa, en los arrullos 

^ de tu Soledad; Paloma,que 
gimes en las mazmorras de 
tanta pena; Fénix, que a-
brafas con tu ardor, vives, 
c> mueres? Porque el carác-
ter de fola, tiene tai equi-
vocación entre la muerte, 
y la vida, qne tu vivir, co-
mo que tiene afloraos de 
efpirar. Y el mifmo impul-
íb de morir, como que te 
Vuelve á informar. 

Eftaba Maria echa peda-
zos con fus fentimientos, 
no tanto porque fe queda-
ba fola, como por vér á fu 
.querido Hijo echo el mas 
horrorofo cfpe&aculo.Pe-
ro,Señora,fi fe queda con-
tigo el entendimiento, tem 
pía lo laftimado con lo en-
tendido. Si te hace compa-
ñía la voluntad, lo deftem-
piado de paciente,mitigúe-
lo tu difcrecion con lo a-
mante. 
j En nombre de efta Se-
ñora, pondera David, que 
«afta llegará la muerte, es 
« Muger r ^ s íinguUr.Pe-, 

Hijo fe muere, que con ef-
ta muerte fu Soledad co-, 
mienza , y que es tanta fu 
conftancia , que con eftos 
motivos no desfallece fu 
vida; es tan Angular, que 
tolera efte martyrio de fo-
la fu voluntad,para que en-* 
tienda el mundo, que es e | 
mas valerofo fu Amor. 

Luego fu mifma hogue-í 
ra es quien la mantiene vi-i 
va. Pero también clamara' 
efta Señora; Como ha de 
aver íufrimiento,que agua-
te efta Soledad ? Ya fe aca-í 
ba mi gozo; ya murió todo; 
mi confuelo; ya he queda-4 
do huérfana de Padre , y¡ 
Madre;ya arraftro las tocasj 
de Viuda,porque quifo pa-¡ 
gar efte tributo mi ma$ 
querida prenda. 

Que fi allá la Madre dflj 
el Amor Minerva, arraftrój 
negros capuces, porque no( 
le quedó libertad, para de-i 
xar de fentir, que muriefl^ 
fu Hijo el Amor;efta Seño-« 
ra, aunque es tan difereta^ 
como amorofa , la mifmtf 
viveza en difeernir, le ha-! 
ce que fienta mas á fu que-» 
rer: luego la mifma conn 
preheníion de fu pena, Iq 
dá mas, que íeiatir á fu al^ 
nía. 
• §e Redaba, eft^ Señora 

3fi fe* 
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foia; y como vna Soledad 
esdefgracia , porque es vn 
cuchillo , que atormenta, 
vn potro , que martyriza; 
,vna cadena , que cautiva; 
,vn deftierro de lo racional, 
vna apreheníion continua 
de el Amor, va fufto de lo 
que ama la voluntad:luego 
no folo eftà Maria en fu So 
íedad fentida , íino es que 
con fu mifmo conocimien-
to, efta efta Señora ator-
aiíntada. 

Pero,como no ha de pa-
decer el mas inaudito do-
lor , fino fe apatta de la 
Cruz ? Allí ve à fu Hijo co 
la mas tierna compaísion, 
fu Cuerpo lleno de llagas, 
dertitiendofe todo el fue-
go de la Efphera, en vna 
tempeftad de purpura. Ro-
tas las manos con los cla-
vos, para que eflas roturas 
fean el condudo de fus ü -
tiezas.Trafpaífado el cora-
zon , para darle puerta a fu 
voluntad. Todo efte hor-. 
ror de el Cadaver, era tan 
fenfible à fu cariño , que. 
maltrataba fu entendimien 
to.Quesè yo , fi por mas 
entendida,fe confiderò mas 
folo, y mas defgraciada. 

La pudo Dios defolada, 
con la anguftia tan afligida, 
que el nupulfo de aflblar^ 
la, tenia amagos para .def-

', de ntic/traSenora, 
truirla. Porque.el rigor i 
tolerable de fola, la deno-
mina tan fentida , como fi 
eftuviera arruinada. Pero, 
Señora, íi fe quebraron los 
peñafeos, como no fe def-
mayantus exceífos?Siaboü 
tó la tierra por fus bocas el 
fentimiento, como vive en 
efta Señora el cariño ? Si 
fe alteró con baybenes la 
mifma infen íibilidad,como 
refpira íu corazon ? 

Pero, Señora, fino quie-> 
res, quedarte en efta Sole-
dad tan trille, fube á la 
Cruz, como Madre, para 
morir también , como el 
Hijo. Eífo fuera aliviar fu 
trifteza , pues no padecia 
las crueldades de fola, por 
que no fe quedaría viva.Ta 
laftimada eftaba fu alma,, 
que quifiera otro madero, 
para acabar con fu vida.Pe 
ro, Señora, el golpe de ef-* 
ta Soledad , ya no tiene re-
fifteucia. Si el decreto fue 
dexar viva á María, para 
que futriera efta agonía de-
folada, como ferá menos 
fenfibíe efta tragedia ? 

Irremediable es efta an-
guftia tan fatal,como es in-
difpeñfable, que no murie-ri 
raChrifto en la Cruz; por-
que en eíle Leño Sobera-
no,le enclavó fu mifmo A-
mor. Arbitre arara el mun-

do, 



j) defcehdimiento de la Cru^. 
'do, ó el Cielo , como fe ha 
de quitar effe Cada ver fa-
.grado de eíTe divinizado 
Tronco. Puede fer,que ba-
xando efle Cuerpo de la 
Cruz, admita, algunas tre-
guas lo immenfo de efta 
foledad. 

Sihaftaaora ha {ido e 
Hijo el objeto de fus tier-

55% 
es la Arca del Teftamentó, 

..que cumplió íu vítima y o , 
-lu ntad , dando boqueadas 
en la Cruz. Ya fe ha deícu-
bierto la perla de infinito 
precio, que vale mas, qu¡? 
todo vn mundo. Se a aquel 
Cadáver de horror , el pa-
pel donde íeelcriba aque* 

/ > — Jlajuftifsima fentencia, de 
- nos ojos, ya quiere fu co- que fuera fu muerte afren* 

¿razón tener el gufto de ve- tofa. En aquel femblante, 
,-nerarle en fus brazos. Se- de ignominia, fe ha defeu-
ñora , como fe foífegaran bierto todo el reíplandor, 
tus finezas, contemplando de nueftra gloria, 
eífe Cuerpo con vna innun Ea, Señora, ai tienes á tu 
dación de llagas ? Entre fus Hijo muerto; admírelo tu 
pechos lo ha de ver,que ef- difcrecion, teñido con vn 
ta es maxima defuAmor,pa manto de purpura , que le 
ra que tenga fu anfia mas, tegió en el volcan de tu fi-
que fentir. Si la foledad ha neza. Aparta , Señora, los 
rafgado cruelmente las ri- ojos, que no le has de po-
cas telas de fu cariño, raf- der conocer. Aora cono« 
guefe también el velo de el cera tu amor,que eífe cryk 
tTemplo, para que llore tal donde fe miran los An-í 
muerto en fus Altares á fu geles , le han empañado 
Aoberano. Aora , que efta -nueftras ingratitudes.Nuef-« 
deícubierto, acabará de co tros yerros le han puefto 
»ocer la ignorancia,que ha en eífeThrono de dolores, 
muerto mjuftamente á la Eftá tan desfigurado, que 
innocencia # fofo para tu corazon, no 

Veis allí, Fieles míos, el f e r á defconocido, porque 
Maná, que eftaba efeondi-
do, como le ha maltratado 
la ingratitud , dándole la 
fentencia mas cruel. Que 
el darle á la mifma cruel-
dad vida, ha fido el procef-

ha muerto con tanta afren-
ta, que eftá obfcurecida fu 
hermofura. 

Que importa, dice Ma-; 
ría, que le llore* tan afren^: 
tado, fi aquellos azotes, íi /v ' r ^ 1 - uuu, u aqucuob azores, u 

1 0 Para í u ilucrte. Aquella aquellos' cardenales, ó.ru-
^ Xt2 • bies4 
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i>ies,fi aquellos corales,que 
derrama,fi aquel pecho ro-
to, por el mas tyrano im-
pullo, y por el mas alevofo 
inftru mentó, le declara pa-
ta el mundo mas amorofo. 
rAbrá quien le traflade de 
aquel Teatro tan cruel, au-
liirle con mi voluntad?Quc 
aunque á muerto, quieíie-
xa, íi fuera pofíble, querer-
le con vn amor infinito. 

Venid, Angeles, aquitar 
&nueftro Monarcha de el 
Sitial,laftimofo de fu pena, 
'donde aífeguro ai mundo 
la felicidad de fu Corona; 
llegad á los pies de vueftro 
R e y ,y con la debida vene-
ración , hincadle la rodilla 
al Soberano Rey de laGlo-
ria. Sirva de tributo eífe 
¡obfequio, que fu foberania 
^creedora esa mayor cul-
to. Ypafsádo á tomar labé-
Üicion de Maria, verá eífe 
aljófar, que por fus mexi-
llas derrama. Ueis ai mar-
Chita laRofade Jericó.Ad-* 
mirad cárdeno con el tor-
mento el mejor Lirio del 
Campo. Ai eftá la Azuze-
na de fragrancias laftimada 
con las efpinas. 

Y fino bailan, Señora, 
Angeles, no faltarán com-
pafivos varones , que para 
hacer, que fea menos cruel 

Soledad, vengan* baxar 

le nueflra Señora, 
al Hijo de Dios, y tuyo 
la Cruz.Salid hombres Ue^ 
nerables,fixad en eífe cada-* 
halfo los ojos de vueftra a-
tencion, aver fi conocéis a 
vueftro Rey.Veis ai el Ca-; 
pitan General, que le qui~¡ 
tó juftamente el Cetro á' 
Judea, porque le tenia vfu^ 
pada la Corona. 

Venere vueftro cariñoy 
con las rodillas á vueftro 
Rey . Y arrebatéfe vueftras 
potencias, aver fi fe mue-
ven á dolor con tantas he-
ridas. Paífe aora vueftra fi-
neza ameróla, á darle ve-
neraciones á Maria, y le 
daréis efie confuelo á fu 
anfia. Ya , Señora os piden 
eíTos Varones licencia, pa-¿ 
ra quitar de la Cruz á eífe 
Hombre Dios, y Señor, q 
perdió por los fuyos la v i-
da, y aventuró por todos 
el crédito de fu honra. 

Ya teneis,Uarones, la li-
cencia de la Madre. Subid 
eífaseícalas muy defpacio. 
Vaya en el corazon el ref-
peto,que en el vltimo efca-
Ion veréis la cabeza, donde 
eftá la Deydad. Efle cami-
no es para el Ciclo , que 
aunque fon los movimien-
tos de hombres, puede fer, 
que volváis Angeles.Quita 
Uenerable, Uaron, efie ro-
tulo de efia C r i q u e fi Pi-
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latos lo pufo por caufa an- que nos aprifiona.Veis allí,? 
tecedente de fu muerte, en Fieles mios , las efpinas de; 
lo mifrno, que publica, cf-
ta efeondida nueftra vida: 
aunque fe lo pufo por afre-
ta, vea efte Pueblo el titu-
lo de fu fortuna. Veis alli 
el Nombre de Jesvs Naza-
reno. Efte es el blafon,que 
declara á Chrifto Sobeia-

' no. Veneremos en él nuef-
tro Principe, facrificando 
el corazon á nueftro Rey. 

Conduce, Uaron amo-
rofo,eífe titulo á las manos 
de Maria, que ai eftá acla-
mada también por Reyna 
de la mas dilatada Monar-
quía. Ueis al, Señora, el 
Nombre de tu Hijos Jesvs 
Nazareno;fi para efle Hijo 
tan amado de tu fineza, fué 
efte titulo el motivo de afré 
tarle, en la ternura de tu 

nueftros delitos , q le trafr 
palTaron á Jesvs Nazareno; 
la Cabeza hafta los ojos. Sí 
fon de nueftraUillana tray* 
cion, y alas ha reformado; 
con fu contado la Dey-< 
dad. Tan Divinas fon fusf 
fienes,que le pagan á las ek 
pinas íu tyrania, porque^ 
vuelven tan favorecidas^ 
como que eftán en la San-? 
gre de Dios anegadas. 

No quifiera, Scñora,qu£ 
eífas efpinas tan crueles , le 
imprimieran mas tormento 
á tu corazon. Ella Coroné 
tanfangrieta, mirelavuef-í 
tra Mageftad con ternura.; 
El contado fea con mucho 
tiento, porque no fe doble 
Jos tormentos, fi fe rompe 
las niñas de eflos ojos. Ya 

corazon, es titulo para en- que fe ha vertido la Sangre 
grandecerle. Dexa, Seño- de el Hijo, conferveíe para' 
ra, efle titulo, y prepare tu nueftra dicha los crytales 
reíignaciori el pecho, y la de la Madre. Dexa,Señora, 
voluntad, que eíTo es darle efia Corona, que es precié 
principio a tu aflicción. fo atajar aquellos Rios de 

Quita, Venerable Hom- Sangre, que corren de la 
bre, efia Corona de efpi- Cabeza. 
ñas, que ha caufado en el 
Hijo, y en la Madre tantas 
penas. Quedo no fe enrre-
de eífa madeja de oro, por 
que eflos cabellos fon las 

Limpíala, VenerableUa-í 
rompen en ellas heridasías 
anfias de la voluntad, por-
que ai tienen fu principio 
las Fuentes del Salvador. 

cadenas, con que nos cau- Saque efía toalla la Sangre*-
« v a i m i ® grillos, coa con que/e indultó el delito 
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del primer Hombre. Def-
coge eífa enfangrentada 
Batidera , que ai ella rubli-
Jcado el reícate de nueílra 
culpa. Eíle es , corazones 
inhumanos mas tercos con 
Jos beneficios , el Eílandar-
¡te Reai,pronoílico eviden-

f ¿te de nueílra Redempcion. 
JÁquella Sangre derrama-

b a , es la feñal de la mas 
, grande Vi&oria confegui-

Paífeeífe lienzo teñido 
, .en purpura alas Sagradas 
pianos de aquella Señora. 
lAlienteílé Madre de los 
¡hombres, el corazon ; no 
jdefmaye ella amante vita-
lidad, que en cada pallo fe 
iredoblaá tu amor el fenti-
fcniento. No la refriegue U. 
IMageílad c5 fus lagrymas, 
jorque quedara efié Rof-
£ro tan teñido, que lo juz-
'gará nueílra fineza mas que 
bratitado. Si falen las iagry 
anas por los ojos,como Ha-
to, vuelvan, como fangre 
átu pecho amorofo, que 
¡con eífas corrientes Divi-
nas, tomarán nuevo alien-
to tus finezas. 

Hagamos vn lienzo de 
nueílros afe&ós, para que 
fuílente aquellos brazos, 
que con fu poder Divino, 
clieron el primer fer á eíla 
maquina de el ^niverfo. 

de nueflra Señora, 
Prepare la compafsion vn 
martillo,-para quitar de fu 
mano derecha el clavo. 
• Sean con mucho tiento los 
golpes, que aunque quie-
bren fu colera en la Cruz, 
re ful ta el eco de elle impuí 
fo en el pecho mas amoro-
fo. Apliquefe bien efieinf-
ttumentó, falga de vna vez 
el clavo; y fea lo mifmo co 
los otros dos .Sean los gol-
pes, con cuydado, porque 
no quede el corazon de ef-
ta Señora mas herido. 

Sepa el mundo,que ellos 
clavos tan alevofos , fon 
nueílros desordenados de-
litos. Y q aun íiendo nuef-
tros yerros de frágiles, en 
eíla defgraciada muerte fo 
mos todos delinquentes. 
Elfos clavos fon nueílras 
culpas, con que le enclava-
mos á Dios las manos, def-
preciando la infinidad de 
fus beneficios. Lleguen 
á Maria eífos clavos, que 
viendo en ellos tantas mal-
dades , tendrá piedad de 
nueílras ingratitudes. Ya 
baila, «Señora , de clavos, 
que lelobran á tu corazon 
cuchillos. 

Baxad eílé Cadaver de la 
Cruz, que aun íiendo de vn 
Difunto , no tiene precio 
eílé Theforo; porque dice 
tanta perfeccu a,que ai efr 



7y defcen dimiento de la C r u è 5 * 
c H l D Ì V Ì n i d , a d - F 5 e v e ^ tione fu amorofo pecho* 
«Señora, vueftra Mageílad 
los brazos, y los ojos : los 
brazos , para recebirlo; y 
los ojos, para llorarlo.Con 
las rodillas entierra, colo-
cad efle Cadaver en los bra 
zos de Maria. Efte es, Re-

como lo ha de dexar íu ca-: 
riño ? 

Forzofo es, Señora, de^ 
xarlo. Pues á Dios, Hijo 
mió, le dice Maria.: Aóra< 
quedaré dos veces fola? 
vna, porque me aparte de 
(t m i n n J . . • Lj - . »"">porque me aparte da ñora, tu Hqo; contempla, fi quando vivo; y aorajque 

W haM,?" , a ' 1 H c ; t e d e x a r è d e í P u « de mué ® 
" ' u a u l c l e t u A m o r to. A Dios, Hijo de mi co--

H¡i„ • j- w - razón, toma fenditura en'" 
H.,o mio , dice Mana, efte pecho , or.c aunque es 

Koftroht , o b ' c " r
f

c d í 1 ° c f l 'e vna Sepultútá ter izares v w 
í in! • fe . ^ ' ^ t ò Panteon de fineza. Yo v o i 
tantas veces mi canno? Co à enterrarme c o n t i g ^ * 

nf1 í%t* /-...o mo fué ta atrevida la muer-
te, que quebró ellos ojos, 
en q íe alegraban los mios ? 
Que lanza fué tan defaten-
ta, y cruel,que rompió efle 
pecho amoroío, abriéndo-
le puerta franca á eífe cora-
zon. 

Regad, Señora, con Ia-
grymas ellas, heridas, que 
ierán medicina fuá ve para 
eflas llagas: entrad, Seño-
ra,en effa rotura,como vna 
Paloma Soberana. Fabrica 
en efía piedra tu nido, que 
afsi lograra tu Amor algún 
defeanfo. Pero, como po-
drá deícaníar, quien ya no 
tiene fuerzas para íentir ? 
Si Maria fe defpidio de íu 
t i o v i v o , preciíTo es, Se-
" ° r a » delpe¿iríe de efle 
vuerpo muer|p¿ pero f i lo 

de fer, que viva mas en tiy 
Sepultura, y que viva me-
nos en efta immenfidad de 
fentimiento. 

Señora, dexetu Amor & 
tu Hijo, y vea efte Puebla 
efie Cuerpo difunto. Ueis 
alli Chriftianos mios , 
Serpiente de metal, que le-
vantó el Pueblo de Iíraél; 
Aunque efta tan lleno de 
dolores,!] le miras con até- ' 
cion, hallaras medicamen-
to para tus enfermedades. 
Veis allí á SanSon , que 
murió con los Philifteos, 
para romper la infame ca-
dena de nueftros vicios. 

Que Roftro es efie, Dios 
mió '< Las falivas,y bofeta-
das con íu impulió tyrano, 
lo han pupilo , como vn^ 
car denomino. Quien hâ  

mar-a 



0 ¿ de la Soledac 
•marchitado cííc Roftro ? 
.Cuerpo de vil Hóbre Dios, 
'¡quien ha laílimado eflas 
fcarnes con tanto tropel de 
¡azotes ? Qué rotura es efla, 
D i o s mió ? Quien ha traf-

afíado eífe pecho ? Quien 
a herido efíe corazon ? 

JCoino es tan injufta efía la-
í a , que ha profanado el 

iDofel de tu fineza I 
r Para quando fon los co-
razones: íi aora fomos tam 
(bien infenfibles, quien no 
¿Gente aver muerto á fu 
p i o s ? Aver quitado Ja vi-

a á fu Padre ? Aver cruci-
ficado á fu Hermano ? T o -
kio efto ha hecho nueftra 
ignorancia. Enclavó á Dios 
fciueftra malicia : remedio 
Jtiene efta tefolucion villa-
iría; pues alli efta la Fuente 
Jde Siloé, donde fe laven 
Joueftras ceguedades, y fe 
íremedien cueftras ingrati-
tudes. 

Difponed eíTe Cuerpo, 
toara llevarlo al Sepulcro. 
ÍJiftamonos todos de luto, 
$>ara afsiftir á fu entierro, 
¡nojiene vueftra Mageftad, 
Señora, que empeñar fus 
pobres alhajas, para mor-
¡taja,ni entierro, que las te 
3as de nueftro corazon, fa-
bricadas en nueftra mifrna 
fineza , las [daremos para 
©0£taja, y ferá l sarajeíu-

de nueftra Señora; 
Chrifto la mas guftofá. 
Pues arraftrenfe con fen-
timiento las telas denuek 
tro cariño, que afsi le ha* 
rémos mejor entierro. 

En efte inftante, Señora,' 
es mayor tu Soledad , aora 
fi,que ha crecido el mar de 
amarguras, y dolor. Hafta 
donde han de llegar, Seño-
ra, tus crecientes ? Porque 
pallando ya de la boca, fe 
anegan tus mifmos cryfta-
les. Ya fomos iguales en la 
Soledad, aunque no lo íbs 
mos en el dolor. Ya no nos 
ha quedado, Señora, ma. 
confueio , que tu piedad 
En recompenfla de que va-
mos á enterrar á tu Hijo, 
poftrada á tus pies nueftra 
malicia, invoca el Tribuh 
nal de tu clemencia. 

Cierto es,que le avernos 
efeupido j verdad es, quq 
con los cordeles de ingra-i 
tos , le avernos azotado.» 
N o ay duda , que nueftrasj 
culpas le ha muertojya nos 
confeíTamos delinquentes; 
pero conozca, Señora, tu 
comprehenfion, que efta 
muerte ha fido para nuefc 
tro refeate. Con efta Rew 
dempeion , fe rompieron 
los grillos de nueftra efcla-
vitud. 

Bien confesamos , que 
guien of^nc4 'o con tanta 

ce^ 



la Soledad de 
ceguedad al Hijo, agravió tam 

n a Ja Madre, Tu lo eres, 
Señora, de los pecadores. En 
tus pies fe refugia nueíha mal-
dad , pidiendo, que tu mano 
nos eche la bendición: Sea>Se-
ñora, como la que echó á fus 
hijos Jacob. Con efta bendi-
ción, fe han abierto las puertas 
de tu piedad. Te ponemos por 
intcrcaíTora, para que interpo-
niéndote tu authóridad, acep-
te tu Hijo efte A d o de con-
trición. 
Señor mió Jefu Chrifto, muer-
to por mi maldad, enfangren-
tado por mi lalud; que mis vi-
llanías le dieron eífi lanzada 
a tus finezas: que mis yerros 
han roto tas manos de rus be-
tteficios;que mis culpas han fí-

do las efpinas, que néci amen-
te han herido eilaeabez a. Me 
peía, D Í O Ü mió, en el a lma de 
a ver íido tan ingrato, q ue aya 
obícurecido eñe Cielo , que 
aya apagado ella luz; que bár-
baramente inhumano , aya a-
bierto con mis iafultos efíe pe 
cho. Me peíía, Amor mió, a-
verte ofendido. O quien íiem-
pre te huviera amado ! El mif-
mo horror de mis culpas, buf-
ca Templo en ellas Llagas. Ya 
no quiero ma$ delitos, ya me 
peílaotra vez de aver incurri-
do en tantos íacrilegios. Pro-
pongo, Dios mió , la enmien-
da; ábreme las puertas de tu 
Gracia , para belarte los pies 

en eternidades de Gioria* 
Ad qmtr¿> &C. 

\ 
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<• Deum veftrum. 23 5. 
v . 3. Manus vcftrae pollute 
funt fanguine. 236. 
V. Non eft qui invocct 
luftitiam, nec eft qui iudicet 
vere. 236. 
v . 14. Corruit in platea Ve-
ritas. 2*5. 

• J E R E M I A S . 
Cap. ^4. v. 1 1 . Noli orarc pro 

populo ifto in bo num. 
V. 12.Si obtulerint viaimas, 
«ion fufcipiam eas. 
* Quoniam gladio, fame, 

pcfte confumam eos. 
£ M• Non videbitis gladiu, 
& tames non erit in vobis. 
I l l ' I n gladio , & fame c o n ^ a c p i h e t ? i H L 

10. Eiruadao? fuper eos 

malum fuum, &c . i f . 
T H R E N I . 

Cap. 2. v. 1 3 . Fafta eft vefot 
mare contritio tua. 26fr. 

E Z E C H I E L . 
Cap. 8. v. 3.Ubi erat ftatuttatf 

Idoium zeli ad provocane 
dam emulationem. 
v. io . V ni ver fa idola do^. 
mus Ifraèl dipinta eranti® 
pariere. 
v. i2.Vnufquifque habebat 
thuribulum in manu iua* 
295. 

Cap. 24. v. 27. Ingemifec ta-< 
cens. 300. 

OSSE AS. ' 
Cap. 7. v. 3. In malitia fua la? 

tificaverunt Regem,&c.57 
Cap.i 2.v.8.Et dixit ^Ephraim' 

dives effe ¿lus fum, iuven; 
idoium mihi. 44. 

A M O S . 
Cap. 7. U. 9. Ecce Domißusf 

ftans, & in manu eius trill* 
lam. 55. 

Z A C H A R I A S . 
Cap. 9. v. 9. Ecce Rex tnus 

iuftus, & falvator : 288,. Ec 
ipie pauper 289. 

D . M A T H ^ V S . 

NOVUM TESTAMENTVM.. 
Cap. 4. v. I . Ductus eft Jefus 

in defertum, vt tentaretur à 
diabolo. 33. ^ 3 4 . 
v. 3.Et accedcns tentator::; 
f i f i l iusDeyfft , &c. 35. 
\.6. M i t y e deorfum. %6. 

y. 8. Aflùmpik e um diabo-
li^ 



las in-mortem excelfum vai 
de. 37. 

Et oftenditei omnia reg-
na mandi. 39. 
v. 9. Hì£c omnia tabi dabo, 

jv; si cadens, &c. 37. 
Cap. 5. v. 44. Ego autcm di-

^co vobis : diligi te- inimicos 
veftros; benefacite, &c, 17 . 
vfque ad 22. 
v . 45. Vt fitis Filij Patris 

: : veftri, 22. vlque ad 29. 
.Cap.6. v.i 6. Noiite fieri ficut 

hypocrite triftes. 1 . vfque 
ad 5. 
v. 17. Facicm tuam laba, 3. 
v . Noiite thefaurizare 
vobis, &Ci5. 

¡Cap. 7. v. 1.Cum defcendiifet 
Jelus de monte. 85. 
V. 2. Ecce leprofus veniens 
adorabat eum. 86. 

jCap. n . v. 7. Quid exiftisin 
deferto viderei Arundinetn 
vento agitatami 254. 

(Cap. 12. v. 22. Tunc oblatus 
eft ei dxmonium habens, 
G#cus, & mutus. 1 3,3, 
y . 38. Uolumus à te fignum 
(Videre. 48. vfque ad-óo«,, 
V. 39. Cenerario mala,&a-
dultera ::: fignum non da-
bitur ei. 5 1 . & 54. 

Nifi fignum jonae Pro-
phets. 52 
V. 4 1 . Viri l'inivirse furgent 
in ìuditio, &c \ 52. 
v. 42. Regina Yuftri.furget 
iniuditio, &c. 5 % 

Cap. 13. v. 14, Audi tu audiej 
'tis, & non inrelligetiw& v&u 
dentcs, videbitis, &c . 125 . 

Cap. 14. v. 14. Vidit turbam 
multarn. 180. 

Cip . 15, y. 1 . Tune acceíTc-
runt. 148. 
v. 2.Quare difeipuli tui taf-
grediuntur::: non enim la-
bant, &c ; 147. 
v. 3.Quare,& vos tranfgcc-
dimini, 150 . 
v. 5.U0S autem dicitis.qui-
cumque dixerit P a t r i v e l 
Matri, &c. 150. 
v 7. Hypocritas. 150 ; v: 8. 
Populus ifte iabijs me ho-
noratí cor,&c. 1 5 1 . 
v¿ 14. C íecí íunt. 1 5 r » 

Cap. 17. v..i,.Aííumpfit Jefus 
Petrum , & Jacobum. &c . 
82. vfque.ad87. 
V; Ét transfiguratus cft 
anteeos 94; 
# Et refplenduitfacieseius 
ficyt Sol. 88, 
v. 3. Cum eo loqucntes(92rf 
v.4-Bonü eft nos hic effe ::v 
facia.Qi.ushic tria tabernacu*; 
la. 83, 
v . 6. Cecidcruntin facieni 
fuam. 85. 
v ,7 ,Accefs i t J e í u s , & tc-
tigiteos.85. 
v.8. Neminem viderunt^ni-
fi folum Jefum. 85. 
v.9« Nemini dixentis vifío-> 
nem. 8< 

Cap» ¿9. Y. ao.Accefiit ad Je-
te 



rum Mater Filiorum, 8cc. 
99 • & ioo. 
#Adorans,& petens aliquid 
sbeo. 104. 
v .2 i . Die vt fedeant hi duo 
fili) mei. 100. & 102. 
V. 22. Nefcitis quid petatis, 
&c. 1 0 1 . * Poteftis bibe-
re, &c. 102. 
v. 23. Non eft meum dare 
vobis. 105. 
V. 24. Et audientes difeipu-
li indignati funt, &c. 103. 

£ap . 2 r. v. 3 3.Homo erat Pa-
ter Familias:::Et fepem cir-
cundeditei. 1 1 7 . 
* E t locavit eam Agricolis. 

- H28. - - -
y- 3.8- Hie eft hieres, venite 
occidamuseum. 120. 
v. 40. Cum ergo venerit 
Dominus vinca;. 1 1 7 . 

Cap.22.v.25.Utcaperenteum 
in Sermone. 25 1 . 

Cap. 23. v. 12. Super cathe-
dram Moyfi federunt Scri-
ba;, &c. 260. 
v.ia.Amant primas Cathe-
dras. 260. 

Cap. 25. v . j 1 . Domine, Dne. 
aperinobis. V. 12 . Ncfcio 
vos. 5 <5. 

Cap. 26. v. 39. Si pofibile eft 
tranfeat à meCalix ifte.218. 
V-5o.Amiee, ad quid venir-
ti <265. 
tv. 60. Negavit coram om-
nibus. I 6 8 . y f 

S e m e n t a Tua. 

y. 72» Et Ìterum negavit ctf 
ìuramento. i<5o. 
v. 7 3 .Loquela tua manifes-
tum te facit.i68.v. 74. tunc 
caspit deteftaris. &c. 168. 

Cap. 27. v. 4. Peccavi, tra-» 
dens fanguinem iuftum.itftì 

D. MARCUS. 
Cap. 7.V. i.Communibusma-i 

nibus. 152. 
v. 2. Vituperaverunt. 148. 

Cap. 9. v. 2. Duxit illos ia 
montem excelfum feorfun* 
folos. 82. 

D. LUCAS. 
Cap. i . v . 29. Turbata eft iti 
^ Sermone eius. 269. 

Cap. 4.V.5. In momento tem-ì 
poris. 37. 
v.6. Quia mihi tradita funt.' 
38. 

Cap. 9. v. 31 .Dicebant excefw 
fum eius. 87. & 92. 

Cap. l i . v. 14. Erat Jefusei;-? 
ciens doemonium. 132. & 
J34* & 137; : : Et illuderat, 
öcc. 1 33 . 
V. 15. In Beelcebub princn 
pe doemoniorum eijcit doe-* 
monia. 135. 
v. 16. Signum de zglo quas-
rebant. 55. 
v. 17. Omne regnum diviA 
film defolabitur. 143. 
v. 43.Factus itragonia.298.-
& 3 0 2 . W 

Cap. 22. v. 4 ^ F a d u s eft fu-i 
dor eius fi JTt guttae fangui-: 
nis,&c, 2*7. 29p.301.304.' 

J x J O A N * 



D. J O A N N E S . 
Cap. 2. v. 15. Et eu m feciiTet 

quaii fiagelium. 149. 
Cap. 3, v. 16. Sic Deus dile-» 

xit rnundnrn. 163. 
Cap. 4. v. 4. Oportebat eum 

tcanilre perSamariam. 164. 
v . 6. j e (us ergo fatigatus 
ex itinere, fedebat fie, &e. 

}î 6 2 . 1 6 4 1 6 8 . 
V. 9. Q^omodo tu eu m fis 
Judeus bibere a me pofeis, 
&c . 1 6 7 . 
y . 10, Si feires, quis eft,qui 
dicit tibi. i 66. 

* ,v. i ï . Domine, nequehau-
ïias habet, & puteus aitus 
cit. 1 09 . 
V. 16 Voca virum tuum::: 
v . 17 . Non hab^o virum. 
ï o ; . 

!Cap. 5. v. î .Eft autem Hiero-
ioîimis probatica piieina. 
t>6. ôc 67. 
v . 4. Qui prius defeendebat 
ia Piicinam,ianus fiebat.78. 
V. 5. Triginta , & o&o an-
nos habens in infirmitate 
fua. 7 9 . 

!Cap. 6. v. 1 . Abijt Jefus trans 
mare Gafilea:. 178. 
v . 2. Et iequebatur eum 
multitudo magna, &c. 178 . 
8c 179. Se 185". 
v. 5. Cum fublevaiîet oc-
culos J e k \ ;:: Vnde cme-
mus panes, % &c. 18 r. 
V. 10. Facite domines dif-
jgumbere* 1 § u5ç 1S?» 

V. 1 1 . Accépit Jefus pane*,« 
& diftribuit, &c. 18 1 . 186. 
1 8 7 . 1 8 8 . 1 8 9 . 
v. 15 . Vt rapercnt eum, & 
facerent eum Regem. 182. 

Cap. 8. v. 12 . Ego ium lux 
mundi. 229. v. 21.Quo ego, 
vado, vos non, See. 235. 
v. 22. Nunquid interftciet' 
feme tip ium, quia dicit, &c. 
233. 
v 45 .Si veritatem dico vo* 
bis; quare non, &c. 225. St 
229. 
v.48. Non ne bene dicimus 
nos,quia doemonium habes 
226. 227. 228. 
v. 59. Tulierunt ergo lapi-: 
des,vt iacerentin eum.22^ 
* )e(us autem abfeondit 
fe. 2 ¿8. 

Cap. 9. v. 1 . Prseteriens Jefus 
vidit hominem Cascum 4 
nativitate. 193 . 194 . 198. 
v. 2. Rabbi, quis peccavity 
hie, aut parentes eius. 195. 
v. 3. Neque hie peccavit, 
neque, &c. 195. 
v. 1 1 . llle homo, qui dici-
tur Jefus, iutum fecit, &c, 
196. 
v. 12 . Vbi eil il le? 196. v j 
lé.Quomodo poteft homu 
peccator,&c.i 9^.199.203. 
v. 17 . Dlcuntergo ccecum 
itcrum. 197. 
v. 2 1 . Quomodo autem vw 
dear, ni cimus. 202. 

Lioc dixerunt,. quia 



"tîmebaht Judeœos. 20?. 
v. 39. Qui non vident, vi-
deant, & qui vident, cœci 
fiant, 197. 

.Cap, 10 . v. 22. Fada funt En-
camia in Hierofolimis.241. 
v. 23. A mbuiabat ]eiu> in 
,Templo in Porticu Saiomo 
nis. 24?. 

24. Circundcderunt ei 
Judaeù fi tues, &c. 25 1 . 
^Quoufque anirnam nof-
tram toliis ? 245. 
V. 2 5.Loquor vobis,& non 
creditis. 253. 
\'.2 8.Et non rapiet eas quif-
quam de manu mea. 248. 

Cap. i î . y. 1 , Erat quidam 
Janguens Lazarus, &C.209. 
& 2 i o. 
v. 3. Ecce quem amas.211 . 
V. 7. Earnus in Judeam.21 4. 
.V*i 1 . Lazarus amiciisoofter 

or- mit.; Uado vt, &c . 
2 1 2 . & 2 1 4 . 
v. 33. Intremuit Spiritu. & 
turbavit fe ipium. 2 12 . 
V. 34. Ubi pofuiftis eum? 
2 1 3 . & 2 1 5 . v.35.Et lachrï-
matus eft Jelus. 212. 
V. 36. Ecce quomodo a ma-
bat eum. 2 1 2 . 
V. 39. Tollite lapidem 
Jam tetet. 2 13 . 
v«43- Lazare, veni foras. 
220 . 
V. 44-Ligatus pedes, & ma, 
fius inftitis. 2 15a 

guid f a i m us, qui^ 

hic liomo,&c. 60.155.2^ 
# Omnes credent in eum, 
2 57' 
v. 48,Si dimitimus eum fie,-
venient Romani, &c . 219.' 
& 2 5 9 . 
v. 50. Ne tota gens pereat. 
260. 

Cap. 12 . v. 12 . Aceeperunt; 
Ramos Palmarurn. 287. 

Cap. 1 3 . y. j . Sciens jefus^ 
quia venir hora eius. ¿02^ 
vique ad 305. 
* Cum diiexilTct. 3 1 3 . \ f « 
que ad 3 21 . 
v. 3. Omnia dédit Pat<sr ii| 
nianus. 315, & 317 . 
v . 5 . Miisitaquam in pclw 
vim. 314. 3 r 5 . v . 6 . Tu m * 
hi labas pedes. 154. 
V. 7. Quod ego facio, tu 
nelcismodo, 315. v. 8. 
non k b e r o te> non, & c . 

Domine, non tan tum' 
pedes n.-eos, fed & m anus, 
& caput. 155. 

Cap. 14. v. 62/Ego faro via,-
verius, & vita. 2 2 8. & 256. 

Cap. ig. v. 6. Ceciderunt re-
t tor fa in. 303. v. 38. Qut<j 
eft Veritas ? 226. 
v. 6. Crucif ige, Crucifigc 
eum. 140. 

Cap.ip,v.7. Nos legem habe-
mus,& iecü^Ri legem nof< 
tram, & c . d T & 148. 
V. 15. talie. 288. 
y .25 . St^atiuxta Cxuçem 

fa 



Je fu Matereius.ì~£8. vfquc 
ad 273. 
v.28.Sciens Jefus,quia om-
nia con fu mata Tun t. 321. 
v. 30. Inclinato capite tra-
didit Spiritum. 275. 

rACTA A P O S T O L O R V M . 
Pap. 4. v. zé. Adverfus Do-

minum ad veri us Chrif-
tum eius. 1. 

x I. AD CORINTHIOS. 
«Cap. i. v. 19. Perdam fapien-

tiam fapientuiu. 1x9. 
Pap. 4. v. 5. Noiite anre tem-

pus iudicare. 203. 
jCap. 15. v. 55. Ubi eft mors 

¡Vittoria tua ? 7. 
II . A D CORINTHIOS. 

|Cap. 6. v. 15. Vos esicn eftis 
,Templum Dei vivi. 7. 
EPIST. A D T I T V M . 

Pap. i . v . io. Confitentur fe 
> poiTe Deum, fadis autem 

ncgant. 20Ö. 
EP1ST. A D H E B R ^ O S , 

Cap. 5. v. 5. Cum clamorc 
valido. 2-80. 

Cap. u . V . 24, Moyfes gran-
dis fadus negavit, fe eile fi-

^ liumiiiix Pharaonis.109. 
Cap. 12. v. 24. Melius loquen* 

tem quam Abel. 301 . 
EPIST. S. JACOB! . 

Cap. 3. v. <5. Lingua igniseft. 
138. 

APOCALIPSIS . 
Cap. 5. v. g. Nemo poteraC 

aperire librum, &c. 188. 
v .4 . Ego flebam multum.' 
188. 

Cap. 17. v. 4. Mulier habens 
poculum aureum. 171 . 
v. 19.Una hora deiolata eft. 

Cap. 18. v. a.Cecidit, cecidit 
Babilon magna. 170. 

f i n d e e s t e 
I N D I C E , 

EN EL QVAL ESTAN CORREGIDAS At-; 
gunas erratas de las cicas de algunos 

textos. 

t 



INDICE DE LAS CO- • 
SAS MAS NOTABLES, QVE SE HA-

LLARAN EN ESTA1 

QUARESMA. 
PL NVMERO SEnALA LA PAGINA. 

A piedad. Sus daños. 113. . 
Ambicioíosjfon fieras con íí~? 

fo,Atoaron e l ^ o d c t ' u f ' ^ ^ * 
íre^H^r'/T? 1 a m ° r ' P « a en Amiftad verdadera qual fea, 
negarle laUara: dicen,q lo a i é . S u s e f e a o s . n i . y 

A d u S J h-rá-n- N o h a d e o^íervar la effencii 
Hn. J E $ V n , V 1 C l ü l n t r o - del tiempo. 2 ¡ó. y 217. 
defcripcio^es! 5 5 J e ^ h * d e f " ur° p!ntaban

f * 
'Alexandro fe acredito deg.á- ^ 

l a p e i l a r . G n t ^ t 3 S u d £ I * * 
f o en la mano de la Efpada. L o fingió K d , 

ssí-Í fucgo con * 1 
1 1 2 ^tolerable Cruz. Amor de C h r j f no ay p I 1 H 

¡Ella mifma fe fonfcnra „ r» c « 1 , que lo«ueda dibpjar. / -^•ftBMS IKgxítt1**» 
fe Aun-,-



' •••-Me fub en tiempo, fía 
tiempo. Solo fe encendia 
fu volcan con fu mifmo 
amor. 3 13 . Dibujando es, 
como Vna. Aguila, que ar-
rojada á vnos Cry ftales, fa-
lian fus aníias mas ardien-
tes. La caufa de enfriarlo 
era la caufa formal de en-

. cenderlo. 3 
¡Quales feanfus machinas::;Es 

vna comunicación de fu lia 
ma fraguada en fu pecho,, 
como vi&irna. 

^Con el fe excede el mifmo 
" Chrifto. 3 1 7 . 
3Lo mas íingular tocar fu amor 

con amor. 320. 
Defpues de fu fin mas amor. 

'Angel el de la Pifcina bajaba 
disfrazado, porque venia, 
como Juez. 68, 

Porque bajada con frequen-
cia ::: Bajaba viíible , é in-
vifibie. 7 1 . 

Era fuego, y era luz. 74. 
Angerona quien fea.La vene-

ró la gentilidad en la ara de 
la Diofa Uolupia. 268. 

'Antigüedad, porque fe iaba-
ban las manos en la mefa, y 
fe las limpiaban en el pan. 
r53* 

rAfpid es ta" eficaz para herir, 
quefuhéi la no fe puede 
fanar. 58. 

fAra qual fué en a Gentilidad 
J^ de-Midas, 10$;., 

Avaricia es vn émbelefo de la 
razón,que fe defvela en ad-
quirir , y fe martyriza en 
guardar,y otras descripcio-
nes. 44.. 

B 
BAbiloBia, como ella erá 

la mu ger Samaritana. 
Fué en vna hora defolada. 
Doraba fus culpas por difmn 

nuirlas. 17 r. 
Batalla la fo rmó Chrifto en el 

Huerto. 302. 
Se lleva el amor los triüphos 

en competencia de la fabi-t 
duria, y el poder. 316'. 

Benignidad Iaenfeííó Chrifto 
• en la entrada de Jerufaieoir 

288. y 285?. 

c 
CAin, porque deílle ninon 

fué terrible ? 19. 
Cayphas fe hizoAdor,y Juez 

para fentenciar á Chrifto. 
250. 

Cáliz el de la Pafsion ; porque 
afligió tanto a Chrifto.219-

Calumnia Diofa de la Genti-
lidad. 219. 

En ella tiene el hombre todo 
fu remedio, á 6. ad 15 . 

Ceniza porque fe pone en la 
Cabeza,y no en otra parte* 
2. " •;. 

{Stóf los vodos tienen por ter 
m¡i ¡ 



•tfiinola muerte. 2. ' " 
Chriño ; porque llevó tres 

Difcipulos al Thabor, y no 
- los llevo al Calvario. 82. 

Porque fueron tres, y no 
* 83. y porque prendas. 

88. 
Porque no quifo, que Lazaro 
J e di eñe las gracias de a ver-

Itfyrefucitado. 2 15 . 
Porq u e fe paHeaba en el Por-

reo del Templo,fin íentar-
fe. 242. 

Porque inclinó la Cabeza al 
morir. 275. 

Con fu entrada en Jerufalem 
condenó la fobervia, y v a -

. m d a d del Mundo. 285. 
l u f o alas á fus finezas. Eran 

laetas para vna ficción fa-
grada. 3 19 . 
agotó á si mifmo en el 

amor. 322, 
Cetro es lo mifmo,que azote. 

2 f i . 
C i t g o es el linage humano. 

Ciegos aven lo ddmüd o que 
entienden, juzgan,y dif-
curren. i 9 9 . 1 

Su mi fin a ciencia los confti-
tuye en ignorancia. 

P^ece fer efclavos con 
cadenas de Oro. 201 . 

i-Uenen muchas íangresjy co-
m ° . 205 

z-on, que no Iá puede tor-
cer la voluntad. 88. 

Ha de fer zelofo, y defensa-
fiado. 87. 

Es vna cola íagrada 5 tiene vi-
ios de Imagen Divina. 89. 

Tenia vna nníma Ara con lá 
^ fortuna. 90. 
Ciencia , que fea ? Ha de aców 

pañarfe con la Jufticia.24^. 
N o admite en fus" Aras obfe-

quios por victimas. 246. 
Dibujada con ojos, oídos, y 
^ fin manos. 248. 
Coftumbre mala, es vna ce¿ 

guedad del entendimiento! 
rendido á las leyes del ape« 
tito, y otras deícripciones.-
l 6 9 - y 170. 

Ufurpa el dominio al entendw 
miento, y le hace arraílrac; 

• Ja infame cadena de efcla-
vo. 173 . trae al hombreé 
vn defprecio de todo,y aun 
de Dios con impiedad. 207 

Conveniencias humanas no' 
fon mas, que vn embeíefo 
de la razón,y vna cadena, 
que cautiva á la voluntad, 
y otras di&ripciones. 20$. 

Cruzjporque fe oculta el Do-
mingo de las Verdades 
224. 

DA d i y a s , / e fean,y quan 

dañoíY>. 222. 
David, porgue pide falga Ta 1 

fea-



fent caria del P^oftro , y nd 
del corazon, ó manos. 247. 

Decretos, como han de fer. 
2 5 i . X 

Defengaños fe halla en la có-
poficion de las manos. 152. 

Piícordia la colocó la Gen-
tilidad con la embidia en 
las aras de la cenfura. 157 . 

Polor , que fea Tegua Santo 
Thomás.Elmas fino fe cof-
tituye en el modo de diíV 
Éurrir, para fentir. 274. 

E 
Egypcios veneraban en fus 

Tribunales á la Jufticia. 
^ 7 U 

¡Egypcios venerará á vn móf-
truo con cuerpo de León, 
y roftro,y plumas de Agui-
la. 154. ' 

[Encenias; porque fe llamaba 
fiefta de las luces. 241. 

Enemigo,como fe ha de pref-
cindir para el amor,y abor-
recimiento. 18. 

Porque fe ha de amar mas que 
al amigo. 22. 

Engaño lo veaeró la Gentili-
dad por Dios. 143. 

¿Eftatua á vna la juzgó dign á 
de veneración , porque la 
vio fudar. 306. 

¡Efperaaza es vn íueño en el 
hombre. 1s hermana déla 
muerte; hi, de la noche la 
llamó la Ge. "ilidad. 66. 

Entendimiento^como puede 

darle fer el hombré. 

F 
FAmaesvn color aparen-? 

te. Es vn retrato menti-« 
rofo,y otras deícripciones.-

Farifeos fe Iababan las manos 
tres, y quatro veces eo I4 
mefa. 149. 
N o quiere nombrar el dui-; 
ce Nombre de Jefus, poi; 
quedarfe en fus temerida-i 
des ciegos. 196. 

Pavor, como ha de fer. Mas 
ha de Obrar el animo, que 
el fentido. 220. 

Fénix amorofa fué MariaSan-i 
tifsimaenla Paísion de fu 
Hijo. 272. 

Ficción es lo mifmo, que cor-
rupción, tiene fu remediq 
en la Ceniza. 

G 
GEnio lo venerò la Genti-? 

iidad por Dios, poniédo-* 
le vn azote en la mano.124 

<jentilidad, porque obferba-
ba con Uigilias las noches,; 
quando entraba el Sol en 
fu Soliílicio? 218 . 

Glorias fe alcanzan por el ca-i 
mino de los abrojos. 83. 

Govierno lo dibujó la Genti--
lidad en vn cetro, con dos. 

^ manos,y vnasefpigas? 189.: 
Gozo correlativo del llato.2w 
Gracias j o r q u e las colocaban 



los antiguos Junto al Sol ? 

» w H 
T TYpocnta le pcrfuade el 
X X polvo la verdad. 
Hombre, porque es,como los 

ojos. 3. 
Rué fea ? Es cadaver fenfiti-

] \ . v q . Es fueño de la fombra. 
ES\vn defterrado en efte 
mundo. 9 

ÍEsflorj es nada; es polvo; es 
velo opaco; es fombra; es 
vn minuto, es fueño,es def-
pojo del tiempo, y otras 
descripciones. 7. 

E l de dos corazones es vn 
monftruo peregrino. Vno 
tiene en el labio , y otro en 

_ el pecho, y.como. 158. 
Como peífa, y mide fus méri-

tos, y los ágenos,fu virtud, 
y la de el proximo ? 262. 

Humo fymbolo de la ambi-
ción. 107 . 

1D0I0, el que" vio Ezequiel 
en la puerta del Templo, 

porque tenia muchas con-
cavidades ? Como, y por-
que lloraba? 295. 

Imagen , en que íe diferencia 
de la íimilitud ? 73. -

Imaginación, como la av fin 
entendimiento? 205 . 

ingratitud u e f e a ? p 

vn n ^ r I a U t i l i d a d en Xn penafco ? f#7 . 

Iteteras, es vn tyranoj que co 
lo mifmo, que íe interefa, 
martyriza,y otras deícrip-, 
ciones. 204. 

Tiene medida pequeña para 
vender,y grande para com-
prar. 264. 

Vitraja las invétivasdel amor; 
y las leyes de la amiftád. 
265. 

Ira no ay cofa mas iníipiente, 
y porque ? 2 g. 

An jofeph, porque murió 
antes de morir Chritto? 

278. 
Jofeph el perdonar à fus her-

manos fué para Dios adu-
lación. 2 6. 

Judas, porqué no mereció- fu-
bir al Thabor ? 84. 

Porque fo!o dice , que entre-
gó la fangre, y no dice, que 
entregó à Dios Hombre ? 
265. 

Juez, comò ha de governar ? 

7 1» 
Dos veces los forma Dios. 

' 72. y 74. 
Ha de tener el juicio en la ma-

no,ha de fer fu mano,como 
el diamante, hade fer, co* 
mo el cryftàl. 75. 

Ha de fer , corn^' la Vara de 
Moyfes. 7 5 

Ha de tener ojos en el co-
razón. 7 y 

Hade defnídarfe de amida-
des. 78. A3 N o 



N o ha de huir el trabajo para 
fenrenciar. 245. 

Juicio temerario, es vna fof-
pecha de vna leve conje-
tura. Daña íolo á fu 'Au-
thor. 204. 

Es aborto de el entendimien-
to,por fer antes de tiempo. 
203. 

Jufticia la veneraba los Egyp-
cios en fus Tribunales, la 
pintaban fin cabeza. En el 
Areopago la colocaban co 
ella. 7 1 . y 72. 

La pintaban íin manos.-^2. 
Én el lugar de la Jufticia fe 

o frece incienfos á la finra-
zon . 123 . 

Júpiter lo fingió la antigüe-
dad con las gracias , y las 
horas en la cabeza. 293. 

l 
LAzaro , porque primero 

le nombra el Evangelio 
enfermo, que Lazaro. 2 10 . 
defengaña para la muerte á 
los nobles, y ricos. 2 1 1 . 
porque no quifo Chrifto le 
diefle las gracias de fu Re-
furreccion. 3 15 . 

Lengua, es la Vniverfidad de 
todos los males. 134. 

,Uive con lo que mata, quéda-
le en la tierra , llegando fu 
boca al C. 'o.Es monftruo, 
pues fien do uego, quema, 
y confume,yv lorefplande-
g.e.133. i39.sJrucif i í4 fe-

; gunda vez á Chrifto. £*la 
vltima, que vive, y la pri-
mera, que muere. 140.Exe-
cuta tres muertes con vn 
golpe. Tiene malicia nega-
tiva; poíitiva pues quando 
no pued e laftimar, afsirnif-
ma fe quiere deftruir. 142. 

En que es, como la nube, fiv 
aftucia en ocultar el odio.' 

c H3-
Sahe fingir, como el entendi-

miento. 145. 
Su efetlo mordaz , foplar; y 

efeupir. 160. 
Libros, fon los mejores con-

íejeros. 91 . 
Limoína, el que dilata el dar-; 

la, no fabe querer. 186. 
Es en vnos de vida por chan-

elad,y en otros por jufticia, 
183. 

Luna principal Dios de los 
Egypcios; porq razón ? 45. 

M 
A /TAgeftad, tiene breve la 
I V l duración. 1 1 . -
Madre, la de los hijos del Ce-

bedeo, en que erró fu peti-
ción ? 104. 105. 106. 

Mando es vna fatiga terrible, 
vn cotinuado , martyrio,y 
otras defcripciones. 102 . y 
122. 

Maria Santifsima , no halló 
modo de padecer, mas is-
geniofo , que formar deli-
rio eo >a mayor tormento, 

por* 



porque junto ala Cruz/era 
como el mar fu corazon ? 
268. 

Porque en la Anunciación del 
Angel, fe turba á el llenar-
la Dios de gracias, y no en 
el mayor tropel de fus con-

. gojas. 269. 
^in llorar, fué tan copiofofu 

llanto, que con él nos vol-
vió á dará fu Hijo. Eterni-
zó fu pena, con volverlas 
corrientes de fu llanto a fu 
alma,lloró fu entendimien-
to. 270. 

f u é tal fu dolor, que fe anegó 
en lagrimas, íu memoria, 
entendimiento^ voluntad. 
271 . 

Fué fu dolor fingolarj porque 
jo mifrno, que entendía, en 
lo rniímo fe abrafaba. 272. 

1 adeció, como Madre, y co-
mo toda Madre. 272. 

Renació de fus lagrimas, co-
mo el Fénix de la fogoíi-
ciad de fus cenizas. 272. 

Convierte los dolores de fu 
• voluntad á el Dofel de fu 

intelección. 275. Comollo 
ra, y no llora. 276. 

Porque come fus lagrimas, y 
no las bebe. 277. 

Como fíendo tanta fu ciencia 
? l c e > que fus dolores los 
^ r a j 2 7 9 . y 2 8 o . m u l t i -
Z * ' ° n i ° e n H ^ o las 
^ s , p a r a d á mfyorin-
Jencion á fus peÉis. 281. 

Fue tal el defcófueloen fu So-
ledad , q le íufpende á los 
ojos el llanto, y al corazon 
el fentimiento. 325. 

No avia en el mundo, quien 
la pudiera confolar 325. 

Fué el muro diíipado de Sion. 
327. 

Fué vna piedra Soberana, que 
brotó en fudor elado. 3 28. 

Fue íu corazon para querer,7 
lengua para hablar. 328. j 

Fue Tortola Paloma,y Fénix. 
325?. 

Manos, las dibujaron los Gen 
tiles con ojos. 152. 

Mentiras, fon partos del Dia-
blo. 229. 

Minerva, porque en fu Altar 
avia vuSepuIchro. 225. 

Arraftró negros capuces, por 
la muerte de fu Hijo el 
amor. 329. 

Miedo, Imagen trifte de la 
muerte. {4. 

Moyfes, porque lo coloca pri 
mero el Evangelio, que a 
r-iias en el Thabor. 88. Por 
que negó, fer hijo déla hi-
ja de Pharaon. 109. 

Monarcha, para que ha de fer 
fu venida á fus pueblos?. 

Como ha de fer fu govierno. 
289. & c . 

Como ha de cyfeg ir ? Ha de 
f e r , comc^l gufano. 292 
293- / 

Mortales,fon femejantes á la 
E f , 



Eftatua de Júpiter vence-
dor. 20. 

Muchedumbre, porque moti-
vos, feguia á Cinifto en el 
Deíierto. 17 9. 

M u d o , el de el Evangelio, 
quien fueíTe ? 133. 

Muerte , y Reíurreccion de 
Chriílo figurada en la feñal 
de Joñas. 5 2, 

Mundo, es vnaiiufion, vna fi-
gura, vn Teatro de Fabub, 
y otras descripciones. ío. 

En éi palia por delito la vir-
tud. 196. 

NAbuco, en fu tiempo era 
el confejo hijo del amor 

90. 
Nobles, no fe han de llevar 

todos los refpe&os.No fon 
privilegiados de paíTar por 
la horroroía Región de ios 
Sepulchros. No Ion defme-
recedores de prodigios. 
2 n . 

Son muy capaces de enfermar 
2 io. 

o 
OBras, las de charidad, fe 

han de hacer fin vanidad. 
195. 

Ofrendas las del Demonio, 
fon como ŝ vbas de Ceu-
fis. 37-

Son los polos, c \r\ que fe en-
gañan los honores. 37. 

Ojos, como viendo no ven, y 
como ven no viendo í 197. 

No fe han de apartar de ei 
Pobre. 184. 

Como en la gentilidad eran 
feñal de muerte, y de vida. 
185. 

PAlacios, los del Cielo.,-que 
lean,y quales los del mun-

do. 96. 
Paciencia, es la Uara con que 

fe mide la íabiduria. 25. 
PaíTa tiempo es vn paífadizo 

para ei llanto , que con la 
certeza de eípcrimentarlo, 
no halla el difeurfo medio 
para diftinguirlo. i . 

San Pedro ; porque primero 
numera las manos, que la 
cabeza, para que fe las labe 
Chrifto. 155. 

Pecunia Dioía de la gentili-
dad. 44, 

Pelicano, porque fue excluy-
do de las aras. 94. 

Se vale de las Llagas, y fu do-
lor, para legurar la falud. 

13 
Petición fin tiempo es cegue* 

dad. 100, 
Peticio ignórate es nada. i o r . 
Penitencia es el papel, donde 

fe eferibe ql̂  dolor del co^ 
razón. Es vn retrato del al-
ma reducida á la gracia. 94. 

Perdón ej- operación de la 
Deidad.. ¿2. 



Perdonar vence al mifmo 
Dios. 2 6. 

Mueve á Dios, para que vuel-
va en los hombres a nacer. 

Piícina fu agua porque la tur-
baba el Angel \ 67. 

Prelacia ha de tener junto afsi 
el Pan de la limofna. 190. 

'Prei j.dos lo mifmo ha de íer 
ver, que contemplar. 183. 

Las 
necesidades, que ven ios 

ojos las han de remediar 
las manos. 18 1 . 

Propoiiciones las ay en el co-
razon,por no tener opinio-
nes para lu libertad. 200. 

Poiigena convertía íus lagri-
mas en heridas. 277. 

Riqueza, es vn veneno a-
petecido 5 vna oculta 

muerte. 1 1 . 
Hace idolatrar. 44. 
Rifa es antecedente de vna 

terrible anguftia. 2. 

s 
O A n g r e la de Chrifto fué 
O dos veces entregada.266. 
i>amantana, era como la grá-
c de Babilonia. 1 7 0 . 
Soberbia es la R^y n a de to-

dos los viqios, is el princi-

pio de toda mala voluntad. 
39-

Porque la pintaba la antigüe-
dad íin cabeza ? 42. 

Porque la dibujaba con mâ -
nos ? Anda en vn pie. 43. 

Sócrates labia reípuefta, que 
dio fobre la ciencia. 12. 

Intimaba en amor á ios ene-i 
migos. 18. 

Sol, porque lo fingieron ios 
Egypcios Deidad" 221. 

Principal Dios de los Egyp-: 
cios. 45. 

Poique le colocaban en las 
manos vnas faetas* 222. 

Sepulchro quanto perfuade 
eldelengaño. 164. 

Señal la de Joñas figura de la 
muerte de Chrifto. 52. 

Subftancia, es mas fácil con-: 
vertirle en otra lnbftancia,' 
que vn accidente en otro. 
164. 

Sudor de Chrifto fue fangre, 
y cryftal. Pondero en fu 
Mageftad lo fino de fu a-
mor, porque en él formó 
otra Cruz. 298. 

Evidenció mas lu amorofa ait-
fia en derramarla gota a 
gota. 299. 

De ia miíma confortación del 
Angel, que lo pretendia ali-
viar, le pufo fu amor en las 
anguftias deLfiorir. 300. 

Sudor es lo i^rno, que llan-
to. 300. yTmo habla, y co-
mo cal la/301 . 

Aa 3 Don-¿ 



Donde tuvo en Chrifto fu 
principio? 301 . fué batalla, 
en que fe publicaba lo cier-
to de fu victoria. 302. 

Porqué fué en todo fu cuer-
po ? 3 0 4 . 

En él derramó fu Mageftad 
fu alma. Tuvo dos térmi-
nos. 305. 

La agotó fus volcanes al a-
mor. 308. lo difcreto era, 
para proponer; y lo amo-
rolo, para elegir. 307. 

Fué por fineza, y de Juíticia. 
30 9. 

t 
Tiberio Emperador, por-

que llamó á Aponio 
campana del mundo? 9. 

tTierra la de Ethiopia, porque 
motiva ai Divino enoja ? 9. 

¡Tiempo es vn numero de 
movimiento fegun lo ante-
cedente , y configuiente. 

Tito deftruyó á Judea , por 
aver muerto al Mefias.259. 

¡Throno el de David, porque 
pierde las eftimacioncs de 
Throno, y fe convierte en 
Efcano. 1 1 4 . 

.^Trifteza, es vna contracción 
del animo. 

¿Túnica la de Ci ;ifto , porque 
la fortean, y n la dibiden, 
/como los vefticbs. 266. 

v 
VAnidad de la razón, ó 

prefumpcion del efpiri-
tu ion todas las colas. 195. 

Uara la de la Diofa Palas,por-
que la reprobaron los Gen* 
tiles? 144. ^ I 

La de Moyfes da dodrinaa 
ios Juezes. 77. 

Uara con muchas formas es 
la lengua. 144. 

Verdad es vna adequacion de 
la cofa entendida con el en 
ten dimiento. Es vn di&a-
men racional apetecido de 
los buenos ; y aborrecido 
de los malos. 230. 

Si fe oye en los Palacios fu 
pregunta, no fe aguarda la 
refpuefta. 2 ¿6. 

Qué premio halla en el mun-: 
do , el que la dice. 232. 

Qué rigor encuentra aun en 
el mundo, el que la impug-
na. 2 3 3 . 

Como aviendo nacido en 
nueftra tierra, entre nofo-
tros no fe halla. 234. Por-
que no puede falir á lo pu-: 
blico ? 

En el lugar, que nace halla fu 
contrario, que la deftruye. 

Le ponia la Gentilidad por 
compañeras á las gracias; 
con la iauidia, diícordia,y 

Cé-



Calumnia. 237. 
En el mundo todo es difmi-

nuirla. 230. hafta240. 
[Venganza es vna vidoria do-

de queda vencido el ven-
cedor. 24. y 27. fus daños. 
28. y 29. 

Ucftidos,porque los rafgaban 
1 - los Gentiles. 249. 

E n e J o s íe dibuja el cuerpo 
humano. 266. 

ÍVició en que confifta la tar-
danza, que entretiene á los 
hombres. 174. 

Uiña, qual fea ? 1 1 7 . &c. 
Porque la dio <*1 Señor á mic-

elios \ 1 1 8 . 
Su ingratitud. 123 . quales fus 

operarios. 127. 9. 
Volti pia quien fea ? Tenia va 

mifmo Altar con la Diofa 
Angeron. 268. 

Volnntad propria es vn defeo 
de faber, fin faber lo que fe 
debe querer. 60. íus daños» 
61. z 

ZElo con zelo de Religión' 
deftruyen los Juezes los 

fueros de la reditud. 295. 
Solo lo ay en la apariencia,pa 

ra admiuiftrar Juílicia. 295. 
Zeufis fus vbas fon las ofrea« 

das del Demonio. 37. 

f 1 n. 
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